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Лптсакскгн  рейдъ.  Съ  10  августа  1853  года. 

Отъ  острововъ  Бонинъ-Спма  до  Япоши — не  путешеств1е, 
а  прогулка,  особенно  въ  августе:  это  лучшее  время  года 
въ  т-Ьхъ  м'Ьстахъ.  Небо  и  море  спорятъ  другъ  съ  другомъ, 
кто  лучше,  кто  тише,  кто  син-Ье,  словомъ,  кто  6ол:Ы  по- 
нравится путешественнику.  Мы  въ  пять  дней  прошли 
850  миль.  Наше  судно,  какъ  старшее,  давало  сигналы 
другимъ  тремъ,  и  одно  изъ  нихъ  вело  на  буксир-Ь.  Таща 
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его  на  двухъ  канатахъ,  мы  могли  вид'Ьться  съ  бывшими 
тамъ  товарищами:  иногда  перемолвимъ  и  слово,  напи- 
санное на  большой  доскЬ  складными  буквами. 

9-го  августа,  при  той  же  ясной,  но,  къ  сожал-Ьн!»», 
черезчуръ  жаркой  погод-Ь,  завид-Ьли  мы  тридесятое  госу- 
дарство. Это  были  еи1,е  самые  южные  острова,  крайше 
пред'Ьлы.  только  островки  и  ска.'1ы  яионскаго  архипелага. 
носивш1е  европеиск1я  и  свои  имена.  Тутъ  были  10л1я. 
К.тара,  дал'Ье  Якуноспма,  Номосима,  Ивосима,  потомъ 
пошли  саки:  Тагасаки.  Коссаки,  Нагасаки.  Сима  значить 
островъ,  саки — мысъ,  или  наоборотъ,  не  помню. 

Вотъ  достигается  наконецъ  цЬль  десятим-Ьсячнаго  пла- 
ван1я,  трудовъ.  Вотъ  этотъ  запертой  ларедъ,  съ  потерян- 
нымъ  ключемъ,  страна,  въ  которую  заглядывали,  до  сихъ 
поръ  съ  тщетными  усплхями,  склонить  и  зо.тотомъ,  и  ору- 
ж1емъ,  и  хитрой  политикой,  на  знакомство.  Вотъ  много- 
численная кучка  челов^Ьческаго  семейства,  которая  ловко 
уб'Ьгаетъ  отъ  ферулы  цивилизац1и,  осм-Ьливаясь  жить 
своимъумомъ,  своими  уставами,  которая  упрямо  отвергаете, 
дружбу,  религш  и  торговлю  чужеземце  въ,  см-Ьется  надъ 
нашими  попытками  просветить  ее,  и  внутреннхе.  произволь- 
ные законы  своего  муравейника  противоставить  и  есте- 
ственному, и  народному,  и  всякимъ  европейскимъ  правамъ, 
и  всякой  неправд-Ь. 

Долго  ЛИ  такъ  будетъ?  говорили  мы,  лаская  рукой  60-ти 
фунтовыя  бомбовыя  оруд1я.  Хоть  бы  японцы  допустили  изу- 
чить свою  страну,  узнать  ея  естествениыя  богатства:  В'Ьдь 
въ  географ1ц  и  статистик-Ь  мЬстъ,  съ  осЬдлымъ  населен1ем1> 
.земного  шара,  почти  только  одннъ  пробЬлъ  и  остается — Япо- 
шя.  Странная,  занимательная  пока  своею  неизв-Ьстностью 
земля,  растянулась  отъ  32  до  40  слишкомъ  градусовъ  ши- 
роты, с.йдовательно  съ  одной  стороны  южн-Ье  Мадеры.  В!, 
ней  господствуетъ  зной  и  морозы,  расту тъ  пальма  и  сосна. 
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нерснкъ  и  клюква.  Тамъ  есть  горы,  равныя  гкиипмъ  высо- 
чайшшгь  горамъ,  горя1д1е  пики,  и  въ  горахъ — мы  знаемъ 
уже — родится  лучшая  м'Ьдь  въ  св'ЬгЬ,  но  не  знаемъ  еще. 
н'Ьтъ  ли  тамъ  лучшихъ  алмазовъ,  серебра,  зо.тота,  топазовъ, 
н  наконецъ  что  дорол^е  золота,  .тучшаго  каменнаго  угля, 
^^того  самаго  дорогого  минерала  Х1Х-го  сто.гЬт1я. 

Мы  завид'Ьлп  мысъ  Номо,  обозначающ1й  входъ  на  на- 
гасакск1й  рейдъ.  ВсЬ  собрались  на  ют-Ь,  любуясь  на  зе- 
леные, ярко  обливаемые  солнцемъ  берега.  Но  зд'Ьсь  нас]. 
не  встр-Ьтпли  уже  за  несколько  миль  лодки,  съ  фруктами, 
раковинами,  обезьянами  и  попугаями,  какъ  на  Яв-Ь  и  въ 
Сингапур-^,  и  особенно  съ  предложешемъ  перевезти  ни 
берегъ:  напротпвъ! 

Мы  входили,  немного  съ  стЬсненньшъ  сердцемъ,  по 
крайней  м'Ьр'Ь  я,  съ  тяжелымъ  чувствомъ,  съ  какимъ  вхо- 
дятъ  в'ь  тюрьму,  хотя  бы  эта  тюрьма  била  обсалсена  де- 
ревьями. 

Но  это  что  несется  мимо  насъ  по  водЬ:  какая-то  малень- 
кая, ра.зу крашенная  разноцветными  флюгарками  шлюпка- 
игрушка?  „Это  у  нпхъ  религюзный  обрядъ",  сказалъ 
одинъ  изъ  насъ.  ^Н'Мъ",  переби.гь  другой:  „это  просто 
суеверный  обычай". — „Гаданье",  зам-Ьтилъ  третхй:  „ви- 
дите, видите,  еш,е  такая  л^е  плыветъ? — это  гаданье;  они 
лробуютъ  счастья". — „Н'Ьтъ,  позвольте,  заговорилъ  кто-то: 
„у  Кемпфера  говорится. . . " — „Просто  игрушки:  мальчишки 
пустили",  проворчалъ  сквозь  зубы  д'Ьдъ.  И  чуть-лп  это 
зш^нхе  было  не  справедливее  всЬхъ  ученыхъ  зам-Ьчашй. 
Но  зд-Ьсь  всякая  ме.1очь  казалась  знаменательною  осо- 
бенностью. 

Вдругъ  появилась  лодка,  только  ужъ  не  игрушка,  и  въ 
пей  трое  или  четверо  японцевъ,  два  одетые,  а  два  напе, 
св'Ьт.10-красноватаго  цвЬта,  загор'Ьлые,  съ  бЬ.юй,  тонень- 
кой повязкой  кругомъ  головы,  чтобъ  волосы  не  трепались, 
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да  такой  же  повязкой  около  поясницы — вотъ  н  все.  Впро- 
чемъ,  наши  еще  утромъ  видели  японцевъ. 

Я  только-что  проснулся,  баддеевъ  донесъ  мн!..  что 
пр1'Ьжали  голые  люди  и  подали  на  палк'Ь  какую-то  бу- 
магу. ..Что  жъ  это  за  люди?"  спроси.1Ъ  я.  „Японецъ. 
должно  быть".  отв'Ьча.1ъ  онъ.  Японцы  останов11.1ись  саже- 
няхъ  въ  трехъ  отъ  фрегата  и  что-то  говорили  намъ.  но 
ближе  подъ'Ьхать  не  решались:  они  пятились  отъ  высу- 
нувшихся изъ  полупортиковъ  пушекъ.  Мы  маха.  1  л  иъп> 
])уками  и  платками,  чтобъ  они  вош.ти. 

Наконецъ  они  рЬшплись,  и  мы  толпой  окрул^или  ихъ: 
это  первые  наши  гости  въ  Япоти.  Они  съ  боязнью  ози- 
рались вокругъ,  и  положивъ  руки  на  колени,  присЬдалп 
и  к.папялись  чуть  не  до  земли.  Двое  были  од'Ьты  б'Ьдно: 
на  нихъ  была  синяя ' верхняя  кофта,  съ  широкими  рука- 
вами, и  ха.1атъ,  тзто  обтянутый  вокругъ  пояснш],ы  и  ногъ. 
Халатъ  держался  широкимъ  поясомъ.  А  еще?  еще  ничего: 
ни  папталонъ,  ничего... 

Обувь  состояла  изъ  синихъ  короткихъ  чулокъ,  застегну- 
тыхъ  вверху  пуговкой.  Между  большимъ  и  сл-Ьдующинъ 
пальцемъ  шла  тесемка,  которая  прикрепляла  къ  ног-Ь 
соломенную  подошву.  Это  одинаково,  и  у  богатыхъ,  и  у 
б'Ьдныхъ. 

Го.юва  вся  бритая,  какъ  и  лицо,  только  съ  затылка 
волосы  подняты  кверху  и  зачесаны  въ  у.зеньк}тю,  коро- 
тенькую, какъ  будто  отрубленную  косичку,  кр^&пко  лежав- 
шую на  самой  маковк'Ь.  Сколько  х.топотъ  за  такой  хитрой 
и  безобразной  прической!  За  поясомъ  у  одного,  старшаго. 
заткнуты  были  дв-Ь  сабли,  одна  короче  другой.  Мы  попро- 
сили показать  и  нашли  превосходные  клинки. 

Мы  повели  гостей  въ  капитанскук»  каюту:  тамъ  дали 
имъ  наливки,  чаю,  конфетъ.  Они  еще  съ  .юдки  все  пока- 
зывали на  нашу  фор-брам-стеньгу,  на  которой  развевался 


кусокъ  б'ктаго  полотна,  съ  надписью  на  японскомъ  язык'Ь: 
сцдно  россШстш  государства.  Онп  проснлг  списать  ее. 
по  приказашю,  разум'Ьется,  чтобъ  отвезти  въ  городъ,  на- 
чальству. 

Черезъ  полчаса  явплпсь  друпе,  одетые  побогаче.  Они 
привезли  бумагу,  въ  которой  делались  обыкновенныя  пре- 
достерел^еп1я:  не  сь^]Ьзжать  па  берегъ,  не  обижать  япон- 
цевъ  п  т.  п.  Пмъ  такъ  понравилась  наливка,  что  они 
выпросили,  что  осталось  ьь  бутылке,  для  гребцовъ  будто 
бы,  но  я  ув^фень,  что  они  пмъ  и  понюхать  не  дали. 

Въ  бумаг'Ь  еще  правительство,  на  французскомъ,  англ1й- 
скомъ  и  голландскомъ  языкахъ,  просило  остановиться  у  такъ 
называемыхъ  Еовальскихъ  воротъ,  на  первомъ  рейд-Ь,  и  не 
ходить  дал^Ье,  въ  изб'Ьжате  болыаихъ  ногргятностей ,  при- 
бавлено въ  бумаге,  безъ  объяснешя,  катшхъ  и  для  кого. 
Надо  думать,  что  для  губернаторскаго  брюха. 

Японское  правительство — какъ  мы  знали  пзъ  книгъ  п 
потомъ  убедились,  п  при  этомъ  случае,  и  впос.т'Ьдствш 
сами  ■ —  требуетъ  безусловнаго  пс полнен! я  предписанной 
м']Ьры,  и  въ  случае  неисиол пен! я, зависало  ли  оно  отъ  испол- 
нителя, или  н-Ьтъ,  посл'Ьдн1п  остается  въ  отв'Ьт'Ь.  Напри- 
зх'Ьръ,  иностранные  корабли  не  иначе  допускаются  на  вто- 
рой и  трет1й  рейды,  какъ  съ  разр'Ьп1ен1я  губернатора.  Мы 
разр'Ёи1ен1я  не  требовали,  но  къ  намъ  явилась  третья  пар- 
т1я  японцевъ.  челов'Ькъ  восемь,  кром'Ь  гребцовъ,  и  привезла 
«разр^шеше-  пдти  и  на  второй  рейдъ.  ВсЬ  эти  пос^^ш,ен1я 
быстро  с.г'Ьдовали  однозадругимъ.  Губернаторъ  посп'Ьпшлъ 
прислать  разр'Ьшен1е.  не  зная,  нам'Ьрены  ли  мы,  по  первому 
н-зв-Ьщенш,  остановиться  науказанномъ  м'Ьст'Ь.  Ес.тибъ  ему 
предписано  было,  наприм'Ьръ,  истребить  насъ,  онъ  бы, 
конечно,  не  могъ,  но  все-таки  долженъ  бы  былъ  стараться 
объ  этомъ,  а  въ  с.туча'Ь  неудачи,   распороть  себ>ь  брюхо. 

Я  полагаю  такъ,  судя  по  тому,  что  одинъ  пзъ  нагасак- 


СКИХ1.  губернаторовъ,  н-Ьсколько  л'Ьтъ  назадъ.  распоролъ 
себЪ  брюхо  оттого,  что  коыандиръ  англхпскаго  судна  не 
хот-Ьлъ  принять  присланныхъ  чрезъ  этого  губернатора 
подарковъ  отъ  японскаго  двора.  Губернатору  приказано 
было  отдать  подарки,  капитанъ  не  принялъ.  и  губернаторъ 
остался  виноватъ,  затьмъ  не  отдалъ. 

Вскрывать  себ'Ь  брюхо — самый  употребительный  зд'Ьсь 
способъ  умирать  понево.т'Ь,  по  крайней  м4р'1^  такь  было 
въ  прежтя  времена.  Заупрямься  кто  сд-Ьлать  это.  пра- 
вительство прппимаетъ  этотъ  трудъ  на  себя;  но  тогда 
виновный.  кром-Ь  позора  публичной  казни,  подвергается 
лишенш  им-Ьтя,  и  это  падаетъ  на  его  семейство.  Кто-то 
изъ  путешественпиковъ  разсказываетъ,  что  зд'Ьсь.  въ  К1)угъ 
воспиташя  молодыхъ  людей,  входило  между  прочим1>  искус- 
ство, ловко,  сразу  распарывать  себ-Ь  брюхо.  Впосл^\:1,ств1и- 
при  с.гуча'Ь  какъ-нибудь.  разскажу  объ  этомъ  что  узнаю 
подробн-Ье.  Теперь  некогда. 

Третья  парт1я  японцевъ  была  лучше  од'Ьта:  кофты  у 
нихъ  изъ  топкой,  полупрозрачной,  черной  матерйг,  у  н-Ько- 
горыхъ  вытканы  б4лые  знаки  на  спипахъ  п  рукавахъ — это 
гербы.  Каждый,  даже  земле д^Ьледъ,  пм-Ьетъ  гербъ  и  право 
носить  его  на  своей  кофт-Ь.  Но  некоторые  по.тучаютъ  от'1> 
своихъ  начальниковъ,  и  вообще  отъ  высшнхъ  лпдъ,  право 
носить  пхъ  гербы,  а  высш1е  сановники — отъ  Погуна.  какъ 
у  насъ  ордена. 

Но  не  вс^  им-Ьют-ъ  право  носить  по  дв']з  сабли  за  поя- 
сомъ:  эта  честь  предостав.тена  только  высшему  классу  п 
офицерамъ;  солдаты  посятъ  по  одной,  а  простой  классъ 
вовсе  не  носитъ;  да  опъ  же  ходитъ  голый,  такъ  ем\'  не 
за  чт5  было  бы  и  приц'Ьпить  ее,  разв-Ь  зимой. 

Кофта  у  гостей,  или  хозяевъ  напшхъ  —  какь  хотите, 
застегивалась  длинными  шелковыми  шнурками. 

Они  объяви.ш,  что   они  переводчики,    оипе^л-яюлкн    и 


ондеръ-толка,  то  есть  старш1е  и  младш1е.  Они  назна- 
чаются для  сношешй  съ  голландской  факторхей.  Мы  по- 
садили пхъ  въ  капитанскую  каюту,  и  они  вынули  бу- 
магу, въ  которой  предлагалось  множество  вопросовъ. 

Переводчиковъ  зд'Ьсь  ц^иое  сослов1е:  въ  короткое  время 
у  насъ  перебывало  около  тридцати,  а  всЬхъ  пхъ  около  ше- 
стидесяти челов'Ькъ;  немного  недостаетъ  до  счета  семиде- 
сяти толковниковъ.Они  знаютъ  только  голландск1й  языкъ  и 
употребляются  длясношен1Й  съ  голландцами,  которые,  спдя 
тутъ  по  ц'Ьлымъ  годамъ,  могли  бы  конечно  и  сами  выучиться 
по-японски.  Но  кто  станетъ  учить  ихъ?  это  запрещено 
подъ  смертною  казнью.  По-китайски  японцы  знавггъ  всЬ, 
какъ  мы  по-французски,  какъ  Шведы  по-н'Ьмецки,  какъ 
ученые  по-латын'Ь.  Пишутъ  и  по-японски,  и  по-китайски, 
но  только  произносятъ  китайск1я  письмена  по-своему.  Во- 
обще все,  языкъ,  в'Ьра  ихъ,  обычаи,  одежда,  культура  и 
воспитан1е,  все  приш.1о  къ  нимъ  отъ  китайцевъ. 

Мы  уже  были  предупреждены,  что  насъ  встр']Ьтятъ  зд'Ьсь 
вопросами,  и  оттого  приготовились  отвечать,  какъ  сл'Ьдз-етъ, 
со  всею  откровенностью.  Они  спрашивали:  от1:уда  мы  при- 
шли, давно  ли  вышли,  какого  числа,  сколько  у  насъ.тюдей 
на  каждомъ  корабл'Ь,  какъ  матросовъ.  такъ  и  0|{)ицеровъ: 
сколько  пушекъ  и  т.  п. 

Между  прочимъ,  посл'Ь  заяв.тен1я  нашего,  что  у  насъ 
есть  письмо  къ  губернатору,  они  спросили,  отчего  же  мы 
одно  письмо  привезли  на  четырехъ  судахъ?  Въ  этомъ  иро- 
ническомъ  вопросе  проглядывала  д'Ьтская  недоверчивость 
къ  нашем}  приходу  и  подозрительность  насчетъ  какихъ- 
нибудь  враждебныхъ  замысловъ  съ  нашей  стороны.  Мы 
посп'Ьшили  успокоить  ихъ  и  отв'Ьчали  на  все  искренно  и 
простодушно,  и  въ  то  же  время  не  могли  воздержаться 
от-ъ  улыбки,  глядя  на  эти  мягк1я,  гладк1я,  б'Ьлыя,  изн^- 
лсенныя  .1ица,  лукавыя  и  смышленпыя  физюномхи.  на 
косички  и  на  приседанья. 
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.  Они  ознакомились  съ  нами  и  ободрились  ласковымъ  об- 
хождешемъ.  Имъ  принесли  сладкихъ  пирожковъ,  наливокъ. 
вина.  Они  вглядывались  во  все  съ  любопытствомъ,  осматри- 
вали все  въ  кают4,  раскрыли  ротъ  отъ  удивлешя,  когда  кто- 
то  дотронулся  до  клавишей  фортеп1ано.  Имъ  предложили 
спгаръ,  но  они  не  знали,  какъ  съними  обойтись:  одинъза- 
куривалъ,  не  откусивъ  кончика,  другой  не  съ  той  стороны. 
Сигары  были  не  понихъ:  кр-Ьики.  Одному  сд'Ьлалось  дурно 
отъ  духоты  въкают'Ь,  а  можетъ-быть,  и  отъ  качки,  хотя  вод- 
нен1е  было  слабое  и  движен1е  фрегата  едва  заметное.  Они 
вообще  очень  н-^жны.  НапримЬръ,  не  могли  вовсе  сидеть  въ 
кают-Ь,  безпрестанно  отирали  потъ  съ  головы  и  лица,,  отду- 
вались и  обмахивались  в-Ьерами.  Они  вынимали  изъ-за  пазу- 
хи свой  табакъ,  чубуки  изъ  пальмоваго  дерева,  съсеребря- 
нымъ  мунштукомъ  и  трубочкой,  величиной  съ  половину 
самаго  маленькаго  женскаго  наперстка.  Табакъ  лежалъ  въ 
бумажномъ  кисет'Ь,  небол'Ье  рог1е-топпа1е.  и1понецъ  брал'ь 
оттуда  щепоть  табаку,  скатывалъ  его  въ  комокъ,  какъ  вату, 
или  пеньку,  когда  хотятъ  положить  ее  въ  ухо,  клалъ  въ 
трубку,  и  курнувъ  раза  три,  выбрасывалъ  пепелъ  и  пряталъ 
трубку  за  пазуху.  Все  это  делалось  съ  удивительной  быстро- 
той. Табакъ  очень  тонокъ  и  во.токнпстъ,  какъ  .генъ,  красно- 
желтаго  цв'Ьта,  и  напоминаетъ  немного  вкусомъ  турецкш, 
но  только  очень  слабъ,  а  видомъ  похожъ  на  рыж1е  густые 
волосы. 

Какъ  навастривали  они  уши,  когда  раздавался  какой- 
нибудь  шумъ  на  палубе:  ихъ  пугало,  когда  вдругъ  люди 
поб'Ьгутъ  по  вантамъ,  или  потянутъ  какую-нибудь  снасть 
и  затопаютъ.  Они  "Ьхали  съ  нами,  а  лодка  ихъ  съ  греб- 
цами шла  у  насъ  на  бакштове. 

Наконецъ  мы  вошли  на  первый  рейдъ  и  очутились  среди 
острововъ  и  холмовъ.  Зд-Ьсь  засталъ  насъ  штиль  и  потомъ 
ноду.1ъ  противный  в'Ьтеръ;  надо  было  лавировать.  ,.Куда  жъ 
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выУ"  говорили  японцы,  не  понимая  лавировки:  .,вамъ 
надо  сюда.  нал'1шо'-.  Наконецъ  во ш.ш  п  на  второй  рейдъ, 
на  указанное  м'Ьсто. 

Что  это  такое?  декорац1я  или  д'Ьйствительность?  какая 
Л1  Ьстность!  Близк1е  и  дальн1е  холмы,  одинъ  другого  зеленее, 
покрытые  кедровникомъ  и  множествомъ  другпхъ  деревьевъ — 
нельзя  разгляд'Ьть  какихъ,  толпятся  амфитеатромъ,  одинъ 
надъ  другимъ.  Н'Ьтъ  ничего  страпшаго;  все  улыбаюш,аяся 
природа:  за  холмами,  вЬрно,  ^м^иощхяся  долины,  поля...  Да 
смеется  ли  этотъ  народъ?  Судя  по  голымъ,  палимымъ  зноемъ 
гребцамъ,  пзъ  которыхъ  вонъ  трое  завернулись,  сидя  на  лод- 
к'Ь,  въ  одно  какое-то  пестрое  од'Ьяло,  отъ  со.тнца,  нельзя 
думать,  чтобъ  народъ  очень  улыбался  среди  этихъ  холмовъ. 
ВсЬ  горы  изрезаны  бороздами  и  обработаны  сверху  до  низу. 

Вонъ  деревни  жмутся  вь  т'Ьсипнахъ,  кое-гдЬ  разбросаны 
хижины.  А  это  что:  как1я-то  занавески,  съ  нарисованными 
на  нихъ,  б'кюй.  и  черной  краской,  кругами?  гербы  Физен- 
скаго  и  Сатсумскаго  уд'Ьльныхъ  князей,  сказали  намъ 
гости.  Дунулъ  в'Ьтерокъ,  занав']&ски  заколебались  и  об- 
наружили пушки:  въ  одномъ  м'Ьст'Ь  три,  съ  разваливши- 
мися станками,  въ  другомъ  одна  вовсе  безъ  станка  — 
какъ  страшно!  Наши  артпл.терпсты  подозр'Ьваютъ,  что  на 
этихъ  батареяхъ  есть  и  деревянныя  пушки. 

Гд^Ь  же  Нагасаки?  Города  еще  не  видать.  А!  вотъ  и 
Нагасаки.  Отчего  лсъ  не  Нангасаки?  оттого,  что  настоящее 
назваше — Шагасаки,  а  буква  н  прибавляется  такъ,  для 
шика,  такъ  Лге.  какъ  и  друг1я  буквы  къ  н'Ькоторымъ  сло- 
вамъ.  ..Нагасаки  —  единственный  портъ.  куда  позволено 
входить  однимъ  только  го.1ландцамъ",  сказано  въ  геогра- 
ф1яхъ,  и  куда,  надо  бы  прибавить  давно,  нроч1е  ходятъ  безъ 
позво.тешя.  Следовательно  прпви.тлепя  ни  въ  какомъ  с.ту- 
ча'Ь  не  на  сторонЬ  го.тландцевъ  во  многихъ  отношешяхъ. 

..  Такъ  это  Нагасаки!  •  слышалось  со  всЬхъ  сторонъ,  когда 
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стали  па  якорь  на  второмъ  рейд-Ь,  въ  виду  третьяго,  и  всЬ 
трубы  направились  на  м^Ьстпость,  среди  которой  мы  очути- 
лись. Въ  Нагасаки  три  рейда:  одппъ  очень  открыть  съ  моря 
и  защищенъ  съ  двухъ  сторопъ.  Тамъ  нал'Ьво,  на  срытомъ 
холм'Ь,  строится  батарея  и.  кажется,  по  зам^Ьчашю  нашихъ 
артиллеристовъ.  порядочная.  Но  городъ.  конечно,  не  весь 
виденъ,  говорили  мы:  это.  в-Ьроятно,  только  часть,  и  самая 
плохая,  предместье;  тутъ  все  домишки,  да  хижины!  Гд'Ь  же 
здатя,  дворцы,  храмы,  о  которыхъ  ппшетъ  Кемпферъ  и 
друпе,  особенно  Кемпферъ,  насчитывая  пхъ  невероятное 
число?  Должно-быть,  тамъ,  дальше,  за  мысомъ. 

Но  как1е  виды  вокрзтъ!  что  за  перспектива  вдали! 
Ботъ  стоишь  при  входе  на  вто^зон  рейдъ,  у  горы  Пап- 
пенбергъ,  п  видишь  море,  но  зато  видишь  только  профиль 
мыса,  заграждаюш,аго  видъ  на  Нагасаки,  видишь  и  узень- 
кую бз'^хту  Кибачъ,  всю.  Передвинешься  на  средину 
рейда  —  море  спрячется,  зато  вдругъ  раздвинется  весь 
за.1ивъ  на.йво,  съ  островами  Еагена,  Катакаспма,  Ка- 
меносима,  и  видишь  мысъ  еп  1"асе,  а  берегъ  направо  пока- 
жетъ  свои  обработанныя  террасы,  какъ  испо.шнскую  зеле- 
ную лестницу,  идущую  по  всей  горе,  отъ  волнъ  дооблаковъ. 

Мы  стали  прекрасно.  Вообразите  огромную  сцену,  въ 
глубине  которой,  верстахъ  въ  трехь  отъ  васъ.  видны 
высок1е  холмы,  почти  горы,  и  у  подошвы  пхъ  куча  до- 
мовъ,  съ  белыми  известковыми  стенами,  черепичными, 
или  деревянными  кров.1ями.  Это  и  есть  городъ,  .тежащхй 
на  берегу  по.ту круглой  бухты.  Отъ  бухты  идетъ  проливъ. 
широк1й,  почти  какъ  Нева,  съ  зе.теными,  хо.1мистыми 
берегами,  усеянными  хижинами,  батареями,  деревнями, 
кедровникомъ  и  нивами. 

Декоращя  бухты,  рейда,  со  множество мъ  лодокъ,  стран- 
наго  города,  съ  кучей  серенькпхъ  домовъ,  проливъ  съ  хол- 
мами, эта  зе.тень,  яркая  на  близкихъ,  бледная  на  дальнихъ 
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холма'хъ.  все  такъ  гарлюнично.  жпвоицсно.  такъ  непохоже 
на  Д'Ьпствнтельность,  что  сомн'Ьваешься.  не  нарпсованъ  ли 
весь  этотъ  видъ.  не  взять  лп  д'ктпкомъ  ызъ  волшепнаго 
балета? 

Что  за  заливцы,  уголки,  пршты  прохлады  и  л'1ши.  обра- 
зуютъ  узоръ  береговъ  въ  пролив-Ь!  Вонъ  тамг,  пдетъ  глубоко 
въ  холмъ  ущелье,  темное,  какъ  коррид оръ,  лесистое,  и 
такое  узкое,  что.  кажется,  ежеминутно  грозптъ  разда- 
вить далеко  запрятав пгуюся  туда  деревеньку.  Тутъ  ма- 
ленькая, обстановленная  деревьями  бухта,  сонное  затишье. 
гд-Ь  всегда  темно  и  прохладно,  гд'Ь  са]иый  сильный  в'Ьтеръ 
чуть-чуть  рябитъ  волны;  тамъ  безпечно  отдыхаетъ  вы- 
тащенная на  берегъ  лодка,  уткнувшись  однимъ  концомт. 
въ  воду,  другпмъ  въ  песокъ. 

Нал-Ьво  шпрок1й  и  длинный  заливъ,  сь  извилинами  и 
углублетями.  Посредип'Ь  его  Паппенбергъ  и  Каменосима — 
дв-Ь  горы  игрушки,  покрыты  я  ощетинившимся  л-Ьсомь, 
какъ  будто  дв4  головы  съ  взъерошенными  волосами.  Ихъ 
обтекаютъ  со  всЬхъ  сторонъ  минхатюрные  проливы,  а 
вдали  видна  отв-Ьсная  скала  п  море. 

Направо  пдетъ  высок1й  холмъ,  съ  отлогимъ  берегомь, 
который  такъ  и  манитъ  взойти  на  него  по  этпмъ  зеленымь 
ступенямъ  террасъ  и  грядъ.  несмотря  на  запрега,ете  япон- 
цевъ.  За  нимъ  тянется  рядъ  низенькихъ,  капризно-брошен- 
ныхъ  холмовъ,  изъ-за  которыхъ  глядятъ  серьезно  и  угрюмо 
довольно  высомя  горы,  отст^тшвъ  немного,  какъ  взрослые 
изъ-за  д-Ьтей.  Да.тЬе  проливъ.  теряющ1йся  въ  мор'Ь:  по  св'Ьт- 
лой  поверхности  про.тива  черн4ютъ  разбросанные  камни. 
На  посл'Ьднемъ  план^  син^етъ  мысъ  Номо. 

Проливъ  отдт^ляетъ  нагасакскш  берегъ  отъ  острова 
Кагена.  который,  въ  свою  очередь,  отд-^ляется  другпмъ 
проливомъ  отъ  острова  Ивосима,  а  тамъ  чисто,  море — и 
больше  ничего. 
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Везд'Ь  уступы,  мыски,  или  отставипя  отъ  берега,  оброс- 
ш1я  зе.теныо  и  деревьями  глыбы  земли.  М-Ьстами  группы 
зелени  и  деревьев].  л-Ьнятся  на  окраинахъ  утесовъ,  точно 
исполинскхе  букеты  цв-Ьтобъ.  Везд'Ь  перспектива,  картина, 
точно  артистически-обдуманная  прихоть! 

Но  съ  странным!,  чувствомъ  смотрю  я  на  эти  игриво- 
созданные,  см'Ьющ1еся  берега:  непр1ятно  вид-бть  этотъ 
сонъ,  отсутств1е  движен1я.  Люди  появляются  р4дко; 
животныхъ  не  видать:  я  только  разъ  слыша.шъ  собач1й 
лай.  Н'Ьть  людской  суеты;  мало  признаковъ  жизни.  Кром'Ь 
караул ьныхъ  лодокъ,  друг1я  робко  и  торопливо  скользятъ 
у  береговъ,  съ  двумя-тремя  голыми  гребцами,  съ  слю- 
нявым], мальчишкой,  или  остроглазой  д-йвчонкой. 

Такъ  ли  должны  быть  населены  эти  берега?  Куда  спря- 
тались жители?  зач'Ьмъ  не  шевелятся  они  толпой  на  этихъ 
берегахъ?  отчего  не  видно  работы,  возни,  н'Ьтъ  шума, 
гама,  криковъ,  п'Ьсенъ,  с.ювомъ,  кин'Ьн1я  жизни,  или 
..мышьей  б'Ьготнп".  но  выражен1ю  поэта?  Зач'Ьмъ  по  этимъ 
шнрокимъ  водамъ  не  снуютъ  взадъ  и  впередъ  пароходы, 
а  тащится  какая-то  неуклюжая  большая  лодка,  завышен- 
ная синими,  б'Ьлыми,  красными  тканями?  Оттуда  слы- 
шенъ  однообразный  звукъ  бумъ-бумъ-бумъ  японскаго  ба- 
рабана: это,  скажутъ  вамъ.  Физенск1й,  или  Сатсумск1й 
князья  объЫзжаютъ  своп  влад'Ьн1я. 

Вы  знаете,  что  Япотя  разделена  на  уд'Ьлы.  которые 
всЫ  зависятъ  отъ  С1огуна,  платятъ  е^^у  дань  и  содержатъ 
войска.  Городъ  Нагасаки  принадлежитъ  ему,  а  кругомъ 
лежать  владЬтя  князей. 

Зач'Ьмъ  же,  говорю  я,  такъ  пусты  и  безжизне'нны  эти 
прекрасные  берега?  зачЫмъ  такъ  скучно  смотреть  на  нихъ, 
дотого,  что  и  выйти  пзъ  каюты  не  хочется?  Скоро  .1и  же 
это  все  заселится,  оживится? 

Мы  спрашиваемъ  объ  этомъ  зд'Ьсь  у  японцевъ,  затЫмъ 
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Т1  пришли,  да  вотъ  не  мол^емъ  добиться  отв-Ьта.  Чиновники 
говорятъ,  что  надо  спросить  у  губернатора,  губернаторъ 
пошлетъ  въ  Едо,  къ  Сюгуну.  а  тотъ  пошлетъ  въ  М1ако,  къ 
Микадо,  сыну  неба:  сами  р-Ьшите,  когда  мы  дождемся 
отв'Ьта ! 

Вс4  мы  стояли  иа  иалуб-Ь,  кто  ч']Ьмъ  занять:  у  всЬхъ 
почти  трубы  въ  рукахъ.  Одни  занимались  уборкою  пару- 
совъ,  друпе  прилежно  изучали  карту,  ивъ  томъ  числ'Ь  д'Ьдъ. 
который  отъ  карты  б'Ьгалъ  на  ютъ,  съ  юта  къ  карт'Ь;  и  хотя 
ворчалъна  нев'Ьрностьея,  на  неизв'Ьстность  м^ста,  но  былъ 
доволенъ,  что  труды  его  кончались.  Друпе  просто  думали  о 
томъ,  что  вид-бли,  глядя  туда  и  сюда,  въ  томъ  числ^  и  я. 
]Меня  хотя  и  запима.та  новость  предмета,  и  проникался 
я  прелестью  окружавшихъ  насъ  картинъ  природы,  но 
'1ттъ  же,  рядомъ  съ  этими  впечат-г-Ьтями,  чувствовалась. 
II  особенно  предчувствовалась  скука.  Я  бы  охотно  про- 
.лг1>нялъ  Японш  на  Манил.1у,  на  Бразил1ю,  или  на  Сандви- 
чевы острова — на  что  хотите.  Не  скучно  ли  вид^Ьть  столько 
за.юговъ  природныхъ  силъ,  богатства,  всякихъ  даровъ, 
въ  неиску сныхъ,  или,  скор-Ье,  несвободныхъ,  связанныхъ 
какими-то  ненужными  путами  рукахъ! 

Да  я  ли  одинъ  скучаю?  Вонъ  П.  А.  сокрушительно  взды- 
хаетъ,  не  зная,  какъ  онъ  будетъ  продовольствовать  насъ: 
дадутъ  ли  японцы  провиз1и,  будутъ  .1и  возить  св'Ьжую  воду: 
а  ес.1и  и  дадутъ,  то  по  какимъ  ц'Ьнамъ?  и  т.  п.  Отъ  пре- 
зервовъ  мног1е  ..воротятъ  носьг' ,  говоритъ  от-. 

Кстати  о  презервахъ:  кажется,  я  о  нихъ  не  говорилъ  ни 
слова.  Это  совс^мъ  изготовленная  и  герметически-закупо- 
ренная  въ  жестянкахъ  провиз1я  всякаго  рода:  супы,  мясо, 
зелень  и  т.  п.  По.тезное  изобретете — что  и  говорить!  Но 
д'Ь.ю  въ  томъ,  что  эту  провиз1ю  иногда  4сть  нельзя:  про- 
давцы употребляютъ  во  зло  дов-^ренность  покупателей;  а 
пов'Ьрить   ихъ   нельзя:    не   станешь   вскрывать   каждый. 
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наглухо-закупореняый  и  залитой  свинцомъ  ящпкъ.  11осл4 
уже,  въ  ыор'Ь  окажется,  что  говядина  похолга  вкусомъ 
на  телятину,  телятина — на  рыбу,  рыба — на  зайца,  а  все 
вм'Ьст'Ь  ни  на  что  не  похоже.  И  часто  все  это  им-Ьеть  одинъ 
цв^Ьтъ  п  запахъ.  Говорятъ,  у  французовъ  д^ктаютъ  презервы 
лучше:  не  знаю.  Мы  купили  пхъ  въ  Англш. 

Вонъ  и  друг1е  тоже  скучаютъ:  С.  не  знаетъ,  будетъ  ли 
уголь,  позволятъ  ли  рубить  дрова,  пустятъ  ли  на  берегъ 
осв'Ьжиться  людямъ?  Б.  насупился,  думая,  удастся  ли  ему . . . 
хоть  увид'Ьть  женщинъ.  Онъ  ужъ  глаз'1[5лъ  на  всЬ  японск1я 
лодки,  ища,  между  этими  голыми  т-блами,  не  такое  красное 
и  жёсткое,  какъ  у  гребцовъ.  Косы  и  кофты  ^гужчинъ 
вводили  его  иногда  въ  печальное  заб.1ужден1е . . . 

Японцы  уЬхали.  Насталъ  вечеръ;  затеплились  звезды  н, 
вдобавокъ,  между  ними  появилась  комета.  Мы  наблюда- 
емъ  ее  уже  трет1й  вечеръ,  едва  усп-Ьвая  ловить  на  гори- 
зонте—такъ  рано  скрывается  она. 

Насъ,  издали,  саженяхъ  во  ста  отъ  фрегата,  и  въ  н'Ько- 
торомъ  разстояшп  другъ  отъ  друга,  окружа.ш  караульныя 
лодки,  ярко  осв^щенныя  разноцв'Ьтными  огнями  въ  боль- 
шихъ,  круглыхъ,  крашеныхъ  фонаряхъ  изъ  рыбьей  кожи; 
на  н^которыхъ  были  даже  смоляныя  бочки.  Съ  посл'Ьднимъ 
лз'чомъ  солнца,  по  высотамъ  загор'Ь.тись  огни  и  нитями  опо- 
яса.1и  вершины  холмовъ,  унизали  берега — словомъ,  нельзя 
было  нарочно  зажечь  и.1люминац1и  великол'Ьпн^е  въ  честь 
гостей,  какую  японцы  зажгли  пзъ  страха,  что  вотъ  сейчасъ, 
того-гляди,  гости  нападз^тъ  на  нихъ.  Везд'Ь  перекликались 
караульные;  лодки  ходили  взадъ  и  виередъ.  Гребцы  гребли 
стоя,  съ  крикомъ  оссильянъ,  осскльяно,  чтобъ  дружнее  ра- 
ботать. По  горамъ,  въ  лЬсу,  огни,  точно  зв^Ьзды,  плавали, 
опускаясь  и  подымаясь  по  скатамъ  холмовъ:  видно  было, 
что  Везд'Ь  разставлены  люди,  что  на  насъ  смотр'Ьли  тысячи 
глазъ,  сторожили  кал^дое  движете. 
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Все  ма.то-по-малу  утихало  на  иашнхъ  судахъ.  Пробили 
зарю,  сыграли  гпмнъ  Поль  славенъ  нашъ  Господь  въ  Сгонть 
и  матросы  улеглись.  Мнопе  изъ  насъ  и  чаю  не  пили,  не 
ужинали:  все  смотр'Ьли  на  берега  п  на  ихъ  отражен1я  въ 
иод'Ь,  на  иллюмпнацш,  на  лодки,  толкуя,  предсказывая 
усп'Ьхъ,  пли  неусп'Ьхъ  д-Ьла,  догадываясь  о  характер'^  этого 
народа.  Потомъ,  одинъ  за  другпмъ,  разбрелись.  Я  остался 
и  вслушивался  въ  трескъ  кузнечиковъ,  доносивш1йся  съ 
берега,  въ  тих1й  плескъ  волнт ;  смотр'Ьлъ  на  игру  фосфори- 
ческихъ  пскръ  въ  вод'1;  и  на  дальшя  отражешя  береговыхъ 
огней  въ  зеркал-Ь  залива.  Зд'Ьсь  уже  не  было  буруна,  наво- 
дящаго  тоску  на  душу,  какъ  на  Бонинъ-Сима,  только  зар- 
ница ярко  играла  надъ  холмами.  И  я  наконецъ  ушсзъ  н 
.тегъ  спать,  но  долго  еще  мерещилось  мн-Ь  Лхеноподобные, 
прпсЬдающхе  японцы,  ихъ  косы,  кофты,  и  во  сн'Ь  пресл'Ь- 
дова.1ъ  до.1етавш1п  до  ушей  крикъ:  „оссильянъ,  оссильянъ!" 

Хи!  хи!  хи!  слышу  въ  кают-Ь  у  сосЬда,  просыпаясь  по- 
утру, спустя  н'Ьско.тько  дней  по  приход'Ь,  потомъ  тих1й 
шопотъ,  п  по  временамъ  в)18запное  возвышеше  голоса  на  ка- 
комъ-нибудь  слов-Ь.  баддеевъ  стоитъ  подл-Ь  меня,  съ  чаемъ. 
„Давно ты  ту тъ?" — „Въначал-Ь седьмой  склянки, в. в." — „А 
теперь  которая?'- — „Да  вонъ,  слышишь?"  Въ  это  время  за- 
би.тъ  барабанъ,  заиграла  музыка,  значитъ  восемь  часов].. 
„Что  тамъ  такое  рядомъ  въ  кают'Ь?"  спросилъ  я. — „Из- 
в'Ьстно  что,  японецъ!-'  отв-Ьчалъ  онъ.  „Зач^мъ  онп  пр1- 
Ьхали?" — „А  кто  пхъ  зпаетъ?" — „Ты  бы  спросилъ". — „А 
какъ  я  его  спрошу?  намъ  съ  нпмъ  говорить-то  все  равно, 
какъ  свинь-Ь  съ  курицей..." 

Отъ  японце  въ  намъ  отбоя  н'Ьтъ:  каждый  день,  съ  утра 
до  вечера,  по  нескольку  разъ.  Какихъ  тутъ  н'Ьтъ:  опперъ- 
банюсы,  ондеръ-бап1осы,  омперъ-толкн,  ондеръ-толки,  и  по- 
томъ еще  куча  сволочи,  ихъ  свита.  Но  .1учше  1жзсказать 
по  порядку,  что  позам'Ьчательн'Ье. 


—   16  — 

На  дрзтой  день,  а  можетъ-быть,  и  дня  черезъ  два  посл']^ 
посЬщенгя  переводчпковъ,  нрйхали  три  пли  четыре  лодки, 
украшенныя  флагазш  флажками,  значками,  гербами  пип- 
ками— все  аттрибуты  военныхъ  лодокъ,  хотя  на  лодкахъ 
были  т4-же  голые  гребцы  и  ни  одного  со.1дата.  Намъ  зд-Ьсь 
все  еще  было  ново  п  мы  съ  нетерп^шемъ  ждали,  что  это  та- 
кое. Лодки  хоть  куда:  немного  похожи  на  наши  зимшя. 
крестьянсшя  розвальни:  широк1я,  плоскодонныя,  съ  откры- 
той кормой.  Он-Ьвс-Ь  чисто  выстроены  изъ  б'Ь.тго  .ч^са,  съ 
нав'ЬсомЪ;  покрытымъ  цыновкамп.  Весла  у  гребцовъ  длин- 
ныя,  состоящ1я  изъ  двухъ  частей,  связанныхъ  посредин'Ь, 
Весло  щшвязано  къ  лодк'Ь  и  гребецъ,  стоя,  ворочаетъ  его  къ 
себ"!  и  отъ  себя.  Гребцовъ,  смотря  по  величин'^  лодки,  бы- 
ваетъ  отъ  4  до  8,  и  даже  до  12  челов^Ькъ.  Лодка — это  пло- 
вучш  домъ.  Тутъ  есть  все:  маленькш  очагъ — варить  пии1\\ 
и  вся  домапшяя  утварь.  На  карау.1ьныхъ  лодкахъ  пооче- 
реди  дежурятъ  чиновники,  чтобъ  наб.1юдать  за  нашими 
дМств1ями.  Этотъ  порядокъ  принятъ  издавна  въ  отношен1и 
ко  всЬмъ  иностраннымъ  судамъ. 

Сначала  вошли  на  палубу  переводчики.  ..Опперъ-бан1- 
осы".  говорили  они  почтительнымъ  шопотомъ.  указывая  на 
•юдки.  а  сами  стали  въ  рядъ.  Вскор-Ь  показались  и  вошли 
на  трапъ,  потомъ  на  палубу,  двое  японцевъ,  поблагообраз- 
н'Ье  и  нонарядн^е  прочихъ.  Переводчики  встретили  ихъ,  по- 
ложивъ  руки  на  ко.ж'Ьни  и  поклонившись  почти  до  земли.  За 
ними  вошло  че.тов4къ  двадцать  свиты. 

Опперъ-банюсы,  одинъ  худой,  съ  ир1ятнымъ  .тицомъ. 
съ  выдавшеюся  верхнею  че.тюстью  и  большими  зобами,  по- 
хожими на  клыки,  какъ  у  многихъ  японцевъ.  Другой,  ря- 
боватый, съ  умнымъ  лицомъ,  и  съ  такою  же  челюстью,  какъ 
у  перваго.  На  нихъ,  сверхъ  черной  кофты  изъ  льняной  ма- 
терш  и  длиннаго  шелковаго  халата,  были  еще  цв']Ьтныя . 
шелковыя  же  юбки,  съ  разрезанными  боками  и  шелковыми 
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кистями.  За  пазухой,  по  обыкновенхю,  былъ  ц'Ьлый  мага- 
зпнъ  всякой  всячины:  тамъ  лежала  трубка,  бумалхникъ. 
илатокъ  для  отираы1я  пота  и  куча  листковъ  тонкой,  про- 
клеенной, очень  крепкой  бумаги,  на  которой  они  пишутъ, 
отрывая  по  листку,  въ  котор}чо  сморкаются,  и  наконедъ 
завертываютъ  въ  нее,  что  нужно.  Они  присЬли,  иоложивъ 
руки  на  кол'Ьни,  т.  е.  пок.тонились  нашимъ. 

По-японски  ихъ  зовутъ  гокейнсы.  Они  старш1е  въ  го- 
роде, посл'Ь  губернатора  ч  секретарей  его,  лица.  Ихъ 
пове.1и  на  ютъ,  куда  принесли  стулья;  гокейнсы  с^^ли,  а 
ироч1е  отказались  сЬсть,  почтительно  указывая  на  нихъ. 
Подали  чай,  конфетъ,  сухарей  и  сладкихъ  пирожковъ. 
Они  выпили  чай,  покурили,  отведали  копфетъ,  и  по  одной 
завернули  въ  свои  бумажки,  чтобъ  взять  съ  собой;  даже 
спрятали  за  пазуху  по  кусочку  хл-Ьба  и  сухаря.  Наливку 
пили  съ  удовольств1емъ. 

Когда  дошло  дкю  до  вопроса:  .зач'Ьмъ  они  прх'Ьхали. 
одинъ  переводчикъ,  толстый  и  рябой,  по  имени  Льода. 
сталъ  передъ  гокейнсами,  низко  поклонился  и,  оставшись 
въ  наклоненномъ  положен1и,  передалъ  нашъ  вопросъ.  Го- 
?1ейнсо,  тихо,  тихо,  почти  шопотомъ,  и  скоро,  началъ  гово- 
рить, также  нагнувшись  къ  пе1)еводчику,  и  всЬ  друпе 
переводчики  и  другой  гокейнсъ,  и  часть  свиты,  тоже  на- 
клонились и  слушали. — Хи,  хи,  хи!  твердилъ  переводчикъ 
отрывисто,  пока  гокейнсъ  отв'Ьчалъ  ему.  Частица  хп  озна- 
чаетъ  подтвержден1е  р'Ьчи,  въ  род'Ь  да,  аушаю.  Ее  упо- 
требляютъ  только  младиие,  слушая  старшихъ.  Потомъ, 
когда  гокейнсъ  кончилъ,  Льода  потянулъ  воздухъ  въ  себя — 
и  вдругъ,  выпрямившись  передъ  нами,  перевелъ,  что  они 
прйхали  предложить  некоторые  вопросы. 

Онъ  говорилъ  обыкновеннымъ  голосомъ,  а  иногда  вдругъ 
возвышалъ  его  на  каком ь-нибудь  слов^  до  крика,  кивалъ 
головой,  улыбался.  Прочхе  переводчики  молчали:  у  нихъ 

и.  А.  Гончаровъ. — Томъ  ^'11.  2 
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правило,  когда  старш1й  тутъ.  другой  мо.тчитъ,  ненепрем-Ьт- 
]го  слулгаеп»;  такъ  они  пов-Ьряютъ  другъ  друга.  ->га  си- 
стема взаимнаго  шгпонства  немного  похожа  на  1езуитскую. 
Такъ  нхъ  переводчикъ  Садагора — который  страхт,  какъ  по- 
ходнлт^  на  пожилую  девушку  съ  СБоеы  сЬдой  косой,  недо- 
ставало только  очковъ  п  чулка  въ  рукахъ — молчалъ.  когда 
говорплъ  Льода,  а  когда  .1ьоды  не  было,  говорилъ  Садагора, 
а  молчалъ  Нарабайоси.  и  т.  д. 

„Отчего  у  васъ",  спросили  они,  вышвъ  бз^магу,  испи- 
санную японскими  буквами,  ..сказали  на  фрегат'Ь,  что  кор- 
ветъ  Бышелъ  изъ  К'амчатки  въ  ма'!^,  а  на  корветЬ  сказали, 
что  въ  хюл'ЬУ — „Оттого",  вдругъ  послышался  сзади  голосъ 
командира  этого  сз'дна,  который  с.1учился  тутъ  же,  „я  похе- 
])плъ  два  м^зсяца.  чтобъ  пе  было  придпрокъ  да  разсп1юсовъ, 
гд'Ь  были  въ  уто  время  и  что  дЬлали."  Мы  всЬ  засм-Ья.шсь, 
а  П.  что-то  придумалъ  н  сказалъ  нмъ  въ  объяснеше. 

Корветъ  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  вышелъ  въ  ма4  изъ  Камчатки, 
по  заходилъ  на  Сандвичевы  острова.  Мы  спросили  япон- 
цевъ,  зач-Ьмъ  это  нмъ?  „Что  вамъ  за  дкто.  гд'Ь  мы  были? 
вамъ  только  важно,  что  мы  пришли". 

Чтобы  сог.тасить  эту  разного.'10Сип;з\  Льода  вдругъ  пред- 
ложилъ  сказать,  что  корветъ  изъ  Камчатки,  а  мы  изъ  Пе- 
тербурга, вышли  въ  одно  время.  „Лучше  будеть.  когда  ска- 
жете, что  и  пришли  въ  одно  время,  въ  трим-Ьсяца".  Ему 
показа.ти  карту  и  объяснили,  что  изъ  Камчатки  можно  прид- 
ти въ  неделю,  въ  дв-Ь,  а  изъ  Петербурга  въ  полгода.  От. 
сконфузился  и  сталъ  самъ  см-Ьяться  надъ  собой. 

Тутъ  же  показали  нмъ  кстати  Россш  и  Япон1ю.  >'ии- 
д'Ьвъ,  какъ  пос.гЬдняя  мала,  они  добродушно  стали  хохотать. 

Имъ  заметили,  что  напрасно  они  обременяютъ  себя  и 
другихъ  этими  вопросами.  „Въ  Едо  надо  послать'-,  отвеча- 
ли они.  Иотомъ  сл-Ьдовалъ  другой,  третхй  вопросъ,  все  въ 
томъ  же  род'Ь. — „И  все  надо  въ  Едо  посылать?" — „Все!" 
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оказалъ.  потянувъ  въ  себя  воздухъ.  Льода.  ;.Ну.  много  :ке 
у  васл.  д'Ьла  въ  Едо1 "  иодумаль  кто-то  возл!.  меня  вслух  1.. 
Но  я,  ВСПОМНИВ!.,  какими  вопросами  осыпали  японцы  сь 
утра  до  вечера  наше-го  знаменитаго  плЬнника,  Головнипа. 
нашелъ  еще.  что  :^ти  вопросы  не  такь  глупы.  Они  уЬхали 
поздно  ночью,  улыбаяс!..  приседая  и  кланяясь. 

А  между  т'Ьмъ  наступал!,  опять  вечеръ,  съ  нитями  огней 
110  холмамъ,  С'],  отражетемъ  холмовъ  въ  вод'Ь.  съфосфори- 
ческпмъ  блеском ь  моря,  съ  трескомъ  кузнечиковъ,  и  крп- 
комъ  гребцовъ:  ..оссильянъ.  оссильянъ!"  Но  это  ужъ  мало 
заняло  нась:  мы  привыкли,  ознакомились  съ  м-Ьстностью,  и 
<'>ттого  шканцы  и  ютъ  тотчасъ  онуст^Ьлп.  какъ  только  бу- 
фетчики. Япценъ  п  Битулъ,  зазвен'Ьли  стаканами,  а  в-Ьсто- 
вые,  съ  фуражками  въ  рукахъ,  подходили  то  къ  одному, 
то  къ  другому,  съ  приглашен1емъ:   ,,чай  кушать". 

Банюсамъ,  на  прош,аньи,  сказано  было,  что  есть  два 
письма:  одно  къ  губернатору,  а  другое  выше;  чтобъ  за  пер- 
вымъ  онъ  прислалъ  чиновника,  а  другое  принялъ  самъ, 
..('кажемъ  губернатору,  отвечали  они.  Они,  желая  выв"!)- 
дать  о  ирпчин-Ь  нашего  прихода,  спросили:  не  приве.зли  ли 
мы  потерп'Ьвшпхъ  кораб.1екрушен1е  японцевъ,  потомъ:  не 
надо  ли  намъ  провиз1и  и  воды  —  дв1;  причины,  которьтя 
японцы  только  и  считали  достаточными  для  иноземцев  ь. 
чтобъ  являться  къ  нимъ,  и  то  въ  пос.1'Ьднее  время.  А  преж- 
де, рсакъ  известно,  они  и  потерпЬвшихъ  кораблекрушеиге, 
своихъ  же  японцевъ,  не  пускали  назадъ,  въ  Япошю.  ..Вы 
у'кхали  изъ  Нипона".  говорили  они,  „такъ  ступайте,  куда 
хотите".  Съ  иностранцами  поступали  еще  ст^юже:  ихъ 
держали  въ  невол'1^. 

Но  время  взяло  свое  и  японцы  уже  не  т-Ь,  что  были 
сорокъ,  пятьдесят'],  и  болЬе  л'Ьтъ  назадъ.  Съ  нами  они 
были  очень  любезны;  сп1>осили  объ  именахъ,  о  чинахъ  и 
доджностяхъ  каждаго  изъ  насъ.  и  все  записали,  вынув ь 
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изъ-за  пазухи  складную  железную  чернильницу,  въ  род'Ь 
нашихъ  старпнныхъ  св'Ьчныхъ  щипцовъ.  Тамъ  была  тушь 
Б  кисть.  Они  ловко  влад'Ьютъ  кистью.  Я  попробовалъ- 
было  написать  одному  изъопперъ-башосовъ  свое  имя  кистью, 
рядомъ  съ  японскою  надписью — и  осрамился:  латинскихъ 
буквъ  нельзя  было  узнать. 

Прошло  дня  два:  въ  это  время  дано  было  знать  япон- 
цамъ,  что  намъ  нужно  м'Ьсто  на  берегу  и  провнз1я,  Про- 
внз1и  они  прислали  небольшое  количество  въ  подарокъ,  а 
о  м'Ьст'Ь  объявили,  что  не  см'Ьютъ  дать  его  безъ  разр'Ьше- 
шя  изъ  Едо. 

На  трет1й  день  послЬ  этого,  прх'Ьхали  два  банюса:  одинъ 
бывипй  въ  прошедш1й  разъ,  пр1ятель  нашъ  Баба-Городзап- 
монъ,  который  ул^е  ознакомился  съ  нами  и  освоился  на  фре- 
гат'Ь,  шути.ть,  звалъ  насъ  по  именамъ,  спрашивалъ  назва- 
н1е  всего,  что  попадалось  ему  въ  глаза,  п  записывалъ.  Онъ 
былъ,  повндимому,  о^ень  добръ,  живъ,  сообщителенъ.  Дру- 
гой— Самбро.  Не  думайте,  чтобъ  въ  понят1яхъ,  словахъ. 
манерахъ  японца  (за  иск.1ючен1емъ  разв-Ь  сморканья  въ  бу- 
мажки, да  прятанья  копфетъ:  но  вспомните,  какъ  сморка- 
ются дв'Ь  трети  русскаго  народа  и  какъ  недавно  барыни  на- 
ши бросили  ридикюли,  которые  наполнялись  конфетами  на 
чужпхъ  об'Ьдахъ  и  вечерахъ)  было  что-нибудь  дикое,  стран- 
ное, поражающее  европейца.  Ровно  ничего:  только костюмъ, 
да  действительно  нел'Ьпая  прическа  бросаются  въ  глаза.  Во 
всемъ  прочемъ  это  народъ,  если  не  сравнивать  съ  ев])опей- 
цами,  довольно  развитой,  развязный,  пр1ятный  въ  обраще- 
п1и  и  до  крайности  занимательный  своеобразностью  воспи- 
ташя.  Объ  утомъ  придется  говорить  ниже. 

Башосы  привезли  съ  собой  переводчиковъ,  Льоду  и  Са- 
дагору.  Нхъ  припялъ  сначала  П — тъ,  потомъ  адмира.гъ,  въ 
своей  кают'Ь.  Банюсовъ  посадили  на  массивныя  кресла,  не- 
сколько челов-Ькъ  свиты  с4.1и  сзади,  на  стульяхъ.  Адмиралъ 
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поместился  на  соф']&,  противъ  нихъ,  а  мы  вчетверомъ  у  око- 
шекъ,  на  длинномъ  диван-Ь.  Льода  н  Садагора  стояли,  со- 
гнувшись, такъ  что  лицъ  ихъ  вовсе  было  не  видать,  и  только 
1Ш1аги  торчали  вверхъ.  Баба-Городзаймонъ,  наклонясь 
немного  къ  Льод-Ь  и  втягивая  въ  себя  воздухъ,  началт. 
говорить  шопотомъ,  скоро  и  долго.  У  него  непр1ятная 
манера  говорить:  онъ  говорить  ка1:ъ  женщина,  такъ  что 
самые  его  отказы  и  нротивор'Ьчгя  смягчены  этимъ  тихимъ, 
ласковомъ  голосомъ.  „Хи,  хп,  хи",  отрывисто  и  усердно 
повторялъ  .Тьода.  у  котораго  подергивало  плечи  и  поп  г. 
катился  струями  по  впскамъ.  Въ  кают'Ь  было  душно,  а 
снаружи  ясарко,  до  20°. 

Льода,  выслушавъ,  выпрямился,  обратился  къ  П — ту, 
который  сид'Ьлъ  под-й  банюсовъ,  и  объявилъ,  что  губерна- 
торъ  проситъ  прислать  письмо,  адресованное  собственно  кг. 
нему.  Про  другое,  которое  сл'Ьдовало  переслать  въ  Едо,  къ 
высшимъ  властямъ,  онъ  ве.т'Ьлъ  сказать,  что  оно  должно 
быть  принято  съ  соблюденхемъ  церемоша.та,  а  онъ,  губер- 
наторъ,  опред'Ьлить  его  самъ  не  въ  состоян1и,  и  потому  по- 
слалъ  въ  столицу  просить  разр'Ьшен1я.  „  А  какъ  скоро  можно 
сд-Ьлать  путь  туда  и  обратно?"  спросили  ихъ,  зная,  впро- 
чемъ,  что  этотъ  путь  можно  сд-^лать  нед'1Ьли  въ  три,  и  даже, 
какъ  говоритъ  англшсши  путешествепникъ  Бельчеръ,  въ 
дв'Ь  недели.  Пмъ  сказано  бьыо  и  объ  этомъ.  Баба  отв^чалъ, 
однакожъ,  что  в-Ьроятно  на  отвЬтъ  понадобится  дней  трид- 
цать. Онъ  извинялся  т'Ьмъ,  что  надо  обдумать  отв'Ьтъ,  но 
адмира.1ъ  настаивалъ,  чтобъ  отв^тъ  прислали  скорее.  Тогда 
Садагора  отвЬча.тъ,  что  курьеръ  помчится,   какъ  птица. 

Одинъ  изъ  свиты  все  носился  съ  какимъ-то  ящ,икомъ, 
завязаннымъ  въ  нлатокъ.  Когда  отдали  письмо  Баба-Город- 
займону,  онъ  развяза.1ъ  деревянный  лакированный  яш,икъ, 
иостави.1ъ  его  на  сто.тъ,  принялъ  письмо  обЬими  руками, 
поднялъ    его,    въ  знакъ  уважен1я,  ко  лбу,  положи.1ъ  въ 
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ящикъи  завязал,  опять  въ  платокъ,  украшенный  гуоерна- 
чорскпмп  гербами.  Иосл'Ь  этого  перевязалъ  узелъ  шну}!- 
комъ,  достал!,  пзъ-уа  пазухи  маленькую  печать,  прпложплъ 
къ  шнурку  н  отдалъ  ящикь  своему  чиновнику,  сказавъ 
что-то  переводчику. — Хи,  хи.  хи!  повторялъ  тотъ  и,  обра- 
тившись кь  памъ,  перевелъ,  что  письмо  будетъ  доставлено 
в'Ьрно  и  въ  тогъ  же  день. 

Адмиралъ  предложила,  имъ  завтракать  въ  своей  как^т-Ё. 
предоставивъ  намъ  хозяйничать,  а  самъ  остался  въ  гости- 
ной. Мы  сЬли  за  большой  столъ.  Подали,  по  обыкновенхк-. 
чаю,  потомъ  все  сладкое,  до  котораго  японцы  больппе  охот- 
ники, пирожковъ,  еще  не  номню  чегО;  вино,  наливку  и 
конфеты.  Японцы  всматривались  во  все.  пробовали  всего 
понемножку  п  завертывали  въ  бумал^ку  то  конфету,  то 
кусочекъ  торта,  а  .1ьода  прибавилъ  къ  этому  и  вщ^мья. 
и  все  спрята.1ъвъсвою  обширную  кладовую,  т.  е.  за  пазуху: 
„д'Ьтямъ",  сказалъ  онъ  намъ.  Гостямъ  было  л^арко  въ  ка- 
ют'Ь,  они  вынимали  маленьк1е  бумажные  платки  и  оти- 
1)али  потъ,  друг1е.  особенно  второй  баи10съ.  сморкались  въ 
бумалски,  прятали  ихь  въ  рукавъ,  обмахивались  в'Ьерами. 
О.  А.  Г.  заве.гъ  ящикъ  съ  музыкой,  и  вдругъ  тихо,  подъ 
сурдиной  разда.юсь  дгасс.  дгасе — пзъ  Роберта.  Но  это 
мало  под'Мствовало:  Баба  сказалъ.  что  у  него  есть  дв'Ь 
табакерки  съ  музыкой:  го.дландцы  привезли.  Бъ  углу  на- 
крытъ  былъ  другой  сто.гъ,  для  н'Ьсколькихъ  лицъ  изъ 
свиты.  Баба  не  ии.гь  совсЬмъ  вина:  онъ  сказалъ,  что 
постоянно  страдаетъ  го.ювною  больк»  п  ..оттого".  П1)и- 
бавилъ  онъ,  „вы  видите,  что  у  меня  не  совсЬмъ  гладко 
выбрита  голова"'.  Ем}'  пред.южилп  посов'Ьтоваться  съ  на- 
шимъ  докторомъ.  но  онъ  ноблагодарилъ  п  отказался. 

Вообш,ё  мы  старались  быть  любезны  съ  гостями,  пока- 
зывали имъ,  иос.г'Ь  завтрака,  картинки  и.  между  прочимъ, 
въ  книг!',  оибольда  изобраисен1е  японскихъ  видовъ:  лк»дей, 
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зданхй,  пеПзажеи  и  прочаго.  Они  попросили  показать  ф1)е- 
гатъ  одному  пзъ  бап1осовъ,  который  еще  въ  первый  разь 
пр1'Ьха.тъ.  ТТхъ  повели  по  палубамъ.  Оип  разс'матрпвалп 
пушки.  1)ужья,  п  внимательно  слушали  объясиешя  о 
рул^ьяхъ,  съ  новыми  придЬлами,  куплениыхъ  вь  Анти. 
Все  занимало  ихь,  и  въ  этомъ  любопытстве  было  много 
наивнаго,  дЬтскаго,  хотя  ячонцы  и  удерживались  слип1- 
ком-ь  обнаруживаться. 

Они  пробыли  почти  до  вечера.  Свита  их!..  прислу^к- 
ники,  бродили  по  палуб!'.,  смотр-^ли  па  все,  полуразиня 
ротъ.  По  фрегату  раздавалось  щелканье  соломенныхъ  сан- 
да.1Ш  и  безпрестанно  слышался  шорохъшелковыхъюбокъ, 
такъ  что,  въ  пную  минуту,  почудится  что-то  будто  зна- 
комое... взглянешь  и  разочаруешься!  Шкоторыя  физ1о- 
ном1и  до  крайности  глуповаты. 

Тутъ  были  между  прочимь  два  или  три  старика,  въ 
панта.юнахъ,  то-есть  ноги  у  нихъ  выше  обтянуты  синей 
матер1ей,  а  обуты  въ  так1е  же  чулки,  какъ^у  всЬхъ,  и  по- 
томъ  въ  сандал1и.  Коротеньшя  мантхи  были  тоже  син1я.  Что 
это  за  люди?  спросили. — Солдаты ,  говорятъ .  Солдаты !  нельзя 
ничего  выдумать  противоположн'Ье  тому,  что  у  насъ  назы- 
вается со.тдатомъ.  Они,  отъ  старости,  едва  стояли  на  ногахъ 
и  плохо  вид-^ли,  С'Ьдая  косичка,  въ  три  волоса,  не  могла 
лежать  на  голов'Ь  п  торчала  кверху;  сквозь  рЬдкую  косу 
проглядывала  лыспна,  цвЬта  красной  м']§дп. 

Вооби],е  не  видно  почти  ни  одной  мужественной,  эне1)- 
гической  физ10ном1и,  хотя  умныхъ  и  лукавых ь  много.  Да 
если  и  есть,  такъ  зачесанная  сзади  кверху  коса  и  гладко 
выбритое  лицо  д-Ьлаютъ  ихъ  непохожими  на  мужчннъ. 

Съ  лодокъ  налезло  на  трапы  и  русленя  множество  го- 
лыхъ,  полуголыхъ  п  оборваппыхъ  гребцовъ.  На  пГ.которыхъ 
много-много,  чт(1  спн1п  длинный  халать — и  больпге  ниче]'о: 
ни  панталонъ,  ни  кофтъ,  ни  сандалш.  О  шапкахъ  я  не  у  по- 
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минаю,  ПОТОМ}'  чтозд-ЗЬсь  эта  часть  одежды  не  существует!.. 
На  юг'Ь,  въ  Кита!!,  я  вид-Ь-тъ.  носятъ  еще  зиыгйя  маленьк1я 
тапочки,  а  л-Ьтомь  немнопе  ходятъ  въ  остроконечныхъ 
малайскихъ  соломенныхъ  шапкахъ,  похожнхъ  на  крышку 
отъ  суповой  миски,  а  зд-Ьсь  ни  одного  японца  не  видно  съ 
покрытой  головой.  Они  даже  р-Ьдко  прпкрываютъ  ее  и 
вЬеромъ,  какъ  китайцы.  Ъдетъ  иногда  лодка  съ  н'Ьсколь- 
кими  челов-Ьками:  любо  смотр'Ьтъ,  какъ  солнце  жаритъ  ихъ 
прямо  въ  головы;  .тучи  пграютъ  на  бритыхъ,  гладкихъ 
лбахъ,  точно  на  позолоченныхъ  маковкахъ  какой-нибудь 
башни,  и  на  каждой  головЬ  горитъ  огненная  точка.  Какъ 
бы,  кажется,  не  умереть,  или  по  крайней  м'Ьр'Ь,  не  сойти 
съ  ума,  отъ  этакой  прогулки,  подъ  солнечными  лучами, 
а  имъ  ничего,  да  еще  подъ  зд-Ьишимп  .тучами,  которые, 
какъ  м']Ьдныя  спицы,  вонзаются  въ  голову! 

Баба  об'Ьща.1ъ  доставить  намъ  большое  удобство:  зштье 
б'блья  въ  голландской  фактор1п.  Наконецъ  японцы  уЬхали. 
Кто-то  изъ  нихъ  клпкнулъ  меня  и  схватилъ  за  руку. 
„А,  Баба,  Ас11еи!" — ..А(11еи!"  повтори.гь  и  онъ. 

Дни  мелькали  за  днями:  вотъ  уже  вторая  половина  ав- 
густа. Японцы  одо.гЬлп  насъ.  Ъздятъ  каждый  день  раза  по 
два,  то  съ  провиз1ей,  то  съ  вопросомъ,  или  съ  отвЬтомъ. 
Ужъ  этотъ  мн^  крайн1Й  Востокъ:  пока,  кромЬ  крайней  ску- 
ки, толку  н'Ьтъ!  Разглядываешь,  отъ  нечего  д'Ьлать,  ихъ  ли- 
ца и  не  знаешь,  что  подумать  о  их ь  происхождеши.  Какъ 
пмъ  ни  противно  быть  въ  родств'Ь  съ  китайцами,  какъ  ни 
иротпворЬчатъ  этому  родству  н-Ькоторьтя  р'Ьзк1я  отлич1я  од- 
нихъ  отъ  другихъ,  но  всяюйразъ,  какъ  поглядишь  на  окладъ 
и  черты  ихъ  лицъ,  скажешь,  что  японцы  и  китайцы  близ- 
кая родня  между  собою.  Т-Ь  же  продолговатыя,  смугло-жел- 
тыя  лица,  такое  же  образован1е  челюстей,  губъ,  выдавш1еся 
лбы  и  виски,  несколько  приплюснутый  носъ,  черные  и  ка- 
р1е,  средней  величины,  глаза.  Я  не  говорю  уже  о  нравствен- 
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номъ  СХОДСТВ'^:  оно  еще  бо.тЬе  подтверждает!,  эту  догадку; 
1>'Ьроятно  п  т-Ь  ц  друпе  вышли  пзъ  одной  колыбели,  Сред- 
ней Аз1ц,  п  конечно  составляли  одно  племя, которое  въ  неза- 
памятныя  времена  распространилось  по  юго-восточной  части 
материка  и  потомъ  перешло    на  вс'!^  окрестные  острова. 

Татарск1й  проливъ  и  племенная,  нер'Ьдкая  въ  псторп! 
кногихъ,  пм^Ьющпхъ  одпнъ  корень  пародовъ,  вражда,  могли 
разделить  навсегда  два  племени,  изъ  которыхъ  въ  одно. 
}штайское,  подмЬпкалпсь,  пожалуй,  и  маньчжуры,  а  въ  дру- 
гое, японское — малайцы,  которыхъ  будто  бы  японцы,  гово- 
ритъ  Кемпферъ,  застали  въ  Нипон1>  и  вытеснили  вонъ.  Въ 
язык-Ь  пхъ,  по  словамъ  знаюш;ихъ  по-китапскн.  есть  н-Ько- 
торое  сходство  съ  китайскпм-ь.  И  опять  могло  случиться,  что 
первобытный,  общ1п  языкъ  того  и  другого  народа — у  кптай- 
цевъ  такъ  и  остался  китайскимъ,  а  у  японцевъ  могъ  сме- 
шаться съ  языкомъ  дпазьмалайцевъ,  илит^хъ  островитянъ. 
которыхъ  они  застали  па  Нипон^,  К1уз1у  и  другихъ  остро- 
вахъ,  и  которые  могли  быть,  пожалуй,  п  курильцы. 

Ч'Ьмъ  это  не  мн-Ьше,  скажите  па  милость?  Я  знаю,  что 
я  не  понравился  бы  за  это  япопцамъ,  до  того,  что  они  не 
прочь  бы  посадить  меня  и  въ  клетку,  благо  я  теперь  въ 
Япошп.  Они  сами  производят!,  себя  отъ  небеспыхъ  духовъ, 
а  потомъ  соглашаются  лучше  происходить  съ  севера,  отъ 
курпльцевъ,  лишь  не  отъкитайцевъ.  Но  я  готовъ  отстаивать 
свое  мн^ше,  теперь  особенно,  когда  я  только  что  разста.тся 
съ  китаГгцами,  1:огда  черты  лицъ  ихъ  такъ  живы  въ  моей 
памяти,  и  когда  я  вижу  друг1я.  имъ  подобпыя.  Ч^мъ  же  это 
не  мн^Ьн1е?  ВЬдь  Кемпферъ  выводитъ  же  японцевъ  прямо^ — 
откуда  бы  вы  думали?  отъ  вавилонскаго  сто.тпотворен1я!Онъ 
ведетъ  пхъ  толпой,  пли  колонки,  какъ  онъ  называетъ,  изъ- 
за  Касшйскаго  моря,  черезъ  ъсю  Аз1ю  въ  Китай,  и  оттуда  въ 
Япошю,  прямо,  такъ,  какъ  они  есть,  съготовымъ  языкомъ, 
нравами,  обычаями,  чуть  не  съ  узелкомъ  подъ  мышкой,  въ 
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которомъ  были  завязаны  вотъ  этп  нын'Ьшшя  ихъ  кофты,  съ 
гербами,  и  юбки.  Замечу  еще,  что  зд'Ьсь,  кром!)  раз.1нч1я. 
которое  к.1адутъ,  между  простымъ  и  непростымь  народомъ. 
образъ  жизни,  пища,  воспитан1е  и  занят1я.  есть  еи1е  дру- 
гое, резкое,  несомн-Ьнио  и.геменное  раз.1ич1е.  Когда  всма- 
триваешься пристально  въ  лица  старшихъ  чпновпиковъ  н 
ихъ  свиты,  и  многихъ  другихъ,  толпяп1,ихся  на  окрулсаю- 
щихъ  насъ  лодкахъ,  невольно  придешь  къ  закл1очен1ю,  что 
тутъ  сошлись  и  см'Ьшались  два  племени.  Простой  народъ 
д-Ьйствительно  им'Ьетъ  въ  чертахь  большое  сходство  съ 
малайцами,  которыхъ  мы  вид']Ьли  на  Явк  п  въ  Сингапура. 
А  такъ  какъ  у  японцевъ  строже,  нежели  гд-Ь-нибудь  со- 
блюдается иетерпнмость  см'Ьшеихя  однихъ  слоевъ  обще- 
ства съ  другими,  то  и  немудрено,  что  поработившее  п.темя 
до  сихъ  поръ  остается  неслитымь  съ  порабощеннымъ. 

Сравните  японское  воспитан1е  съ  китайскимъ:  оно  оди- 
наково. Одна  и  та  же  приви.оегированная,  древняя  релипя 
Синто,  или  поклоненхе  небеснымъ  духамъ,  катгь  и  въ  Кита'!".. 
да.гЬе  бз'ддизмъ.  Но  и  тутъ  и  тамъ  господствуетъ  бол'Ье  нрав- 
ственно-философск1н,  нежели  релпгюзный  духъ, и  совершен- 
ное равнодуш1е  и  того  и  другого  народа  къ  релипи.  Зат4мъ 
одинакое  трудолюб1е  и  способности  къ  ремеслам!,,  любовь 
къ  земле д-Ьлтю,  къ  торговл'Ь,  одинак1е  вкусы,  одпнъ  и  тотъ 
же  родъ  нищи,  одежда — словомъ,  во  всемъ  найдете  иодоб1е. 
въ  иныхъ  с.1учаяхъ  до  того,  что  удивляешься,  какъ  можно 
допустить  мн&йе  о  разноплеменности  этихъ  народовъ! 

Й  т'Ь  и  друпе  подозрительны.  недов']^рчпвы;  спасаются 
отъ  опасностей  за  системой  замкнутости,  как],  за  каменной 
стеной;  у  обоихъ  одна  и  та  же  цнвилизащя.  поди.  вл1ян1емъ 
которой  оба  народа,  какъ  два  брата  въ  семьЬ,  росли,  разви- 
вались, созр'Ьвали  и  состарктпсь.  Ксли  бьг  эта  цнвилизащя 
была  заимствована  японцами  отъ  китайцевъ,  только  по  со- 
с'Ьдству,  какч,  отъ  чужого  племени,  то  отчего  же  маньчжу- 
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ры,  п  др\т10  }1ароды  кругомъ.  остаются  до  спхъ  поръ 
чЗ'ждыми  этой  цивплизац!!!,  хотя  они  еще  ближе  къ 
Китаю,  ч'Ьмъ  Япошя. 

Штъ,  пусть  японцы  хоть  сейчасъ  посадятъ  меня  въ 
кл']^тку,  а  я,  съ  упрямством!.  Галилея,  буду  утверждать, 
что  они  —  отр'Ь:;анные  ломти  китайской  семьи,  ея  д4ти, 
ун1едш1я  на  острова  и,  по  географическому  своемл^  поло- 
женш,  ;заперийяся  тамъ  до  нашего  прихода.  И  самые 
острова  эти,  если  в'Ь1)ить  г^'ологамь.  должны  составлять 
часть,  оторвавшуюся  н'Ькогда  отъ  материка... 

Вамъ,  можетъ-быть,  покажется  странно,  что  я  вхожу 
въ  подробности  о  д'Ьл'Ь,  которое,  въ  глазахъ  многихъ,  при- 
вык1пихъ  считать  безусловно  Китай  п  Япон1ю  за  одно,  не 
подлежитъ  сомн'Ьнш.  Вы,  конечно,  того  же  мн'Ьн1Я,  какъ  и 
эти  мнопе,  какъ  и  я,  какъ  и  всЬ  вероятно,  словомъ — 1ои1; 
1е  топйе.  Только  японцы  оскорбляются,  когда  иностранцы, 
по  невгьжеству  и  ва'рварству,  какъ  говорятъ  они,  смЬши- 
ваютъ  ихъ  съ  китайцами.  Я  затронулъ  этотъ  вопросъ  только 
потому,  что  я...  въ  Япоп1п  теперь.  А  кто  сюда  попадетъ, 
тотъ  неминуемо  коснется  и  вопроса  о  сходств'^  японцевъ 
съ  китайцами.  Это  здЬсь  капитальный  вопросъ.  Я  только 
сл-Ьдук»  ирим^фу  другихъ.  Что  д'Ьлать:  отъ  скуки  вдался 
въ  педа1ггпзмъ! 

Зато  и.збавляю  себя  и  васъ  отъ  дальн'Ьйшихъ  воззр'Ьнш 
и  догадокъ:  разсмотрнте  эти  вопросы  на  досуге;,  въ  ка- 
бинет'Ь.  съ  110М01цью  ученыхъ  источниковъ.  Буду  просто 
разсказывать,  что  вижу  и  слышу. 

Говоря  объ  источникахъ.  упомяну  однакожъ  объ  одномъ, 
чуть-ли  не  самомъ  любопытномъ.  Уставъ  отъ  Кемпфера,  я 
напа.1ъ  на  одну  старую  книжку,  въ  бпблютек'Ь  моего  со- 
С'Ьда  по  кают'Ь,  тоже  о  Япоп1и  пли  о  Япон7ь,  какъ  говоритъ 
заглав1е,  и  о  вишь  гонен'ш  на  христганъ,  сочинен1я  Карона 
н  Гагенара.  перевсдепныя  чрезъ  Степана  Коровина,  Синбп- 
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рннина,  и  Твана  Горлгтаю.  Къ  сожа.тЬшю,  конецъ  стра- 
ницы, съ  обозначешемъ  года  издашя,  оторванъ.  За  этой 
книгой  я  отдыхалъ  отъ  подробныхъ,  и  подчасъ  утомя- 
тельныхъ  описан1й  почтеннаго  Кемпфера  и  другихт,  авто- 
ритетовъ.  Что  за  краткость,  что  за  добродушхе!  какой 
языкъ!  Не  могу  не  поделиться  съ  вами  ученымъ  насла- 
ждешемъ  и  вьшипгу  на  выдержку,  съ  дипломатическою 
точностью,  два-три  м-Ьста  о  Япон1и  и  о  японцахъ. 

.  ,.островъ  Ябад1и,  о  которомъ  сказуетъ  Пто- 
ломеи,  есть  оной,  его  же  нын'Ь  нарицаютъ  островомъ 
Нифонъ  '• . 

.  „импер1я  Японская  нын'!  обр'Ьтается  сочи- 
нена изъ  многихъ  острововъ,  изъ  которыхъ  н'Ьк1я  могутъ 
быти  и  не  острова,  но  полуострова". 

„Компашя  Голландская  во  1нд1ц  восточной  пребываша 
тогда  въ  такомъ  великомъ  благо денств1и,  по  истинн']^  веема 
велико  мъ..." 

.  „Чтожъбы  то  такое  ни  было,  воспитатели, 
или  какъ  то  естественно,  что  жены  тамъ  (въ  Япотп) 
добры,  жестоко  в'Ьрны  и  очень  стыдливы". 

.  „Много  им^Ьютъ  Японцы  благосклонности  къ 
отцамъ  и  къ  матерямъ  и  такъ  умствз^ютъ,  что  тотъ,  ко- 
торый въ  этомъ  поползнется,  того  уже  боги  показнятъ". 

.  ..Доходы  вельможъ  бываютъ  отъ  разнаго  про- 
изношен1я  страны,  которою  кто  влад'Ьетъ.  У  инныхъ  земля 
много  произноситъ  жита,  иннып  вынимаютъ  много  зо.юта 
и  сребра,  а  проч1я  мЬди,  о.10ва,  свинца..." 

И  этимъ  языкомъ  и  тономъ  написана  вся  эта  любо- 
пытная книга,  вероятно  современница  Телемахиды! 

Я  л'Ьнился  записывать  имена  всЬхъ  пр1']Ьзжавшихъ  кт> 
намъ  гокейнсовъ  и  то.шовъ.  Баба  'Ьздилъ  почти  постоянно 
и  всякш  разъ  привозилъ  съ  собой  какого-нибудь  новаго  ба- 
тоса,  вероятно,  пр1ятеля,  желавшаго  посмотр'Ьть  большое 
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судно,  четырехъ-аршинпыя  пушкп,  ядра,  съ  челов'Ьческую 
голову  величиной,  послушать  музыку  и  посмотреть  уче- 
нье, военныя  тревоги,  бЬганье  по  вантамъ  и  маневры  съ 
парусами.  Однажды,  принихъ,  заставили матросовъ  марпт- 
ровать:  японцы  сЬли  на  ютЬ  на  пяткахъ  и  сь  востор- 
гомъ  смотр'кш,  какъ  четыреста  челов'Ькъ  стройно  пере- 
кидывали въ  рукахъ  ружья,  точно  перья,  потомъ  шли, 
нога  въ  ногу,  подъ  музыку,  будто  одна  одушевленная 
масса.  При  нихъ  катались  и  на  пыюпкахъ,  которыя, 
какъ  птицы,  съ  распущенными  крыльями,  скользили  по 
ВОД"!),  опрокинувшись  почти  совсЬмъ  на  бокъ. 

Японцы  тихо,  съ  улыбкой  удовольств1я  и  удивлешя, 
сообш,а.1и  другъ  другу  зам-Ьчатя  на  своемъ  звучномъ 
язык'Ь.  Н-Ькоторые  изъ  нихъ,  и  особенно  одинъ  изъ  пере- 
водчиковъ,  Нарабайоси  2-й  (ихъ  два  брата,  двоюродные, 
иначе  ГеИстра),  молодой  челов'Ькъ  л'Ьтъ  25-тц,  говоряш,1й 
немного  по-англ1иски,  со  вздохомъ  сознался,  что  все 
вид'Ьнное  у  насъ  приводить  его  въ  восторгъ,  что  онъ 
хот'Ьлъ  бы  быть  европейцемъ,  русскимъ,  путешествовать 
и  заглянуть  куда-нибудь,  хоть  бы  на  Бонинъ-Сима... 

Б'Ьдный,  доживешь  ли  ты,  когда  твои  соотечественники, 
волей  или  нево.тей,  пустятъ  другихъ  къ  себ'Ь,  пли  повезу тъ 
свопхъ  въ  друг1я  м-Ьста?  Ты,  конечно,  будешь  изъ  первыхъ. 
Этотъ  Нарабайоси  2-й  очень  скроменъ,  задумчивъ;  у  него 
н'Ьтъ  столбняка  въ  лиц'Ь  и  манерахъ,  какой  зам'Ьтенъ  у 
н'Ькоторыхъ  изъ  японцевъ,  н'Ьтъ  также  самоуверенности 
многихъ,  которые  совершенно  довольны  своею  участью  и 
ни  о  ч€мъ  больше  не  думаютъ.  Видно,  что  у  него  бродитъ 
что-то  въ  голове,  сознаше  и  потребность  чего-то  лучшаго 
противъ  окружаюш,аго  его...  И  онъ  не  одинъ  такой.  Въ 
этихъ  людяхъ  будуищость  Япон1и — и  наигь  успЬхъ. 

Красивыхъ  лицъ  я  почти  не  видалъ,  а  оригинальныхъ 
много,  большая  часть,  почти  всЬ.  Вонъ,  ]10смотрите5  они 
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стоять  въ  куч'Ь  на  палубЬ.  около  шпиля,  а  не  то  заберутся 
на  вахтенную  скамью,  оа чесанный  снизу  косы  придают  ь  го- 
лов'Ь  видь  груши,  кофты  напоминаютъ  надЬтыя  въ  рукава 
кацавейки,  или  мантильи  съ  широкими  рукавами,  далЬе  ха- 
латъ  и  туфли.  Одно  лицо  толстое,  мясистое,  другое  длин- 
ное, худощавое,  птпчье:  брови  дугой,  и  такой  взглядъ,  ко- 
торый самь  докладываетъ  о  глупости  головы;  трет1й  рябой — 
рябыхъ  много — никакъ  не  можетъ  спрятать  верхнихъ  зу- 
бовъ.  Одинъ  смотритъ,  поднявъ  брови,  какъ  матросы,  ку- 
паясь, одинъ  за  другимт.  бросаются  съ  рус.теней  прямо  въ 
море  и  на  н'Ьсколько  мгновен1й  цсчезав^тъ  въ  вод'Ь;  другой 
прис'Ьлъ  надъ  люкомъ  и  не  сводить  глазъ  съ  того,  что  д^Ь- 
лается  въ  каютъ-компанхи;  третш,  сидя  на  стул^Ь,  уставилъ 
глаза  въ  пушку  н  не  можеть  отъ  старости  свести  губь.  Сто- 
ять на  ногахъ  они  неуклюже,  опустившись  корпусомъ  на 
кол'Ьнки,  и  большею  частью  смотрятъ  сонно,  вяло:  видно, 
что  ихъ  ничто  не  волнуетъ,  что  н'Ьтъ,  въ  этой  масс4  людей, 
постоянной  идеи  и  ц1'.ли,  какая  должна  быть  въ  мыслящей 
толп'Ь,  что  они  'Ьдятъ,  спятъ  и  больше  ничего  не  д'Ь.шютъ, 
что  привыкли  къ  этой  жизни  и  любятъ  ее.  Это  все  свита. 

Башосы  тоже,  за  исключетемъ  н-Ькоторыхъ,  Бабы- 
Гарадзаймона,  Самбро.  не  лучше:  одинъ  скажетъ  свой 
вопросъ  или  отв'Ьт'ь,  и  потомъ  сонно  з'Ьваетъ  по  сторо- 
намъ,  пока  переводчикъ  передаетъ.  Разв^!  ученье,  вне- 
запный шумъ  на  палуб'Ь,  или  что-нибудь  подобное,  раз- 
будитъ  ихъ  внимаше:  они  вытаращатъ  глаза,  навострятъ 
уши,  а  потомъ  опять  впадаютъ  въ  апат1ю.  И  м^'зыка 
перестала  шевелить  ихъ.  НЬтъ  оживленнаго  взгляда, 
см'Ьлаго  выражен1я,  живого  любопытства,  бойкости  — 
всего,  ч'Ьмъ  такъ  сознательно  влад^Ьетъ  европеецъ. 

Одинъ  только,  кром-Ь  Нарабайосп  2-го,  о  которомъ  я  уже 
гиворилъ,  обратилъ  на  себя  мое  вниман1е,  еще  одинъ — и 
т^мъ  онъ  быль  зам'Ьтн'Ье.  Я  не  знаю  его  имени:  онъ  при- 
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надлежалъ  К1.  свит^  н  не  входилъ  съ  ба1посам1г  въ  каюту, 
куда,  по  тЫиотЪ  и  жару,  впускались  немнопя,  только  пе- 
обходимыя  лица.  Онъ  высокъ  ростомъ,  строенъ  и  держалъ 
себя  прямо.  (  ов'Ьстно  ли  ему  было,  что  онъ  не  былъ  допу- 
]цеш-  В1.  каюту,  или  просто  онь  иримнавалъ  вь  себ-Ь  другое 
какое-нибудь  достоинство.  кро.лгЬ  чести  быть  яионскимь 
чиповпикомъ,  п  понималъ,  что  окружаетъ  его — не  знаю,  но 
0Н1,  стояль  на  палуб'Ь  гордо,  въ  красивой,  небрежной  поз!;. 
.  1ицо  у  него  было  европейское,  черты  правил ьныя,  губы  тон- 
1ая,  челюсти  не  выдавались  виередъ,  какъ  у  других!,  япон- 
цевъ.  Незаметно  тоже  было  въ  выражен1и  лица  ни  тупого 
самодовольств1я,  ни  комической  важности,  или  наивной, 
ограниченной  веселости,  какъ  у  многпхъ  изъ  нихъ.  Напро- 
тивъ,  въ  глазахъ.  калсется,  мелькало  сознате  о  своемъя/^ок- 
С)пв7ь  и  о  том'ь.  что  ему  недостаетъ,  чего  бы  онъ  хотЬ.гь. 
Видите  ли,  п  японецъ  ]\10жетъ  быть  интересенъ,  но  какь 
Р'Ьдко!  Если  онъ  пр1Г.дет1>  еще  разъ,  непременно  познако- 
млюсь съ  нпм'ь,  узШ1ю  его  имя.  зазову  въ  каюту  и  какъ- 
нибудь  дознаюсь,  что  оиь  такое.  Я  даже  думаю,  не 
инкогнито  ли  онъ  туть,  не  пзъ  любопытства  .ти  замешался 
въ  свиту  и  пр1'Ьхалъ  посмотр'Ьть,  что  мы  за  люди. 

Вечеромъ  въ  тотъ  день.  т.  е.  когда  японцы  приняли 
письмо,  онп,  по  об'Ьщанхю.  прйхали  сказать,  что  „отдали 
ПИСЬМО" .  въ  чемъ  мы,  впрочемъ,  нисколько  не  сомневались. 

Дня  черезъ  три,  прйха.ш  опять  гокейнсы,  т.  е.  одинъ 
Баба  и  другой,  по  обыкновен1ю,  новый.  смотр'Ьть  фрегат ь. 
Они  пожелали  видЬть  адмира.та,  объявивь.  что  привезли 
отв'Ьтъ  губернатора  па  письма  отъ  адмирала  и  изъ  Пе- 
тербурга. Банюсы  передали,  что  его  превосходительст1'.о 
..увидгьло  письмо  съ  удовольствгемъ  и  хорогио  понялъ'-'  и  чч'о 
постарается  все  исполнить.  Принять  адмирала  онъ.  безъ 
позволен1я,  не  см^еть,  но  что  послалъ  уясе  курьера  вь 
Едо  и  отв-Ьтъ  над'Ьется  по.тучить  скоро. 
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Время  между  т^мъ  тянулось  п  наконецъ  дотянулось  до 
9-го  сентября.  Ждали  отв'Ьта  шъ  Едо,  занимались  и  ску- 
чали, не  занимались— и  тоягС  скучали.  Газвлечешй  почти 
никакихъ.  То  наши  по'Ьдутъ  на  корветъ,  то  съ  корвета 
пр1'6дутъ  къ  намъ — обедать,  нить  чай.  Готовятъ  какую-то 
пьесу  для  театра.  Японцы  посЬщаютъ  насъ,  но  пока 
р4же.  Вскоре,  однакожъ.  они  стали  посещать  насъ  чаще, 
и  вотъ  почему.  Въ  начале  прх'Ьзда  мы  просили  прислать 
намъ  провизш,  разумеется,  за  деньги,  и  сказалп,  что 
иначе  не  возьмемъ.  Въ  отв-Ьтъ  на  это  японцы  запали  свою 
п-Ьсню,  то-есть,  что  надо  послать  въ  Едо,  въ  верховный 
сов-Ьтъ,  тотъ  доложитъ  Сюгуну,  С1огунъ  Микадо,  и  по- 
тому ответа  скоро  получить — унмогликъ!  невозможно. 
Губернаторъ  прислалъ  только  небольшое  количество  жив- 
ности и  зелени,  прося  принять  это  въ  подарокъ.  Ему  ска- 
зали, что  возьмутъ  съ  услов1емъ,  если  и  онъ  приметъ  ответ- 
ный подарокъ,  контръ-презентъ,  какъ  они  называютъ. 

Наши,  взятыя  изъ  Китая  п  на  Бонинъ-Сима.  утки  п 
куры,  частш  состар'Ьлись,  не  столько  отъ  времени, 
сколько  отъ  качки,  пушечныхъ  выстрЬловъ  п  другихъ, 
дорожныхъ  и  морскихъ  безпокойствъ;  а  частью,  просто 
были  съедены.  Надо  было  послать  транспортъ  въ  Китай, 
за  быками  и  живностью,  а  шкуну,  съ  особыми  прика- 
зан1ямп,  на  с^веръ,  къ  берегамъ  Сибири.  Объ  этомъ 
объявили  губернатору,  зат^мъ,  чтобъ  онъ  далъ  приказан1е 
своимъ,  при  возвраш,енш  нашихъ  судовъ,  впустить  ихъ 
безнрепятственно  на  репдъ.  Онъ  ужасно  встревожился, 
опасаясь,  вероятно,  не  за  подкрЬплешемъ  ли  идутъ  суда, 
и  поспешно  прислалъ  сказать,  чтобы  мы  не  посылали 
транспорта,  что  свежую  провизш  мы  можемъ  покупать 
отъ  голландцевъ,  а  они  будутъ  получать  отъ  японцевъ. 

Л1ы  обрадовались,  и  адмиралъ  принялъ  предложеше.  а 
транспортъ  все-таки  послалъ,  потому  что  быковъ  у  япон- 
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девъ  бить  запрещено,  какъ  полезный  рабоч1й  скотъ,  и  они 
мяса  не  Ьдятъ,  а  все  рыбу  н  птицъ,  поэтому  мы  говядины 
достать  въ  Япоши  не  могли.  Да  притомъ  надо  было  послать 
бумаги  и  письма,  черезъ  Гон-Конгъ  и  Остъ-Инд1ю,  въ  Ев- 
ропу. Губернаторъ  ужасно  опростоволосился.  А  мы  въ  вы- 
игрыше: въ  нед'Ьлю  два  раза  дается  длинная  записка  при- 
слать того,  другого,  третьяго,  живности,  зелени,  и  т.  п.  Отъ 
этого,  по  середамъ  и  пятницамъ,  куча  японцевъ  толпится  на 
палуб'Ь.  Вотъ  сегодня  одна  парття  пргЬхала  сказать,  что  дру- 
гая везетъ  свинью,  и  точно  привезли.  Вчера  не  преминули 
сначала  дать  знать,  что  привезутъ  воды,  а  потомъ  уже  при- 
везли. Даже  и  ту  воду,  которая  сл-Ьдовала  на  корветъ,  онп 
привезли  сначала  къ  намъ  на  фрегатъ,  сказать,  что  при- 
везли, а  потомъ  уже  на  корветъ,  который  стоить  саженъ 
на  сто  пятьдесятъ  блия^е  къ  городу.  Теперь  безпрестанно 
с.гышишь  щелканье  соломенныхъ  подошвъ,  потомъ  визгъ 
свиньи,  которую  тащатъ  на  трапъ,  тамъ  глухое  паден1е 
м1Ьшка  съ  редькой,  съ  капустой;  вонъ  корзинку  яицъ  тащатъ, 
потомъ  фруктовъ,  грушъ,  большихъ,  кр'Ьпкихъ  и  годныхъ 
только  для  компота,  и  какисовъ  или  какофигъ. 

Мы  воспользова.тись  этимъ  случаемъ  и  стали  помещать 
въ  реестрахъ  разныя  вещи:  трубки  японск1я,  рабочхе  лаки- 
рованные ящики  съинскрустац1ей  и  т.  п.  Но  вместо  десяти, 
двадцати  штукъ,  они  вдругъ  привезутъ  три,  четыре.  На  мою 
долю  досталось  однакожъ  кое-что:  ящикъ,  трубка  и  друг1я 
мелочи.  Хотелось  бы  выписать  по  н'Ьскольку  штукъ  на  каж- 
даго,  но  скупо  возятъ.  За  ящикъ,  побольше,  берутъ  по  12 
таиловъ  (таиль — около  3  р.  асе.)  поменьше — 8. 

Промахнувшись  разъ,  японцы  стали  слишкомъ  осто- 
рожны: адмиралъ  сказалъ,  что,  въ  ожидаши  отв'Ьта  изъ  Едо 
объ  отведеши  намъ  м-Ьста,  надо  свезти  пока  на  пустой,  .те- 
жащш  б.1изъ  насъ,  камень,  хронометры,  для  поверки.  Объ 
этомъ  вскользь  сказали  японцамъ:  что  же  они?  на  другой 

и.  л.   Готаровъ. — Тоыъ  \'11.  " 
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день  на  камн'Ь  воткнули  дерево,  чтобъ  сдплать  камень, 
похожимъ  на  берегъ,  на  который  мы  об'Ьщалн  не  съЬзжать. 
Фарсёры! 

30-го  августа,  въ  Александровъ  день,  быль  завтракъ  у 
именинника  Б.  Ш.  на  корветЬ.  Было  очень  весело.  Между 
различными  развлечешямп,  было  одно,  очень  замечательное. 
На  иалубу  явилось  челов'Ькъ  осьмнадцать  мальчиковъ.  отъ 
12  до  16  .1'Ьтъ.  Они  стройно  и  согласно  иЬли  романсы,  хо- 
ровыя  п-Ьсни:  у  одного  чистый,  звучный  сопрано,  у  дрзтого 
П1^екрасный  контральто.  Наконецъ  двое  самыхь  маленькихъ 
плясали  по-русски.  Пхъ  заставляли  говорить  наизусть  басни 
Кры.юва.  У  всЬхъ  нерусск1я  физ1оном1и — кто  бы  это  были? 
Камчадалы!  Они  учатся  въ  шко.!^,  въ  Петропавловск'^, 
и  готовятся  въ  лоцманск1я  и  штурмансшя  должности. 
Вотъ  гд'Ь  зажглась  искра  просвЬщешя  и  искусства!  Вс4 
эти  мальчики  по  праздникамъ  Ьздили  на  фрегатъ  и  пре- 
красно хоромъ  п'Ьли  обедню. 

Насъ  посЬтилъ  въ  начал'Ь  сентября  помоищпкъ  зд'Ьшняго 
оберъ-гофта  или  директора  голландской  фактор1и,  моло- 
дой челов'Ькъ,  по  имени. ..  забылъ  какъ.  Самого  оберъ-гофта 
зовутъ  Донкеръ  Курщусъ.  Онъ  происходитъ  изъ  старой  гол- 
ландской фамилш.  Съ  помощникомъ  прх-Ьхала  куча  янон- 
скихъ  переводчиковъ:  они  не  отходили  отъ  него  ни  на  шагъ. 
Съ  нимъ  заговорили  по-французски,  но  онъ  просилъ  гово- 
рить не  иначе,  какъ  по-голландски,  опасаясь  японцевъ. 
Жалкое  по.10жен1е— сид'Ьть  въ  тюрьм-Ь,  Богъ  знаетъ  изъ  че- 
го! Этотъ  молодой  челов^къ  у;ке  девять  .тЪть  зд-Ьсь.  Онъ  ска- 
залъ,  что  на  другой  день  явится  самъ  оберъ-гофтъ,  съ  визи- 
томъ.  Но  тотъ  ни  на  другой,  ни  на  трет1п  день  не  являлся, 
потомъ  да.гь  знать,  что  нездоровъ.  Наконецъ.  когда,  по  воз- 
вращен1и  нашего  транспорта  изъ  Китая,  адмпралъ  посла.ть 
оберъ-гофту  половину  быка,  какъ  редкость  зд-Ьсь,  онъ  бла- 
года1)и.1ъ  ко1)отенькою  записочкой,  въ  которой  выражалось 
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большое   удовольств1е,    что    адмиралъ  понялъ  настоящую 
прпчпн}'  его  мнимой  нев'Ьжливостп. 

2-го  сентября,  ночью  часа  въ  два,  задулъ  жесточапш1п 
в^теръ:  порывы  съ  горъ,  изъ  ущел1й,  были  страшные.  Въ 
трп  часа  ночи,  несмотря  на  луну,  ничего  не  стало  видно, 
только  блистала  неяркая  молн1Я.  по  безъ  грома,  пли  е1'о 
не  слыхать  было  за  в^тромъ. 

Трудно,  живучи  на  берегу,  представить  себ^  такой  вЪ- 
терт^!  Гулъ  отъ  него,  гаумъ  снастей,  командный  крикь — 
просто  адъ!  Я  въ  свое  окошечко  вид-Ьлъ  б.туждаюицй  св'Ьтъ 
(1юна|)ей,  слышалъ,  точно  подземный  грохотъ,  стукъ  тра- 
вимой п-Ьпи  и  г.1ухое,  тяжелое  падете  другого  якоря.  14x3- 
св-^ло.  Я  вышед,ъ  на  палз^бу;  жарко;  дышать  густымъ.  влаж- 
нымъ  и  теплымъ  воздухомъ  было  тяжело  до  тоски.  Я  пере- 
шелъ  въ  капнтапскую  каюту.  сЬлъ  тамъ  на  окно  и  смотр'Ьлъ 
на  море:  оно  напоминало  выдержанный  нами  иъ  китайском1> 
мор'Ь  ураганъ.  Отдали  трет1й  якорь.  Весь  рейдъ  былъ  какт. 
одинъ  огромный  водоворотъ.  Вода  крутилась  и  кпп'Ьла,  в-Ь- 
теръ  съ  воемъ  мчалъ  ее  въ  вид-Ь  пыли,  сЬкъ  волны,  которыя. 
какъ  стадо  пресл'Ьдзтмыхъ  животныхъ,  метались  па  при- 
брежные каменья,  потомъ  на  берегъ,  затопляя  на  мгновете 
хижины,  батареи,  плетни  и  палисады.  Японскгя  лодки,  при- 
таясь подъ  берегомъ,  качались  какъ  скорлупктг. 

Часовъ  въ  семь  утра  мгновенно  стихло,  иаступила  от- 
личная погода.  С.гЬ дующая  и  вчерашняя  ночи  были  такъ 
хороши,  что  не  уступали  тропическимъ.  Каше  нЬгкные 
тоны — сначала  розоваго.  потомъ  фюлетоваго,  вечерпяго 
неба!  какая  грапдозная,  игривая  Г1)уп11ировка  об.таковъ! 
Луна  б^§ла,  прозрачна,  и  какой  мягк1й  св1зтъ  льеть  опа 
па  все! 

Но  скучно  и  жарко:  безконечное  наше  л'Ьто,  начавшееся 
съ  января,  у  береговъ  Мадеры,  тянется  до  сихъ  поръ,  какъ 
кошемаръ.  Пройдетъ  ли  оно?  Сегодня  хоть  и  прохладно, 
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НО  надолго  ли?  ,. Дайте  срокъ:  ужо  задуетъ  отъ  троииковъ, 
будетъ  вамъ  прохлада!"  пророчески,  какъ Сибилла,  ворчитъ 
д^дъ.  Дни  идутъ  однообразно.  Встаютъ  матросы  въ  четыре 
часа  (они  ложатся  въ  восемь)  и  начинается  мытье  па.1убы, 
съ  пескомъ  и  каменьями.  Это  д^Ьлается  надъ  моей  головой. 
Проснешься,  послушаешь  и  опять  заснешь,  да  в-Ьдь  какъ 
стдко,  подъ  это  трен1е  камня  н  песку  объ  доски,  какъ  подъ 
дробный  стукъ  дождя  въ  деревянную  кровлю!  Отъ  шести  до 
семи  съ  половиной  встаютъ  и  офицеры  и  идутъ  къ  поднят1ю 
флага,  потомъ  пьютъ  чай,  потомъ — кто  куда.  Начинается 
ученье,  тревоги,  движете  па1)усами.  Я,  если  хороша  пого- 
да, иду  на  ютъ  II  любуюсь  окрестностями,  смотрю  въ  тру- 
бу на  холмы,  разглядываю  деревни,  хил^ины,  движуицяся 
фигуры  людей,  вглядываюсь  внутрь  хилгинъ,  черезъ  широк1я 
дверп  и  окна,  безъ  рамъ  п  стеколъ.  разсматриваю  проЬз- 
жаюш,1я  лодки,  съ  группами  японцевъ:  потомъ  сажусь  за 
работу  и  работаю  до  об'ЗЬда.  ОбЬдаютъ  отъ  часу  до  половины 
третьяго.  потомъ  сонъ,  потомъ  прогулка,  одни  и  тЬ  же  би- 
тые и  перебитые  разговоры.  Л  тамъ  чай,  прогулка  по  па- 
лубе, при  звукахъ  музыки  нашего  оркестра.  зат-Ьмъ  кар- 
тина вечерней  зари  и  великолепно  с1яюи1,ихъ.  точно  бен- 
гальскими огнями,  въ  зд-Ьшнемъ  р-Ьдкомъ  и  прозрачномъ 
воздух'Ь,  звЬздъ.  Ходишь  вечеромъ  посид'Ьть  то  къ  тому,  то 
къ  дру]'ому;  улягутся  наконецъ  всЬ,  идти  больше  не  къ  кому, 
идешь  къ  себ'Ь  и  садии1ься  вновь  за  работу. 

ИргЬздъ  японцевъ  не  разъ  прерываетъ  наши  дневныя 
занят! я.  Заслышишь  И1,елкаиье  ихъ  туфлей  по  иилуб'Ь, 
оставишь  перо,  возьмешь  фуражку  и  пойдешь  смотр-Ьть  за- 
ч'Ьмъ  пргЬхали.  Вотъ  такъ  пргЬхали  они  5  сентября.  Мн'Ь 
нездоровилось:  я,  ослаб'Ьвшхй,  заснулъ  до  об'Ьда.  ваддеевъ 
будитъ:  „поди,  в.  в..  японцы  зд-Ьсь:  прх-Ьхалъ  новый,  такой 
толстой'-.  /Т  засталъ  его  уже  у  адмирала,  съ  другими 
японцами.  >'  него  круглое,  полное  и  смуглое  лицо,  безъ 
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румянца,  какъ  у  всЬхъ  у  нихъ,  п.  выдавшимися  до- 
нельзя верхними  зубами,  съ  постоянною,  отчасти  неволь- 
ною, но  нричин'Ь  выдавшихся  зубовъ,  улыбкою.  Онъ  очень 
проворенъ  и  суетливъ;  зовутъ  его  Кпчибе.  Онъ  пр11>халъ  по- 
говорить о  церемонхал'Ь.  съкакпмъ  нужно  принять  послан- 
ника п  бумагу  въ  верховный  сов'Ьтъ.  А!  значить  нолученъ 
отвЬтъ  изъ  Едо,  хотя  они  и  говорятъ,  что  нЬтъ:  лгуть, 
иначе  не  см^ли  бы  разсул^дать  о  церемоша.т'Ь,  не  зная,  нри- 
мутъ  ли  насъ.  Мн'!^  поручено  составить  проэктъ  церемо- 
1пала,  т.е.  какъ  по'Ьдетъ  адмиралъ  въ  городъ,  какая  свита 
будетъ  сопровождать  его,  какая  встреча  должна  быть 
приготовлена  и  т.  п.  Это  очень  важное  д4.10  зд'Ьсь. 

6-го.  Такь  и  есть,  отвЬтъ  полученъ.  Сегодня  явился 
опять  новый  старш!!!  переводчпкъ  Кичибе  и  сказа.1ъ,  что 
будто  сейчасъ  по.тучили  отв'Ьтъ.  >'  меня  бумага  о  церемо- 
тал-Ь  бы.та  готова,  когда  меня  позвали  въ  адмиральскую 
каюту,  гд'Ь  бы-ш  японцы.  К.  Н.  Посьетъ  сталъ  пмь  переда- 
вать изустно,  по-голландски,  статьи  церемон1ала.  Кичибе 
улыбался,  кряхт^-тъ,  едва  спд'Ьлъ  отъ  нетери']Ьшя  на  стул-Ь, 
высчушивая  его  с.юва.Онъссыла.тся  на  нашего  посланника 
Резанова,  говоря,  что  у  него  бы.10  гораздо  меньше  свиты. 
Ему  отв'Ьчали,  что  это  намъ  не  прим'Ьръ,  что  нын'Ьшнее 
посольство  предпринято  въ  большихъ  разм'Ьрахъ,  оттого 
и  свиты  больше.  Адмиралъ  потому  болЬе  настаивалъ  па 
;^.томъ,  что  вс'Ьмь  офицерамъ  хотелось  быть  на  берегу. 

Не  предвидя  возможности  посылать  къ  вамъ  писемъ 
изъ  Нагасаки,  я  пересталъ  писать  пхъ  и  началъ  вести 
дневникъ.  Но  с.тучай  послать  письмо  представляется  и  я 
вырываю  несколько  листовъ  изь  дневника,  ч'Ьмь  и  заключу 
это  письмо.  Сообщу  вамъ,  между  ирочнмъ.  о  нашемъ  свн- 
дан1и  съ  нагасакскимъ  губернатором ь,  какъ  оно  запи- 
сано у  меня  подъ  9-мъ  сентября. 

„Что  это,  откуда  я?  гд'Ь  былъ.  что  вндЬлъ  п  слъпиалъ? 
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Прожил'1.  ли  од01гь  часъ  нзъ  тысячи-одной  ноч1ь,  просид'ки) 
ли  въ  волшебномъ  балетЬ,  или  это  такъ  мелькнулъ  передъ 
нами  одинъ  изъ  т'Ьхъ  калейдоскопическпхъ  узоровъ,  кото- 
рые мелькнуть  разъ  въ  воображети,  поразятъ  своею  яр- 
костью, невозможностью,  п  ироиадутъ  безъ  сл-Ьда? 

Вы,  конечно,  бывали  во  всевозможныхъ  балетахъ.  ви- 
дали много  картпнъ  въ  восточномъ  вкусЬ,  и  потомъ  заб1.1- 
вали,  какъ  минутную  мечту,  какъ  вздорный  сонъ,  прервав- 
Ш1Й  строгую  думу,  оторвавши!  васъ  отъ  настоящей  жизни? 
Ну,  а  если  бъ  вдругъ  вамъ  сказали,  что  этотъ  балетъ,  эта 
мечта,  узоръ,  сонъ— не  балетъ,  не  мечта,  не  з'зоръ  и  не 
сонъ,  а  чист'Мшая  действительность?  —  ..Гд-Ь-нибудь  на 
островахъ,  у  Пзлера?"  возразите  вы.  Да,  на  ост^зовахъ 
конечно,  но  не  у  Пзлера,  а  у  Овосавы  Бунгоно  Ками 
Гама,  нагасакскаго  губернатора.  Мы  сейчасъ  отъ  него. 

Не  подумайте,  чтобъ  тамъ  поразила  насъ  какая-нибудь 
нелепая  пестрота,  отъ  которой  г.тзамъ  больно,  г^зуды  яр- 
кихъ  тканей,  драгоц'Ьнныхъ  камней,  ковровъ,  арабески — 
все,  чтоназываютъ  восточною  роскошью — н'Ьтъ,  этого  ничего 
не  было.  Напротивъ,  все  просто,  скромно,  даже  б^дно, 
но  все  странно,  ново:  что  шагъ,  то  небывалое  для  насъ. 

Еще  5,  6  и  7  сентября,  ежедневно  ']§здили  къ  намъ  го- 
кейнсы  договариваться  о  церемон1ал-Ь  нашего  посЬщешя. 
Вы  тамъ  въ  Европ-Ь  х.юпочете  вь  эау  минуту  о  томъ 
быть  или  не  быть,  а  мы  ц-Ёлые  дни  бились  надъ  вопросами: 
сидшпь  или  не  сидтьть,  стоять  или  не  стоять,  потомъ 
пако  и  на  чемъ  сидеть  и  т.  п.  Японцы  предложили  спд-^ть 
по-своему,  на  полу,  на  пяткахъ.  Станьте  на  колЬни  и  по- 
томъ сядьте  на  пятки — вотъ  это  и  значитъ  сидеть  по-япон- 
скп.  Попробуйте,  увидите,  какъ  ловко:  пяти  минутъ  не  про- 
сидите, а  японцы  сидятъ  по  нескольку  часовъ.  Мы  объ- 
явили, что  не  ум][;емъ  такъ  сид'Ьть;  а  вотъ  не  хочетъ  ли 
губернаторъ  сидеть  по-нашему,  на  креслахъ?  Но  японцы 
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тоже  не  ум'Ьютъ  спд'Ьть  по-нашему,  а  кажется,  чего  проще? 
съ  непривычки  у  нихт.  затекаютъ  ноги.  Припомните,  какъ 
угощали  другъ  друга  Журавль  и  Лисица — это  буквально 
одно  и  то  же. 

На  другой  день  рано  утромъ  явились  японцы,  среди 
дня  опять  японцы  и  къ  вечеру  они  же.  То-и-дйю  ирйз- 
жаеть  ихъ  длинная, широкая  лодка, съ  шелковымь  хвостом'ь 
на  носу,  съ  разруб.генной  кормой.  Это  младш1е  толки  Ьдутъ 
сказать,  что  сейчасъ  будутъ  старние  толки,  а  тЬ  возв'Ьща- 
ютъ  уже  о  прибытш  юкеыпсовь.  Зач'Ьмъ  еще?  ../1,а  все  о  цере- 
монхал-Ь" . — ..Опять?" — „Мн'Ьше  губернатора  привезли. '' — 
„Ну?" — .. Губернаторъ  проситъ,  нельзя  ли  на  полу-то  вамъ 
посид'Ьть?... "  нача.1ъ  со  смЬхомъ  и  ужимками  Кичибе. 

Онъ,  воротясь  изъ  Едо.  куда  былъ  посланъ,  кажется, 
присутствовать  при  переговорахъ  съ  американцами,  зам-Ь- 
нилъ  Льоду  и  Садагору,  какъ  старш1й. 

„Ахъ,  ты,  Боже  мой!  вЬдь  сказа.ти.  что  не  сядемъ,  не 
ум-Ьемъ,  и  платья  у  насъ  не  такъ  сшиты,  и  тяжело  намъ 
сид-Ьть  на  пяткахъ..." — „Да  вы  сядьте  хоть  не  на  пятки, 
просто, только  протяните  ноги куда-нпб}'дь  въсторону.. . " — 
„Не  оставить  ли  ихъ  на  фрегате?"  ворчали  у  насъ  и  на- 
конецъ  разсердились.  Мы  объявили,  что  привеземъ  свои 
кресла  и  стулья  и  сядемъ  на  нпхъ,  а  губернаторъ  пусть 
сидитъ,  на  чемъ  и  какъ  хочетъ. 

Кичибе,  Льода  и  Садагора — всЬ  поникли  головой,  но 
потомъ  согласились.  Все  это  говорили  они  въ  капитанской 
кают'Ь.  Адмиралъ  объявилъ  имъ  утромъ  свой  ответь,  и 
узнавъ.  что  они  вечеромъ  прх-Ьхали  опять  съ  пустяками,  съ 
объяснен1Ямп  о  томъ,  какъ  сид'ЬтЬ;  уже  ихъ  не  приня.1ъ,  а 
поручи.1ъ  разговаривать  съ  ними  намъ.  „Да  вотъ  еще",  про- 
сили они:  „губернаторъ  желалъ  бы  угостить  васъ,  такъ  про- 
ситъ принять  завтракъ".  „Съ  удовольств1емъ".  приказа.тъ 
сказать  адмиралъ.  ..Посл'Ь  разговора  о  д'!;лахъ" .  продолжаяъ 
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Кичибе,  „губернаторъ  иойдетъ  къ  себ'Ь  отдохнуть,  и  вы 
тоже  пойдете  отдохнуть  въ  другую  комнату "",  прибавплъ 
онъ,  вертясь  на  ст_улъ  п  судорожно  с^^йясь,  „дан...  по- 
завтракаете",— „Одни?"  спросили  его:  ..вы  никакъ  съ  ума 
сошли?  У  насъ,  въ  Европе,  этого  не  д'Ьлается."— „По- 
японски  это  весьма  употребительно",  сказали  они,  ..мы 
такъ  всегда..." 

Но,  кажется,  лгали:  они  хогЬли  подражать  адмиралу, 
который  ве.т'Ьлъ  приготовить,  въ  первое  свпдан1е  съ  япон- 
цами на  фрегат-Ь,  завтракъ  для  гокепнсовъ  и  поручилъ  намъ 
угощать  ихъ,  а  самъ  не  присутствовалъ.  Боже  мой!  сколько 
просьбъ,  молешй!  Кичибе  вертелся,  суетился:  у  него  по  ви- 
скамъ  лились  потоки  испарины.  Льо да  кланялся,  улыбался, 
какъ  только  могъ  хуже.  Суровый  Садагора,  и  тотъ  оскла- 
бился. Но  мы  были  непреклонны.  Вс4  толки  опечалились. 
Со  вздохомъ  перешли  они  потомъ  къ  другимъ  вопросамъ, 
наприм'Ьръ,  къ  тому,  въ  чьихъ  шлюнкахъ  мы  по'Ьдемъ,  и 
опять  начали  усердно  предлагать  свои,  говоря,  что  они  этимъ 
хотятъ  выразить  намь  уваяген1е.  Но  мы  уклонились  и  ска- 
залп,  что  у  насъ  много  свопхъ:  опять  упрашиванья  съ  пхъ 
стороны,  отказъ  съ  нашей.  У  нихъ  вытянулись  лица. 

Бее  это  так1я  мелочи,  о  которыхъ  странно  бы  бы.ю  спо- 
рить, если  бъ  он-Ь  не  велп  за  собой  довольио-важныхъ  посл'Ьд- 
ств1й.  Уступка  пхъ  настоян1ямъ  въ  пустякахъ  могла  дать 
имъ  поводъ  т^зебовать  уступокъ  и  въ  серьезныхъ  вопросахъ 
и,  пожалуй,  повести  кън'Ькоторой  заносчивости  въ  сноше- 
н]яхъсъ нами. Оттого  адмиралъ  и  придерживался  постоянно 
принятой  имъ  въ  обрап1,ен1и  съ  ними  спстемы:  кротости, 
в-Ьжливости  и  твердости,  какъ  въ  мелочиыхъ,такъ  и  въ  важ- 
ныхъ  д-Ьлахъ.  По  мелочамъ  этимъ,  которыми  начались  нани! 
сноп1еп1я,  японцамъ  п1)едстояло  составить  себ'Ь  о  насъ 
понят1е,  а  намъ  установить  тонъ,  который  должепъ  былъ 
господствовать  въ  дальн'15Йгаихъ   переговорахъ.    Поэтому, 
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обстоятельство  это  гораздо  важн^^е,   нежели  кажется  съ 
перваго  взгляда. 

У  насъ  стали  думать,  ч'Ьмъ  бы  оказать  имъ  внпман1е, 
чтобъ  смягчить  отказы,  и  придумали  сшить  легк1е  полотня- 
ные, или  коленкоровые  башмаки,  чтобъ  над'Ьть  ихъ,  сверхъ 
сапогъ,  входя  въ  японск1я  комнаты.  Это — восточный  обычай 
скидать  обувь:  и  японцамъ.  конечно,  должно  понравиться, 
что  мы  не  хотимъ  топтат1>  пхъ  пола,  на  которомъ  они 
'Ьдятъ,  пыот7>  и  лен^атт,.  Пошла  суматоха:  надо  было  въ 
сутки  сшить,  разум'Ьется  на  живую  нитку,  башмаки.  ВсЬхъ 
заняли,  кто  только  ум'Ьлъ  держать  въ  рукахъ  иг.ту.  Судя  по 
тому,  какъ  плохо  были  сшиты  мои  башмаки,  я  подозреваю, 
что  ихъ  шилъ  самъ  баддеевъ,  хотя  онъ  и  об'Ьщалъ  дать  шить 
паруснику.  Шкоторые  изъ  насъ  подумывали-было  'Ьхать 
въ  калоишхъ,  чтобъ  было  что  снять  при  вход'Ь  въ  комнату, 
но  для  однообраз1я,  носл^Ьдовали  общему  примЬру.  Впро- 
чемъ  я,  пожалуй,  не  прочь  бы  п  сапоги  снять,  даже 
с']^сть    на  по.ть,  лишь  бы  присутствовать  при  церемон1и. 

Вечеромъ,  впдимъ.  опять  -Ьдутъ  японцы.  „Который  это 
разъ?  зач-Ьмъ?-' — Да  все  о  церемошалЬ". — „Что  еще?" — 
„Губернаторъ  проситъ,  нельзя  ли  вамъ  угоститься  безъ 
него:  такъ  выходитъ  хорошо  по-японски",  говоритъ  Ки- 
чибе.  „А  по-русски  не  выходитъ".  отв-Ьчаготъ  ему.  Нача- 
лись поклоны  п  упрашиванья.  „Ну,  хорошо,  скажите  имъ". 
приказалъ  объявить  адмиралъ,  узнавъ,  зач-Ьмъ  они  пр1'1;халп, 
„что,  по;ра.1уй,  они  могутъ  подать  чай,  такъ  какъ  это  ихъ 
обычай:  но  чтобъ  о  завтрак'Ь  и  помину  не  было". 

Японцы  обрадовались  и  тому,  особенно  Кичибе.  Видно, 
ему  приказано  отъ  губернатора  непременно  устроить,  чтобъ 
мы  приняли  завтракъ:  губернатору,  конечно,  предписано 
отъ  Горочью,  а  этому  отъ  Погуна.  „Еп^е  губернаторъ", 
началъ  Кичибе,  „проситъ  насчетъ  иы1<,)П0къ:  нельзя  ли 
вамъ  -Ьхать  на  нашей..."— „Нельзя",  коротко  и  сухо 
отв^чено  ему. 
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Стали  потомъ  договариваться  о  свит'Ь,  о  чис.тЬ  людей, 
о  карауле,  о  носилкахъ.  которыхъ  мы  требовали  для 
вс'Ьхъ  офидеровъ  непременно.  II  обо  всемъ  надо  было 
спорить  почти  до  слезъ.  О  музык'Ь  они  не  сд'Ьлалп.  про- 
тивъ  ожидашя,  никакого  возражешя:  в'Ьроятно,  всЬмъ,  вь 
томъ  числ-Ь  и  губернатору,  хотЬлось  послушать  ее.  У'11хал11. 

Па  другой  день,  8-го  числа,  явились  опять,  попробовали, 
но  обыкновешю.  настоять  на  угощеши  завтракомъ,  также 
на  томъ,  чтобь  -Ьхать  на  ихъ  1И.1юпках7..  но  напрасно. 
Нмъ  очень  хотелось  настоять  на  этомъ,  конечно.  зат'11ш., 
чтобь  показать  народу,  что  мы  не  тдемъ  сами,  а  насъ 
везу7По,  СЛОВОМ!.,  что  чуж1е  вь  Япон1и  воли  не  им-Ьють. 

Потомъ  переводчики  попросили  из.10жить  по-го.тландски 
вс'Ь  пункты  церемон1ала  и  отдать  бумагу  имъ,  для  доставле- 
н1я  губернатору.  Пмъ  сказано,  что  бумага  къ  вечеру  будет ь 
готова  и  чтобъ  опп  прйхалп  за  ней;  но  они  объявили,  что 
лучше  подождутъ.  Я  уше.гь  обедать,  а  они  все  ждали,  по- 
томъ легъ  спать,  опять  пришелъ.  а  они  не  уЬзлсали,  и  такъ 
прождали  до  ночи.  Пмъ  дали  на  ютЬ  об']§дать.  п  П.  об^^далъ 
съ  ними.  Пужды  п'Ьтъ,  что  у  нихъ  не  'Ьдятъ  мяса,  а  опп 
'Ьли  у  насъ  пирожки  съ  говядиной  и  супъ  съ  кл-рпцей.  Ве- 
л'Ьли  принести  съ  лодокъ  и  свой  об'Ьдъ,  между  прочимърыбу, 
жареную,  прессованную  п  разр'Ьзапную  правильными  ку- 
сочками. К.  Н.  II.  говорптъ.  что  это  хорошо.  Не  знаю, 
правда  лп:  онъ  въ  д'Ьл'Ь  гастроном1и  такой  снисходительный. 

Они  уЬхали,  сказавь.  что  свпдан1е  назначено  завтра, 
9-го  числа,  что  рентмеистеръ,  первый  посл'Ь  губернатора 
чиновникъ  вь  город'?.,  и  два  губернаторск1е  секретаря,  пр!- 
'Ьдутъ  известить  насъ,  когда  губернаторъ  будетъ  готовъ  при- 
нять. Мы  назначили  имъ  въ  10-ть  часовъ  утра.  Тутъ  они  пу- 
стились въ  договоры,  какъпримемъ,  гд-Ь  посадпмъ  чпновни- 
ковъ.  ,.Па  креслахъ.надиван'Ь.  напо.1у:  пусть  сядутъ,  какъ 
хотятъ.  направо,  на-г-Ьво,  пусть  вл'Ьзутъ  хоть  на  столъ". 


—  43   — 

сказапо  [!М1.. —  „Нельзя  ли  нарисовать,  катгь  они  будутг, 
сид'Ьть?"   сказалъ  11ИЧ11ое. 

Ну,  сд'Ьлайте  милость,  скажите,  что  дЬлать  сь  таким!, 
народомъ?  Л  надо  говорить  о  д'Ьл'Ь.  Дай  Богь  терп'Ьше! 
1)0тъ  что  значить  запереться  отъ  всЬхь:  незам'Млто  въ 
д'Ьтство  впадешь . 

Настало  вождел'К^нное  зтро.  Мы  ц'Ьлып  мЬсяцъ  здЬсь: 
знаемъ  подробно  японскихъ  свиней,  оленей,  даже  раковь, 
не  говоря  о  сампхъ  японцахъ,  а  о  Япон1и  еще  ничего  ска- 
зать не  могли.  ..ваддеевъ!  весь  парадный  костюмъ  мн'Ь при- 
готовить: и  ты  по'Ьдешь;  од'1Ьнься".  ВсЬ  нарядились  въ  па- 
радныя  платья.  Я  спроси.1ъ  б-Ьдый  жилетъ,  смотрю— онъ 
уже  не  битый,  а  желтый.  Шелковые  галстуки,  лайковыя 
перчатки — вс'1>  были  въ  какпхъ-то,  чрезвычайно  ровныхъ. 
круглыхъ,  и  очень  иедурныхь  пятнахъ,  разныхь  видовъ, 
смотря  по  цвЬту,  наприм'Ьръ,  на  бЬлыхъ  перчаткахъ  были 
зеленоватыя  пятна,  на  палевыхъ  оранжевыя,  на  коричне- 
вых!, массака.  и  такъ  дал-Ье:  все  отъ  морской  сырости. 
„Что  жъ  ты  не  пров-Ьтриваль?''  строго  замЬтилъ  я  Оад- 
дееву:  ..видишь,  ни  одной  годной  пары  н'Ьтъ?' — ,,Да  это 
такънарочно  сд'Ьлано",отвЬча.гь  онъ,  пораженный  круглой, 
правильной  формой  пятенъ.  ,,  А  галстуки  тоже  нарочно  съ 
пятнами?"  ваддеевъ  стороной  посмотр'Ь.тъ  на  галстуки. 
„П  они  въ  пятнахъ",  сказа.ть  онъ  про  себя:  „что  за  чудо!" 

Но  о  перчаткахъ  нечего  бы.10  и  хлопотать:  мы  съ  апр'Ьля. 
то  есть  съ  мыса  Доброй  Надежды,  и  не  пробовали  на- 
д'Ьвать  ихъ:  напрасный  трудъ,  не  над-Ьнешь  въ  эту  ;кару. 
а  и  над'Ьнешь,  такъ  будешь  не  радъ— не  скинешь  послЬ. 

Въ  10-мъ  часу  пргЬхали,  сначала  оппер-бан1осы,  потомъ 
и  секретари.  Мн-Ь  и  К.  Н.  П-ту  поручено  было  ихъ  встре- 
тить на  шканцахъ  п  проводить  къ  адмпралу.  Око.то  фрегата 
собралось  бо.гЬе  ста  японскихъ  лодокъ,  съ  голымъ  народо- 
населетемъ.  Славно:  пестроты  н'Ьтъ,  всЬ  въ  одномъ  и  томъ 
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же  Рсостюм'Ь,  съ  бо.тьшимъ  вкусомъ!  Мы  съ  П.  ждали  у 
грот-мачты,  скоро  ли  появятся  гости  и  что  за  секретари 
въ  Япон1п,  похожи  .ш  на  нашихьУ 

Вот'],  идут'1.  по  трапу  и  ступаготъ  на  палубу,  одинъ  за 
другимъ,  и  старые  и  молодые  японцы,  и  объ  одной,  и  о 
двухъ  пшагахъ,  вт^  черныхъ  и  сЬрыхъ  кофтахъ,  съ  особенно 
тщательно  причесанными  затылками,  съ  особенно  чисто 
выбритыми  лбами  и  бородой,  словомъ,  молодецъ  къ  мо- 
лоди^': длиннолицые  и  круглолицые,  самые  смуглые,  и 
изжелта,  и  носвЬт.т'Ье,  подслеповатые  и  съ  выпученными 
глазами,  то  до  нельзя  гладк1е.  то  до  невозможности  рябые. 
Л  что  за  челюсти,  что  за  зубы!  И  все  это  л-Ьзло,  л-^зло 
па  па.1убу...  Да  бз'детъ  ли  конецъ?  Показались  пере- 
водчики, а  за  ними  и  секретари.  „Которые  же  секретаргг? 
гд'ЬУ"  спрашивали  мы.   ,.Да  вотъ!..." 

Весь  этотъ  людъ,  то-есть  свита,  вс!'.  до  одного  вдругъ, 
какъ  по  команд^Ь,  положили  руки  на  кол-Ьни  и  поклонились 
низко,  и  долго  оставались  въ  такомъ  положен1и,  какъ  будто 
хотятъ  играть  вь  чехарду.  ,, Это-то  секретари?"  На  траиъ 
шли,  переваливаясь  съ  ноги  па  ногу,  два  старика.  л'Ьтъ 
70-ти  каждый.  плЬшивые,  съ  сЬдыми  жидепькими  косичка- 
ми, въ  богатыхъ  штофныхъ  юбкахъ.  съ  широкой  бархатной 
по  подолу  обшивкой,  въ  б'Ьлыхъ  бумажныхъ  чулкахъ,  и 
какъ  вс'1^  проч1е,  въ  соломенныхъ  сапдал1яхъ.  Они  едва  под- 
няли в'Ькп  на  насъ,  на  все,  что  было  кругомъ,  п  тотчасъ 
;ке  опустили.  Грянула  музыка — опять  они  подняли  в'Ьки  и 
опять  опустили.  Потомъ  тихо  по  п.1е  л  ись.  шаркая  подошвами, 
куда  мы  повели  ихъ,  не  глядя  по  сторонамъ.  Оппер-бан1осы 
тз^'ъже  ПОСТ}' ниливъихъ свиту  и  шли  за  ними.  II  они,въсвою 
очередь,  хикали,  когда  т'1>  обращали  къ  нимъ  рЬчь.  Сна- 
чала ихъ  привели  въ  капитанскую  каюту  и  посадили,  по 
вчерашнему  рисунку,  па  два  кресла.  1Троч1е  несм'ктп  сЬсть. 
Секретари  обьявили,  что  яселали  бы  вид1п'ь  адмирала . 
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Такъ  же  сонно,  не  глядя  ни  на  что  вокругь.  спустились 
они  въ  адмиральскую  каюту.  Таиъ,  чтобъ  почтить  ихъ  до 
нельзя,  подложили  пмъ  на  кресла,  въ  отлич1е  отъ  свиты,  по 
сафьянной  нодушк'Ь,  такъ  что  ноги  у  ннхъ  не  доставали  до 
но.ту .  Чего  кажется  почетн']&е?  Пмъ  принесли  чаю  и  наливки. 
Чан  они  х.тебнули,  а  отъ  наливки  отказались,  сказавъ, 
что  имъ  некогда,  что  они  пргЬхалп  только  отъ  губернатора 
объявить,  что  его  превосходительство  ожпдаетъ  русскихъ. 
Они  просили  насъ  не  тотчасъ  кхать  всл'Ьдъ  за  ними,  чтобъ 
усп'Ьть  прх'Ьхать  во-время  и  встретить  насъ.  ..Наши  лодки 
такъ  скоро,  какъ  ваши,  ходить  не  могутъ",  прибавили 
они.  Башосы  остались,  чтобъ  кхать  съ  нами. 

9-го  сентября.  День  роя^дешя  Его  Пмператорскаго  Вы- 
сочества Великаго  Князя  Константина  Николаевича  .  Когда, 
пос.тЬ  молебна,  мы  стали  садиться  на  шлюпки,  въ  эту  минуту, 
но  свистку,  взвились  кверху  по  снастямъ  свернутые  флаги, 
и  люди  побежали  по  реямъ.  лишь  только  русск1й  флагъ 
появился  на-адмиральскомъ  катере.  Едва  катеръ  тронулся 
съ  м-Ьста,  флаги  всЬхъ  налцй  мгновенно  развернулись  на 
обоихъ  судахъ  и  ярко  запестр'Ьли  на  солнц'Ь.  Вм'Ьст'Ь  съ 
гпмномъ  Более,  Царя  храни,  грянуло  троекратное  ура.  ВсЬ 
бывш1е  на  шлюикахъ  японцы,  челов^къ  до  пятисотъ,  на 
минуту  оц'Ьпен'Ьли.  потомъ.  въ  свою  очередь,  единодушно 
ог.тасили  воздухъ  крикомъ  изумлен1я  и  восторга. 

Впереди  игла  адмиральская  гичка:  К.  Н.  И — тъ  кхалъ 
въ  ней,  чтобъ  установить  на  берегу  почетный  караз^лъ.  Сзади 
'Ьхалъ  катеръ  съ  караулом ь,  потомъ  другой,  съ  музыкан- 
тами и  служителями,  дал'Ье  шлюпка  съ  офицерами,  за  ней 
катеръ.  гд'Ь  былъ  адмиралъ  со  свитой.  Сзади  шелъ  еш,е  вель- 
ботъ;  тамъ  сид-Ьлъ  одинъ  изъ  офицеровъ.  Впереди,  сзади,  по 
бокамъ,  торопились  во  множестве  яионск1я  шлюпки — одн^. 
чтобъ  идти  рядомъ,  друг1я  хотели  обогнать.  "Ьхали  мед- 
ленно, около  часа;  музыка  играла  все  время.  По  батареямъ, 
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пристанямъ,  холмамъ—  везд'Ь  толпились  кучи  бритыхъ  го- 
ловъ,  разноцв^^тныхъ,  больше  синпхъхалатовъ.  Лодкп,  какъ 
утки,  плавали  вокругъ,  но  близко  къ  намъ  не  подходили. 

Мы  съ  любопытствомъ  смотр'Ьли  на  великол'Ьпные  берега 
пролива,  мимо  которыхъ  'Ьхали.  Я  опять  не  могъ  защи- 
щаться отъ  досады,  глядя  на  мЬста,  гд'Ь  природа  сд^^лала 
съ  своей  стороны  все,  чтобъ  дать  человеку  случай  прило- 
жить и  свою  творческую  руку  п  над-Ьлать  чудесъ,  и  гд'Ь  че- 
лов-Ькъ  ничего  не  сд^лалъ.  Воиъ  тоть  холмъ,  какъ  онъ  ни 
зеленъ,  ни  пр1ютенъ,  но  ему  чего-то  недостаетъ:  онъ  дол- 
женъ  бы  быть  ув'Ьнчанъ  б'Ьлой  колоннадой,  съ  портпкомь, 
или  виллой,  съ  балконами  на  вс^^  стороны,  сь  паркомъ,  съ 
бегущими  по  отлогостямъ  тропинками.  А  тамъ,  въ  рытвине, 
хорошо  бы  устроить  спускъ  и  дорогз'  къ  морю,  да  при- 
стань, у  которой  шшгЬлп  бы  пароходы  и  гомозились  люди. 
Тутъ,  па  высокой  гор]^,  стоять  бы  монастырю,  съ  ба1инями. 
куполами  и  золотымъ,  далеко  с1яющимъ  изъ-за  кедровъ. 
крестомъ.  Зд'Ьсь  бы  хорошо  быть  складочнымъмагазинамь, 
передъ  которыми  тЬснплись  бы  суда,  съ  .йсом].  мачтъ... 

„А  что,  если  бъ  у  японцевъ  взять  Нагасаки?"  сказа.ть  я 
вс.1ухъ,  увлеченный  мечтами.  Шкоторые  засмеялись.  „Они 
пользоваться  не  ум'Ьютъ" ,  продолжалъ  я : ,,  что  бы  было  зд-Ьсь, 
если  бъ  этимъ  портомъ  влад'Ьли  другхе?  Посмотрите,  как! я 
м'1^ста1  Весь  восточный  океанъ  оя^ивился  бы  торговлей..." 

Я  хот'Ьлъ  развивать  свою  мысль  о  томъ,  какъ  Янон1я 
связалась  бы  торговыми  путями,  черезъ  Китай  и  Корею, 
съ  Европой  и  Сибирью;  но  мы  подъ-^зжали  къ  берегу. 
„Гд'Ь  же  городъ?"  —  ..Да  вотъ  онъ",  говор ятъ.  —  ..Весь 
тутъ?  за  мысомъ  ничего  н'Ьтъ?  такъ  только-то?" 

Мы  не  верили  глазамъ,  глядя  на  т'Ьсную  кучу  сЬрыхь, 
невзрачныхъ,  одноэтажныхъ  домовъ.  Налево,  гд'Ь  я  пред- 
полагалъ  продолженте  города,  ничего  не  было:  пустой  бе- 
регъ,    ма.1еньк1я    деревушки,    да    отд'Ьльныя,    в']^роятно. 
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рыбачьи  хижины.  По  мысамъ,  которыми  замыкается  иро- 
лпвъ.  все  т'Ь  же  дрянныя  батареи,  да  как1я-то  низеньшя 
и  длпнныя  здашя,  въ  род'Ь  казармъ.  Къ  берегамъ  жмутся 
неуклюж1я  больш1я  лодки.  11  все  зав'Ьшено:  и  дома,  и 
лодки,  и  улицы,  а  народъ,  которому  бы  очень  не  м'Ьшало 
завЬситься,  ходить  ужъ  черезчуръ  нараспашку. 

Я  начитался  о  многолюдствЬ  яионскихъ  городовъ  и  те- 
перь понять  не  могъ,  гд^^.  же  иом'Ьщается  тутъ  до  шести- 
десяти тысячъ  жителей,  каг.ъ  говорить,  калюется,  Туп- 
бергъ?  ,; Сколько  житстей  въ  Нагасаки?"  спросилъ  я  од- 
нажды Баба-Городзаймона,  черезъ  переводчика,  разу- 
меется. Онъ  повторилъ  вопросъ  по-японски  и  посмотр'Ьль 
на  другого  банюса,  тотъ  на  третьяго,  этотъ  на  ондер-ба- 
шоса,  а  ондер-банюсъ  на  переводчика.  И  такт,  вопрось 
и  взглядъ  дошли  опять  до  Бабы,  но  безъ  ответа.  ,Л1ногда 
бываетъ  меньше,  сказалъ  наконецъ  Садагора,  а  въ  другой 
разъ  больше".  Вотъ  вамъ  и  отв'Ьтъ!  Они  всего  боятся; 
все  имъ  запреш,ено:  проврутся  во  вздор'?! — и  за  то  б-Ьда. 
Я  спросилъ  однажды,  какъ  зовутъ  Сюгуна.  .;11е  знаемъ", 
]'Оворятъ.  Впрочемъ  у  нихъ  имя  государя  дЬйствительно 
почти  тайна,  или  по  крайней  м-Ьр'Ь  они,  изт.  благогов-Ьиьи, 
не  произносятъ  его;  по  смерти  его  ему  даютъ  другое  имя. 
У  нихъ  вообш,е  есть  обычай  м'Ьнять  имена  по  нескольку 
разъ  въ  жизни,  въ  разныя  эпохи,  наприм'Ьръ,  при  же- 
нитьбе, и  тому  иодобныхъ  обстоятельствахъ. 

Мы  все  ближе  и  ближе  подходили  къ  городу:  везд-Ь, 
на  высотахъ,  и  по  берегу,  п  на  лодкахъ,  тьмы  людей. 
Вотъ  наконецъ  и  голландская  фактор1я.  Шсколько  гол- 
.тандцевъ  сидятъ  на  балконе.  Мн'Ь  показалось,  что  одинъ 
пзъ  нихъ  поклонился  намъ,  когда  мы  поровнялись  съ 
ними.  Но  вотъ  наши  иередн1я  шлюпки  пристали,  а  ад- 
мирал ьск1п  катеръ,  вь  которомъ  былъ  и  я,  держался  на 
веслахъ,  ожидая,  пока  тамъ  все  установится. 
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Берегъ!  берегъ!  Наконецъ  мы  ступили  на  японскую 
землю.  Мы  ВЫШ.1И  на  каменную  пристань.  Ну,  берегъ 
не  очень  занимательный :  хоть  п  не  выходить! 

На  пристань  вела  довольно-высокая,  изъ  дикаго  камня, 
лестница.  Набережная  плотно  убита  была  пескомъ:  это 
широкая  площадка.  Дома  были  зав-Ьшены  сплошной,  си- 
ней и  б'Ь.юй  холстиной.  Карауль  построился  въ  дв'Ь  ше- 
ренги по  правувз  сторону  пристани,  офицеры  по  л-Ьвую. 
Сзади  толпился  тощей  кучкой  на1)одъ,  мелкш,  большею 
частью,  некрасивый  и  голый.  Видно  было,  что  на  набе- 
режную пусти.ш  весьма  немногихъ:  проч1е  гляд'кти  съ 
крышъ,  изъ-за  занав'Ьсокъ,  провертя  вь  нихъ  отверст1я, 
С],  террасъ,  съ  горъ — отовсюду.  Вътолп'Ь  суетился  какой-то 
старикъ,  съ  злымъ  лицомъ,  тоже  не  очень  одетый.  Онъ 
унималъ  народъ.  не  давалъ  л'Ьзть  впередъ,  чему  кромЬ 
уб'Ьдительныхъ  с.ювъ,  не  мало  способствовала  ему  пре- 
длинная жердь,  которая  была  у  него  въ  рукахъ. 

Едва  адмиралъ  стуиилъ  на  берегъ,  музыка  заиграла, 
караулъ  и  офицеры  отдали  честь.  А  гдЬ  же  встреча, 
кто  жъ  приметъ:  одни  переводчики?  Штъ,  это  шутки! 
Ве.тЬно  спросить,  узнать  и  вытребовать. 

Переводчики  засуетились,  забегали,  а  мы  пока  осматри- 
вали носилки  или  „норимоны",  по-японски,  которыя,  по 
уговору,  оягидали  насъ  на  берегу.  Ихъ  было  двенадцать, 
и.ти  еще,  кажется,  больиге,  по  числу  офицеровъ.  Я  думаю, 
ихъ  собрали  со  всего  города.  ОпЬ  зам'Ьняютъ  въ  Япон1и  наши 
кареты.  Носилки,  довольно  красивыя  на  взглядъ,  обиты 
разными  матер1ями,  украшены  значками  и  кистями.  Но 
въ  нихъ  сЬсть  было  нельзя:  или  ногъ,  или  головы,  д'Ьвать 
некуда.  Не  для  пытокъ  ли  заведены  у  нихъ  эти  экипажи? 
подумаешь,  глядя  на  нихъ.  Полунагхе  носильищки,  на  тол- 
стой жерди,  нрод'Ьтой  вверху,  несутъ  норимоны  на  плечахъ. 
Все  это  крайне  неловко,  не  то  что  въ  Кита-Ь.  Въ  Гон-Конг^Ь 
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меня  иосили  въ  щ^епокойныхь  и  удобпыхъ  посилкахъ,  въ 
род"!  нашихъ  качелей,  на  которыхъ  простой  народъ  качается 
на  святой  нед'Ьл'Ь,  Въ  нихъ  спдить,  какъ  въ  креслахъ. 
Кром-Ь  носилокъ.  была  тутъ.  говор ятъ.  еще  и  лошадь.  Я 
не  зам'Ьтнлъ  лошади  и  не  знаю,  зачЬмъ  она  была.  Въ  этой 
суматох'Ь  простительно  ПС  лона  не  заметить.  Кое-кто  изъ 
нашихъ  попробовали  было  в.1'Ьзть  въ  эти  кл'Ьткн,  т. -е.  но- 
силки, но  тотчасъ  же  выскочили  и  пошлп  пЬшкомъ. 

Наконецъ  явился  какой-то  старикъ.  съ  сонными  глазами, 
хорошо  од'Ьтый;  за  нимъ  свита.  Онъ  сталъ  неподвижно 
иередъ  нами  и  смотркгь  на  насъ  вяло.  Не  знаю,  торже- 
ственность ли  они  выражаютъ  этимъ  апатическимъ  взгля- 
домъ,  но  толька  сначала,  безъ  привычки,  трз^дно  безъ 
см^ху  гляд-Ьть  на  эти  фигуры.  в'1,  юбкахь.  С'[.  косичками 
и  гольши  колонками. 

Я  стоялъ  сзади,  въ  свигЬ  адмирала,  въ  хвостЬ  нашей 
колонны.  Вдругъ  впереди  раздалась  команда:  маргиъ  впе- 
редъ!  музыка  грянула  и  весь  отрядъ  тронулся  съ  м'Ьста. 
Слышались  мерные  и  дробные  шаги  идущихъ  въ  ногу  ма- 
тросовъ.  Отошли  не  6ол^,е  ста  саженъ  по  песчаной  набе- 
режной и  стали  подниматься  на  другую  каменную  .тЬстниц}'. 
По  сторонамъ  разставлены  были,  на  сажень  одинъ  отъ 
другого,  японск1е...  Ужелп  это  солдаты?  Посмотрите,  что 
это  такое:  взятые  на  подборъ,  поменьше  ростомъ.  японцы, 
въ  маленькихъ,  въ  форм'Ь  воронки,  лакированныхъ  шап- 
кахъ.  съ  сонными  глазазш.  Они  стояли,  откинувшись  кор- 
пусомъ  назадъ,  ноги  врозь,  съ  согнутыми  ко.йнками.  На 
п.течахъ  у  нихъ.  казалось,  были  ружья:  надо  подозр'Ьвать 
такъ,  потому  что  самыя  ружья  спрятаны  въ  чехлахъ,  а 
можетъ-быть,  были  одни  чехлы  безъ  ружей.  Зд'Ьсь  все  зю- 
жетъ  быть,  чего  вь  другихъ  мЬстахъ  не  бываетъ. 

Мы  еш,е  были  внизу,  а  колонна  змеилась  уже  по  л-Ьст- 
ниц4.,  штыки  сверкали  на  солнц-к.  музыка  уходила  впередъ 

и.   А.   Гончаров!.. — Тплъ  \'11.  *  4 
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II  Г1гра.1а  все  гяуше  п  глуше.  Скомандовалп:  мьвое  ижмо 
впсредъ!  колонна  сжалась,  точно  зм'Ьп,  В1,  кольцо,  потомъ 
растянулась  и  взяла  направо:  музыка  заиграла  еще  глуше, 
какъ  будто  вошла  подъ  сводъ.  и  вдругъ  смолкла. 

Надъ  головой  у  насъ  голубое,  чздесное  небо,  вдали  тер- 
расы горъ,  кругомъ  странная  улица,  съ  непохожими  на 
наши  домами,  и  людьми  тоже. 

Мы  завернули  за  колонной  направо,  прошли  во1эота  и 
очутились  на  чистомъ,  мош,еномъ  дворЬ,  нередъ  широкимъ, 
деревяннымъ  крыльцомъ,  безъ  дверей. 

Прежде  всего  бросается  въ  глаза  необыкновенная  опрят- 
ность двора,  деревянной,  крытой  цыновками  л'Ьстницы.  на- 
конецъ  и  самихъ  японцевъ.  Въ  этомъ  имъ  надо  отдать  спра- 
ведливость. БсЬ  они  отличаются  чистотой  и  опрятностью, 
какъ  въ  своей  собственной  персоне,  такъ  и  въ  плать'Ь.  Какъ 
бы  въ  этой  густой  кос'Лз  не  присутствовать  разнымъ  запа- 
хамъ.  на  этихъ  халатах ь  не  быть  пятна1У[ъ?  Н'Ьтъ  ничего. 
Не  говорю  уже  о  чиновникахъ:  тЬ  и  опрятно  и  со  вкусомъ 
од-Ьты:  но  взглянешь  и  на  нпщаго.  видишь  наготу,  или  ра- 
зорванный халатъ,  анятенъ.  грязи  нЬтъ,  Тогда  какъу  ки- 
тайцевъ,  наприм'Ьръ,  чего  не  натерпишься,  стоя  въ  толи-Ь; 
Одпнъ  запахъ  сандальнаго  де1)ева  чего  стоитъ!  отъ  дыхашя. 
напитаннаго  чеснокомъ,  кажется,  муха  ум1зетъ  на  лету. 
Отъ  японцевъ  никакого  запаха.  Глядишь  на  голову:  черезъ 
косу  сквозитъ  бритый,  но  чистый  черенъ;  голыя  руки  далеко 
видны  въ  широкомъ  рукав!;:  смуглы,  правда,  но  все  таки 
чисты.  Манеры  у  нихъ  приличны;  въ  обращены  они  веж- 
ливы— словомъ  вс'Ьмъ  бы  порядочные  люди,  да  нельзя  съ 
иилш  д'Ьла  им'Ьть:  медлятъ,  хитрятъ,  обманываютъ,  а  потомъ 
откажу тъ.  Бить  нхъ  л^аль.  Они  такой  порядокъ  устроили 
у  себя,  что  если  бъ  и  захот'Ьли  не  отказать,  или  вообп1е 
сд^.тть  что-нибудь  такое,  чего  не  было  прежде,  даже  и 
хороп1ее,  такъ  не  могу  тъ,  но  крайней  м^р!'.  добровольно. 
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Например!.:  вотъ  опп  рЬишли.  лЬтъ  двЬсти  слишкомъ  на- 
задъ,  что  европейцы  вредны  и  что  съ  ними  никакого  Д'Ьла 
им'Ьть  нельзя,  п  теперь  сами  не  могутъ  изменить  этого. 
А  улсъ  конечно  они  убедились,  особенно  въ  новое  время, 
что  если  бъ  пустить  иностранцевъ,  такъ  отъ  нихъ  многому 
бы  можно  научиться:  л^ить  по.1учше,  быть  посв'Ьдущ'Ье  во 
всем'ь.  сильн'Л^е,  богаче. 

Правительство  знаетъ  это.  но,  по  старой  памяти,  боится, 
что  христ1анская  в'Ьра  вредна  для  вхъ  законовъ  и  властей. 
Пусть  бы  оно  р-Ьшило  теперь,  что  это  вздоръ,  и  что  не- 
обходимо опять  сдружиться  съ  чужестранцами.  Да  какъ? 
Кто  начнеть  и  предложитъ?  Члены  верховиаго  сов-Ьта? — 
С1огунъ  велитъ  имъ  распороть  себ'Ь  брюхо.  Сюгунт^? — 
Верховный  сов^Ьтъ  предложитъ  ему  уступить  м'Ьсто  дру- 
гому. Микадо  не  предложитъ,  а  если  бъ  и  вздумалъ,  такъ 
Сюгунъ  не  сошьетъ  ему  новаго  халата  и  дастъ  два  дня 
сряду  обедать  на  одной  п  той  же  посуд-Ь. 

Известно,  что  этотъ  Микадо  (пастоящш,  законный  го- 
сударь, отодвинутый,  узурпаторами-нам'ЗЬстпиками,  пли 
Сюгунами,  па  задн1й  иланъ)  не  можетъ,  ни  над'Ьть  два 
раза  одного  платья,  пи  двал^ды  об'Ьдать  на  одной  посуд-Ь. 
Все  это  каждый  день  м'Ьняется,  и  Сюгунъ  аккуратно 
поставляетъ  ему  обновки,  но  простыя,  подешев.1е. 

Японцы  такъ  хорошо  устроили  у  себя  внутреннее  упра- 
влен1е.  что  Сов'Ьтъ  не  можетъ  сд^Ьлать  ничего  безъ  С1огуна. 
Сюгунъ  безъ  Совета  и  оба  вм'Ьст'Ь  безъ  уд'Ьльныхъ  князей. 
И  такъ  система  ихъ  держится  и  будетъ  держаться  на  свопхъ 
пскусственныхъ  основан1яхъ  до  гкхъ  поръ.  пока  не  помо- 
гутъ  имъ  ниспровергнуть  ее...  американцы,  или  хоть...  мы! 

А  теперь  они  еще  пока  боятся  и  подумать  выглянуть  на 
св'Ьтъ  Божш  изъ  подъ  этого  колпака, которымъ  такъ  плотно 
сами  накрыли  себя.  Какь  они  испуганы  и  огорчены  нашим ь 
внезапнымь  иоявлентемь  у  ихъ  береговъ!  Четыре  больи:1я 
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с}'дна:  огромныя  пушки,  множество  людей,  и  1'вердыи, 
небывалый  тонъ  въ  иредложешяхъ.  самостоятельность  въ 
поступкахъ!  Что  жъ  уто  такое? 

Какъ  онп  засуетились,  когда  попросили  ихъ  убрать  по- 
дальше караульныя  лодки  отъ  нашихъ  судовъ,  когда  вдругъ 
вздумали  и  послалп  одно  нзъ  судовъ  въ  Китай,  другое  на 
сЬверъ.  безъ  позволен1я  губернатора,  который  прпвыкъ, 
чтобъ  судно  не  качнулось  на  японскихъ  водахъ  безъ  спроса, 
чтобъ  даже  шлюпки  европейцевъ  не  -ездили  по  гавани!  Те- 
перь пмъ  холодно  объявляютъ,  чего  хотятъ  и  чего  не  хотятъ. 
Они  думаютъ  противиться,  иногда  вдругъ  заговорятъ  по- 
прежнему,  т])еС'уютъ,  а  сами  глазами  умоляютъ  не  отка- 
зать, чтобъ  пмъ  не  досталось  свыше.  Имъпоставится  всякая 
наша  вина  въ  вину.  Узнавъ,  что  завтра  наше  судно  идетъ 
въ  море,  оип  б'Ьг\"тъ  къ  губернатору  и  торопятся  привезти 
разр'Ьшеше.  Мы  хохочемъ.  Они  объявили,  что  съ  батарей 
будутъ  палить,  завидя  суда  въ  мор'Ь,  и  этимъ  намекнули, 
что  у  нихъ  есть  иушки,  которыя  даже  палятъ.  Палите,  отв-Ь- 
чаемъ  съ  улыбкой.  Просятъ  не  ездить  далеко  по  рейду — 
мы  ничего  не  отв-Ьчаемъ  и  'Ьдемъ.  А  губернаторъ  все  еп;е 
поднимаетъ  носъ:  дктаетъ  запросы,  хочетъ  настаивать,  да 
вдругъ  и  спустится,  уступитъ. 

Давно  ли  сарказмомъ  отвечали  японцы  на  сов-Ьтъ  гол- 
ландскаго  короля  отворить  ворота  европейцамъ?  Имъ  при- 
водили въ  прим'Ьръ  китайцевъ,  сказавъ,  что  гЬ  пускали  евро- 
пейцевъ только  въ  одинъ  портъ,  п  вотъ  что  изъ  этого  вышло: 
открыт1е  пяти  портовъ,  торговые  трактаты,  отмена  ст'Ьсне- 
шй  и  т.  п.  „Этого  бы  не  случилось  съ  китайцами" .  отв-Ьчали 
японцы,   „если  бъ  они  не  пускали  «  въ  одппъ  портъ", 

А  вотъ  теперь  иностранцы  постучались  и  въ  ихъ  зав'Ьт- 
ныя  ворота,  съ  двухъ  сторонъ.  Пришелъ  и  ихъ  чередъ  прак- 
тически решать  вопросъ:  пускать^  или  пе  пускать  евро- 
пейцевъ. а  это  все  равпо  для  японцевъ.  что  быть  или  не  быть. 
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Пустнть^гости  опять  иринесутъ  свою  в-Ьру,  свои  идеи, 
обычап.  уставы,  товары  п  порокп.  Не  пускать...  но  их'ь  и 
теперь  четыре  судна,  а,  пожа.зуи,  придетъ  п  десять,  все  съ 
Д.1ИННЫМИ  пушкамп.  А  у  нихъ  самихъ  нед.тинныя,  и  безъ 
станковъ,  или  на  соломенныхъ  станкахъ.  Есть  еще  ружья 
съ  фптплями,  саблп,  даже  по  дв'Ь  за  поясомъ  у  каждаго,  п 
отличныя...  да  что  съ  этими  игрушками  сд^ктаешь? 

Пустить  или  непустить — легко  сказать!  Пустить — когда 
имъ  было  такъ  тихо,  покойно,  хорошо — и  спать  и  ксть.  Не 
пустить...  а  какъ  гости  сами  пойдутъ,  да  такъ,  что  губер- 
наторъ  не  успкетъ  прислать  и  позво.1ен1я?  Съ  ккмъ  посове- 
товаться? у  кого  спросить?  Губернаторъ  не  смкетър'Ьишть. 
Онъпошлетъ  спроситьвъ  верховный  совктъ,  сов'Ьтъ  до.10житъ 
Сюгуну,  Сюгунъ — Микадо. Этотъ,  прямой  и  непосредствен- 
ный родстве нппкъ неба,  братъ,  сынъ,  или  племянникъ  луны, 
могъ  бы,  кажется,  решить,  но  онъ  сидитъ  съ  своими  две- 
надцатью супругами  и  несколькими  стами  ихъ  помош,ницъ. 
сочиняетъ  стихи,  играетъ  на  лютне  и  кушаетъ  каждый  день 
на  новой  посуде.  Губернатору  велятъ  на  всяк1й  случай  про- 
гнать, истребить  инострандевъ,  или,  по  крайней  мере,  ни 
за  что  не  пускать  въЕдо.  Губернатору  .шучше  бы,  если  бъ  мы, 
минуя  Нагасаки,  прямо  въЕдо  пришли:  онъ  отс.гужилъ  свой 
годъ  и  сдавъ  должность  другому,  прибывшему  на  смену,  гото- 
ВИ.1СЯ  отправиться  самъ  въ  Едо,  домой,  къ  семейству,  кото- 
рое удерживается  тамъ  правите  л  ьствомъ  и  с.тужитъ  норл'- 
кой  за  мужа  и  отца,  чтобъ  ош.  пе  нашалилъ  какъ-нибудь 
на  границе.  А  пока  мы  здесь,  онъ  не  можетъ  ехать,  даже 
когда  пр1едетъ  другой  губернаторъ.  И  вотъ  губернаторъ  на- 
чинаетъ  спроваживать  гостей — нейдутъ;  чуть  онъ  громко 
заговоритъ,  или  не  исиолняетъ  просьбъ,  не  ш.1етъ  свел^ей 
провизш,  мешаетъ  шлюпкамъ  кататься — ему  грозятъ  идти 
въ  Едо:  если  не  присыл аетъ,  по  вызову,  чпповнпковъ — емл' 
говорятъ,  что  сейчасъпоедутъ  сами  искать  ихъ  въ  Нагасаки. 
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и  чиновники  "Ьдуть.  ..Будьте  вы  ирок.1яты!"  думаетъ  ве- 
роятно онъ,  и  чиновники  то  же  конечно  думаютъ;  только 
переводчикъ  Кичибе  ничего  не  думаетъ:  ему  все  равно, 
возьмутъ  ли  Япошю,  н^тъ  ли.  онъ  продолжаетъ  улы- 
баться, показывать  свои  фортешано  изо  рту,  хикаешъ,  и 
передъ  губернаторомъ,  и  нередъ  нами. 

Но  что  же  д'Ьлать  имъ?  и  пустить  нельзя,  и  неиустит1> 
мудрено.  Они  пробуютъ  хитрить:  то  скажутъ.  что  мы  съ^ли 
всЬхъ  свиней  въ  Нагасаки,  и  скоро  не  будетъ  св'Ьжей  прс- 
виз1и;  продаютъ  утку  по  та.теру  за  штуку,  думая  ^^тимъ  на- 
до'Ьсть.  Ничего  не  беретъ!  Та.теры  нлатятъ  и  'Ьдятъ  доро- 
гихъ  утокъ,  все  равно  какъ  дешевыхъ.  Какъ  поступить? 
Свысока  ли,  какъ  прежде,  или  какъ  требуетъ  время  и  обстоя- 
тельства? Они,  въ  недоум'Ьнхи,  пробуютъ  и  то  и  другое. 
Они  видятъ,  что  ихъ  система  замкнутости  и  отчужден1я. 
въ  которой  одной  они  искали  сиасешя,  ихъ  ничему  не  на- 
учила, а  только  остановила  ихъ  ростъ.  Она  какъ  школь- 
ная зат^я,  мгновенно  рушилась  при  появлен1н  учителя. 
Они  одни,  безъ  помош,и;  имъ  ничего  больше  не  остается, 
какъ  удариться  въ  слезы  и  сказать:  „виноваты,  мы  д'Ьти!" 
и,  какъ  д-Ьтямъ,  отдаться  подъ  руководство  старшихъ. 

Кто  же  будутъ  эти  старшхе?  Тутъ  хитрые,  неугомонные 
промышленники,  американцы,  зд'Ьсь  горсть  русскихъ:  рус- 
ск1й  штыкъ.  хотя  еще  мирный,  безобидный,  гостемъ  пока, 
но  сверкнулъ  уже  при  лучахъ  японскаго  солнца,  на  япон- 
скомъ  берегу  раздалось  впередъ!  А\[в  аи  1ароп! 

Если  не  намъ,  то  американцамъ,  если  не  амерпканцамъ, 
то  сл-Ьдуюи^имъ  за  ними — кому  бы  ни  было,  по  скоро  су- 
ждено опять  влить  въ  жилы  Япоши  т^  здоровые  соки, 
которые  она  самоуб1йственно  выпустила.  вм^ст^Ь  съ  соб- 
ственною кровью,  изъ  своего  т'Ьла,  и  одряхл-Ьла  въ  без- 
силш  и  мрак^  жалкаго  детства. 

Я  не  разъ  упомянулъ  о  разрпзывангп  брюха.  Кажется, 


теперь  утотъ  обычай  употребляете  я  р'Ьже.  Пос.тЬ  нашего 
прихода,  когда  правительство  убедится,  что  п  ему  самому, 
не  только  подданнымъ,  придется  иум1знить  многое  у  себя, 
конечно  будутъ  пороть  брюхо  еще  р'кке.  А  вотъ  пока  что 
говорить  объ  этомъ  обыча-Ь  мой  ученый  источникъ,  изъ  ко- 
тораго  я  привелъ  н'Ькоторыя  мЬста  въ  начал'Ь  этого  письма. 

„Какпмъже  образомь  тое  отправляется,  какъ  себЬ  чрево 
распарывать,  такимъ:  собираютъ  своихъ  родителей  и  вмЬстЬ 
идуть  въ  пагодъ,  посреди  того  пагода  постилаютъ  цыновки 
и  ковры,  на  тЬхъ  садятся  и  пиршествуютъ,  на  прощан1и 
ядятъ  иждивптельно  и  сладко,  а  пьнуп.  много.  И  какъ  уже 
пщуь  окончится,  тотъ,  который  долженъ  умереть,  вставаетъ 
и  разр'Ьзывается  накрестъ,  такь  что  его  внутренняя  вся 
вонъ  выходятъ.  Которыя  жъ  смктяе,  то,  по  такомъ  д'Ьй- 
ств1и,  и  глотку  себ'Ь  перерезы ваютъ.  Думак»,  что  разныхъ 
образцовъ,  какь  себЬ  чрево  распарывать,  между  ими 
бол-Ь  до  пять-десяти  восходитъ". 

Кажется,  иностранцам ь,  если  только  уступить  пра- 
вительство, съ  японскимъ  народомъ  собственно  не  будетъ 
больншхъ  хлопот ь.  Онъ  чувствуетъ  сильную  потребность  вь 
развит1и,  и  эта  потребность  проговаривается  во  многомъ. 
Притомъ  онъ  б^денъ,  нуждается  въ  сообщен1и  съ  другими. 
Порядочные  люди,  особенно  изъ  переводчиковъ,  обращав- 
шихся съ  европейцами,  охаютъ,  какъ  я  писалъ.  отъ  скуки 
и  недостатка  жизни  умственной  и  нравственной.  Низш1й 
к.1ассъ  тоже  съ  завистью  и  удивлешемъ  поглядываетъ  на 
наши  суда,  на  людей,  проситъ  у  насъ  вина,  ньетъ  жадно 
водку,  хватаетъ  б1)ошенный  кусокъ  хл'Ьба,  съ  д'Ьтскилп. 
любопытствомъ  вглядывается  въ  безд'Ьлки,  ловитъ  налету  въ 
своихъ  лодкахъ  какую-нибудь  тряпку,  прячетъ.  Къ  нам'1> 
подъ'Ьхала  недавно  лодка:  вь  ней  были  два  гребца,  а  на 
носу  небрежно  лежалъ  хорошо  од'Ьтый  мальчпкъ,  .йтъ  три- 
надцати. Видно,  что  онъ  выпросился  погулять,  посмотр'^.ть 
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корабль  и  другихъ  людей.  Гребцы,  ио  обикковатю,  хва- 
тали все.  что  имъ  ни  брск^али.  но  не  "Ьли,  а  подавали  ему: 
онъ  смотр'Ьлъ  съ  любоиытствомъ  и  иряталъ.  Имъ  спустили 
на  веревк'Ь  бутылку  вина,  водки,  да-ти  сухарей,  конфетъ — 
все  брали.  Да  и  высш1и  классъ,  кажется,  тяготился  отчу- 
жден1емъ  отъ  м]ра  и  своей  сонной  и  безплодноп  жизнью.  Кто- 
то  изъ  переводчиковъ  прогово1Шлся  намъ,  что,  въ  прх'Ьздъ 
Резанова,  въ  ихъ  верховномъ  с ов'Ьт'Ь  только  двое,  изъ  семи 
или  осьми  членовъ,  подали  голосъ  въ  пользу  сношен1й  сь 
европейцами,  а  теперь  только  два  голоса  говорятъ  противъ 
этого.  Кликни  только  кличъ — и  японцы  толпой  вырвутся 
изъ  воротъ  своей  тюрьмы.  Они  общежительны,  охотно 
увлекаются  новизной;  п  не  пресгЬдуй  у  нихъ  шп1оны. 
какъ  контрабанду,  каждое  прошептанное  съ  иностранцами 
слово,  обм']Ьненныц  взглядъ,  наши  суда  сейчасъ  же,  безъ 
всякпхъ  трактатовъ,  завалены  бы  были  всевозможными 
товарами,  безъ  помош,и  Сюгуна,  который  всЬ  барыши  бе- 
ретъ  себ'Ь.  нужды  н'Ьтъ,  что  Японхя,  по  словамъ  властей, 
страна  бедная  и  торговать  будто  бы  ей  неч'Ьмъ. 

Сколько  у  нихъ  жизни  кроется  подъ  этой  апат1ей,  сколько 
веселости,  игривости!  Куча  способностей,  дарован1й — все 
это  видно  въ  мелочахъ,  въ  пустомъ  разговоре,  но  видно 
также. что  н'Ьтъ  только  содержан1я,что  всЪ  собственныясилы 
жизни  перекипали,  перегор-^ли  и  требуютъ  новыхъ,  осв-Ьжп- 
тельныхъ  нача.1ъ.  Японцы  очень  живы  и  натуральны;  у  нихъ 
мало  такихъ  не-йпостей,  какъ  у  китайцевъ;  наприм'Ьръ, 
тяжелой;  педантической,  устар'кюй  и  ненужной  учености, 
отъкоторой  люди  дур'Ьютъ.  Напротивъ,  они  все  выв'Ьдываютъ, 
обо  всемъ  разспрашиваютъ  и  все  записываютъ.  ВсЬ  почти 
бывш1е  въЕдо  го.1ландск1е  путешественники  разсказываютъ, 
что  къ  нимъ  нарочно  посылали  японскихъ  ученыхъ,  чтобъ 
заимствовать  что-нибудь  новое  п  полезное.  Между  т^мъ 
китайский  ученый  не  см'^Ьетъ  даже  выразить  свою  мыс.ть 
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живым  ь.  уиотребительнымъ  яаыкомъ:  это  запрещена;  онъ 
долженъ  выражаться,  какъ  показано  въ  книгахъ.  Если 
японцы,  ц  придерживаются  стараго,  то  изъ  боязни  только 
новаго.  хотя  и  уб'Ьждены,  что  это  новое  лучше.  Они 
сами  скучаютъ  и  з'Ьваютъ,  тогда  какъ  у  китайцевъ.  по.раз- 
сказамъ,  этого  н'Ьтъ.  Решительно  японцы  —  франц}'зы, 
китайцы — н'Ьзщы  зд'Ьшнихъ  м'^стъ. 

Но  пока  имъ  не  растолковано,  и  особенно  не  доказано, 
что  имъ  хотятъ  добра,  а  не  зла,  они  боятся  перем'Ьнъ,  хотя 
и  Лгелаютъ,  не  дов'Ьряв^тъ  чужимъ  и  ведутъ  себя,  какъ 
д'Ьти.  Они  теперь  мечутся,  м-Ьряють  оруд1я,  когда  они  па 
нпхъ  наведены,  хотятъ  въ  одну  минуту  выучиться  строить 
бата^зеи,  лить  пушки,  ядра,  и  даже — стрелять.  Они  не 
понимаютъ,  что  Росс1я  не  была  бы  Росс1ей,  Анг.пя  Анг.дей, 
въ  торговле.  войн'Ь  и  во  всемъ,  если  бъ  каждую  заперли  на 
замокъ.  Не  д'Ьти  ли,  когда  думали,  что  имъ  довольно  только 
не  хотеть,  такъ  ихъ  и  не  тронутъ,  не  пойдутъ  къ  нимъ 
даже  и  тогда,  если  они,  претерп'Ьвшихъ  кораб.текрушеше  и 
брошепныхъ  на  ихъ  берега  иностранцевъ.  будутъ  сажать 
въ  пл-Ьнъ,  купеческ1я  суда  гонять  прочь,  а  военныя  учтиво 
просить  уйти  и  не  приходить?  Они  думали,  что  и  все  такъ 
будетъ,  что  не  доберутся  до  нихъ,  не  захотятъ.  или  не 
смогутъ. 

Вотъ  они  теиерь  ссылаются  на  свои  законы,  обычаи,  по- 
лагая, что  этого  довольно,  что  все  это  будетъ  уважено 
безусловно,  несмотря  на  то,  что  сами  они  не  хот-Ьлп 
знать  и  слышать  о  чужихъ  законахъ  и  обычаяхъ.  За 
настойчивостью  кроется  страхъ,  что  мы  не  пос.тушаемъ, 
не  псполнимъ  ихъ  капризовъ.  Имъ  хочется  отказать  въ 
требовашяхъ,  но  хочется  и  узнать,  что  имъ  за  это  б^-детъ: 
въ  самомъ  ли  д'Ьл'Ь  будутъ  драться  и  больно  .1и?  У же.1и 
не  пош,адятъ  ихъ?  Кажется,  н'Ьтъ — и  пожа.гуп  пршюмнятъ 
все:  пролитую  кровь  христ1анъ,  оскорблен1е  посланнпковъ. 
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тюрьмы  пл']Ьнных'ь.  грубости,  надменность,  чванство.  Еще; 
д^ла  не  начались .  а  на  Лю-Чу.  В1.  прихожей  у  порога, 
и  въ  Кита-Ь  также,  стоить  нетерпЬ.тиво.  какъ  у  долго  неот- 
пирающихся  дверей,  толпа  миссюнеровь:  они  ждутъ-недо- 
ждутся,  когда  настанетъ  пора  возстановитъ  дерзко-новер- 
женный  крестъ... 

А  нечего  д-Ьлать  японцам ь  противь  кораблей:  у  нихъ, 
кром'Ь  лодокъ,  ничего  н'Ьтъ.  У  этихъ  лодок  ь,  какъ  и  у 
китайских'ь  джонокъ,  паруса  изъ  цыновокъ,  очень  :иало 
изъ  холста,  да  еще  открытая  корма:  оттого  они  и  ходятъ 
только  у  береговъ.  Кемпферъ  говорить,  что  въ  его  время, 
С1огунъ  запретил ь  строить  суда  иначе,  чтобь  они  не  ездили 
въ  чуж1я  земли.   „Нечего,  дескать.  ]1мъ  тамъ  дктать". 

Но  я  забылъ,  что  насъ  ждетъ  Овосава  Бунгоно  Ками 
Сама,  нагасакск1й  губернаторъ.  Мы  остановились  на 
крыльц'Ь,  а  карау.гь  и  музыканты  на  дворЬ.  Въ  сЬняхъ,  или 
первой  комнат-Ь,  устланной  б'Ьлыми  цыновками,  мы  увид-бли 
и  нашихъ  переводчиковъ.  Впереди  всЬхъ  былъ  Кичпбе,  Ужь 
онъ  маялся  от'ь  нетерп^шя:  ему,  повидимому,  давно  хоте- 
лось очнуться  отъ  своей  неподвижности,  посуетиться,  пого- 
ворить, пошум'Ьть  и  побегать.  Только  что  мы  на  крыльцо, 
онъ  вскочилъ,  началъ  кланяться,  скалилъ  зубы  и  усердно 
показывалъ  рукой  на  амфиладу  комнатъ,  приглашая  идти. 
Тутъ  началась  церемон1я  над'Ьванья  коленкоровыхъ  башма- 
ковъ.  Мы  натаскивали,  натаскивали  съ  ваддеевымъ,  едва 
натащили.  Я  не  з'зналъ  ваддеева:  весь  въ  красномъ.  въ 
ливре'Ь,  съ  стоячимъ  воротникомъ,  на  вытяжк'Ь,  а  лицо  на 
сторону — неиодражаемъ!  Онъ  числился  при  адмиральской 
кают'Ь.  съ  откомандирован1емъ,  для  прислуги,  ко  мнЬ. 

Мы  пошли  по  комнатамъ:  съ  одной  стороны,  заклеен- 
ная, вместо  стеколъ,  бумагой,  оконная  рама  доходила  до 
по.ту,  съ  другой,  подвпжныя  бумажныя.  разрисованныя 
и  весьма    не  дурно,   или  сдЬланныя    изь  позолоченной  и 
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посеребренной  бумаги,  ширмы,  такъ  что  не  узнаешь,  одна 
лп  это  огромная  зала,  плп  н'Ьсколько  комнатъ. 

Бъ  глубцн'1  залъ  сид']Ьлц,  въ  н-Ьсколько  рядовъ.  тесной 
кучей,  на  пяткахъ  челов'Ьчесшя  фигуры,  въ  богатых ь 
п.штьяхъ,  съ  комическою  важностью.  Ни  бровь,  ниглазъ  не 
шевелились.  Не  слышно  и  не  видно  было,  дышатъ-ли,  мига- 
ютъ  ли  эти  фигуры,  живыя  ли  он'Ь  наконецъ?  И  сколько  ихъ! 
Ботъц'Ьлые  ряды  въ  большой  комнат"!;  вотъ  двЪ  массивны  я 
фигуры  сЬдыхъ  стариковъ.  посажены  въ  маленькомъ  про- 
ход'Ь,  какъ  фарфоровыя  куклы:  дал'Ье  тянутся  опять  длин- 
ныя  шеренги.  Тутъ  и  молодые  и  старые,  съ  густыми  н  жи- 
денькими косичками,  похожими  на  крыс1й  хвостъ.  Как1я 
лица,  как1я  выражен1я  на  нихъ!  Ни  одна  фигура  не  смо- 
тритъ  на  насъ,  не  сл-Ьдитъ  съ  жадным  ь  любопытствомъ  за 
нами,  а  в'Ьдь  этого  ничего  не  было  у  нихъ  сорокъ  л'Ьтъ,  и 
почти  никто  изъ  нихъ  не  видалъ  другихъ  люден,  кром^  по- 
добныхъ  себ'Ь.  Между  т'Ьмъ  всЬ  они  уставили  г.таза  въ 
ст-Ьну,  или  въ  полъ,  и,  кажется,  побились  объ  закладъ  о 
томъ,  кто  сд'Ь.таетъ  лицо  глупее.  Вс4,  бол'Ье  или  мен-Ье, 
усп'Ьли  въ  этомъ;  мног1е,  конечно,  неумышленно. 

Обш,1й  видъ  картины  былъ  оригиналенъ.  И  былъ  как1> 
не.1ьзя  бол-Ье  доволенъ  этимъ  страннымъ.  фантастическимъ 
зр-Ьлищемъ.  Тишина  была  идеальная.  Раздавались  только 
наши  шаги.  ..Башмаки,  башмаки!"  слышу  вдругъ  чей-то 
шопотъ.  Гляжу — на  мн-Ь  сапоги.  А  гд'1>  башмаки?  „Еш,е  за 
три  комнаты  остави.1ъ",  говорятъ  мн-Ь.  Я  увлекся  и  не  за- 
м-Ьти-лъ.  Я  назадъ:  въ  самомъ  д'Ь.гЬ,  коленкоровые  башмаки 
лежали  на  полу.  С'ид'Ьвш1я  въ  этой  комнат!  фигуры  продол- 
жали сид'Ьть  также  смирно,  и  безъ  насъ,  какъ  при  насъ;  окк 
и  не  взглянули  на  меня.  Догоняю  товарищей,  но  отсталыхъ 
не  я  одинъ:  то  тотъ,  то  другой  наклонится  и  подбираетъ  баш- 
маки. Наконецъвходимъвъзалу,  св'Ьт.1^Ье  и  больше  другихъ: 
справа  стоялъ,  въ  нииг!,  золоченый,  большой  лукъ:  знакъ 
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добиться  не  могъ.  Зала,  какъ  и  всЬ  проч1я  комнаты, 
устлана  была  до  того  мягкими  цыновками,  что  идешь  какъ 
но  тюфяку.  Зд'Ьсь  эффектъ  сидящихъ  на  полу  фигуръбылъ 
еще  ярче.  Я  насчита.1ъ  ихъ  Т1шдцать. 

Въ  одно  время  съ  нами  показался  въ  за.1у  и  „Овпсава 
БунгоноКами  Сама",  высокш,  худощавый  мужчина,  л1>тъ 
пятидесяти,  съ  важнымъ,  строгимъ  и  довольно  умнымъ 
выражешемъ  въ  лицЬ.  Овосава  —  это  имя,  Бунго-но  — 
н'Ьчто  въ  род'Ь  фамил1и,  которая,  кажется,  дается,  какъ 
и  въ  н'Ькоторыхъ  европеискихъ  государствахъ,  отъ  вла- 
д-Ьшй,  пом'Ьстьевъ,  или  земель,  по  крайней  м'Ьр'Ь  такъ  у 
высшаго  сослов1я.  Частица  но  повторяется  въ  большей 
части  фамил1й  и  есть,  кажется,  не  что  иное,  какъ  грам- 
матическая форма.  Камп  —  почетное  назваше,  въ  род'Ь 
нашего  и  кавалера;  Сама — господинъ,  титул ъ,  прибавляе- 
мый сзади  именъ  всЬхъ  чиновныхъ  лицъ. 

Мы  взаимно  раскланялись.  Кланяясь,  я  случайно  взгля- 
нулъ  на  ноги — проклятыхъ  башзиковъ  н'Ьтъ  какъ  н'Ьтъ:  они 
лежатъ  под.1'Ь  сагюгъ.  Опираясь  на  руку  Б.  К.,  которую онъ 
протяну.гь МП"!}  изъ  сострадан1я,  я  съ  трудомъ  напялилъ  ихъ 
на  ноги .  „  Нехорошо " ,  прошепта.1ъ  Б .  и  засмеялся  ел  ышнымъ 
только  мн'Ь  да  ему  смЬхомъ,  похолхимъ  на  кашель.  Я  вм-!,- 
сто  отв'Ьта,  показалъ  ему  на  его  ноги:  онЬ  были  безъ  баш- 
маковъ.   „Нехорошо",  п1)ошеиталъ  я.  въ  свою  очередь. 

А  между  т'Ьмъ  губернаторъ,  посл'Ь  первыхъ  ирив-ЬтстЕхи , 
иросилъ  передать  ему  письмо,  и  указывая  на  стоявш1й 
на  СТОЛИК"]^.  ма.1еньк1й  лакированный  ящикъ,  предложил ъ 
по.южить  письмо  туда. 

Тутъ  бы  сл'Ьдовало,  кажется,  говорить  о  Д'Ь.г'Ь,  но  губер- 
наторъ просилъ  прежде  отдохнут/^.  Богъ  в'Ьдаетъ,  отъ  ка- 
кихъиодвпговъ,  и  потомъуже  возобновить  разговоръ,  а  самъ 
скрылся.  Первая  часть  свидан1я  прошла,  по  уговору,  стоя. 
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Въ  отдыоса./ьшь,  какъ  мы  пропватп  комнату,  въ  которую 
насъ  повели  п  черезъ  кото})}!*»  .мы  проходили,  уже  не  было 
никого:  спдяш,1я  фигуры  убралисч,  вонъ.  Тамъ  стояли  при- 
везенные съ  нами  кресло  и  четыре  стула.  Мытотчасъ  же  и 
расположились  на  нихъ.  А  кому  недостало,  т-Ь  присутство- 
вали тут1,  же,  стоя.  Нечего  и  говорить,  что  я  ирише.гъ  въ 
отдыхальню  безъ  башмаковъ:  они  остались  въ  пр1емной 
зал'Ь,  кз'да  я  долженъ  бы.гъ  сходить  за  ними.  Наконецъ 
я  положилъ  ихъ  въ  шляпу  п  д-Ьло  тамъ  и  осталось. 

За  нами  ВС  л'Ьдъ,  шумной  толпой,  явились  знакомы  я  лица — 
переводчики:  они  рину.шсь  на  полъ  и  въ  три  ряда  усЬлись 
по-своему.  Мы  завели  съ  ними  разговоръ.  ..У  васъ  стеко.тъ 
н'М'ъ  вовсе  въ  рамахъ'?-'  спросилъ  К.  Н.  П.  ,,Штъ",  бьыъ 
отв-Ьтъ.  ,.У  васъ  всЬ  дома  въ  одинъ  этажъ.  или  бываютъ 
въдва  этажа?"  спрашпва.1ъ  П.  ..Бываютъ  въ  два",  отв-Ьча-гь 
Кичибе  п  ноглядкгъ  на  Льоду.  „Ивътри",  сказа.гъ  тотъ 
и  погляд'ктъ  на  Садагору. — „Бываютъ  тоже  и  въпять", 
сказалъ  Садагора.  Мы  засм'1^ялись.  „Часто  у  васъ  бываютъ 
зем.гетрясешя?"  спросилъ  II.  ,.Да,  бываютъ",  отвЬча.гъ  Са- 
дагора, глядя  на  Льоду.  „Какъ  часто:  въ  десять,  или  двад- 
цать л'Ьтъ?"  „Да,  и  въ  десять,  и  въ  двадцать  .тЬтъ  бываютъ", 
сказалъ  Льода,  поглядывая  на  Кичибе  и  на  Садагору. 
„Горы  разсЬ даются  и  дома  падаютъ".  прибавилъ  Сада- 
гора. II  въ  этомъ  тон'Ь  продолжался  весь  разговоръ. 

Вдругъ  изъ  дверей  явились,  одинъ  за  другимъ,  дв'Ьнад- 
цать  с.гугъ,  по  числу  гостей;  каждый  несъ  обеими  руками 
чашку  съ  чаемъ,  но  безъ  блюдечка.  Подойдя  къ  гостю, 
с.1уга  ловко  пада.ть  на  ко.тЬни,  кланялся,  ставилъ  чашку 
на  но.тъ,  за  неим'Ьшемъ  столовъ  и  никакой  мебели  въ 
комнатахъ,  встава.1ъ,  кланялся  и  у  ход  ил  ъ.  Ужасно  не- 
ловко было  тянуться  со  стула  къ  полу  въ  нашемъ  п.тать'Ь. 
Я  протягивалъ  то  одну,  то  другую  руку,  и  насилу  до- 
сталъ.  Чай  отличный,  какъ  желтый  китайскхй.  Онъ  густъ, 
кр-Ьпокь  и  проматенъ,  только  безъ  сахару. 
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Опять  появились  слуги:  каждый  несъ  ла  Кирова  иную, 
деревянную  подставку,  съ  трубкой,  табакомъ,  маленькой 
глиняной  жаровней,  съ  горячими  углями  и  пепельницей, 
и  т-Ьмъ  же  порядкомъ  ставили  передь  нами.  Съ  этижь 
еще  было  трудн'Ье  возиться.  Японцамъ  хорошо,  сидя  на 
полу  и  въ  просторномъ  п.тать'Ь,  проделывать  всЬ  эти 
штуки:  набивать  трубку,  закуривать  углемъ,  вытряхивать 
пепелъ:  а  намъ  каково  со  стула?  Я  опять  вспомнилъ 
угош,ен1е  Лисицы  и  Журавля. 

Хотя  табакъ  японск1й  былъ  намъ  уже  пзв'Ьстенъ,  но 
мы  соч.ш  долгомъ  выкурить  по  трубк-Ь,  если  только  можно 
назвать  трубкой  эти  наперстки,  въ  которые  не  пом'Ьстптся 
ш,епоть  пюхательнаго,  не  то  что  курительнаго  табаку. 
Кажется,  я  выше  сказалъ,  что  японск1й  табакъ  чрез- 
вычайно мягокъ  и  крошится  длинными  волокнами.  Опъ 
■такъ  мелокъ,  что  въ  пачк^,  съ  перваго  взгляда,  похожъ 
на  кучу  какой-то  темно-красной  пыли. 

Кичибе  суетился:  то  поб^жнтъ  въ  пр1емную  за.1у,  то 
на  крыльцо,  то  опять  къ  намъ.  Между  прочимъ  онъ  при- 
шелъ  спросить,  можно  ли  позвать  музыкантовъ  отдохнуть. 
„Хорошо,  МОЖНО",  отвечали  ем}-,  и  въ  то  же  время  по- 
слали офицера  предупредить  мл'зыкантовъ,  чтобъ  они 
больше  одной  рюмки  вина  не  ппли. 

Только  что  мы  перестали  курить,  явились  опять  слуги, 
каждый  съ  деревяннымъ.  гладко  отесаннымъ  п  очень  краси- 
вымъ,  хотя  и  простымъ  ящикомъ.  Поставили  передъ  нами 
по  яш,ику:  кто  постарше,  т'Ьмъ  па  ножкахъ,  прочимъ  безъ 
ножекъ.  Открываемъ — конфеты,  большой  кусокъ  чего-то 
въ  род'Ь  торта,  потомъ  густое,  какъ  т^Ьсто,  же.ге,  сло- 
женное въ  вид4  сердечка;  дал4е,  рыбка  изъ  дрянного 
сахара,  крашеная  и  намазанная  какимь-то  масломъ;  на- 
конецъ  мелк1я,  сух1я  конфеты:  обсахаренные  плоды,  и 
между  прочим'ь,  морковь.  Не  правда  ли,  отчаянная  см^- 
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.гость  въ  д+.лЬ  кондптерскаго  искусстваУ  .V  ничего,  не- 
дурно: если,  на  основан1п  и:я?1;стной  у  ]1а(1>  въ  народ'!^ 
поговорки,  можно  -съ'Ьсть  и  обсахаренную  подошву",  то 
морковь,  конечно,  н  подавно!  Да,  взаперти  многаго  не  вы- 
дЗ'маешь,  плн,  пожа.тун.  чего  не  выдумаешь,  начиная  отъ 
вареной  въ  сахаре  моркови  до  пороху  включительно,  что  и 
доказали  китайцы  и  японцы,  выдумавъ  и  то,  и  другое. 

Наконец!.,  не  знаю  въ  который  разъ,  вб'Ьжавтшй  Кичибе 
объявилъ,  что  если  мы  отдохнули^  то  губернаторъ  ожн- 
даетъ  насъ,  то-есть,  если  устали,  хот'Ьлъ  онъ  в'Ьрно  ска- 
зать. Въ  самом'ь  д'Ьл'Ь  устали  отъ  праздности.  Это  у  нихъ 
называется  д^^ло  д-Ьлать.  Мы  пошли  опять  въ  пр1емную 
залу  и  начался  разговоръ. 

Прежде  всего  скги  на  перенесенныя  вь  залу  кресла, 
а  губернатор!,  на  маленькое  возвышенхе,  на  четверть  ар- 
шина оть  пола.  Кичибе  и  Льода,  оба  лежа.гд  подл'Ь  на- 
шихь  стульевъ,  касаясь  лбомъ  пола.  Было  жарко,  круп- 
ныя  капли  пота  струились  по  лицу  Кичибе.  Онъ  выслу- 
шивалъ  слова  губернатора,  бросая  на  него  съ  по.ту  по- 
чтительный и,  какъ  выстр^лъ,  пронзительный  взглядъ, 
нотомъ  нрииоднималъ  голову,  переводилъ  намъ  и  опять 
ложился  лбомъ  на  ио.тъ.  .Тьода  лежалъ  все  время  такъ, 
и  только  исподлобья  броса.тг.  так1е  же  пронзительные 
взгляды  то  на  губернатора,  то  на  насъ.  Старш1п  былъ 
Кичибе,  а  .Тьода  прис}'ТСтвовалъ  только  для  пов'Ьрки  пере- 
вода, и  наконецъ  для  того,  что  въ  одиночку  они  ничего  не 
Д'Ьлаютъ.  Кругомъ,  ровнымъ  бордюромъ  вдоль  ст'Ьнъ, 
спд'Ьли  на  няткахъ  всЬ  чиновники  и  свита  губернатора. 

Воцарилось  глубочайшее  молчаше.  Губернато1)ъ  вынул'ь 
изъ  лакированнаго  яищка  бумагу  и  началъ  читать  чуть- 
слышнымъ  голос омъ.  но  внятно.  Только  что  онъ  кончи.гь, 
одпнг.  старикъ  лениво  всталъ  изъ  ряда  сид'Ьвшихь  по  пра- 
вую руку,  подошел!-  къ  губернатору,  ста.гъ,  или,  в1>рн11е, 
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палъ  на  кол'Ьнп.  съ  поклопомъ  прпгшлъ  бумагу,  подошелъ 
къ  Кичибе,  опять  иалъ  на  кол'Ьнп,  безь  поклона  подалъ 
бумаг}''  ему  и  сЬжъ  па  свое  мЬсто. 

Посл-Ь  этого  вдругъ  раздался  крикливый,  жесткхй,  какъ 
карканье  вороны,  голосъ  Кичибе:  онъ  по-голландски 
переда лъ  содержан1е  бумаги  наш,.  Смеяться  онъ  не  см'к1ъ, 
но  втягивалъ  воздухъ  въ  себя;  грпмасамъ  и  всхлипы- 
ваньямъ  не  было  конца. 

Въ  бумаг'Ь  заключалось  соглас1е  Горочью  принять  письмо . 
Только-было,  на  вопросъ  адмирала,  я  разпнулъ  ротъ  от- 
в-Ьчать,  какъ  губернаторъ  взялъ  другую  бумагу,  такимъже 
порядкомъ  прочелъ  ее:  тотъ  же  старикъ,  секретарь,  взялъ 
и  передалъ  ее,  съ  тЬми  же  церемонхями,  Кичибе.  Въ  этой 
второй  бумаг!',  сказано  было,  что  ..письмо  будетъ  принято, 
но  что  скораго  ответа  на  него  быть  не  можетъ'\ 

Оно  покажется  не  логично,  не  прочитавши  письма,  ска- 
зать, что  скораго  отв-Ьта  не  можетъбыть.  Такъ,  но  им'Ья  дйю 
съ  японцами,  надо  отчасти  на  время  отречься  отъ  евро- 
пейской логики  и  помнить,  что  это  крайшиВостокъ.  Я  выше 
сказалъ,  что  они  народъ.  незакоренклый  безъ  надежды  и 
упрямый:  напротивъ,  логичный,  разсуждаюпцй  и  способный 
къ  принят1ю  другихъ  уб'ЬжденШ,  если  наидетъ  ихъ  нужными. 
Это  справедливо  во  вскхъ  т-Ьхъ  случаяхъ,  которые  имъ 
изв'Ьстны  по  опыту;  тамъ  же,  напротивъ,  гд'Ь  для  нихъ  все 
ново,  они  медлятъ,  высматриваютъ.  выжидаютъ,  хитрятъ. 
Не  правы  ли  они  до  н'Ькоторой  степени?  Отъ  европейцевъ 
добра  вид'Ьли  они  пока  мало,  а  зла  много:  оттого  и  самое  от- 
Ч}'жден1е  ихъ  логично.  11ортугальск1е  мисс1онеры  привезли 
имъ  религ1ю,  которую  мног1е  японцы  дов!;рчиво  приняли  и 
исповЬдывали.  Но  ученики  Лойолы  привезли  туда  и  свои 
страстишки:  гордость,  любовь  къ  власти,  къ  золоту,  къ  се- 
ребру, даже  къ  превосходной  японской  м'Ьди,  которую  вы- 
возили въ  невЬроятныхъ  количествахъ,  п  вообще  вся  кую  .1кй- 
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бовь,  кром'Ь  христианской.  Вамъ  известно,  что  было  сл'Ьд- 
ств1емъ  этого: варооломеевсшя  ночи  и  отчуждешеотъ  свЬта. 

Но  если  вспомнить,  что  д'кталосьвъ  эпоху  младенчества 
напшхъ  старыхъ  государствъ,  какъ  встр'Ьчали  всякую  но- 
визну, которой  не  понимали,  всякое  открыт1е,  какъ  жгли 
л-Ькарей,  пресл']Ь довали  физиковъ  и  астрономовъ,  то  едва  ли 
японцы  не  бол'Ье  своихъ  просБЬтителей  заслуживаютъ  сни- 
схождешя  въупрямомъ  л<:елан1и  отд "Слаться  отъиноземцевъ. 
Удивительно  липосл'Ь  этого,  что  осторожность  и  боязнь  по- 
вторен! я  старыхъ  золъ  отдалили  ихъ  отъ  насъ,  пом-Ьшалп 
имъ  вырости,  и  что  у  нихъ  осталась  только  ихъ  природная 
смышлённость,  да  несколько  опытовъ,  давшихъ  имъ  фаль- 
шивое понят1е  обо  всемъ,  что  носитъ  назваше  образован- 
ности? 

Пока  читали  бумаги,  я  всматривался  въ  лица  губерна- 
тора и  его  нридворныхъ,  занимаясь  сортировкою  физюпо- 
м1й,  на  смышленныя,  живыя,  вовсе  глупыя,  или  только  за- 
туп^лыя,  отъ  недостатка  умственнаго  движешя.  Было  так- 
же несколько  загадочныхъ,  скрытныхъ  и  лукавыхъ  лицъ. 
У  многихъ  въ  глазахъ  прятался  огонь,  хотя  они  и  смо- 
тр-Ьли,  по  обыкновешю,  сонно  и  вяло.  Любопытно  было 
наблюдать  эти  спящ1я  страсти,  непробужденныя  и  не- 
тронутыя  желатя,  вместо  которыхъ  выглядывало  д-Ьтское 
притворство,  или  крайняя  неловкость.  У  нихъ,  кажется, 
въ  обычае  казаться  при  старшемъ  какъ  можно  глун'Ье,  и 
оттого  тутъ  было  много  лицъ,  г.зупыхъизъ  почтен1я.  Если 
губернаторъ  и  казался  умн'Ье  прочихъ,  такъ  это,  можетъ- 
быть,  потому,  что  онъ  былъ  старше  вс']Ьхъ.  А  въ  Едо  в'Ьрно 
и  онъ  кажется  глупъ.  Одно  лицо  забавн-Ье  другого. 

Вонъ  и  всЬ  наши  прхятели:  Баба  Городзаймонъ,  нанри- 
м'Ьръ,  его  узнать  нельзя:  онъ,  изъ  почтетя,  даже  похуд'Ьлъ 
немного.  Чиновники  сид'Ьли,  едва  см-Ья  дохнуть,  и  такъ  ров- 
но, какъ  будто  во  фронт'Ь.  Напрасно  я  хочу  поздороваться 
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съ  к];мъ-нпбудь  глазами:  ни  Самбро.  ни  Ойе-Габроскн. 
ни  переводчики,  не  показываютъ  вида,  что  замЬчаютъ  насъ. 

Впрочемъ.  въ  ихъ  уваженхп  к']1  старшпмъ  я  не  замЬтнлъ 
страха,  пли  подобостраст1я:  это  д-блается  у  пихъ  какъ-то 
проще,  пскренн'Ье,  съ  теплотой,  почти,  можно  сказать,  съ 
любовью,  и  оттого  это  не  непр1ятно  впд'Ьть.  Что  касается 
до  лежанья  на  полу,  до  неподвижности  п  комической  важ- 
ности, какую  сохраняютъ  они  въ  торлхественныхъ  слу- 
чаяхъ,  то,  в-Ьроятно,  это,  если  не  комед1я,  тобалетъвъ 
восточномъ  вкусЬ,  во  всякомъ  случа'Ь  спектакль,  пред- 
ставленный для  насъ.  Должно-быть,  и  японцы  въ  другое 
время  не  сидятъ  точно  одур'Ьлые,  или  какъ  фигуры  воско- 
вого кабинета,  не  д'Ьлаютъ  такпхъ  глупыхъ  лицъ  и  не  валя- 
ются по  полу,  а  обходя'1'ся  между  собою  проще  п  искрен- 
яЬе,  какъ  и  мы  не  таскаемъ  же  мелч;ду  собой  везд^  караулъ 
и  музыку.  Такъ  дума.юсь  мн4,  и  мало  .тп  что  дума.юсь! 

Еще  мн']^  понравилось  въ  этомъ  собран1п  пшлковыхъ  ха- 
латовъ,  юбокъ  и  мантил1й ,  отсутствхе  яркнхъ  ир-Ьзкихъкра- 
сокъ.  Нп  одного  ц'кгьнаго  цвЬта,  крас  наго,  желтаго,  зеле- 
наго:  все  см'Ьсь.  п'Ьжпые  смягченные  тоны  того,  другого, 
илитретьяго.  Иев'Ьрьте  картинкамъ,  на  которыхъ  японцы 
представ.иены  какими-то  попугаями.  II  простой  народъзд-Ьсь 
не  нохожъ  костюмами  на  ту  толпу  мужчпнъ,  женщинъ 
и  д'Ьтей,  которую  я  вид'ктъ  на  одной  плантащи  въ  Сии- 
гапзрк.  Тамъ  я  пораженъ  былъ  см'^сью  яркихъ  платьевл. 
па  малапцахъ  и  индгпцахъ,  п  счелъ  ихъ  за  какое-то  со- 
брате птицъ  в'ь  кабинете  натуральной  псторш.  Здксь, 
въ  толп-Ь  низшаго  к.тасса,  въ  большинств'Ь,  во-первыхъ, 
бросается  въ  глаза  нагота,  какъ  я  сказа.тъ,  а  потош. 
преобладаетъ  какой-нибудь  одинъ  цвктъ,  но  не  изъ  яркихъ 
большею  частью,  синш.  Въ  платьяхъ  же  другихъ,  выс- 
шихъ  классовъ,  допущены  всЬ  смешанные  цв'Ьта,  но  съ 
большою  строгостью  и  вкусомъ  въ  выбор!;  пхъ. 
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•  ЦроОЬ'ая  глазами  только  до  платьямъ  и  не  добираясь 

до    ЭТИХ'Ь    бритых!,    ГОЛОВЪ,     ТуПЫХЪ     ВЗГЛЯДОВ!,     и     выда!'.- 

ишхсл  верхнихь  че.иостеп,  я  забывалъ,  гдЬ  сижу:  вм-Ьсто 
крайняго  востока  какъ  будто  на  крайнем7>  западе:  цвЬта 
въ  туалетЬ — какъ  у  европейскихъ  женщинъ.  Я  зам-Ьтилъ 
не  болЬе  пяти  штофпыхъ,  и  то  не  яркпхг,  юбокъ,  у  ста- 
рнковъ;  у  ирочихъ,  у  кого  гладкая,  сЬрая,  илпдикаго 
цвЬта  юбка,  у  других'ь  темносиняго,  цв'Ьта  А(1е1а1(3е, 
уегЬ  (1е  §г18,  уег^  де  ротте,  словомъ,  всЬ  наши  нов-ЬйГше 
модные  дв-Ьта.  сои1еиг8  Гап1;а151е,  были  туть. 

1  убернаторъ  былъ  въ  халатЬ  и  юбкЬ^ одного  цвЬта,  реп5ёе, 
С'],  темными  тоненькими  полосками.  Мантидья  его  по- 
кроемъ  отличалась  отъ  другихъ.  У  всЬхъ-лцючихъ^  спина 
и  рукава  гладше:  посл'Ьдше,  у  кисти  руки,  широки;  все 
вм'^ст'Ь  похоже  на  мантильи  нашихъ  дамъ;  у  него  ру- 
кава С'!,  боковъ  разрезаны  и  отъ  нихъ  идутъ  как1я-то 
надставки,  въ  род!;  маленькихъ  крыльевъ.  Это,  какъ  я 
узналь'  посл'Ь.  полупараднып  ^костюмъ,.  еоотв'Ьтствуюицй 
пашимь  вицъ-мундирамъ.  Скажите,  думалъ  ли-  я,  думали 
ли  вы.  что  мн-Ь  придется  писать  о  япопскпхъ  модахъ? 

Обычай  сид-Ьть  на  пятка.хъ  происходить  у  пихъ  будто- 
<)Ы,  какъ  я  читалъ  гд4-то,  оттого,  что  восточные  народы 
считаютъ  неприлггчнымъ  показывать  ноги,  особенно  перед ъ 
высшими  лицами.  Не  думаю:  по  крайней  м'Ьр!;,  сидя  на  на- 
шихъ стульяхъ,  они  безъ  церемонш  выказываютъ  голыя  но- 
ги выше,  нежели  нужно,  и  нисколько  этимъ  не  смуш,аютсл. 
Пусть  они  не  считаютъ  пасъ  за  старшпхъ,  но  они  воздер- 
живались бы  отъ  итого  по  нривычк'Ь.  если  бъ  она  у  нихъ 
была.  Вся  разница,  въ  восточной  манерЬ  сидЬть,  отъ  нашей, 
произошла,  кажется,  отъ  простой  и  самойеСтественнойнри- 
чнны.  Въ  Р^вроп'Ь  нел^арко:  мы  пи1,емъ  св-Ьта  и  стропмъ  дома 
съ  больпшмн  окнами,  сндимъ  на  возвышен1яхъ,  чтобъ  быть 
ближе  къ  св'Ьту;  намъ  нужны  стулья  и  сто.гы.  Въ  Азш. 


68 


напротпвъ,  прячутся  отъ  солнца:  отъ  этого  окошекъ  почти 
н'Ьтъ.  Зач-^мъ  же  пмъ  въ  полупотемкахъ  громоздиться  на 
какихъ-то  хитро-придуманныхъ  подставкахъ,  когда  сама 
природа  указываетъ  возможность  сЬсть  тамъ,  гд-Ь  стоишь? 
Л  если  приходится  сид^^ть,  об'Ьдатв,  беседовать,  заниматься 
д^ломъ,  на  томъ  же  м-Ьст-Ь,  гд'Ь  ходишь,  то,  разум'Ьется, 
пожелаешь,  чтобъ  ноги  были  у  всЬхъ  чисты.  Отъ  этого  на 
востоке,  при  вход-Ь,  и  надо  снять  туфли  или  сандалхи.  Са- 
мые земные  поклоны  у  нихъ  происходятъ  отъ  обычая  сидеть 
на  пяткахъ.  Стоять  передъ  старшимъ,  или  передъ  гостемъ. 
по  ихъ  обычаю,  неучтиво:  они,  встречая  гостя,  сейчасъ 
опускаются  на  полъ,  а  сидя  на  полу,  какъ  же  можно 
иначе  поклониться  почтительно,  какъ  не  до  земли? 

Съ  какой  холодной  важностью  и  строгостью  въ  лтф,  съ 
какимъ  достоинствомъ  говорилъ  губернаторъ,  глядя  полу-- 
сурово,  но  съ  любопытствомъ,  на  насъ,  на  новыя  для  него 
лица,  манеры,  прически,  на  шитые  золотомъ  и  серебромъ 
мундиры,  на  наше  открытое  и  свободное  между  собой  обра- 
1цен1е!  Мы  срфадывали  невольнъгя  улыбки,  глядя,  какъ  онъ 
старался  поддержать  свое,  истинно  японское  достоинство. 

Но  ото  длилось  недолго.  Вдругъ  когда  онъ  сталъ  объ- 
яснять, почему  скоро  нельзя  получить  ответа  изъ  Едо,  при- 
водя, между  причинами,  разстояше,  адмиралъ  сд-бла-тъ  емл'^ 
самый  простой  и  естественный  вопросъ:  „а  если  мы  сами 
пойдемъ  въ  Едо  моремъ,  на  своихъ  судахъ:  д'Ьло  значитель- 
но ускорится?  Мы,  при  хорошемъ  в^тр^Ь,  можемъ  быть  тамъ 
въ  какую-нибудь  нед'Ьлю.  Какъ  онъ  думаетъ?"  Какая  вдругъ 
пере^гЬна  съ  губернаторомъ:  чт5  съ  нимъ  сд'Ьлалось?  куда 
д^лся  торжественный,  сухой  и  важный  тонъ  и  гордая  мина? 
Его  японское  превосходительство  смутился,  Онъ  вдругъ 
снизошелъ  съ  высоты  своего  велич1я,  какъ-то  иначе  ста.тъ 
сид'Ьть,  смотреть;  потомъ  склони.гъ немного  голову  палевую 
сторону,  и  съ  умильной  улыбкой,  мягкимъ,  вкрадчиБымъ. 
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голосомъ,  говорилъ  тихо  и  долго.  „Хи,  хи,  хи!""  слышалось 
только  изъ  Кпчибе,  который,  какъ  груда  какая-нибудь, 
образующая  фигурой  опрокинутую  вверхъ  дномь  шлюпку, 
лежалъ  на  долу,  судорожно  подергиваясь  отъ  этого,  всЬмъ 
суш.еством'ь  его  произносимаго  хи.  Губернаторъ  говорилъ, 
что  ^японскому  глазу  больно  вид'Ьть  чуж1Я  суда  въ  двух'ь 
иортахъ  Япоши,  кромЬ  Нагасаки:  что  отв'Ьта  мы  т'Ьмъ 
не  ускоримъ,  когда  пойдемъ  сами",  и  т.  п. 

Посл'Ь  „д'Ьлового"  разговора  начались  взанмныя  учтиво- 
сти. Съ  об'Ьихь  сторонъ  ув'Ьрялп,  что  очень  рады  познако- 
зшться.  Мы  не  лгали:  намъ  въ  самомъ  д-Ь-ш-Ь  любопытно 
было  вид']Ьть  губернатора,  т-Ьмъ  бол'Ье,  что  мы  м-Ьсяцъ  не 
сходили  съ  фрегата,  и  во  всякомъ  случа'Ь  вид'Ьли  въ  этомъ 
развлечете.  Но  за  г.  Овосаву  можно  было  поручиться, 
что  въ  немъ  въ  эту  минуту  сид'Ьлъ  самъ  отецъ  лл^и, 
дьяво.1ъ,  къ  которому  онъ  насъ,  конечно,  и  посыла лъ 
мысленно.  Говорятъ,  не  въ  пору  гость  хуже  татарина:  въ 
этомъ  смысл'Ь,  русск1е  были  для  него  действительно  хуже 
татаръ.  Я  сказалъ  выше,  что  Овосав']^  оставалось  всего 
какихъ-нибудь  два  м'Ьсяца  до  отъезда,  когда  мы  пргЬхали. 
Собьте  это,  т.  е.  нашъ  приходъ,  такъ  важно  для  Япоши, 
что  правительство  сочло  необходимымъ  нрисутств1е  обоихъ 
губерпаторовъ  въ  Нагасаки.  Не  правда  ли,  что  Овосава 
Бунгоно  им'1;.гь  причину  сетовать  на  наше  пос'Ьш.еше? 

Посл-Ь  разм^[>на  учтивое  тей,  губернаторъ  вста.1ъ  и  хо- 
т^лъ-было  уходить,  но  адмиралъ  предложилъ  еще  неко- 
торые вопросы.  Губернаторъ  просилъ  от.тожить  пхъ  до 
другого  времени,  опасаясь,  конечно,  всякихъ  вопросовъ, 
на  которые,  безъ  разр^шенхя  изъ  Едо,  не  зналъ,  что  отве- 
чать. (Знъ  раскланялся  и  скрылся.  Мы  пошли  назадъ. 
За  нами  толпа  чиновниковъ  п  переводчиковъ.  Тутъ  былъ  и 
Баба  Городзаймонъ.  „Здравствуй,  Баба!"  сказалъ  я,  ужъ 
не  помню,  на  какомъ    языке.  Онъ  приветливо    кивну  лъ 
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ГОЛОВОЙ.  Тутъ  мы  впд'Ьли  его  чуть-ли  не  въ  послЬдшй  разь. 
Его  въ  тотъ  же  день  услали  съ  нашим!,  письмомъ  въ  Едо. 
()нъ  былъ  счастливъ:  онъ  тоже  отелу жилъ  годичный  срокъ 
и  готовился  уЬхать  съ  гз'бернаторомъ  къ  семейству,  въ 
объят1я  супруги,  а  можетъ  быть  и  супругъ:  у  ннхъ  много- 
женство не  запрещено. 

Проходя  чрезъ  отдыхальню,  мы  были  остановлены  пере- 
водчиками. Они  заступили  намъ  дорогу  и  просили  покушать. 
Въ  комнат'Ь  стоялъ  большой,  прекрасно  сервированный 
столъ,  установленный  блюдами,  бутылками  всЬхъ  формт>, 
съ  мадерой,  бордо,  и  чего-чего  тамъ  не  было!  И  все  на  евро- 
пейсмй  ладъ.  Вероятно,  столъ,  посуда  и  вина,  а  можетъ- 
быть  и  кушанья,  взяты  были  у  гол.гандцевъ.  Адмиралъ  при- 
каза.1ъ  повторить  свое  неизбежное  ус.ювхе,  то-есть,  чтобъ 
губернаторъ  участвовалъ  въ  завтрак-Ь.  Кичибе,  кланяясь, 
разводилъ  руками,  давился  сз'дорожнымъ  см-Ьхомъ,  и  все 
двигался  къ  сто.ту,  усердно  приглашая  и  насъ.  Друпе  не 
отстава.ш  отъ  него,  улыбались,  присЬда.ти — ^все  напрасно. 
Мы  покосились  на  завтракъ,  ио  твердо  прошли  мимо,  не 
слушая  перевод чиковъ.  Едва  мы  вышли  на  крыльцо,  музыка 
заиграла,  караул7.  отдалъ  честь  полномочному,  и  мы  въ 
прежнемъ  порядке  двинулись  къ  пристани. 

На  пристани,  вдругъ  вижу  въ  рукахъ  у  ваддеева,  и  у 
прочихъ  нашихъ  слугъ,  т'Ь  саэ»1ые  ящики  съ  конфетами, 
которые  ставили  нередъ  нами. — ..Что  это  у  тебя?"  спро- 
сплъ  я. — ..Коробки  как1я-го". — .ГдЬ  ты  взя.1ъ?" — „Ки- 
таецъ  далъ...  то  бишь,  японецъ". — „Зач-Ьмъ?" — „Не  могу 
знать". — .,Зач'Ьмъ  же  ты  бра.1ъ,  когда  не  знаешь?" — 
„Отчего  не  взять?  Онъ  сказа.тъ:  на,  вотъ,  возьми,  отнеси 
домой,  господамъ". — .,Какъ  же  онъ  теб'Ь  сказалъ,  на  ка- 
комъ  язык'Ь?" — По-своему*. — ..А  ты  понялъ?" — „Понялъ. 
ваше  высокоблагород1е.  Чего  не  понять?  говоритъ.  да  даетъ 
коробки,  такъ  значитъ:  отнеси  господамъ". 
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Вонъ  утотъ  я1Ц11къ  стоцтъ  н  теперь  у  51е11Я  на  КОМОД'Ь. 
Хотя  разрушительная  деснпца  Оаддеева  уже  коснулась 
его,  ноонъ  может ь  доЬхать,  пожалуй,  до  Ро^сс^п.  Въ  немъ 
лежитъ  пока  табакъ,  янонскш  л^е. 

—  ^1его  вамъ  далп?  сироснлп  мы  музыкантовъ  на  при- 
стан[1. 

—  По  рюмкЬ  во,1,1.1.  у11)юмо  откЬчало  н'Ьсколько  ГОЛО- 

СОВЪ. 

—  Пе-уже-лиУ  сп1)0С1Глъ  кто-то. 

—  Точно  ']'ак'ь,  ваше  благород1е. 

—  Что  жъ  выУ 
^  Выпили. 

—  Зач'Ьмъ  же? 

—  Мы  думали,  что  это...  не  вода. 

—  Да  можетъ-быть  вода-то  хорошая?  снросилъ  я. 

—  Нешто:  лучше  морской,  отв'Ьча.гь  одинъ. 

—  Это  по.тезно  для  здоровья,  зам'Ьтп.гь  я. 

Трезвые  артисты  кинули  на  меня  несколько  мрачныхъ 
взглядовъ.  Матросы  долю  не  давали  прохода  музыкантамъ, 
1апомнная  пмъ  японское  угоняете. 

Едва  мы  тронулись  вь  обратный  путь,  японск1я  лодки 
(ПЯТЬ  бросились  за  нами  съ  крикомъ  „оссильянъ",  вза- 
пуски, стараясь  перегнать  насъ,  и  опять  нанрасно. 


Д  И  Е  В  П  II  К  Ъ 

с  ъ  15  СЕН  т  я  Б  р  я    по  11  ноября. 

Ь  и  16  сентября.  Вчера  нргЬзжали  японцы,  вызванные 
нам:  два  оппер-бан1оса.  Ихъ  побранили  за  то,  что  лодки 
яноик1я  осм'Ьливаются  становиться  б.шзко;  сказали,  что 
будешь  насильно  отбуксировывать  ихъ  дальше  и  'Ьздить  ка- 
татьс  за  лишю  лодокъ.  Нашъ  транспортъ  обл-Ьпилн  лодтги, 
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съ  разспросами,  гд'Ь  онъ  былъ,  да  долго  ли.  и  т.  и.  Мало 
этого:  переводчики  пр14хали  еще  къ  намъ,  вызвали  П-та 
Т1зъ-за  об'Ьда  узнать,  правду  ли  объявили  имъ.  Онъ  разсер- 
дился  и  сказалъ,  чтобъ  они  объ  этомъ  впередъ  не  спра- 
шивали; что  они  во  зло  употребляютъ  наше  снисхолсдеше. 
Сегодня  были  японцы  съ  отвЬтомъ  отъ  губернатора,  что 
если  мы  желаемъ,  то  можемъ  стать  на  внутренн1и  рейдъ, 
но  не  очень  близко  къ  берегу,  потому  что  будто  бы  пом^;- 
шаемъ  движетю  янонскихъ  лодокъ  на  пристани.  Гово- 
рятъ,  сегодня  нрх^халъ  новый  губериаторъ  на  смЪну  Ово- 
сава  Бутоно.  Новаго  зовутъ  Мизно  Чнкогоно  Камы  Сама. 
У  насъ  былъ  еще  новый,  пргЬхавш1й  изъ  Едо  же  пере- 
водчикъ,  Эйноске.  Я  спа.1ъ  и  не  видалъ  никого.  Прг-^зжте 
и  вида  не  показываютъ,  что  американцы  были  у  нихъ  въ 
Едо.  Они  думаютъ,  что  мы  п  не  знаемъ  объ  этомъ;  что 
вообще  въ  Европе,  какъ  у  нихъ,  можно  утаить,  что,  на- 
прим'Ьръ,  ц-Ьлая  эскадра  идетъ  куда-иибз^дь,  или  что  одно 
государство  можетъ  не  знать,  что  другое  воюетъ  съ  третьимъ. 
Адмиралъ  хочетъ  посылать  транспортъ  опять  въ  Шанхай,: 
узнать:  война,  пли  миръ  въ  Европ'Ь? 

А  тепло,  хорошо;  д'Ьдъ  два  раза  лукаво  заглядывал т 
въ  мою  каюту:  ,,У  васъ  опять  тепло",  говори.тъ  он! 
утромъ,  а  то-было  засв'Ьж^кю".  А  у  меня  жарко  д» 
духоты.  ..Отлично,  теи.ю!''  говоритъ  онъ  обыкновенШ, 
войдя  ко  мн^  и  отщ)ая  потъ  съ  подбородка.  Въ  самоуь 
д'Ьл'Ь  21°  по  Реом.  тепла  въ  т'Ьни. 

17-го.  Весь  день  и  вчера  всю  ночь  писали  бумаги  въ 
Петербургъ:  не  до  посетителей  было,  между  т^мъ  они  1р1- 
Ьзжали  опять  пред.южить  намъ  встать  на  вн\'треншй  рейъ. 
Имъ  сказано,  что  хотимъ  стать  дальше,  нежели  они  указли . 
Они  поехали  предупредить  губернатора  и  завтра  хо'Ьлн 
быть  съ  отв4томъ.  О  береге  все  еще  ни  слова:  выжид^)тъ, 
не  уйдемъ  ли.  Вероятно,  губернатору  вел'^.но  не  отрдить 
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м:Ьста,  пока  въ  Едо  не  прочтутъ  письма  нзъ  Росс1п  и  не 
узнаютъ,  ВТ.  чемъ  дЬло,  въ  надежд'Ь,  что,  можетъ-быть. 
и  на  берегъ  выходить  не  понадобится. 
.  18,  19,  20-го.  —  Прйхали  гокеИнсы  п  переводчики: 
одинъ  гокейнсъ — новый,  съ  глупымъ  лицомъ,  пргЬхавийп 
С'ь  другижь  губернаторомъ  изъ  Едо.  Я  познакомился  сь 
новымъ  переводчикомъ  Эйноске.  Онъ  говорить  по-англ1йски 
очень  мало,  но  понимаетъ  почти  все.  Онъ  научился  у  гол- 
ландцевъ, изъ которыхъ н-Ькоторче  знаютъ англ1йск1ц  языкь. 
УГшоске  учится  немного  и  по-французски.  Онъ  сказалъ,  что 
у  него  много  книгъ,  большею  частью  голландскихъ;  есть  и 
франц}'зск1я.  11о-го.1ландски  онъ,  но  сдовамъ  П-та,  знаетъ 
хорошо.  Они  привезли  приглашеше  стать  на  рейдъ,  гд-Ь  мы 
хот'Ьли;  даже  усердно  приглашали,  настаивали,  чтобъ  фре- 
гатъ  со  второго  рейда  переше.гь  въ  проходъ,  ведущ1и  на  бли- 
жайш1и  къ  Нагасаки  рейдъ.  Адмира.тъ,  наиротивъ,  хогЬлъ, 
чтобъ  суда  наши  растянулись  и  чтобъ  корветъ  сталъ  при 
вход-Ь  на  внутренн1и  рейдъ,  шкуна  и  транспортъ  помести- 
лись въ  самомъ  проход'Ь,  а  фрегатъ  остался  бы  на  второмъ 
рейд-Ь,  который  нужно  было  удержать  за  собой.  Иначе,  лишь 
только  фрегатъ  вошелъ  бы  въ  проходъ,  японцы  выстроили  бы 
линш  изъ  своихъ  лодокъ  позади  его  и  загородили  бы  намъ 
второй  реид'ь,  на  которожь  нельзя  бы.ю  бы  кататься  на  шлюп- 
кахъ;  а  они  этого  и  добивались.  Но  мы  поняли  и  не  согласи- 
лись. А  какъ  упрашивали  они,  утверждая,  что  они  хлоно- 
чутъ  только  изъ  того,  чтобъ  намъ  было  покой н'Ье!  „Вы  у  насъ 
гости",  говорилъ.  Эйноске:  „представьте,  что  пошелъ  въ 
саду  дождь  и  старшему  гостю  (разум'Ья  фрегатъ)  предла- 
гаютъ  зонтикъ,  а  онъ  отказывается..." — „Чтобъ  уступить 
его  младшимъ  (мелкимъ  судамъ)",  прибавилъ  П-тъ. 

Янонск1я  лодки  вздумали  м'Ьшать  нашимъ  ездить  по- 
дальше, и  даже  махали,  чтобъ  тЬ  воротились.  Сейчасъ  под- 
няли красный  флагъ,  которымъ  у  насъ  вызываютъ  гокейн- 
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еовъ:  пмъ  объявили,  чтобъ  этого  не  оыло;  что  если  ихъ 
лодки  будутъ  подходить  близко,  то  пхъ  отведу тъ  сило11 
дальше.  Вообще  ихт-  приняли  сухо,  а  адмиралъ  вовсе  не 
принялъ,  хотя  они  ;келали  вид-^ть  его.  Онъ  приказала, 
обьявить  пмъ,  что  „и  такъ  много  д-Ьлаетъ  снисхо;кден1я. 
исполняя  ихъ  обычаи:  не  Ьздятъ  на  берегъ;  пришли  въ  На- 
гасаки, а  не  въ  Едо,  тогда  катгь  могли  бы  сд-Ьлать  это,  а 
они  не  ц'Ьнятъ  ничего  этого,  и  потому  кататься  будемъ". 

19  числа  перетянулись  на  новое  мЬсто.  Для  буксировки 
двухъ  судовъ,  въ  случать  пул^ды,  прпптло  180  лодокъ.  Он!; 
вплоть  стали  къ  фрегату:  гребцы,  по  обыкновен1ю,  голые: 
пемнопе  были  въ  простыхъ,  грубыхъ,  синихъ  по.1ухалатахъ. 
ЛГного  маленышх!»  д-Ьвчонокъ  (эти  всЬ  од'Ьты  чинно),  но 
женп1,ины  ни  одной.  Мы  из'^>  оконъ  бросали  пмъ  хл'Ьбъ, 
деньги,  роздали  по  чаркЬ  1)ому:  они  все  хватали  съ  лсад- 
иостьк».  Ихъ  много  нал'Ьзло  на  пушки,  въ  порта.  Крикъ. 
гамъ! 

Корветъ  перетянулся,  потомъ  транспорт].,  а  тамъ  и  мы. 
по  безъ  помощи  японцевъ,  а  сами,  на  парусахъ.  Теперь  бли- 
же къ  берегу.  Я  ц'ктый  день  смотрЬлъ  въ  трубу  на  дома, 
деревья.  Все  хижины,  да  дрянныя  батареи,  съ  пушками  на 
])азвалпвшихся  станкахъ.  ВидЛ'.лъ  я  внутренность  хижинъ: 
он'Ь  безъ  оконъ,  только  со  входами;  вид'кжъ  голыхъ  мужчинъ. 
и  женщинъ,  толче  голыхъ  сверх}^  до  пояса:  у  нихъ  надЬта 
синяя  простая  юбка — н  только.  На  порогахъ,  какъ  вездЬ. 
бЬгаютъ  и  играютъ  ребятишки:  слышу  лай  собакъ,но  р'Ьдко. 

21-го.  Сегодня  лсарко,  а  вечеромъ  поднялся  кр'Ьпк1и  вЬ- 
теръ;  отдали  другой  якорь.  Японцевъ  не  было:  св'Ьлш,  да  и 
не  зач'Ьмъ;  притомъ  въ  пос.тЬдшп  разъ  холодно  разстались. 

Вечеромъ  была  славная  картина:  заходящее  солнце 
15другъ  ударило  на  дальн1й  холмъ,  выглядывавш1й  пзъ-за 
двухъ  ближайшихъ  горъ,  у  подошвы  которыхъ  .дежитъ 
Нагасаки.  БлЬдная  зе.тень  яртсо  блеснула  па  мттуту,  лучи 
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покинули  ее  п  осв-Ьтпли  гору,  потомъ  пали  на  городъ.  а 
гора  ун^е  потемн'Ьла;  лучп  заглядывали  въ  каждую  впа- 
дину, ласкали  крутизны,  которыя,  всл'Ьдъ  за  тЬмъ,  тем- 
н'Ьли,  потомъ  облили  блескомъ  разомъ  три  небольш1е 
х()л>1а ,  налево  отъ  Нагасаки,  и  накопець  по  всему  берегу 
хлыпуль  СБ'Ьтъ,  как7>  золото.  Маленьк1я  бухты,  хилхины, 
батареи,  кусты,  густоросш1я  по  окраинамъ  скалъ,  какъ 
исполинск1е  букеты,  вдругъ  озарились  —  все  было  кар- 
тина, поэз1я,  все,  кром-Ь  батареи  и  японцевъ.  Гъ  этими 
никак1е  лучи  не  сделали  бы  ничего. 

14-го.  Ничего  не  было,  и  даже  никого:  японцы,  оче- 
видно, сердятся  за  нашу  настойчивость  кататься  порейд;у", 
несмотря  на  караул ьны я  лодки,  а  можетъ-быть  и  за  хо- 
лодный 11р1емъ. 

25-го  сентября — ровпо  годъ,  какъ  на  „Иаллад'Ь"  под- 
няли флагъ  и  она  вышла  на  кронштадтск1й  рейдъ:  значитъ 
иоходъ  начался.  У  насъ  праздннкъ,  мо.адбенъ  п  большой 
об'Ьдъ.  Вызвали  японцевъ:  прйхалъ  Хагивари-Мшпаса, 
сгарш1п  пзъ  ^5ап10С0въ,  т<аько  что  прибывшхй  пзъ  Едо  съ 
новымъ  губернаторомъ. 

Японцевъ  опять  погладили  по  голове:  позвалп  въ  адмн- 
ра.1ьск\'1<»  каюту,  угостили  наливкой  п  чаемъ  п  спросили  о 
м'Ьст'}^  на  берегу.  Они  сказали,  что  черезъ  день  пли  двана- 
дЬются  по.тучить  отвтЬтъ  изъ  Едо.  Имъ  объявили,  что  мы  не 
прочь  ввести  и  фрегатъ  въ  проходъ,  если  только  они  сни- 
мутъ  ц'Ьпь  лодокъ,  заграждаюш,ихъ  входътуда.  (Зни  сначала 
сослались,  по  обыкновешю,на  своп  законы, потомъ  сказа.ш, 
что  люди,  нанимаясь  въ  караулъ  на  лодкахъ,  снискиваютъ 
себ4  этимъ  пропиташе.П-тъ,  поприказашю  адмирала, отв-Ь- 
чалъ,  что  в-Ьдь  законы  пхъ  не  вЬчны,  а  всего  суп1,ествуютъ 
л']^тъ  дв'Ьсти,  то-есть,  стеснительные  законы  относительно 
ипостранцевъ,  и  что  пора  ихъ  отменить,  уступая'  обсто- 
ятельствамъ.  Эйноске  очень  умно  и  основательно  отв^чалъ: 
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йВы  понимаете,  отчего  у  насъ  эти  законы  тар:овы  (тутъ  оыъ 
показалъ  рукой,  каковы  они,  т. -е.  стеснительны,  но  ска- 
зать не  см^лъ),  н'Ьтъ  сомн'Ьтя,что  они  должны  изм'Ьниться. 
Но  корабли  европеисте",  прибавилъ  онъ,  „начали  посЬ- 
щать,  прилежно  и  во  множеств-Ь,  Нагасаки,  всего  лЬть 
десять,  и  потому  не  было  надобности  м^Ьнять". 

Вотъ  какъ  поговариваютъ  нынче  японцы!  А  давно  ли 
они  не  боялись  скрутшъ  руки  и  ноги  прх'Ьзжимъ  гостямъ? 
давно  ли  называли  европейск1я  правительства  дерзкими  за 
то,  что  тЬ  см'Ьли  писать  къ  ннмъ? 

У  насъ  все  еще  веселятся  по  поводу  годовщины  выхода 
въ  море.  Музыка  играетъ,  песенники  поютъ.  Матросы 
тоже  пировали,  получивъ  отъ  начальства  по  лишней  чарк'Ь. 
Были  забавныя  сцены.  Въ  кают-компашю  пришелъ  къ  стар- 
шему офицеру  писарь,  съ  жалобой  на  мз'зыканта  Макарова, 
что  онъ  изломало  ему  спину.  „И  больно?"  спросили  его. 
„Точно  такъ-съ",  отв-Ьча-^ъ  онъ  съ  той  улыбкой  челов'!;ка 
на-весст-Ь,  въ  которой  узгЬщаются  и  обида  и  удовольств1е: 
„писать  вовсе  не  могу",  прибавилъ  онъ,  съ  влаясными  гла- 
зами и  съ  той  же  улыбкой,  и  старался  водить  рукой  по  воз- 
духу, будто  пишетъ.  „Да  видно  Макаровъ  пьянъ?"  „Точно 
такъ-съ".  Позвали  Макарова.  Тотъ  былъ  трезв-Ье  его  и 
хранилъ  важную  и  угрюмую  мину.  „За  что  ты  прибиль 
его?"  бы.1ъ  вопросъ.  „Я  не  прибилъ,  я  только  здарилъ 
его  въ  грудь..."  сказа.1ъ  онъ.  „Точно  такъ-съ,  въ  грудь", 
подтверди.1ъ  писарь.  „За  что  лсъ  ты  его?" — ..Съ  кулакомъ 
къ  рож-Ь  .1'Ьзъ!"  отв'Ьча.1ъ  Макаровъ.  —  ,.Ты  .тЬзъУ"  — 
„Точно  такъ-съ,  .т-Ьзь",  отв'Ьчалъ  писарь.  ВсЬ  хохотали. 
Прогнали  обоихъ  и  вел'Ьли  помириться. 

Вечеромъ  другая  комед1я:  стали  бпть  зарю:  вдругь  тотъ, 
кто  играетъ  на  рожк^,  заигралъ  совсЬмъ  другое.  Вахтен- 
ный офицеръ  строго  остановилъ  его.  Когда  все  кончили,  он-ь 
по  дошел  ъ  къ  немлч  Матросъ  былъ  не  очень  боекъ  отъ  при- 
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роды,  что  показывало  и  лицо  его.  „Что  ты  заиграл  ь?"  спро- 
силъ  офпцеръ.  Молчаше.  —  ^Что  ты заигралъ?" — „Ошибся! " 
отв'Ьчалъ  тотъ,  „забылъ". — „А'Ьсть  не  забываешь?" — ~Ни- 
какъ  н'Ьтъ-съ". — ., Сколько  разъ  въ  день?" — „Два раза". — 
„Когда?" — „За  об-Ьдонъ  и  за  ужиномъ". — -А  за  завтра- 
комъ". — ..И  за  завтракомъ". — ,,Стало-быть,  сколько  же 
разъ?" — „Два  раза". — „Какъ  два  раза:  об-Ьдъ?"—,, Точно 
такъ" . — Ужинъ?"  —  „ Ужинъ" . — „И  завтракъ?"  —  „Точно 
такъ-съ". — „Сколько  же  раьъ?" — .,Два  раза..." — ,,А  за 
завтракомъ?" — „Это  не  -Ьда,  это  кашица". 

27-го.  Ни  одного  японца  не  было.  Утро  ясное  и  св-Ьжее, 
в^терокъ;  не  бол'Ье  15  пли  16°  тепла.  Наши  гонялись  на 
шлюпкахъ  и  за"Ьзжали  далеко,  къ  неудовольствхю  японцевт,. 
Ихъ  маленьк1я  лодки  отделились  отъ  большихъ  п  пошли, 
не  знаю  зач-Ьмь,  за  нашими  катерами.  Было  св'Ьжо,  катера 
д'Ьлали  длинные  и  коротк1е  галсы,  вдругъ  поворачивали, 
лавировали  и  обрЬзали  одинъ  другого,  т.  е.  пересекали, 
гоняясь,  другу  другу  ПУТЬ,  те  остановились  п  не  знали, 
что  имъ  делать.  Я  стоялъ  на  ют'Ь,  и  одна  япопср:ая  лодка, 
проходя  мимо,  показала  на  нашихъ.  Я  отвЬча.1ъ  лсестомъ, 
что  они  да.1еко  будутъ  кататься. 

Наши  и  корветные  офицеры  играли  Женитьбу  Гоголя 
и  Тяаюбу.  Сцепа  была  на  шканцахъ  корвета.  Тяжба  — 
на  нагасакскомъ  рейд-Ь!  Я  зналъ  о  приготов.1ен1яхъ;  шли 
ренитипди.  Б.  К.  дирижировалъ  всЬмъ:  мне  не  хотелось 
-Ьхаты  я  думалъ,  что  черезчуръ  будетъ  л^алко  видеть.  Од- 
нако ничего,  вышло  недурно,  М.  о.  хоть  куда:  у  него  при- 
родный юморъ,  да  онъ  еще  насмотрктся  на  лучшпхъ  нашихъ 
комическихъ  актеровъ.  См^шонъ  Л.  свахой.  Все  это  было 
чрезвычайно  забавно,  но  оригинальности,  самой  неловкости 
актеровъ.  Ъдучи  съ  корвета,  я  вид-Ьлъ  одну  изъ  т^хъ  кар- 
тинъ,  которыя  видишь  въ  живописи  и  не  в'Ьришь:  луну 
надъ  гладкой  водой,  силуэтъ  тихо  качающагося  фрегата, 
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кругомъ  темные,  спящхе  холмы,  ы  огни  на  лодкахъ  и  го- 
рахъ.  Я  вспомнн.тъ  картины  Айвазовскаго. 

28  и  29-го.  Японцы  ирх'Ьзжали  отъ  губернатора  сказать, 
что  онъ  не  можетъ  совсЬмъ  снять  лодокъ  въ  проход'Ь:  ;>т<) 
вчера,  а  сегодня,  т. -е.  29-го,  объявили,  что  губернатор!, 
желалъ  бы  совсЬмъ  закрыть  про'Ьздъ  по  средине,  а  открыть 
съ  боковъ,  у  берега,  отведя  по  одной  лодк'Ь.  Адмираль  п1)и- 
казалъ  сказать,  что  если  это  сд^лаютъ,  такъ  онъ  велигь 
своимъ  шлюпкамъ  отвести  насильно  лодки,  которга:я 
0С3111ЛЯТСЯ  заставить  собою  средн1й  нроходь  къ  корвету. 
Переводчики,  увид'Ьвъ,  что  съ  ними  не  шутятъ,  тотчас  ь 
убрались  и  чаю  не  пили. 

Вчера  привезли  свежей  и  отличном  р1,1бы,  похожей  на 
форель,  и  огромной.  Одной  стало  на  тридцать  челов'Ькъ,  и 
десятка  три  пронсовъ  (раковъ,  вь  ]>од'1;  шримсовъ,  только 
большого  разм'Ьра),  превкусныхъ.  Погода,  какъ  .т-Ьтняя, 
въ  полдень  17  градусовъ  въ  гЬни.  но  по  ночамъ  холодно. 

Мой  дневнпкъ  похожъ  на  журналъ  заключеннаго — не 
щзавда  ли?  Что  д'Ьлать!  Зд'Ьсь  почти  тюрьма  и  есть,  хотя 
природа  прекрасная,  че.юв'Ькъ  смышленъ,  ловокъ,  силенъ, 
но  пока  еще  не  ум'Ьетъ  жить  нормально  и  разумно.  Стран- 
но покажется,  что  мызд'Ьсь  не  умпраемъ  со  скуки,  не  сходя 
съ  фрегата;  некогда  скучать:  работа  есть  у  всЬхъ.  Адмирал  1> 
не  можетъ  вид-Ьть  празднаго  челов'Ька:  чуть  увпдитъ  кого- 
нибудь  безъ  д'Ьла,  сейчасъ  что-нибудь  и  предложитъ:  то  бу- 
магу написать,  а  казалось,  можно  бы  шог^еп,  тог^еп,  пиг 
п1с1и  11еи1е,  кому  посов'Ьтуетъ  прочесть  какую-нибудь  кни- 
гу; сам'ь  даже  возьметъ  на  себя  трудъ  выбрать  ее  въ  своей 
библютек^Ь  и  укажетъ,  что  прочесть,  и.ти  перевести  изъ  нея. 

30-го.  Ничего  зам^чательнаго.  Требовали  башосовъ,  но 
она  не  явились:  разсердились,"  вероятно;  на  насъ  за  то,  что 
мы  погрозили  отбуксировать  ихъ  лодки  прочь,  какъ  только 
они  вздумаютъ  м'Ьшать  намъ,  и  вообще  съ  ними  стали  д'Ьй- 
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ствовать  иорЬиштелыгЬе.  Они  прпвезлп  провпз!!!)  и.  между 
ирочшп..  больших!»  крз'глыхъ  раковъ,  видомъ  похожпхъна 
пауковь.  По  эти  раки  мнЬ  не  понравились:  клешней  у 
ыпхъ  и1'.тъ,  и  шеи  тол;е,  именно  н'Ьтъ  того,  что  хороню 
вь  ракахъ;  ноги  недурны,  но  кр^^пки;  въ  средине  рака 
много  всякой  дрянн,  но  есть  и  б'][;лое  мясо,  которыми 
наиолненъ  низ]>  всей  чашки. 

Вечеромъ  была  всенош.ная  накануне  Покрова.  Поел!; 
с.1ужбы  я  ходилъ  но  юту  и  нечаянно  наткнулся  на  разго- 
воръ  м.  Б.  съ  спгнальщикомъ  Оеодоровымъ,  т-Ьмъ  сахгымъ. 
который  ошибся  и,  вжЬсто  повестки  къ  зар'Ь,  заигралъ  по- 
вестку къ  молитв'Ь.  Этотъ  веодоровъ  отличал  ся-крайней  про- 
стотой. -Смотри  въ  трубу  на  лунл'",  говорнлъ  ему  Б.,  хо- 
дивш1н  ио  юту,  „и  какъ  скоро  увидишь  тамь  трехъ.  четн- 
рехъ  челов'Ькь,  скажи  мнЬ". — ..Слушаю-съ".  Онъ  ста.1ъ 
смотреть  и  долго  смотр^Ь.жъ.  ..Что  жъ  ты  ничего  не  гово- 
ришь?"— ..Да  тамъ  всего  только  двое,  ваше  благород1е". — 
.Что  жъ  они  д^лають?-— ..Ничего-съ" . — ..Ну.  смотри"  .— 
„Что  жъ  .это  за  люди?"сироси.1ъ  Б.  Тотъ  мол ч а лъ.  ..Говори 
же!" — „Капнъ  и  Авель'',  отв'Ьча.та  онъ.  „Воть  еи],е  заметь 
эти  дв'Ь  звезды  и  помни,  какъ  ихъ  зовутъ:  вотъ  эту  Венера, 
а  ту  Юиптеръ  '• . — _  С'.жу  шаю-съ " . — ,.  ТТес  личто-нибудь  съ  ни- 
ми стучится,  донеси- . — .. Слушаю-съ "  .II  онъ  серьезно сталъ 
смотр'Ьть  въ  ту  сторону.  Чрезъ  минуту  я  спросилъ  его,  вь 
какихъ  м^Ьстахъ  онъбыва.тъ  съ  т'Ьхъ  поръ,  ка1съ  мы  выпыи 
изъ  Англш.  Онъ  молчалъ.  ..Говори  же!" — ..На  Надежде)" 
(Мысъ  Доброй  Надежды). — ..А  до  этого?" — -Забы.тъ^-. — 
-Вспомни!"  Онъ  мо.тча.гь.  „Гд-Ь  же?"  Молча.гь.  ,.Ну,  при- 
помни назвашя  разныхъ  винъ,  такъ  доберешься".  Молча- 
ше.  -Как1я  же  есть  вина?" — „П'Ьнное". — -Ну,  а  француз- 
ск1я?" — ..Ренское". — -А  мадера?" — ..Точно-съ,  есть  и  ма- 
дера. Мы  п  сами  тамъ  были",  добавилъ  онъ. — „А  что  же 
звезды?"  вдругъ  спросилъ  Б.  Оеодоровъ  безпокопно  огля- 
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нулся:  хвать — одной  н'Ьтъ;  она  уже  скрылась  за  горизон'л-. 
„Гд4  же?" — „Только  одна  осталась". — „А  гдЬ  другая?" — 
„Не  могу  знать". — ,.А  какъ  ее  зовутъ?"  Молчаше.  „Ну. 
какъ?" — ., Мадера",  подумавъ  отв'Ьчалъ  в. — „А  другую? — 
„Питеръ",  сказалъ  онъ.  И  это  было  намъ  разв.1ечешемъ. 
за  неим'Ьтемъ  другихъ. 

Октября  1-го.  Праздникъ  у  насъ,  н  въ  природ'Ь  нразд- 
никъ.  Вспомните  наши  ясно  прохладные  осенше  дни,  ког- 
да, гд^-набудь  въ  рощ-Ь,  или  длинной  алле^  сада,  гуляешь 
по  устланнымъ  увядшпмп  листьями  дорожкамъ;  когда  въ  т'Ь- 
ни  такъ  св'Ьжо,  а  чуть  выйдешь  на  солнышко,  вдругъ  осв1)- 
гитъ  и  огр-Ьетъ  оно  какъ  л-Ьтомъ,  даже  станетъ  жарко;  но 
.шшь  распахнешься,  отъ  севера  понесется  такой  пронзи- 
тельный и  прхятный  в-Ьтер.окъ,  что  надо  закрыться.  А  неб(» 
синее,  все  св^т.то,  нарядно.  Зд-Ьсь  тоже,  хоть  и  32°  широты, 
а  погода  какъ  у  насъ.  Только  вечернее  небо,  передъ  захожде- 
шемъ  и  восхожден1емъ  солнца,  великолепно  и  непохоже 
на  наше.  Вотъ  и  сегодня  то  же:  бл-Ьдиозеленый,  чудесный. 
фантастпчес1:1й  колорптъ,  въ  которомъ  есть  что-то  грустное: 
чрезъ  минуту,  зеленый  цв'Ьтъ  перешелъ  въ  ф1олетовый;  въ 
вышин-Ь  несутся  клочки  бурыхъ  и  палевыхъ  облаковъ,  и  на- 
конецъ  весь  горизонтъ  облитъ  пурпуромъ  и  золотомъ  — 
посл'Ьднхе  сл'Ьды  солнца;  очень  похоже  на  тропики. 

Японцевъ,  кажется,  не  было...  ахъ,  виноватъ — бьыи. 
были:  съ  рыбой  и  раками.  Бан1осы  все  не  ^дутъ:  они  боятся 
показаться,  думая,  какъ  бы  имъ  не  досталось  за  то,  что  не 
разгоняютъ  лодокъ;  а  можетъ-быть,  они,  видя  нашу  кро- 
тость, небрежничаютъ  и  не  'Ьдутъ.  Но  стоитъ  толькосказать. 
что  мы  сейчасъ  сами  пойдемъ  на  шлюпкахъ  въ  Нагасаки — 
тотчасъ  явятся,  н^тъ  сомн-Ьтя.  Если  попугать  ихъ  и  потре- 
бовать губернатора — и  тотъ  пргЬдетъ.  Но  тогда  понадоби- 
.юсь  бы  изменить  уже  навсегда  принятый  адмиралом'!^ 
образъ  дМств1я,  т.  е.  кротость  и  вежливость. 
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Иногда,  однаколсъ,  не  м^Ьшало  бы  пугнуть  ихъ  поряд- 
ком!.. Вотъ  сегодня,  напрпм'Ьръ,  часу  въ  восьмомъ  вечера, 
была  какая-то  процесс1я.  Одну  большую  лодку  тащили  на 
буксир'Ь  двадцать  небольшихъ,  съ  фонарями;  шеств1е  со- 
провождалось неистовыми  криками;  лодки  шли  съ  острововъ 
къ  городу;  наши  К.  Н.  П.  и  Н.  Н.  (бывш1й  у  насъ)  но-Ьхали 
на  двухъ  шлюикахъ  къ  корвету,  въ  проходъ;  въ  шлюпку 
П.  пустили  пол-Ьномъ,  а  въ  Н.  хот-Ьли  плеснуть  водой,  да 
не  попали — грубая  выходка  1фостого  парода!  П-тъ  сеичасъ 
же  поворотилъ  и  приблизился  къ  лодк'Ь;  тамъ  было  челов'Ькъ 
20:  всЬ  ирисмир'кти,  спрятавшись  на  дно  лодки. 

2-го  и  3-го.. Такъ  и  есть:  страхъ  сильно  можетъ  д-Ьйство- 
вать.  Вчера,  второго  октября,  послали;  записку  къ  я  понцамъ, 
съ  изв'Ьш,ен1емъ,  что  если  не  явятся  банюсы,  то  одпнъ  изъ 
офицеровъ  посланъ  будетъ  за  ними  въ  городъ.  Поздно  вече- 
ромъ  пр1'Ьхалъ  переводчикъ  сказать,  что  баиюсы  завтра 
будутъ  въ  12  часовъ. 

Явились  въ  11  часовъ  трое:  Ойе-Саброски,  другой,  при- 
бывипи  изъ  Едо,  и  трет1й,  новый.  Они  извинились,  что  не 
-Ьхали  долго,  сваливая  все  на  переводчика,  который  будто 
не  такъ  растолк(  валъ,  и  сказали,  что  этого  впередь  уже  не 
случится.  Вчера  отвели  насильно  дв^Ь  ихъ  лодки  дальше  отъ 
фрегата;  самъ  я  не  впдалъ  этого,  но,  говорятъ,  забавно  было 
смотр1^ть,  какъ  они  замахали  руками,  когда  наши  кате- 
ра подошли,  приподняли  ихъ  якорь  и  оттащили  далеко.  Ба- 
шосы  ни  слова  объ  этомъ.  Имъ  сказали  о  брошенномъ  по- 
л'Ьн-Ь  со  шлюпки  и  о  другихъ  г.тупостяхъ:  они  извинялись, 
отговариваясь,  что  не  знали  объ  этомъ.  Вчерапп1яя  ироцес- 
с1я — шеств1е  лодокъ — просто  визитъ  управляющаго  князя 
Физенскаго  голландцамъ,  а  не  религюзнып  праздникъ,  какъ 
мы  думали.  О  береге  сказали,  что  ежедневно  ждутъ  огвЬта. 

Сегодня  суббота:  по  сбыкновешю  привезли  проииз1ю  и 
пом^Ьша^ш  опять  служить  всенощную.  Кром'Ь  зелени  вся- 

и.   л.   Го11ч;ц101гь. — Тоя  1,  \'П.  Ь 
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каго  рода,  рыбы  и  гомаровъ.  привезли,  между  прочимъ,  ма- 
ленькаго  живого  оленя,  или  лань,  за  неим'Ьн1емъ  свиней; 
говорить,  что  больше  н'Ьтъ;  остались  поросята,  но  т'Ь 
нужны  для  приплода. 

Съ  бан10сами  были  переводчики  Льода  и  Сьоза.  Я  вслу- 
тивался  въ  японск1й  языкъ  и  наше.тъ.  что  онъ  очень  зву- 
ченъ,  Въ  немъ  гласныя  п^зеобладаютъ,  особенно  въ  оконча- 
шяхъ.  Н'Ьтъ  ничего  грз^баго,  гортаннаго,  какъ  въ  прочпхъ 
восточныхъ  языкахъ.  А  банюсы  сказали,  что  русск1й  языкъ 
похолсъ  будто  на  кптайск1п — спасибо!  Мы  заказали  при- 
везти много  вещей,  в-Ьеровъ,  лакированныхъ  ящиковъ  и 
тому  подсбнаго.  Не  знаемъ,  прпвезутъ  ли. 

4-го.  Воскресенье:  нача.юсь,  по  обыкновешю,  обидней, 
потомъ  пргЬзжали  переводчики  сказать,  что  исполнятъ  наше 
желан1е  п  отведутъ  лодки  дальше,  но  то.тько  просили,  чтобъ 
мы  сами  этого  не  дктали.  Мы  объявили  имъ  накануне, 
что  видно  губернаторск1я  приказан1я  не  исно.тняются, 
такъ  мы,  пожа.туи,  возьмемъ  на  себя  трудъ  помочь  его  пре- 
восходительств}^ и  бз'демъ  отбуксировывать.  Вечеръу  насъ 
былъ  зам'Ьчательный.  Когда  стемнело,  мы  видимъ  вдругъ  въ 
пролив'Ь,  ведуп1,емъ  къ  городу,  какъ  будто  дв-Ь  зв'Ьзды  плы- 
ву тъ  къ  намъ:  но  это  не  японск1е  огни — н'Ьтъ,  что-то  яр- 
кое, живое,  вспыхивающее.  Мы  стали  смотреть  въ  ночную 
трубу,  но  все  потухло;  видимъ  только:  плывутъ  дв'Ь  лодки; 
он-Ь  подплыли  къ  кормЬ,  и  вдругъ  раздалось  ме.тодпческое 
п'Ьше...  Серенада!  это  корветск1е  офицеры,  съ  ма.1енькими 
камчадалами,  певчими,  затеяли  серенаду  изъ  русскпхъ  и 
цыганскихъ  п'Ьсенъ.  Долго  плавали  они  при  .13'нномъ  св'Ьт'Ь 
около  фрегата  и  жгли  фальшфейеры;  мы  стояли  на  ют-Ь  и 
молча  с.тушали.  Адмира.тъ  поблагодари.1ъ,  когда  они  кончи- 
ли, и  позвалъ  офицеровъ  ппть  чаи.  Маленькихъ  п'Ьвчихъ 
напоили  тоже  чаемъ.  Японская  лодка,  завпд'Ьвъ  яркхе  огни, 
отд-Ьлилась  отъ  прочпхъ  и  подошла,  но  не  близко:  не  см-^ла 
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гт,  вероятно,  заслушалась  новыхъ  сирень,  потому  что  оста- 
новилась ц  долго  колыхалась  на  одномъ  м-ЬстЬ. 

5-го.  Сегодня  дождь,  но  теплый,  почти  л-Ьтн!!!,  такъ 
что  даже  котъ  Васька  не  уходилъ  съюта,  а  только  сЬлъ  подъ 
гикъ.  Мы  впд'Ьлп.  что  дв-Ь  лодки,  съ  значками  и  пиками, 
развозили  по  караульнымъ  лодкамъпрпказан1я,  по  с  л  4  чего 
эти  отходили  и  становились  гораздо  дальше.  Адмиралъ  не 
приказалъ  уже  больше  и  упоминать  о  лодкахъ.  Только,  если 
пос.гЬдшя  станутъ  прес.1'Ьдова  гь  наши,  вел'Ьно  брать  пхъ  на 
буксщзъ  и  таскать  съ  собой. 

6,  7,  8,  9  и  10-го.  Зар-Ьзалп  лань  и  кш  во  всЬхъ  ви- 
дахъ:  въ  кот.тетахъ,  въ  жаркомъ — от.тично!  точно  лучшая 
говядина  только  н'Ьжн'Ье  и  мягче.  П.  А.  Т  косится  на  лань: 
онъ  не  можетъ  ']Ьсть  раковъ  п  зайца  и  т.  п..  .лте  показано", 
говорить,  ..да  и  противно".  Про  .тань  говорить,  что  это  ..со- 
бака". За  десертомь  подавали  новый  фрукть  зд']Ьшн1и,  по- 
го.оандски  называемый  каЫез,  красножелтый,  мягкш,  слад- 
к1й  и  прохладительный,  вь  родЬ  сливы;  но  это  не  слива,  а 
родь  фиги,  пли  смоквы,  какь  называетъ  О.  х\.,  привезенной 
будто  бы  сюда  е^^е  португальцами  и  называюш,ейся  у  нихь 
како-фта.  О.  А.  говорить,  что  и  вь  Кпта'Ь  такихь  плодовь 
много...  Но  не  до  лани  и  не  до  плодовь  теперь:  много 
новаго  п  важнаго. 

7-го  октября  быль  ровно  годь,  какь  мы  вышли  пзь  Крон- 
штадта. Этоть  день  прошель  скромно.  Я  живо  вспомниль, 
какь,  годь  назадь,  я  вь  первый  разъ  вступилъ  на  море  и 
.зажиль  новою  жизнью,  какь,  пзь  покойной  комнаты  и  по- 
стели, перешелъ  вь  койку  и  на  колеблющуюся  подь  ногами 
палубу,  какь  неблагосклонно  встр-Ьтню  насъ  море,  засви- 
ста.тъ  в-Ьтерь,  заходили  волны;  вспомниль  сн^гь  и  дождь, 
.зубную  боль — и  прощанье  сь  друзьями... 

Я  вид-^^ль  наконець  японскихь  дамь:  тЬ  же  юбки,  какь 
и  у  мужчинь,  закрывают,! я  горло  кофты,  только  небритая 
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голова,  и  у  Т'Ьхъ,  которыяпопорядочн'Ье.  сзади  булавка  под- 
держиваетъ  косу.  ВсЬ  он-Ь  смуглянки,  и  куда  нехороши  со- 
бой! Говорятъ,  он'Ь  нескромно  ведутъ  себя — не  знаю,  не 
видалъ  и  не  хочу  чернить  репутацш  японскихъ  женщпнъ. 
Ихъ  нынче  много  'Ьздитъ  около  фрегата:  все  некрасивыя, 
чернозубыя;  большею  частью,  смотрятъ  см-^ло  исжЪются:  а 
тЬ  пзъ  ннхъ,  которыя  получше  собой  и  нонарядн-Ье  од-Ьты, 
прикрываются  в'Ьеромъ. 

Но.  это  все  неважное:  гд-Ь  же  важное?  А  вотъ:  9-го  ок- 
тября, посл-Ь  об-Ьда,  сказали,  что  'Ьдутъ  гокейнсы.  И  это  не 
важность:  мы  привыкли.  Вахтенный  офицеръ  посылаетъ 
сказать  обыкновенно  К.  Н.  П-ту.  Гокеннсовъ  повели  въ  ка- 
питанскую каюту. Я былътамъ. ,, А!  Ойе-Саброски! Кичибе! " 
встр'Ьтилъ  я  ихъ,  весело  подавая  руки;  но  они  молча, 
едва  отв-Ьчая  на  поклонъ,  брали  руку.  Что  это  значить?  Они, 
так1е  ласковые  и  учтивые,  особенно  Саброски:  он7>  шутникъ 
и  хохотунъ,  а  тутъ. . .  Да  что  это  у  всЬхъ  такая  торжествен- 
ная мина;  никто  не  улыбается?  „Бо.тенъ,  что  ли  Саброски?" 
спросилъ  я.  Н'Ьтъ.. .  Что  жъ  онъ  такой  скучный,  да  и  всЬ? 
Ответа  не  было.  Только  Кичибе  постоянно  показывалъ  верх- 
Н1е  зубы  и  суетился,  по  обыкповеп1ю:  то  побЬжптъ  впередъ 
башосовъ.  то  воротится  икрякнетъ,  и  нехотя  у.тыбается.  И 
Эйноске  тутъ.  У  этого  черты  лица  правил ьныя,  взг.лядъ 
см'кгый,  не  то,  что  у  тЬхъ. 

Нзъ  разговоровъ,  изъ  обнаруживаемой  но-временамъ  за- 
висти, съ  какою  глядятъ  па  насъ  и  на  всеевропейское,  Эй- 
носке, Сьоза,  Нарабайоси  2-ой,  видно,  что  они  чувствуютъ 
и  сознаютъ  свое  пололчен1е,  грустятъи  П1]ед(тавляютъ  н'Ь- 
мую,  покорнув!  оппозицию:  это  ]еи1]е  Лароп.  Садагора — 
нянька,  приставленная  къ  голланддамъ  и  гроза  ихъ,  Льода, 
напротивъ,  принадлелгатъ,  кажется,  къ  разряду  застар'Ь- 
лыхъ  и  закосн'!'.лыхъ  японцевъ.  Они  похожи  на  т'][;хъзагру- 
б'Ьвшихъ  въ  П1)едан1яхъ  слугъ,  которые  придерживаются 
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стсцшн].!:  цхъ  нич'Ьмъ  не  11ерелол1а('Ш1,.  Они  паходятъ  все 
старое  нрекраснымъ,  иеремЬнъ  не  Лгелаютъ  и  все  новое 
считаютъ  гр'Ьхомъ.  Садагора  —  старый-,  грубый  циникъ, 
Льода,  напротнвъ,  льстивый,  кланяющхйся  плутъ.  Кичибе 
составляетъ  з'из^е  т1Иеи  между  т'Ьмъ  п  другимъ:  онь 
носв'Ьж'Ье  ихъ:  у  него  н^тъ  застар'Ьлой  ненависти  къ  но- 
вому ц  в'Ьры  въ  японскую  систему  иравлен1я,  но  ему  не 
угнаться  и  за  новыми.  Онъ  просто  служитъ  за  жалованье, 
кому  п  какъ  хотите.  Есть  еш,е  Ясиро,  Кичибе-сынъ,  и 
много  подростковъ,  все  кандидаты  въ  переводчики.  У 
нихъ  наследственны  я  должности:  сынъ  по  большей  части 
занпмаетъ  м'Ьсто  отца. 

Башосы  объявили,  что  они  желаютъ  поговорить  съ  адмп- 
раломъ.  ]\1ы  съ  П-мъ  давай  ломать  голову,  о  чемъ?  ,.В'Ьрно 
о  мЬст'Ь",  говорилъ  онь.  „Но  нерадостное,  должно  быть!' 
нрибави.гь  я.  Я  сказалъ  адмира.1у  о  ихъ  желан1и.  Онъ  ве- 
л'Ьлъ  пустить  ихъ  къ  себе.  ВсЬ  сЬли;  воцарилось  молчан1е. 
Саброски  повЬсилъ  голову  совсЬмъ  на  грудь:  другой  бан1осъ, 
подсл'Ьповатый,  громоздки!  старикъ,  съ  толстымъ  лицомъ, 
смотр'Ьлъ  осов'Ьлыми  глазами  на  все,  и  по-времепамъ  з'Ьвалъ; 
третш,  маленьшй,  совсЬмъисчезалъ  между  ними,  стараясь 
подд'Ьлаться  подъ  мину  и  позу  свопхъ  сосЬдей.  Эйноске  за- 
думчиво молчалъ.  Одинъ  Кичибе  гоголемъ  сид'Ьлъ  и  ждаль, 
когда  ему  велятъ  говорить.  Мы  ждали,  что  будетъ. 

Наконецъ  Саброски,  вздохнувъ  глубоко  и  прищурив ь 
г.таза,  нача.гъ  говорить  такъ  тихо,  какъдухъ,  какъ  будто  у 
него  не  было  ни  губъ,  ни  языка,  ни  горла:  онъ  говорилъ 
вздохами;  кончилъ,  испустивъ  продолжительный  вздохъ. 
Кичибе,  съ  своей  улыбкой,  съ  яснымъ  взгляде мъ  и  накло- 
ненной головой,  просто,  безъ  вздоховъ  и  печали,  объявплъ, 
что  С'1огунъ,  ни  больше,  ни  меньше,  какъ дс8!о)теп — умеръ! 

Мы  окамен'Ь.ги  на  минуту,  потомъ — ничего.  „Скажите", 
зам-Ьтилъ  адмнралъ  чпновникамъ,   „что  я  вполн'Ь  разд-Ьдяю 


—  80  — 

дхъ  печал!.".  Банюсы  поклонились,  н-Ькоторые  опять  вздох- 
нули, Ойе  вновь  заговорилъ  шопотомъ.  Хи!  хи!  хи!  слыша- 
лось только  отъ  Кичпбе,  какъ  предсмертная  икота.  Потомъ 
онъ,  потянувъ  воздухъ  въ  себя,  началъ  переводить,  по  обы- 
чаю, разстановисто,  съ  спирающимся  хохотомъ  въ  горл-Ь — 
знакъ,  что  иередаетъ  какой-нибудь  отказъ,  и  этимъ  хохо- 
томъ смягчает'ь  его,  золотитъ  пилюлю.  ,,11зъ  Едо...  по  этому 
печальному  стучав»...  по.тучить  скоро  отв'Ьтъ  хо,  хо,  хп — 
унмогликъ,  „невозможно!"'  досказалъ  онъ  наконецъ  такъ, 
какъ  будто  изъ  него  выдавили  посл'Ьдн1я  с.юва. 

На  это  приказано  отвечать,  что  возражеше  пришлютъ 
письменное.  „ВсЬ  заняты  похоронами  покоинаго  и  восше- 
ств1емъ  на  престо.1ъ  новаго  Погуна",  продолжалъ  Кичибе 
переводить,  ..все  это  требуетъ  церемон1й"  и  т.  п.  Ве.1'Ьно 
было  спросить:  скоро  ли  отведутъ  намъ  м-Ьсто  на  берегу? 
Долго  говорилъ  Саброски  отв'Ьтъ.  Кичибе,  выслушавъ  его, 
сказалъ,  что  ,,изъ  Едо  объ  этомъ. . .  •'  тутъ  горло  езгу  совсЬмъ 
запер.ю  см'Ьхомъ.. .  ..не  ио.тучено  никакого  разр'Ьшенхя" . — 
„Однакожъ  могли  по.1учить  три  раза" ,  строго  заметили  ему, 
„отчего  же  н^тъ  ответа?"  Кичибе  перевел ъвопросъ,  потомъ, 
выслушавъ  возражен1е,  нача.гь:  ,.Т1зъ  Едо  не  ио.тучено  объ 
этомъ  никакого — хо,  хо,  хо. — ра;]р'Ьшен1Я".— ..Это  мы  слы- 
шали", переводи.1ъ  К.  Н.  П.;  ..но  будетъ  ли  разр'!1шен1е  и 
скоро  ли?  намъ  надо  повЬрять  хронометры.  Вы  не  цените 
нашей  вежливости  и  вниман1я:  другге  давно  бы  съ'Ьхали 
сами.  Теперь  мы  видимъ,  что  Нагасаки  просто  западня,  въ 
которую  заманиваютъ  иностранцевъ,  чтобъ  водить  и  обма- 
нывать. Отъ  столицы  да.теко,  переговоры  наскучатъ,  гости 
утомятся  и  уйдутъ — вотъ  ваша  цкть!  Но  объ  этомъ  узнаетъ 
вся  Европа  и  ни  одно  судно  не  пойдетъ  сюда,  а  въ  Едо — 
будьте  ув'Ьрены".  Кичибе  опять  переда.1ъ  и  опять  началъ 
свое:  „Изъ  Едо...  не  ио.тучено — хо,  хо,  хо!...  никакого..." 

Хоть  кого  изъ  терп^нхя  выведутъ!   „Спросите  губерна- 
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тора:  иам'Ьреиъ  ли  онъ  дать  намъ  м'Ьсто,  или  нЬтъ? 
Чтобъ  завтра  былъ  отвЬтъ!"  были  посл-Ьднхя  слова,  кото- 
рыми и  кончилось  засЬдаше. 

Потомъ  имъ  подали  чаю  и  наливки.  Они  выпили  по  рюмк'Ь, 
подняли  головы,  оставили  печальный  тонъ,  заговорили 
весело,  з'Ьвали  кругомъ  на  ст'Ьны,  на  картины,  на  мебель: 
совсЬмь  развеселились;  печали  ни  сл-Ьда,  такъ  что  мы  стали 
догадываться,  не  хитрят ь  ли  они,  не  выдумали  ли,  если  не 
все,  такъ  эпоху  собьтя.  П-.»  ихъ  словамъ,  Сюгунъ  умеръ 
14  августа,  а  мы  пришли  10-го.  Молгетъ-быть,  онъ  умеръ 
и  въ  прошломъ  году,  а  они  сказали,  что  теперь,  въ  надежд'Ь, 
не  уйдемъ  ли.  Поварить  ихъ  трудно:  они,  можетъ-быть,  п 
отъ  свонхъ  скрываютъ  такой  случай,  по  крайней  мЬр'Ь,  долго. 
Мы  не  знали,  что  и  подумать,  толковали  и  догадывались. 
Лдмиралъ  приказа лъ  написать  губернатору,  что  мы  подо- 
ждемъ  отвЬта  и.зъ  Едо  на  письмо  изъ  Росс1и,  которое,  какъ 
они  сами  говорятъ,  разошлось  въ  пути  съ  изв^Ьстхемъ  о  смерти 
Гюгуна.  Верховный  Сов'Ьтъ  не  зналъ,  въ  чемъ  дйю,  и 
потому  ответа  дать  не  могъ.  Но  какъ  же  такое  изв'Ьстхе 
могло  идти  бо.т'Ье  двухъ  м-Ьсяцевъ  изъ  Едо  до  Нагасаки, 
тогда  какъ  въ  три  недели  можно  съ'Ьздить  взадъ  и  впередъ? 
Нечисто!  Ясно,  что  Сюгунъ,  или  умеръ  позже,  или  они  знали 
раньше,  да  безъ  надобности  не  объявили  намъ  объ  этомь, 
или,  наконецъ.  вовсе  не  умеръ.  Постыднее,  однакожъ,  не- 
вероятно: народъ,  уважаюш,1й  такъ  г.1убоко  своихъ  госуда- 
рей, не  употребитъ  такого  предлога  для  побужден1я,  и  то 
не  наверное,  пнострапцевъ  къотпльптю.  Лдмиралъ.  между 
прочим!.,  приказалъ  прибавить  въ  письме,  что  „этособьше 
случилось  до  получен1я  первыхъ  нашихъ  бумагъ  и  не  пом-Ь- 
шало  имъ  распорядиться  прпнят1емъ  ихъ,  также  опред-блить 
церемон1а.1ъ  свидашя  росс1йскаго  полномочнаго  съ  губерна- 
торомъ  и  т.  п.,  стало-быть  не  пом'Ьшаетъ  и  дальнМшимъ 
распоряжешямъ,  такъ  какъ  ходъ  государственныхъ  д^-тъ  въ 


—  88  — 

такой  большой  имиерш  остановиться  не  можетъ,  не- 
смот1)я  ип.  на  как1я  обстоятельства.  Поэтому  мы  подо- 
ждемъ  ответа  изъ  Горочью,  п  вообще  не  покинемъ  япон- 
скихъ  береговъ  безъ  окончательнаго  р'Ьшен1я  д-Ьла,  кото- 
рое насъ  сюда  привело". 

Такъ  японцамъ  не  удалось  и  это  крайнее  средство,  то- 
есть,  объявлен1е  о  смерти  Сюгуна,  чтобъ  заставить  адмирала 
изменить  нам'Ьрете:  непрем'Ьнно  дождаться  ответа.  Дол- 
жно-быть  въ  самомъ  Д'Ьл^  японскому  глазу  больно  видгыпь 
чуж1я  суда  у  себя  въ  гостяхъ!  А  они,  безъ  сомн-Ьтя, 
над'^^ялись,  что  лишь  только  они  сд^лаютъ  такое  важное 
возражеше.  адмирал ъ  уйдетъ,  они  отв-Ьтъ  пришлютъ  года 
черезъ  два,  конечно,  отрицательный,  и  такъ  д'Ьло  затянется 
на  неопред'Ьленный  и  продолжительный  срокъ. 

Черезъ  день  японцы  нрх'Ьхалп  съ  отв-Ьтомъ  отъ  губер- 
натора о  м'Ьст^  на  берегу,  и  опять  Кичибе  началъ:  „Изъ 
Едо...  не  ио.тучено"  и  т.  п.  Адмирал ъ  не  приня.тъ  ихъ. 
П-тъ  сказалъ  имъ,  что  опъ  передалъ  адмиралу  отвЬтъ,  и 
не  знаетъ,  что  опъ  предпримешь,  потому  что  его  превос- 
ходительство ничего  не  отвЬчалъ.  Это  пугаетъ  нашихъ 
милыхъ  хозяевъ:  они  ужъ  разъ  прШжалн  за  какими-то 
пустяками,  а  собственно  зат^мъ,  чтобъ  увериться,  не  за- 
т'Ьваемъ  ли  мы  что-нибудь,  не  проговоримся  ли  о  своихъ 
нам'Ьренхяхъ.  И  точно  зат^ваемъ:  хотимъ  сами  съехать 
на  берегъ  съ  хронометрами.  П-тъ  ужъ  запустилъ  объ  этомъ 
словцо.  Они  все  отзывались,  что  губернаторъ  распорядиться 
не  можетъ,  что  ему  за  это  достанется.  „Ну,  а  если  мы 
сами  съ'Ьдемъ,  пли  друпе  сдЬлалп  бы  это,  тогда  не  до- 
станется?" спросилъ  опъ.  „Это  будетъ  не  дружески", 
былъ  отв-Ьтъ.  „А  это  по-дружески,  когда  вамъ  говорятъ, 
что  намъ  необходимо  пов'Ьрпть  хронометры,  что  безъ  этого 
нельзя  въ  море  идти,  а  вы  не  отводите  м'Ьста?"  „Пзъ 
Едо...  хо.  хо,  хо...  не  получено",  нача.1ъ  Кичибе. 
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Подите  съ  ними!  Они  стали  ссылаться  на  свои  законы, 
обычаи.  На  другое  утро  нргЬхалъ  Кичибе  и  взялъ  отв'Ьть 
къ  губернатору.  Только  что  онъ  отвалилъ,  явились  и  ба- 
шосы,  а  сегодня,  11  чиста,  они  прг'Ьха.тп  сказать,  что 
письмо  отдали,  но  что  изъ  Едо  не  но.тучено  и  т.  п.  По- 
томт^  заметили,  зач'Ьмъ  мы  'Ьздимь  кругомъ  горы  Паппен- 
берга. — „Такъ  хочется",  отвЬ^али  имъ. 

На  фрегат-Ь  ничего  особеннаго:  бан1осы  'Ьздят^  каждый 
день  выв-Ьдывать  о  нам'Ьренз^.хъ  адмирала.  Сегодня  были 
двое  младшихъ  переводчиковъ  п  двое  ондер-бан1осовъ:  они 
просили,  нельзя  ли  намъ  не  кататься  слишкомъ  далеко,  по- 
тому что  имъ  велено  сл'Ьдить  за  нами,  а  ихъ  лодки  не  уго- 
няются за  нашими.  „Да  зач'Ьмъ  вы  сидите?" — „Ве.тЬно", 
сказа лъ  высок1й  старпкъ,  въ  синемъ  халат'15.  „В'Ьдь  вы  намъ 
пом'Ьшать  не  можете". — „Вел'Ьно,  что  д'ктть!  31ы  и  сами 
желали  бы,  чтобъ  это  скоргсв  пзмгьнилось^ ,  прибавилъ  онъ. 

У  меня,  между  матросами,  есть  н'Ьсколько  фаворитовъ, 
между  ними  Дью/пшг,  широкоп.течШ,  приземистый  матросъ, 
артиллеристъ.  Онъ  широкъ  не  въ  однпхъ  только  плечахъ. 
Его  называютъ  огневой,  потому  что  онъ  смотритъ,  между 
прочимъ,  за  огнями;  п  когда  крикну тъ  гд'Ь-нибудь  въ  уг.ту: 
фитиль!  онъ  мчится,  что  есть  мочи,  но  палубЬ  подать  огня. 
Спец1альность  его,  между  прочимъ,  состоитъ  въ  томъ,  что 
онъ  беретъ  и  приподнпмаетъ,  какъ  подносъ,  кранецъ  съ 
ядрами  и  картечью,  и  поставивъ,  только  ухнетъ,  а  кра- 
нецъ в'Ьситъ  пудовъ  пять.  Трудно  встр'Ьтить  человека, 
крепче  и  плотн'Ье  сложеннаго.  Я  часто  разговариваю  съ 
нимъ.  „Жарко,  Дьвлпшъ",  говорю  я  ему. — „Точно  такъ, 
теп.ю,  хорошо,  в.  в.",  отв-Ьчаетъ  онъ. — А  такъ  теп.ю, 
что  приходишь  въ  совершенное  отчаян1е,  не  зная  куда 
д'М'ься.  „Да  ты,  смотри,  не  напейся  хо.тоднаго  пост'Ь 
работы",  говорю  я  шутя,  „или  на  сыростп  не  ложись 
ночью". — „Слушаю,  в.  в.",  отв^чаеть  онъ  серьёзно.   „Я 
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подарю  теб'Ь  шерстяные  чулкп:  надЬвай,  смотри".  П  ве.гЬлъ 
Эаддееву  дать  ему  пару.  Дьюпинъ  еп1,е  въ  тропикахъ  падаль 
пхъ  и,  встр'Ьтивъ  меня,  сталъ  благодарить.  „Благодарю 
покорнейше,  в.  в.:  теперь  хорошо,  теп.ю",  говорилъ  онъ. 
„Холодно  что-то,  Дьюпинъ" ,  сказалъ  я  ему,  когда  зд'^.сь  вдруг ь 
наступили  холода ,  такъ  что  надо  было  приниматься  .за байко- 
вые сюртуки.  —  ..Точно  такъ,  в.  в.,  св']^женько,  хо^юпю". — 
А  самъ  былъ  босикомъ.  ..Что  же  ты  босикомъ?"  спросилъ  я. 
„Лучше:  ноги  не  горятъ,  да  и  палубы  не  затопчешь  сапо- 
гами". Вотъ  я  па-дняхъ  сказалъ  ему,  что  „вид-Ьлъ,  какъ 
янонецъ  одпнъ  поворачиваетъ  пушку,  а  васъ  тутъ'",  ири- 
бави.тъ  я.  „десятеро  возитесь  около  одной  и  насилу  двигаете 
ее". —  ..Точно  такъ,  в.  в.,"  отв'Ьча.1ъ  онъ,  „куда  намъ! 
Намедни  и  я  видЬлъ,  что  волной  плеснуло  на  берегъ,  вонъ 
на  ту  низенькую  батарею,  да  и  смыло  пушку,  она  и  по- 
плы.т,  а  янонецъ  Ьдетъ  подл-Ь,  да  и  толкаетъ  ее  къ  берегу. 
Ужъ  так1я  пушки  у  нихъ!"  Потомъ,  подумавъ  немного, 
онъ  сказалъ:  „Если  бъ  пришлось  драться  съ  ними,  в.  в., 
неужели  намъ  ружья  дадутъУ"  —  ,.А  какъ  же?"  —  ..Но 
лопарю  бы  ДОВОЛЬНО".   (Лопарь — конецъ  толстой  веревки). 

13-го  октября.  Новаго  ничего.  Холодно  и  ясно;  превос- 
ходная погода:  все  такъ  светло,  празднично.  Холмы  и  во- 
ды въ  блеск'Ь:  островки  и  надводные  камни  въ  проливЬ,  отъ 
СИЛЬНОЙ  рефракц1п,  кажутся  совершенно  отставшими  оть 
воды;  они  какъ  будто  висятъ  на  воздух'Ь.  Зори  вечерн1я 
( утреннихъ  я  никогда  не  вижу)  обливаютъ  золотомъ  весь  го- 
ризонтъ;  зажгутся  зв-Ьзды,  прежде  всего  Юпитеръ  и  Венера. 
Венера  горитъ  ярко,  какъ  большая  св^Ьча.  Вчера  мы  смо- 
тр-Ьли  въ  трубу  на  Сатурна :  хорошо  видели  и  кольца .  У  Юпи- 
тера видны  три  спутника;  четвертый  прячется  за  планетой. 

17,  18  и  19  октября.  Ждемъ  судовъ  нашихъ  и  начинаемь 
тревожиться.  Ну,  пусть  транспортъ  медлитъ  за  против- 
нымъ  N0  мл'ссономъ,  лавируя  миль  по  двадцати  въ  сутки. 
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а  шкуна?  Воп,  ужъ  два  м'Ьсяца.  какъ  ушла;  а  ей  ска- 
зано, чтобъ  дол^е  семи  нед'Ьль  не  быть.  Д-блають  разныя 
предаоложен1я . 

Вчера,  18-го,  адмпралъ  приказалъ  дать  знать  банюсамъ, 
чтобъ  они  продолжали,  если  хотятъ,  ездить  и  безъ  д'Ьла,  а 
такъ,  вп.  гости,  чтобы  какъ  можно  бол'Ье  сблизить  ихъ  съ 
наитми  ионятьями  и  образомъ  жизни.  Младш1е  переводчики 
перепутали  все  и  двое  ондер-башосовъ,  не  бывшихъ  ни  разу, 
явились  спросить,  что  намъ  нужно,  думая,  что  мы  ихъ  вы- 
зывали за  дЬломъ.  Сегодня,  19-го,  явились  опять  двое  и. 
между  прочпмъ,  Ойе-Саброски,  „съ  маленькой  просьбой  оть 
губернатора",  сказали  они:  „завтра,  20-го,  поЬдетъ  князь 
Чпкузенъ  или  Цикузенъ,  отъ  одной  пристани  къ  другой  въ 
пролпвЬ,  смотр'Ьть  своп  казармы  и  войска,  такъ  не  можетъ 
ли  корветъ  немного  отодвинуться  въ  сторону,  потому  что 
князя  будутъ  сопровождать  до  ста  лодокъ,  такъ  имъ  трудно 
будетъ  про-Ьхать'-'.  Имъ  отвечали,  что  гораздо  удобн-Ье 
лодкамъ  обойти  судно,  нежели  судну,  особенно  военному, 
переходить  съ  м'Ьста  па  мЬсто.  Такъ  опп  и  у^^хали. 

Съ  (/аброски  былъ  полный,  высок1й  ондер-бан1осъ,  но 
сь  такимъ,  не-японскимъ  лицомъ,  что  хоть  сейчасъ  въ 
надворные  сов'Ьтники,  лишь  только  юбку  долой,  а  юбка 
штофная,  го.1убая:  славно  бы  кресло  обпть!  Когда  я  сталъ 
заводить  ящикъ  съ  музыкой  и  открылъ  его,  онъ  смотркгъ 
по-Д'Ьтски,  и  немного  глупо,  на  движете  вала. 

Посл'Ь  об'Ьда,  говорятъ,  про-Ьзжалъ  какой-то  князь,  съ 
по^щомъ.  Погода  была  сегодня  такъ  хороша,  тепла,  какь 
у  насъ  въ  1ЮЛ'Ь,  и  такъ  ясна,  какъ  у  пасъ  никогда  не 
бываетъ.  Но  по  вечерамъ  вообш,е  туманно,  по  ночамъ  сыро 
и  очень  Х0.10ДН0.  Скучновато:  новостей  нЬтъ  и  занятхя 
какъ-то  идутъ  вяло.  Почиваемъ,  кушаемъ  превосходную 
рыбу  ежедневно,  въ  ух']Ь,  въ  ппрогахъ,  холодную,  жаре- 
ную; раковъ  тоже,  съ  клешнями,  безъ  клешней,  толсто- 
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кожихъ,  съ  усами  и  безъ  оныхЗ),  круглыхъ  п  д.шнныхъ. 
Ужъ  н'Ькоторые,  въ  томъ.  числ-Ь  п  я,  начинаем],  жало- 
ваться на  разстрокство  желудка  отъ  этой  монашеской 
пищи,  ваддеевъ  учится  грамотЬ.  Я-было  написалъ  ему 
иронией,  но  онъ  пзб'Ьгаетъ  учиться  у  меня.  Я  застаю  его 
за  какой-то  зама  стенной  бумагой,  на  которой  написаны 
иреуродливые  азы.  ваддеевъ  копируетъ  пхъ  усердно  и  пре- 
восходить уродливостью;  а  съ  монхъ  не  копируетъ.  „Кто 
написа.1ъ  теб'Ь?"  спроси.1ъ  я. — „Агапка".  отв'Ьчаетъ  онъ; 
„онъ  взялся  выучить  меня  писать".  „А  ты  что  ему  за 
это?" — „Дв'Ь  чарки  водки". 

25-го. — Давно  я  не  принимался  за  свой  дневникъ:  скучно 
что-то  и  боленъ  я.  Между  тЬмъ  много  кое-чего  бы  надо 
бы.ю  записать.  Во-первыхъ,  съ  20  на  21,  ночью  бы.та 
жестокая  гроза.  Наканун'Ь  и  въ  тотъ  день  шелъ  дождь, 
потомъ  къ  вечеру  начала  блистать  молн1я.  Все  это  къ  ночи 
усиливалось.  Ночь  темная,  ни  зги  не  видно,  только  молшя 
вдругъ  обливала  нестерпимымъ  блескомъ  весь  заливъ  п 
]Ч)ры.  Осмотр'Ьли  громовые  отводы.  Как1е  удары!  молн1я 
блеснетъ — и  долго  спустя  г.1ухо  загремптъ  громъ — зна- 
чить далеко;  по  чрезъ  минуту  вдругъ  опять  блескъ  иочтп 
кровавый,  и  въ  то  же  мгновен1е  раздается  ударъ  надъ 
самой  па.1убой.  И  поминутно,  поминутно,  какъ  будто  начи- 
наетъ  что-то  сыпаться  съ  горъ:  сначала  въ  пол  тона,  потомъ 
загремитъ  д^лымъ  аккордомъ.  Смотреть  больно,  слушать 
утомительно.  Началось  часовъ  съ  семи,  а  кончилось  въ 
3-мъ  часу  ночи.  Одинъ  разъ  моли1я  упала  такъ  близко, 
что  часовой  крикнулъ:  „огонь  съ  фор-русленей  упалъ!'^  Въ 
другой  разъ  попала  въ  Паппенбергъ,  въ  трет! и — въ  воду, 
близъ  кормы.  Я  вид'Ьлъ  самъ.  Не  даромъ  Кемпферъ,  Голов- 
нинъ  и  друг1е  пишутъ,  что  грозы  ужасны  въ  Япон1и.  На 
другой  день  было  очень  жарко,  парило,  потомъ  стало  про- 
хладно, и  до  сихъ  поръ  все  хорошая  погода. 
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Наконецъ,  23-го  утромь.  запалили  японск1я  цушки: 
-А!  сз^дно  пдетъ!"  Которое?  Мы  взволновалпсь.  Кто  по- 
•Ьхалъ  павстр'Ьчу,  кто  влЬзъ  на  марсы,  на  салпнгп — смо- 
треть. >'жъ  не  англичане  ли?  Вотъ  одолжать!  Штъ,  это 
нашъ  транспортъ  изъ  Шанхая,  съ  письмами,  газетами  и 
проБпз1еп. 

21-го  пр1'Ьхали  Ойе-Саброски,  съ  Кичпбе,  ц  Эйноске. 
Посл'Ьднш  решительно  отказался  отъ  кнпгъ,  которыя  пред- 
лагали ему,  и  адмпралъ,  и  я:  боится.  Гокеннсы  сказали, 
что  желали  бы  говорить  съ  полномочнымъ.  Пхъ  повели  въ 
каюту.  Они  объявили,  что  наконецъ  полученъ  отвЬтъ  изъ 
Едо!  —  Сггапйе  пош-еПе!  Мы  обрадовались.  „Что  такое? 
какъ?  въ  чемъ  д^ло?"  посыпались  вопросы.  Мы  съ  нетер- 
п^нхемъ  ожидали,  что  позовутъ  насъ  въ  Едо,  пли  скажутъ 
то,  другое... 

Но  вотъ  Кичнбе  потяну .1ъ  въ  себя  воздухъ,  улыбнулся 
самою  сладчайшею  изъ  своихъ  улыбокъ — дурной  признакъ! 
,. Изъ  Едо...  началъ  онъ  давиться  и  кряхтеть:  ..прислан ь 
отв^тъ".  —  ,:Ну?"  —  :.Что  письма  ваши  прибыли  туда... 
благопо.тучно " .  выговорилъ  онъ  наконецъ,  обливаясь  по- 
томъ,  какъ  будто  дотащил ъ  возъ  до  м^ста.  ,;Ну?" — „Что... 
]1рибылп...  благополучно!..."  повторплъ  онъ..  „Слыша.ти. 
Еще  что?" — ..Еще...  только  и  есть!" — „Это  не  отв^тъ",  за- 
метили ИМ!..  Они  начали  оправдываться,  что  они  невино- 
ваты и  т.  п.  Адмира.гь  сказа.гь,  что  онъ  надеется  чрезъ  не- 
сколько дней  получить  другой  ответъ,  .тучше  п  толковее 
этого.  Потомъ  спросили  ихъ  о  месте  на  берегу.  „Изъ  Едо. . . " 
началъ,  кряхтя  и  улыбаясь  Кичибе,  „не  но.п'чено . . . "  И 
запелъ  свою  песню.  „Знаемъ.  Да  что  жъ,  будетъ  ли  от- 
ветъ? Это  видно  губернаторъ  виноватъ;  онъ  не  хотелъ 
представить  объэтомъ?"  Банюсы  оправдывались,  что  нетъ, 
что  ни  онъ,  ни  они  не  виноваты.    „РТ.зъ  Едо..."  и  т.  д. 

29. — Давно  ли    мы    жалова.тись   на  жаръ?.  давно  ли 
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нельзя  было  'Ьсть  мяса,  выпить  рюмки  впна?  А  теперь, 
хоть  ц  совестно,  а  приходится  жаловаться  на  холодъ!  По- 
года ясная,  ночи  лунныя,  N0  муссонъ  дуетъ  съ  р'Ьзкимъ 
холодком'ь.  Опять  вс'Ьмъ  захот^^лось  на  югъ,  всЬ  бредятъ 
Маниллоы . 

Вчера,  28-го,  когда  я  только-было  собрался  уснуть 
посл'Ь  об'Ьда,  мн-Ь  предложили  кататься  на  шлюпк'Ь  въ 
мор'Ь.  Мы  этимъ,  и'Ьтъ-н-Ьтъ,  да  и  напомннмъ  японцамъ, 
что  вода  принадлежитъ  всЬмъ  п  что  м-Ьшать  въ  этомъ  они 
не  могутъ,  и  такимъ  образомъ  мы  удерживаем  ь  это  право 
за  европейцами.  Наши  давно  дразнятъ  японцевъ,  катаясь 
на  шлюпкахъ. 

Но  знаете  ли,  что  значить  катанье  у  моряковъ?  Вы  ду- 
маете, можетъ-быть,  что  это  робкое  и  л'Ьнивое  ползаньена- 
ишхъ  яликовъ  и  лодокъ  по  соппымъ  водамъ  прудовъ  и  озерь, 
съ  дамами,  при  звукахъ  музыки  и  т.  п.?  Н'Ьтъ:  съ  такими 
понят1ями  о  катань'Ь,  не  советую  вамъ  принимать  пригла- 
шешя  покататься  съморякомъ:  это  все  равно,  еслибъвасъ 
1'10сад11лп  верхомъ  на  бешеную  лошадь,  да  иредложилп  про- 
гуляться.  Моряки  катаются  непремЬпно  на  парусахъ,  стало- 
быть,  въ  вЬтеръ,  чего  мнопе  не  любятъ,  да  еще  въ  св'Ьж1й 
вЬтеръ,  т.е.  когда  шлюпка  лежитъ  на  боку  и  когда  б-^ло- 
головыя  волны  скачутъ  выше  борта,  а.  иногда  и  за  бортъ. 

В-Ьтерь  дулъ  N0,  св'Ьж1й  и  порывистый:  только  нашъ 
катеръ  отвалилъ,  сеичасъ  же  окрылился  фокомъ,  бизанью 
и  кливеромъ,  сильно  легъ  на  бокъ  и  понесся  пуще  всякой 
тройки.  Едва  мы  подошли  къ  проливцу,  между  Паппенбер- 
гомъ  и  Ивосима.  какъ  вслЬдъ  за  памп,  по  обыкновен1ю,  съ 
разныхъ  точекь  бросились  японсктя  казенныя  лодки,  не 
стоящ1я  уже  кругомъ  насъ  Ц'Ьпью,  съ  т'Ьхъ  поръ.  какъ 
мы  отбуксировали  ихъ  прочь,  а  кроющ1яся  подъ  берегомъ. 
Лодки  бросались  не  съ  т'Ьмъ,  чтобъ  пом^'.шать  намъ  — 
куда  имъ!  он'Ь  и  не  догонять,    а   чтобъ  показать  только 
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ие^юдъ  старшими,  что  исполняютъ  обязанности  карауль- 
ныхъ.  Он'Ь  бросаются,  гребутъ,  торопятся,  и  лишь  только 
дойдуть  до  крайнихъ  мысовъ  п  скалъ.  до  выхода  въ  откры- 
тое море,  какь  спрячутся  въ  бухтахъ  п  ждутъ.  А  когда 
наши  шлюпки  появятся  назадъ,  японцы  опять  бросятся 
за  ними  п  толпой  Ьдутъ  сзади,  съ  крикомъ,  шумомъ,  чтобъ 
показат1>  своимъ  въ  гавани,  чго  будто  и  они  ходили  за 
нашими  въ  море.  Мы  хохочемъ. 

Едва  нашъ  катеръ  Быше.1ъ  за  ворота,  на  трет1и  рейдъ, 
яионск1я  лодки  прижались  къ  каменьямъ,  къ  батареямъ  и 
тамъ  остались.  Паппенбергъ  па  минуту  отнялъ  у  насъ  в-Ь- 
теръ:  сделался  ма.1еньк1й  штиль,  но  лишь  только  мы  мино- 
вали гору,  катеръ  пошелъ  чесать.  Волнен1е  бы.10  крзттное, 
катеръ  высоко  забиралъ  носомъ.  становясь,  какъ  лошадь, 
на  дыбы,  и  билъ  имъ  по  волнЬ,  перескакивая  чрезъ  нее, 
какъ  лошадь  же.  Куда  тутъ  японскимъ  лодкам ь!  ^Матросы 
молча  спд-Ьди  на  дн'1;  шлюпки,  мы  на  лавкахъ,  держась 
руками  за  бортъ  и  сжавшись  въ  кучу,  потому  что  накло- 
ненное положеше  катера  всЬхъ  сбивало  въ  одну  сторону. 

Но  холодно;  я  пряталъ  рукп  въ  рукава,  пли  за  пазуху, 
по  карманамъ,  носы  у  насъ  посинЬли.  Мы  осмотр'кги, 
подойдя  вплоть  къ  берегу,  прекрасную  бухту,  которая 
.гежптъ  нал'Ьво,  какъ  только  входишь  съ  моря  на  первый 
рейдъ.  Я  прежде  не  видалъ  ея,  когда  мы  входили:  тогда 
я  занятъ  былъ  разсматриван1емъ  ближнихъ  береговъ,  ба- 
тарей и  холмовъ. 

А  бухта  отличная:  на  берегу  видна  деревня  и  рядъ  тер- 
расъ,  обработанныхъ  до  последней  крайности,  до  самыхъ 
вершинъ  утесовъ  и  вплоть  до  крутыхъ  обрывовъ  къ  морю, 
гд-Ь  уже  одни  каменья  стоймя  опускаются  въ  океанъ  и  гд'Ь 
никакая  дикая  коза  не  вл'Ьзетъ  туда.  Штъ  вершка  необ- 
работанной земли,  и  все  въ  гору,  въ  гору.  ВездЬ  пос']Ьянъ 
рисъ  и  овощи.  Горы  пзр'Ьзаны  по  бокамъ  уступами,  и  чтобъ 
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уступы  не  обвалпБалпсь,  бока  пхъ  укр-Ьплены  мелкимъ  кам- 
пемъ,  какъ  п  весь  берегъ,  такъ  что  вода,  въ  большомъ  оби- 
л1п  необходимая  для  рпса.  можетъ  стекать  по  уступамъ, 
какъ  по  л'Ьстниц'Ь,  не  разрушая  пхъ.  Вид-^ли  скотъ,  потомъ 
множество  ребятишекъ;  вышло  несколько  японцевъ  изъ 
хпжпнъ  п  дачъ.  п  сталп  въ  кучу,  глядя,  какъ  мы  то  оста- 
новимся, то  подъ'Ьдемъ  къ  самому  берегу,  то  удалимся, 
лавируя  взадъ  п  впередъ.  Мы  гляд-^ли  на  н'Ькоторыя  бе- 
седки и  храмы  по  высотамъ,  любовались  длинною,  иду- 
ш,ею  параллельно  съ  берегомъ,  кедровою  аллеею. 

Не  думайте,  чтобъ  храмъ  былъ  въ  самомъ  дЬл'Ь  храмъ, 
по  нашимъ  понят1ямъ,  въ  архитектурномъ  отношеши,  что- 
нибудь  господствующее,  не  только  надъ  окрестностью,  но  и 
надъ  домами — н'Ьтъ,  это,  по-нашему,  пзба,  побольше  дру- 
гихъ,  съ  н-Ьсколько  возвышенною  кровлею,  илп  какая-ни- 
будь пос^Ьр'Ьвшая  отъ  времени  большая  бесЬдка,  въ  старомъ 
заглохшемъ  саду.  Немудрено,  что  Кемпферъ  насчита.ть 
такое  множество  храмовъ:  по  высотамъ  ихъ  действительно 
много;  но  пхъ,  безъ  трубы,  не  разглядишь,  разв'Ь  подъ'Ьдешь 
къ  самому  берегу,  какъ  мы  сд-Ьдалп  въ  этой  бухт-Ь. 

Какое  бы  славное  предмЬстхе  раскинулось  въ  ней,  если  бъ 
она  была  въ  рукахъ  европейцевъ!  Да  это  еш,е  будетъ  и, 
можетъ-быть,  скоро...  Знаете,  что  на-дняхъ  сказа.ть 
Матабе,  одинъ  изъ  ондер-толковъ,  привозяпцй  намъ  про- 
визш?  Его  спросили:  отчего  у  нихъ  так1я  лодки,  съ  этимъ 
разр^зомъ  на  корм'Ь,  куда  могутъ  хлестать  волны,  и  съ 
этимъ  неуклюжпмъ,  высокпмъ  р^мемъ?  Онъ  сослался  на 
законъ,  потомъ  сказалъ,  что  это  худо:  ..да  в4дь  Япон1я 
не  можетъ  долго  оставаться  въ  нын'Ьшнемъ  ея  положе- 
ши-',  прибавилъ  онъ, — „скоро  надо  ожидать  перем4нъ". — 
Каковъ  Матабе?  а  не  бойкхй,  невзрачный  челов-Ькъ,  и  съ 
такимъ  простымъ,  добрымъ  и  честнымъ  лицомъ!  Оттого, 
можетъ-быть,  онъ  и  говоритъ  такъ. 
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Глядя  вчера  на  эти  обработанные  до-нельзя  холмы,  я 
всиомннлъ  Гои-Конгъ,  II  особенно  торговое  заведенхе  Джер- 
дина  и  ^Гаттпсона,  занимающее  ц'Ьлын  уголь.  Там],  тоже 
горы,  да  как1я1  не  чета  зд'Ьшни.мъ:  голый  камень,  а  бухта 
удобна,  берега  пртлубы,  суда  закрыты  отъ  в1>тровъ.  Что  же 
Джердпнъ?  нанялъ  кптайдевт.,  взялъ  да  п  срылъ  гору,  по- 
строплъ  огромное  торговое  заведете,  магазины,  а  еще  выше 
надъ  вс'Ьмъ  этимъ — великолЬпную  виллу,  сд-Ьлалъ  скаты, 
аллеи,  насадилъ  всего,  что  растетъ.подъ  тропиками, — и 
живетъ  какъ  бы  жплъ  въ  Англ1и,  гд'Ь-нибудь  на  о.  Вайт'Ь. 
Я  не  вид'кть  въ  Гон-КонгЬ  ни  клочка  обработанной  земли, 
а  везд-Ь  срытыя  горы  для  улнцъ  да  для  дорогъ,  для  приста- 
ней. Китайцы — а  ихъ  там7>  тысячъ  тридцать — не  боятся 
умереть  съ  голоду.  Они  находятъ  выгодн'Ье  строить  европей- 
цамъ  дворцы,  копать  землв»,  не  все  для  одного  посева,  какъ 
у  себя  въ  КитаЬ,  а  работать  на  судахъ,  быть  приказчиками, 
и  наконецъ  торговать  самимъ.  Такъ  должно  быть,  и  конечно 
будетъ,и  зд'к-ь,  какъ  справедливо  предсказываетъ  Матабе. 

Я  иззябъ  сь  этимъ  катанье мъ.  Былъ  пятый  часъ  въ 
исходЬ;  осеннее  солнце  спЬши.ю  спрятаться  за  горизонтъ,а 
мы  спешили  воротиться  съморяза-св'Ьт.ю,  и  проЬхали  между 
каменьями,  оторвавшимися  отъ  горъ,  подъ  самыми  батарея- 
ми, гдЬ  японцы  строятъ  домики  для  каждой  пушки.  Какь 
изд'Ьвался  надъ  этими  домиками  нашъартил.теристъК.И..!. . 
()нъ  толковалъ,  что  домик ь  мкнает-ъ  углу  обстркш  и  т.  1(1 
Сторожъ  японецъ  нача.лъ  браниться  и  кидать  въ  насъ  ка- 
менья, но  они  едва  пада.1и  у  ногъ  его.  Мы  хохочемъ.  Сзади 
насъ  катеръ  и — тому  то  же^  и  тамъ  хохотъ.  Вотъ  Иаппен- 
бергъ — и  опять  штиль  у  его  подошвы.  Катеръ  вышелъ  изъ 
вЬтра  и  сталъ  прямо:  парусъ  нача.гъ  хлестать  о  мачту;  ма- 
тросы взялись  за  весла,  а  явъэто  время  осматрпвалъПаппен- 
бергъ.  Съ  .западной  его  стороны  отвалился  большой  камень, 
съ  кучей  маленькихъ;  между  ними  хлещетъ  бурунъ;  еш,е 
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лода.1ыпр  о'гъ  Иапиенберга  есть  такая  же  куча,  которую 
лсхлестали,  округ.ш.ш  и  избороздили  волны,  образовав!, 
живописную  грзчту,  какъ  будто  великановъ,  въ  разныхъ 
]10ложен1яхъ,  съ  д^Ьтьми. 

Когда  В1.  Нагасаки  будетъ  издаваться  иллюстращя.  не- 
ирем^ишо  нарисуютъ  эти  каменья.  II  ИаппенОергъ  тоже,  и 
Крысш,  другой,  ма.1еньк1й,  пушистый  островокъ.  Въ  текст'!", 
скажутъ,  что  съ  Иаппенберга  н'Ькогда  бросали  католи- 
ческихъ,  папски Хомояаховъ.отчето  и  названътакъостровъ. 
Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  есть  откуда  бросать:  онъ  весь  кругомъ 
въ  отв-Ьсныхъ  скалахъ,  саженъ  въ  десять  и  бол^е  выпшны. 
Только  съ  восточной  стороны,  на  самой  бахралпь.  такъ 
сказать,  берега,  японцы  протоптали  тропинки,  да  поста- 
вили батарею,  которую,  по  обыкновенйо,  п  зав'Ьспли.  а 
вершину  усадили  рЬдкимъ  соснякомъ,  отчего  вся  гора, 
какъ  я  писалъ,  им'Ьетъ  видъ  го.ювы,  на  которой  волосы 
встали  дыбомъ.  Вооби1,е  японцы  любять  утыкать  свои  холмы 
Р'Ьдкими  деревьями,  отчего  они  походятъ  также  и  на 
пасха.1ьные  куличи,  утыканные  фальшивыми  розанами. 
На  Крысьемъ  острове  избиты  были  некогда  испанцы  и 
сожлхены  ихъ  корабли  съ  товарами.  На  немъ,  нЬтъ  со- 
мн-Ьихл,  будетъ  когда-нибудь  хорошенькхи  павильонъ;  для 
другого  чего-нибудь  островъ  ма.гъ. 

Только  что  мы  подъехали  къ  Иаппенбергу,  какъ  за 
нами  бросились  назадъ  таивнпяся  нодъ  берегомъ,  ожы- 
давш1я  насъ,  японск1я  лодки  и  4хали  съ  крикомъ,  но  не 
близко,  и  такъ  всЬ  дружно  прибыли — он^  въ  свои  ущелья 
и  затишья,  мы  на  фрегатъ.  Я  долго  дулъ  въ  кулаки. 

Ноябрь.  1,  2,  3. — То  доясдь.  то  ясно,  то  теи.ю,  даже 
Лгарко,  какъ  сегодня,  наирим'Ьръ,  то  вдругъ  холодно, 
какъ  на  родине. 

Японцы  еп1,е  третьяго  дня  ирт^зжали  сказать,  что  гол- 
ландское купеческое  сз^дно  уход1п  I.  наконецъ  съ  грузомъ 
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въ  Батавтю  (не  знаю,  сказа.гь  лп  я,  что  мы  застали  его  уже 
зд'Ьсь)  и  что  губернаторь  просить— о  чемь  бы  вы  думали? 
чтобъ  мы  не  ']Ьздил11  на  судно!  А  мы  велЬли  сказать,  что  да- 
димъ  письма  въ  Европу,  и  удивляемся,  какъ  губернатору 
могла  при  ДТП  въ  голову  мысль,  мешать  сношен1ю  двухъ  евро- 
иейскихъ  судовъ  между  собою?  Опять  переводчики  прх'Ьхалп, 
почти  ночью,  просить,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  сд'Ьлать  это  за 
Ковальскими  воротами,  близъ  моря.  Имъ  не  хочется, 
чтобъ  народъ  вид'Ьлъ  и  заключись  по  этому  о  слабости  сво- 
его правительства;  ему  стыдно,  что  его  не  слушаются.  Ска- 
зано, что  нЬтъ.  Переводчики  объявили,  что  можеть-быть, 
гЗ'бернаторъ  не  позволить  пристать  къ  борту,  загородитъ 
своими  лодками.  ..Пусть  попробуетъ,  сказано  ему:  выйдутъ 
неир1ятныя  пос.л'Ьдствхя — онъ  отв'Ьтитъ  за  нихъ". 

Гадостг..  радость,  праздникь:  шкуна  пришла!  Сегодня, 
3-го  числа,  иалятъ  японск1я  пушки.  Съ  салинговъ  зави- 
д-Ьли  шкуну.  Часу  въ  1-мъ  она  стала  на  якорь  подл'Ь 
насъ.  Сколько  новостей! 

5-е. — Тоска,  несмотря  на  занят1я,  несмотря  навн-Ьшнее 
спокойств1е,  на  прекрасную  погоду.  Я  вчера  къ  вечеру 
у'кха.1ъ  на  нашъ  транспортъ;  туда  же  по'Ьхалъ  и  капптанъ. 
Я  ув.1екъ  и  О.  А.  Мы  поужинали;  вдругъ  является  К.  Н. 
П.  и  говоритъ.  что  адмиралъ  изм'Ьни.'Гъ  р^Ьшен1е:  прощай, 
Манилла,  .1ю-чу!  мы  пдемъ  въ  Едо.  Толки,  споры.  Гово- 
рятъ,  сухарей  н'Ьтъ:  какъ  идти?  Адмиралъ  думаетъ  оттуда 
уже  послать  транспортъ  въ  П1анхай,  за  по.1нымъ  грузомъ 
провизш,  на  несколько  м'Ьсяп.евъ.  Но  кром-Ь  недостатка  нро- 
виз1п,  въ  Едо  м4шаетъ  идти  противный  N0  муссонъ.  Сего- 
дня вызвали  банюсовъ;  пргкхалъ  Ойе-Саброски,  Кичпбе  п 
Сьоза,  да  еш,е  башосъ,  подъ  пару  Саброски  (башосы  иначе 
не  'Ьздятъ,  какъ  парами).  Огь  смотритъ  всякш  разъ  очень 
ласково  на  меня  своимъ,  довольно  тупымъ,  простымъ  взгля- 
домь.     и    напоминаетъ    какую-нибудь    безусловно-добрую 
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тетку,  няньку,  или  другую  женщину-баловницу,  отъ  ко- 
торой ума  и  наставлешй  не  жди,  зато  варенья,  конфетъ 
н  потворства — сколько  хочешь. 

Вс^  были  въ  восторге,  когда  мы  объявили,  что  покидаемъ 
Нагасаки;  только  Кичибе  былъ  ни  скучнЬе,  ни  веселее  дру- 
гпхъ.Онъпереводилъ  вощюсы  и  отв'Ьты,самъничегоне  спра- 
шивая и  не  интересуясь  нич-^мъ.  Онъ  какъ-то  сказалъ,  на 
воиросъ  П-та,  почему  онъ  не  учится  англ1йскому  языку,  что 
жал-Ьетъ,  зач'Ьмъ   выучился  и  по-голландски.  „Отчего?" — 


„Я  люблю'',  говоритъ,  „ничего  не  д)ьлать.  лежать  на  боку . 

Но  банюсы  не  обрадовались  бы,  узнавши,  что  мы 
идемъ  въ  Едо.  Имъ  объ  этомъ  не  сказали  ни  слова.  Про- 
сили только  пр1кхать  завтра  опять,  взять  бумаги,  да  по- 
дарки губернаторамъ  п  переводчикамъ,  еш,е  прислать, 
какъ  можно  больше,  воды  и  провиз1и.  Они  не  подозр'Ь- 
ваютъ,  что  мы  сбираемся  продовольствоваться  этой  про- 
виз1ей — на  пути  къ  Едо!  Что-то  будетъ  завтра? 

С-го. — Были  сегодня  башосы  и  утромъ  и  вечеромъ. 
Пришла  и  имъ  забота.  Губернаторы  оба  въ  тревог'Ь. 
„Отчего  вдругъ  вздумали  идти?  Въ  какой  день  идутъ  и... 
куда?"  хот'Ьлось  бы  еш,е  спросить,  да  не  р-Ьшаются:  сами 
чувствуютъ,  что  не  скажутъ.  Сегодня  ужъ  они  не  были 
веселы.  Съ  банюсами  бьыъ  старш1й  изъ  нихъ,  Хагивари. 
Ихъ  позвали  къ  адмтгралу.  Они  сказали,  что  губернаторы 
решили  принять  бумаги  въ  С|)В']^тъ.  Потомъ  секретарь  и 
банюсы  начали  предлагать  вопросы:  „что  насъ  заста- 
вляетъ  идти  внезапно?" — „Нечего  зд-Ьсь  больше  д'Ьлать", 
отвечали  имъ.  „Объяснена  ли  причина  въ  письм-Ь  къ  гу- 
бернатору?"— „Въ  этихъ  бумагахъ  объяснены  мои  на- 
м'Ьрен1я",  приказалъ  сказать  адмиралъ. 

О  подаркахъ  они  сказали,  что  ихъ  не  могутъ  принять  ни 
губернаторы,  ни  банюсы,  ни  переводчики:  „унмогликъ!" — 
„Изъ  Едо",  началъ  давиться  Кичибе,   „на  этотъ  счетъ  не 
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получено...  разр'!»шен1я". — -Ну.  не  надо.  11  мы  никогда  не 
приме мъ" ,  сказали  мы.  -когда нужно  пм1;ть  д-Ьло  сь  вами" . 

Кпчпбе  извивался,  какъ  зм4п,  допрашиваясь,  когда 
идемъ,  воротимся  ли,  упрашивая  сказать  день,  когда 
выйдемъ  и  т.  п.  Но  ничего  не  добился.  Спудигъ  (скоро), 
зеръ  спудигъ,  отв'Ьчалъ  ему  П-тъ.  Они  просилп  сказать 
объ  этомъ  по  крайней  м'Ьр'Ь  за  день  до  отхода  —  и  того 
н'Ьтъ.  На  нихъ  очевидно  напала  тоска.  Наступила  ихъ 
очередь  быть  игрушкой.  Мы  мистифнровали  ихъ,  ловко 
избегая  отв'^чать  на  вопросы.  Такъ  они  и  уЬхали  В1. 
тревогЬ,  не  добившись  ничего,  а  мы  сЬли  обедать. 

Мы  недоум'Ьвалп,  отчего  такъ  вдругъ  обезпокоились 
японцы  нашимъ  отъ'Ьздомъ?  почещ"  просятъ  сказать  за  день? 
Б'Ьрно  у  нихъ  есть  готовый  отв'Ьтъ.  да,  по  своей  привычк'Ь, 
медлятъ  объявлять.  Вечеромъ  явились  опять  и  привез.ш 
Эйноске,  надеясь,  что  онъ  потолковее:  допросится.  Но 
такъ  же  безпо.тезно.  Кл'да?  хотелось  имъ  знать.  „Куда 
в-Ьтеръ  понесетъ",  отв'Ьчали  съ  улыбкой.  Наконецъ  ска- 
зали, что  будемъ  гд-Ь-нпбудь  близко,  согласно  съ  т^мъ, 
какъ  объявилъ  адмиралъ,  то-есть  что  не  уйдемъ  отъ 
берегово  Японии,  не  окончивъ  дп.ш.  „Но  отв-Ьтъ  вы  по.ту- 
чите  въ  Нагасаки",  заметили  онп.  Мы  ничего  не  ска- 
залп.  Б-Ьда  имъ,  да  и  только!  .,Вы  представьте",  ска- 
за.1Ъ  Эйноске,  ..наше  положен1е:  намъ  велкти  узнать,  а 
мы  воротлзк'!!  съ  т-Ьмъ  лее,  съ  ч'Ьмъ  уЬхали". — „И  мое 
ноложеше  представьте  себЬ",  отв'Ьчалъ  П-тъ:  „адмиралъ 
мн'Ь  не  говоритъ  ни  слова  больше  о  своихъ  иамЬрен1яхъ, 
и  я  не  знаю,    что  сказать  ва  (ъ". — Такъ  они  п  уехали. 

7-го. — Комед1я  съ  этими  японцами,  совершенное  пред- 
ставлеше  на  нагасакскомъ  рейд'Ь!  Только  что  пробило 
восемь  склянокъ  и  подняли  флагъ,  какъ  появились  пере- 
водчики, за  ними  и  оппер-башосы,  Хагивари,  Саброски 
и  еш,е  другой,    робкш  и  невзрачный  съ  виду.    Они   до- 
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прашивали,  не  недовольны  ли  мы  чЬмъ-нибудь?  потомъ 
попросили  видеться  съ  адмираломъ.  По  обыкновешю.  всЬ 
усЬлись  въ  его  кают'Ь  ц  воцарилось   глубокое    молчаше. 

Хагпварп  говорилъ  долго,  минутъ  десять:  мы  думали  н 
конца  не  будетъ.  Кичпбе  началъ  переводить  его  р'Ьчь,  по- 
своему,  коротко  п  отрывисто,  и  передалъ,  повидимому, 
толькомысль,носпособьвыражешя,подробности,отт'Ьнки — 
все  пропало.  Онъ  и  огранпченъ,  и  упрямъ.  Если  скажутъ, 
что-нибудь  р'Ьзко  по-голландски,  онъ,  сколько  мы  могли 
заметить,  смягчптъ  въ  перевод'Ь  на  яионск1й  языкъ.  пли 
вовсе  умолчитъ.  Адмирал  ь  недоволенъ  и  хочетъ  просить, 
чтобъ  его  устранили  отъ  переговоровъ.  Эйноске.  напротивъ, 
все  понимаетъ  и  старается  объяснить  до  тонкости. 

Они  начали  съ  того,  что  ..такъ  какъ  адмпралъ  не 
сог.ташается  остаться,  то  гз'бернаторъ  не  решается  удер- 
живать его,  но  онъ  предлагаетъ  ему  на  разсуждеше  одно 
обстоятельство,  чтобъ  адмпралъ  пост}^пи.1ъ  сообразно 
этому,  именно:  губернатору  изв'Ьстно  наверное,  что  дней 
чрезъ  десять,  и  никакъ  не  бол'Ье  оданнадцати.  а.  можетъ- 
быть,  и  чрезъ  семь,  придетъ  отв'Ьтъ,  который  почему-то 
замедлился  въ  пути". 

На  это  отв-Ьчено,  что  „по  трехм'Ьсячномъ  ожиданхи, 
не  важность  подождать  семь  дней:  но  памъ  необходимо 
имЬть  м'Ьсто  на  берегу,  чтобъ  сд'Ьлать  поправки  на  су- 
дахъ,  повЬрить  хронометры  и  т.  п.  Дал'Ье,  если  отв'Ьтъ 
этотъ  подвинетъ  д'кю  впередъ,  то  мы  останемся,  въ 
противноз1ъ  случае  уйдемъ...  куда  намъ  надо". 

Мелхду.  т'Ьмъ  мы  зам^Ьтили,  бывши  еще  въ  кают']з  капи- 
тана, что  то  одинъ,  то  другой  переводчикъ,  выходили 
къ  своимъ  лодкамъ  и  возвраш,а.тись.  Башосы  отв'Ьчали, 
что  „они  доведутъ  объ  этомъ  заявлеши  адмирала  до  св'Ь- 
д-Ьшя  губернатора  и..." 

Вдругъ  у  дверей  послышался  шумъ  и  голоса.  Эйноске 


—   10о  — 

всталъ,  иоше.п.  кь  дверямъ.  иосцЬишо  воротился  и  ска- 
залъ,  что  пр1кха.1и  еще  двое  бан1осовъ,  но  часовой  не 
пускаетъ  нхъ.  Бел-Ьно  впустить.  Вошли  двое,  знакомыя 
лица,  не  знаю  какъ  нхъ  зовутъ.  Они  поклонились,  по- 
дошли КБ  Хагивари  и  подали  ему  бумагу.  Я  смекнулъ, 
что  они  пр1'Ьхали  съ  отв-Ьтомь  нзъ  Едо.  Хагивари,  съ 
впдомъ  притворнаго  удивлен1я.  прочелъ  бумагу,  подалъ 
ее  Саброски,  тотъ  прочелъ,  иередалъ  дальше,  и  такъ 
она  дошла  до  Кичибе.  Они  начали  ахать,  восклицать. 
Кпчибе  чуть  не  подавился  совсЛ^мъ  на  первомъ  слов'Ь. 
„Почта...  почта...  изь  Р]до  егЬаНеп,  получена!"' 

Я  не  могъ  выдержать,  отвернулся  отъ  нпхъ  и  кое-какъ 
справился  съ  неистовымъ  желашемъ  захохотать.  <1>арсёры! 
Какъ  хитро:  пргкхалп  попытаться  замедлить,  просили 
десять  дней  срока,  когда  уже  отвЬтъ  былъ  прпсланъ. 
Бумага  состояла,  по  обыкновен1ю,  всего  изъ  шести  или 
семи  строк ь.  ..Четверо  полномочных!.,  §гоо1;е  Ьеггеп, 
важные  сановники,  сказано  было  въ  пей,  "Ьдутъ  изъ  Едо, 
для  свидан1я  и  переговоров  ь  съ  адмираломъ". 

Ботъ  теб'Ь  разъ!  вотъ  теб'Ь  Едо!  ^'  насъ,  какъ  гора  съ 
п.1ечъ!  Идти  въ  Едо  безъ  нровиз1и,  стало-быть,  на  самое 
короткое  время,  и  уйти! 

Спросили,  когда  бз^дутъ  полномочные.  ,Л1зъ  Едо...  не 
получено...  (бъ  этомъ".  Ну,  ноше.гъ  свое!  Хагивари  и  Са- 
броски начали  дЬлать  намъ  знаки,  показывая  на  бумагу,  что 
вотъ  какое  чудо  случилось:  только  заговорили  о  ней,  а  она 
и  пришла!  Тутъ  уже  никто  не  выдержалъ,  и  они  сами,  и 
вс']^  мы  стали  см']Ьяться.  Бумага  писана  была  отъ  президента 
Горочыо,  Абе-Исе-но  Камы  Сама,  къ  обоимъ  губернато- 
рамъ  о  том1>,  что  Ьдутъ  полномочные,  но  кто  именно,  когда 
они  'Ьдутъ,  выехали  ли,  въ  дорогЬ  ли — объэтомъни  слова. 

Японцы  у'Ьхали,  съ  об'Ь1цан1емъ  вечеромь  привезти  от- 
в'Ьтъ    губернатора  о  м'Ьст'!'..    ,, Стало-быть.    о   прежнемь. 
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то-есть  объ  отъ'Ьзд'Ь,  уже  нЬть  н  р'Ьчн".  сказа.ш  ови. 
уЬзжая,  н  стали  отнизать  себ'Ь  ротъ,  какъ  будто  стирая 
прежшя  слова.  Л  мы  начали  толковать  о  предстоящпхъ 
перем'Ьнахъ  въ  нашемъ  план^.  Я  еще,  до  отъ'Ьзда  ихъ, 
не  утерп'Ьлъ  и  вышелъ  на  палубу.  Капитанъ  распо- 
ряжался привязкой  парусовъ.  „Напрасно",  сказа.1ъ  я: 
..велите  опять  отвязывать,  не  пойдемъ". 

Пос.и'Ь  об'Ьда  тотчасъ  явились  японцы  п  сказали,  что  хотя 
губернаторъ  и  не  им^етъ  разр'][>шешя,  но  беретъ  все  на 
себя  и  отводить  м^сто.  Къ  вечеру  опять  прх'Ьхали  сказать, 
не  хотимъ  ли  мы  взять  бз'Хту  .[ибачъ,  которую  занималъ 
прежшй  посланникъ  нашъ,  Резановъ.  Адмиралъ  отв'Ьчалъ, 
что. вовсякомъслуча'Ь,онъпош.1етъосмотр'Ьтьм'Ьсто  прежде, 
нежели  приметъ.  ПоЬхалп  осматривать  П.  К.  и  Г.  и  воз- 
вратились со  см-Ьхом-ь  и  досадой,  сказавъ,  что  м-Ьсто  не  го- 
дится: голое,  песокъ,  каменья.  Ну,  надо  те1ш4н1я  съэтимъ 
народомъ!  Ботъ  четвертый  день  все  идутъ  толки  о  м'Ьст'Ь. 

Мы  хотя  н  забрали  паруса,  но  адмиралъ  предполагаетъ 
идти,  только  не  въ  р]до,  а  въ  Шанхай,  чтобы  узнать  тамъ, 
что  д'Ьлается  въ  Европ!!,  и  запастись  свЬжею  провиз1ею  на 
н-Ьсколько  м-Ьсяцезъ.  Японцамъ  объявили,  что  м'Ьсто  не  го- 
дится. Губернаторъ  отв'Ьчалъ,  что  н'Ьтъ  другого:  видно,  раз- 
сердился.  Мы  возразили,  что  вонъ  есть  тамъ,  да  тамъ,  да 
вонъ  тутъ:  мало  ли  краспвыхъ  м'Ьстъ!  „Ркли  не  дадутъ,  л'й- 
демъ",  говори.ш  мы,  „присылайте  провпзш". — „Не  могу", 
отв'Ьчалъ  губернаторъ:  „требуйте  провизш  попрежнему,  по- 
немногу, отъ  го.1ландцевъ'" .  Онъ  надЬялся  насъ  т'Ьмъ  удер- 
жать.  ..Ну,  мы  пойдемъ  и  безъ  провизхи".  отв'Ьчено  ему. 

10-го. — Сегодня  вдругъ  видимъ,  что  при  вход'Ь  въ  бухту 
Кибачъ  толпится  кучка  народу.  Тамъ  и  банхосы  и  перевод- 
чики, смотрятъ,  разм'Ьриваютъ,  втыкаютъ  колышки:  ясно, 
что готовятъ  другое  м'^.сто,  но  какое!  тоже  голое,  съ  зеленью, 
правда,  но  это  пос'1^вы  риса  и  овоп1,ей:  тутънегд'Ь  ступить. 
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Губернаторъ.  узяавь.  что  мы  отказываемся  принять  и 
другое  м^Ьсто,  отв'Ьчалъ,  что  больше  у  него  н'Ьтъ  никакихъ, 
что  указанное  нами  принадлежит!,  князю  Омур1>,  на  ко- 
торое онъ  не  им'Ьетъ  нравъ.  (Зба  губернатора  посл-Ь  всего 
этого  успокоились:  они  объявили  намъ.  что  полномочные 
назначены,  м'Ьсто  отводятъ,  сл'Ьдовательно.  если  мы  и 
за  этимъ  за  всЬм'ь  уходимъ,  то  они  ужъ  не  виноваты. 

Адмиралъ  просилъ  ихъ  передать  бумаги  полномочнымъ, 
если  они  прежде  насъ  будутъвъ  Нагасаки.  При  этомъ  при- 
ложена была  записочка  къ  губернатору,  въ  которой  адми- 
ралъ извЬщалъ  его,  что  онъ  въ  „непродолжительномъ  вре- 
мени воротится  въ  Япошю,  зайдетъ  въ  Нагасаки,  и  если 
тамъ  не  будетъ  ни  полномочныхъ,  ни  ответа  на  его  пред- 
.10жен1я,  то  онъ  немедленно  пойдетъ  въ  Едо". 

Башосы  спрашивали,  что  заключается  въ  этой  .занисочк-Ь, 
но  имъ  не  сказа.ти,  такъ  точно,  какъ  не  объявили  и  гу- 
бернатору, куда  и  на  долго  ли  мы  ндемъ.  Мы  вс^  думали, 
что  насъ  остановятъ,  дадутъ  мЬсто  и  скажутъ,  что  полно- 
зючные  'Ьдутъ:  но  ничего  не  было.  Губернаторы,  догадав- 
шись, что  мы  идемъ  не  въ  Едо,  успокоились.  Мы  сказали, 
что  уйдемъ  сегодня  же,  если  в-Ьтеръ  будетъ  хорошъ. 

Часа  въ  три  мы  снялись  съ  якоря,  пробывъ  ровно  три 
месяца  вь  Нагасаки:  10  августа  пришли  и  11  ноября  ушли. 
Я  легъ-было  спать,  но  топотъ  людей,  укладка  якорной 
ц-Ьпи,  разбудили  меня.  Я  вышелъ  въ  ту  минуту,  когда  мы 
выходили  на  первый  рейдъ,  къ  Ковальскимъ,  такъ  назы- 
ваемымъ,  воротамъ.  Недавно  я  еш,е  катался  тутъ.  Вонъ 
и  бухта,  которую  мы  осматривали,  вонъ  Паппенбергъ,  всЬ 
знакомыя  рытвины  и  ложбины  на  дальнихъ  высокихъ  го- 
рахъ,  вотъ  Каменосима,  Ивосима,  вонъ,  налево,  син'Ьетъ 
мысъ  Номо,  а  вотъ  н  просторъ,  безпред'Ьльность,  море! 


п. 

ШАНХАЙ. 


седельные  ост1)ова.  —  Рыбачья  флот11л1я.  —  Поездка  въ  Шанхай  на 
купеческой  шкун'1).  —  Гуцлавъ.  —  Янсек1янъ.  —  Пожаръ.  —  Р-Ька  и  ^-1^- 
стечко  Вусунъ.  —Военный  дасонк»  и  евроиейск1я  суда.  —  Шанхай.  — 
О  ча-]"..— Простой  на1юдъ.— -Тамоукня.— Амер;1канск1й  консулъ.— Р'Ъ- 
ная  китайская  работа.  —  Улицы  и  базары.  —  .Тавкп  л  продавцы.  — 
Фрукты,  зелень  п  дичь.  —  Харчевнп.  —  Европепск1е  магазины.  —  Буд- 
д1йская  часовни.  —  Шанхайск1е  долла1)ы  п  зг1;дная  китайская  моне- 
та.—Окрестности,  поля,  гулянье  англпчанъ.  —  .Гагерь  и  пнсургенты  — 
Таутай  Самква.  —  Осада  города  н11одакцам1!  И110виз1п.  —  Обращенге 
англпчанъ  съ  китайцами.— Торгов.1я  01пумомъ.--  Значен1е  Шанхая.— 
Претендентъ  на  богдыханскгй  престоль.  —  ^Ч-п-Ьхи  хрпст1анства  въ 
Кпта'Ь.  —  Фермы  п  земледельцы.  —  1гптайск1я  похороны.  —  Возвраще- 

н1е  на  фрегатъ. 


Сь  11  ноября  1Ьоо  года. 

Опять  и.ювучая  жизнь,  опять  движеы1е  но  во.гЬ  в'Ьтра, 
л.ш  покои,  но  ею  ;ке  мн.юсти!  Какъ  воетъ  онъ  теперь  и 
какъ  хо.юдпо!  51  отвыкъ  въ  три  м-Ьсяца  отъ  моря,  и  съ  боль- 
шимъ  неудово.1ьств1емъ  смотрю,  какъвсЬ  стали  но  мЬстамъ, 
какъ  четверо  рзмевыхъ  будто  приросли  къ  штурвалу,  ухва- 
тясь  за  1)укоятки  колеса,  какъ  матросы  пол'Ьзли  на  марсы  и 
какъ  фрегатъ  распустн.гь  крылья,  а  д'Ьдъ  началъ  странство- 
вать съ  юта  къ  картЬ,  и  обратно.  Мы  пошли  по  О  и  но  7 
узловъ,  вь  бейдевинд!.,  оа  нами  долго  сл'1.днла  японская 
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джонка 5  чтобъ  посмотрМ'ь,куда  мы  направимся.  Я  не  зна.п.. 
куда  д'Ьться  отъ  холода  и.  какъ  былъ  од'Ьтый  вь  байковом ь 
пальто,  легъ  на  кровать,  иокрылся  ваточнымъ  од'Ьяломъ — и 
все  бы.ю  холодно.  Въ  перспективе  не  тепл'Ье:  въ  Шанха!; 
бываютъ  морозы,  несмотря  на  то,  что  онъ  лежитъ  подь 
31   градусомъ  сЬверной  широты. 

Сегодня  выхожу  на  палубу  часу  въ  девятомъ:  налево, 
въ  туман'Ь.  какой-то  островъ:  надъ  нимъ,  какъ  испо.тинская 
птрма.  стоить  сизая  туча,  съ  по.тосамп  долая.  Пасмурно; 
дождь  мороситъ;  вь  воздухЬ  влажно,  пахнетъ  немного 
болотомъ.  Предчувствуешь  насморкъ.  Погода  совершенно 
такая  же.  какая  бываетъ  въ  Фпнскомъ  залпвЬ,  или  на  Нев'Ь, 
въ  конц-Ь  л'Ьта,  въ  сЬренькхе  дни.  ..Что  это  за  островъ?" 
спроси.гь  я. — ., /'ошо",  говорятъ.  „А  это,  нанрав  ?" — 
„Ослипыя  угии'-. — ..Чтб-о?"  ..почему  это  уши?"  думалъ  я, 
глядя  на  группу,  совершенно  голыхъ,  темныхь  каменьевъ, 
,,да  еще  и  ослиныя?"  Но,  должно-быть.  я  подумалъ  это 
вс.1ухъ,  потому  что  кто-то  подл-Ь  меня  сказалъ:  ..оттого, 
что  они  торчмя  высовываются  пзъ  воды — вонъ  видите?" — 
Вижу,  да  только  это  похоже  и  на  шапку,  и  на  ворота,  и 
ни  на  что  не  похоже,  всего  менЬе  на  уши.  В'Ьдь  говорятъ 
же,  что  Столовая  гора  похожа  на  столъ,  а  Львиная  на 
льва:  такъ  почему  лсь  и  эти  камни  не  назвать  такъ?  А  вонь, 
правде,  еще  три  камня:  командиръ  нашего  транспорта, 
капитанъ  Фуругельмъ,  первый  зам-Ьтилъ  нхъ.  Они  не  по- 
казаны на  карт'Ь.  и  воть  у  нась  отм'Ьчаютъ  ихь  положенЬ'. 
Они  видны  несколько  правЬе  отъ  ,.Ушей".  если  идти  изъ 
11пон1и,  как],  будто  на  второмъ  план'Ь  картины.  ]\то  пред- 
лагалъ  назвать  ихъ  Камнями  Наллады,  кто  Тремя  Стра- 
жами^ но  они  остались  безъ  назван1я. 

В'Ьтеръ  сталъ  свЬж'Ьть:  убрали  брамсели,  и  вскор'Ь  взяли 
рифъ  у  марселей.  Как'ь  улыбаются  мн'Ь  теперь  картины 
сухопутнаго  нутен1еств1я,  если  бъ  вы  знали,  особенно  но 
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Россш!  Ьдешь  не  торопясь,  безъ  сроку,  ио  своей  надобно- 
сти, съ  хорошими  спутниками:  качки  н'Ьтъ,  хотя  и  тряско, 
но  то  не  б'1^да.  Колокольчикъ  заглушаетъ  в^теръ.  Въ  холод- 
ную ночь  спрячеп1ься  въ  экипаж-Ь,  утонешь  въ  перины,  за- 
кроешься од-Ьяломъ — п  знать  ничего  не  хочешь.  Утромъ 
поздно  уже,  переспавъ  два  раза  срокъ,  путешественникъ 
вдругъ  освобождаетъ  съ  трудомъ  голову  изъ-подъ  спуда  по- 
душекъ,  вскакиваетъ,  съ  прической  а  ПшЬёсИе,  и  дико  ози- 
рается по  сторонамъ,  думая:  ..что  это  за  деревья,  откуда 
они  взялись  и  зачЬмъ  онъ  самъ  тутъ?"  Очнувшись,  шаритъ 
около  себя,  иш,а  картуза,  и  видптъ,  что  въ  него,  вм^Ьсто  голо- 
вы, угодила  нога,  или  ош,упываетъ  его  подъ  собой,  а  иногда 
и  вовсе  не  находитъ.  Потомъ  пойдутъ  вопросы:  далеко  ли 
отъ-Ьхали,  скоро  ли  пр1'Ьдутъ  на  станц1Ю,  какъ  называется 
вонъ  та  деревня,  что  въ  овраг-Ь?  Потомъ  станц1я,  чай, 
легкая  утренняя  дрожь,  Теньеровск1я  картины;  тамъ  опять 
живая  и  разнообразная  декорац1я  л'Ьсовъ,  пашенъ,  даль- 
нихъ  се.1ъ  и  деревень,  пекущ,ее  солнце,  оводы,  недолпй 
жаръ,  и  снова  станц1я,  об'Ьдъ,  привЬтливыя  лица,  да  дву- 
гривенные; посл'Ь  ещ,е  сонъ,  наконецъ  знакомый  шлагба- 
умъ,  знакомая  улица,  знакомый  домъ,  а  тамъ  она,  или  онъ, 
и.ти  оно...  Ахъ!  гд-Ь  вы,  милыя,  знакомыя  яв.гешя?  А  зд-Ьсь 
что  такое?  одной  рукой  пишу,  другой  держусь  за  перебор- 
ку; бюро  л'Ьзетъ  па  меня,  я  .гЬзу  на  ст-Ьну...  До  свидашя. 
14-го.  Вотъ  п  ЗаЛШе-Мапйв,  гд'Ь  мы  должны  остано- 
виться съ  судами,  чтобъ  нейти  въ  Шанхай  и  тамъ  не  на- 
ткнуться, или  па  мель,  или  на  англичанъ,  если  у  насъ  съ 
ними  война.  Мы  еш,е  ничего  не  зпаемъ.  Да  съ  большими 
судами  и  не  дойдешь  до  Шанхая:  р'Ька  Янсек1янъ  вся  усЬ- 
яна  мелями:  надо  пароходъ  и  лоцмановъ.  Есть  въ  Шанха'Ь 
и  пароходъ,  „Конфущй",  но  онъ  беретъ  четыреста  до.1ла- 
ровъ  за  то,  чтобъ  ввести  судно  въ  Шанхай.  Что  сказалъ  бы 
доброд'][>тельный  фплософъ,  если  бъ  предвнд'Ьлъ.  что  его  со- 
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пменпикъ  будетъ  драть  по  стольку  съ  приходящпхъ  судовъ? 
проклялъ  бы  ирпшельцевъ,  конечно.  А  кто  зиаетъ:  если  б'ь 
у  него  были  акд1п  на  это  нреднр1ят1е,  тйкъ,  можетъ-быть, 
самъ  бралъ  бы  вдвое.  Зд-Ьсь  неимов'Ьрно  дорогъ  уголь:  тоннъ 
стоить  десять  фунт,  стерл.,  оттого  и  пароходъ  беретъ  до- 
рого за  букспръ. 

8а(1(11е-181апс18  лежать  миляхъ  въ  сорока  отъ  бара  или 
устья  Янсек1яна.  да  рЬкой  еще  мпль  сорокъ  слишколп. 
надо  "Ьхать,  потом].  рЬчкой  Восунгъ,  Усунъ,  или  ЛУоо8ип§', 
какъ  ппшутъ  англичане,  а  вы  выговаривайте  какъ  хотите. 
Отецъ  А.,  живш1и  въ  Кита'Ь,  говорить,  что  надо  говорить 
Вусуно,  что  у  кптаидевъ  н'Ьтъ  звука  г. 

8а(](11е-181апЙ8  значить  „С'Ьдельные  острова":  видно  улгь 
по  этому,  что  тутъ  хозяйничали  англичане.  Во  время  ки- 
тайской войны,  англ1иск1я  военныя  суда  тоже  стояли  зд^сь. 
Я  вижу  берегь  теперь  изъ  окна  моей  каюты:  это  ц'Ьлая 
группа  островковь  и  камней,  вь  род-Ь  знаковь  препинан1я; 
они  и  на  карт^Ь  показаны  въ  впд'Ь  точекъ.  Они  безилодны, 
какъ  большая  часть  острововъ  около  Китая;  в'Ьтры  обна- 
жаютъ  берега.  Впрочемъ,  пишуть,  чтозд'Ьсь  много  устрицъ 
и — чего  бы  вы  думали?  нарцисовъ! 

Сш  минуту  К.  Н.  П.  вызвалъ  меня  посмотреть  рыбачш 
флотъ.  Я  думалъ,  что  увижу  десятка  два  рыбачьпхъ  лодокъ 
и  не  хот^лъ  выходить:  вообразите,  мы  насчитали  до  пятп- 
сотъ.  Оп'Ь  всЬ  стоять  въ  лишю,  на  разстоянш  около  трехъ 
кабельтовыхъ  отъ  пасъ,  т.  е.  около  трехсоть  сажень — это 
на-т-Ьво.  А  справа  видны  острова,  точно  морск1я  чудовища. 
выставивш1я  темные,  бездв^Ьтпые  хребты:  низе.аенп,  ни  воз- 
вышенностей не  видно;  впрочемъ  до  нихъ  еще  будеть  миль 
12.  Я  все  смотр'кть  на  частоколь  китайскихь  лодокъ.  Что 
они  тамъ  д-Ьлають,  эти  рыбаки,  а  при  случа'Ь,  можетъ-быть, 
п  пираты,  какъ  большая  часть  живущихъ  на  островахъ  ки- 
тайцевъ?  Надъ  ними  нЬтъ  управы.  Китайское  правительство 
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с.шшкомъ  слабо,  и  безъ  флота  ничего  не  можетъ  съ  ними 
сд'Ьлать.  Англичанъ  и  другихъ,  кто  иосильн'Ье  на  мор'Ь,  пц- 
1)аты  не  трогають,  сл'ЗЬдовательно  т'Ьмъ  до  нпхъ  д'Ьла  н'Ьтъ. 
Даже  говорятъ,  что  англичане  употребляютъ  нхъ  для  раз'- 
ныхъ  послугъ.  Зато  небольшпмъ  купеческпмъ  судамъ  отъ 
нихъ  б'Ьда.  Пхъ  уличить  трудно:  если  они  одол-^.ютъ  корабл!.. 
то  утопят!,  вс'}1хъ  людей  до  одного;  а  не  одол'Ьютъ,  такь 
быстро  уйдутъ,  и  нхъ  не  сыщешь  въ  архппелагахъ  этихъ 
морей.  Впрочемъ  они  нанадаютъ  только  тогда,  когда  надЬ- 
ются  нав'Ьрное  одол^Ьть.  Все  затруднен1е  поймать  их'ь  состо- 
итъ  въ  томъ,  что  у  нпхъ  не  одно  ремесло.  Сегодня  они  купцы, 
завтра  рыболовы,  а  при  всякомъ  удобномъ  с.туча'Ь — раз- 
бойники. Наши  моряки  любуются,  какъ  онп  ловко  упра- 
вляются на  мор'Ь  съ  своими  красными,  бочкообразными  лод- 
ками и  рогожными  парусами:  видно,  что  море — ихъ  стпх1я. 
("таршаго  надъ  ними,  кажется,  никого  н-Ьтъ:  сегодня  они 
тамъ,  завтра  зд'Ьсь,  и  всегда  изб'Ьгнутъ  всякаго  правосздхя. 
Народонаселен1е  .т-Ьзетъ  изъ  Китая  врозь,  какъ  горохъ  изъ 
переполненнаго  м-Ьшка,  и  распространяется  во  всЬ  стороны, 
на  вс'Ь  окрестные  и  дальше  острова,  до  Явы  съ  одной  сто- 
роны, до  Калифорши  съ  другой.  Китайцевъ  везд-Ь  много: 
они  и  купцы,  и  отличные  мастеровые,  и  рабоч1е.  Я  уди- 
вляюсь, какъ  ихъ  еи1,е  по  сю  пору  н-Ьт!.  на  мысЬ  Доброй 
Надежды?  Этому  народу  суждено  играть  большую  роль 
в'ь  торговле,  а  можетъ-быть,  и  не  въ  одной  торговле. 

Наше  двухдневное  плаван1е  до  сихъ  поръ  было  хорошо. 
Въ  среду  мы  снялись  съ  якоря,  сегодня,  въ  субботу,  уже 
подходимъ.  Всего  сд'Ьлали  около  450  миль:  это  семьсотъ 
слишкомъ  верстъ.  Качка  была,  да  не  сильная,  хотя  вчера 
ду.1ъ  св-Ьжхй  в'Ьтеръ,  ровный,  р'Ьзк1й  и  холодный.  Волнеше 
небольшое,  но  злое,  постоянное:  какъ  будто  челов-Ькъ  сер- 
дится, бранится  юрячо.  и  гн'Ьву  его  долго  не  предвидится 
конца.  «1»регатъ  июлъ.  накренясь  на  л-Ьвую  сторону,  и  отъ 
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нап1)яжотя,  слегка  судорожно  вздрагпвалъ:  иодъ  ногами 
чувствуешь  точно  что-нибудь  живое.  как1я-то  натянутыя 
жилы,  которыя  ежеминутно  готовы  разорваться  отъ  усн- 
л1я.  Такъ  зам'Ьтно,  особенно  для  ногъ,  давлен1е  воздуха 
на  мачты,  паруса  и  на  весь  остовъ  судна. 

Сегодня  встаемь  утромъ:  теплее  вчераиптяго:  пдемъ  на 
фордевпндъ,  т.  е.  в'Ьтерь  дуетъ  прямо  съ  кормы;  ходу  пять 
узловъ  и  в'Ьтеръ  умеренный.  „Свистать  всЬхъ  наверх!. — 
на  якорь  становиться!"  слышу  давича,  и  б'Ьгу  на  ютъ. 
Вотъ  мы  и  на  якор'Ь,  Но  что  за  безотрадныя  скалы.  как1я 
дик1я  м-Ьста!  ни  кустика  нЬтъ.  Говорятъ,  есть  деревня 
тутъ:  да  гд'Ь  же?  не  видать  ничего,  кром-Ь  скаль. 

16-го.  Вчера  наши  уехала  на  шкун'Ь  въ  Шанхай.  Я  не 
по'Ьхалъ.  над'Ьясь,  что  усн'Ью:  мы  .зд-Ьсь  простопмъ  еп],е  съ 
м'Ьсяц'ь.  Меня  звали,  но  я  не  былъ  готовъ,  да  пусть  прежде 
узнаютъ,  что  за  м'Ьсто  этотъ  Шанхай,  гд'Ь  тамъ  быть  и 
что  Д'к1атьУ  пускаютъ  ли  еще  въ  китайск1й  город!)?  А  если 
придется  Лхить  В1.  европейской  фактор1и  и  видеть  только 
ее,  такъ  не  стоитъ  труда  и  "Ьздиты  т'Ь  же  англичане,  тотъ 
же  ростбифъ,  т'Ь  Лхе  тис!)  оЬИ^ей  и  1;11апк  уои.  А  у  ки- 
тайцевъ  суматоха,  бе.зпорядокъ.  Инсургенты  въ  городЬ, 
войска  стоятъ  лагеремъ  вокругъ:  нЬтъ  надежды  увид-Ьтк 
китайсши  театръ,  получить  приглашен1е  на  китайск1й 
об']>дъ,  попробовать  птичьихъ  гн'Ьздъ.  Хоть  бы  подрались 
они  при  насъ  между  собою!  Говорили,  будто  отсюда  восемь- 
десятъ  миль  до  Шанхая,  а  выходитъ  сто-иять.  нто  сто- 
восемьдес  ятъ-четыре  версты . 

Наши  съ'Ьзжали  сегодня  на  зд^шнхй  берегъ.  были  вь 
деревнЬ  у  китаГщевъ,  хотели  купить  рыбы,  но  т-Ь  сказали, 
что  и  настоящш  и  будунцй  уловъ  проданы.  Невесело  однако 
зд-Ьсь.  Впрочемъ  давно  не  было  весе.ю:  нашъ  путь  лежаль 
или  по  англ1йскимъ  портамъ,  нли  у  такпхъ  береговь,  на 
которые  выйти  нельзя,  какъ  въ  Япоши,  пли  незачем  [., 
какъ  зд'Ьсь  наприм'Ьръ. 
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Натгт  однако  не  унываютт.,  '][>здятъ  на  скалм  гулять. 
Вчера  даже  съ  корвета  поЬхалп  на  берегъ  ппть  чай  на 
трав'Ь.  какъ,  бывало,  въ  Госс1и,  вь  березовой  рощ'Ь.  Только 
они  взяли  съ  собой  туда  дровъ  и  воды:  тамъ  н^Ьту.  Не 
правда  ли,  есть  маленькая  натяжка  въ  этомъ  сельскомъ 
удовольств1и? 

Въ  морь.  Пришло  время  каяться,  что  я  не  по'Ьхалъ  въ 
Шанхай.  Безыменная  скала,  у  которой  мы  стали  на  якорь, 
защищаетъ  насъ  только  отъ  с']&верныхъ,  но  отнюдь  не  отъ 
южныхъ  в'Ьтровъ.  Сегодня  вдругъ  подулъ  южный  вЬтеръ 
и  барометръ  сталъ  падать.  СкорМ  стали  сниматься  съ 
якоря  и  чрезъ  часъ  были  въ  мор'Ь,  вдали  отъ  опасныхъ 
камней.  Отважныя  рыбачьи  лодки  тоже  скрылись  по  бух- 
тамъ.  Мы,  то  лежимъ  въ  дрейф'Ь,  то  лениво  полземъ  узелъ, 
два,  впередъ,  потомъ  назадъ,  ходимъ  ощупью:  тьма  ужас- 
ная; дождь,  какъ  въ  Петербурге,  уныло  и  безпрерывно 
льетъ,  стуча  въ  кровлю  моей  каюты,  т.е.  въ  ютъ.  Но  въ 
Петербург^!  есть  ярко-освЬп^енныя  залы,  музыка,  театръ, 
клубы — о  дожд'Ь  забудешь;  а  зд^сь  есть  скрипъ  снастей, 
тусклый  фонарь  на  гафелЬ,  да  одни  п  т-Ь  же  лица,  т'Ь  же 
разговоры:  зач-Ьмъ  это  не  по^халъ  я  въ  ПГанхай! 

Сегодня,  19-го, в4теръ  кр^пшй  гналъ  насъ  назадъ  узловъ 
по  'девяти.  Я  не  могъ  уснуть  всю  ночь.  Часовъ  до  четы- 
рехъ,  по  обыкновен1ю,  писалъ,  п  только  собрался  лечь,  какъ 
начали  дЬлать  поворотъ  на  другой  галсъ:  ста.1и  свистать, 
командовать;  бизань-шкотъ  п  грота-брасъ  идутъ  чрезъ 
роульсы,  привинченные  къ  самой  крышк'Ь  моей  каюты,  и 
когда  потянутъ  об^  эти  снасти,  точно  два  экипажа  ^дутъ 
по  самому  черепу.  В^теръ  между  т-Ьмь  переменился  и  мы 
пошли  на  свое  м^сто.  Насъ  догналъ  корветъ:  ночью  жгли 
фальшфейеры.  Часовъ  въ  восемь  мы  опять  были  въ  желтыхъ 
струяхъ  Янсек1яна.  Собственно  до  настоящаго  устья  будетъ 
миль  сорокъ  отсюда,  но  вода  такъ  быстра,  что  мы  за  я\>- 
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СКОЛЬКО  миль  еще  до  этихъ  8а(1с11е-181апс18  встретили  уже 
желтую  воду. 

Страшно  подумать,  что  сь  о-го  августа,  т. -е.  со  дня 
прихода  въ  Японш,  мы  не  были  на  берегу,  исключая  визита 
къ  нагасакском}'  губернатору.  Это  ровно  три  месяца.  И 
когда  сойдемъ,  еще  не  знаю.  Прцдетъ  ли  за  нами  шкуна 
сюда,  пли  н'Ьтъ:  буду  ли  я  въ  Шанхае — неизв-Ьстно.  Ходишь 
по  палуб'Ь,  слушаешь,  особенно  по  вечерамъ,  почти  никогда 
неумолкающ1й  зд'Ьсь  вой  в'Ьтра.  Слышишь  и  как1е-то,  будто 
посторонн1е.  прим'Ьшпваюицеся  тутъ  же  голоса,  или  мельк- 
нетъ  въ  глаза  мгновенный  блескъ  не  то  отдалепнаго  пушеч- 
наго  выстр'Ьла,  не  то  блуждающаго  по  горамъ  огонька:  и.1и 
это  только  такъ,  призраки,  являющ1еся  въ  т'Ь  мгновен1я,. 
когда  въ  организм-Ь  есть  ослаб.геше,  разстроенность... 
Корветъ  сегодня,  21-го,  только  воротился  изъ  нашей 
коротенькой  экспедиц1и  или  побега  отъ  южнаго  в^тра. 

22-го.  Я  еще  не  былъ  зд-Ьсь  на  берегу — не  хочется,  во- 
первыхъ,  лазить  по  голымъ  скаламъ,  а  во-вторыхъ,  не  въ 
чемъ:  сапогъ  н-Ьтъ,  пли,  пожалуй,  вонъ  ихъ  ц'Ьлый  рядъ,  но 
ни  одни  нейдутъ  на  ногу.  Кожа  всего  скор'Ье  портится  въ 
мор4;  сначала  она  отсыр'Ьетъ,  запл'Ьснев']Ьетъ,  потомъ  ссы- 
хается въ  жаркихъ  климатахъ  и  рвется  почти  такъ  же  лег- 
ко, какъ  писчая  бумага.  Я  советую  вамъ  -Ьхать  въ  дальшй 
вояжъ  безъ  сапогъ,  или  въ  т'1^хъ  только,  которые  будутъ  на 
ногахъ;  но  возьмите  съ  собой  побольше  баптмаковъ  и  боти- 
нокъ.. .  и  то  не  нужно:  вездЬ  сд'Ьлаютъ  вамъ.  Теперь  я  ношу 
ботинки  китайской  работы.  сд'Ьланпыя  въ  Гоп-Конг^. . . Вотъ 
что  значитъ  скука-то:  заговоришься  а  ргороз  йез  ЬоИез. 

23-го.  Еще  съ  утра  вчера  завид'Ьли  шкуну;  думали 
наша— Н'Ьтъ:  черезчуръ  высокъ  рангоутъ,  а  лавируетъ  къ 
намъ.  Каиитанъ,  о.  Авв.  и  я.  изъ  окна  капитанской 
каюты  смотрели,  какъ  ее  обливало  со  всЬхъ  сторонъ  водой, 
какъ  ныряла  она:  хотела  поворачивать,  не  поворачивала, 

I^  А.  Гончаровъ.— Томъ  УП.  8 
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наконецъ  поворотила,  и  часовъ  въ  пять  бросила  якорь 
близъ  фрегата.  Мы  никакъ  не  ожидали,  чтобъ  это  касалось 
до  насъ.  На  шкун-Ь  были  наши  К.  Н.  П.  и  С;  П.  Ш.: 
они  привезли  изъ  Шанхая  зелень,  живыхъ  быковъ,  куръ, 
утокъ,  словомъ,  св'Ьжую  нровизхю  и  новости,  но  не  съЪж{я: 
отъ  августа,  а  теперь  ноябрь. 

Въ  Кита'Ь  мятелсь;  въ  Росс1и  готовятся  къ  войн'Ь  съ  Тур- 
пдей.  Частныхъ  писемъ  привезли  всего  два.  Меня  зовутъ  въ 
Шанхай:  опять  раздумье  беретъ,  опять  нер'Ьшительность — 
да  какъ,  да  что?  Холодъ  и  л'Ьнь  одол-^ли  совсЬмъ,  особенно 
холодъ,  и  л'Ьнь  тоже  особенно.  Вчера  я  спалъ  у  капитана 
въ  кают^Ь;  у  меня  невозможно  раздаться;  я  пишу,  а  дру- 
гую руку  спряталъ  за  жилетъ:  ноги  зябнутъ. 

Вотъ  ужъ  четвертый  день  реветъ  кр-Ьпий  К'^У';  у  насъ 
травятъ  каратъ,  шкуну  взяли  на  бакштовъ,  то-есть  она 
держится  за  поданный  съ  фрегата  канатъ,  какъ  дитя  за 
п.1атье  няньки.  Это  американская  шкуна;  она,  говорятъ, 
ходила  къ  южному  полюсу,  обогнула  Горнъ.  Ее  зовутъ 
Точкой.  Относительно  къ  океану,  она  меньше  точки,  и.ти 
если  точка,  то  математическая.  Нельзя  подумать,  глядя 
на  нее,  чтобъ  она  была  у  Горна:  большая  лодка  и  всего 
12  челов'Ькъ  на  ней,  и  со  шкиперомъ.  У  ней  изорвало 
вчера  паруса,  подмочило  всю  нашу  провизш,  куръ,  утокъ, 
а  одного  быка  совсЬмъ  унесло  валомъ.  Да  и  путешественники 
пришли  па  фрегатъ — точно  пзъ  гостей  отъ  самого  Нептуна. 

Такъ  и  есть,  какъ  я  думалъ:  Шанхай  запертъ,  въ  него 
нельзя  попасть:  инсургенты  не  пускаютъ.  Они  дрались  съ 
войсками — наши  вид1)Ли.  Надо  'Ьхать,  разв'Ь  потому  только, 
что  совЬстно  быть  въ  полутораста  верстахъ  отъ  китайскаго 
берега  и  не  побывать  на  немъ.  О  войн'Ь  съ  Турц1ей  тоже  не 
решено,  вм'Ьст'Ь  съ  этимъ  не  рЬшено,  останемся  ли  мы  зд^сь 
еще  м-Ьсядъ,  какъ  прежде  х  тЬли,  или  сейчасъ  пойдемъ  въ 
Япошю,  несмотря  на  то,  что  у  насъ  н'Ьтъ  сухарей. 
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Янсекгянъ  и  Шанхай.  ВсЬ,  кто  хот'Ьлъ  Ьхать,  начали 
собираться,  а  я  по  своему  обыкновен1ю,  продолжалъ  коле- 
баться, Ьхать  или  н'Ьтъ,  и  рЬшнлъ  не  Ьхать.  Утромъ  пред- 
полагали отправиться  въ  восемь  часовъ.  Я  всталъ  въ  шесть 
и — по'Ьхалъ.  Погода  была  порядочная,  волнеше  улгЬренное, 
для  фрегата  вовсе  незаметное,  но  для  маленькой  пжуны 
чувствительное.  Я  осмотрелся  па  шкун-Ь:  какая  перемЬна 
посл']^  фрегата!  Тамъ  не  знаешь,  что  д'Ьлается  на  другом!. 
конц']&,  по  нескольку  дней  съ  ппымъ  п  не  увидишься;  во 
всем!  порядокъ,  чистота.  Зд'Ьсь  -Ьдешь,  какъ  въ  лодк^. 
Палуба  завалена  всякой  дрянью;  отъ  мачты  и  парусовъ 
негд-Ь  поворотиться;  черно,  грязно,  скользко,  ноги  при- 
липаютъ  къ  палуб'Ь.  Шкиперъ  шкуны,  англ1иск1й  матросъ, 
служнвш1Й  прежде  на  купеческихъ  судахъ,  нанять  хозя- 
нномъ  шкуны,  за  25  до.оаровъ  въ  м^сяцъ,  ходить  поокрест- 
нымъ  м'Ьстамъ  для  разныхъ  надобностей.  На  рулЬ  сид-Ьдъ 
малаецъ,  въ  чалм']§;  матросы  вс4  китайцы. 

Насъ  было  челов'Ькъ  десять:  гЬснота  такая,  что  почти 
проходу  не  было.  КромЬофицеровъ,  гг.  Посьета,  Назимова. 
Кроуна,  Б-^лавенца,  Болтина,  Овсянникова,  кн.  Урусова, 
да  насъ  троихъ,  не  офицеровъ,  о.  Аввакума,  О.  А.  Гошке- 
вича  и  меня,  "Ьхали  пятеро  нашихъматросовъ,  мастеровыхъ, 
д-Ьлать  разныя  починки  на  шкуп4  „Востокъ".  П.,  прйхав- 
ш1й  на  этой  шкун'Ь, }  жъ  зналъ,  что  ни  шкиперъ,  несмотря 
на  свое  зваше  матроса,  да  еще  англ1йскаго,  ни  команда  его, 
не  им'Ьлп  почти  никакого  понят1я  объ  управлен1и  судномъ. 
Рулевой,  сидя  на  кожаной  скамеечке,  иравнлъ  рулемъ,  какъ 
попало.  Онъ  очень  объ  этомь  не  заботился:  безпрестанно 
качалъ  ногой,  набивалъ  трубку,  выкуривалъ,  выколачива.1ъ 
тутъ  же,  на  палубу,  и  опять  набива.1ъ.  На  компасъ  онъ  и 
внпмат?г  не  обращалъ;  да  и  стекло  у  компаса  такъ  занесло 
пылью,  плЬсенью  и  всякой  дрянью,  что  ничего  не  видно 
на  немъ. 
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Шкиперь  немного  больше  заботился  о  судн-Ь.  Это  был'г. 
маленькИ,  хз'дощавый  челов'Ьчекъ,  въ  байковой  куртке  и 
суконной  шапк'Ь.  1к»хожей  на  ночной  чепчпкъ.  Онъ  вынесъ 
изодранную  карту  Чусанскаго  архипелага  и  островов7. 
Сэддль.  положил'ь  ее  на  крышку  люка,  а  самъ  сжался 
отъ  холода  въ  комокъ  и  сталъ  незам'Ьтенъ,  точно  пропал!. 
съ  глазъ  долой.  Положивъ  ногу  на  ногу  и  спрятавъ  рукп  в\> 
рукава,  онъ  жевалъ  табакъино  временамъ  открывалъ  ротъ. . . 
что  за  ротъ!  не  обращая  ни  на  что  внпман1я.  Его  бё!5нре- 
станно  побуждали  офицеры,  напоминали  ему  о  в^тр^^,  о  те- 
ченш.  Онъ  крикнет!,  что-нибудь  на  полуангл1йскомъ,  полу- 
китайскомъ  язык-Ь  и  опять  пропадетъ.  Рулевой  правилъ  на- 
удачу; китайскте  матросы,  сЬвъ  на  носу  въ  кружокъ,  съ 
пеописаннымъ  проворствомъ  'Ьли  двумя  палочками  рисъ. 

Наши  офицеры,  видя,  что  съ  нимп  не  далеко  у^цешь. 
принялись  хозяйничать  сами.  Одинъ  оттолкнулъ  рулевого, 
который  давалъ  шкун-Ь  рыскать,  п  началъ  править  самъ. 
другой  смотр'Ьлъ  на  карту.  Наши  матросы  зам'Ьнили  китай- 
цевъ,  тянули  и  отдавали  по  команде  снасти,  сд-^ланиня 
изъ  травы  и  скрип-Ьвипя.  какъ  'Ьдущхй  по  сн-Ьгу  обозъ. 
В'Ьтеръ,  къ  счастш,  былъ  попутный,  течете  тоже;  мы 
шли  узловъ  семь  слишкомъ.  Вотъ  уже  миновали  знаки 
препинан1Я,  т.  е.  Отдельные  острова.  Вдали,  налево,  ви- 
денъ  бы.гь,  им'Ьюицй  форму  купола,  островокъ  Гуцлавъ, 
названный  такъ  въ  честь  знаменитаго  миссшнера  Гуцлава. 

Какъ  ни  холодно,  пи  т'Ьсно  было  намъ,  но  и  это  нуте- 
шеств1е,  съ  маленькими  лишен1ями  и  неудобствами,  им'Ьло 
свою  занимательность,  можетъ-быть.  потом}',  что  1шоси.то 
хоть  немного  разнообраз1я  въ  наши  монотонные  дни. 

Посид'Ьвъ  на  налуб']^,  мы  ушли  внизъ  и  завлад'Ьли  каю- 
той шкипера.  Она  состояла  пзъ  двухъ  чуланчпковъ,  въ  род-Ь 
норъ,  и,  по  черноте  и  безиорядку,  походила  въ  самомъ  д4- 
.1'Ь  на  какой-то  лисятникъ.  Всего  бол4е  мутилъ  меня  запахъ 
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проклятаго  растительнаго  масла,  употребляемаго  китайца- 
ми въ  ПИЩ}-;  запахъ  этотъ  пресл'Ьдовалъ  меня  съ  Явы:  тамъ 
я  почуялъ  его  вь  первый  разъ.  въ  китайской  лавчонке,  и 
съ  той  минуты  возненавид'Ьлъ.  Въ  СингапурЬ  и  въ  Гон- 
Конг1^  онъ  смешивался  съ  запахомъ  чесноку  и  сандальнаго 
дерева  и  былъ  еще  противн-Ье:  въ  Япоши  я  три  месяца  его 
не  чувствовалъ,  а  теперь  вотъ  опять!  Оглядываюсь,  чтоб], 
узнать  откуда  пахнетъ — и  ничего  не  вижу:  на  лавк4  ва- 
ляется только  дождевая  кожаная  куртка,  вЬроятно.  хо- 
зяйская. Я  отворилъ  всЬ  шкапчики.  поставцы:  тамъ  чашки, 
чай — больше  ничего  шЬтъ,  а  такъ  и  разитъ! 

Мы  въ  крошечной  кают'Ь  сидели  чуть  не  на  кол^няхъ 
другъ  у  друга,  а  всего  шесть  челов^къ,  четверо  остались 
наверху.  Къ  завтраку  придутъ  и  они.  Куда  д-Ьнешься?  Толь- 
ко стали  звать  матроса  вынуть  наши  запасы,  какъ  и  осталь- 
ные стали  сходиться.  Вонъ показались  изъ  люка  чьи-то  ноги, 
долго  опускались,  наконецъ  появилось  и  все  прочее,  посл4 
всего  лицо.  Потомъ  друпя  ноги,  и  таргь  дал']Ье.  Я  сна- 
чала, какъ  загляну лъ  съ  па.тубы  въ  люкг..  не  могъ  постиг- 
нуть, какъ  сходятъ  въ  каюту:  въ  трап^Ь  недоставало  двухъ 
верхнихъ  ступеней  и  потому  надо  было  прежде  сЬсть  на  по- 
рогъ  пли  ..карлинсы",  и  спускать  ноги  внизъ,  ощупью 
отыскивая  ступеньку,  потомъ,  держась  за  веревку,  риск- 
нуть прыгнуть  такъ,  чтобъ  попасть  ногой  прямо  на 
третью  ступеньку.  Выходить  надо  было  на  рукахъ,  это 
значитъ  выскакивать,  т. -е.  упереться  локтями  о  края 
люка,  прыгнуть  и  стать  сначала  кол'Ьнями  на  окраину. 
а  потомъ  уже  на  ноги.  Вообще  сходить  въ  каюту  надо 
было  съ  рискомъ.  Однакожъ  къ  завтраку  и  къ  ужину  вс1) 
рискнули  сойти.  Отъ  об4да    воздержались:  его   не  было. 

Кому  не  случалось  обЬдат!)  на  трав-Ь,  за  городомъ,  или 
въ  дороге?  Помните,  какъ.  изъ  ку.1ечковъ,  корзинъ  и  коро- 
бокъ,  вынимались  ножи,  вилки,  х.1'Ьбъ,  жареныя  индюки. 
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пироги?  Мн'Ь  даже  показалось,  что  тутъ  подали  т1^  же  три 
стакана  и  дв-Ь  рюмки,  которыя  я  будто  ужъ  видалъ  гд-Ь-то 
въ  подобныхъ  случаяхъ.  Вилка  тоже,  съ  переломлеппым-ь 
среднимъ  зубцомъ, подозрительна: она  махнула  сюда  откуда- 
нибудь  пзъ-подъ  Москвы,  или  изъ  Нижняго.  Вонъ  соль  въ 
бумажк-Ь;  есть  у  насъ  ветчина,  да  горчиц}^  забыли.  Во- 
обще тутъ,  кажется,  отр'Ьшаются  отъвсякихъ  правилъ,  на- 
блюдаемыхъ  въ  другое  время.  Одинъ  торопится  до'Ьсть  ути- 
ное крылышко,  чтобъ  посп'Ьть  взять  пирога,  который  исче- 
заетъ  съ  невероятною  быстротою.  А  другой,  перебирая  вил- 
кой остальные  куски,  ропщет  ь,  что  любимыя  его  крылышки 
у.тет^ли.  Кто  начинаетъ  только  завтракать,  ктопьетъчай:  а 
этотъ,  ожидая,  когда  удастся,  за  толпой,  подойти  къ  столу 
II  взять  чего-нибудь  посуществепн'Ье,  сосетъ  пока  попав- 
иийся  подъ-руку  апельсинъ;  а  кто-нибудь  обогналъ  вс:Ьх'1> 
и  эгоистически  кури.иъ  сигару.  Дв'Ь  собаки,  привлеченныя 
запахомъ  жаркого,  смотрятъ  сверху  вь  люкъ  и  жадно 
вырываютъ  изъ  рукъ  поданную  кость.  Ничего,  все  было 
бы  сносно,  если  бъ  не  отравляюпцй  запахъ  китайскаго 
масла!  Мн'Ь  просто  дурно;  я  ушелъ  наверхъ. 

Одинъ  только  О.  А.  Г.  не  участвовалъ  въ  завтрак'Ь,  ко- 
торый, по  простот'Ь  своей,  былъ  достоинъ  троянской  эпохи. 
Онъ  занятъ  другпмъ:  томится  морской  бол-Ьзнью.  Онъ  ле- 
житъ  наверху,  закутавшись  въ  шипель,  и  чуть  пошевелится . 
собаки,  не  видавш1я  никогда  шинели,  съ  яростью  лаютъ. 

Но  вотъ  наконецъ  выбрались  изъ  архипелага  островковъ 
и  камней,  прошли  и  Гуцлавъ.  Тутъ,  въ  открытомъ  океане, 
стало  сильно  покачивать:  вода  не  разъ  п.тескала  на  палубу. 
Пошелъ  мелк1й  дождь.  Шкпперъ  над^лъ  свою  дождевую 
куртку  и — вдругъ  около  него  разлился  запахъ  противнаго 
масла.  Ахъ,  если  бъ  я  прежде  зналъ,  что  это  отъ  куртки!. . 
Вода  все  желтее  и  желтее.  Вскоре  вошли  за  баръ,  т. -е.  за 
черту  океана,  и  вошли  въ  р^ку.  Я  „выскочилъ"  изъ  каюты 
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посмотр'Ьть  берега. — _Да  гд-Ь  жъ  они?" — .,Да  береговъ 
н4тъ'^. — „В'Ьдьэтор'кка?" — „Р4ка." — „Янсеюянъ? — .Да. 
дСьшъ  океана"  по-кнтайскн".  —  „А  берега?..." — ^Вонъ, 
вонъ",  говорить  шкиперъ.  Смотрю — ничего  н'Ьтъ. 

Наконецъ  показа.1ась  полоса  съ  л'Ьвой  стороны,  а  съ 
правой  вода — и  только:  праваго  берега  не  видать  вовсе.  .14- 
вый  сталъ  обозначаться  ясн-Ье.  Онъ  такънизменъ.  что  едва 
возвышается  надъ  горизонтомъ  воды  и  состоитъ  изъ  с4роп 
глины,  весь  защищенъ  плотинами,  изъ-за  которыхъ  видны 
кровли,  съ  загнутыми  уголками,  и  р-Ьдкхя  деревья,  да  бо- 
розды полей,  и  то  ужъ  ближе  къ  Шанхаю,  а  до  т'Ьхъ  поръ 
кругозоръ  ограничивается  едва  заметной  темной  каймой. 
Вправо  остался  островокъ.  Я  спросилъ  у  шкипера  назвате, 
но  онъ  пролаялъ  мнЬ  глух1е  звуки,  безъ  согласныхъ.  Пробо- 
валъ  я  разсмотр'Ьть  на  карт-Ь,  но  тамъ,  кром'Ь  чертежа  острот 
вовъ,  были  как1я-то  постороншя  пятна,  покрываюш,1я  оба 
берега.  Цотомъ  ничего  не  стало  видно:  сумерки  скрыли  все 
и  мы  начали  пробираться  по  „сыну  океана"  ощупью.  Два 
китайца  безпрестанио  бросали  лотъ.  Одинъ  крпча.тъ:  1;11гее 
апй  каИ",  потомъ  11а1^ап(1  1"оиг,  итакъ  разнообразн.1ъ  крикъ 
все  время.  Наши  следили  карту,  дов-Ьряя  по  ней  глубину. 
Глубина  безпрестанно  изменялась,  отъ  8  до  З^/з  саженъ. 
Какъ  только  доходило  до  послЬдней  цифры,  шкиперъ  немного 
выходилъ  изъ  апат1и  и  иногда  самъ  брался  за  руль. 

Нагаимъ  мелкимъ  судамъ  трудно  входить  сюда,  а  фре- 
гату невозможно,  разв'Ь  съ  помощью  сильнаго  парохода. 
Фрегатъ  спдитъ  23  фута ;  фарватеръ  Янсек1яна  и  впадающей 
въ  него  р'Ьки  Вусунъ,  на  которой  .тежптъ  Шанхай,  им'Ьетъ 
самую  большую  Шубину  24  фута,  и  притомъ  онъ  чре.звы- 
чайно  узокъ.  Недалеко  оставалось  до  \Уоо8ип§  (Вусуна), 
м'Ьстечка  при  впадешп  р4чки  того  же  имени  въ  Янсешянъ. 

У  Вусуна  обыкновенно  останавливаются  суда  съ  ош- 
умомъ  и  отсюда  отправляютъ  свой  товаръ  на  лодкахъ  въ 
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Шанхай, Нанкннъ  и  друпе  города.  Становилось  все  темнее: 
мы  шли  осторожно.  Погода  была  пасмурная.  ., Зарево !" 
сказалъ  кто-то.  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь.  нал-Ьво,  надъ  гори- 
зонтомъ,  рд-Ьло  багровое  пятно  и  д-^лалось  все  больше  и 
ярче.  Вскоре  можно  было  различить  пламя  и  вспышки — 
отъ  выстр^лоБъ.  Въ  Шанха!'. — сражеше  и  пожаръ,  н-Ьтъ 
сомн'Ьшя!  Это  помогло  намъ  определить  свое  м^Ьсто. 

Наконецъ,  при  св-Ьт^  зарева,  какъ  при  огненномъ  столн-Ь 
израильтянъ,  мы,  часовъ  въ  восемь  вечера.  завидЬли  си- 
луэты сз^довъ,  различили  нашъ  трансиортъ  и  стали  саже- 
няхъ  въ  пятидесяти  отъ  него  на  якорь.  Китайцы,  съ  по- 
мощью нашпхъ  матросовъ,  проворно  забрали  паруса  и  при- 
нялись за  рисъ,  а  мы  за  своихъ  утокъ  и  чай.  Некоторые 
уЬхали  на  трансиортъ.  Дрем.1ется.  Шкиперъ  сошелъ  внизъ 
пить  чай  и  разсказывалъ  о  своей  шкун-Ь,  откуда  она,  гд-Ь 
она  была.  Между  прочимъ  онъ  сказалъ.  что  вм'Ьст'Ь  съ  этой 
шкуной  выст1юена  была  и  другая,  точно  такая  же,  ея  ..818- 
^егзЫр",  какъ  онъ  вьцзазился,  но  что  та  погиб.ш  въ  океанЬ 
н  съ  людьми.  Потомъ  разсказывалъ,  какъ  эта  уд'Ьл'Ьвшая 
шкуна  отразила  нападете  пиратовъ,  потомъ  еш,е  что-то.  Я, 
пробуждаясь  отъ  дремоты,  вид'Ьлъ  только — то  вдалеке,  то 
вблизи,  какъ  въ  туман-Ь — суконный  ночной  чепчикъ,  худо- 
щавое лицо,  оловянные  глаза,  масляную  куртку,  еще  косу 
входившаго  китайца-слуги,  да  чувствовалъ  запахъ  против- 
наго  масла.  На  лавк-Ь,  однакожъ,  дремать  не  удобно;  хо- 
зяинъ  предложилъ  разм-Ьститься  по  нпшамъ,  и  между  про- 
чимъ на  его  постели,  которая  тутъ  же  была,  въ  ниш-Ь,  или 
•тучше  сказать,  на  полк-Ь.  Изъ  другой  комнаты,  и.1и  в-Ьр- 
н'Ье — чулана,  с.1ышалось  хранЬнье.  Тамъ,  на  такихъ  же 
полкахъ.  уже  успЬли  расположиться  по  двое,  да  двое  на 
.тавкахъ.  Это  бы.1ъ  маленьк1й  арсеналъ:  вся  противополож- 
ная двери  ст'Ьна  з'брана  была  ружьями,  пиками  и  саблями. 
А  утромъ  хозяинъ  сня.1ъ  съ  полки  пару  писто.тетовъ,  вынесъ 
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цхъ  наверхь  и  выстр'Ьлилъ  на  воздухъ,  изъ  предосторожно- 
сти. ,.Зач'Ьмъ  это  оруж1е  у  вас7>?"  спросплъ  я,  указывая  на 
пики,  сабли  и  ружья. — ..Это  еще  старое'',  сказа.тъонъ:  „я 
засталъ  его  тутъ.  Възд'Ьшнихъ  моряхъ  иначе  плавать  нельзя'- . 

Я  какъ  былъ  въ  тепломъ  пальто,  такъ  и  вл-Ьзь  на  хозяй- 
скую постель  и  .тегь  въ  уголокъ.  оставляя  м-Ьсто  кому- 
нибудь  нзъ  товарищей,  по'Ьхаьшпхъ  на  транс  порть.  Не 
знаю,  что  бы  вы  сказали,  глядя,  гд^Ь  и  какъ  мы  улег.шсь. 
Вообразите  себ'Ь  большой  сундукъ,  у  котораго  вынутъ 
одинъ  бокъ — это  наше  .тоже,  для  двопхъ.  Я  тотчасъ  же  за- 
сну .тъ,  лишь  только  легъ.  Ночью,  слышу,  кто-то  сильно 
возится  подл'Ь  меня,  повпдимому,  укладывается  спать.  Это 
А.  Е.  К..  возвратпвш1ися  съ  транспорта.  Все  замолча.ю  и 
мы  засну.ти.  Я  просну.тся  потомъ  отъ  сильной  духоты  и 
запаху  масла.  Ахъ,  хоть  бы  минуту  дохнуть  св'Ьжимъ  воз- 
духомъ!  Я  попробовалъ  освободиться — н'Ьтъ  возможности; 
мой  сосЬдъ  лежитъ,  какъ  гранитный  камень,  и  не  шелох- 
нется, какъ  я  ни  то.ткалъ  его  въ  бока:  онъ  совсЬмъ  заперъ 
мн'Ь  выходъ.  /Т  думалъ,  какъ  мн'Ь  поступить — и  заснулъ. 
Просыпаюсь — утро,  светло:  мы  движемся.  Кнтаецъ  ста- 
витъ  чашки  на  столъ:  матросъ  принесъ  горячей  воды. 

Пасмурно  п  в-Ьтрено:  мороситъ  дождь:  в^Ьтеръ  сильный. 
Мы  пдемъ  по  р'Ьк'Ь  Вусуну:  она  широка.  м-Ьстамн  съ  нашу 
Оку.  Ясно  видпмъ  оба  берега,  низменные,  закрытые  плоти- 
нами: за  плотинами  группируются  дома.  кое-гд-Ь  видны 
кумирни,  пли  вообще  здан1я,  им'Ьющхя  особенное  назна- 
чете:  они  выше  п  наряднее  прочихъ.  Поля  всЬ  обрабо- 
таны; хотя  х.тЬбъ  и  овоищ  сняты,  но  узоръ  правильныхъ 
пивъ  краспвъ.  какъ  разрисованный  паркетъ.  Есть  деревья, 
но  р'Ьдко,  и  зелени  мало  на  нихъ:  мн'Ь  казалось,  что  это 
ивы.  Вдали  ничего  н'Ьтъ:  ни  горы,  ни  хо.1ма,  ни  бугра — 
п.юская  ы,  казалось,  топкая  долпна. 

Ближе  къ  Шанхаю.  рЬка  заметно  оживля.тась:  безпре- 
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станно  встр'Ьчались  джонки,  съ своими,  краснобураго  цв-Ьта, 
парусами,  пзъ  какихъ-то  древесныхъ  волоконъ  и  коры. 
Кптайск1я  джонки  устройствомъ  похожи  немного  на  япон- 
ск1я,  только  у  нихъ  н'Ьтъ  разрезной  кормы.  У  н-Ькоторых-ь 
китайскихъ  лодокъ  носъ  и  корма  пустые,  а  посредин-Ь  сд-Ь- 
ланъ  нав'Ьсъ  и  каюта;  у  другихъ,  напротпвъ,  нав-Ьсъ  сд-Ь- 
ланъ  на  носу.  Больипя  лодки  выстроены  изъ  темножелтаго 
бамбуковаго  корня,  покрыты  цыновками  и  очень  чисты, 
удобны  и  красивы,  отделаны  какъ  мебель,  или  игрушки. 
Багры,  которыми  они  управляются, п  вес.1а  бамбуковыя  же. 
Между  прочимъ  много  идетъ  на  эти  постройки  камфарнаго 
дерева:  оно  не  щепится.  Его  много  въ  Кита-Ь  п  въ  Янонш. 
но  особенно  на  Зондскихъ  островахъ. 

Лодки  эти  превосходны  въ  морскомъ  отношеши:  на  впхъ 
одна  длинная  мачта  съ  длиннымъ  парусомъ.  Борты  лодки. 
при  боковомъ  в-Ьтр-Ь,  идутъ  наравне  съ  лин1ей  воды  и  носъ 
:зарывается  въ  волнахъ,  но  лодка  держится  какъ  утка: 
китаецъ  лежитъ  и  беззаботно  смотритъ  вокругъ.  На  этихь 
большихъ  лодкахъ  рыбаки  выходятъ  въ  море,  д'Ьлая  зна- 
чительные переходы.  Отъ  Шанхая  они  ходятъ  въ  Ниппо, 
съ  товарами  и  пассажирами,  а  это  составляетъ,  кажется, 
сто  сорокъ  морскихъ  миль,  т. -е.  око.ю  двухсотъ  пяти- 
десяти верстъ. 

Мили  за  три  отъ  Шанхая,  мы  увид-Ьлн  ц-Ьлый  флотъ  ку- 
печескихъ  трехмачтовыхъ  судовъ,  которыя  т-Ьснились  у  обо- 
ихъ  береговъ  Вусуна.  Я  насчита.1ъ  до  двадцати  рядовъ,  по 
девяти  и  десяти  судовъ  въ  каждомъ  ряду.  Въиныхъ  м'Ьстахъ 
стояли  на  якор'Ь  американск1е,  такъ  называемые  „клинке- 
ра", т. -е.  больийя,  трехмачтовыя  суда,  съ  острымъ  носомъ 
и  кормой,    отличающ1яся   красотою  и  быстрымъ  ходомъ. 

Съ  полудня  начался  отливъ:  течен1е  было  намъ  против- 
ное, в-Ьтеръ  тоже.  Кр']Ьпк1п  ^ТУ"  дулъ  прямо  въ  лобъ.  Шки- 
перъ  нача.11ъ  лавировать.  Мы  всЬ  стояли  наверху.  Паруса 
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безпрестанно  переносили,  то  на  правый,  то  на  л'Ьвый  галсъ. 
Иадо  было  каждый  разъ  нагибаться,. чтсбъ  парусомъ  не 
спшбло  съ  ногъ.  Шкуна  возьметъ  вдругъ  направо  и  л-Ьзеп. 
почти  на  самый  берегъ,  того  и  гляди  коснется  его:  но  шкв- 
перъ  издастъ  гортанный  звукъ,  китайцы,  а  бол'Ье  наши 
люди,  кидаются  къ  снастямъ,  отдаютъ  ихъ,  и  освобо- 
жденные на  минуту  паруса  хлешу^тъ,  бьются  о  мачты, 
рвутся  изъ  рукъ,  потомъ  ихъ  усмиряютъ,  крпчатъ:  „бе- 
регись!" мы  нагнемся,  паруса  переносятъ  нал-Ьво.  к 
шкуна  быстро  поворачиваетъ.  Минуть  черезъ  десять  на- 
чинается то  же  самое.  Мокро,  скользко;  переходя  то- 
ропливо со  стороны  на  сторону,  того  и  гляди  слетишь 
въ  люкъ.  Мы  сд'Ьлали  уже  около  десяти  поворотовъ. 

Вонъ  и  Шанхай  виденъ.  Суда  и  джонки,  прекрасны  я 
европейск1яздатя, раззолоченная  кумирня,  протестантсшя 
церкви,  сады — все  это  толпится  еще  неясной  кучей,  безъ 
всякой  перспективы,  какъ  будто  церковь  стоитъ  на  вод'Ь,  а 
корабль  на  улиц'Ь.  Нетерп^Ьше  наше  усилилось:  хотелось 
переодеться,  согреться,  гу.тять.  Идти  бы  прямо,  а  мы  еще 
все  направо  да  налево.  Вдругъ — о  горе!  не  поворотили 
во-время  —  и  шкуну  потащп.10  течешемъ  назадъ.  прямо 
на  огромную,  неуклюжую,  пеструю  джонку:  едва-едва 
отд'Ь.талпсь  и  опять  пошли  лавировать.  В'Ьтеръ  неистово 
свиш,етъ;  дождь  сЬчетъ  .тнцо. 

Наконецъ,  слава  Богу,  вошли  почти  въ  городъ.  Вотъ 
подходимъ  къ  пристани,  къ  доку,  виднмъ  уже  трубу  нашей 
шкуны;  кптайск1е  ялики  снуютъ  взадъ  п  впередъ.  Въ  куч^ 
судовъ  видны  клиппера.  поодаль  стоитъ,  закрытый  излу- 
чиной, маленькш,  двадцати-шестп  пушечный  англшск1й 
фрегатъ  ЗраНап.  еще  дал-Ье  французск1е  п  англ1йск1е 
пароходы.  На  здашяхъ  развеваются  флаги  европейскихъ 
]1ащй,  обозначая  консульск1е  дома. 

Мы  съ  любопытствомъ  смотрели  на  все:  я  искалъ  гла- 
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зами  Китая,  и  шкиперъ  пскалъ  кого-то  съ  нами  вм^ст'Ь. 
„Берегъ  очень  близко,  не  пора  ли  поворачивать'.''"  съ  жи- 
востью кто-то  сказалъ  изъ  нашихъ.  Шкиперъ  схватился 
за  руль,  крикнулъ — мы  быстро  нагнулись,  паруса  пере- 
несли на  другую  сторону,  но  шкуна  не  поворачивала: 
в'^терь  ударилъ  сильно — она  все  стоитъ:  мы  были  на  мели. 
..Отдай  шкоты!"  закричали  офицеры  нашимъ  матросамъ. 
Отдали,  и  шкуна,  располагавшая  лечь  на  бокъ,  выпря- 
милась, но  съ  мели  уже  не  сходила. 

Шкиперъ  сложплъ  ногу  на  ногу,  засунулъ  руки  въ  ру- 
кава и  покойно  сЬлъ  на  лавочку,  поглядывая  во  всЬ  сто- 
роны. Китайцы  проворно  убирали  паруса,  наши  матросы 
ловили  разорвавшшся  кливеръ,  который  хлеста.ть  по  буш- 
приту. На  нас'ь.  кажется,  насмЬпииво  смотрЬли  проч1я 
суда  и  джонки.  Совершенно  то  же  самое,  какъ  сдомав- 
пгаяся  среди  непроходимой  грязи  ось:  карета  передками 
упирается  въ  грязь,  сломанное  колесо  лежитъ  возл-Ь. 
кучка  извозчиковъ  равнодушно  и  тупо  глядитъ  то  на  ко- 
лесо, то  на  васъ.  Бы  сидите,  а  мимо  васъ  ндутъ  и  ска- 
чутъ:  иные  усм'Ьхнутся.  глядя,  какъ  вы  уныло  выгляды- 
ваете изъ  окна  кареты,  другхе  посмотрятъ  съ  любопыт- 
ством ь.  а  бол[,и1ая  часть  очень  равнодушно — и  всЬ  обго- 
няютъ.  Точно  то  же  и  на  мели.  Надо  было  достать  лодку. 
Он'Ь  вдали  ходили  взадъ  и  впередъ,  перевозя  черезъ  р'Ьку, 
но  нанасъ  мало  обращали  внимашя.  ВыручилъВ.  А.  Кор- 
саковъ:  онь  изъ  дока  замЬтилъ  насъ  и  тотчасъ  же  прг^халъ. 
Насъ  двое  отправились  съ  нимъ,  проч1е  остались- съ  ве- 
псами, въ  ожиданш,  пока  мы  приш.темъ   за  ними  лодку. 

Подъ  проливнымъ  дождемъ,  при  р-Ьзкомъ  холодномъ  в4тр4, 
въ  маленькой  крытой  китайской  лодк'Ь,  выточенной  чисто, 
какъ  игрушка,  съ  украшешями  изъ  бамбука,  устланной 
б'ктыми  цыновками.  Ьхали  мы  но  р'Ьк'Ь  Вусуну.  Китаец'ь 
правилъ  стоя,    одпимъ  весломъ;    онъ    съ  трудомъ  выгре- 
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балъ  противъ  в'Ьтра  и  течен1я.  1»"..  покауывалъ  мн1;  ниостран- 
иыя  суда:  французсме  ц  англ1йск1е  пароходы,  потомъ  ку- 
пленный китайцами  европейсшй  бригъ,  которымъ  командо- 
валъ  англ1йск1и  шкиперъ,  т. -е.  д-Ьйствовал!.  только  пару- 
сами, а  въ  сралсешяхъ  съ  ппсургентамп  не  участвовал ъ. 
Потомъ  'Ьхали  мы  мимо  воепныхъ  джоиокъ.  назначенных'!, 
противъ  инсургентовъ  Лге.  Съ  нихъ  поднялась  пальба:  ки- 
тайск1й  адмиралъ  д-Ьлалъ  ученье.  Тутъ  я  услыхалъ.  что 
во  вчерашнемъ  сраженш  дв-Ь  длсонкп  взорваны  на  воздух'ь. 
Китайцы  д'Ьйствуютъ,  между  прочпмъ.  такь  называемыми 
вонючими  горшками  (811пкро1;8).  Они  сь  марсовъ  бросаютъ 
эти  горшки,  наполненные  какилш-то  особенными  горючими 
составами,  на  па.^убу  непр1ятельскпхъ  судовъ.  Вырывак!- 
]ц1еся  изъ  горшковъ  газы  такъ  удушливы,  что  люди  ни 
минуты  не  могутъ  выдержать  и  бросаются  за  бортъ.  Ки- 
тайсюе  пираты  съ  этими  же  горшками  нападаютъ  на 
купеческ1я,  даже  на  военный  суда. 

Чрезъ  полчаса  мы  сид'Ьли  въ  чистой  комнат'Ь  отели,  у 
камина,  за  столомъ,уставленнымъ,  по  анг.11йскому  обычаю, 
множествомъ  блюдъ.  Спутники,  уЬхавшхе  прежде  насъ  въ 
Шанхай,  не  очень  однакожъ  обрадовались  намъ.  „Васъ 
много  на'^Ьха.ю?  ■'  вм'Ьстовсякаго  прив'Ьтств1я  встр'Ьтпли  они 
насъ. — ,,Да  мы  еще  не  всЬ:  чрезъ  часъ  прпдутъ  челов'Ькь 
шесть! "  въ  свою  очередь,  не  безъ  удоБОльств1я,  отв'Ьчали  мы.  • 
.,А  что?" — ;,КуД^  жъ  вы  пом'Ьститесь?  комнатъ  н-Ьтъ,  всЬ 
разобраны: мы  живемъ  по-двое,и  даже  по-трое'"  .^ — ..Ничего, 
отв-Ьчали  мы:  поживемъ  и  вчетверомъ". — Такъ  и  с.жучи- 
лось.  Хозяинъ,  съ  наружнымъ  отчаяшемъ,  но  съ  внутрен- 
нимъ  удовольств1емъ,  твердилъ:  ..домъ  мой  приступомъ  взя- 
ли" и началъ  б'Ьгать,  суетиться.  Отк^'да  явились  кушетки, 
диваны,  подушки?  Нумера  гостинницы,  и  безъ  того  похож1е 
на  бивуаки,  стали  походить  на  контору  дилижансовъ. 

Гостинница  наша,  Соттегс1а1  Ьоизе.   походила,  какъ 
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явсЬдома  въ  Шанха-Ь,  на  дачу.  Большой,  двухъэтажный 
каменный  домъ,  съ  каменной  же  верандой  или  галлереей 
вокругъ,  съ  большимъ  широкпмъ  крыльцомъ,  окружеш. 
садомъ,  изъ  тощихъ  миртовыхъ,  кипарпсныхъ  деревьевъ, 
.разныхъ  кустовъ  и  т.  п.  Окна  всЬ  съ  жалюзи:  видно,  что, 
при  построик-Ь,  принимали  въ  расчетъ  бол^е  л^то,  не- 
жели зиму.  Ст'Ьны  тоненьк1я,  не  бол-Ье  какъ  въ  два  кир- 
пича; окна  больш1я;  везд'Ь  сквозной  в4теръ:  все  неплотно. 
Домъ  трясется,  когда  одннъ  человЬкъ  идетъ  по  комнате: 
черезъ  ст'Ьнки  слышенъ  разговоръ.  Но  когда  мы  ирх-Ьхали, 
было  холодно;  мы  жались  къ  каминамъ,  а  изъ  нихъ  такъ 
Е  валилъ  черный,  горьк1й  дымъ. 

Вообще  зима  какъ-то  не  къ  лицу  зд'Ьшнимъ  м'Ьстамъ, 
какъ  не  къ  лицу  нашей  родинЬ  л^то.  Небо  голубое,  съ 
тропическимъ  колоритомъ,  такъ  и  м.йетъ  надъ  головой; 
яелень  св'Ьжа;  мнопе  цвЬты  ни  за  что  не  соглашаются 
:завянуть.  И  всего  продолжается  холодъ  одинъ  какой-ни- 
будь м-Ьсяцъ,  много — шесть  нед'Ьль.  Зима  не  усп-Ьваетъ 
воцариться  и,  ничего  не  сдЬлавъ,  уходитъ. 

Ц^лый  вечеръ  просид-бли  мы  вс4  вмЬст'Ь  дома,  разго- 
варивали о  европейскихъ  новостяхъ,  о  вчерашнемъ  пожар'Ь, 
о  лагер'Ь  осаждающихъ,  о  ихъ  неудачномъ  покушенш  нака- 
нун'Ь  сжечь  городъ,  объ  осажденныхъ  инсургентахъ,  о  пра- 
вител-Ь  шанхайскаго  округа,  таута^)  Самква,  который  былъ 
въ  немилости  у  двора  и  которому  об'Ьщано  прощен1е,  если 
онъ  овлад'Ьетъ  городомъ.  Въ  тотъ  же  вечеръ  мы  слышали 
пушечные  выстрЬлы,  которые  повторялись  очень  часто: 
это  перестрелка  императорскихъ  войскъ  съ  инсургентами, 
(безвредная  для  посл]зднихъ  и  безполезная  для  первыхъ. 

На  другой  день,  щ^  утромъ,  встали  и  пошли...  обе- 
дать. Вы  не  поварите?  Какъ  же  иначе  назвать?  Въ  столо- 
вой накрытъ  столъ  челов-Ькъ  на  двадцать.  Передъ  однимъ 
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ДЫМИТСЯ  кусокъ  ростбифа,  передъ  другимъ  стоить  яичница 
съ  ветчиной,  тамъ  сосиски,  жареная  баранина;  послЬ  всего 
ужъ  подадутъ  вамъ  чаю.  Это  англичане  называютъ  завтра- 
кать. Позавтракаешь — и  хоть  опять  ложиться  спать.  „Да 
чай  это,  пли  кофе?"  спрашпваю  китайца,  который  при- 
несъ  мн-Ь  чашку.  „Теа  ог  сойее",  безсмыс.тенно  повторя.1ъ 
онъ.  „Теа,  1;еа",  забормота.1ъ  потомъ,  понявши.  „Не  мо- 
жетъ  быть:  отчего  же  онъ  такой  черный?"  Поцробова.гь — 
въ  самомъ  д-^лЬ  та  же  микстура,  которую  я,  подъ  ви- 
домъ  чая,  принималъ  въ  Лондоне,  потомъ  бъ  Капштат'Ь. 
Тамъ  простительно:  а  въ  Кита'Ь — такой  чай,  заваренный 
и  поданный  кнтайцемъ! 

Что  жъ,  н-Ьту,  что-ли,  въ  Шанха-Ь  хорошаго  чаю?  Какъ 
не  быть!  Зд'Ьсь  есть  всяк1й  чай,  какой  только  родится  въ 
Кита'Ь.  Все  Д'Ьло  въ  слов-Ь  хором/й.  Мы  называемъ  „хоро- 
шимъ"  н-Ьжине,  душистые  цветочные  чан.  Не  для  всякаго 
носа  и  языка  доступенъ  ароматъ  и  букетъ  этого  чая:  онъ 
слишкомъ  тонокъ.  Эти  чаи  называются  здЬсь  Лекое  (Рекое 
йо\уег).  Англичане  хорошимъ  чаемъ,  .да  просто  чаемъ  (у 
нихъ  онъ  одинъ)  называютъ  особый  сортъ  грубаго,  чер- 
наго,  или  см-Ьсь  его  съ  зеленымъ,  см'Ьсь  очень  наркоти- 
ческую, которая  даетъ  себя  чувствовать  потребителю, 
язвитъ  языкъ  и  нёбо  во  рту,  какъ  почти  все,  что  англи- 
чане -Ьдятъ  и  пьютъ.  Они  готовы  приправлять  свои  ку- 
шанья щетиной,  лишь  бы  чесало  горло.  И  отъ  чая  тре- 
буютъ  того  же,  чего  отъ  индтйскихъ  сой  и  перцовъ,  т. -е. 
чего-то  въ  род-Ь  яда.  Они  клевещутъ  еш,е  на  пасъ,  что 
мы  пьемъ  не  чай,  а  как1е-то  цвЬты,  въ  род4  жасминовъ. 

Оставляю,  кому  угодно,  опровергать  это:  англичане  въ 
д^^л-Ь  гастроном1и — не  авторитетъ.  ЗамЬчу  только,  что 
н1>которые  любители  въ  КитаЬ  действительно  подбавляютъ 
себ'Ь  въ  чай  цвЬты,  или  как1я-пибудь  душистыя  спещи; 
въ  Японш  кладутъ  иногда  гвоздику.  Кажется,  о.  1оакинеъ 
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тоже  говорить  о  подобной  противозаконной  подмеси,  кото- 
рую допускаютъ  китайцы,  кладя  въ  черный  чай  жасмин- 
ные, а  въ  желтый  розовые  листки.  Но  это  ужъ  извращен- 
ный вкусъ  самихъ  китайцевъ,  с.14дств1е  пресыщен1я.  Есть 
и  у  насъ  люди,  которые  нюхаютъ  табакъ  съ  бергамотомъ 
или  резедой,  -Ьдять  се.тедку  съ  чернослпвомъ  и  т.  п.  Англи- 
чане пьютъ  свой  черный  чай  и  знать  не  хотятъ,  что  чай 
им'Ьетъ  свои  б'Ьлые  цв^Ьты. 

У  насъ  употреб.1ен1е  чая  составляетъ  самостоятельную, 
необходимую  потребность:  у  англичанъ.  напротивъ,  по- 
бочную, донолненхе  завтрака,  почти  какъ  пищеваритель- 
ную приправу:  оттого  имъ  все  равно,  похожъ  ли  чай  на 
портеръ,  на  черепаш1й  супъ,  лишь  бы  былъ  черенъ,  густъ. 
щипалъ  языкъ  и  не  походилъ  ни  на  какой  другой  чай. 
Американцы  пьютъ  одинъ  зеленый  чай,  безъ  всякой  при- 
меси. Мы  удивляемся  этому  варварскому  вкусу,  а  англи- 
чане смеются,  что  мы  пьемъ,  подъ  назван1емъ  чая.  какой-то 
приторный  напитокъ.  Китайцы  сами,  я  вид'кгъ,  пьютъ 
простой,  грубый  чай,  т. -е.  простые  китайцы,  народъ,  а 
въ  Пекин'Ь.  какъ  мн-Ь  сказывалъ  О.  А.,  порядочные  люди 
пьютъ  только  желтый  чай,  разум']Ьется,  безъ  сахару!  Но 
я — русск1й  челов'Ькъ  п  принадлежу  къ  огромному  числу 
потребителей,  насел яющихъ  пространство  отъ  Кяхты  до 
Финскаго  залива — я  за  некое:  будемъ  пить  не  съ  цвтпами. 
а  щгьточный  чай,  и  подождемъ,  пока  англичане  вырабо- 
таютъ  свое  чутье  п  вкусъ  до  способности  наслаждаться 
чаемъ  Рекое  йо\тег,  и  притомъ  заваривать,  а  не  варить 
его,  по  своему  обычаю,  какъ  капусту. 

Впрочемъ  вс'Ьмъ  другимъ  нащямъ  простительно  не  ум-Ьть 
наслаждаться  хорошнмъ  чаемъ:  надо  знать,  что  значитъ 
чашка  чаю,  когда  войдешь,  въ  треску ч1й,  тридцати-градус- 
ный  морозъ,  въ  теплую  комнату,  и  сядешь  около  самовара, 
чтобъ  оц'Ьнить  достоинство  чая.  Съ  какимъ  наслажден1емъ 
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пили  мы  чай.  который  привезъ  намъ  въ  Нагасаки  капитанъ 
Фуругельмъ!  Ящикъ  стоит1>  16  нспанскихъ  талеровъ;  въ 
немъ  около  70  русскнхъ  фунтовъ;  и  какой  чай!  У  насъ 
онъ  продается  не  мен-Ье  5  руб.  сер.  за  фунтъ. 

Посл-Ь  об'Ьда...  впноватъ,  посл'Ь  завтрака,  мы  вышли  на 
улицу:  наша  отель  стояла  на  углу,  на  нерекресткЬ.  Прямо 
изъ  воротъ  тянется  улица  безъ  домовъ,  только  съ  безконеч- 
нымн  каменными  заборами,  пзъ-за  которыхъ  выглядываетъ 
зе.тень.  Направо  такая  же  улица,  налево — тоже,  и  всЬ  оди- 
нак1я.  Дома  всЬ  окружены  дворами,  и  большею  частью  кра- 
сивые; архитектура  у  всЬхъ  почти  одна  и  та  же:  все  стиль 
загородныхъ  домовъ.  Я  ношелъ  сначала  къ  А.  по  служб'Ь, 
съ  т-Ьмъ,  чтобъ  отъ  него  сд-Ьлать  большую  прогулку.  Улицы 
пестрели  народомъ.  Р4дко  встретишь  европейца;  они  всЬ 
наперечетъ  зд'Ьсь.  Все  азхятцы,  инд1йцы,  кучками  ходятъ 
нарси.илЕ  фарса,  съ  инд1искаго  полуострова,  или  изъ  Ти- 
бета. Они  пграютъ  зд'Ьсь  роль  псовъ,  питающихся,  крупица- 
ми, падаюш,ими  отъ  трапезы  богатыхъ,  т. -е.  промышляютъ 
мелочами,  которыя  европейцы  не  считаютъ  достойными  вни- 
машя.  Этихъ  парен,  да  чуть  ли  не  т4хъ  самыхъ,  мы  вид-Ьли 
уже  въ  Сингапур-Ь.  Они  ходятъ  въ  длииномъплать'Ь,  похо- 
жемъ  на  костюмы  московскихъ  грековъ;  на  голове  что-то  въ 
род^!  узенькаго  кокошника,  изъ  цветного,  лосняш,агося  сит- 
ца, похожагонак.теенку.  Они  сильно  напоминаютъармянъ. 

Китайцы — живой  и  деятельный  народъ:  безъ  д-Ьла  почти 
никого  не  увидишь.  Шумъ,  суматоха,  движете,  крики  и 
говоръ.  На  каждомъ  шагу  попадаются  носильщики.  Они 
б-Ьглымъ  и  крупнымъ  шагомъ  таскаютъ  ноши,  издавая  м'Ьр- 
ные  крики  и  выступая  въ  тактъ.  Зд'Ьсь  народъ  не  похожъ 
па  тотъ,  что  мы  вид-бли  въ  Гон-Конг'Ь  п  въ  Сингапур-Ь:  онъ 
смиренъ,  скроменъ  и  очень  опрятенъ.  ВсЬ  мужики  и  бабы 
од-Ьты  чисто,  и  занаховъ  разныхъ  меньше  по  улицамъ,  не- 
жели въ  Гон-КонгЬ,  исключая,  однакожъ,  рынковъ.  Несетъ 
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ЛИ,  наирим'Ьръ.  носилыцикъ  груду  кирпичей,  они  лежатъ 
не  непосредственно  на  плеч"!),  какъ  у  нашего  каменщика: 
рубашка,  пли  кафтанъ  его.  не  В1.  Г1)язи  отъ  этого.  У  него 
на  п.1ечахъ  .1ежнтъ бамбуковое  коромысло,  которое  держит'1. 
дв1>  дощечки,  въ  вид!;  в^совъ,  и  на  дощечкахъ  лежатъ 
дв1>  кучи  красиво  сложенных!.  сЬрыхъ  кирпичей.  Съ  нимъ 
не  страшно  встр'Ьтиться.  Онъ  не  толкнетъ  васъ,  а  преду- 
предить м-Ьриммь  своимъ  крикомъ,  и  если  вы  не  с.1ышите, 
пли  не  хотите  дать  ему  дороги,  онъ  остановится  и  усту- 
пит'ь  ее  вамъ.  Все  это  чисто,  даже  картинно:  и  бамбукъ, 
п  самые  кирпичи,  костюмъ  носильщика,  коса  его  п  легко 
над-Ьтая  шапочка  изъ  сЬраго  тонкаго  войлока,  оторочен- 
ная .1ентон,  пли  бархатомъ.  Заглянешь  въ  яликъ,  къ  пе- 
ревозчику: любо  посмотрЬть,  тянетъ  сЬсть  туда.  Дерево 
лакировано  —  это  бамбуковый  корень:  навЬсъ  и  лавки 
покрыты  чистыми  цыновками.  Если  тутъ  и  есть  какая- 
нибудь  утварь,  горшокъ  съ  нох.тебкой.  чашка,  то  около 
все  чисто;  не  боишься  прикоснуться  и  выпачкаться. 

Между  прочимъ  я  встр-Ьтилъ  ц'Ьлый  рядъ  носильщи- 
ковъ:  каждый  несъ  по  два  большихъ  ящика  съ  чаемт.. 
Я  сл4ди.1ъ  за  ними.  Они  шли  отъ  р-Ьки:  тамъ  съ  лодокь 
бра.ш  ящики  и  несли  въ  купечесше  дома,  оставляя  за 
собой  дорожку  чая,  какъ  у  насъ,  таская  кули,  оставляют], 
дорожку  муки.  Местный  колоритъ!  Въ  амбарахъ  ящики 
эти  упаковываются  окончательно,  герметически,  п  лдутъ 
на  американск1е  клиперы,  или  англ1йск1я  суда. 

Мы  вышли  на  набережную:  тамъ  толпа  еще  д1>ятельн'Ье 
и  живописн'Ье.  Зд'Ьсь  сближенхе  европейскаго  съ  крайним!, 
востокомъ  р-Ьзко.  По  берегу  стоятъ  великолепные  ев1)опей- 
ск1е  дома,  съ  колоннадами,  балконами,  аристократическими 
подъездами,  а  швейцары  п  дворники — въ  своихъ  кофтахъ, 
или  халатахъ,  въ  шароварахъ;  по  улиц^  бродить  такая  лее 
толпа.  То  идеть  купецъ,  обритый  до-нельзя,  с ъ  тщательно- 
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^заплетенной  косой,  въбкюй.  или  сЬрой.  маленькой,  купо- 
лообразной шляп-Ь,  съ  загнутыми  полями,  въ  шелковомъ 
кафтан'Ь,  или  въ  бараньей  шубк^,  въ  видЬ  кацавейки;  то 
чернорабоч1й,  безъ  танки,  обвивпцй,  за  недосугомъ  чесаться, 
косу  дважды,  около  вовсе  ..нелилейнаго  чела".  Тамъ  ихъ 
стоитъ  ц'ктая  куча,  въ  0лгидан1и  найма  или  работы;  они 
горланятънасвоемл.  негармоническомъ  язык'Ь.  Тутъ  цирюль- 
никъ,  съ  неболыпимъ  деревяннымъ  шканчикомъ,  гд'Ь  лежатъ 
инструменты  его  ремесла,  раскинулъ  свою  лавочку,  носта- 
вилъ  скамью,  а  на  ней  расположился  другой  китаецъ  и  сла- 
дострастно жмурится,  какъ  котъ,  въ  то  время,  какъ  цирюль- 
никъ  бреетъ  ему  голову,  лицо,  чиститъ  уши,  дергаетъ  волосы 
н  т.  п.  Тутъ  ходячая  кухня,  дал'Ье.  у  забора,  лавочка  съ 
фарфором!..  Лодочники  группой  стоятъ  у  пристани,  вблизи 
своихъ  лодокъ,  которыя  т'Ьсно  лсмутся  у  берега.  Идетъ 
<^вропеець — и  толпа  по.тегоньку  сторонится,  устунаетъ  м']§- 
сто.  На  рейд'Ь  рисуются  легк1я  очерташя  военныхъ  судовъ, 
рядомъ  стоятъ  больш1я  барки,  неда.теко  и  военныя  китай- 
€к1я  суда,  съ  тонкими  мачтами,  которыя  смотрятъ  въ  раз- 
ныя  стороны.  Изъ-за  стройной  кормы  евронейскаго  купе- 
чес  каго  корабля,  выглядывает!,  писанный  рыб1й  глазъ 
китапскаго  судна.  Все  копошится,  сгружаетъ,  нагру- 
л«аетъ,  торопится,  говоритъ,  перекликается... 

Я  смотр'Ь.тъ  на  противонолоясный  берегъ  Вусуна,  но  онъ 
низменъ,  ровенъ  и  ничего  не  представляет!,  для  глазъ.  На 
той  стороне  поля,  хижины:  у  береговъ  отгороясепы  м'Ьста 
для  рыбной  ловли — и  больше  ничего  не  видать.  Едва  ли 
можно  сыскать  однообразнее  и  скучн-Ье  местность.  Гово- 
рить, мнопя  мкста  каясутся  хороши,  когда  о  нихъ  вспо- 
мнишь посл-Ь.  Шанхай,  именно,  иринад.гежитъ  къ  числу 
такпхъ  м'Ьстъ,  которыя  1101саясутся  хороши,  когда  оттуда 
иы-Ьдешь.  З-Ьвая  на  р'Ьчку.  я,  згежду  тЬмъ,  нрозЬвалъ 
11еликол'Ьпные  дома  многихъ  консу.товъ,  таможню,  теперь 
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пустую,  занятую  постоемъ  англшскихъ  солдатъ  съ  воен- 
ныхъ  судовъ.  Она  была  некогда  кумирней,  и  оттого  р'Ьзко 
отд'Ьляется  отъ  прочихъ  здан1й  своею  архитектурно» > 
пестротою.  Я  неприметно  дошелъ  до  дома  американскаго 
консула.  Это  посл'1>дн1й  европейсшй  домъ  съ  этой  сто- 
роны; за  нимъ  начинается  китайсшй  кварталъ,  отд-Ьдя- 
емый  отъ  европейскаго  узенькимъ  каналомъ. 

Домъ  американскаго  консула,  Каннингама,  который 
въ  то  же  время  и  представитель  зд^сь  знаменитаго  аме- 
риканскаго торговаго  дома  Россель  и  К^.,  одинъ  изъ 
.1учшихъ  въ  ШанхаЬ.  Постройка  такого  дома  обходится 
50  т.  до.оаровъ.  Кругомъ  его  паркъ  пли,  вЬрнЬе,  дворъ 
съ  деревьями.  Широкая  веранда  опирается  на  красивую 
колоннаду,  .йтомъ.  должно-быть,  прохладно:  солнце  не 
ударяетъ  въ  стекла,  защищаемыя  посредствомъ  жалюзи. 
Въ  подъезде,  подъ  нав^сомъ  балкона,  стояла  большая 
пушка,  направленная  па  улицу. 

Домъ...  но  вы  знаете,  какъ  убираются  порядочные,  т. -е. 
богатые  дома:  и  зд'Ьсь  то  же,  что  у  насъ.  Шелковые  дра- 
при до  по.1у,  зеркала,  какъ  озера,  вправленныя  въ  ст'Ьньь 
ковры,  бронза.  Но  не  все,  однакожъ,  какъ  у  насъ:  Ьо18епе. 
наприм'Ьръ,  массивные  шкапы,  столы  и  кровати — зд'Ьшше. 
образцы  китайскаго  искусства,  изъ  превосходнаго  темнага 
дерева,  съ  мозаическими  узорами,  мелкой,  тонкой  работы. 
Если  у  кого-нибудь  изъ  васъ  есть  д'Ьдовск1Й  домъ,  убранный 
по-старинному,  вы  найдете  тамъ  образцы  этой  мозаической 
мебели.  Кровати  особенно  изумительно  хороши:  он^  обыкно- 
венно двуспальныя,  съ  занав-Ьскамп,  какъвезд'Ьвъ  Англш. 
И  въ  домахъ,  и  въ  гостинницахъ,  везд^^  васъ  положатъ 
на  двуспальную  кровать,  будьте  вы  самый  холостой  чело- 
в4къ.  Дико  мн^  казалось  влезать  подъ  катафалкъ  англ1й- 
скихъ  постелей,  съ  пестрыми  занавесами,  и  особенно  не- 
удобно класть  голову  на  длинную,  во  всю  ширину  кровати,  и 
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низенькую  круглую  подушку,  расиолагаюш^'ю  къ  апопле- 
ксическому удару.  Но  чего  не  д'Ьлаетъ  привычка! 

Китайцы,  какъ  изв-Ьстно,  отличные  резчики  на  дерев'Ь, 
камн'Ь,  кости.  Ни  у  кого  другого,  даже  у  н^Ьща,  недоста- 
нетъ  терп'Ьтя  такъ  мелко  и  чисто  выработать  вещь,  или  это 
будетъ  стоить — Богъ  знаетъ  какихъ  денегъ.  Зд'Ьсь,  повиди- 
мому,  руки  челов4ческ1я  и  время  нипочемъ.  Если  бъ  еще 
этотъ  трудъ  и  терп-Ьше  тратились  на  что-нибудь  важное  или 
нужное,  а  то  они  тратятся  на  так1е  пустяки,  что  не  знаешь, 
чему  удивляться:  работ-Ь  ли  китайца,  или  безпо.тезности 
вещи?  Напрнм'Ьръ,  они  на  корЬ  грецкаго,  или  миндальнаго 
ор'Ьха,  выркзываютъ  ц-^льтя  группы  фигуръ  въ  разныхъ  по- 
ложетяхъ,  процессш,  храмы,  дома,  бесЬдки,  такъ  что  вы 
можете  различать  даже  лица.  Пзъ  толстокожаго  миндаль- 
наго  ор']Ьха  они  выр']§жутъ  вамъ  джонку,  со  всЬмп  при- 
надлежностями, съ  людьми,  со  всЬмъ;  даже  вы  отличите 
рисунокъ  рогожки;  мало  этого:  сд'Ьлаютъ  дверцы,  или  окна, 
которыя  отворяются,  и  тамъ  сидитъ  че.юв'Ьческая  фигура. 
Какихъ  бы,  кажется,  денегъ  должно  стоитъ  это?  а  мы, 
за  пять,  за  шесть  до.тларовъ,  покупали  ц-Ьлыя  связки 
такихъ  ор'Ьховъ,  какъ  баранки. 

МнЬ  приходилось  часто  бывать  въ  дом^Ь  г.  Каннпнгама, 
у  котораго  остановился  адмиралъ,  и  потому  я  сд-Ьла.тъ  ему 
обычный  впзитъ.  Китаецъ-с.ту га,  нарядно  од'Ьтый  въ  нащо- 
нальный  костюмъ,  сказалъ.  что  г.  Каннингамъ  въ  своемъ 
кабинете,  и  мы  отправились  туда.  Ма.1еньк1й,  б'Ь.юкурый, 
и  невидный  пзъ  себя,  г.  Каннингамъ  встр'Ьтилъ  меня  очень 
ласково,  непохоже  на  англ1пскуювстр'Ьчу:  не  стисну.тъ  мнЬ 
руки  и  не  выломалъ  плеча,  здороваясь,  а  такъ  обошелся, 
какъ  обходятся  всЬ  люди  между  собою,  исключая  британ- 
цевъ.  Въ  кабинет'Ь — это  только  такъ,  и.зъ  прплич1я,  назва- 
но кабинетомъ,  а  скор'Ье  можно  назвать  конторой — ничего 
не  было,  кром^Ь  бюро,  за  которымъ  сид-ктъ  хозяинъ,  да  двухъ- 
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трехъ иревысокихъ  табуретовъ  и  неизб'Ьжнаго  камина;  Кан- 
нингамъ  прнгласилъ  менясЬсть.  Я  кое-какъ  вскарабкался  ва 
антигеморондальное  сЬдалище,  и  г.  Каннннгамъ  тоже;  мы 
съ  высотъ  свободно  обозр-Ьвалн  другъд|)уга.  ^На  чемъ  вы 
нргЬхали?"  спрос илъ  меня  г.  К.  Я  только-было  собрался  от- 
вечать, но  пошевелилъ  нечаянно  ногой:  круглое  седалище, 
съвпнтомъ,  повернулось,  какъпо  маслу,  подо  мной,  п  я  очу- 
тился лицомъ  къ  ст-Ьн'Ь.  „На  шкун^>",  отв-Ьчаль  я  въ  ст-Ьну. 
и  въ  то  же  время  съ  досадой  подумалъ:  „чье  это,  англ1нское. 
пли  американское  удобство?"  п  ногами  опять  приводилъ 
себя  въ  прежнее  положен1е.  ..Долго  останетесь  зд'Ьсь?" — 
„Смотря  по  обстоятельствамъ",  отв-Ьчалъ  я,  держа  рукой 
подушку  стула,  которая  опять-было  зашевелиласьподо  мной. 
■.,Сд'Ьлайте  мн'Ь  честь  завтра  отобедать  со  мной'',  сказалъ 
онъ  приветливо. — ,,А  теперь  идите  вонъ"  могъ  бы  приба- 
вить, если  бъ  захот'Ьлъ  быть  чистосердеченъ,  и  не  могъ  бы 
нич'Ьмъ  такъ  угодить.  Но  впзитъ  кончился  и  безъ  того. 
Отъ  консула  я  пошелъ  съ  Б.  К.  гулять.  ..Ну,  покажите 
же  мн^  все,  что  позам'Ьчательн'Ье  зд'Ьсь?"  просилъ  я  моего 
спутника:  ..вы  зд-Ьсь  давно  живете.  Это  куда  дорога?" — 
..Эта?.,  не  знаю",  сказалъ  онъ,  вопросительно  поглядывая 
на  дорогу.  „Гд-Ь  жъ  городъ,  гдЬ  инсургенты,  лагерь?  сыпа- 
лись мои  вопросы. — ..Тамъ  гд4-то,  въ  той  сторон-Ь",  отв-Ь- 
чалъ  онъ,  показавъ  пальцемъ  въ  воздушное  пространство. 
..А  вонъ  тамъ,  что  это  видно  въ  Шанхае?"  продолжа.гь  я: 
„повыше  другихъ  здан1й,  кумирни,  или  дворцы?" — „Ка- 
жется..." отв'Ьча.1ъ  Б.  К. — „Гд4  лавки  зд-Ьсь?  поведите 
меня:  мн-Ь  надо  кое-что  купить". — „Ботъ  мы  спросимъ'". 
говори.1ъ  Б.,  и  искалъ  глазами,  кого  бы  спросить.  Я  за- 
смеялся и  Б.  К.  закашлял ъ,  т. -е.  засмеялся  вс.тЬдъ  за 
мной.  „Что  жъ  вы  делали  зд1>сь  десять  дней?''  сказалъ  я. — 
„Бы  завтра  у  консула  обедаете?"  спросплъ  онъ  меня. — 
..Ужинаю,  только  немного  рано,  въ  семь  часовъ". —  „У 
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него  будетъ  особенно  хороипй  об'Ьдъ"^  задумчиво  отвЬчалъ 
]).  К.:  „званый,  и  обЬдать  будутъ  вЬроятно  въ  большой 
столовой.  Над-Ьньте  фракъ". 

Между  т'Ьмъ  мы  своротили  съ  р'Ьки  на  каналъ,  перешли 
маленьк!»  мостпкъ  п  очутились  среди  пестрой,  движуш,ейся 
толпы,  среди  говора,  разнообразных ь  криковъ,  толчков I.. 
запаховъ,  костюмовъ,  словомъ  на  базарЬ.  Зд'Ьсь  предста- 
влялась мн-Ь  нолная^картина  китаискаго  народонаселен1я, 
безъ  всяр:нхъ  прикрась,  въ  натурЬ. 

онае']'е  ли,  ч'Ьмъ  пораженъ  быль  мой  первый  взгляд ьУ 
какое  было  первое  впечатл'Ьнхе'РМн'Ь показалось,  что  я вдругъ 
очутился  на  какомъ-нибудь  иашемъ  московскомъ  толкучемъ 
рынк'Ь,  пли  на  ярмарк'Ь  губернскаго  города,  вдалек-Ь  отъ 
Петербурга,  гд'Ь  еще  не  завелись  нп  широк1я  улицы,  ни 
магазины;  гд'Ь  въ  одномъ  м-ЬстЬ  и  торгуютъ,  и  готовятъ 
кушанье,  гдЬ  продаютъ  шелковый  товаръ  въ  лавочке,  между 
кипящимъ  огромнымъ  самоваромъ  и  кучей  кренделей,  гд'Ь 
рядомъ  помещаются  лавка  съ  фруктами  и  лавка  съ  лап- 
тями, или  хомутами.  Разница  вг.  подробностяхъ:  у  насъ 
деготь  и  .тыко — зд^сь  шелкъ  и  ча11:  у  насъ  груды  дере- 
вянной и  фаянсовой  посуды — зд-кь  фарфоръ.  По  китай- 
ская простонародная  кухня,  обил1емъ  блюдъ,  видомъ, 
вонью  и  зат'Ьйливостью,  перещеголяла  нашу.  Чего  тутъ 
н'Ьтъ?  Жаль,  что  нельзя. разглядеть  всего:  ,,съ  души  рветъ", 
какъ  говоритъ  ваддеевъ,  а  есть  чего  погляд-^ть!  Море, 
р4ки,  земля,  воздухъ  —  спорятъ  здЬсь,  кто  больше  при- 
несъ  въ  даръ  человеку — и  все  это  бросается  въ  глаза... 
это  бы  еще  не  б'Ьда,  а  то  и  въ  носъ. 

Длинные,  безконечные,  крытые  переулки,  или,  лучше 
сказать,  корридоры,  тянутся  по  всЬмъ  направлетямъ  и 
образуютъ  совершенный  лабиринтъ.  Если  хотите,  это  все 
дома,  выстроенные  сплошь,  съ  жильемъ  вверху,  съ  лавками 
внизу.  Навесы  крышъ  едва  не  касаются  съоб'Ьихъ  сторон ь 
другъ  друга,  и  оттого  тамъ  постоянно  господствуетъ  полу- 
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мракъ.  Въ  этомь-то  лабиринтЬ  вращается  огромная  толпа. 
Отъ  однихъ  купцовъ  теснота,  а  съ  продавцами,  кажется  бы. 
и  прохода  не  должно  быть.  Между  т-Ьмъ  тутъ  постоянно 
приливъ  и  отливъ  народа.  Тутъ  съ  удивительною  .ювкостью 
пробираются  носильпщки,  съ  самыми  громоздкими  ношами, 
съ  ящиками  чая,  съ  тюками  шелка,  съ  охапкой  хлопчатой 
бумаги,  чуть  не  со  стогъ  сЬна.  А  вонъ пронести  двое  покой- 
ника, не  на  плечахъ,  какъ  у  насъ,  а  на  рукахъ;  тамъ  б^- 
жнтъ  кули  съ  нисьмомъ,  зд-Ьсь  тащатъ  корзину  съ  курами. 
II  всЬ  б'Ьгутъ,  съ  криками,  съ  нап'Ьвами,  чтобъ  посторони- 
лись. Этотъ  колотитъ  па.10чкой  въ  дощечку:  значитъ,  про- 
даетъ  по.ютно;  тотъ  несетъ  живыхъ  дикихъ  утокъ,  и  мерт- 
выхъ,  висящихъ  чрезъ  плечо,  фазановъ,  или  наоборотъ.  Раз- 
носчики кричатъ,  какъ  и  у  насъ.  Вы  только  отсторонились 
отъ  одного,  а  другой  с.тегка  трогаетъ  за  п.течо,  вы  пятитесь, 
но  тамъ  торопливо  кричитъ  трет1й  —  вы  отскакиваете, 
потому  что  у  него  въ  обЬихъ  рукахь  как1я-то  кишки,  или 
длинная,  во.ючащаяся  по зем.11> рыба. — „Куда  намъ  дЬться? 
дв'Ь  коровы  идутъ",  сказа.тъ  Б.  К.,  и  мы  кинулись  въ 
лавочку,  а  коровы  прошли  дальше.  Въ  лавочкахъ,  у  от- 
крытыхъ  дверей,  распо.юженЕ.!  припасы  на  показъ:  рыбы 
разныхъ  сортовъ  и  видовъ — вяленая,  со.теная.  сушеная, 
св'Ьжая,  одна  въ  вид-Ь  сабли,  такъ  и  называется  саблей, 
другая  съ  раздвоенной  го.ювои,  тамъ  круглая,  зд^Ьсь  плос- 
кая, дал-^Ье  раки,  И1римсы,  морск1е  плоды.  Дичи  неимо- 
в-Ьрное  множество,  особенно  фазановъ  и  утокъ:  они  висятъ 
на  дверяхъ,  лежатъ  кучами  на  по.ту. 

Вотъ  обширная  въ  глубину  лавка,  вся  нанолненная  му- 
жиками и  бабами  толъб.  Это  харчевня.  Ну,  такъ  и  хочется 
сказать:  „здорово,  хл-Ьбъ  да  соль! "  Народъ  группами  сидитъ 
за  отдельными  столами,  какъ  и  у  насъ.  Изъ  маленькихъ  си- 
нихъ  чашекъ,  безъ  ручекъ,  пьютъ  чай,  но  не  прикусываетъ 
широкоплеч1й  ямщикъ  по  крошечк-Ь  сахаръ.  какъ  у  насъ: 
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сахару  н'Ьтъ  и  не  употребляютъ  его  съ  чаемъ.  Зато  вс^ 
курятъ  изъ  ма.тенькихъ  трубокъ,  съ  длинными,  тоненькими 
чубуками;  это  опять  противно  нашему:  у  насъ  курятъ  изъ 
коротенькихъ  чубуковъ  и  предлинныхъ  трубокъ.  Надъ  ними 
клубится  облакомъ  паръ,  отъ  небольшихъ,  поставленныхъ 
въ  разныхъ  углахъ  лавки  печей,  и,  поклубившись  по  хар_ 
чевн'Ь,  вырывается  на  улицу,  обдаетъ  неистовымъ,  крЬп- 
кимъ  запахомъ  прохожаго  и  исчезаетъ — яко  дымъ.  Чего 
тутъ  н'Ьтъ!  лепешки  изъ  т-Ьста  лежатъ  аи  па1;иге1,  потомъ. 
по  востребован1ю,  опускаются  въ  кипятокъ  и  подаются 
чрезъ  несколько  минутъ  готовыя.  Рядомъ  варится  какая-то 
черная  похлебка,  едва-ли  лучше  спартанской,  съ  кусоч- 
ками свинины,  или  рыбы.  Я  вид'Ь.1ъ  даже  щи — да,  л^ни- 
выя  щи:  въ  кипятк-Ь  варится  кочанъ  отличной  зеленой 
капусты  и  кусокъ,  кажется,  баранины.  Есть  и  оладьи, 
в  жареная  свинина,  и  пирожки. 

Много  знакомаго  увид-Ь.тъ  я  тутъ,  но  много  и  невидан- 
наго  увид'Ьлъ,  и  особенно  обонялъ.  Боже  мой,  чего  не  'Ьстъ 
челов'Ькъ!  Конечно,  я  не  скажу  вамъ  что,  вид-Ьлъ  я,  'Ь.1ъ 
одинъ  китаецъ  на  рынк-Ь,  всенародно...  Я  думалъ  прежде, 
что  много  прибавляютъ  путешественники,  но  теперь  на  опы- 
т-Ь  вижу,  что  кое-что  приходится  убавлять. — Какихъ  со- 
усовъ  н'Ьтъ  тутъ!  все  это  варится,  жарится,  печется,  кипитъ, 
трещитъ,  и  теплымъ,пахучимъ  паромъ  разносится  повсюду. 
Напрасно  стали  бы  вы  заглушать  запахъ  чЬмъ-нибудь:  ни 
пачули,  ни  сами  четыре  разбойника  не  помогутъ;  особенно 
два  противные  запаха  преслЬдуютъ:  отвратительнаго  ра- 
стительнаго  масла,  кажется,  кунжутнаго,  и  чесноку. 

Отдохнешь  у  лавки  съ  плодами:  тутъ  и  для  глазъ  и  для 
носа  хорошо.  Съ  удивленхемъ  взглянете  вы  на  исполинскхе 
лимоны — апельсины,  которые  англичане  называютъ  пампль- 
муссъ.  Они  величиной  съ  голову  шести-семил'Ьтняго  ребен- 
ка; кожа  въ  полтора  пальца  толщины.  Ихъ  подаютъ  къде- 
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серту,  но  не  знаю,  зачЬмъ:  "Ьсть  нельзя.  Мы  попробовалп- 
было,  да  никуда  не  годится:  нп  кислоты  лимона  нЬтъ,  ни 
сладости  апельсина.  Говорятъ,  они  теперь  несп'Ьлые,  что. 
созр'Ьыин,  кожа  д'Ьлается  тоньше  и  плодъ  тогда  сладокъ: 
разв-Ь  такъ.  Потомъ  ц-блымп  грудами  лежатъ.  какъ  у  насъ 
какой-нибудь  картофель,  мандарины,  родъ  мелкихъ,  но 
очень  сладкихъ  и  пахучихъ  анельсиновъ.  Они  еще  хороши 
т^мъ,  что  кожа  отд'Ьляется  отъ  нихъ  сразу  со  всЬлш  во- 
локнами, и  вы  получаете  плодъ  облупленный,  какъ  яйцо, 
сочный,  почти  прозрачный.  Тутъ  былъ  и  еще  плодъ  оваль- 
ный, иохож1й  на  померанецъ,  поменьше  гредкаго  орЬха:  я 
забылъ  его  назваше.  Я  взялъ  попробовать,  раскусилъ  и  вы- 
бросилъ:  еще  хуже  пампль-мусса.  Китайцы  засм'Ьялись  во- 
кругъ,  и  не  даромъ,  какъ  я  узналъ  посл-ЗЬ.  Были  еще  такъ 
называемые  жужубы,  мелк1я,  сух1я  фиги,  съ  одной  малень- 
кой косточкой  внутри.  Он4  сладки — про  нихъ  больше  нечего 
сказать:  разв-Ь  еще,  что  они  напоминаютъ  собой  немного 
вкуСъфиниковъ:  та  ж%  приторная, безхарактерная  сладость . 
такъ  же  вязнетъ  въ  зубахъ.  Ор^ховъ  множество:  грецкихъ. 
миндальныхъ,  фисташковыхъ  и  другихъ.  Зелень  превосход- 
ная; особенно  св-Ьжи  зеленые,  продолговатые  кочни  капу- 
сты, еще  длинная  и  красная  морковь,  крупный  лукъ  и  т.  п. 
Мы  продолжали  пробираться  по  рядамъ  и  вышли — среди 
криковъ  и  стука  рабочихъ,  которые,  совершенно  голые,  не- 
милосердно колотили  хлопчатую  бумагу  въ  своихъ  мастер- 
скихъ — къ  магазину  американца  Фога.  Тамъ  все  есть:  го- 
товое п.татье,  посз'да,  матерш,  вина,  сыръ,  сельди,  сигары, 
фарфоръ,  серебро.  Между  съестными  .твками  мы  наткну- 
лись на  китайскую  лавочку,  въ  род-Ь  галантерейной.  Тутъ 
продавались  всяшя  мелочи.  Я  купилъ  до  тридцати  разныхъ 
фигуръ,  пзъ  мягкаго,  разноцв'Ьтнаго  камня  агальматолита 
(а§а1та[оИ1:е,  1'га§ос111е,  р1егге  а  та§о1;8  оп  а  8си1р1:иге: 
1>11(181е1п,    8реск81е1п  айв  СЬ^па),    попросту  называемаго 
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жл1ровикомъ.  Камень  этот'ь,  кром-Ь  Кптая.  находятъ  местами 
вь  Венгр!!!  и  ('аксон1и. 

Штъ,  я  вижу,  уголка  въ  >11р'Ь,  гд-Ь  б1.!  не  запрашивали 
неслыханную  ц^^ну.  Китаецъ  запросилъ  за  каменныя  изд-Ь- 
Л1Я  двадцать  два  доллара,  а  уступплъ  за  восемь.  Этой  сла- 
бости !!одвержены,  и  !1росв'Ьщенные,  н  110лу!!росв'кденные 
народы,  и  наконецъ  дикари.  Кто  у  кого  занялъ:  мы  ли 
у  востока,  онъ  .тп  у  нас!.? 

Наконе11,ъ  мы  вышли  !1а  маленькую,  мутную  р'Ьчку,  къ 
деревянному,  узенькому,  дугообразному  мостику.  Тутъ 
стояла  небольшая  часовня;  въ  ней  идо.1ъ  Будды.  У  под- 
нож1я  нппцй  собиралъ  милостыню.  На  мосту,  въ  фуражке, 
въ  матросской  рубашк'1,  съ  ружьемъ  на  н.хеч'Ь,  ходилъ  ча- 
совой съ  англ1йскаго  парохода  Сггартанъ.  При  сход'Ь  съ 
моста  сид-Ьлъ  кптае11,ъ,  передъ  котломъ  варенаго  риса. 
Народъ  толпился  у  котла.  Всяк1й  клалъ  н'Ьсколько  кашей 
(мелкихъ  м'Ьдныхъ  монетъ)  на  доску,  которою  прнкрытъ 
былъ  котелъ.  Китаецъ  поднималъ  тряпицу,  доставалъ  изъ 
котла  рукой  горсть  рису,  клалъ  въ  свой  фартукъ,  выжи- 
.Л1алъ  воду  и,  уже  сухой,  подавалъ  покупателю.  Непри- 
влекательна китайская  кухня,  особенно  при  мас.гЬ,  ко- 
торое они  употребля!Отъ  въ  нишу!  Коровьяго  масла  у 
нихъ  н'Ьтъ:  его  привозятъ  сюда  для  евро!!еЙ!1,евъ  изъ 
Анг.11и,  и  то,  которое  подавали  въ  Шанха-Ь,  было  не- 
св4жо.  Иногда  китайцы  употребляютъ  свиное  сало. 

Кстати  о  монете.  Бъ  Шанха'Ь  ходитъ  двухъ  родовъ  мо- 
!1ета:  испанск1е  и  американск1е  доллары  п  м'Ьдная  китай- 
ская монета.  Испанск1е,  и  именно  Карла  1\',  пред!!Очи- 
таются  всЬмъ  прочимъ  и  называются,  не  знаю  почему,  шан- 
хайскими. На  нихъ  даже  кладется  отъ  об!цества  шанхай- 
скихъ  ку!!Цовъ  кптайская  печать,  въ  знакъ  того,  что  они  не 
фальшивые.  По  случаю  междоусобной  войны,  банкиры  не- 
обыкновенно возвысили  курсъ  на  доллары,  такъ  что  доллар!., 
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на  наши  деньги,  вместо  обыкновенной  ц-Ьны  1р.  33  к., 
стоитъ  теперь  около  2  р.  Но  это  только  при  получети  отъ 
банкировъ,  а  въ  обращешп  онъ  въ  сущности  стоить  все  то 
же,  т. -е.  вамъ  на  него  не  дадутъ  товара  больше  того,  что 
давали  прежде.  ВсЬ  бросились  м'Ьнять  т.-е. ,  повезли  со  всЬхъ 
сторонъ  сюда  доллары,  и  брали  за  нихъ  векселя  на  Лондонъ 
и  друг1я  м'Ьста,  выигрывая  по  два  ши.оинга  на  долларъ. 
При  покупк'Ь  веш,ей,  за  все  приходилось  платить  чуть  не 
вдвое  дороже;  а  зд^Ьсь  и  безъ  того  дорого  все,  что  привозится 
изъ  Европы.  Б'Ьда,  кому  нужно  делать  больш1е  запасы: 
потеря  огромная!  Прочхе  доллары,  т.-е.  испанск1е  же,  но  не 
Карла  1У,  а  Фердинанда  и  другихъ,  и  мексиканск1е  тоже, 
ходятъ  по  80-ти  центовъ.  Кром-Ь  того,  ходятъ  полкроны  и 
шиллинги,  но  ихъ  очень  мало  въ  обрап],ен1и.  За  то  м^Ьдной 
монеты,  или  кашей,  множество.  Она  чеканится  изъ  неочи- 
щенной м-Ьди,  чуть  не  изъ  самородка,  и  очень  грязна  на 
видъ;  величиной  монета  съ  четвертакъ.  на  ней  грубая  ки- 
тайская надпись,  а  по  средин!»  отверст1е.  чтобы  прод'Ьвать 
бечевку.  Я  сначала  не  вдругъ  понялъ,  что  значатъ  эти 
длинныя  связки,  которыя  китайцы  таскаютъ  въ  рукахъ, 
чрезъ  плечо  и  на  ше^,  въ  вид'Ь  ожерелья. 

Я  что-то  купилъ  въ  лавочк"!,  центовъ  на  30,  и  вдругъ  мн-Ь 
дали  сдачи  до  тысячи  монетъ.  Пхъ  въ  долларЬ  счйтаютъ  до 
1,500  штукъ.  Я  не  зна.тъ,  что  делать,  но  выручили  нищ1е: 
я  почти  все  роздалъ  имъ.  Остатки,  штукъ  50,  въ  чис.й 
ЛЕобопытныхъ  вещей,  привезу  показать  вамъ. 

—  „Однакожъ  часъ".  сказа.1ъ  Б.:  .люра  домой:  мп'Ь  завтра- 
кать (онъ  жи.1ъ  не  въ  отели),  вамъ  об!» дать".  Мы  пошли 
не  прежней  дорогой,  а  по  каналу,  и  поверну.ш  въ  первую 
длинную,  и  довольно  узкую  улиц}',  которая  вела  прямо  къ 
трактиру.  На  ней  тоже  купеческ1е  дома,  съ  высокими  забо- 
рами и  садиками,  тоже  б'Ьжали  въ  прппрыжку  носильщики 
съ  ношами.  Мы  пришли  еще  рано:  наши  не  всЬ  собрались: 
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КТО  пошелъ  по  д'Ьламъ  службы,  кто  фланировать,  друпе 
хот'кш  пробраться  въ  китайск1й  лагерь. 

Чрезъ  чась  по  всему  дому  раздался  звукъ  гонга:  это  по- 
вестка готовиться  идти  въ  столовую.  Чрезъ  полчаса  мы  со- 
шли къ  столу,  около  котораго  суетились  слуги,  все  китайцы. 
Особенно  весело  было  смотреть  на  мальчишекъ.  На  ихъ  ма- 
.1енькихъ  лицахъ,  съ  немного  заплывшими  глазками,  выгну- 
тымъ  татарскимъ  лбомъ  и  висками,  было  много  сметливости 
и  плутовства;  они  живобЬгали,  м'Ьняли  тарелки,  подавали 
хл-Ьбъ,  воду,  и  еш,е  коверкали,  и  безъ  того  исковерканный, 
англшсмй  языкъ.  Между  прочимъ  мы  увидали  тутъ  темно- 
коричневое  лицо,  въ  бклои  чалмк,  и  съ  зубами  еще  б'Ьл'Ье. 
Мн'Ь  что-то  лицо  показалось  знакомо,  да  и  онъ  гляд^лъ  на 
насъ  съ  прив'Ьтлпвой  улыбкой.  Я  спросилъ  его,  кто  онъ, 
откуда.  „МасЗгазтап",  отв^чадъ  онъ:  „я  васъ  знаю,  я  ви- 
д'Ьлъ  васъ  въ  Сингапур^'- . — „Какъ  же  ты  сюда  попаль?" — 
,,Такъ,  пргЬхалъ  служить". — ,;Что  жъ  тамъ  дЬлалъ,  ч^мъ 
былъ?" — ,.Купецъ". — „О,  лжешь,  думалъ  я,  хвастаешь, 
а  еш,е  полудик1й  сынъ  природы!'  Я  сейчасъ  же  вспо- 
мнилъ  его:  онъ  тамъ  кздилъ  съ  маленькой  каретой  по  го- 
роду, и  однажды  ц'Ьлую  улицу  прошелъ  рядомъ  со  мною, 
прося  запомнить  нумеръ  его  кареты  и  не  брать  другой. 
А  зд'Ьсь  онъ  былъ  буфетчиколгь,  раздавалъ  гостямъ  ку- 
шанья, китайскимъ  мальчишкамъ — ш,елчки. 

Второй  об^дъ  былъ  полн-Ье  перваго.  Тутъ,  кромк  супа, 
была  вареная  баранина  и  жареная  баранина,  вареная  говя- 
дина и  жареная  говядина,  вареныя  куры  и  жареныя  куры, 
Го\у1,  потомъ  гусь,  ветчина,  зелень.  Это  только  первая  пе- 
рем'Ьна.  Вторая  и  последняя  состояла  изъ  дичи  и  пирожна- 
го.  И  то  и  другое  подается  вм'ЬстЬ,  мн'Ь  кажется,  между 
прочимъ  съ  тою  ц-Ьлью,  чтобъ  гости  раздк1ились  на  парт1и, 
одни  за  пирожное,  друпе  за  жаркое.  Пирожное  то  же  са- 
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мое,  что  я  'Ьлъ  въ  Лондон'Ь,  въ  Портсмут'Ь  и  на  мысЬ 
Д.  Н.:  арр1ерау,  сладкая  яичница  и  пуддингъ  съ  коринкой. 

Посл'Ь  об-Ьда  пришелъ  Б.  К.  и  я  же  повелъ  его  показы- 
вать ему  городъи  окрестности.  Мы  вышли  на  набережную 
Взтуна  и  пошли  нал'Ьво,  мимо  великолЬпнаго  дома  англ1й- 
скаго  консула,  потомъ  португальскаго,  датскаго  и  т.  д.  По 
дорог'Ьвстр'Ьчалпсь,съм1>рнымъкрикомъ  ,.а-а!а-а! "  носиль- 
ш,ики  съ  чаемъ  и  щедро  сыпали  его  по  улицЬ.  Тутъ  матросы 
съ  французскихъ  судовъ  играли  въ  прист'Ьнокъ:  красивый, 
рослый  и  хорошо  од']Ьтый  народъ.  Мы  подошли  къ  впадаю- 
щей въ  Вусунъ  р'Ьчк'Ь  и  къ  перевозу.  Множество  возвра- 
щающагося  съ  работы  простого  народа  толпилось  на 
пристани,  ожидая  очереди  попасть  на  паромъ,  перево- 
зивш1й  на  другую  сторону.  гд^Ь  первая  кидалась  въ  глаза 
куча  навозу,  грязный  берегъ,  дв-Ь-три  грязныя  хижины,  два- 
три  тощ1я  дерева,  и  за  всЬмъ  этимъ — вспаханныя  поля. 

Мимо  плетней,  огородовъ,  чрезъполя,  поросш1я  кустар- 
никами хлопчатой  бумаги  и  засЬянныя  разнымъ  хл'Ьбомъ. 
выбрались  мы,  сначала  въ  деревушку,  ближайшую  къ  го- 
роду. Хижины  изъ  бамбука,  безъ  окошекъ,  съ  одними  две- 
рями, л-Ьпились  другъ  къ  другу.  По  деревн'Ь  извивалась 
грязная  канавка,  стояли  кадки  съ  навозомъ,  для  удо- 
брен1Я  полей.  Некуда  было  д-Ьться  отъ  запаха;  мы  не 
рады  были  что  зашли.  Ноги  у  насъ  по.1злп  по  в.тажнои, 
глинистой  почв'Ь.  На  насъ  бросились  лаять  собаки,  а  на 
нихъ  бросилась  старая  китаянка  унимать.  Некоторые 
китайцы  ужинали  на  порогЬ,  проворно  перекладывая  двумя 
палочками  рисъ  изъ  чашекъ  въ  ротъ,  и  дотого  набивали 
его,  что  не  могли  отв'Ьчать  на  наше  прив'Ьтств1е  чинь- 
чинь  (здравствуй),  а  только  .тасково  кивали. 

Но,  несмотря  на  запахъ,  на  жалкую  бедность,  на  грязь, 
нельзя  было  не  зам'Ьтить  ума,  порядка,  отчетливости,  даже 
въ  мелочахъ  по.тевого  и  деревенскаго  хозяйства.  Простыми 
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глазами  у  сразу  увидиш!..  что  находишься  по  преиму- 
ществу въ  землед11льческом1.  государстве  н  что  не  даромт. 
рука  богдыхана  касается  однажды  въ  годъ  плуга,  какъ 
главнаго,  великаго.  дЬятеля  страны:  всякая  вещь,  об- 
думанно, не  какъ-нибудь.  прпмЬнена  къ  дЬлу:  все  обра- 
ботано, окончено:  не  увидппп.  кучки  .соломы,  небрежно 
и  не  у  м'Ьста  брошенной,  н'};!'])  упадшаго  плетня  и  блу- 
ждающей среди  посЬвовъ  козы  пли  коровы:  не  валяется 
нигд'Ь  оставленное  безъ  умысла  п  безполезно  гн1ющее 
бревно,  или  какой-нибудь  подобный,  годный  въ  д-Ьло  пред- 
метъ.  Зд'Ьсь.  кажется,  каждая  щепка,  камешекъ,  соръ — 
все  им'Ьетъ  свое  назначеше  и  идетъ  въ  д'Ьло. 

Почва,  по  природ'Ь,  бо.ютистая,  а  ни  признака  болота 
н-Ёгь,  н-Ьтъ  так  лее  какого-нибудь  недопаханнаго  аршина  зе- 
мли; одна  гряда  и  борозда  нпкакъ  не  шире  и  не  уже  другой. 
Самые  домики,  какъ  ниб'Ьдны  и  ни  грязны,  но  выстроены 
умно;  все  разсчитано  въ  нихъ;  каждымъ  уголкоагь  умЬють 
пользоваться:  все  на  м'Ьст'Ь  и  все  въ  возможномъ  порядк'Ь. 

Мы  выбрались  нзъ  деревеньки  и  вышли  на  такъ  назы- 
ваемую променаду,  отведенное  европейцамъ  загородное  м'Ь- 
сто  для  4зды  и  для  прогулокъ.  Это  широкая  дорога,  идущая 
отъ  города,  между  полей,  мимо  вала,  отд']Ьляющаго  лагерь 
имиер1алистовъ  отъ  городской  земли.  Все  это  мЬсто  похоже 
на. арену  какого-нибудь  цирка:  .земля  такъ  же  рыхла,  вспа- 
ханная .тошадиными  копытами.  Мы  застали  и  самое  риста- 
лище. 111анхайск1е  европейцы  и  европейки  скакали  зд'Ьсь 
взадъ  и  впередъ:  одни  на  прекрасныхъ  лошадяхъ  лучшей 
англхйской  породы,  привезенныхъ  изъ  Англ1и,  друпе  на  ма- 
лорослыхъ  китайскихъ  лошадкахъ.  Только  одно  семейство 
ката.юсь  въ  шарабан'Ь,  да  еще  одну  .теди,  кажется,  жену 
пастора,  несли  четыре  китайца  въ  же.т'Ьзныхъ  креслахъ,по- 
ставленныхъ  на  двухъ  бамбуковыхъ  жердяхъ.  Несколько 
п'Ьшеходовъ,  офицеровъ  съ  судовъ.  да  мы  всЬ,  составляли 
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публику,  илц,  лучше  сказать,  мы  всЬ  были  дМствующими 
лицами.  Настоящую  публику  составляли  китайцы,  мирные 
городск1е,  или  деревенск1е  жители,  купцы  и  землед'Ьльцы. 
кончивш1е  дневной  трудъ.  Тутъ  была  см-Ьсь  одеждъ: 
видна  шелковая  кофта  и  шаровары  купца,  сити  халатъ 
мужика,  камзолъ  и  панталоны  импер1алиста,  съ  выши- 
тымъ  кружкомъ,  пли  буквой  на  спин'Ь.  Вся  эта  публика, 
буквально  спустя  рукава,  однакожъ  съ  любопытством ь. 
смотрела  на  пришельцевъ,  которые  силою  ворвались  въ 
ихъ  пред'Ьлы,  и  мало  того,  что  сами  свободно  разгуливаютъ 
среди  ихъ  полей,  да  еще  наставили  столбовъ  съ  над- 
писями, которыми  запрещается  тутъ  разъезжать  хозяе- 
вамъ.  Китайцы  встр-Ьчали  или  провожали  зам'Ьчан1ем1. 
каждаго  про'Ьзжаго,  и  см-Ьялись.  Особенно  скачущ1я  лсен- 
щины  возбуждали  ихъ  внпман1е:  небывалое  у  нихъ  явле- 
н1е!  Ихъ  женщины — пока  еще  такъ-себ^,  хозяйственная 
11ринад.1ежность:  имъ  далеко  до  львицъ. 

Къ  намъ  присоединились  друпе  наши  спутники.  Мы, 
сквозь  эту  фалангу  любопытныхъ,  подошли  къ  валу,  взо- 
шли на  мостикъ,  брошенный  дугой  черезъ  канавку,  и 
стали  смотр'Ьть  на  лагерь.  Туда  и  оттуда  безпрестанно 
носили  мимо  насъ  въ  паланкинахъ  кптаискихъ  чиновни- 
ковъ  и  купцовъ.  Надъ  сбитыми  въ  кучу  палатками  наса- 
жены были  тысячи  разноцв'Ьтныхъ  флаговъ  и  значковъ. 
все  фамильные  гербы  и  отлич1я  этого  чиновно-аристокра- 
тическаго  царства.  По  временамъ  изъ  лагеря  попаливали, 
но  больше  холостыми  зарядами,  для  того,  какъ  ска- 
зывали намъ  англшск1е  офицеры,  чтобъ  показать,  что 
они  бдятъ.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь  только  бдятъ  и  пугаютъ  другъ 
друга.  Они  палятъ'н  въ  туманъ,  ночью,  не  видя  непр1я- 
теля.  Хоть  бы  ночное  нападенхе  и  пожаръ,  который  мы  ви- 
д'Ьли  съ  р'Ьки  Вусуна — жалкая  каррикатура  на  сражен1е. 

11мпер1алистами  командуетъ  зд'Ьсь  правитель  шанхай- 
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скаго  округа,  Таутай  Самква.  Онъ  собралъ  войско  и 
расположплъ  его  лагеремъ  у  городскцхъ  стЬнъ,  а.  самъ 
жилъ  на  джонкахъ  ц  д-Ьигтвовалъ  съ  р'Ьки.  Какъ  бы, 
кажется,  не  выгнать  толпу  бродягъ  и  оборванцевъ?  Но 
до  спхъ  поръ  вс'Ь  его  успл1я  напрасны,  европейцы  со- 
храяяютъ  строг1Й  нейтралитетъ,  несмотря  на  то,  что  онъ 
предлагаетъ  каждому  европейцу  по  двадцати,  кажется, 
долларовъ  въ  сутки,  если  кто  пойдетъ  къ  нему  на  службу. 
Охотнпковъ  до  спхъ  поръ  является  мало.  Ночное  напа- 
ден1е  ему  не  удалось.  Онъ  пробовалъ  зажечь  городъ,  но 
п  то  неудачно:  выгор'кто  одно  предм'Ьстье,  потому  что 
городъ  зажженъ  былъ  противъ  вЬтра  п  огонь  не  распро- 
странился. А  сколько  мелкпхъ  и  безполезныхъ  лсестоко- 
стей  употреблено  было!  И  это  не  устрашаетъ  инсурген- 
товъ.  Т'Ь  заперлись,  себЬ  въ  кр'Ьпостп,  получаютъ  съ'Ьст- 
ные  припасы  черезъ  ст'Ьны  пзъ  города  —  и  знать  ничего 
не  хотятъ. 

Пока  я  стоялъ  на  ва.гу,  несколько  импер1алпстовъвдругъ 
схватили  изъ  толпы  одного  челов-Ька,  на  впдъ  очень  смир- 
наго,  и  потащили  къ  лагерю.  Я  думалъ,  что  это  обыкновен- 
ная, уличная  сцена,  ссора  какая-нибудь:  нотутъ  случился 
англичанпнъ,  который  растолковалъ  мн-Ь,  что  импер1алисты 
хватаютъвсякаго,  кто  оилошаетъ,  и,  въ  качестве  мятежника, 
ведутъ  въ  лагерь,  повязавъ  ему  что-нибудь  красное  на  голову, 
какъ  признакъ  возмущешя .  А  тамъ  ему  рубятъ  голову  и  вты- 
каютъ  на  пику.  За  всякаго  прпведеннаго  инсургента  даютъ 
награду.  „ОЬ,  Иха^'з  Ъас1,  уегу  Ъас1!"  (худо!),  заключилъ 
англичанинъ,  махну.1ъ  рукой  и  пошелъ  прочь. 

Но  и  инсургенты  платятъ  за  это  хорошо.  На-дняхъ  они 
объявили,  что  готовы  сдать  городъ  и  просятъ  прислать 
полномочныхъ  для  переговоровъ.  Таутай  обрадовался  и 
послалъ  къ  нимъ  девять  чиновниковъ  или  мандариновъ, 
со  свитой.  Едва  они  вошли  въ  городъ,   инсургенты  пре- 
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дали  ихъ  т'Ьмъ  ужаснымъ,  утонченнымъ  мучен1ямъ,  кото- 
рыми ознаменованы  всЬ  междоз^'обныя  войны. 

Англичанинъ  этотъ,  про  котораго  я  упомяну лъ,  ищетъ 
впечатл'Ьшй  и  приключешй.  Онъ  каждый  день  съ  утра 
отправляется,  съ  заряженнымъ  револьверомъ  въ  карман'Ь, 
то  въ  лагерь,  то  въ  осажденный  городъ,  посмотреть,  что 
тамъ  делается,  нужды  н^тъ,  что  китайское  начальство 
устранило  отъ  себя  отв'Ьтственность  за  все  непрхятное, 
что  можетъ  случиться  со  всякимъ  европейце мъ,  который, 
безъ  особенныхъ  позволен1й  и  предосторожностей  отпра- 
вится на  м'Ьсто  военныхъ  дКзйствхй. 

Наши  вздумали  тоже  идти  въ  лагерь;  я  предвид'Ьлъ,  что 
они  недолго  проходятъ,  и  не  пош«лъ,  а  сЬлъ,  въ  ожидан1и 
ихъ,  на  бревно  подл-Ь  дороги  и  смотр'Ьлъ.  какъ  "ездили  ан- 
гличанки. Вотъ  несется  полная,  величавая,  одна  изъ  ткхъ 
великол-Ьнныхъ,  драпщзующихся  въ  большую  шаль,  жен- 
П1,инъ,  съ  победоносной  походкой,  отъ  которыхъ  невольно 
сторонишься.  Она,  какъ  монументъ,  крепко  сид'Ьла  на  рос- 
лой лошади,  и  та,  какъ  будто  чувствуя,  кого  несетъ  на 
хребт'Ь,  скакала  плавно.  Подл'Ь  нея,  св-Ьсивъ  до  полу  ноги, 
'Ьха.1ъ  англичанинъ,  такой  жидк1й  и  невеличественный, 
какъ  полна  и  величественна  была  его  супруга.  Другая,  ни- 
зенькая и  невзрачная  Ягенщина,  точно  мальчишка,  тряс.тась 
на  С'Ьд.гЬ,  на  ма.тенькой,  рыжей  лошаденк'Ь,  колотя  по  немъ 
своей  особой,  такъ  что  слышно  было.  Т1)етья — писанная, 
^-'^^  называется  красавица:  румяная,  съ  алымъ  ротикомъ, 
въ  вид'Ь  сердечка,  и  ограниченностью  въ  синихъ  глазахъ. 
ВсЬ  эти  барыни  были  съ  такими  тоненькими,  не  скажу 
стройными,  тал1ями,  такъ  обтянуты  амазонками,  что 
китайская  публика,  кажется,  смотрела  на  нихъ,  больше 
съ  сострадан1емъ,  нежели  съ  удовольств1емъ. 

Я  не  долго  ждалъ  своихъ;  какъ  я  думалъ,  такъ  и  вышло: 
ихъ  не  пустили,  и  мы  отправились  другой  дорогой  домой, 
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ОПЯТЬ  мимо  полей  и  огород овъ.  Въ  некоторых!.  м'Ьстахъ 
поливали  ведрами  навоза  поля:  мы  б'Ьжалп.  что  стало  силъ, 
отъ  этой  пахучей  идилл1и.  Ужъ  вечер-бло.  Солнце  опусти- 
лось: я  взглянулъ  на  небо  и  вспомнилъ  отчасти  тропики:  та 
же  бл'Ьдно-зеленая  чаша,  съ  золотымъ  отливомъ  надъ  голо- 
вой, но  не  было  живописнаго  узора  облаковъ,  мл'Ьющихт,  въ 
страстной  тишин-Ь  воздуха;  только  кое-гд'Ь,  дрожа,  искри- 
лись б'Ьлыя  звезды.  .1уна  разд-блила  улицы  и  дороги  на  дв-Ь 
половины,  черную  и  б'Ьлую.  ,,Вотъ  зима-то!  Ахъ,  если  бъ 
намъ  этакую!"  говорилъ  я,  пробираясь  между  изсохшими 
кустами  хлопчатой  бумаги,  клочья  которой  оставались 
еще  кое-гд'Ь  на  сучьяхъ  и  б'Ьл'Ьли,  какъ  снежный  пухъ. 
Въ  байковомъ  пальто  было  жарко  идти.  Вдали  скакали 
въ  городъ  джентльмены  и  лэди,  торопясь  об^Ьдать. 

Въ  шесть  часовъ  мы  были  уже  дома  и  сЬли  за  трет1й 
об'Ьдъ  —  съ  чаемъ.  Отличительнымъ  признакомъ  этого 
об^да,  или  „ужина",  какъ  упрямо  называлъ  его  О.  А., 
было  отсутств1е  супа  и  присутств1е  соснсекъ  съ  перцомъ, 
или,  лучше,  перца  съ  сосисками — такъ  было  его  много 
положено.  Чай  тоже,  кажется,  съ  перцомъ.  Ъсть  мы 
однакожъ  не  могли:  только  шкиперск1е  желудки  флег- 
матически поглощали  мяса,  черезъ  три  часа  послЬ  об'Ьда. 

Вечеромъ  мы  собрались  въ  клуб1ь,  т. -е.  въ  одной  изъ  са- 
мыхъ  большихъ  комнатъ,  гд'Ь  жило  больше  постояльцевъ, 
гд'Ь  св'Ьтл'Ье  гор'Ьла  лампа,  не  дымилъ  каминъ,  и  куда  при- 
носили больше  каменнаго  угля,  нежели  въ  друпе  номера. 
Театра  н-^тъ  здЬсь,  общества  тоже,  если  хотите  въ  строгомъ 
смыс.т'Ь,  н'Ьтъ.  Всюду,  куда  забрались  англичане,  вы  най- 
дете чистую  комнату,  каминъ  съ  каменнымъ  уг.темъ,  отлич- 
ный кусокъ  мяса,  хересъ  и  портвейнъ,  но  не  общество.  И 
не  ищите  его.  Англичане  всюду  ум-Ьютъ  внести  свою  чопор- 
ность, негибк1е  нравы  и  скуку.  Васъ  пригласятъ  обедать; 
вы,  во  фрак-Ь  и  б-блонъ  жилет'Ь,  являетесь  тз'да;  если  есть 
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аппетитъ  —  "Ьдите.  какъ  'Ьдалп  баснословные  герои,  пли 
какъ  нов'ЬЁш1е  извозчики,  пьете  еще  больше,  но  говорите 
ма.10,  се  н'ез^  раз  йе  г1§иеиг,  потомъ  тихонько  исчезаете. 
Но  не  думайте  придти  сами,  безъ  зову.  По  д'Ь.1у  можете, 
и  то  въ  указанный  часъ;  а  просто  побеседовать  сами — 
нельзя.  Да  и  день  такъ  расположенъ:  утро  всЬ  заняты, 
потомъ  гуляютъ,  съ  семи  и  до  десяти  и  одиннадцати  ча- 
совъ  об'Ьдаютъ.  а  тамъ  спятъ.  Бъ  Англ1и  есть  к.13'бы; 
тамъ  вы  видитесь  съ  людьми,  съ  которыми  привыкли  быть 
вм'ЬсгЬ,  а  зд'Ьсь  европейская  жизнь  такъ  быстро  пере- 
неслась на  чужую  почву,  что  не  успела  пустить  корней, 
и  отъ  того  должно  быть  скучно.  Не  знаю,  что  д-благотъ 
молодые  люди;  немолодые  наживаютъ  деньги.  Какой-ни- 
будь мистеръ  Каннингамъ,  или  другой,  подобный  ему 
представитель Т(фговаго  дома,  приживетъ  л'Ьтъ  пять,  нажп- 
ветъ  тысячъ  двести  долларовъ,  и  уЬзжаетъ  откуда  пр14халъ, 
уступая  м-Ьсто  другому  члену  того  же  торговаго  дома. 

Мы  очень  разнообразили  время  въ  своемъ  клуб'Ь:  одинь 
нисалъ,  другой  читалъ,  кто  разсказывалъ,  кто  молча  курилъ 
и  слушалъ,  но  всЬ  жались  къ  камину,  потому  что  какъ 
ни  красиво  было  небо,  какъ  ни  ясны  ночи,  а  зима  давала 
себя  чз'вствовать.  особенно  въ  зд^^шнихъ  домахъ. 

Только  П.  А.  Т.,  оставаясь  одпнъ  въ  Шанхае,  пере- 
брался въ  .тучшую  комнату  и,  общ1Й  баловень  на  фрегатЬ, 
ир1обр4лъ  п  тутъ  какъ-то  вннман1е  ц'ктаго  дома.  У  него 
.1учше  и  раньше  прибиралась  комната,  въ  корзинк-Ь  было 
больше  угля,  нежели  у  другихъ.  ^'  насъ.  у  всЬхъ,  прине- 
сутъ  горсть  угля  и  потомъ  не  дощ)осишься.  Явная  неспра- 
ведливость! Мы  вчетверомъ  составили  компашю  на  акп,1яхъ 
для  добывашя  каменнаго  угля  изъ  нумера  П.  А.  Такъ  по- 
просить— онъ  бы  или  вовсе  отказалъ.  пли  далъ  бы  самую 
малость,  какъ  онъ  говорить.  А  намъ  нул^но  было  натопить 
два  нумера.  Мы  пололшли  такъ:  Л.  Е.  Ф.  заговорить  съ  Т. 
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О  хозяйств'Ь — это  любимая  его  тема,  а  В.  А.  К.  и  А.  К.  К. 
въ  это  время  понесу тъ  корзину  съ  углемъ.  Мн-Ь  досталась 
самая  легкая  роль:  прикрыть  отстз^плеше  В.  А.  и  А.  К., 
что  я  сд'Ьлалъ,  ставъ  къ  камину  спиной  и  раздвинувъ  не- 
много, какъ  д^^лаютъ,  не  знаю  зач-Ьмъ,  англичане,  иолы 
фрака.  Фур.  заговорилъ  о  шанхайской  капустЬ,  о  томь, 
какая  она  зе.теная,  сочная,  разспрашивалъ,  годится  ли 
она  во  И1,и  и  т.  п.  Уголь  давно  уже  нылалт,  въ  каминахъ, 
а  П.  А.  все  еще  разсказывалъ  о  капусте.  Мы  дослуитал[г 
изъ  приличхя.  Фур.  внимательно,  я — разсЬянно. 

На  другой  день,  вставит  и  нооб'Ьдавши,  я  пошелъ,  ул^е 
по  ;шакомымъ  улицамъ,  въ  магазины  купить  и  заказать 
кое-что.  Въ  улид'Ь,  нал^Ьво  отъ  гостинниды,  сказали  мн'Ь, 
есть  магазинъ:  четвертый  или  пятый  домъ.  Я  прошелъ 
шестой,  а  все  магазина  не  вижу,  и  раза  два  ходи.1ъ  взадъ 
и  впередъ,  не  подозр'Ьвая,  что  одно  широкое,  осЬненное 
деревьями  крыльцо  и  есть  входт*  въ  магазинъ.  Меня  встрЬ- 
ти.1ъ  полсилой  мулхчина,  черноволосый,  съ  клинообразной 
бородой,  въ  длинномъ  шла<|)ор'Ь-сюртук'Ь,  несовсЬмъ  чпстымъ 
англ1йскимъ  выговоромъ.  „Жидъ!"  шепнулъ  мн'Ь  бывш1и 
со  мной  Г.,  усн'Ьвппй  уже  об'Ьгать  европейскхй  кварталъ. 
Тутъ,  какъ  п  у  Фога  и  какъ  во  всякой  нровпнцхи,  бы.ю 
все  въ  магазин!;.  Мы  накупп.ги  сапогъ,  башмаковъ,  и 
отправились  къ  Фогу  за  сигарами,  но  въ  дверяхь  столкну- 
лись съ  высокимъ,  черново.юсымъ  мужчиной.  „Вотъ  самъ 
Фогъ",  сказалъопять  Г.:  „опъ — л^идъ!"  Онъ,  какъ  лягавая 
собака  дичь,  чуялъ  жидовъ. 

Мы  пошли  прямо  и  вышли  на  р'Ьчку.  Я  заше.1ъ  за  Б.  К. — 
„Пойдемте,  я  вамъ  буду  показывать  городъ",  сказалъ  я. 
Онъ  молча  посл'Ьдовалъ  за  мною-Т'^чка,  разд'Ьляюп1,ая  евро- 
пейсшй  кварталъ  отъкптайскаго,  шириной  всего  сал:енъ 
пять,  мутна  какь  и  самъ  Янсек1янъ,  какъ  и  Вусунъ.  На 
р1;чкФ.  толпятся  джонки,  на  которыхъ  живутъ  китайск1я 
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семейства;  по  берега мъ  движется  ц-Ьлое  народонаселенхе 
купцовъ,  лодочниковЪ; разнаго  рода  мастеровыхъ. Въ одномъ 
м'Ьст'Ь  насъ  остановилъ  щэ1ятный  запахъ:  это  была  мастер- 
ская изд'Ьлхй  изъ  камфарнаго  дерева.  Мы  зашли  въ  сарай 
п  лавку  и  очутплпсь  среди  гробовъ.  сундуковъ  и  ларцовъ. 
Когда  мы  вошли,  запахъ  камфары,  издали  очень  пр1ятныи, 
такъ  усилился,  что  казалось,  какъ  будто  къ  щекамъ  нашимъ 
вдругъ  приложили  по  подушечк^^  съ  камфарой.  Мы  хот'Ьли 
купить  сундуки  изъ  этого  дерева,  но  не  было  возможности 
объясниться  съ  китайцами.  Мы  имъ  по-англ1иски,  они  по- 
своему;  приб']Ьгали  къ  пальцамъ,  но  ничего  изъ  этого  не 
выходило.  Дв'Ь  д'Ьвки,  работавш1я  тутъ  же,  и  одна  прехоро- 
шенькая, см'Ьялись  исподтишка,  глядя  на  насъ;  рыжая 
собака  съ  ворчаньемъ  косилась:  запахъ  камфары  сильно 
П1,екоталъ  нервы  въ  носу.  Мы,  шагая  по  стружка  мъ,  выбра- 
лись и  пошли  къ  Фогу ,  а  потомъ  отправились  отыскивать  еш,е 
магазнпъ.  французск1й,  о  существованш  котораго  носи.тись 
темные  слухи  и  который  не  давался  намъ  другой  день. 
Мы  быстро  миновали  базаръ  и  вс4  запахи,  прошли  мимо 
хлопчато-бумажныхъ  пряди.тенъ,  харчевень,  разносчиковъ, 
часовни  съ  Буддой,  п  перебЬжали  мостикъ. — „Куда  же 
теперь,  нал-Ьво  пли  направо?"  спросилъ  я  Б. — „Да  кз'да- 
нибудь,  хоть  нал'Ьво!"  Прямо  передъ  нами  былъ  узеньк1й- 
преузеньк1й  переулочекъ,  темный,  грязный,  откуда,  какъ 
тараканы  изъ  ш,ели,  выходили  китайцы,  направо  большой 
европейсюй  каменный  домъ;  настежь  отворенныя  ворота 
вели  на  чистый  дворъ,  съ  деревьями,  къ  широкому  чистому 
крыльц}'.  Налево  открылся  намъ  ц'Ьлый  новый  кптайск1й 
кварталъ,  новый  лабиринтъ  лавокъ,  почище  и  побогаче, 
неже.ти  на  той  стороне.  Тутъ  были  лавки  съ  матер1ями, 
мебельныя;  я  любовался  на  китайскую  мебель,  о  которой 
говорилъ  выше,  съ  рельефами  и  деревянной  мозаикой. 
Зд'Ьсь  н-Ьтъ  харчевень,  и  меньше  толкотни.  Лавки  начали 
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р-Ьд^ть;  мы  шли  мимо  превысокихъ,  какъ  ст'Ьны  крепости, 
заборовъ  изъ  бамбука,  за  которыми  лежали  груды  кирпи- 
чей, и  наконецъ  прошли  черезъ  огромный  дворъ,  весь  изры- 
тый и  отчасти  заросш1й  травой,  и  очутились  подъ  ст'Ьнами 
осайсденнаго  города. 

Известно,  что  китайцы — ужасные  педанты,  не  признаютъ 
городомъ  того,  который  не  оюроженъ;  оттого  у  нихъ  каждый 
городъ  окруженъ  ст'Ьной,  между  прочимъ  и  Шанхай. 

Но  какая  картина  предста^^илась  намъ!  Рш1,е  издали  мы 
слышали  см'Ьшанный  шумъ  челов'Ьческихъ  голосовъ  и  не 
могли  понять,  что  это  такое.  Теперь  поняли.  Насъ  отъ 
ст'Ьнъ  разд-Ьлялъ  ровъ;  по  ту  сторону  рва,  подъ  самыми 
стенами,  толпилось  болЬе  тысячи  челов'Ькъ  народу  и  горла- 
нили во  всю  мочь.  На  ст'ЬнЬ,  обл'кшвъ  ее,  какъ  мухи,  горла- 
нила другая  тысяча  че.юв'Ькъ,  инсургентовъ.  Внизу  были 
разносчики.  Они  принесли  изъ  города  все,  чт5  только  можно 
принести,  притащить,  привезти  и  приволочь.  Живность, 
зелень,  фрукты,  дрова,  ц'Ьлыя  бревна,  медленно  ползли  по 
ст-Ьнамъ  вверхъ.  Ст'Ьна,  изъ  с^раго  кирпича,  очень  высока, 
на  гла.зом'Ьръ  саженъ  въ  шесть  вышиною,  и  претолстая. 
Осажденные  во  все  горло  требовали — одпнъ  свинью,  дру- 
гой капусты,  третш  курицу,  торговались,  бранились,  на- 
конецъ условливались:  сверху  спускалась  по  веревк-Ь  кор- 
зина съ  деньгами  и  поднималась  съ  курами,  апельсинами, 
съ  платьемъ;  тамъ  тащили  доски,  тутъ  спорили.  Кутерьма 
ужасная!  Постороннимъ  ничего  нельзя  было  разобрать. 
Я  уб'Ьдился  только,  что  продавцы  осаждаютъ  городъ  го- 
раздо д'Ьятельн'Ье  и  усп^Ьшн-Ье  импер1алистовъ.Тамъ  слышны 
ленивые  выстр'Ьлы:  т'Ь  осаждаютъ,  чтобъ  истребить  осажден- 
ныхъ,  а  эти — чтобы  продлить  пхъ  существован1е. 

Наши  проникли-таки  потомъ  въ  лагерь,  въ  обществе 
англ1йскихъ  офпцеровъ,  и  вид-Ьли  груды  жареныхъ  сви- 
ней, куръ,  лепешекъ  и  т.  п..  прпнесенныхъ  въ  жертву 
пушкамъ  и  разставленныхъ  у  жерлъ. 
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Осаждаюнце  могли  бы  конечно  позгЬшать  снабжен11о  го- 
рода съ'Ьстнымц припасами,  если  бъ  сами  им'ЗЬли  больше  сво- 
боды, нежели  осажденные.  Но  они  не  см'Ьютъ  почти  показы- 
ваться'изъ  лагеря,  тогда  какъ  мы  вид'ЗЬли  ежедневно  инсур- 
гентовъ,  свободно  разгзмивавшихъ  по  европейскому  город}^ 
У  этихъ  и  костюмъ  другой:  лба  уже  они  не  бреютъ,  какъ 
унизительнаго,  введеннаго  манчжурами,  обычая.  Но  и  т^хъ 
и  другихъ  англичане  и  американцы  держатъ  въ  рукахъ. 
П — тъ  вид^злъ,  какъ  два  всадника,  возвращаясь  изъ  города 
въ  лагерь,  про'Ьхали  по  земл-Ь,  отведенной  для  прогу.юкъ 
англичанамъ,  и  какъ  анг.зшскш  о^тце^ъ  съ  С паршапа  но- 
колотилъ  ихъ  обоихъ палкой  за  это,  такъ  что  одинъ  свалился 
съ  лошади.  Ровъ  и  ст-Ьпа,  гд-Ь  торгуй >тъ  разносчики,  обра- 
ш,ены  къ  городу:  п  если  бъ  одно  ядро  попало  въ  европейск1й 
кварталъ,  тогда  и  осажденные  и  осал^даюице  не  разд'Ь- 
.жались  бы  съ  консулами.  Одно  и  такъ  попало  нечаянно 
въ  ко.1есо  францз'зскаго  парохода:  команд пръ  хот-Ьлъ 
открыть  огонь  по  городу.  Не  знак^,  какъ  уладили  д'Ьло. 

Вообще  обраш,ен1е  англичаиъ  съ  китайцами,  да  и  съ  дру- 
гими, особенно  подвластными  пмъ  народами,  не  то  чтобъ 
бы.10  жестоко,  а  повелительно,  грубо,  или  холодно-презри- 
тельно, такъ  что  смотр1>ть  больно.  Они  не  прпзнаютъ  эти 
народы  за  людей,  а  за  какой-то  рабочш  скотъ,  который  они, 
ножа-луй,  не  бьютъ,  даже  холятъ,  т. -е.  хорошо  кормятъ, 
исправно  и  ш,едро  платятъ  нмъ,  но  не  скрываютъ  презр4н1я 
къ  нимъ.  Къ  намъ  повадился  ходить  въ  отель  офпцеръ,  не 
флотскш,  а  морскихъ  войскъ,  съ  Сиартана,  молодой  чело- 
в'Ькъ  л'Ьтъ  двадцати:  оиъ,  кажется,  тоже  не  прочь  отъ  при- 
ключенш.  Его  звали  Стоксъ:  онъ  безпрестанно  ходилъ,  и 
въ  осажденный  городъ,  и  въ  лагерь.  Мы  съ  нилтъ  гуляли  по 
улицамъ,  и  если  впереди  насъ  шелъ  китаецъ  и,  не  зам-Ьчая 
насъ,  долго  не  сторонился  съ  дороги,  Стоксъ  безъ  церемо- 
нии бралъ  его  зп  косу  и  оттаскивал ь  въ  сторону.  Китаецъ 
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сначала  отороп'Ьетъ.  потомъ  съ  улыбкой  подавлеттнаго  иего- 
довашя  посмотрптъ  вслЬдь.  А  пЬть  конечно  народа  смир- 
н'Ье,  покорнее  и  учтив'Ье  китайца,  исключая  кантоне кихъ: 
т'Ь.  какъ  и  всякая  чернг^  въ  большихъ  городахъ,  груба  и 
бурлива.  А  зд'Ьсь  я  не  видалг,  пасмЬшлпваго  взгляда,  кото- 
рый бы  кптаецъ  кпну.тъ  на  европейца:  на  лпцахъ  видишь 
почтительное  и  робкое  внимате.  Англичане  вотъ  какъ  пла- 
тятъ  за  это:  на  пхъ  же  счетъ  обогащаются,  отравляютъ 
ихЪ;  да  еще  и  презпраютъ  свои  жертвы!  Натпъ  хозяннъ,  До- 
нал  ьдъ — конечно  нлюгав'Ьйш1й  изъ  апгличанъ,  вероятно 
нищ1й  въ  Англ1п,  иначе  какъ  решиться  отправиться  на  чу- 
жую ночву  заводить  трактиръ,  безъ  видовъ  на  усп'Ьхъ — н 
этотъ  Дональдъ,  сказывалъ  Т..  такъ  билъ  одного  изъ  китай- 
цевъ.  слугъ  своего  трактира;  что  „меня  даже  жалость 
взяла",  прпбавилъ  добрый  П.  А. 

Не  знаю,  кто  изъ  нпхъ  кого  могъ  бы  цивилизовать:  не 
китайцы  ли  англичанъ,  своею  в^-жливостью,  кротостью, 
да  и  ум-Ьньемъ  торговать  тоя^:е. 

Полюбовавшись  на  осаду  продавцовъ,  мы  пошли  по  бе- 
регу рва  искать  домъ  французскаго  консула  и  франпз'зсшй 
магазинъ.  Утромъ  шелъ  дождь,  и  ноги  вязли  въ  клейкой 
грязи.  Мы  кое-какъ  выбрались  къ  мостику,  вид-кли  в'Ьющтй 
надъ  кучей  кровель  франп^'зскхйфлагъ,  и  все  не  знали,  какь 
попасть  къ  нему.  Мы  остановились  въ  нерешительности  у 
мостика,  подл-Ь  большого  каменнаго  европейскаго  дома,  съ 
настежь-отворенными  воротами.  Я  вогаелъ  на  дворъ,  отво- 
рилъ  дверь  въ  домъ  и  очутился  въ  св15тломъ,  чистомъ,  пре- 
красномъ  магазине,  похоже мъ  на  всЬ  европеисте  столич- 
ные магазины.  ,.Гд'Ьэто  я?"  спрос илъ  я  вс.1ухъ. — „Во  фран- 
цузскомъ  магазине  1*емп- .  отв'Ьчалъ  забравш1йся  туда  преж- 
де пасъ  Г.  Ко  мн!;  нодошелъ  пожилой,  невысок1й  брюнетъ, 
и  заговорилъ  по-французски.  ..Посмотрите-ка  на  хозяина", 
сказалъ  мн1'.  1\  по-русски.   И  посмотр^лъ. — „А  что?"^ 
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„  Разв4  не  видите? " — „  Вижу ...  Да  что  такое? " — „  Жидъ ! " 
отв'Ьчалъ  онъ. 

Изъ  этого  очерка  одного  изъ  пяти  открытыхъ  анпиича- 
намъ  портовъ,  вы  ннкакъ  не  зак.1ючите,  какую  блистатель- 
ную ро.1ь  играетъ  теперь,  и  будетъ  играть  еще  современемъ, 
]11анхай!  П  въ  настоящее  время  онъ  въ  зд']Ьшнихъ  моряхъ 
затми.тъ,  колоссальными  цифрами  своих7>  торговыхъ  оборо- 
товъ,  Гон-Конгъ,  Кантонъ,  Сидней,  и  занялъ  первое  м-Ьсто 
пос.1'ЬКалькуты.  или  „Калькатты",  какъее  называютт^  ан- 
гличане. А  все  оп1умъ!  За  него  китайцы  отдаютъ  свой  чай, 
шелкъ ,  металлы  5  л'Ькарственныя ,  красильныя  вещества  ,потъ , 
кровь,  энерпю.  умъ,  всю  жизнь.  Англичане  и  американцы 
хладнокровно  берутъ  все  это,обращаютъвъденьги,итакъже 
хладнокровно  переносятъ  старый, уже  заглохнув1тйупрекъ 
за  ошумъ.  Они,  не  красн-Ья,  слушаютъего  и  ссылаются  одни 
на  другихъ.  Англшское  правительство  молчитъ — одно,  что 
остается  ем}^  д'Ьлать,  потому  что  мнопе,  стоящ1е  во  глав'Ь 
правлешя  лица,  сами  разводятъ  макъ  на  индшскихъ  своихъ 
плантащяхъ,  сами  снаряжаютъ  корабли  и  шлютъ  въ  Янсе- 
к1янъ.  За  16-ть  миль  до  Шанхая,  въ  Вусун4,  стоитъ  ц-Ьлый 
флотъ,  такъ  называемыхъ  ошумныхъ  судовъ.  Тамъ  складоч- 
ное м-Ьсто  отравы.  Друг1я  суда  привозя тъ  и  сгружаютъ,  а 
эти  только  сбываютъ  грузъ.  Торгъ  этотъ  запрещенъ,  даже 
нроклятъ  китайскимъ  правительствомъ:  но  что  толку  въ  про- 
клят1и  безъ  силы?  Въ  таможню  оп1ума,  разум'Ьется,  не  по- 
везутъ,  но  если  кто  провезетъ  тайкомъ,  тому,  кром'Ь  огром- 
ныхъ  барышей,  ничего  не  достается. 

Мало  толку  правительству  и  отъ  зд-Ьшнеи  таможни,  да- 
ромъ  что  таможенные  чиновники  засЬдаютъ  въ  томъ  же  зда- 
Н1и,  гд'Ь засЬдалъ  прежде  Будда,  т. -е.  въ  кумирн-Ь.  Китайцы 
съ  жадностью  кидаются  на  оп1умъ  п  быстро  сбываютъ  то- 
варъ  внутрь.  Китайское  правительство  им^етъ  право  осма- 
тривать товаръ  на  судахъ  только  тогда,  когда  ув-^рено,  что 


—   155  — 

найдетъ  его  тамъ.  А  оно  никогда  не  найдетъ,  потому  что 
подкупленные  агенты  всегда  ум'Ьютъ  заблаговременно  пре 
дупредить  хозяина,  и  грузъ  бросятъ  въ  р'Ьку,  или  свезут], : 
тогда  правительство,  за  фальшивое  подозр'Ьше,  не  разд"]!- 
лается  съ  иностранцами,  и  оттого  осмотра  никогда  не 
бываетъ.  Англшское  правительство  оправдывается  т^^мъ, 
что  оно  не  властно  запретить  сЬять  въ  Инд1и  макъ,  а 
присматривать- де  за  неводворен1емъ  оп1ума  въ  Кита'Ь  — 
не  его  Д'Ьло,  а  обязанность  китайскаго  правительства.  Это 
говорптъ  то  же  самое  правительство,  которое  участвуетъ 
въ  святомъ  союз'Ь  противъ  торга  неграми! 

Но  что  понапрасну  бросать  еще  одинъ  слабый  камень 
въ  зло,  въ  которое  брошена  безполезно  тысяча?  Не  странно 
ли:  Д'Ьло  такъ  ясно,  что  и  спору  не  подлежитъ;  обвиняемая 
сторона  молчитъ,  сознавая  преступлеше,  и  судъ  изреченъ, 
а  приговора  исполнить  некому! 

Безстыдство  этого  скотолюбиваго  народа  доходитъ  до 
какого-то  героизма,  чуть  Д'Ьло  коснется  до  сбыта  товара, 
какой  бы  онъ  ни  былъ,  хоть  ядъ!  Другой  прим'Ьрь  мер- 
кантильности англичанъ  еще  разительн'Ье:  не  бздь  у  каф- 
фровъ  рз^жей  и  пороха,  англичане  одною  войной  навсегда 
положили  бы  пред'Ьлъ  ихъ  грабежамъ  и  возмуи1,ен1ямъ. 
Поэтому  и  запрещено,  подъ  смертною  казнью,  привозить 
имъ  порохъ;  между  т'Ьмъ  каффры  продолжали  д'Ьйствовать 
огнестр^льнымъ  оруж1емъ.  Долго  не  подозр'Ьвали,  откуда 
они  берутъ  военные  припасы:  да  однажды,  на  пути  отъ 
одного  изъ  портовъ,  взорвало  н-Ьсколько  яищковъ  съ  поро- 
хомъ,  который  везли,  вм'Ьст^()  съ  прочими  товарами,  къ 
каффрам'г.  —  съ  англгйскихъ  же  судовъ!  Они  возили  э'1'о 
угощен1е  для  своихъ  же  соотечественниковъ:  это  ужъ — 
изъ  рукъ  вонъ — торговая  нац1я! 

Страшно  и  сказать  вамъ  итогъ  зд-Ьшней  торговли.  Трид- 
цать-пять  л-Ьтъ  назадъ,  въ  ц'Ьлый  Китай  привозилось  евро- 
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иейцами  товаровъ  всего  на  сумму  около  пятнадцати  миллю- 
новъ  серебромъ.  Изъ  этого  оп1умъ  составлялъ  немного  бол-Ье 
четвертой  части.  Л'Ьтъ  дв'Ьнадцать  назадъ,  еще  до  китай- 
ской войны,  привозъ  увеличился  вдвое,  т. -е.  бол'Ье,  нежели 
на  сумму  тридцать  милл1оновъ  серебромъ,  п  нрпвозъ  опт- 
ума  составлялъ  уже  четыре-нятыхъ,  и  только  одну  пятую 
другпхъ  товаровъ.  Это  въ  ц'Ьломъ  КптаЬ.  А  теперь  гораздо 
больше  привозится  въ  одинъ  Шанхай.  Шанхай  играетъ  без- 
спорно  первостепенную  роль  въ  китайской  торговл-Ь.  Онъ 
возвысился  не  насчетъсосЬднпхъгородовъ:  Амоя,  Нпнгио  и 
Фу-Чу-Фу:  эти  м'Ьста  пм'Ьли  свой  кругъ  д-Ьятельности,  свои 
родъ  товаровъ,  п  все  это  им'Ьютъ  до  сихъ  поръ. 

Но  Гатнтонъ  и  Гон-К'онгъ  не  могли  не  потерять  отчасти 
своего  значен! я  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  открылась  торговля  на 
сЬвер^Ь.  Мнопя  произведен1я  с^Ьвернаго  края  нашли  ближай- 
пп'ю  точку  отправлен1я,  и  притокъ  ихъ  къ  этимъ  двумъ  м'Ь- 
стамъ  уменьшился.  Но  опасеше  насчетъ  п^зеднолагаемаго 
совершеннаго  упадка — неосновательно.  Заключаявъсвоихъ 
ст^нахъ  около  ми.тл1она  жите.тей  и  не  одинъ  десятокъ  въ 
подв'Ьдомственныхъ  ему  и  близлежащихъ  областяхъ,  Каи- 
тонъ  будетъ  всегда  служить  рынкомъ  для  этихъ  жителей, 
которымъ  п'Ьтъ  надобности  искать  работы  и  сбыта  товаровъ 
въ  другихъ  мЬстахъ.  Притомь  онъ  мануфактурный  городъ: 
нелегко  шнрок1й  притокъ  товаровъ  его  къ  южиому  порту 
поворотить  въ  другую  сторону,  особенно  когда  этотъ  портъ 
им'Ьетъ  еш,е  на  своей  сторон1>  право  старппшства.  Гон-Конгъ 
тоже  не  падетъ  отъ  возвышен1я  Шанхая,  а  только  поте- 
ряетъ  н-йсколько,  и  потерялъуже,  какъ  складочное  м'Ьсто: 
теперь  мног1я  суда  обращаются  непосредственно  въ  Шан- 
хай, тогда  какъ  прежде  обраи1,алпсь,  съ  грузами,  или  за 
грузами,  въ  Гон-Конгъ. 

"Причины  возвышешя  Шанхая  заключаются  въ  выгод- 
помъ  его  1еографическ(»мь  положен!  11  па  О1'ромлой  р-Ьк"!),  на 
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которой  выше  его  лежптъ  н-Ьсколько  многолюдныхъ  торго- 
вихъ  мануфактурныхъ  городовъ,  между  прочымъ,  Нанкинъ 
ц  Сучеу-Фу.  Шанхай  самъ  по  себ'Ь  ничтожное  м'Ьсто  по 
народонаселешю;  въ  немъ  всего  (было  до  осады)  до  трехъ 
сотъ  тысячъ  я^ителей:  это  мало  для  кптайскаго  города,  по 
онъ  служилъ  торговымъ  предмЬстьемъ  этимъ  городамъ,  п 
особенно  провцнц1ямъ,  гд'Ь  родится  лучш1й  шелкъ  и  чай — 
дв-Ь  самыя  важныя  статьи,  которыми  пока  расплачивается 
]\итай  за  бумажныя,  шерстяныя,  и  друг1я  евроиейск1я  и 
амерпкапск1я  пзд'Ьл1я.  Только  торговля  опхумомъ  произ- 
водится на  звонкую,  больше  на  серебрянз^ю  монету. 

Одинъ  изъ  новыхъ  путешественниковъ,  именно  г.  Но- 
пичъ,  сд:Ьлави11й  путешеств1е  вокругъ  свЬта  на  датскомъ 
корвете  Галатея,  подъ  командою  г.  Стенъ-Бплля,  издалъ 
въ  особой  книг'Ь  собраппыя  пмъ  св'Ьдън1я  о  торговле  посЬ- 
щенныхъ  имъ  м'Ьстъ.  Это  добросов'Ьстныи  и  полезный  трудъ. 
Хотя  Нопичъ  былъ  въ  КитаЬ  въ  1847 — 1848  годахъ,  а  съ 
т'Ьхъ  поръ  торговая  статистика  много  изменилась,  особенно 
въ  итогахъ;  но  некоторые  общ1е  выводы  и  данныя  сохра- 
няютъ  силу  до  сихъ  поръ.  Между  прочимъ  нельзя  не  при- 
вести д-^льнаго  его  совЬта:  при  отиравлеи1и  товаровъ  въ 
Китай,  строго  сообразоваться  со  вкусомъ  и  привычками 
китайцевъ:  сукна,  наприм'Ьръ,  и  проч1я  подобныя  изд'Ьл1я, 
должны  быть  изготовляемы  но  любимымъ  ихъ  образцамъ, 
изв'Ьстныхъ  цв'Ьтовъ,  изв'Ъстной  м'Ьры.  Онъ  даже  даетъ 
ме.ючныя,  но  иолезныя  наставлен1я,  какъ  укладывать 
матер1и,  какими  ярлыками  снабжать  и  т.  п.  Сов'Ьтуетъ 
еще  не  иодчивать  китайцевъ  образчиками,  съ  об1зи|,ан1емъ, 
если  понравится  товаръ,  привезти  въ  другой  разъ:  „ки- 
тайцы", говорить  онъ,  „.1юбятъ,  увидавши  вещь,  купить 
тотчасъ  же,  если  она  приходится  по  вкусу." 

Теперь,  по  сзучаю  волнен1й  въ  Ршта-Ь,  торговля  сто- 
нетъ,  кризисъ  въ  полномъ  разгар^..  Далеко  отзовется  этотъ 


—   158  — 

ударь, нанесенный  торговлЬ;  его,какъударъ  землетрясен1я. 
почувствуютъ  Гон-Конгъ,  Сингапуръ,  11нд1я,  Лнгл1я  и  Со- 
единенные Штаты.  Хотя  торгъ,  особенно  оп1умомъ,  не  пре- 
кратился, но  всЬ  китайсые  капиталисты  разб'Ьжались.ушли 
внутрь,  и  сбытъ  производится  л-Ьниво,  сравнительно  съпреж- 
нпмъ,  и  все-таки  громадно  само-по-себ'Ь.  Въ  самомъ  Шан- 
ха'Ь  лавки  и  дома  заперты,  богатые  купцы  выбрались,  а 
оставш1еся  зап.1ати.1и  контрибуд1ю  инсургентамъ.  Одинъ 
изъ  этихъ  купцовъ  оказался  католикомъ  и  былъ  об.юженъ 
пошлиною  въ  восемьдесятъ  тысячь  испанскпхъ  п1астровъ: 
но  д'Ь.ю  кончилось,  кажется,  на  шести  или  семи  тысячахъ. 

Суда,  хотя  и  не  въ  нрежнемъ  числ-Ь,  продол жаютъ  под- 
возить товары  въ  городъ  и  окрестности,  мимо  таможни. 
Таутай  однакожъ  протестовалъ  противъ  явнаго  нарушен1я 
таможенныхъ  правилъ  и  отнесся  къ  англ1йскому  консу.ху, 
требуя  уплаты  пошлинъ.  Тотъ  отв'Ьчалъ,  что  онъ  не  знаетъ, 
им-Ьетъ  ли  право  м-Ьстная  власть  требовать  пошлинъ,  когда 
она  не  въ  силахъ  ограждать  торговлю,  о  которой  купцы 
должны  заботиться  сами.  Во  всякомъ  случа'Ь,  р'Ьшен1е  д'Ьла 
оставлено  до  конца  войны,  а  конца  войны  не  предвидится, 
судя  по  нача.ту;  по  крайней  м'ЬрЬ  шанхайская  война  скоро 
не  кончится. 

Въ  Нанкине,  лежащемъ  повыше  на  Янсетян-Ь,  теперь 
главный  пунктъ  инсургентовъ.  Тамъ  же  живетъ  и  главный 
начал ьникъ  ихъ,  и  вм'Ьст'Ь  претендентъ  на  престолъ,  Тай- 
пинъ-Ванъ.  Нанкинск1е  инсургенты  считаютъ  Шанхай 
слишкомъ  ничтожнымъ  пунктомъ,  и  оттого  не  посылаютъ 
туда  подкр'Ьп.1ен1Я.  Французскш  полномочный,  Вурбулонъ, 
■Ьздилъ,  со  свитою  на  пароходе,  въ  Нанкинъ:  Тайпинъ-Ванъ 
не  принялъ  его,  а  предостави.гь  впд'Ьться  съ  нпмъ  своему 
секретарю.  На  вопросъ  француза,  какъ  нам-^рено  действо- 
вать новое  правительство,  если  оно  утвердится,  Тайпинъ- 
Ванъ  отв^чалъ,  что  подданные  его,  какъ  христгане,  при- 
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ходятся  европейцам!,  братьями  и  будутъ  д-Ьйствовать  въ 
утомъ  смысл'Ь,  но  что  обязательствами  себя  никакими  не 
связываютъ.  Тотъ  такъ  и  воротился,  съ  чЬмъ  по'Ьхалъ.  Но 
отв-^тъ  этотъ  принять  европейцами  глубоко  къ  св-Ьд-Ьтю. 
Вся  эта  возставшая  сволочь  объявляетъ  себя  христханами. 
Христианство  это  водворено  протестантами,  илп  пробравши- 
мися съ  востока  нестор1анами,  и  смешалось  съ  буддизмомъ. 

Впрочемъ  оно  пробирается  туда  всЬми  возможными  пу- 
тями. II  знаете  ли,  что  сод-Ьйствуеть  его  водворен1ю?  рели- 
позный  индифферентизмъ  китайцевъ!  У  нихъ  нЬтъ  фана- 
тизма, они  не  заразились  имъ  даже  отъбуддистовъ.  Учен1е 
Конфущя — нерелипя,  а  просто  обиходная  нравственность, 
практическая  философ!?,  нем1>шающая  никакой  релипи. Ка- 
толическое духовенство,  правда,  не  встретить  въ  масс^Ь  ки- 
тайскаго  народа  той  пылкости,  какой  оно  требуетъ  отъ  сво- 
ихъ  посл'Ьдователей,  разв'Ь  этотъ  народъ  перевоспитается 
совсЬмъ,  но  этого  долго  ждать:  зато  не  встр-Ьтитъ,  и  не 
встр'Ьчаетъ,  до  сихъ  поръ,  и  фанатическаго  сопротивлен1я, 
а  только  л-Ьнивое,  систематическое  противод'Ьйств1е  со  сто- 
роны правительства ,  какъ  политическую  предосторожность . 

Практическому  и  промышленному  духу  китайцевъ,  ка- 
жется, бол'Ье  по  плечу  духъ  протестантской,  нежели  като- 
лической пропов-Ьди.  Протестанты  начали  торговлей  и  при- 
вели наиосл4докъ  религ1ю.  Китайцы  обрадовались  первой  и 
незам'Ьтно  принимаютъ  вторую,  которая  ни  въ  чемъимъ  не 
м'Ьшаетъ.  Католики,  напротивъ,  начинаютъ  религ1ей  и  хо- 
тятъ  преподавать  ее  сразу,  со  всею  ея  чистотою  и  безко- 
рыстнымъ  поклонен1емъ,  тогда  какъ  у  китайцевъ  не  было 
до  сихъ  поръ  ничего,  похожаго  на  религшзную  идею.  Есть 
у  нихъ,  правда,  поклоненхе  небеснымъ  духамъ,  но  это  но- 
клонен1е,  не  только  не  вм'Ьняется  въ  долгъ  народной  массЬ, 
но  составляетъ,  какъ  я  уже,  кажется,  зам'Ьтилъ  однажды, 
привиллепю  и  обязанность  только  богдыхана. 
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Мн'Ь  Бъ  Шанха'Ь  подарили  три  книги  на  китайскомъ 
язык'Ь:  новый  зав-Ьтъ,  географш  и  езоновы  басни  —  это 
забота  протестант скихъ  миссюнеровъ.  Они  переводятъ  и 
печатаютъ  книги  въ  Лондоне — страшно  сказать,  въ  какомъ 
числ^Ь  экземиляровъ:  въ  миллюнахъ,  привозятъ  въ  Китай 
и  раздаютъ  даромъ.  МнЬ  называли  имя  англ1йскаго  богача, 
который  пожертвовалъ,  вмЬстЬ  съ  другими,  огромныя 
суммы  на  эти  издашя.  Медгорстъ  —  одинъ  изъ  самыхъ 
д-Ьятельныхъ  мисс1онеровъ:  онъ  живетъ  тридцать  л'Ьтъ  въ 
Кита'Ь  и  безирерывно  подвизается  въ  пользу  распростра^ 
нен1я  христ1анства;  перевод итъ  европейсшя  книги  на  ки- 
тайск1и  языкъ,  -Ьздитъ  изъ  м'Ьста  на  м'Ьсто.  Онъ  теперь 
живетъ  въ  Шанха'Ь.  Наши  синологи  былп  у  него  и  пр1обр'Ьли 
много  изданныхъ  имъ  книгъ,  довольно  рЬдкихъ  въ  Европ'Ь, 
Шкоторыя  онъ  имъ  подарплъ. 

Одно  заставляетъ  бояться  за  усп'Ьхъ  христ1анства:  это 
соперничество  между  распространителями;  оно,  къ  сожа- 
л'Ьн1ю,  отчасти  уже  суи1,ествуетъ.  Католичесше  мисс1онеры 
запрещаютъ  своимъ  ученикамъ  пмЬть  книги,  пздаваемыя 
протестантами,  которые  привезли  и  роздали,  между  про- 
чимъ  въ  Шанха'Ь,  н'Ьсколько  десятковъ  тысячъ  своихъ 
издан1и.  Издан1я  эти  достались,  большею  частью,  китаи- 
цамъ-католикамъ,  и  они  принесли  ихъ  своимъ  наставни- 
камъ,  а  т']Ь  сожгли. 

Былъ  ужъ  седьмой  часъ,  когда  я  и  К.  стали  сбираться 
об'Ьдать  къ  американскому  консулу .  Надо  было  бриться ,  оде- 
ваться, и  все  это  въ  холод'Ь,  въ  т'ЬснотЬ,  на  бивуакахъ.  „Вц 
в-Ьрио  мои  бритвы  {ВЗЯЛИ?"  скажетъ  мн'Ь  К.,  шаря  по  всЬмъ 
угламъ.  „Н'Ьтъ,  не  бралъ;  а  вотъ  вы  не  надели  ли  мои  са- 
поги: я  что-то  не  вижу  пхъ?  Тутъ  ихъ  цЬлая  куча  лежала, 
а  теперь  н'Ьтъ".  Тяжело,  калхется,  безъ  слугп,  доставать 
платье  изъ  гдз^бины  туго  набитаго  чемодана. — „Ну,  ужъ 
зти  нутешествш ! "  слышится  изъ  сосЬдней^комнаты,  гд'Ь  та- 
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КОЙ  же  труженикъ.  какъ  мы.  собирался  тоже  на  об'Ьдъ, 
ц  собственноручно,  охая,  со  стономъ,  чиститъ  фракъ. 
Щетка  вырывается  изъ  непривычныхъ  рукъ,  вм'Ьст'Ь  съ 
платьемъ,  и,  сопровождаемая  бранью,  падаетъ   на  полъ. 

Мы  пришли  въ  самую  пору,  т. -е.  иослЬдше.  Въ  гостиной 
собралось  челов'Ькъ  восемь.  КромЬ  насъ  четверыхъ.  пли  пя- 
терыхъ,  тутъ  были  командиры  англ1искихъ  п  американскихъ 
судовъ,  и  еще  как1е-то  негоц1анты,  да  молодые  люди,  слу- 
жащ1е  въ  конторе  Каннингама,  тоже  будущте  негоц1анты. 

Сто.ть  былъ  застав.тенъ  блюдами.  „Кому  Ьсть  всю  эту 
массу  мясъ,  птпцъ,  рыбъ?" — вотъ  вонросъ,  который  пред- 
ставится каждому,  не-англичанину  и  не-американцу.  Но 
надо  знать,  что  въ  Англш  и  въ  Соединенныхъ  Б1татахъ, 
для  с.тугъ  особеннаго  стола  не  готовится;  они  'Ьдятъ  то 
же  самое,  что  п  господа,  оттого  нечего  удивляться,  что 
чуть  не  ц-Ьдые  быки  и  бараны  подаются  на  сто.тъ. 

Кругомъ  по  СТ0.1У  ходили  постоянно  три  графина,  съ 
портвейномъ,  хересомъ  и  мадерой,  п  останавливались  на  ми- 
нуту передъ  кал:дымъ  гостемъ.  Всяк1й  нальетъ  себ'Ь,  чего 
ему  вздумается.  Шампанское  человЬкъ  разноси.гъ  въ  тече- 
те ц-Ьлаго  об'Ьда  и  на.иивалъ  сейчасъ  же,  какъ  только  зам-Ь- 
титъ  у  кого-нибудь  пустую  рюмку.  „Г.Каннингамъ  желаетъ 
выпить  съ  вами  рюмку  вина",  сказалъ,  чисто  но-англ1йски, 
наливая  мн-Ьшампанскаго,  кптаецъ^од'Ьтый  очень  порядочно 
и  похож1й,  въ  своемъ  костюм-Ь,  немного  на  нашихъ  бога- 
тыхъ  ярославскихъ  бабъ.  Онъ  говорилъ  это  почти  каждому 
гостю.  Выпить  съ  к'Ьмъ-нибудь  рюмку  вина — значитъ  под- 
нять свою  рюмку,  показать  ее  тому,  съ  к'Ьмъ  пьешь,  а  онъ 
покажетъ  свою,  потомъ  оба  кивнутъ  другъ  другу  и  выпьютъ. 
Черезъ  минуту  сосЬди  мои  стали  пить  со  мной  по  рюмк^, 
а  тамъ  пошло  наперекрестъ,  кто  съ  к'Ьмъ  хот'Ь.1ъ. 

!^то  была  бы  супщя  напасть  для  непьюш,пхъ,  если  бъ 
надо  было  выпивать  по  д'1;лой  рюмк'11:  но  никто  не  обязы- 

И.  А.  Гпнчаровъ. — Томъ  \'11.  11 
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вается  къ  этому.  Надо  только  налить,  пли  долить  рюмку, 
а  выпить  можно  хоть  каплю. 

Вино  у  Каннингама,  разум'Ьется.  было  прекрасное;  ему 
привозили  изъ  Квропы.  Вообще  же  въ  нродалг'Ь  въ  этпхъ 
м-Ьстахъ,  т. -е.  въ  Синганз-р-Ь,  Гон-КонгЬ  п  Шанха'Ь,  вина 
никз'да  не  годятся.  Хересъ,  мадера  п  портвепнъ,  сильно 
приправлены  алкого.темъ,  заг.тушающпмъ  н'Ьжный  букетъ 
винъ  Пиринейскаго  полуострова.  Да  ихъ  большею  частью 
возятъ  не  оттуда,  а  съ  мыса  Д.  Н.  Шампанское  идетъ 
пзъ  Америки,  п  просто  никуда  не  годится.  Это  амери- 
канское шампанское  свир'Ьпствуетъна  Сандвичевыхъостро- 
вахъ,  и  вотъ  теперь  проникло  въ  Китай. 

Все  убрали,  кром'Ь  вина,  и  поставили  десертъ:  все  то 
же,  что  и  въ  трактир-Ь,  т,-е.  гранаты,  сух1я  фпгп  плп 
жужубы,  ор'Ьхи,  мандарины,  пампль-муссъ,  и  наконецъ 
тЬ  маленьк1е  апельсины  пли  померанцы,  которые  я  такъ 
неудачно  попробовалъ  на  базар-Ь.  „Разв'Ь  это  ^дятъ?"  спро- 
си.тъ  я  своего  сосуда.  ..Уез,  оуез!"  отв^^чалъ  онъ,  взялъ 
одинъ  померанецъ,  с^уЬзалъ  верхушку,  выдави.1ъ  всю  вну- 
тренность, съ  косточками,  на  тарелку,  а  пустую  кожу 
съ'кгъ. — „Что  такое, разв^  это  хорошо?" — „Попробуйте! " — 
Я  попробовалъ:  кожа  сладкая  и  ароматическая,  между 
т^мъ  какъ  внутри  кисло.  Все  навыворотъ:  у  фруктовъ 
'Ьдятъ  кожу,  а  внутренность  бросаютъ! 

Я  далъ  сильный  промахъ  и  едва-едва  понравился.  По- 
дали кофе  и  сигары.  „Мн-Ь  очень  нравятся  англ1йск1е 
обычаи",  сказалъ  я,  „по  окопчан1п  об1^да  остаются  за 
столомъ,  'Ьдятъ  фрукты,  пьютъ  вино,  курятъ  и  разгова- 
риваютъ..." — „У  англичанъ  не  курятъ",  живо  перебилъ 
мой  сосЬдъ:  „это  нашъ  обычай".  Я  смотрю  на  него,  что 
онъ  такое  говоритъ.  Я  попался:  онъ  не  англичанинъ,  я 
въ  гостяхъ  у  американцев!.,  а  хвалю  англичанъ.  Сид1шш1и 
напротивъ  меня  Б.   К.  закатнлялся  своимъ  см11хом7..  Но 
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КТО  жъ  ихъ  разбере1"ъ:  говорятъ,  молятся,  Ьдятъ  одина- 
ково и  одинаково  ненавидятъ  другъ  друга! 

Посл^  об'Ьда  насъ  повели  въ  особыя  галлереи  играть 
на  бильярд'Ь.  Хозяинъ  и  н'Ькоторые  гости,  узнавъ,  что  мы 
собираемся  играть  русскую,  пятпшаровую  парт1ю,  пришли 
было  посмотреть,  чт5  это  такое,  но  какъ  мы  съ  П.,  въ 
течен1е  получаса,  не  сдктали  пи  одного  шара,  то  они  по- 
стояли, да  и  ушли,  составивъ  себ'Ь,  вероятно,  не  совсЬмъ 
выгодное  понят1е  о  русской  парт1и. 

Трет1й,  пятый,  десятый,  и  такъ  дал'Ье,  дни  текли  одно- 
образно. Мы  читали,  гуляли,  разсЬянно  слушали  пальбу 
инсургентовъ  и  импер1алистовъ,  об-Ьдали  три  раза  въ  день, 
неред-блали  всЬ  свои  д^ла,  отправили  почту,  и  между 
прочимъ  адмиралъ  отиравилъ,  курьеромъ  въ  Петербургъ, 
лейтенанта  Кроуна,  съ  донесешями,  образчиками  това- 
ровъ,  и  прочими  результатами  нашего  путешеств1я  до  сихъ 
м-Ьстъ.  Стало  скучно.  Куда  бы  нибудь  въ  другое  м-Ьсто 
пора!  твердили  мы.  ВсЬхъ  здЬсь  знаемъ  и  всЗ^  знаютъ  насъ. 
Со  вс'Ьми  кланяемся  и  разговариваемъ. 

>'тромъ,  6-го  декабря,  въ  самый  зимшй  и  самый  вели- 
колепный солнечный  день,  съ  15°  тепла,  собрались  мы 
вчетверомъ  гу.1ять  па  ц'Ь.тый  день:  О.  А.,  В.  А.  К.,  П — тъ 
и  я.  Мы  долго  шли  берегомъ  до  самаго  дока,  противъ  кото- 
раго  стояла  шкуна.  На  плоту  пере'Ьхали  рукавъ  Вусуна, 
тамъ  же  переезжало  много  кптайцевъ  па  другомъ  плоту. 
Какой-то  старый  купедъ  хот-Ьлъ  прыгнуть  къ  намъ  на 
нлотъ,  когда  этотъ  отвалилъ  уже  отъ  берега,  но  не  попал ъ 
и  бухнулся  въ  воду,  къ  общему  удовольств1ю  собравшейся 
на  берегу  публики.  Старпкъ  держалъ  за  руку  сына,  или 
внука,  мальчика  л^тъ  семи:  и  тотъ  уналъ.  Тата,  тата! 
(тятя)  кричалъ  опъ  въ  вод-Ь.  П — тъ,  нылкхй  мой  сосЬдъ, 
являюицйся  всегда,  когда  надо  помочь  кому-нибудь,  явился 
и  тутъ  и  вытаищ.тъ  мальчика,  а  друпе — старика. 
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Мы  за'Ьхали  на  шкуну.  Тамъ,  у  борта,  застали  боль- 
шую китайскую  лодку,  съ  разными  бездЬлкамп:  рЬзными 
вещами  изъ  дерева,  вазами,  тростями  изъ  бамбука,  камен- 
ными изваяшями  идоловъ  и  т.  н.  Я  хотя  и  старался  пройти 
мимо  пскушешя,  закрывъ  глаза  и  уши,  однако  купилъ 
этихъ  пустяковъ  долларовъ  на  десять.  Мы  слегка  позавтра- 
кали на  шкушЬ  и,  воротясь  на  берегъ,  прошли  чрезъ  докъ. 
Докъ  безъ  шлюзъ,  а  просто  съ  проходомъ,  который  закла- 
дывается иломъ,  когда  судно  впустятъ  туда;  а  надо  вы- 
пустить— илъ  выкидывается  на  берегъ,  въ  кучу:  работа 
нелегкая!  Но  что  значитъ  трудъ  для  китайцевъ?  Докъ  при- 
надлежитъ  частному  человеку,  англичанину,  кажется. 
Большое  пространство  около  дока  завалено  камфарными 
деревьями,  необыкновенно  длинными  и  толстыми.  Этотъ 
л-Ьсъ  идетъ  на  разныя  корабельпыя  надобности. 

Оттуда  мы  вышли  въ  слободку,  окружаюп1,ую  докъ,  п 
по  узенькой  улиц'Ь,  наполненной  лавчонками,  дымящимися 
харчевнями,  толпящимся,  продающимъ,  нокупавзщимъ  на- 
родомъ,  вышли  на  р'Ьчку,  прошли  чрезъ  съ^Ьстной  рынокъ, 
кое-гд'Ь  останавливаясь.  Вид^.1и  как1е-то  неизв-Ьстные  намъ 
фрукты,  или  овощи,  темные,  сух1е,  немного  похож1е  видомъ 
на  каштаны,  но  съ  рожками.  О.  А.  указалъ  еще  на  ор'Ьхп, 
называя  ихъ  „водяными  грушами", 

В.  А.  е.,  который  способенъ  'Ьсть  все  не  морщась,  что 
попадетъ  подъ  руку — китовину,  сивуча,  что  хотите,  про- 
буетъ  все  съ  р'Ьдкимъ  самоотвержен1емь  и  не  нахвалится. 
Много  разныхъ  подобныхъ  лакомствъ,  ор^ховъ,  пряниковъ, 
пастилъ  и  т.  п.  продается  на  китайскихъ  улицахъ. 

Съ  р-Ьчки  мы  повернули  направо  и  углубились  вь  поля. 
Точно  залы,  а  не  нивы.  Мы  шли  по  ма.тенькимъ,  возвышаю- 
щимся надь  нивами  тропннкамъ,  которыя  разграничиваютъ 
поля.  На  межахъ  растутъ  больш1я  деревья.  Деревень  н'Ьтъ, 
все  фермы.  1{аждыи  крестьянинъ  живетъ  отд^}льно  въ  огоро- 
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женномъ  дом'Ь,  среди  своего  ноля,  которое  и  обрабатываетъ. 
Похоже  на  Англ1ю.  На  многпхъ  поляхъ  вид'Ьли  надгробные 
иазгятникп,  то  черезчуръ  простые,  то  слпшкомъаат'Ьйливые. 
Больше  всего  квадратные,  пли  продолговатые  камни,  а 
на  одномъ  пол'Ь  вид-бли  изваянныя,  изъ  б^лаго  камня, 
группы  лошадей  п  всадниковъ.  Грубо  сд'^.лано.  Надо 
вспомнить,  что  и  за  артисты  работаютъ  эти  веи;и! 

Пробираясь  чрезъ  большое  поле  гуськомъ,  по  узенькой 
тропинке,  мы  вдругъ  остановились  всЬ  четверо.  Вдали  ш.1а 
процесс1я:  носильщики  несли...  сундукъ  не  сундукъ  — 
„гробъ",  сказалъ  кто-то.  Мы  бросились  въ  ту  же  сторону: 
она  остановилась  на  одномъ  пол'Ь.  За  гробомз.  шло  несколько 
женщ,инъ,  всЬ  въ  широкихъ  б'Ьлыхъ  платьяхъ,  повязан- 
ныя  белыми  же  платками,  н'Ьсколько  д-Ьтей  и  собака.  Но- 
сильщ,ики  поставили  гробъ,  женщины  выли,  или  „вопили-', 
какъ  говорятъ  у  насъ  въ  деревняхъ.  Четыре  изъ  нихъ  д-Ьлали 
это  равнодушно,  какъ  будто  по  долгу  прилич1я,  а  можетъ- 
быть,  он-Ь  бы.ти  и  нанятыя  плакальщицы;  зато  пятая, 
пожилая,  залива.тась  горькими  слезами.  Т^,  зам-Ьтя  насъ, 
застыдились  и  понизили  голоса;  д'Ьти  робко  смотркти  на 
гробъ,  собака  съ  повисшимъ  хвостомъ,  увидя  насъ,  тихо 
заворчала.  Пятая  женщина  не  обращала  ни  на  что  внима- 
н1я:  она  была  поглоп^ена  горемъ.  Рыдая,  она  что-то  приго- 
варивала; мы,  конечно,  не  понимали  с.ювъ,  но  языкъ  скорби 
одонъ  везд-Ь.  Она  бросалась  на  гробъ,  обнимала  его  ру- 
ками, клала  па  него  голову,  на  минуту  умолкала,  потомъ, 
со  стономъ  начинала  опять  свою  плачевную  пЬснь.  Тяжело 
было  смотреть:  мы  еще  скорее  пошли  прочь,  нежели  при- 
шли, но  насъ  далеко  провожалъ  голосъ  ея,  прерываемый 
всхлипывашями  и  рыдашями.  На  М'Ьст'Ь,  гд-Ь  постави.ти 
гробъ,  не  было  могилы.  Китайцы  сначала  оставляютъ  гробы 
просто,  иногда  даже  открытыми,  и  потомъ  уже  хоронятъ. 

Мы  шли  по  полямъ,    засЬяннымъ  разными  овощами. 
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Фермы  разс'Ьяны  саженяхъ  во  стапятидесятп  или  двухстахъ 
другъ  отъ  друга.  Заглядывали  въ  дома;  .линь-чпнь"  гово- 
рили мы  жителямъ:  они  улыбались  и  просили  войти.  Изъ 
дверей  одной  фермы  выглянулъ  китаецъ,  сЬдой,  въ  очкахъ, 
съ  огромными  круглыми  стеклами,  державшихся  только 
на  носу.  Въ  1)укахъ  у  него  была  книга.  О.  А.  взялъ  у 
него  книгу,  снялъ  съ  его  носа  очки,  над'кгь  на  свой,  и 
сталъ  читать  вс.1ухъ  по-китайски,  какъ  по-русски.  Ки- 
таецъ и  ротъ  разинулъ.  Книга  была — Конфуц1и, 

Мы  пошли  обратно  къ  городу,  новременамъ  останавли- 
ваясь и  любуясь  яркой  зе.тенью  посЬвовъ  и  правильно 
изр'Ьзанными  нолями,  засЬянными  рисомъ  и  хлопчато- 
бумажными кустарниками,  которые  очень  некрасивы  безъ 
бумаги:  просто  сух1е,  черные  прутья,  как1е  остаются  на 
вылсженномъ  м-Ьст-Ь.  Голонопе  китайцы,  стоя  по  кол'Ьно 
въ  вод'Ь,  вытаскивали  пучки  рисовыхъ  колосьевъ  и  пере- 
саживали ихъ  на  другое  м'Ьсто. 

Въ  предм-Ьстьи  мы  опять  очутились  въ  чаду  китайской 
городской  жизни;  опять  охватили  насъ  разные  запахи, 
въ  ушахъ  раздавались  крики  разносчиковъ,  трещапье  и 
шип'Ьнье  кухни,  хлопанье  на  бумаго-нрядильняхъ.  Ахъ, 
какая  духота!  вонъ,  вонъ,  скор'Ьй  на  чистоту,  мимо 
интересныхъ  сценъ!  Однакожъ,  я  усп'кгь  зам-Ьтить,  что 
у  одной  лавки  кунецъ,  со  вс^Ьми  признаками  н'Ьги,  си- 
д-Ьлъ  на  улицк,  залхмуривъ  глаза,  а  жена  чесала  ему 
сЬдую  косу.  Друг1е  у  лавокъ  "Ьли,  брились. 

Подходя  къ  перевозу,  мы  остановились  посмотр'Ьть  пре- 
любопытную машину,  которая  качала  изъ  бассейна  воду 
вверхъ  на  террасы,  для  орошешя  полей.  Это — длинная, 
движуп],аяся  на  своей  оси  .гЬстнпца,  ступеньки  которой  за- 
гребали воду  и  тащили  вверхъ.  Машину  приводила  въ  дви- 
жен1е  корова,  ходя  по  вороту  кругомъ.  Здксь,  какъ  въ 
Япон1и,    говядину   не   'Ьдятъ:    не  достало  бы  м'Ьстъ  для 
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11астб111]|,ъ:  скота  держать  столько,  сколько  нулсио  для 
рабо'1'ьг,  отъ  этого  и  коровы  не  избавлены  отъ  ярма. 

Мы  скучно  н  безпечно  жили  до  15-го  декабря,  какъ 
вдругъ  получены  были  съ  почтой  изв'Ьст1я  о  блпзкомъ  раз- 
рыв'Ь  съ  западными  держава  ни.  ("ъ  часу  на  часъ  ждали 
парохода  съ  ост-индской  почтой;  и  если  бъ  она  пришла 
съ  извЬст1емъ  о  войнЬ,  нашу  шкуну  могли  бы  захватить 
англ1йск1я  военныя  суда.  Нашь  52-пушечнь1и  фрегатъ  и 
20-пушечныи  корветъ,  конечно,  спльнЬе  зд'Ьшннхъ  судовъ, 
по  они  за  90  миль,  а  въ  Бусунъ  войти,  по  мелководью,  не 
могутъ.  Команди1)у  шкуны  и  бывип1мъ  въ  ШапхаЬ  офнце- 
рамъ  отдано  было  приказан1е  торопиться  кь  8а(1(11е  181ап(18, 
для  соединеп1я  съ  отрядомъ.  МнЬ  предоставлено  на  волю: 
остаться,  или  воротиться  потомъ  па  китайской  лодк'Ь. 
Это  крытыя  и  большхя  лодки,  изъ  бамбука,  гладк1я,  ла- 
кированныя,  съ  р-Ьзьбой  и  разными  украшетями.  Но 
'Ьхать  на  нихъ  девяносто  миль  —  мученье:  тЬсно  и  без- 
покойно,  да  и  окатитъ  соленой  водой  не  одинъ  разъ. 

Я  не  зпалъ,  на  что  р'Ьшнтгся,  п  мрачно  спдктъ  па 
своемъ  чемодан-Ь,  пока  товарпищ  мои  шумно  выбирались 
изъ  трактира.  Кули  приходили  и  выходили,  таская  по- 
клалп'.  ВсЬ  ушли;  девятый  часъ,  а  шкупЬ  въ  10  часу 
ве.тЬно  уйти.  Мног1е  изъ  нашпхъ  обЬдаютъ  у  Каннингама, 
а  друг1е  отказались,  въ  томъ  чис.гЬ  и  я.  Это  прош,альный 
об'Ьдъ.  Наконецъ  я  быстро  собрался,  позвалъ  ппсаря  на- 
шего, который  жилъ  въ  трактир'Ь,  для  переписки  бумагь. 
вел'Ьлъ  привести  двухъ  кули  и  мы  отправились. 

(^ни  на  толстой  бамбуковой  жерди,  съ  большими  к})а- 
шеными  фонарями,  понесли  мой  чемоданъ,  покрикивая  ,.аа- 
аа-аа".  Я  и  писарь  едва  успевали  сл-Ьдовать  за  ними.  При- 
П1ЛП  къ  пристани:  темнота:  пп  души  тамъ.  ни  одной  лодки. 
Кули  крикнулъ:  изъ  кучи  джонокъ,  слабо  отозвался  кто-то 
и  замолчалъ,  но  никто  не  -Ьхалъ.  Кули  обернулся  въ  дру- 
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гую  сторону  и  крикнулъ  громче.  Окою  одного  судна  но 
слышалась  возня  и  зашевелилось  весло:  плыла  лодка.  Въ 
это  же  время  послышалось  сильное  движен1е  веселъ  и  отъ 
джонокъ.  Наконецъ  мы  по'Ьхали;  все  темно;  только  р'Ька 
блистала  отъ  зв-Ьздъ.  какъ  стек.ю.  Мы  чрезъ  полчаса  едва 
добрались  до  шкуны.  Вдали,  въ  город'Ь,  попаливали. 

На  шкуп^  биткомъ  набито  народу:  н-Ькоторымъ  и  сЬсть 
было  негд'Ь,  Но  въ  Вусун'Ь  мног1е  отд'Ьлились  на  транспортъ 
и  стало  посвободн'Ье.  Спали  на  по.ту,  по  каютамъ,  по  лав- 
камъ — везд'Ь,  гд'Ь  только  можно.  Я  легъ  въ  капитанской 
кают'Ь,  ГД'Ь  горой  лежали  ящики,  узлы,  чемоданы.  Бараны 
и  куры,  натисканные  въ  кл'Ьткахъ,  крикомъ  безпрестанно 
напоминали  о  себ1^.  Между  ними  была  пара  живыхъ  фа- 
зановъ,  которые,  вероятно,  въ  первый  разъ  попали  въ 
такое  демократическое  обш,ество.  Противъ  меня  лежалъ 
О.  А.  Онъ  видно  разсуждалъ  о  чемъ-нибудь,  хот'ктъ, 
кажется,  сказать  что-то,  да  не  усп'Ь.тъ  и  заснулъ.  На 
лиц'Ь  осталось  раздумье,  ротъ  отворенъ,  онъ  опирается 
на  локоть  и  табакерка  въ  рукк.  „Непременно  упадетъ, 
думалъ  я.  лишь  только  качнетъ  посильнее".  А  покачива.10. 
Я  все  ждалъ,  какъ  это  стучится,  да  и  самъ  заснулъ. 
Въ  просонкахъ  вид'Ьлъ,  какъ  пришелъ  К.,  посмотр'Ьлъ  на 
насъ,  на  оставленное  ему  мксто,  втрое  меньше  того,  что 
ему  нужно  по  его  росту,  подумалъ  и  легъ,  положивъ 
ноги  на  полъ,  а  голову  куда-то,  кажется,  па  полку.  При- 
шелъ П.  А.  Т.,  учтиво  попроси.1ъ  у  насъ  позволен1я 
лечь  на  полу!  „надЬюсь,  что  вы  позволите  мнЬ",  нача.1ъ 
онъ,  по  своему  обыкновешю,  краснорЬчпво,  „занять  м'Ь- 
стечко:  я  не  намЬренъ  никого  обременять,  но  въ  подобномъ 
случае  т'Ьснота  неизбежна,  и  потому"  и  т.  д.  Ему  никто 
не  отв'Ьтилъ,  всЬ  спали  или  дремали;  онъ  вздохну.1[ъ,  разо- 
стла.1ъ  какую-то  кожу,  потомъ  свое  пальто,  и  легъ  съ  яв- 
нымъ  прискорб1емъ.  Утромъ  онъ  горько  жаловался  мн-Ь, 
что  мое  од'Ьяло  падало  ему  на  голову  и  ш,екота.10  по  лицу. 
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Лишь  только  вышли  за  баръ,  въ  открытое  море,  Г. 
отдалъ  обычную  свою  дань  океану;  глядя  на  него  то  же 
сд'Ьлалъ,  съ  великимъ  неудовольств1емъ,  О.  А.  Изъ  не- 
моряковъ,  меня  только  одного  ни  разу  не  потревожила 
морская  бол'Ьзнь:  я  не  исныталъ  и  не  понялъ  ее. 

Къ  вечеру  мы  завидкш  наши,  качающ1яся  на  рейдЬ 
суда,  а  часовъ  въ  семь  бросили  якорь  и  были  у  себя — 
дома.  Дома!  Что  называется  иногда  домомъ?  Какая  на- 
см'Ьшка! 

11рош,аЁте.  Не  сЬтуйте,  если  это  письмо  покажется 
вамъ  вяло,  скудно  наблюден1ями,  или  фактами,  и  сухо: 
пеняйте  столько  же  на  меня,  сколько  и  на  Янсек1янъ  и 
его  берега:  они  тоже  скудны  и  незанимательны,  нельзя 
сказать  только  сухи:  немудрено,  что  они  такъ  отразились 
и  въ  моемъ  письмЬ. 


ш. 

РУССК1Е    ВЪ    ЯП0Н1И. 


Б:за11мные  подарки. — Новыя  лица.— Изв'Ьст1я  о  лионскихъ  лолномоч- 
ныхъ.— Услов1я  свндан1я  съ  ними. — Новый  годъ.— Опять  ио'Ьздъ  въ 
Нагасаки.  —  Салютъ.  —  Полномочные  и  оба  губернатора. — Прив'Ьт- 
СТВ1Я;  об'Ьдъ;  разговоры.  —  Междомет1я,  —  Пос'6щен1е  полномочными 
фрегата.  —  Встр-Ьча;  об^дъ.  —  Подарки.— Японсшя  сабли.— Парадный 
11р1емъ  и  об'Ьдъ  у  японцевъ.  —  Подарки  отъ  С1огуна.  —  Письма  отъ 
иерховнаго  совета.  —  Частыя  иоЬздки  въ  Нагасаки  для  конферен- 
1ий.  —  Японск1Й  новый  ГОДЪ.  —  Вторичное  пос'1ш;ен1е  фрегата  иодно- 
мочнымп.— Прощальный  об'Ьдъ  у  ннхъ.— Отъ-Ьздъ. 


Опять  пашсакскт  рендг. 

Четверо    сутокъ    шли    мы    назадъ,   отъ  ЗайсИе-Ыапйз 
домой — такъ  называли  мы  Нагасаки,  гд'Ь  обжились  въ  три 
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Месяца,  какъ  дома,  хотя  и  разсчитывали  придти  въ  два 
дня.. Но  мы  не  разсчитыва.ти  на  противный  вЬтеръ,  а  онъ 
щюдержалъ  насъ  часовъ  сорокъ  почти  на  одномъ  м-ЬсгЬ. 
На  этомъ  коротенькомъ  переходе  не  случилось  ничего 
особеннаго.  Я  не  упоминаю  о  качкЬ:  и  уто  не  особенное  въ 
мор'Ь.  Бъ  конц'Ь  четвертыхъ  сутокъ.  увид'Ьли  острова  Гото, 
потомъ  все  скрылось  въ  темнотЬ.  До  снхъ  поръ  хлопотали, 
какъ  бы  скорЬе  придти,  а  тутъ  начали  стараться  не  прихо- 
дить скоро.  Убавили  парусовъ,  п  стали  дЬлать  около  пяти 
мильвъчасъ,  чтобы  у  входа  быть  не  прелюде  разсв'Ьта.  Мы 
незам-Ьтно  подкрались  въ  Нагасаки. 

Рано  утромъ  услыхалъ  я  шумъ,  топотъ;  повременамъ 
мелькала  въ  мое  окошечко  облитая  солнцемъ  зеленая  вер- 
шина знакомаго  холма,  ваддеевъ  принесъ  чай  и  сказалъ, 
что  японецъ  прйзжалъ  ужъ  съ  бумагой,  съ  которой,  по 
форм!!,  является  на  каждое  иностранное  судно.  ,.Да  мы  на 
якор'Ь,  что  ли?"  спроси.чъ  я. — ..Никакъ  н'Ьтъ  еще" . — ..В'^Ьдь 
мы  на  репд^ЬУ  -  — Точно  такъ " . — ..  Зач-Ьмъ  же  д^ло  стало? " — 
„Лавируемъ:  противный  в'Ьтеръ,  не  подошли  съ  полвер- 
сты" . — Но  вотъи  дошли,  вотъ  раздалась  команда:  изъ  бухты 
вонъ!"  нотомъ  „якорь  отдать!"  Стали;  явышелъна  палубу. 

Немного  холодно,  какъ  у  насъ  въ  сентябрск1Й  день  съ 
солнцемъ,  но  тихо.  Нагасакск1й  ковигь  син'Ьетъ,  какъ  само 
небо:  вода  чуть-чуть  п.1еш,ется.  Холмы  т'Ь  же,  да  нет^:  бу- 
рые, будто  выжженные  солнцемъ.  Так1е  точно  въ  нрошломъ 
году,  м'Ьсяцемъ  позже,  явились  мнЬ  горы  Мадеры.  Н  зд'Ьсь, 
какъ  тамъ.  молодая  зелень  проглядываетъ  м']^стами,  но  ка- 
кая разница!  Тамъ  цв'Ьтуи^хе  сады,  нлющъ  и  виноградъ 
вьются  фестонами  по  сгЬнамъ,  цв4ты  стыдливо  выглядыва- 
ютъ  пзъ-за  заборовъ,  въ  январ'Ь  в-Ьетъ  теплый  воздухъ,  рас- 
творенный кипарисомъ,  1шртомъ  и  эл1отропомъ:  тамъ  храмы, 
ВИ.1ЛЫ,  вино,  жени1,ины — полная  жизнь!  Зд'Ьсь — огороды  съ 
р'Ьдькой  и  морковью,  заборы,  но  безъ  цв'Ьтовъ,  деревянныя 
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кумирни,  а  не  храмы,  вм'Ьсто  вина — сакп;  есть  ы  женщины, 
по  как! я?  Первая  страница  жизни — и  вдобавокъ  холодъ! 

Опять  пошло  попрежнему.  Вотъ'  и  японцы  Ьдутъ:  ба- 
нюсы:  съ  ними  Сьоза.  Они  ирх-Ьхали  поздравить  съ  пргЬз- 
домъ.  Иоговоривъ  съ  II — мъ  въ  капитанской  кают'Ь,  явились 
на  ютъ  къ  адмиралу,  п,  почтен1емъ.  Ойе-Саброски,  съд'Ьт- 
скимъ  личикомъ  своимъ,  быль  тутъ  старпйй.  ПрисЬвъ  пе- 
ре дъ  адмираломъ,  онъ  ужъ  искалъ  вокругъ  глазами,  какъ 
бы  с  шалить  что-нибудь.  —  ,.А!  Г.!  Г.!"  закричал  ь  онъ 
д'Ьтскпмъ  голосомъ,  увид'Ьвъ  меня,  и  засм'Ьялся;  но  его 
остановплъ  серьёзный  вопросъ:  ..тутъ  ли  полномочные?" — 
„Будутъ,  чрезъ  три  дня",  отвЬчалъ  онъ  чрезъ  Сьозу.  — 
..Если  не  будутъ",  приказано  было  прибавить,  „мы  идемъ, 
куда  располагали,  въ  Едо.  Бремя  дорого  и  терять  его  не 
станемъ.  Полномочные,  можетъ-быть,  улсъ  зд'Ьсь,  да  вы 
не  хотите  намъ  сказать"'.  —  „НЬтъ,  ихъ  н'Ьтъ',  начали 
они  ув-Ьрять,  >'гроза  такъ  под'Ьйствовала  на  нихъ,  что 
они  сейчасъ  же  скрылись. 

Вечеромъ  я  читалъ  у  себя,  въ  каюгЬ:  слышу,  за  ст'Ьной 
какъ  будто  колятъ  лучину.  „Что  тамъ?"  спрашиваю. — ,.Да 
японцы  тутъ". — „Опять?  Кто  жъ  это  лучину  ломаетъ?" — 
Это  разговариваетъ  Кичибе.  Я  пошелъ  въ  капитанскую 
каюту  и  засталъ  тамъ  Эиноске,  Еичпбе,  старппгго  пзъ 
банюсовъ,  Хагивари  31атаса,  опять  Ойе-Саброски,  и  еш,е 
двухъ  подставныхъ:  все  знакомыя  лица.  „Здравствуй,  Эй- 
носке!  здравствуй,  Кичибе!"  —  Кичибе  загорланилъ  мое 
имя,  Эйноске  подалъ  руку,  Ойе  заси-Ьялся,  а  Хагивари 
потупился,  какъ  быкъ,  и  подалъ  мн'Ь  кулакъ.  Тутъ  же 
былъ  и  тотъ  подставной  бан10съ,  который  однажды  такъ 
ласково,  какъ  добрая  тетка,  смотр^лъ  на  меня. 

Ихъ  повели  къ  адмира.гу.  „Губернаторы  приказали  кла- 
няться и  поздравить  съ  благополучнымъ  прйздомъ",  ска- 
залъ  Хагивари.  Кичибе  четыре  раза  повернулся  на  стул-Ь, 
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крякнзлъ  п  началъ  давиться  см'Ьхомъ,  произнося  каждый 
С'логъ  отд'Ьльно.  „Благодарите  губернаторовъ  за  вниман1е", 
отв'Ьчали  имъ.  Кичибе  перевелъ  отв'Ьтъ:  всЬ  четыре  бритыя 
головы  башосовъ  наклонились  разомъ.  Опять Хагивари  ска- 
залъ  что-то.  .,Ихъ превосходительства,  гз'бернаторы,  прика- 
зали осведомиться  о  здоровье" ,  переводилъ Кичибе. — „Б.т- 
го дарите.  Надеемся,  что  и  они  здоровы",  приказано  отв'Ь- 
чать. — Поклонъ  и  отв'Ьтъ:  „совершенно  здоровы". — „Гу- 
бернато1)ы  желаютъ",  продолжалъ  Кичибе,  „чтобы  впредь 
здоровье  полпомочнаго  было  удовлетворительно". — Нмъ 
пожелали  того  же  самаго. 

Богъ  знаетъ,  когда  бы  кончился  этотъ  ])азговоръ,  если  бъ 
бан1осамъ  не  подали  наливки  и  не  повторили  вопросы  тутъ 
ли  полномочные?  Они  объявили,  что  полномочныхъ  н'Ьтъ  и 
что  они  будутъ,  не  чрезъ  три  дня,  какъ  ошибкой  сказали 
намъ  утромъ,  а  чрезъ  пять,  и  иритомъ  эти  пять  дней  надо 
считать  съ  8  или  9-го  декабря. . .  Имъ  не  дали  договорить. — 
„Если  въ  субботу,  сказано  имъ  (а  это  было  въ  среду)  они  не 
пргЬдутъ,  то  мы  уйдемъ". — Они  стали  торговаться,  упра- 
шивать подождать  только  до  ихъ  нргЬзда,  „а  тамъ  дЬлайте, 
какъ  хотите",  прибавили  они. 

Очевидно,  что  губернато1)у  ве.гЬпо  удержать  насъ  и  онъ 
ждалъ  высшихъ  лицъ,  чтобы  сложить  съ  себя  ответствен- 
ность во  всемъ,  чт5  бы  мы  ни  предприняли.  Впрочемъ,  по- 
ложительно сказать  ничего  нельзя:  можетъ-быть,  полномоч- 
ные и  д'Мк'твительно  тутъ — какъ  добраться  до  истины?  всЬ 
С1зедства  къ  обману  на  ихъ  стороне.  Они  могутъ  сказать 
намъ,  что  одинъ  какой-нибудь  полномочный  заболЬлъ  въ 
дорог-Ь  и  что  трое  не  могутъ  начать  д-Ьла  безъ  него  и 
т.  п. — поварить  ихъ  невозможно. 

Мы  еще  съ  утра  потребовали  у  нихъ  воды  и  провиз1и  въ 
такомъ  количестве,  чтобъ  намъ  стало  надолго,  если  бъ  мы 
Ц0Ш.1И  въ  Едо.  Бан1осы  привезли  съ  собой  много  живности, 
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овощей,  фруктовъ  и — не  ящпкп.  а  ц-блые  сундуки  кон- 
фетъ,  въ  подарокъ  отъ  губернаторовъ.  Пмъ  заметили,  что 
ужъ  разъ  было  отказано  ръ  принят1и  подарка,  потому 
что  губернаторъ  не  хотЬлъ  самъ  принимать  отъ  насъ  ни- 
чего. Начались  опять  упрашиванья.  Кичибе  вылЬзалъ  со- 
всЬмъ  пзъ  своихъ  халатовъ,  которыхъ,  по  случаю  зимы, 
было  на  немъ  до  пяти,  чтобъ  убедить,  но  напрасно.  Про- 
визш  вел'Ьно  было  сгрузить  назадъ  въ  шлюпки. 

Тогда  переводчики  попросили  позволен1я  съ'Ьздпть  къ  гу- 
бернаторамъ,  узнать  пхъ  отв'Ьтъ.  Башосы  остались.  Имъ 
показывали  картинки,  заводили  маленьк1й  органъ,  всячески 
старались  занять  ихъ,  а  между  т-Ьмъ  губернаторскш  пода- 
рокъ пирамидой  лежалъ  на  пилубЪ.  Свиньи,  съ  связанными 
ногами,  д'Ьлалп  отчаянныя  усил1я  встать  и  издавали  прон- 
зительный визгъ;  п^Ьтухп,  биткомъ  набитые  въ  плетеную  кор- 
зинку, дрались  между  собою,  несмотря  на  т'Ьсноту;  куры  не- 
истово кудахтали.  По  па.губ'Ь  носился  запахъ  чесноку, 
Р']§дьки  и  апельсиновъ.  „Хи,  хи,  хи!"  твердилъ  попрежнему 
въ  кают-Ь  Кичибе,  а  Эйноске,  тихимъ,  вкрадчивымъ  го- 
лосомъ,  разспрашива.тъ  меня  англ1йскимъ  ломанымъ  язы- 
комъ,  гд'Ь  мы  были.  „Въ  Кита^",  сказа.1ъ  я. — „Что  ви- 
д-бли?" — ..Много,  между  прочимъ  войну  пнсургентовъ  съ 
империалистами". — „А  еще?" — „Еще..."  Я  зна.тъ,  чего  онъ 
добивается,  но  мн-Ь  хот'Ь.юсь  помучить  его. — „Еще  амери- 
канцевъ",  сказалъ  я.  „Кого  же?"  живо  переби.1ъ  онъ. — 
„Коммодора  Перрп. . . " — „ Коммодора  Перри?. . . "  повторилъ 
онъ  еще  живЬе. — „Не  видали,  а  вид'Ьлп  капитана  амери- 
канскаго  корвета  „Саратога!" — „Саратога!..."  Все  это 
знакомыя  японцамъ  имена  судовъ,  бывшихъ  въ  Едо. — 
„Гд-Ь  жъ  Перри?  въ  Соединенныхъ  Штатахъ?"  спросилъ 
онъ,  подвинувъ  носъ  свой  почти  вплоть  къ  моему  носу. — 
„Штъ,  не  въ  Соединенныхъ  ПГтатахъ,  а  въ  Амо-Ь". — 
„Въ  Амо-Ь?" — „И.ш  въ  Нинпо". — „Въ  Нинпо?" — „А  мо- 
жет'ь-быть  и  въ  Гон-Конг'Ь",  зам'Ьтилъ  я  равнодушно. 
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Чрезъ  по:1часа  онъ  передалъ  этотъ  разговоръ  Хагивари: 
я  слышалъ  назвашя:  „Амой,  Нинпо,  Гон-Конгъ".  Тотъ 
записалъ. 

—  Что  бы  вамъ  съ'Ьздить  хоть  въ  Шанхай,  сказалъ  я 
Эйноске: — тамъ  бы  вы  увид'Ьли  образчпк'ь  европейскаго 
города. 

—  О,  да,  отв'Ьчалъ  онъ: — мн'Ь  бы  хот'Ьлось  больше:  я 
желалъ  бы  'Ьхать  вокругъ  св'Ьта. Эта  мысль  обольщаетъ  меня . 

—  Да  вотъ  въ  Росс1ю  по'Ьдемъ,  говорилъ  я.  —  Как1е 
города,  храмы,  дворцы!  какое  войско  з^вид'Ьлъ  бы  тамь! 

—  Въ  Россш,  н'Ьтъ,  живо  перебплъ  онъ: — тамъ  жен- 
щинъ  н'Ьтъ! 

—  Кто  это  вамъ  сказалъ?  зам'Ьтнлъ  я: — какъ  женщинъ 
н17гъ:  р1еп1у  (много)!  Да  вы  женаты? 

—  Да:  у  меня  есть  десятнм'Ьсячная  дочка;  на-дняхъ 
ей  оспу  прививали, 

—  Такъ  что  жъ  вамъ  за  Д'Ьло  до  женщпнъ?  спросилъ  я. 
Онъ  усм'Ьхнулся.  Каковъ  японскхй  донъ-Жуанъ! 

Къ  вечеру  пришло  отъ  губернатора  соглас1е  принять 
подарки.  Насчетъ  прйзда  полномочныхъ  губернаторъ 
опять  просилъ  дать  срокъ,  вм'Ьсто  субботы,  до  четверга, 
прибавивъ,  что  они  им-Ьготъ  полное  дов'Ьр1е  отъ  прави- 
тельства и  больш1я  права.  Это  все  зат'Ьмъ,  чтобъ  заинте- 
ресовать насъ  ихъ  пргЬздомъ.  Башосы  сказали,  что  полно- 
мочные им'Ьютъ  до  шестисотъ  че.юв'Ькъ  свиты  съ  собой,  и 
потому  ^дутъ  медленно  и  не  всЬ  четверо  вдругъ,  а  по 
одному.  На  это  приказано  отвечать,  что  если  губернаторъ 
поручится,  что  въ  четвергъ  назначено  будетъ  свидан1е, 
тогда  мы  нодождемъ,  въ  противномъ  случа^Ь  уйдемъ  въ  Едо. 

Такое  р^шеше,  повпдимому,  очень  обрадовало  ихъ:  по- 
этому можно  было  заключить,  что  если  не  всЬ  четверо, 
то  хоть  одинъ  полномочный  да  былъ  тутъ. 

Живо  убрали  сг.  палубы  привезенпыя  отъ  губернатора 
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конфеты  и  пров1131ю  и  занялись  распред'Ьлеп1ем'1.  иодарковт. 
съ  нашей  стороны.  Бъ  зтотъ  же  нечеръ  съ  банюсамн  отпра- 
вили только  иодарокъ  первому  губернатору,  Овосав'Ь  Бун- 
гоно:  малахитовые  столовые  часы,  съ  группой  бронзовыхъ 
фигуръ,  да  дв'Ь  хрустальныя  вазы.  Кром'Ь  того,  нослалп 
лнкеровъ,  хересу  п  несколько  головъ  сахару.  >'  нихь 
рафинаду  нЬтъ,  а  есть  только  сахарный  песокъ. 

Надо  было  прибрать  подарокъ  другому  губернатору, 
оппер-бан1осамъ.  двумъ  старншмъ  и  вс'1шъ  младшпмъ  пере- 
водчпкамъ,  всего  челов'Ькамъ  двадцати.  Хлопотъ  бездна: 
нужно  было  перевернуть  весь  трюмъ  на  транспорт'Ь.  достать 
зерка.1а,  сукна,  матер1и,  карманные  часы  и  т.  п..  потомъ 
назначать,  кому  что.  Въ  этомъ  предстояло  немалое  затруд- 
неше:  всЬхъ  главныхъ  лицъ  мы  знали  по  имени,  а  прочихъ 
н'Ьтъ;  ихъ  помнили  только  въ  лицо:  оттого  въ  списк'Ь  у  насъ 
они  .значились  подъ  именами:  косого,  тои1аго,  рябого,  кол- 
ченогаго,  а  друпе  носили  назван1е  нЬкоторыхъ  нашихъ 
земляковъ,  на  которыхъ  походили.  Кое-какъ  уладили  и 
это.  Дня  два  возились  съ  подарками,  /другому  губерна- 
тору подарили  тр1<>мо,  коврикъ  н  два  разноцв']Ьтные,  ком- 
натные фонаря.  Банюсамъ  по  зеркалу,  еи1,е  сукна  и 
матер1и  на  халаты.  Никто  не  былъ  забытъ,  кто  чЬмъ- 
нибудь  былъ  полезенъ.  Самымъ  мелкимъ  чиновникамъ, 
подъ  надзоромъ  которыхъ  возили  воду  и  нровнзхю,  и  т^мъ 
дано  было  по  халату  и  по  какой-нибудь  вепщц'Ь. 

Сукна  у  японцевъ  н'Ьтъ  п  не  всЬ  они  знаютъ  о  его  упо- 
треб.ген1и.  Имъ  нарочно  дарили  его,  чтобъ  они  узнавали, 
что  это  такое,  и  привыкали  носить.  Потребность  есть:  зи- 
мой они  носятъ  по  три,  по  четыре  халата  изъ  льняной  ма- 
терш,  которые  не  зам-Ьинтъ  и  одного  суконнаго.  Л  простой 
народъ  ходитъ.  когда  солнце  гр^етъ,  совсЬмъ  нагой,  а  въ 
холодъ  накидываетъ  на  плечи  какук»-то  тряпицу.  Жалко 
было    смотр-^ть   на  б'Г.дпяко1>.'[,.  какг.  они.  съ  обнаженной» 
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грудью,  плечами  п  ногами,  тряслись,  посин'Ьлые  отъ  хо- 
лода, ожидая  часа  по  три  на  своихъ  лодкахъ,  пока 
банюсы  сидели  въ  каюгЬ. 

Еще  дарили  имъ  зеркала,  вм'Ьсто  которыхъ  они  упо- 
требляютъ  полированный  металлъ,  или  даже  фарфоръ; 
раздавали  картинки,  термометры,  компасы,  дамск1е  несес- 
серы, словомъ,  все,  что  могло  возбудить  любопытство 
II  обратиться  въ  потребность. 

На  другой  день,  24-го  числа,  въ  рождественскш  сочель- 
никъ,  погода  была  велико.йпная:  трудно  забыть  такой  день. 
Небо  и  море — это  одна  го.1убая  масса;  воздухъ  теплый, 
безъ  движешя,  Какъ  хорошъ  Нагасаксий  заливъ!  и  самые 
Нагасаки,  облитые солнечнымъсв'Ьтомъ, походили  на  что-то 
путное.  Между  бурыми  холмами,  кое-гд-Ь  ярко  зе.тен'Ьли  мо- 
лодые всходы  новаго  посЬва  риса,  пшеницы,  пли  овош,еи. 
Поглядишь  къ  морю — это  безконечная  лазоревая  пе.тена. 

Въ  этотъ  день,  вм'Ьст'Ь  съ  башосами,  явился  новый 
чиновникъ,  по  имени  Сипоуара  Томошаро,  принадлежаицй 
къ  свит4  полномочныхъ  и  ирх-ЬхаБшти  будто  бы  впередъ, 
а  в'Ьроятн'Ье  вм^ст^  съ  ними.  ВсЬ  они  привезли  ув^ь 
рен1е,  что  губернаторъ  отвЬчаетъ  за  свидаше,  т. -е.  что 
оно  состоится  въ  четвергъ.  И  такъ,  мы  остаемся. 

Настала  наконецъ  самая  любопытная  эпоха  нашего  пре- 
быван1я  въ  Япоти:  завязывается  путемъ  д'Ьло,  за  которымъ 
прибыли,  въ  одно  время,  экспедшци  отъ  двухъ  государствъ. 
Мы  толкуемъ,  споримъ  между  собой  о  томъ,  что  будетъ: 
в^рнаго  вывода  сд'Ьлать  нельзя  съ  этимъ  младенческим!., 
отсталымъ,  но  лукавымъ  народомъ.  Въ  одномъ  и.зъ  преж- 
нихъ  писемъ,  я  говорилъ  о  способ'^  ихъ  д'Ьйств1я:  тутъ, 
какъ  ни  знай  сердце  челов']Ьческое,  какъ  ни  будь  опытенъ, 
а  трудно  д-Ьйствовать,  по  обыкновеннымъ  законамъ  ума 
и  логики,  тамъ,  гд'Ь  н-Ьтъ  ключа  къ  м1росозерцан1ю, 
нравственности  и  нравамъ  народа,  какъ  трудно  разгова- 
ривать на  его  язык-!,  не  им'Ья  грамматики   и  .тексикона. 
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Вчера  предупредили  яионцевъ.  что  намъ  должно  быть 
отведено  хорошее  м-Ьсто,  но  ни  одно  изъ  т'Ьхъ,  которыя  они 
показывали  прежде.  Они  были  готовы  къ  этому  объяснешю. 
Хагивари  сеичасъ  же  вынулъ  и  планъ  изъ-за  пазухи  и  ука- 
залъ.  гд^Ь  будетъ  отведено  м-Ьсто:  подл-Ь  города  гд'Ь-то. 

..Тамъ  есть  кумирня",  прпбавилъ  онъ:  ..бонзы  на  время 
выберутся  оттуда".  Кром^  того,  есть  домъ,  или  два,  откуда 
тоже  выгоняютъ  какихъ-то  чиновниковъ.  Завтра  К.  Н. 
П — тъ,  по  приказан1ю  адмирала.  'Ьдетъ  осмотр-Ьть.  Губер- 
наторы, кажется,  вс^  силы  употребляютъ  угодить  намъ, 
или,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  показываютъ  видъ,  что  угождаютъ. 
СовсЬмъ  противное  тому,  что  было  три  м-Ьсяца  назадъ! 
Впечатл'Ьн1е.  произведенное  въ  Едо  нашимъ  прибытхемъ, 
назначен1е  оттуда,  для  переговоровъ  съ  нами,  высшихъ 
сановниковъ  и,  наконецъ,  вероятно,  данныя  губернато- 
рамъ  инструкц1и,  какъ  обходиться  съ  нами — все  это  много 
сбавило  сп'Ьси  у  ихъ  превосходительствъ. 

Мы  на  этотъ  разъ  подошли  къ  Нагасаки  такъ  тихо  въ 
темнот'Ь,  что  насъ  съ  мыса  Номо  и  не  зам'Ьтили,  и  стали 
давать  знать  съ  батарей  въ  городъ  выстрелами  о  нашемъ 
приход'Ь  въ  то  время,  когда  уже  мы  станови.шсь  на  якорь. 
Мы  застали  японце  въ  врасплохъ.  Ни  одной  караульной 
лодки  не  было  на  рейдЬ;  часа  черезъ  три  он'Ь  стали-было 
являться,  и  довольно  близко  отъ  насъ,  но  мы  послали 
катеръ  отбуксировать  ихъ  дальше.  Шкуна  и  транспортъ 
вошли  далеко  въ  нагасакск1й  залпвъ  п  мы  расположились 
какъ  у  себя  дома.  Лодки  исчезли  п  уже  не  появлялись 
бо.1'Ье.  Губернаторы  предупреждаютъ  наши  желан1Я. 

Сегодня,  26-го,  чиновники  ирх-^зжали  опять  благода- 
рить за  подарки  п  опять  показывали  планъ  мЬста.  Ихъ 
тоже  побшгодарплп  за  провпз1ю. 

Рождество  у  насъ  прошло,  какъ  будто  мы  были  въ  Рос- 
сш.    Проводивъ  яионцевъ,    отс.тушали  всеноп^ную,  вчера 
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обедню  и  мо.1ебств1е,  поздравили  другъ  друга,  потомъ  об'Ь- 
дали  у  адмирала.  Посл-Ь  играла  музыка.  Эйноске,  видя 
вс^хъ  въ  парадной  форм'Ь,  спросилъ,  какой  праздникъ. 
Хотя  съ  ними  изб'Ьгали  говорить  о  христ1анской  религш, 
но  я  сказалъ  ему  (надо  же  прхучать  пхъ  понемногу  ко 
всему  нашему):  зат'Ьмъ  сюда  прйхали. 

Кажется,  недалеко  время,  когда  опять  проникнетъ  сюда 
Слово  Бож1е  и  водрузится  К1зестъ,  но  такъ,  что  уже  ника- 
к1я  силы  не  исторгнуть  его.  Когда-то?  Не  дастъ  ли  Богъ 
намъ  сделать  хотя  первый  и  робк1й  шагъ  къ  тому?  Хлопотъ 
будетъ  не  мало  създ'Ьшнимъ  правительствомъ — такъ  прочна 
(правительственная)  система  отчужден1я  отъ  ц-Ьлаго  м1ра! 
Приняты  всЬ  м'Ьры  протпвъ  сближешя:  не  легко  познако- 
мить народъ  съ  нашимъ  бытомъ  и  склонить  его  на  сторону 
европейцевъ.  Пока  н'Ьтъ  приманки,  н^тъ  и  искушенш:  пра- 
вительство понимаетъ  это  и  строго  запрещаетъ  привозъ  вся- 
кихъ  предметовъ  роскоши,  и  особенно  новыхъ.  Нашихъпо- 
дарковъ  не  дали  чпновннкамъ  въ  руки.  Эйноске  сказывалъ 
вчера,  что  списокъ  веш,амъ  отправляютъ  въ  Едо,  и  если 
оттуда  пришлютъ  разр'Ьшенхе,  тогда  и  раздадутъ  ихъ.  На 
все  у  нихъ  запреш,ен1е:  сегодня  П — тъ  даетъ  башосамъ 
серебряные  часы,  которые  забыли  отослать  третьяго  дня 
въ  числЬ  прочихъ  подарковъ:  чего  бы,  кажется,  проще, 
какъ  взять  да  прибавить  къ  прочимъ?  Штъ,  нельзя,  надо 
губернатора  спросить,  а  тотъ  отнесется  въ  сов'Ьтъ,  совать 
къ  Сюгуну,  тотъ  къ  Микадо — и  пошло!  Еще  сказали  имъ 
сегодня,  что  м'Ьсто  по'Ьдутъ  посмотр-бть  съ  П — мъ  трое, 
вм-Ьсто  двоихъ,  какъ  сказано  прежде.  Опять  сомн:Ьше  и 
въ  этихъ  пустякахъ:  даже  готовились,  посл-Ь  долгихъ  со- 
в-Ьщати,  отказать,  да  ихъ  не  послушали. 

И  такъ  во  всемъ  одинъ  неизм-Ьиный  порядокъ.  Нару- 
шить это,  обратить  ихъ  къ  здравому  смыслу,  нич-^мъ  дру- 
гимъ  нельзя,  какъ  только  силой.  Они  долго  не  допустятъ 
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свободно  ходить  ыо  свопмъ  городамъ,  ездить  внутрь  страны, 
заводить  частныя  сношешя,  даже  и  тогда,  когда  решатся 
начать  торговлю  съ  иностранцами.  Если  теперь  японцами, 
уже  нельзя  подчинить  эту  торговлю  такимъ  же  ограниче- 
шямъ,  какимъ  подчинены  сношешя  съ  голландцами,  то, 
съ  другой  стороны,  иностранцамъ  нельзя  добровольно 
склонить  ихъ  действовать  совершенно  на  европейскш  ладъ. 
Ни  хитрость,  ни  уб'Ьжден1я — не  помогутъ.  Одна  надежда 
на  ихъ  трусость.  Угроза  со  стороны  европейцевъ  и  же- 
лате  мира  со  стороны  японцевъ,  помогутъ  выторговать 
у  нихъ  отм'Ьну  н^которыхъ  ст'Ьснешй.  Словомъ,  только 
вн-Ьшнхя  чрезвычайныя  обстоятельства,  какъ  я  сказа.иъ 
прежде,  могутъ  потрясти  ихъ  систему,  хотя  народъ  самъ 
по  себ']Ь  и  способенъ  къ  реформамъ. 

Сегодня,  28-го  декабря,  русскаго  стиля,  пргЬхали,  Ха- 
гиварп,  Ойе-Саброски  и  Сабро,  сказать,  что  полномочные 
прибыли.  Эйноске  и  Кичибе,  и  гЬ  были  въ  парадныхъ  шел- 
ковыхъ  халатахъ,  въ  новыхъ  кофтахъ  (всегда  черныхъ)  и 
въ  шелковыхъ  юбкахъ.  Первое  свпдаше  назначено  въ  чет- 
вергъ.  Адмиралъ  желаетъ,  чтобы  полномочные  прйхалп 
на  фрегатъ,  такъ  какъ  онъ  уже  былъ  на  берегу  п  передалъ 
бумаги  отъ  своего  правительства,  следовательно  теперь 
они,  им^я  сообщить  адмпра.ту  отвЬтъ,  должны  также 
привезти  его  сами.  Но  еще  не  решено,  какъ  это  должно 
произойти. 

место  видели:  говорятъ,  хорошо.  Съ  К.  Н.  Посьетомъ 
ездили:  В.  А.  Римск1й-1\орсаковъ,  И.  В.  Фуругельмъ  и 
К.  И.  Лосевъ.  место  отведено  на  левомъ  мысу,  при  входе 
изъ  пролива  на  внутреншй  рейдъ.  Сегодня  говорили  башо- 
самъ,  что  надо  фрегату  подтянуться  къ  берегу,  чтобъ  неда- 
леко бы.ю  ездить  туда.  Опять  затруднен1я,  совещашя  и 
наконецъ  всегдашн1й  ответъ  „спросимъ  губернатора". 

Спросили  и  губернатора,  тотъ  говоритъ,  что  надо  еще 

* 
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кое-что  убрать,  что  чиновники  и  бонзы  не  перебрались  от- 
туда. Вчера  и  сегодня  шли  толки  о  свидан1и.  Адмиралъ 
объявилъ,  что  не  останется  въ  Нагасаки,  если  1  (13)  ян- 
варя не  будетъ  свидашя.  Онъ  приказалъ  сказать,  что  ждетъ 
нолномочныхъ  къ  себ'Ь,  а  они  отв^Ьчали,  что  просятъ  къ 
себ'Ь,  говоря,  что  устали  съ  дороги.  Адмиралъ  предложил], 
имъ  н^которыя  услов1я,  иподозр'Ьвая,  что  они  не  упустятъ 
случая,  по  обыкновенш,  промедлить,  объявилъ,  что  даетт. 
имъ  сроку  до  вечера,  Бан10сы  вечеромъ  пргЬхали  сказать, 
что  полномочные  согласны  и  просили  дать  имъ  записку 
объ  этихъ  услов1яхъ.  Дали, 

Сегодня,  30,  просыпаемся,  говорятъ,  что  Кичибе  и  Эй- 
носке  сидятъ  у  насъ  съ  шести  часовъ  утра — вотъ  какъ  живо 
стали  поворачиваться!  Первому  особенно — б'Ьда:  ..люблю 
лежать  и  ничего  не  д'Ьлать!  '•  твердитъ  онъ.  Прх-Ьхали  башосы 
и  привезли  бумагу,  на  голландскомъ  и  японскомь  языкахъ, 
въ  которой  изъяв,1ено  соглас1е  на  всЬ  ус.10в1я.  за  исклю- 
чен1емъ  только  двухъ:  что,  1-е,  команда  наша  съчьдетъ  на 
указанное  мпсто  завтра  же.  Говорятъ:  еще  несовс']Ьмъ 
готово  м'Ьсто  и  просятъ  подождать  три  дня:  2-е,  полномоч- 
ные пршдутъ  не  на  другой  день  къ  намъ,  а  черезъ  два  дня. 

Адмиралъ  не  взялъ  на  себя  трудъ  догадываться,  зач-Ёжъ 
это,  т-Ьмъ  бол^е,  что  японцы  в'Ьрятъ  въ  счастливые  и  не- 
счастные дни,  и  согласился  .1учше  по'Ьхать  къ  нимъ,  лишь 
бы  за  пустяками  не  медлить,  а  заняться  д-Ьломъ. 

Г.1авныя  услов1я  свидан1я  состояли  въ  томъ,  чтобы  одинъ 
нзъ  по.гно.мочныхъ  встршпилъ  адмирала  при  входт  въ  домъ, 
чтобы  при  угсщенги  обпдомъ  или  завтракомъ,  присутство- 
вали и  они.,  а  не  какъ  хот'к1ъ  Овосава:  накормить  безъ 
себя.  Дал^е.  что  караулъ  нагиъ  будетъ  состоять  изъ  сорока 
челов?ькъ,  кромгь  музыкантовъ;  офицеровъ  будетъ  втрое 
больше  прежняго;  что  попдемъ  мы  на  девяти  шлюпкаосъ. 
Наконецъ.    .мы  съ  своей    стороны,    встрттимъ    полно.моч- 
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ны^юъ  у  себя  съ  должнымъ  по^сетомъ,  и  между  прочишь  бу- 
демо  салютовать  пушечными  выстрелами,  если  только 
они  этого  пожелаютъ. 

На  посл-Ьдиев  полномочные  сказали,  что  дадутъ  знать 
о  салют'Ь  за  день  до  своего  прШда.  Но  адмиралъ  рЬшилъ, 
не  дожидаясь  отв-Ьта  о  томъ,  прпмутъ  ли  они  салютъ  себ'Ь, 
салютовать  своему  флагу,  какъ  только  наши  катера  отва- 
лять отъ  фрегата.  То-то  бз'детт.  переполохъ  у  нихъ!  Все 
остальное  бз'детъ  попрежнему,  т. -е.  суда  расцветятся 
флагами,  люди  стану тъ  по  реямъ  и — такъ  дал'Ье. 

1854  годъ. 

1  (13)  января.  Съ  новымъ  годомъ!  Какъ  вы  проводили 
старый  и  встретили  новый  годъУ  Какъ  всегда:  собрались, 
по  обыкновешю,  таицовали,  шумели,  играли  въ  карты, 
потомъ  з'Ьвнулп  не  разъ,  ожидая  боя  полночи,  поймали 
наконецъ  вождел'Ьпную  минуту  и  взялись  за  бокалы — все 
одно,  какъ  пять,  десять  .т'Ьтъ  пазадъ? 

Въ  первый  разъ  въ  жизни  случилось  мн'Ь  провести  но- 
с.т'Ьднхй  день  стараго  года  какъ-то  иначе,  непохоже  ни 
на  что  прежнее.  Я  об'Ьдалъ  въ  этотъ  день  у  японскихъ 
вельможъ!  С.тушайте  же,  если  вамъ  не  скучно,  подроб- 
ный разсказъ  обо  всемъ,  что  я  вид-^лъ  вчера.  Не  берусь 
од^Ьвать  вс^Ь  вчераи1Н1я  картины  и  сцены  въ  ихъ  ориги- 
нальный и  ярк1й  ко.юритъ.  Об'Ьщаю  одно:  в-Ьриое,  до  добро- 
душ1я,  сказан1е  о  томъ,  какъ  мы  провели  вчерашшй  день. 

Назначено  было  отвалить  намъ  отъ  фрегата  въ  один- 
надцать часовъ  утра.  Но  изв-Ьстно,  что  часъ  и  назначаютъ 
зат'Ьмъ,  чтобъ  только  знать,  на  сколько  прйхать  позже 
назначеннаго  времени — такъ  заведено  въ  хорошемъ  обще- 
стве. И  мы,  какъ  люди  хорошаго  общества,  отвалили  въ 
половине  перваго. 
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Вы  улыбаетесь  при  слов'Ь  отваливать:  въ  хорошем1> 
обществ'Ь  оно  не  въ  ходу:  но  у  насъ,  зд'Ьсь,  отваливай — 
фешёнэбльное  слово. 

Мы  отвалили.  Ъхали  на  девяти  шлюпкахъ,  которыя  рас- 
тянулись на  версту.  Порядокъ  тотъ  же,  какъ  и  въ  нерву к> 
по'Ьздку  въ  городъ,  т. -е.  впереди  4халъ  капитанъ-лейте- 
нантъ  Посьетъ,  на  адмиральской  гичк'Ь,  чтобъ  встретить  н 
разставить  на  берегу  караулъ;  да.1^е,  на  барказ-Ь,  самый 
карау.1ъ,  въ  числ-Ь  пятидесяти  челов'Ькъ;  за  нимъ  катер  ь 
съ  музыкантами;  потомъ  катеръ  со  стульями  и  с.тугами. 
сл^Ьдз'ющ1е  два  занимали  офицеры:  челов'Ькъ  пятнадцать 
со  всЬхъ  судовъ.  Наконецъ  адмиральсшй  катеръ:  въ  немъ, 
кром'Ь  самого  адмирала,  помещались  командиры  со  всЬхъ 
четырехъ  судовъ:  И.  С.  Уньковск1й,  капитанъ- лейтенанты. 
Р.  Корсаковъ,  Назимовъ  и  Фуругельмъ,  .1ейтенантъ  баронъ 
Крюднеръ,  переводчикъ  съ  китайскаго  языка,  0.  А.  Гошке- 
вичъ,  и  вашъ  покорн'Ьйшхй  с.1уга.  Зат'Ьмъ  4хали  два  вель- 
бота и  еще  гичка,  съ  н-Ькоторыми  офицерами. 

.1юди  стали  по  реямъ  и  проводили  насъ,  попрежнему, 
троекратнымъ  „ура":  разноцв'Ьтные  флаги,  опять  въ  одно 
мгновен1е  развязались  и  пали  па  снасти,  какъ  внезапно 
брошенная  сверху  куча  цвЬтовъ.  Музыка  заиграла  народ- 
ный гимнъ.  Впечатл'Ьте  бы.10  все  то  же,  что  и  въ  первый 
разъ.  Я  ждалъ  съ  нетерп^шемъ  салюта:  это  была  новость. 
Мн'Ь  хот'Ьлось  вид'Ьть,  что  японцы? 

Да,  я  забьыъ  сказать,  что,  за  полчаса  до  назначеннаго 
времени,  пр11>халъ,  какъ  и  въ  первый  разъ,  старппй  носл']; 
губернатора  въ  город'Ь  чпновникъ  сказать,  что  полномоч- 
ные ожидаютъ  насъ.  За  нимъ,  по  японскому  обычаю, 
тянулся  ц'Ьлый  хвостъ  башосовъ  и  прочаго  всякаго  чина. 
Чииовникъ  выпилъ  чашку  чаю,  дв'Ь  рюмки  зЬеггу  Ъгапйу 
(вишневой  наливки)  и  уЬхалъ. 

Только  японцы  стали  садиться  на  лодки,  какъ  адмиралъ 
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иоручилъ  к.  Н.  Посьету  сказать  переводчикамъ,  чтобы 
башосы  вед'Ьли  всЬмъ  японскимъ  лодкамъ  подальше  отойтп 
отъ  фрегата:  салютовать,  дескать,  будутъ.  Заран'Ье  онъ 
извЬщать  объ  этомъ  не  хот'Ьлъ,  предвидя  со  стороны  губер- 
наторовъ  возражен1я  и  просьбы  не  салютовать.  Бан1осы 
такъ  и  оц'Ьпен'Ьли  отъ  этой  неожиданной  новости.  Одпнъ  за- 
несъ-было  ногу  на  трапъ,  чтобъ  сойти,  да  и  остался  на  н^Ь- 
сколько  секундъ  съ  поднятой  ногой.  Вся  то.ша  остановилась 
за  нимъ,  а  старш1й  чиновникъ  сид'Ьлъ  ужъ  въ  своей  лодк'Ь 
и  ждалъ  другихъ.  Очнувшись,  башосъ  поб'Ьжалъ  къ  нему 
передать  новость  и  тотчасъ  же  воротился  съ  просьбою  не  са- 
лютовать, подождать,  пока  они  дадутъ  знать  губернатору. 
Этого-то  и  не  хотели.  ..Некогда, некогда" ,  торопили  мы  ихъ: 
,.по'Ьзжаите  скорее,  мы  сейчасъ  сами  'Ьдемъ".  Нейдутъ  съ 
лодки,  да  и  только,  все  стоятъ  у  трапа,  упрашиваютъ. 

Мы  предвид-Ьди  смуш,ете  японцевъ  п  не  могли  удержи- 
ваться отъ  см^ха.  Я  слышу  сюво  „ш18Уег81:ап(1'-  отъ  пере- 
водчика и  подхожу  узнать,  чт5  такое:  онъ  говоритъ,  что 
на  ихъ  батареяхъ  люди  не  предупреждены  о  салюте,  и 
оттого  выйдетъ  недо'разумтше:  станутъ,  пожалуй,  па.тпть 
и  они.  „Нужды  н-^тъ,  пусть  палятъ",  говорятъ  имъ:  „такъ 
и  с.тЬдуетъ — отв'Ьчать  на  салютъ".  Все  не  р-Ьшаются  ухо- 
дить. -Пора,  пора",  торопили  ихъ:  „сейчасъ  будутъ  па- 
лить: вонъ  ужъ  пошли  по  оруд1ямъ'-.  Давно  бы  надо  было 
сказать  такъ.  Раздалось  такое  дружное  ш,елканье  соло- 
менныхъ  сандал1й  по  трапу,  какого  еще,  кажется,  не  было. 
Они  уЬхали  и  увели  съ  собой  всЬ  лодки. 

Тронулись  съ  м-Ьста  и  мы.  Только  зашли  наши  шлюпки 
за  носъ  фрегата,  какъ  пзъ  бока  посл^дняго  вырвался  ктубъ 
дыма,  гряну лъ  выстр'Ьлъ,  и  вдругъ  горы  проснулись  и 
разомъ  затреш,алп  эхомъ,  какъ  будто  какой-нибудь  гигантъ 
закатился  хохотомъ.  Другой  выстр'Ь.тъ,  за  нимъ  выстрЬлъ 
на  корвете;  опять  у  насъ,  опять  тамъ:  хохотъ  въ  горахъ 
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удвоился. Выстр1з.1Ы  повторялись:  то  раздавались  на  обоихъ 
судахъ  въ  одно  время,  то  перегоняли  другъ  друга:  горы 
выходили  изъ  себя,  а  губернаторы.  в'Ьроятно,  пуще  ихъ. 

Если  японскому  глазу  больно,  какъ  выразился  губерна- 
торъ  въ  первое  свидан1е,  вид'Ьть  чуж1я  суда  въ  портахъ 
Япоши,  то  японскому  уху  еще,  я  думаю,  больн-Ье  слышать 
ревъ  чужихъ  пушекъ.  Ихъ  пушки  малы  и  выстр-Ьлы  не  бу- 
дили горъ.  Я  смотр'Ьлъ  на  лодки,  на  японсшя  батареи:  ни- 
гд-Ь  никакого  движен1я,  только  дв'Ь  собаки  мечутся  взадъ  и 
впередъ  и  ищутъ  м'Ьста  спрятаться,  да  негд'Ь:  поб'Ьгутъ  отъ 
выстрела  къ  горамъ,  а  оттуда  гонитъ  ихъ  эхо.  Но  кончи- 
лось: пушки  замолчали,  горы  опять  заснули,  собаки  успо- 
кои.шсь,  на  высотахъ  показа.тось  н'Ьсколько  длиннополыхъ 
японскпхъ  фигуръ.  Гребцы  наши  молчаливо,  но  сильно  на- 
легали грудью  на  весла.  Мы  уг.тубились  уже  далеко  въ  за- 
ливъ,  а  дымъ  отъ  выстр'Ьловъ  все  еще  .л'Ьнивымъ  узоромъ 
крался  по  вод'Ь,  направляясь  тихонько  къ  морю.  Издали,  съ 
передового  катера,  слабо  доносились  къ  намъ  звуки  музыки. 

Мы  быстро  двигались  впередъ  мимо  знакомыхъ  уже  пре- 
красныхъ  бухтъ,  холмовъ,  ска.лъ,  .гЬсковъ.  Я  занялся  т'Ьмъ 
же,  ч'Ьмъ  и  въ  пе1звый  разъ,  т. -е.  мысленно  уставлялъ  вс4 
эти  пригорки  п  рощи  храмами,  дачами,  беседками  и  ста- 
туями, а  воды  залива — пароходами  и  чащей  мачтъ;  бе- 
рега населялъ  европейцами:  мн'Ь  ужъ  вид'Ь.ось  дорожки 
парка,  скачущхя  амазонки:  а  ближе  къ  городу,  снились 
факторш,  русская,  американская,  анг.1шская... 

Японск1я  лодки  кучей  шли  и  опять  выбивались  изъ  си.1ъ, 
торопясь  перегнать  насъ,  особенно  ближе  къ  городу.  Ихъ 
гребцы  то  примолкну тъ.  то  вдругъ  заголосятъ  отчаянно: 
,,оссильянъ!  оссильянъ!"  Наши  невольно  .заразятся  ихъ 
крикомъ,  пр1ударятъ  веслами,  да  вдругъ  какъ  будто  оду- 
маются п  начнутъ  опять  покойно  рыть  воду. 

Наконецъ  надо  же  и  сов-Ьсть  знать,  пора  иирх-Ьхать.  Въ 
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этомъ  японскомъ,  по  преимуществу  трпдесятомъ  государ- 
ств-Ь,  можно  еще  оправдываться  и  т'Ьмъ,  что  „скоро  сказка 
сказывается,  да  не  скоро  дЬло  делается".  Чуть  ли  эта 
поговорка  не  зд'Ьсь  родилась  п  перешла  по  сосЬдству  съ 
Востоком!^,  и  къ  намъ,  какъ  и  многое  другое...  Но  мы 
выросли  и  поговорка  осталась  у  насъ  въ  сказкахъ. 

Въ  Япон1п,  напротивъ,  еще  до  сихъ  поръ  скоро  д'Ьла 
не  Д'Ьлаютъ  п  не  любятъ  даже  т'Ьхъ,  кто  ижЬеть  эту  сла- 
бость. Отъ  нашихъ  судовъ  до  Нагасаки  три  добрыя  чет- 
верти часа  ']Ьзды.  Японцы  часто  1л>  намъ  -Ьздятъ:  ну  что 
бы  пригласить  насъ  стать  у  города,  чтобъ  самимъ  не  те- 
рять попустому  время  на  переезды?  Нельзя.  Почему? 
Надо  спросить  у  верховнаго  сов-Ьта,  верховный  совЬтъ 
спроситъ  у  Сюгуна,  а  тотъ  пошлетъ  къ  Микадо. 

Японск1я  лодки  пепремЬнно  хот'Ьлн  пристать  всЬ  вм-Ь- 
ст'Ь  съ  нашими:  можете  себ'Ь  представить,  чт5  изъ  этого 
вышло.  Одна  лодка  становилась  поперекъ  другой,  и  вс4 
ст'Ьснились  такъ,  что  еслп  бъ  имъ  поручили  не  пустить 
насъ  на  берегъ,  то  он'Ь  лучше  бы  сделать  не  могли  того, 
какъ  сделали  теперь,   чтобъ  пустить. 

Потомъ  П0Ш.10  все  попрелгнему,  т. -е.  музыканты, 
караулъ,  все  стояло  на  своихъ  м'Ьстахъ.  И  японскгя  вой- 
ска разстав.1ены  были  по  обЬимъ  сторонамъ  дороги,  т. -е. 
т-Ь  же  солдаты,  съ  картонными  шапками  на  головахъ  и 
ружьями,  или  диазх-ружьями  въ  чехлахъ,  ноги  врозь  и 
кол-Ьни  впередъ.  П  лошадь  была  тутъ,  которой  я  опять 
не  зам^ти.тъ,  и  норпмоны,  и  старикъ  съ  сонными  г.1а- 
зами,  и  толпа  переводчиковъ,  и  банюсы.  Японцы,  подо- 
бравъ  халаты,  забывъ  важность,  пусти.1ись  за  нами 
вприпрыжку,  б'Ьгомъ,  теряя  туфли,  чтобъ  посп'Ьть  къ  дому 
прежде  насъ.  Въ  сЬняхъ  сид'Ьли  на  пяткахъ  т'Ь  же  лица, 
но  на  крыльц-Ь  стоя.тъ,  по  уговору,  младш1й  изъ  полно- 
мочныхъ,  въ  какомъ-то  странномъ  головномъ  убор'Ь. 
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Мы  не  усп'Ьли  ра^зсмотр-ЬтБ  его  хорошенько.  Онъ  по- 
шедъ  впередъ  и  мы  за  нпмъ.  По  амфилад-Ь  разсажено  было 
мен-Ье  чпновнпковъ,  нежели  въ  первый  разъ.  Мы  толпой 
вошли  въ  пр1емную  залу.  По  этимъ  мпрнымъ  галлереямъ 
не  раздавалось,  можетъ-быть,  никогда  такого  шума  и  дви- 
жешя.  гЗд'Ьсь,  въ  б'Ьлыхъ  бумажныхъ  чулкахъ.  скользили 
досел'Ь,  точно  т-Ьни,  незам'Ьтно  отъ  самихъ  себя,  японск1е 
чиновники,  пробираясь  иногда  нолзкомъ:  а  теперь  воть 
уже  въ  другой  разъ  раздаются  так1е  кр-Ьнкхе  шаги! 

Въ  ту  минуту,  какъ  мы  вошли  въ  пр1емну1о  за.т}'.  ото- 
двинулись, точно  кулисы,  ширмы  съ  противоположной  сто- 
роны, и  оттуда  выдвинулись  медленно,  одинъ  за  другимъ. 
всЬ  полномочные.  Показался  несколько  согбенный  старикъ; 
отъ  старости  ротъ  у  него  постоянно  былъ  немного  открытъ. 
За  нимъ  другой,  л-Ьтъ  сорока-пяти.  съ  большими  карими 
глазами,  съ  умнымъ  и  бойкимъ  лицомъ.  Трет1й,  очень  по- 
жилой челов'Ькъ,  х5'дош,авый  и  смуглый,  съ  попикшимъ  взо- 
ромъ,  какъ  будто  проведш1й  всю  жизнь  въ  затворничестве, 
и  немного  съ  птичьимъ  лицомъ.  Четвертый  —  среднихъ 
л-Ьтъ:  у  этого  было  очень  обыкновенное  лицо,  какихъ 
много,  не  выражаюш,ее  ничего,  какъ  лопата.  На  такихъ 
лнцахъ  можно  сразу  прочесть,  что,  кром-Ь  ежедневныхъ 
будничныхъ  заботъ,  они  о  другомъ  думаютъ  мало. 

Они  стали  всЬ  четверо  въ  рядъ — и  мы  взаимно  раскла- 
нялись. Съ  правой  стороны,  под.1'Ь  полномочныхъ,  пом^Ьсти- 
лись  оба  нагасакск1е  губернатора,  а  по  .1'Ьвуюеш,е  четыре, 
пр1'Ьхавш1е  пзъ  Едо,  повидимому,  важныялица.  Сзади  но.т- 
номочныхъ  с'Ьли  ихъ  оруженосцы,  держа  богатыя  сабли  въ 
рукахъ;  нал'Ьво,  у  оконъ,  усажены  были  въ  рядъ  чинов- 
ники, вероятно  тоже  изъ  Едо:  по  крайней  м'Ьр'Ь  мы 
знакомыхъ  лицъ  между  ними  не  заметили. 

Вс^  четверо  полномочные  были  въ  широкихъ  згантхяхъ, 
шъ  богатой,  толстой,  какъ  лл^бокъ.  шелковой  съ  узорами 
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матер1и,  которая  едва  сжималась  въ  складки;  рукава  у  ки- 
сти были  чрезвычайно  широк1е:  спереди,  отъ  самаго  подбо- 
родка до  пояса,  вис'ктъ  пзъ  той  же  матер1и  нагрз^днпкъ: 
подъ  мант1ей  обыкновенный  халатъ  и  юбка,  конечно,  шел- 
ковые же.  У  старика  матер1я  зеленая,  у  второго  б-Ьдая,  въ 
род-Ь  моаръ,  только  съ  редкими  полосамп.  У  всЬхъ  четы- 
рехъ  полномочныхъ,  и  у  губернаторовъ  тоже,  на  голов'Ь 
наставлена  была  на  маковку,  вверхъ  дномъ,  ма.шенькая, 
черная,  съ  гранью,  коронка,  очень  похожая  формой  на  дам- 
ск1я  рабоч1я  корзиночки  и,  пожалуй,  на  кузовки,  съ  кото- 
рыми у  насъ  бабы  ходятъ  за  грибами.  Коронки  эти  дела- 
ются, какъ  я  посл-Ь  узна.1ъ,  изъ  папье  маше.  У  двоихъ  чи- 
новниковъ,  пом-Ьщавшихся  на.1'Ьво  отъ  полномочныхъ,  ко- 
ронки были  одинаковой  съ  ними  формы,  а  у  с.йдуюпщхь 
двухъ,  одна  треугольная,  другая  квадратная,  об'Ьплоскхя. 
У  ста1)шихъ  коронки  прикреплялись  пропущенными  под  [. 
подбородокъ  белыми,  а  у  младшихъ  черными  шнурками. 
Все  бы  еще  ничего,  но  у  третьяго  полно мочнаго,  у  обоихъ 
губернаторовъ  и  еще  у  одного  чиновника,  шелковые 
панталоны  продолжались  на  аршннъ  далЬе  ногъ.  Губер- 
наторы едва  шли,  съ  трудомъ  поднимая  ноги. 

Эта  одежда  присвоена  какому-то  чину  или  должности. 
Вообще  весь  этотъ  костюмъ  былъ  самый  парадный,  какъ 
наши  полные  мундиры.  Глядя  на  фигуру  стоящаго  въ  пол- 
ной форме  японца,  съ  несколько-поникшей  головой,  въ 
этой  мант1и,  съ  коробочкой  на  лбу  и  въ  безконечныхъ  пан- 
талонахъ,  поневоле  подумаешь,  что  какой-нибудь  проказ- 
никъ  когда-то  зада.ть  себе  задачу  одеть  человека  какъ 
можно  неудобнее,  чтобъ  ему  нельзя  было  не  только  хо- 
дить и  бегать,  но  даже  шевелиться.  Японцы  такъ  и  одеты: 
шевелиться  въ  этой  одежде  мудрено.  Она  выдумана  за- 
темъ,  чтобъ  сидеть  и  важничать  въ  ней.  И  когда  видишь 
японцевъ,    сидящихъ   на    пяткахъ,    то  скажешь  только, 
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ЧТО  эта  вся  аммуншця  какъ  нельзя  лучше  пригнана  ьп. 
1-ндячему  г1оложен1ю  и  что  тогда  она  не  лишена  своего 
рода  величавости,  и  даже  красива.  Эти  рсускп  богатой 
шелковой  матер1и,  волнами  обильно  обвивающ1е  т-Ьдо, 
прекрасно  драпируются  около  лЬнпвой  живой  массы. 
<^охраняющей  важность  и  неподвижность  статуи. 

Об'Ь  стороны  зюлча  съ  минуту  погляд-^ли  другъ  на 
друга,  измеряя  глазами  съ  ногъ  до  головы — мы  ихъ,  они 
насъ.  Нашъ  знакомый,  Овосава  Бунгоно,  недавно  еще 
съ  такимъ  достоинствомъ  и  гордостьв»  прпнявийй  насъ, 
перешелъ  на  второй  планъ,  онъ  лицомъ  приходился  прямо 
въ  ухо  старику  и  стоял  [,.  потупя  взглядъ.  не  поворачи- 
ваясь, ни  направо,  пи  нал'Ьво.  Только  изрЬдка,  украдкой, 
онъ  косился  на  насъ.  П  было  за  что:  ему  остава.юсь 
отдежурить  всего  какой-нибудь  згЬсяцъ  и  'Ьхать  въ  Едо, 
а  теперь  онъ.  по  милости  нашей,  сидитъ  полтора  года, 
и  Богъ  знаетъ,  сколько  времени  еш,е  просидитъ!  Другой 
губернаторъ,  Ми.зно  Чикогоно.  былъ  съ  лица  не  мудрецъ, 
но  съ  сердитымъ  выражеи1емъ. 

Полномочные  сд'Ьлали  знакъ,  что  хотятъ  говорить,  и 
мгновенно,  откуда  нн  возьмись,  подпо.тзлн  къ  ихъ  но- 
гамъ.  изъ  двухъ  разныхъ  угловъ.  какъ  два  ужа.  Эйноске 
и  Кичпбе. 

Они  приложили  лбы  къ  полу  и  слушали  въ  этомъ  ио.ю- 
жешц,  едва  дыша.  Началъ  старикъ.  Мы  такъ  и  впились  въ 
него  глазами:  старикъ  очаровалъ  насъ  съ  перваго  раза:  та- 
к1е  старички  есть  вездЬ.  у  всЬхъ  нац1и.  Морщины  лучами 
окружали  глаза  п  губы;  въ  глазахъ,  го.юс!;.  во  всЬхъ 
чертах'].,  св'Ьтплась  старческая,  умная,  п  прив'Ьтливая  до- 
брота— плодъ  долгой  жизни  и  практической  мудрости.  Вся- 
кому, кто  ни  увидитъ  этого  старичка .  захот^-юсь  бы  вы- 
брать его  въ  д'Ь душки.  Ером-Ь  того,  у  него  были  мане1)ы, 
облпчающ1я  порядочное  восниташе.  Онъ  началъ  говорить, 


—   189  — 

НО  губы  ц  языкъ  уже  потеряли  силу:  онъ  говорилъ  мед- 
ленно: говоръ  его  походилъ  на  тихое  и  ровное  переливанье 
изъ  бутылки  въ  бутылку  жидкости. 

Кичибе  приподнялъ  голову,  подавился  немного  и  потом7> 
уже  перевелъ  прив-Ьтсттае.  Старикъ  поздравлялъ  адмирала 
съ  пргЬздомъ  п  желалъ  ему  добраго  здоровья.  Адмиралъ 
отв^чалъ  тоже  прив'Ьтствхемъ.  Кичибе  поклонился  въ  землю 
II  переве.1ъ.  Старикъ  заговорилъ  опять  такое  же  форменное 
прив'Ьтств1е  командиру  судна:  но  эти  офиц1альныя  выраже- 
н1я  чувствъ.  очень  хорош1я  въ  устахъ  (Звосавы,  какъ-то  не 
шли  къ  нему .  Онъ  смотр'Ьлъ  такъ  ласково  и  доброл^елательно 
на  насъ,  какъ  будто  хогкгь  сказать  что-нибз\т,ь  другое ^ 
искреннее.  И  д'Ьиствительно,  послЬ  сказалъ.  Но  теперь  онъ 
продолжалъ  прпвЬтств1я  К.  Н.  Посьету,  взявшему  на  себ-'г 
трудъ  быть  переводчикомъ,  наконецъ  всЬмъ  офицерамъ. 

Лишь  только  кончплъ  старикъ,  какъ  чиновппкъ.  стояв- 
ийи  съ  л']Ьвой  стороны  п  бывш1й  ч'Ьмъ-то  въ  род'Ь  церемон1и- 
мейстера,  кликнулъ  шопотомъ:  ,,ЭЁноске!''  п  показалъ  на 
второго  полномочнаго.  Эпноске  быстро  подползъ  къ  ногамъ 
второго  и  прилол^илъ  лобъ  къ  по.ту;  тотъ  повторилъ  т-Ь  же 
прив'Ьтств1я  и  въ  такомъже  порядке. Переводчики  ползкомъ 
подскочили  къ  третьему  и  четвертом}^  нолномочнымъ,  и 
наконецъ  къ  губернаторамъ.  ВсЬ  онп  поочереди  повторяли 
поздравлеше,  твердо  произнося  русск1я  имена.  Имъ  отв'Ь- 
чено  было  адмираломъ  благодарственнымъ  прпв'Ьтствхемъ 
отъ  себя  и  отъ  всЬхъ. 

Все  это  д'Ьлалось  стоя.  всЬ  были  въ  парад'Ь:  шелковыхт, 
юбокъ  не  оберешься.  Видно,  что  собраи1е  было  самое  тор- 
жественное. Кичибе  и  Эйноске  были  тоже  въ  шелку:  кре- 
повая черная,  или  го.губая  мантильи,  съ  б'Ьлыми  гербами 
на  сппн'Ь  и  плечахъ.  шелковый  халатъ,  такая  же  юбка 
и  б-Ёлые  бумажные  чулки. 

Пока  говорились  прив'Ьтств1я.  я  опять  забылся,  какъ  въ 
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первое  свидаше  съ  губернаторомъ:  это  было  только  второе 
въ  томъ  же  род'Ь,  но  съ  бол-Ье  яркимъ  колоритомъ.  Глазъ  и 
мысль  не  успели  привыкнуть  къ  новости  зр'Ьлища,  Мн-Ь  не 
в-Ьрнлось,  что  все  это  д'Ьлается  на  яву.  Въ  иную  минуту 
казалось,  что  я  ребенокъ,  что  няня  разсказала  мн'Ь  чудную 
сказку  о  неслыханныхъ  людяхъ,  а  я  засну лъ  у  ней  на  ру- 
кахъ  и  вижу  все  это  во  сн'1).  Да  гд-Ь  же  это  я  въ  самомъ 
д'кй?  кто  кругомъ  меня,  съ  этими  бритыми  лбами,  смуглы- 
ми, какъ  у  мум1й  щеками,  съ  поникшими  головами  и  полу- 
опущенными веками,  въ  длинныхъ,  широкихъ  одеждахъ. 
неподвижные,  едва  шевелящ1е  губами,  изъ-за  которыхъ,  съ 
подавленными  вздохами,  вырываются,  неуловимые  для  на- 
шего уха,  глух1е  звуки?  Ужъ  не  древн1е  ли  покойники 
встали  изъ  тысячел'Ьтнихъ  гробницъ  и  собрались  на  сов-Ь- 
щан1е?  Ходятъ  ли  они,  улыбаются  ли,  поютъ  ли,  иля- 
шутъ  ли?  знаютъ  ли  нашу  челов'Ьческую  жизнь,  наше 
горе  и  веселье,  или  забыли  въ  долгомъ  сн'Ь,  какъ  живутъ 
люди?  Что  это  за  домъ,  за  комната:  окна  заклеены  бу- 
магой, въ  комнат'Ь  тускло  и  сыро,  какъ  въ  склеп'Ь;  кру- 
гомъ золоченыя  ширмы,  съ  изображетемъ  аистовъ  — 
эмблемы  долгол'Ьт1я?  Крышу  поддерживаетъ  рядъпростыхъ. 
четыреугольныхъ,  деревянныхъ  столбовъ;  она  безъ  потолка, 
изъ  тесаныхъ  досокъ,  домъ  первобытной  постройки,  какъ 
его  выдумали  первые  люди.  Гд'Ь  же  я? 

11ллюз1я,  которою  я  т'Ьшилъ  себя,  продолжалась  недолго: 
вонъ  одинъ  0ТЖИВШ1Й,  самый  древн1й,  именно  старикъ, 
вынулъ  изъ-за  пазухи  пачку  тонкой  бумаги,  отодра.1ъ  листъ 
и  высморкался  въ  него,  потомъ  броси.1ъ  бумажку,  какъ  въ 
<5ездну,  въ  свой  неизм'Ьримый  рукавъ.   „А!  это  живые!" 

Насъ  попросили  отдохнуть  и  выпить  чашку  чаю  въ 
ожидаши,  пока  будетъ  готовъ  об'Ьдъ.  Ну,  слава  Богу!  мы 
среди  живыхъ  людей:  зд'Ьсь^дятъ.  Японсшй  об'Ьдъ!  Съ  ка- 
кою жадностью  читалъ  я,  бывало,  описаше  чужихъ  об'Ь- 
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довъ.  т. -е.  чужихъ  народовъ,  вникалъ  во  вс^  мелочи,  го- 
ворилъ.  помните,  и  вамъ,  какъ  бы  желалъ  пообедать  у 
китайцевъ,  у  японцевъ!  II  вотъ  и  эта  мечта  моя  нспол- 
нилась.  Я  р1д11е-а881еие  отъ  Лондона  до  Едо.  Что  будетъ, 
какъ  подадутъ,  какъ  сядутъ — все  это  занимало  насъ. 

Въ  „отдыха л ьн'!."  подали  чай,  на  который  просили  обра- 
тить особенное  вниман1е.  Это  толченый  чай,  самаго  высо- 
каго  сорта:  онъ  родится  на  одной  гор-Ь,  о  которой  подробно 
говоритъ  Еемпферъ.  Часть  этого  чая  идетъ  собственно  для 
употреблен1я  двора  Сшгуна  и  Микадо,  а  часть,  пониже 
сортъ,  для  высшихъ  лидъ.  Его  толкутъ  въ  порошокъ, 
кладутъ  въ  чашку  съ  кипяткомъ — и  чай  готовъ.  Чай  пре- 
восходный, кр']^,пк1й  и  ароматическ1й:  но  намъ  онъ  пока- 
зался не  совс'Ьмъ  вкусенъ,  потому  что  былъ  безъ  сахара. 
Мы  однакожъ  превознесли  его  до  небесъ. 

Посл-Ь  чая  подали  трубки  и  табакъ,  потомъ  конфеты, 
опять вътакихъ же, чрезвычайно  гладко  обтесанныхъ,сосно- 
выхъ  ящикахъ,  у  которыхъ  даже  углы  были  не  составные, 
а  цельные.  Что  за  чистота,  за  тщательность  въ  отд'Ьлк'Ь!  А 
межд}'  т'Ьмъ  ящикъ  этотъ  делается  почти  на  одну  минуту: 
чтобъ  подать  въ  немъ  конфеты  и  потомъ  отослать  къ  гостю 
домой,  а  тотъ  конечно  броситъ.  Конфеты  бы.ш  —  тертый 
горошекъ  съ  сахарнымъпескомъ,  опять  морковь,  кажется, 
да  еще  что-то  въ  этомъ  род-Ь,  потомъ  разныя  подоб1я 
рыбы,  яблока  и  т.  п.,  все  изъ  краснаго  н  б'Ьлаго  риса. 

Около  насъ  сид-^ли  на  полу  переводчики;  пзъ  батосовъ 
я  вид'Ьлъ  только  Хагивари,  даОйе-Саброски.  Пригуберна- 
тор'Ь  они  боялись  взглянуть  на  насъ,  а  можетъ-быть  и  не 
очень  уважали,  пока  пзъ  Едо  не  прислали  нолномочныхъ, 
которые  д-Ьлаютъ  намъ  торжественный  и  почетный  прхемъ. 
Тогда  и  проч1е  зашевелились,  не  знаютъ  гдЬ  посадить, 
жмутъ  руку,  улыбаются,  угощаютъ. 

Черезъ  полчаса  церемошймейстеръ  прише.1ъ  звать  насъ 
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къ  об'Ьду.  Онъ  извинялся,  что  т'Ьснота  не  иозволяетъ  соз- 
дать всЬмъ  вм'Ьст^!  и  что  общество  разсядется  по  разнымь 
комнатамъ.  Адмирала,  И.  С.  У.,  К.  Н.  П.  и  меня,  ввели 
опять  въ  пр1емную  залу;  съ  нами  об'Ьдали  только  два  стар- 
шихъ  полномочныхъ,  остальные  вышли  вонъ.  Зала  такъ 
просторна,  что  въ  ней  могли  бы  пооб'Ьдать,  безъ  всякой 
тесноты,  челов'Ькъ  шестьдесятъ:  но  японцы  для  каждаго 
нзъ  насъ  поставили  по  особому  столу.  Полномочные  сид']Ьли 
на  своихъ  возвышешяхъ,  на  которыя  имъ  и  ставили  блюда. 

Вотъ  появилось  ровно  шесть  слугъ,  по  числу  гостей, каж- 
дый съ  подносомъ,  на  которомъ  лежа.то  что-то  завернутое 
въ  бз^маг'Ь,  рыба,  какъ  мш^  казалось.  Они  поставили  под- 
носы, вышли  на  минуту,  потомъ  вошли  и  унесли  ихъ:передъ 
нами  остались  пустые,  нич'Ьмъ  не  накрытые  столы,  сд'Ьлан- 
ные,  нарочно  для  насъ,  изъ  кедроваго  дерева.  ,.Ну,  обычай 
не  совсЬмъ  патр1архальный " ,  подумалъ  я:  ..что  бы  это  значп- 
.10?" — ..Это  на  шъ  обычай",  сказалъ  старикъ:  .,  подавать  блю- 
до съ  ..этимъ"  на  сто.тъ  и  сенчасъ  уносить:  это  у  насъ — 
символъ  пр1язни" .  А  это — была  не  рыба,  какъ  мн-Ь  показа- 
лось сначала,  а  какая-то  тесьма,  видомъ  похожая  на  вязигу. 
Я  приня.1ъ-было  ее  за  морскую  траву,  но  она  оказалась  пе- 
репонкой какой-то  улитки,  ирилипаюш,ей,  посредствомъ  ея, 
къ  скаламъ.  Такъ  вотъ  видите:  это  у  нихъ  и  есть  символъ 
симпатш,  привязанности,  пли  буквально  ..при.шпчивости". 

Опять  появилось  шестеро,  точно  въ  сказке — молодцовъ. 
сказалъ  бы  я,  если  бъ  была  ма.тЬйшая  т'Ьнь  молодцоватости. 
Я  былъ  бы  снисходителенъ,  не  требовалъбы  многаго,  но  не 
бы.ю  ничего,  нохожаго  по  нашимъ  поняпямъ,  на  челов-Ьче- 
скую  красоту  въ  ц-Ьломъ  собраши.  С'тарикъ  бы.ть  красивее 
всЬхъ  своею  старческою,  обворожительною  красотою  ума  и 
добродуш1я,  да  второй  полномочный  еш,е  могъ  правиться 
умомъ  ц  смелостью  .1ица,  пожа.туй  и  Овосава  хорошъ,  съ 
затаенною  мысл1ю,  или  чувствомъ  на  лиц-Ь,  и  если  съ  чув- 
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ствомъ,  ТО  в-Ьрио  непр1язни  къ  намъ.  Остальные  же  всЬ — 
хоть  не  смотреть.  Эйноске  развЬ  недуренъ,  и  то  потому,  что 
иохожъ  на  европейца  п  носптъ  на  лпцЬ  сл'Ьдъ  мыслп  п  обра- 
:зован1я.  Но  Боже  мой!  въ  какомъ  онъ  положен1и,  п  Кпчпбе 
тоже!  Они  распростерлись  на  полу  между  нами  и  полномоч- 
ными, как7>  дв-Ь  лягавыя  собаки,  готовясь...  Ьсть  —  вы 
думаете?  н'Ьтъ,  переводить. 

С.туги  между  т'Ьмъ  продолжали  ставить  передъ  каждымъ 
гостемъ  красныя  лакпрованпыя  подставки,  величиной  со 
скамеечки,  что  дамы  ставятъ  у  насъ  подъ  йоги.  Слуга  под- 
ходи.1ъ,  .ювко  и  м'Ьрно  поднима.гь  подставку,  въ  знакъ  по- 
чтешя,  наравн'Ь  съ  головой,  падалъ  на  кол-Ьни,  и  съ  лов- 
кимъ,  м'Ьрнымъ  движен1емъ,  ставилъ  тихонько  передъ  го- 
стемъ. Шесть  разъ  подходили  слуги  и  поставили  шесть  под- 
ставокъ.  Но  никто  ничего  еще  не  трога.тъ.  ВсЬ  подставки 
т4сно  уставлены  были  деревянными,  лакированными  чаш- 
ками, величиной  и  формой  похожими  на  чайныя,  только 
безъ  ручки;  каждая  чашка  покрыта  деревяннымъ  же  блю- 
дечкомъ.  Тутъ  были  также  сишя,  фарфоровыя,  обыкновен- 
ныя  чашки,  все  съ  кушаньемъ,  и  еще  небольш1я,  съ  соей. 
Ко  всему  этому  поданы  были  дв-Ь  палочки. 

„Ну,  это  значнтъ  быть  безъ  об'Ьда",  думалъ  я,  погляды- 
вая на  дв^  гладк1я,  б'Ьлыя,  совсЬмъ  тупыя  спицы,  которыми 
нельзя  взять,  ни  твердаго,  ни  мягкаго  кушанья.  Какъ  же  я 
ч'Ьмъ  'Ьсть?  На  сосЬда  моего  У.,  видно,  нашло  такое  же  раз- 
думье, а  можетъ-быть,  заговорилъ  и  голодъ,  только  онъ 
взялъ  об'Ь  палочки  и  грустно  разглядывалъихъ.  Полномоч- 
ные разсм'Ьялись,  и  наконецъ  р-Ьшились  приняться  за  об'Ьдъ. 
Въ  это  время  вошли  опять  с.1уги,  и  кал^дый  несъ  на  под- 
носе серебряную  ложку  и  вилку,  для  насъ. 

„Въ  доказательство  того,  что  все  поданное  употребляется 
въ  пищу",  сказалъ  старикъ:  .мы  начнемъ  первые.  Не  угодно 
ли  открыть  чашки  и  кушать,  чт5  кому  понравится?" 

Н.  А.  Гончаровъ. — Тоыъ  VII.  13 
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„Ну-ка,  что  въ  этой  чашк-Ь?"  шепнулъ  я  сос^Ьду.  откры- 
вая чашку:  рпсъ  вареный,  безъ  соли.  Соли  н'Ьтъ,  не  видать, 
и  хл'Ьба  тоже  нМ'ъ. 

Я  иодержалъ  чашку  съ  рисомъ  въ  рукахъ  и  поставилъ 
на  свое  м^зсто.  ,.Вотъ  въ  этой  что?"  думалъ  я,  открывая 
другую  чашку:  въ  ней  бы.та  какая-то  темная  пох.тебка: 
я  взялъ  ложку  и  попробовалъ — вкусно,  въ  род'Ь  нашихъ 
бураковъ,  и  коренья  есть. 

„Мы  употребляемъ  рисъ  при  всякомъ  блюд'Ь",  зам-Ьтплъ 
второй  полномочный:  „не  угодно  ли  кому-нибудь  нерем-Ь- 
нить.  если  поданный  уже  простьыъ?"  ЦеремонШмейстеръ. 
съ  широкимъ,  круг.гымъ  лидомъ,  съ  плоскпмъ,  и  несколько 
вздернутымъ,  широкимъ  же.  арабскимъ  носомъ,  стоя  под.тЬ 
возвышешя,  на  которомъ  сид'Ьлп  оба  полномочные,  взгля- 
домъ,  и  едва  зам'Ьтнымъжестомъ.распоряжалсяприслугою. 

Сзади  Эйноске  сидели  на  пяткахь  двое  с.тугъ,  одпнъ  съ 
чайникомъ,  другой  съ  деревянной  лакированной  кружкой, 
въ  которой  бы.шъ  горяч1й  рисъ. 

Мы  между  т'Ьмъ  переходили  отъ  чашки  къ  чашк^Ь,  из- 
редка перекидываясь  другъ  съ  другомъ  словомъ.  „Попро- 
буйте", говори.тъ  мн'Ь  вполго.юса  П.:  ,.какъ  хорошъ  вине- 
гретъ  изъ  раковъ  въ  синей  чашк'Ь.  Раки  посыпаны  тертой 
рыбой,  или  икрой:  тамъ  зе.1ень,  еш,е  что-то ". — ,, /I  ее  век» 
съ'Ьлъ",  отв'Ьчалъя:  ,.а  вы  пробовали  сырую  рыбу  У" — ..Н'Ьтъ, 
гд-Ь  она?" — ..Да  вотъ  нарезана  д.шнными  тесьмами..." — 
„Ахъ!  не-уже-ли  это  сырая  рыба?  а  я  почти  по.товпну 
съ'Ьлъ!"  говорилъ  онъ  съ  гримасой. 

Въ  другой  чашк4  была  пох.тебка  съ  рыбой,  въ  род1; 
нашей  селянки.  Я  открылъ,  не  иомню,  пятую  п.ш  ше- 
стую чашку:  въ  ней  кусочекъ  рыбы  нлавалъ  совершенно 
въ  чистомъ  и  св'Ьтломъ  бульонЬ,  какъ  горячая  вода.  Я 
Д3'ма.1ъ,  что  это  уха,  и  нроглотп.тъ  ложки  четыре,  но  мнГ. 
показалось  невкусно.  Это  действительно  была  горячая 
вода — и  больше  ничего. 
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СосЬдъ  мой  старался  Ьсть  палочками  и  возбуждалъ,  да 
II  мы  всЬ  тоже,  не  одну  улыбку  окружавшпхъ  насъ  япон- 
цевъ.  Неразъ  мног1е  закрывали  ротъ  рукавомъ.  глядя,  какь 
недов'Ьрчиво  п  пытливо  мы  вглядываемс  я  въ  кушанья,  и  как  г. 
сначала  осторожно  пробуемъ  ихъ.  Но  я  съ  третьей  чашки 
пересталъ  пробовать  н  съ'Ьлъ  ^стальное  безъ  всякаго  анали- 
за, п  все  одной  и  той  же  ложкой,  прпб'^Ьгая  часто  къ  рису, 
за  недостаткомъ  хл'Ьба.  Помню,  что  была  жареная  рыба,  ва- 
реныя  устрицы,  а  можетъ-быть  п  моллюскъ  какой-нибудь, 
похож1й  вкусомъ  на  устрицу.  О.  А.  Г.  сказывалъ,  что  тут ь 
оылп  трепанги:  я  'Ьлъ  что-то  черное,  хрупкое  н  слизистое, 
но  не  знаю  что.  Попадалось  мн'Ь  что-то  сладкое,  груша,  ка- 
жется, облитая  краснымъ,  сладкимъ  соусомъ,  потомъ  хру- 
стело на  зубахъ  соленое  и  моченое:  соленое — р'Ьдька,  заме- 
няющая японцамъ  соль.  Въ  синей  фар(1юровой  чашк^Ь  на- 
тискано  было   какое-то   т^сто,    отзывавшееся  яичницей, 
тутъ  же  вареная  морковь.  Потомъ  въ  горячей  вод^  плавало 
крылышко  утки,  съ  вареной  зе.тенью. 
.   Сзади  всЬхъ  подставокъ.  постав.тена  была  особо  еще  одна 
подставка  передъ  каждымъ  гостемъ,  п  на  ней  .тежала  ц-Ь- 
лая  жареная  рыба,  съ  загнутыми  кверху  хвостомъ  и  голо- 
вой. Давно  я  собирался  придвинуть  ее  къ  себЬ  п  протянулъ- 
пыло  руку,  но  второй  полномочный  зам^тп-тъ  мое  движенге. 
..Эту  рыбу  почти  всегда  подаютъ  у  насъ  на  об^дахъ" ,  замГ.- 
ти.тъ  онъ:   ,.но  ее  никогда  не  ^дятъ  тутъ,  а  отсылаютъ  го- 
стямъ  домой,  съ  конфетами".  Одно  путное  блюдо  и  бы.то. 
да  и  то  не  ^дятъ!  Охъ,  ужъ  эти  мн^  эмб.темы  да  символы! 
С.туга  подходилъ  ко  всЬмъ  и  протягивалъ  руку:   я  ду- 
ма лъ,  что  онъ  хочетъ  отбирать  пустыя  чашки,  отдалъ  ему 
три,  а  онъ  чрезъ  минуту  принесъ  мпЬ  ихъ  опять  съ  т-Ьми  же 
кушаньями.  Что  мн^  делать?  Я  подумалъ,  да  и  принялся 
опять  за  похлебку,  ста.тъ-было  приниматься  вторично  за  ва- 
1зенуюрыбу,  но  собеседники  мои  перестали  действовать  и  я 
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унялся.  Хозяеваыъ  очень  нравилось,  что  мы  -Ьдцмъ;  старикъ 
ласково  поглядывалъ  на  каждаго  пзъ  насъ  п  отъ  души 
смеялся  усил1ямъ  моего  сосЬда  'Ьсть  палочками. 

Къ  концу  об'Ьда  с.1угн  явились  съ  дымившимися  чайни- 
ками. Мы  съ  любопытствомъ  смотр'Ьли,  что  тамъ  такое. — 
„Теперь  надо  выпить  сакп",  сказалъ  старикъ,  ис.тугпсталн 
наливать  въ  красныя,  почти  илосия  лакированныя  чашки, 
разогретый  напитокъ.  Мы  выпили  по  чашечке.  Намъ  еш,е 
прежде,  между  прочей  провиз1ей,  достав.1ено  бькю  не- 
сколько кувшиновъ  этого  саки,  и  тогда  оно  намъ  не  понра- 
вилось. Теплый  онъ  .тучше;  похоже  вкусомъ  на  слабый,  вы- 
Д0ХШ1ЙСЯ  ромъ.  Сака — перегнанное  вино  изъриса.  Потом  ь 
налили  опять.  Мы  стали-было  отговариваться,  но  старикъ 
объявилъ,  что  надо  выпить  до  трехъ  разъ.  Мы  выпили  и  въ 
трет1й  разъ,  и  наши  хозяева  тоже.  Пока  мы  ^ли,  намъ  без- 
престанно  подбавляли  горячаго  риса.  Посл^  саки  вновь  при- 
несли дымившшся  чайникъ:  я  думалъ,  не  опять  ли  саки,  но 
старикъ  предлолсилъ,  не  хотимъ  ли  мы  теперь  выпить — ..го- 
рячей воды!"  Это  что  за  шутка?  Наше.1ъ  лакомство!  ..Неть. 
не  хотимъ",  отвечали  ему.  Однакожъ  я  подумалъ,  что  ужъ 
ес.ти  обедать  по-японски,  такъ  надо  вполне  обедать,  и  пото- 
му попробова.гъ  и  горячей  воды:  все  такъ  же  нехорошо,  какъ 
ес.тн  бъ  я  попробовалъ  ее  и  за  русскимъ  сто.юмъ.  -Ну,  не 
хотите  ли  полить  рисъ  горячей  водой  и  съесть?"  предложилъ 
старикъ.  П  этого  не  хотимъ.  Между  т^мъ  оба  полномочные 
подставили  плоскодонныя  чашки,  имъ  на.шли  кипятку  и  они 
выпили.  Они  объяснили,  что  они  утоляютъ  жажду  горячей 
водой . 

Хозяева  были  любезны.  Пора  назвать  ихъ:  старика  зо- 
вутъ  Тсутсуй  Хизе-но-Ками  Сама,  второго  Кавадзи  Сойе- 
мон-но-Ками...  н^тъ,  не  Ками,  а  Дзю  Сама,  это  все  равно: 
Дз1о  и  Ками  означаютъ равный  титулъ:  трет1й  Алао  Тосанно- 
Ками  Сама;  четвертаго...  забылъ,  пост-Ь  скажу.  Впрочемъ 
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оба  посл^Ьднхе  приданр.1  только  для  числа  и  большей  важ- 
ности, а  въ  сущности  они  сид-бли  съ  поникшими  голо- 
вами и  молча  слушали  старшихъ  двухъ,  а  можетъ-быть 
н  не  слушали,  а  просто  заседали. 

Посл-Ь  об'Ьда  подали  чай,  съ  какимъ-то  оригинальным!, 
запахомъ;  гляжу:  на  дн'Ь  гвоздичная  головка — какое  вар- 
варство, и  еш,е  въ  стран'Ь  чая! 

Старикъ  все  поглядывалъ  на  насъ  дружески,  съ  улыбкой. 

„Мы  прх'Ьхали  изъ-за  многихъ  сотенъ",  началъ  онъ  мя- 
млить: „а  вы  пзъ-за многихъ тысячъ  миль:  мы  никогда  другъ 
друга  не  видали,  были  такъ  далеки  между  собою,  а  вотъ  те- 
перь познакомились,  сидимъ,  бесЬдуемъ,  об'Ьдаемъ  вм'Ьст'Ь. 
Какъ  это  странно  и  пр1ятно!"  Мы  не  знали,  какъ  благо да- 
])ить  его  за  это  приветливое  выраженхе  обш,аго  тогда  намъ 
чувства.  II  у  насъ  были  т-Ь  же  мысли,  то  же  впечатлимте 
отъ  странности  такихъ  сближен1й.  Мы  благодарили  ихъ  за 
прхемъ,  хвалили  об'Ьдъ.  Я  сд'Ьлалъ  зам1>чан1е,  что  нахожу 
въ  н'Ькоторыхъ  блюдахъ  сходство  съ  европейскими,  и  вижу, 
что  японцы,  какъ  люди  порядочные,  кухней  не  пренебре- 
гаютъ.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  рыба  подъ  б'Ьлымъ  соусомъ — хоть 
куда.  Если  бъ  ко  всему  этому  дать  х-т-Ьба,  такъ  можно  даже 
наЬсться  почти  до-сыта.  Безъ  хл'Ьба  какъ-то  странно  было 
на  же.тудк']^'.:  сытъ  не  сытъ,  а  "Ьсть  больше  нельзя.  Посз-Ь 
об'Ьда  одол'Ьваетъ  не  дремота,  какъ  обыкновенно,  а  только 
задумчивость.  Но  я  см'Ьялся,  вспомнивъ,чтопишутъояпон- 
скомъ  стол'Ь  и,  между  прочимъ,  что  они  будто  готовятъ  ку- 
1панье  на  касторовомъ  масгЬ.  А  у  нихъ  и  обыкновенное  де- 
ревянное масло  употребляется  р-Ьдко,  и  только  съ  зеленью; 
все  же  прочее  жарится  и  варится  на  вод'Ь,  съ  прим'Ьсью 
саки  и  сои.  Потомъ  сказали  мы  хозяевамъ,  что  изъвсЬхъ 
народовъ  крайняго  востока,  японцы  считаются  у  насъ. 
но  описап1ямъ,  первыми — по  ум'Ьнью  жить,  по  утончен- 
ности нравовъ,  и  что  мы  теперь  видимъ  это  на  опыт-Ь. 
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Наконецъ  кончился  об^дъ.  Все  унесли  н  чрезъ  пять  мп- 
нутъ  подали  чай  и  конфеты,  въ  знакомыхъ  уже  намъ  ящп- 
кахъ.  Тамъ  были  подоб1я  бамбуковыхъ  ветвей  изъ  леденца, 
лентъ,  сердецъ,  потомъ  рыбы,  этой  альфы  и  омеги  япон- 
скагохтола ,  отъ  нищаго  до  вельможи ,  дал'Ье ,  какой-то  тертый 
горошекъ  съ  сахарнымъ  пескомъ  и  рисовыя  конфеты. 

Когда  убрали  наконецъ  все,  адмиралъ  сказалъ,  что  онъ 
л^елалъ  бы  сделать  полномочнымъ  два  вопроса  по  Д'Ьлу,  ко- 
торое его  привело  сюда,  п  просить  отв'Ьчать  сегодня  же. 
Старикъ  вынзмъ  пачку  бумаги,  тщательно  отодралъ  одит> 
листокъ,  высморкался,  спряталъ  бумажку  въ  рукавъ,  по- 
томъ кротко  возразилъ,  что,  по  японскимъ  обычаямъ,  при 
первомъ  знакомстве,  разговоры  о  д^лахъ  обыкновенно  от- 
кладываются, что  этого  требуютъ  прплич1я  и  законы  госте- 
пршмства.  Адмиралъ  замЬтилъ,  что  это  отнюдь  не  ном^- 
шаетъ  возникающей  между  нами  пр1язни;  что  вопросы 
эти  не  потребу ютъ  какихъ-нибудь  мудреныхъ  отв^товъ,  а 
просто  двухъ  словъ,  да  пли  нгьтъ.  Мы  вид-бли,  что  им]> 
л^нь  говорить  о  д^л'Ь.  Вообще  и  важные  сановники,  и 
неважные,  посл-Ь  об'Ьда  выражались  больше  междомет1ямн, 
которыхъ  невозможно  передать  словами.  Грудные  звуки 
раздавались  пзъ  вс^х!)  угловъ.  О  д'к1'Ь  неприлично  го- 
ворить, а  это  ничего! 

Адмиралъ  согласился  прислать  два  вопроса  на  другой 
день,  на  бумаге,  но  съ  т^мъ,  чтобъ  они  къ  вечеру  л{е 
отв-Ьчали  на  нихъ.  „Какъ  же  мы  можемъ  обещать  это", 
возразили  они,  ..когда  не  знаемъ,  въ  чемъ  состоять  во- 
просы?'- Пмъ  сказано,  что  мы  знаемъ  вопросы  и  знаемъ. 
что  можно  отв'Ьчать.  Они  обЬщали  сд'Ьлать,  что  можно, 
и  мы  разста.тись  большими  друзьями. 

Съ  музыкой,  въ  такомъ  же  порядке,  какъ  ирх-Ьхали,  прп 
ясной  и  тен.юй  погоде,  воротились  мы  нафрегатъ.  Дорогой 
к'ь  пристани  мы  заглядывали  за  занав'Ьски  и  вид-бли  узень- 
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кую  З'лпцу,  тощ1я  деревья  и  прятавшихся  жешцинь.  „И 
хорошо  д'Ьлаютъ,  что  прячутся,  чернозубыя!"  говорили 
некоторые.  ..Кпселъ  виноградъ...'  скажете  вы.  А  жен- 
щины действительно  черно;}убыл:  только  до  замуже- 
ства хранятъ  он'Ь  естественную  бкшзну  зубовъ,  а  но 
вс^уплен1и  въ  бракъ  чернятъ  нхъ  какнмъ-то  составомъ. 

ваддеевъ,  бывш1й  въ  числЬ  нашпхъ  слугъ,  сказалъ,  что 
и  ихъ  всЬх'ь  угостили,  и  на  этотъ  разъ  хорошо.  ,,Чего  жъ 
вамъ  дали?"  спросилъ  я. — ..  1\расной  и  б-Ьлой  каши: — 
да  что ,  в .  в . .  ст.  души  рветъ  ^' . — ,,  От  чего? " — .,  Да  рыба — 
С.10ВН0  кпсель,  безъ  соли,  хлЬба  н'Ьтъ!" 

Всл^дъ  за  нами  явилось  къ  фрегату  множество  лодокъ, 
и  старш1й  ЧИНОВНИК'!,  снроси.гь,  довольны  ли  мы:  это 
только  нредлогъ,  а  собственно  ему  поручено  проводить 
насъ  и  донести,  что  онъ  доставилъ  насъ  въ  ц'кюсти  на 
(1)регатъ.  Г.тз^чись  съ  нами  что-нибудь,  несчастле,  иепр1ят- 
ность,  хотя  бы  отъ  проволгатыхъ  и  не  завискто  отвратить 
ее,  имъ  бы  досталось. 

Черезъ  часъ  каюты  наши  завалены  были  яи1,иками:  въ 
большомъ  рыба,  что  подавали  за  столомъ,  старая  знако- 
мая, въ  другом'].  сладк1й,  и  очень  вкусный  хлЬбъ,  въ 
третьемъ  кон(|)еты.  .,  Вынеси  рыбу  вонъ'',  сказалъ  я  вад- 
дееву.  Вечеромъ  я  спросилъ,  „куда  онъ  ее  д-^лъ?" — 
„Съ'Ьлъ  съ  товариш,ами",  говоритъ. — .,Что  жъ,  хороша?" — 
.,Есть  душокъ,  а  хорои1а".  отвЬчалъ  онъ. 

На  дрзтои  день,  1-го  января  1854  г.,  иргЬхалъ  Эйно- 
ске  условиться  о  завтраишемъ  днЬ.  Увидя  насъ  всЬхъ  въ 
нраздничныхъ  платьяхъ,  онъ.  спросилъ  о  причин^Ь.  Ему  ска- 
зали, что  у  насъ  наступплъ  новый  годъ.  Онъпоздрави.ть;  мы 
велели  подать  шамианскаго,  до  котораго  онъ,  кажется, 
большой  охотникъ.  П  онъ,  и  два  бывш1е  съ  нимъ  бан10са, 
подпили:  т'Ь  покрасн'Ьли,  а  Эиноске,  смЬсью  англхйскаго, 
гол.тндскаго  и  французскаго  языковъ  съ  нагасакскнм'ь  на- 
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р^ч1емъ,  извинялся,  что  много  пилъ  п,  вь  подтвержден1е 
этого,  забылъ  у  нас1.  свою  мантилью  па  собачьемъ  м^Ьxу. 
Онъ  выучился  пить  шампанское  у  амерпканцевъ,  и  какъ 
скоро:  т-Ь  пробыли  всего  шесть  дней! 

А  св1>жо:  зима  въ  полномъ  разгаре,  всего  шесть  гра- 
ду совъ  тепла.  Небо  ясно;  ночи  св'Ьтлыя;  вода  сильно 
искрится.  Вообще,  судя  по  тому,  что  мы  до  спхъ  поръ 
испытали,  можно  заключить,  что  Нагасаки — одинъ  нзъ 
благос.ювенныхт!  уголковъ  м1ра  по  климату.  Ровная  по- 
года: когда  в'Ьтеръ  съ  севера — ясно  и  свЬжо,  съ  юга — 
наносить  дождь.  Но  мы  вид-Ьли  больше  яснаго  времени. 

Завтрашпяго  дня  не  было,  то-есть  у  насъ  готовился  не- 
слыханный и  невиданный праздппкъ  пне  состоялся.  Празд- 
никъ  этотъ  важный  фактъ,доказываюш,1й,  что  все  безсильно 
передъ  временемъ  и  обстоятельствами.  Давно  ли  всЬ  крайне- 
восточные  пароды,  японцы  особенно,  считали  насъ,  евро- 
пеицевъ,  немного  хуже  собакъУнехотктп  знаться,  дичились, 
чуждались?  И  насъ  губернаторъ  хот'Ьлъ  принять  съ  такимъ, 
съ  такою...  мупостью,  сл'Ьдова.ю  бы  сказать,  съ  гордостью, 
скажу  учтпв-Ье:  а  теперь  четыре  важные  японскхе  сановни- 
ка сами  'Ьдутъ  1:ъ  памъ  въ  гости!  Кажется,  небывалый  еще 
прим'Ь1)ъ  въ  спошешяхъ  яиопцевъ  съ  иностранцами!  Они 
проси.ш  отсрочки  на  два  дня  и,  вм-Ьсто  пятницы,  какъ  об'Ь- 
пщли-было  сначала,  назначили  воскресенье.  У  нихъ  слу- 
чились тутъ  как1е-то  праздники  и  оттого  они  отложи.ти. 

Да,  Эйноске,  мея^ду  прочимъ,  прШжалъ  съ  Хагпвари, 
объясниться  насчетъ  салюта.  Мы  ожидали,  что  вчера,  при 
свиданш,  скажутъ  намъ  что-нибудь  объ  этомъ.  Но  ни  с.юва: 
хозяева  вполн-Ь  уваясилп  законы  гостещлимства.  Зато  те- 
перь Хагпвари  пргЬхалъ  съ  уп1)екомъ  отъ  губернатора  за 
салютъ.  Ему  отвечали  сначала  шуткой,  потомъ  зам'Ьтили, 
что  они  сами  не  сказали  ничего  решительна  го  о  томъ,  при- 
ни:^гаютъ  лп  нашъ  салютъ.  или  нЬтъ.  оттого  мы,  думая,  что 
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они  примутъ  его,  салютовали  п  себ^.  Они  стали  просить 
не  палить  больше.  „Теперь  н^^тъ  повода — и  не  станемт.. 
если  только  полномочные  не  хотятъ,  чтобъ  имъ  налили-. 
отв-Ьча-тъ  II — тъ.  ,.Не  хотятъ,  не  хотятъ!"  подтвердили  они . 
„А  если  другой  адмиралъ  прпдетъ  сюда" ,  спросплъ  Эйноске 
оабот.тиво,  „тогда  будете  палить?" — ..Мы  не  предвидимъ. 
чтобы  прншелъ  сюда  какой-нибудь  адмиралъ",  отвечали 
ему,  „оттого  и  не  полагаемъ,  чтобъ  понадобилось  палить". 

Въ  этомъ  вопросЬ  крылся,  каяхется,  другой:  не  нрп- 
дутъ  .1и  англичане?  Японцы  уже  выразили  одналхды  пред- 
положеше,  что  всл-Ьдъ  за  нами  вероятно  нридутъ  и  дру- 
пя  нац1и,  съ  предложешями  о  торговле. 

Въ  новый  годъ.  вечеромъ,  когда  у  насъ  всЬ  уже  .тегли. 
пр1'Ьхали  два  чиновника  отъ  полномочныхъ,  съ  двумя  второ- 
степенными переводчиками,  Сьозоп  и  Льодой,  п  привезли 
отв'Ьтъ  на  два  вопроса.  К.  Н.  П — тъ  спа.1ъ;  я  ходилъ  по 
палубе  и  встрЬти-тъ  ихъ.  Въ  бумаге  сказано  бы.то,  что 
полномочные  теперь  не  могутъ  отвечать  на  предложенные 
пмъ  вопросы,  потому  что  у  нихъ  есть  отв'Ьтъ  верховнаго 
сов-Ьта  на  письмо  пзъ  Росс1п,  п  что,  по  прочтеши  его, 
адмиралу,  можетъ-быть,  ответы  на  эти  вопросы  и  не  по- 
надобятся. Нечего  дЬлать.  надо  было  подождать. 

Мы  занялись  ирпготовлен1ями  къ  встр-Ьч-Ь  невиданныхъ 
на  европейскихъ  судахъ  гостей.  Сколько  возни,  хлопотъ, 
соображешй,  истратилось  въ  эти  два  дня!  См-Ьшать  и  поса- 
дить всЬхъ  гостей  за  одинъ  столъ,  какъ  бы  сд'Ьлали  въ 
Европе,  невозмолшо.  Зд'Ьсь  соблюдается  такая  строгая 
постепенность  въ  звашяхъ,  что  несоблюдешемъ  ея,  какъ 
разъ,  наживешь  враговъ.  Вообщ,е  нужна  большая  осторож- 
ность въ  обращешп  съ  ними,  тЬш,  бо.тЬе,  что  пзучеше 
ирнлич1й  составляетъ  у  нихъ  важную  науку,  за  неим^шемь 
пока  другпхъ,  Еш,е  Гвальтьери,  говоря  о  янонцахъ,  зам^- 
чаетъ,  что  наша  в'Ьжливость  у  нихъ — нев'Ьж.тивость.  и  на- 
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оборотъ.  Напрпм'Ьръ:  встать  передъ  гоотемъ,  говорнтъ  онь. 
у  нихъ  невежливо,  а  надо  сЬсть.  Мы  снимаемъ  шляпу 
въ  знакъ  уважешя,  а  они — туфли.  Мы,  выходя  пзъ  дома. 
над'Ьваемъ  плащъ,  а  они — шпроте  панталоны,  плп  юбку, 
которую  будто-бы  снимаютъ  при  входЬ  т,  домъ.  (Пос'1>ш,ая 
иасъ,  они  не  снимали  ее:  не  изм-Ьнился  ли  обычай  и  въ 
самой  Япоши  со  времени  Гвальтьери?)  Наши  русые  волосы 
и  б'Ьлые  зубы  имъ  противны:  у  нихъ  женш,ины  сильно  чер- 
нятъ  зубы;  чернили  бы  и  волосы,  если  бь  они  и  безъ  того 
не  бы.1и  черн'Ье  сажи.  У  насъ  л^енш,ины,  въ  интересиомъ 
положенш,  какъ  это  называютъ  некоторые.  над'Ьваютъ 
1иирок1я  блузы,  а  у  нихъ  сильно  стягиваются:  по  разрЬ- 
шенш  отъ  бремени,  у  насъ  и  мать,  и  дитя  моютъ  теп.юй 
водой  (кажется,  такъ?),  а  у  нихъ  хо.юдной.  Не  знаю, 
отчего  Гвальтьери,  приводя  эти  противоположности,  тутъ 
исе  кстати  не  упомянул ъ,  что  за  об'Ьдомъ  у  нихъ  запп- 
ваютъ  кушанья,  какъ  сказано  выше,  горячей  водой,  а  у 
насъ  холодной.  Пли  это  они  недавно  выдумали? 

Да,  это  все  такъ;  эту  пара.оель  можно  продолжать,  по- 
жалуй, еще.  Мн-Ь,  напрпм'Ьръ.  не  с.1учалось  вид-Ьть,  чтобъ 
японецъ  прямо  ходилъ,  или  стоялъ,  а  непременно  полусо- 
гпз'вшись,  руки  постоянно  держитънаготов']^,  на  ко.гЬняхъ. 
и  такъ  и  смотритъ  посторонамъ,  нельзя  ли  кому  поклониться. 
.]ишь  только  завидитъ  кого-нибудь  равна  го  себ'Ь,  сейласъ 
кол-Ьни  у  него  начинаютъ  сгибаться,  онъ  точно  извиняется, 
что  у  него  есть  ноги,  потомъ  онъ  быстро  наклонится, 
будто  переломится  пополамъ,  руки  вытянетъ  по  ко.гЬнямъ, 
и  на  несколько  секундъ  оц'ЬпенЬетъ  въ  этомъ  положен1и: 
пос.1'Ь  вдругъ  выпрямится  и  опять  согнется,  и  такъ  до 
трехъ  разъ,  и  больше.  А  иногда  два  японца,  при  встрЬч^. 
такъ  и  разойдутся  въ  этомъ  иоложен1и,  т. -е.  согнувшись, 
если  не  нужно  остановиться  п  поговорить.  Слуги  у  нихъ 
бЬгаютъ  тоже  полусогнувшись   и   прнложивъ  об"!,  ладони 
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къ  кол'Ьнямъ.  чтобь  недолго  было  падать  на  ноль,  когда 
нонадооптся.  Передъ  высшимъ  лпцомъ  японецъ  быстро  па- 
даетъ  на  полъ.  садится  на  ияткп  и  поклонится  въ  землю. 
У  самихъ  полномочныхъ  тоже  голова  всегда  клонится  долу: 

ВС'Ь    ОНП    СПДЯТЪ  СЪ  ПОНИКШПМП  головами,   по  ПрПВЫЧкЬ,  В'1. 

свою  очередь,  падать  нпцъ  передъ  высшими  лицами.  Пол- 
номочнымъ,  конечно,  не  приходится  упражнять  себя  въ 
этомъ,  пока  они  въ  Нагасаки;  а  въ  Едо? 

Утромъ  4-го  января,  фрегатъ  принялъ  праздничный 
видъ:  вымытая,  вытертая  пескомъ  и  камнями,  въ  ущербъ 
моему  ночному  спокойств1ю,  палуба  б'Ьл'Ьла  какъ  полотно: 
м-Ьдь  ярко  горела  на  солнц'Ь;  снасти  уложены  были  кра- 
сивыми бухтами,  изъ  которыхъ  въ  одной  пом-Ьстился  0бЩ1П 
баловень  нашъ,  котъ  Васька.  ВсЬ  нарядились.  На  ютЬ 
устроили,  изъ  сигнал ьныхъ  флаговъ,  палатку,  и  въ  ней 
сЬдалища  изъ  ковровъ  для  четырехъ  полномочныхъ,  и 
стулья  для  ихъ  свиты.  Въ  адмиральской  кают4,  роскошно 
и  безъ  того  убранной,  устроены  бьыи  так1я  же  сЬдалища, 
для  нихъ  же,  за  особымъ  столомъ.  Другой  столъ  приго- 
товленъ  былъ  для  адмирала  и  для  троихъ  изъ  его  свиты.  За 
ма.тенькимъ  столикомъ,  особо,  долженъ  былъ  пом'Ьш.аться 
японск1й  церемон1Ймейстеръ.  Для  переводчиковъ  пригото- 
вили-было  два  стула,  по  они  ни  сЬсть  на  нихъ,  ни  обЬдать 
не  см^ли,  а  расположились  на  пяткахъ,  на  полу. 

Часовъ  въ  11  пргЬхали  башосы,  съ  подарками  отъ  пол- 
номочныхъ адмира.ту.  Вс4  веш,и  пом-Ьи^ались  въ  простыхъ 
деревянныхъ  яи;икахъ,  а  яш,ики  постав.тены  были  на  де- 
ревянныхъ  же  подставкахъ,  похожихъ  на  носилки  съ  нож- 
]хами.  Эти  подставки  зам-Ьняютъ  отчасти  наши  столы. 
Лпонцамъ  кажется  неуважительно  поставить  подарокъ  на 
полъ.  На  каждомъ  яи^ик!;  положены  были  свертки  бумаги, 
(шять  съ  символомъ  „прилипчивости". 

Но  что  за  веш,и  прислали  они — загляд-Ьнье!  Одинъ  при- 
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слалъ  шкатулку,  черную, лакированную,  съ  золотыми  релье- 
фами храмовъ,  бесЬдокъ,  гор7.,  деревьевъ.  Лакъ  необыкно- 
венно густъ,  черенъ,  не  сходитъ,  говорятъ,  десятки  л-Ьтъ, 
и  чистъ  какъ  зеркало.  Такихъ  лакпрованныхъ  вещей  нигд-Ь 
н'Ьтъ.  Другая  коробочка  испещрена  красно-золотистымн, 
потонувшими  въ  лак^Ь,  искрами.  При  шкатулке  были  раз- 
ныя  безд'Ьлки:  курительница  для  порошковъ,  которую 
японцы  носятъ  на  ноясЬ,  пеп1,е  как1я-то  принадлежности. 
Другой  подарилъ  чернильницу,  съ  золотыми  украшешямп, 
со  всЬмъ  приборомъ  для  письма,  съ  тушью,  кистями,  стопой 
бумаги,  и  даже  съ  восковыми  раскрашенными  св-Ьчами. 

Но  самымъ  зам^чательнымъ  и  дорогимъ  подаркомъ  была 
сабля,  и  по  достоинству,  п  по  значешю.  Подарокъ  сабли  у 
нпхъ  с.тужитъ  несомн'Ьннымъ  выражен1емъ  дружбы.  Япон- 
ск1е  сабельные  клинки,  безспорно,  лучш1е  въ  св'Ьт^.  Ихъ 
строго  запрещено  вывозить.  Клинки  у  нихъиспытываются, 
если  Эйноске  не  лгалъ,  палачомъ  надъ  преступниками. 
Мастеръ  отдаетъ  пхъ,  по  выд'Ьлк'Ь,  прямо  палачу,  а  тотъ 
пробуетъ.  сколько  го.ювъ  ( !?)  можно  перерубить  разомъ. 
Мастеръ  чеканитъ  число  головъ  на  клинк'Ь.  Это  будто  бы  и 
служитъ  у  нихъ  оценкою  достоинства  сабли.  Подаренная 
адмира.1у  перерубаетъ,  какъ  говорплъ  Эйноске,  три  головы. 
Сабли  считаются  драгоценностью  у  японцевъ.  Клинокъ 
всегда  б.1еститъ  какъ  зеркало:  на  него,  какъ  говорятъ, 
не  надышатся.  У  Эйноске  сабля,  подаренная  ему  другомъ, 
существуетъ,  по  словамъ  его,  около  пятпсотъ  .тЬтъ. 

Я  не  знаю  толку  въ  сабляхъ,  но  не  могъ  довольно  налюбо- 
ваться на  блескъи  отд'Ьлку  клинка ,  подарка  Кавадзи .  Ножны 
у  ней  сд-^ланы.  кажется,  изъ  кожи  акулы,  и  всЬ  зашиты  въ 
шелкъ,  чтобъ  предостеречь  отъ  ржавчины.  Старпкъ  Тсутсуй 
подари.1ъ  дорог1я  украшен1я  къ  этой  саблЬ,  насЬчки  и  т.  п. 
Подарокъ  знаменательный,  особенно  при  начал'Ь  д'Ьлъ  на- 
шихъ!  Полномочные  сами  не  разъ  давали  понять  налъ,  что 


—  205  — 

подарокъ  этотъ  выражаетъ  отношенхя  Япоши  къ  Росс1Н.  Оно 
т^мъ  бол'Ье  зам-Ьчательно,  что  подарокъ  сдЬланъ,  конечно, 
съ  согласия,  п  даже  по  повел Ьшю  правительства,  безъволи 
котораго  ни  одинъ  японецъ,  кто  бы  онъ  ни  былъ,  ни  при- 
нять, ни  дать  ничего  не  см^^етъ.  Одинъ  разъ  Эйноске  тп- 
хонько  сказалъ  П — ту,  что  нашъ  матросъ  иодарилъ  одному 
японцу  пустую  бутылку.— ,, Ну,  такъ  что  жъ?"  спросилъ 
тотъ.  „Позвольте  прислать  ее  назадъ",  уб'Ьдительно  просилъ 
Эйноске:  „иначе  худо  будетъ:  достанется  тому,  кто  иринялъ 
подарокъ".  —  „Да  вы  бросьте  въ  воду".  —  „Нельзя:  мы 
привеземъ,  а  вы  ужъ  и  бросьте,  пожа.1уп,  сами". 

Каковъ  народъ!  какова  система  огражден1я  отъ  кон- 
трабанды всякаго  рода!  Какая  бы,  кажется,  могла  быть 
надежда  на  торговлю,  на  введете  христ1анства,  на  про- 
св'Ьщен1е,  когда  такъ  г.гухо  заперто  здан1е  и  ключъ  по- 
терянъ?  Какъ  и  когда  придетъ  все  это?  А  придетъ,  н-Ьтъ 
сомн-Ьтя,  хотя  и  нескоро. 

Въ  Кита-Ь  началось  и  д^'.ятельно  продолжается.  Когда  я 
.'Ьхалъ  въ  Шанхай,  я  думалъ,  что  тамъ,  согласно  нанкин- 
скому  трактату,  дал^е  опред'Ьленнойчерты,  европейцу  нельзя 
и  шагу  сделать:  а  между  тЬмъ  мы  псходили  всЬ  окрест- 
ности и  знаемъ  ихъ  почти,  какъ  Петербурге к1  я.  Всего  де- 
сять .тЬтъ  прошло  съ  открытхя  пяти  портовъ  въ  Кита'Ь — и 
европейцы  почти  совсЬмъ  овладели  ими.  Все  дкгаетс  я  ис  по  до- 
воль,  понемногу.  Наприм'Ьръ,  въ  Кита'Ь  иностранцамъ  поз- 
во.1ено  уг.1убляться  внутрь  страны  на  такое  разстояше,  что- 
бы въ  одинъ  день  можно  было  на  лошади  вернуться  домой: 
а  американскш  консулъ  въ  ШанхаЬ  выстроилъ  себЬ  дачу 
гд-Ь-то  въ  горахъ,  миль  за  восемьдесятъ  отъ  моря.  Когда  гу- 
бернаторъ  провинцш  протестова.1ъ  противъ  этого,  консулъ 
отв-Ьчалъ,  что  католическхе  мисс1онеры,  въразныхъм^стахъ, 
еще  дальше  им'Ьютъ  монастыри:  пусть  губернаторъ  выго- 
нитъ  ихъ  оттуда,  тогда  и  онъ  откажется  отъ  дачи.  А  вы- 


—   206   — 

гнать  мисс1оиеров'ъ  нельзя:  они  глубоко  пустнлц  корнн.  Ка- 
толическ!»  епископъ  въ  Гон-Конг'Ь  сказывалъ,  что  между 
китайдамп  считается  до  пятисотъ  тысячъ  католиковъ.  ВсЬ 
они  тайно  покровптельствуготъ  мисс1онерамъ,  укрывають 
пхъ  отъ  взоровъ  правительства,  даютъ  селиться  среди  себя 
и  всячески  иолюгаютъ.  Начальство  подкуплено  и  миссюнеры 
Д'Ьлаютъ  свое  д'Ьло  явно.  Губернаторъ  зналъ  о  миссхоне- 
рахъ,  и  потому  замолчалъ  на  возражен1е  консула, 

Въ  другой  разъ.  кь  этому  л:е  консулу  присталъ  губер- 
наторъ, зач'Ьмъ  онъ  снарял^аетъ  судно,  да  еще,  кажется,  съ 
оп1умомъ,  въ  какой-то  шестой  портъ,  чуть  ли  не  въ  самый 
Пекпнъ,  когда  открыто  только  пять?  „А  зачЬмъ",  возразил ь 
тотъ  опять,  „у  о.  Чусана,  который  не  открытъ  для  европей- 
цевъ,  давно  стоятъ  англ1йск1е  корабли?  Выгоните  пхъ,  и  я 
не  П0Ш.ТЮ  судно  въ  Пекинъ".  Губернаторъ  зналъ,  конечно, 
зач-Ьмъ  стоятъ  анг.1шСк1е  кораб.ш  у  Чусана,  и  не  выгналъ 
ихъ.  Такъ  судно  американское  и  пошло,  куда  хот^Ьло. 

Сделавши  одно  послаблен1е,  губернаторъ  долженъ  былъ 
допустить  десять  и  молчать,  иначе  емл^  не  сдобровать.  Онъ 
самъ  первый  нарушитель  законовъ.  А  европейцы  берутъ  все 
больше  и  больше  воли,  п  въ  Пекине  узнаютъ  объ  этомъ 
тогда,  когда  уже  они  будутъ  подъ  стенами  его  и  когда 
по5гЬшать  разливу  чужого  вл1ян1я  будетъ  трудно. 

Впрочемъ  этого  ожидать  скоро  нельзя  по  другимъ  обстоя- 
тельствамъ:  во  всякомъ  другомъ  м'Ьст'Ь  жители,  по  лености 
и  нев'Ьжеству.  охотно  отдаютъ  себя  въ  опеку  европейцамъ, 
и  т'Ь  скоро  делаются  хозяевами  у  нихъ.  Китайцы,  напро- 
тивъ,  сами  купцы  по  преимуш,еству,  и,  по  меркантильном}' 
духу  и  спекулятивнымъ  способностямъ,  превосходятъ  англи- 
чанъ  и  американцевъ,  и  не  выпустятъ  изъ  своихъ  рукъ  вну- 
тренней торговли.  Оттого,  ни  т-Ь,  ни  друг1е,не  пм'Ьютъ  усн'Ьха 
внутри  Китая,  и  даже  не  завязываютъ  тамъ  никакихъ  пря- 
мыхъ  сношешй.  Торговля  производится  чрезъ  китайскихъ 
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коммис1онеровъ.  которые  п  Ьздятъ  внутрь,  для  закупки  това- 
ровъ  отъ  самцхъ  плантаторовъ  чая  п  фабрикантов!,  шелка. 

Еслп  н  Японш  суждено  отворить  настежь  ворота  нередь 
иностранцами,  то  это  случится  еще  медленнее;  разв4  при- 
нудят ь  ее  к'ь  гому  войной.  Но  и  въ  этомъ  отношен1и  она 
им-Ьеть  огромныя  преимущества  передъ  Китаемъ.  Если  она 
перейметъ  у  европеицевъ  военное  искусство  и  укр^питъ  свои 
порты,  тогда  она  безопасна  отъ  всякаго  вторжешя.  Одна  из- 
м'Ьна  можетъ  погубить  ее:  то-есть,  если  кому-нибудь  удастся 
заягечь  въ  ней  междоусобную  войну,  вооружить  уд'Ьльныхъ 
князей  нротивъ  метрополш — тогда  ей  не  сдобровать .  Но  пока 
она  будетъ  держаться  нын'Ьшней  своей  системы,  уверты- 
ваясь отъ  вл1яшя  иностранцевъ,  уступая  имъ  кое-что  идержа 
своихъ,  попрежнему,  въ  страхе,  пе  позволяя  имъ  брать 
безъ  нозволешя,  даже  пустой  бутылки,  она  еще  будетъ  жить 
старыми  своими  началами,  старой  религ1ей,  простотой  нра- 
вовъ,  скромностью  и  умеренностью  образа  жизни.  Въ  на- 
стоящую минуту  можно  и  ее  отпереть  разомъ:  она  такъ 
слаба,  что  никакой  вой^ы  не  выдержитъ.  Но  для  этого 
надо  поступить  по-англшски,  то-есть  пойти,  напримЬръ,  въ 
японскхе  порты,  выйти  безъ  спросу  на  берегъ,  и  когда 
станутъ  пе  пускать,  начать  драку,  потомъ  самимъ  же  по- 
жа.юваться  на  оскорблете  и  начать  войну.  Пли  другимъ 
способомъ:  привезти  ои1умъ,  и  когда  станутъ  принимать 
противъ  этого  строгхя  м1)ры,  тоже  объявить  войну. 

Долго  заставили  себя  ждать  по.шомочные.  Мы  ужь 
давно  расхаживали  по  юту  п  по  шканцамъ,  раза  по  два 
б'Ьгали  къ  камбузу  съ-Ьсть  по  горячему  пирояску,  или  по 
котлетк'Ь,  а  пхъ  все  н'Ьтъ! 

Въ  иервомъ  часу,  наконецъ,  отъ  берега  тронулась  цЬлая 
флотилхя  къ  намъ.  Посреди  пятидесяти  пли  шестидесяти 
лодокъ,  медленно  плыли  дв-Ь  огромны  я,  крытыя  лодки 
пли  барки,  какъ  два  гроба,  обтянутыя.  какъ  гробы  лее, 
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красной  матер1ен,  утыканныя  золоченымп  лукамп,  стр1;- 
лами,  пиками  н  булавами.  Лодки  были  въ  два  этажа,  съ 
галлереею  вокругъ,  для  гребцовъ.  Вверху  помещалась 
свита,  внизу  сами  полномочные.  Множество  мелкихъ  ло- 
докъ  вели  больш1я  на  буксире.  На  носу  большой  лодки 
стоялъ  японецъ,  съ  какой-то  б4лои  метелкой,  и  махая 
ею,  управлялъ  буксиромъ,  подъ  м']Ьрный  звукъ  гонга  и 
криковъ.  Шумъ  былъ  страшный.  Оба  гроба  пристали  К1. 
парадному  трапу  и  стали  рядомъ. 

Бан1осы,  переводчики,  поползли,  какъ  изъ  м^шка,  и 
затопили  палубу.  За  ними  вышло  до  шестидесяти  чело- 
в'Ькъ  караула.  Японцы  не  хот-Ьлп  уступить  намъ  въ  це- 
ремоша-т^.  Для  угощешя  свиты  и  людей  и  для  соблюде- 
шя  порядка,  назначено  было  н-Ьсколько  офицеровъ.  На- 
конецъ  вышли  и  полномочные.  II .  Н.  П.  и  я  встретили 
пхъ  при  вход^,  адмиралъ  —  у  дверей  своей  каюты.  На 
шканцы  бькгь  вызванъ  караулъ  съ  музыкой.  Имъ  пред- 
ложили посмотреть  фрегатъ,  и  они  съ  удовольств1емъ  со- 
гласились. Я  никакъ  не  думалъ,  чтобъ  старикъ  ирх^ха-тъ. 
Куда  бы,  кажется,  ему?  А  онъ  оказалъ  удивительную 
бодрость,  обошелъ  палубы,  спустился  въ  самую  нижнюю, 
въ  арсеналъ,  и  не  обнаруживалъ  никакихъ  признаков!» 
усталости.  Они  на  всемъ  останавливались,  разспрашивали. 
и  если  находили  что-нибудь  покрытое,  пли  завышенное, 
приподнимали  и  спрашивали,  что  тамъ  такое,  зачЫмъ. 

Ихъ  повели  въ  адмиральскую  каюту.  Она  была  очень 
ярко  убрана:  ст'Ьны  въ  ней,  или,  по-морскому  переборки,  п 
двери,  были  краснаго  дерева,  по.тъ,  или  па.туба,  устлана 
ковромъ;  на  окнахъ  красныя  и  зеленыя  драпри.  Для  четы- 
рехъ  но.тномочныхъ  приготовленъ  былъ  широкхй  и  невысо- 
кш  диванъ,  покрытый  пестрыми  англ1йскими  коврами.  По- 
сид'Ьвъ  н-Ьсколько  минутъ,  вс'Ь  пошли  наверхъ,  въ  палатку. 
Полномочные  вели  себя,    какъ  тонк1е.    в'Ькъ  жпвш1е  въ 
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св'Ьт4,  люди;  все  должно  было  поражать  ихъ,  не  впдавшцхъ 
никогда  европенскаго  судна,  мебели,  украшен1й.Чт5  шагъ, 
то  новое  для  нихъ.  Они  сознались  въ  этомъ  на  другой  день, 
но  тутъ  не  показали,  нп  жестомъ,  ни  взглядомъ,  удпвлешя, 
или  восторга.  Музыку  онп  тоже  слышали  въ  первый  разъ, 
и  только  одинъ  изъ  нихъ  качалъ  головой  въ  тактъ,  какъ 
д-Ьлаютъ  у  насъ  меломаны,  сидя  въ  опер'Ь. 

Пмъ  подали  чаи.  Между  т^мъ  вся  команда  выстроилась 
на  палубе;  началось  ученье  ружьемъ,  потомъ  маршировка. 
Четыреста  челов'Ькъ  маршировали  вокругъ  мачтъ,  отъ  юта 
до  бака  и  обратно.  Но  всего  эффектн-Ье  бы.ю,  когда  пробили 
тревогу:  изъ  всЬхъ  люковъ  сыпались  люди  и  разбЬгались, 
какъ  мыши,  по  всЬмъ  направлен1ямъ,  каждый  къ  своему 
оруд1ю.  Я  ужъ  привыкъ  къ  этому,  но  и  мн-Ь  зр-блище  это 
показалось  интересно;  а  людямъ,  не  видавшимъ  никогда  ни- 
чего подобнаго!  Имъ  показали  д-Ьйствхе  оруд1ями.  Они  бла- 
годарили адмирала  и  попросили  поблагодарить  людей. — 
..Спасибо,  ребята",  сказалъадмиралъ. — „Гады  стараться!" 
раздалось  четыреста  голосовъ.  Опять  эффектъ. 

Накрыли  столы.  Для  полномочныхъ  и  церемон1ймеистера 
въ  гостиной  адмиральской  кав^ты.  За  другимъ  столомъ 
сид'Ьлъ  адмиралъ  и  трое  насъ.  Въ  столовой  посадили  один- 
надцать челов'Ькъ  свиты  1и)лномочныхъ,  и  еш,е  десять  чело- 
в^къ  въ  кают-компан1и.  Для  караула  отведено  было  м'Ьсто 
въ  батарейной  палуб'Ь. 

Хотя  японцы  п  просили  устроить  об'Ьдъ  на  европейск1й 
ладъ,  однакожъ  нельзя  было  заставить  ихъ  "Ьсть  вилками  ц 
ножами,  и  потому  над'Ьлали  палочекъ.  Х.т'Ьба  они  не  ^дятъ, 
и  имъ  безпрестанно  ставили  горяч1й  рисъ.  Съ  тарелокъ  они 
тоже  не  привыкли  'Ьсть:  имъ  подавали  супъ  и  уху  въ  чай- 
ныхъ  чашкахъ.  Въ  столовой,  гд'Ь  обЬдала  свита,  на  столЬ 
разставлены  были  тарелки  съ  вареньемъ  и  пирожнымъ.  Го- 
сти начали  съ  этого  и  до  супу  уничтожили  всЬ  сладк1е  пи- 
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рожки  и  конфеты,  полагая,  что  если  поставлено,  то  мед- 
лить нечего.— „Что  это?"  спрашивали  они,  при  каждомъ 
блюд'Ь,  и  чего-то,  казалось,  ожидали.  Имъ  подавали  больше 
рыбы,  но  переводчпкъ  сказалъ,  что  они  ждз'тъ  мяса,  которое 
'Ьдятъ,  какъ  р'Ьдкость.  Отвращен1я  они  къ  нему  не  им-Ьють, 
напротивъ,  очень  любятъ,  а  не  "Ьдятъ  только  потому,  что 
не  вел-Ьно,  за  недостатком!,  скота,  который  употребляется 
на  работы.  У  насъ  изъ  мясныхъ  блюдъ  приготов.зенъ  бы.ть 
для  нихъ  нарочно  пилавъ  изъ  баранины,  ветчина  и,  кажется, 
только.  Говядины  на  фрегат-Ь  въ  то  время  не  было.  Про- 
ч1я  блюда  были  изъ  рыбы,  или  живности.  Они  съ  удоволь- 
ств1емъ  -бли  баранину,  особенно  четвертый  полномочный. 
Кончивъ  тарелку,  онъ  подалъ  ее  человеку  самъ:  знакъ,  что 
желаетъ  повторен1я.  Скатерти,  салфетки,  солонки  —  все 
обращало  ихъ  внимаше.  И  надо  было  отдать  имъ  справедли- 
вость: они  такъ  нригляд'Ьлись  къ  нашему  порядку,  что  едва 
можно  было  зам']Ьтить  разницу  между  ними  и  европейцами. 
Только  одипъ  изъ  нихъ,  Кавадзи,  на  минуту  придержался 
японскаго  обычая.  Подали  какое-то  жидкое  пиролшое,  въ 
род'Ь  крема,  съ  бисквитами:  онъ  попробовалъ,  должно-быть 
ему  понравилось:  онъ  выну.тъ  пзъ  кармана  бу малику,  пере- 
ложнлъ  въ  нее  все,  что  оста.юсь  на  тарелк'Ь,  стиснулъ  и 
спряталъ  за  пазуху. — „Не  подумайте,  что  я  беру  это  для 
какой-нибудь  красавицы",  зам'Ьтилъ  онъ:  „н'Ьтъ,  это  для 
своихъ  подчиненныхъ". 

При  этомъ  случа'Ь  разговоръ  незаметно  пе^зешелъ  къ 
лсенщинамъ.  Японцы  впали-было  въ  легк1й  цинизмъ.  Они, 
какъ  вс'Ь  аз1атск1е  народы,  преданы  чувственности,  не 
скрываютъ  и  не  пресл'Ьдуютъ  этой  слабости.  Если  хотите 
узнать  объ  этомъ  что-нибудь  подробнее,  прочтите  Кемп- 
фера,  или  Тунберга.  Посл4дн1й  посвятилъ  этому  ц^лую 
главу  въ  своемъ  путешеств1и.  Я  не  былъ  внутри  Японхи  и 
не  жилъ  съ  японцами,  и  потому  могъ  только  кое-что  уло- 
вить и.зъ  ихъ  разговоровъ  объ  этомъ  предмет'Ь. 
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Я  и  11-тъ  безпрестанно  выходили  изъ-за  стола,  то  под- 
лить имъ  шамианскаго,  то  показать,  какъ  надо  Ьсть  какое- 
нибудь  блюдо,  или  растолковать,  изъ  чего  оно  приготовлено. 
Они  смущались  нашею  вежливостью  и  внимательностью 
и  не  знали,  какъ  благодарить. 

Пили  они  ум'Ьренно.  Они  пробовали  съ  болыпимъ  любо- 
пытствомъ  вино,  отпивая  понемногу,  но  бокала  не  докан- 
чивали, кром-Ь,  однакожъ,  четвертаго  полномочнаго,  муж- 
чины рослаго  и  полнаго.  Тотъ  выпилъ  бокала  четыре. 

Пмъ  намекнули-было  о  д'Ьл'Ь,  о  завтрашнемъ  свидаи1и; 
но  полномочные  отвечали,  что  они  ув.теклись  нашимъ 
праздникомъ,  сд-Ьланнымъ  имъ  пр1емомъ  и  пр1ятнбй  бесе- 
дой, а  о  д'Ь.тЬ  и  забыли  совсЬмъ. 

Переводчики  ползали  по  полу:  напрасно  я  приглашалъ 
ихъ  въ  другую  комнат}',  они  и  руками  и  ногами  уклони- 
лись отъ  об'Ьда,  какъ  отъ  Д'Ьла,  совершенно  невозможнаго 
въ  присутств1и  ^гоо1;еп  кеггеп,  важныхъ  особъ.  Но  у  нихъ 
въ  гор-й  пе^^есохло.  Кичибе  вертЬлся  на  по.ту  во  всЬ 
стороны,  какъ  будто  его  кругомъ  рвали  собаки.  „Хи,  хи!" 
безпрестанно  откликался  онъ  то  тому,  то  другому.  Подъ 
конецъ  об'Ьда,  въ  которомъ  не  участвовалъ,  онъ  совсЬмъ 
охрипъ  и  осов'Ьлъ.  Я  палнлъ  ему  и  Эйноске  по  бокалу 
шамианскаго:  они  стали-было  отн-Ькиваться  и  отъ  этого, 
но  Кавадзи  махнул ъ  головой,  и  они,  пок.тонившись  ему 
до  земли,  выпили  съ  :кадностью,  потомъ  обратили  при- 
знательный взглядъ  ко  ми'Ь  и  подняли  бокалы  ко  лбу,  въ 
знакъ  благодарности. 

Я  заглянулъ  въ  другую  комнату:  тамъ  пиръ  былъ  въ 
иолномъ  разгаре.  Несколько  раскрасневшихся  лицъ  и  пр1- 
ятныхъ  улыбокъ  доказывали,  что  собес^Ьдники  тоже  щюбо- 
вали  наши  вина.  Между  ними  я  зам'Ьтилъ  одну,  совсЬмъ 
бритую  голову,  безъ  косички:  это  докторъ.  Доктора  и  жрецы 
не  носятъ  вовсе  волосъ.  Онъ  рекомендовался  нашпмъ  докто- 
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рамъ,  былъ  очень  жпвъ  и  говорилъ  немного  по-голландскп. 
За  десертомъ,  въ  подражаше  горячему  саки,  подали  имъ 
глентвейнъ.  Полномочные  хлебнули  немного,  бол-Ье  изъ 
любопытства.  Потомъ  мы,  подражая  тоже  ихъ  обычаю, 
поставили  передъ  каждымъ  полномочнымъ  по  ящику  кон- 
фетъ.  Они  уже  тутъ  не  могли  скрыть  своего  \^довольств1я, 
пли  удивлен1я,  и  ахнули — такъ  хороши  были  ящики,  изъ 
дорогого  красиваго  дерева,  съ  деревянной  же  мозаикой. 
Да  и  конфеты,  пестротой  своей,  бросались  въ  глаза. 
Потомъ  имъ  показали  и  подарили  множество  раскрашен- 
ныхъ  гравю1)ъ,  съ  пзображен1емъ  видовъ  Москвы,  Петер- 
бурга, •  нашихъ  войскъ,  еще  купленныхъ  въ  Англ1и  кар- 
тинокъ  лсенскихъ  головокъ,  плодовъ,  цв'Ьтовъ  и  т.  п. 
Новые  ахи  удовольств1я  и  изум.1ешя! 

Наконецъ,  около  сумерекъ,  все  это  нашеств1е  инопле- 
менныхъ  исчезло  отъ  насъ,  съ  просьбою  посетить  ихъ. 

На  другой  день,  5-го  января,  рано  утромъ,  пргЬхали 
переводчики  спросить  о  числЬ  гостей,  и  когда  сказали,  что 
будетъ  немного,  они  просили  пригласить  побольше, по  край- 
ней м'Ьр'Ь  хоть  всЬхъ  старшихъ  офицеровъ.  Они  сказали, 
что  настоящ1й,  торжественный  пр1емъ  назначенъ  именно 
въ  этотъ  день,  и  что  будетъ  большой  об'Ьдъ.  Какъ  нейти 
на  большой  об'Ьдъ?  Мног1е,  кто  не  хот-Ьлъ  4хать,  поехали. 

Въ  самомъ  д-Ь.!"!,  на  пристани  ожидала  насъ  толпа  гуще, 
бы.10  больше  суматохи;  навстр^Ьчу  вышли  важные  чинов- 
ники, въ  самыхъ  пестрыхъ  юбкахъ.  Еще  я  зам'Ьтилъ  на  этотъ 
разъ,  кром'Ь  солдатъ  въ  коническихъ  шапкахъ,  какую-то 
присиугу,  несшую  б'Ьлые  фонари  изъ  рыбьихъ  пузырей,  на 
высокихъ  бамбуковыхъ  шёстахъ.  Прямо  противъ  пристани 
выстроена  была  новенькая,  только-что  съ  иголочки,  гал- 
.герея,  въ  род-Ь  гауптвахты.  Тамъ,  на  пяткахъ,  сидкго  въ 
четыре  ряда  челов'Ькъ  пятьдесятъ  японцевъ.  Наверху,  на 
террасе,    нал'Ьво  п  прямо — везд-Ь  так1я  же   галлереи:  не 
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помню,  были  ли  он'Ь  прежде  тутъ,  пли  п'Ьтъ?  А!  вотъ  и 
лошадь!  наконецъ  я  увпд'Ьлъ  и  ее:  дрянная  буланая  ло- 
шаденка пугалась  музыки,  прыгала  и  рвалась  къ  л'Ьстниц'Ь. 
Всадникъ  едва  удерживалъ  ее;  кажется,  онъ  былъ  пред- 
ставитель японской  кавалер1и.  Но  съ  памп  караула  было 
меньше  и  шеств1е  не  такъ  торжественно. 

Японск1е  полномочные  и  свита  од'Ьты  были,  попрежнему, 
очень  парадно.  Тсутсуй  п  Кавадзи  объявили,  что  они 
им^ютъ  вручить  письмо  отъ  верховнаго  совета.  „Пожа- 
луйте, гд'Ь  оно?"  спросили  пхъ.  „А  вотъ",  отвечали  они, 
указывая  на  окованный  жел'Ьзомъ,  б'Ьлый  сундукъ,  как1е  у 
насъ  увидишь  во  всякомъ  старннномъ  купеческомъ  дом'Ь, 
и  на  шелковый,  съ  кистями,  тутъ  же  стоящш,  ящикъ.  „Кто 
приметъ  письмо?"  О.  А.  Г.,  по  прпказашю  адмирала,  вы- 
шелъ  на  середину.  Церемошймейстеръ,  съ  поклономъ,  подо- 
шелъ  и  открылъ  шелковый  ящикъ.  „Ужели  таксе  большое 
письмо?"  думалъ  я,  глядя  съ  любопытствомъ  на  яш,икъ. — 
„Извольте  же  принимать",  сказалъ  переводчикъ.  Г.  взялъ 
яищкъ  и  насилу  держалъ.въ  рукахъ.  Онъ  пошелъ  въ  „от- 
дыхальню"  и  мы  за  нимъ,  а  за  нами  понесли  сундукъ.  „13а- 
ч'Ьмъ  же  большой  сундукъ?"  подумалъ  я  еш,е,  глядя  въ  не- 
доум'Ьнш  на  сундукъ.  Открыли  его:  тамъ  стоялъ  другой 
сундукъ,  поменьше,  потомъ  трет1й,  четвертый,  все  меньше 
и  меньше.  II  вотъ  въ  этотъ-то  четвертый  сундукъ  и  вста- 
влялся шелковый,  по  счету  пятый  ящикъ.  Но  отчего  жъ  онъ 
тяжелый?  Подняли  крышку  и  увид'Ьли  въ  немъеп1,е  шестой 
и  посл'Ьдн1й  ящикъ,  изъ  б'Ьлаго  лакированнаго  дерева,  тон- 
кой отд-Ьлки,  съ  окованными  серебромъ  углами.  А  ужь  вь 
этомъ  ящик-Ь  и  лежала  грамота  отъ  Горочью,  въ  отв'Ьтъ  на 
письмо  изъ  Росс1н,  писанная  на  зо.10ченой,  толстой,  какъ 
пергаментъ,  бумагЬ,  и  завернутая  въ  н'Ьсколько  п1елкои[.1Х[. 
чехловъ.  Как1е  затейники! 

Посл1'.   итого   церемон1ймепстеръ  пригпелъ  и  объяви.тъ. 
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что  е.  в.  Гюгунъ  прислалъ  российскому  полномочному  по- 
дарки и  просилъ  принять  ихъ.  Въ  знакъ  того,  что  подарки 
принимаются  съ  увал^ешемъ,  нужно  было  дотронуться  до 
каждаго  изъ  нихъ  об'Ьими  1П'ками.  „Вотъ  подарятъ  р'Ьдко- 
стей! " думали  всЬ:  ,.отъ  самого  С'1огуна! " — ,.Что подарили?" 
спрашивали  мы  шопотомъ  у  П-та,  который  ходилъ  въ  залу 
за  подарками.  „Ваты",  говорить. — „Какъ  ваты?"  Такъ, 
ваты  шелковой,  да  шелковой  матер1и". — „Что  жъ,  птел- 
ковая  матер1я — это  хорошо!" 

Въ  это  время  с.туги  внесли  подставки,  въ  род-Ь  посте- 
лей, и  на  нихъ  разложены  были  куски  матер1й  и  ваты.  ^^Га- 
тер1я  двухъ  цв'Ьтовъ,  б-^лая  и  красная,  съ  ткаными  узорами, 
но  такъ  проста,  что  въ  порядочномъ  дом'Ь  нельзя  и  дра- 
при къ  окну  сделать.  „Что  жъ,  нЬтъ  у  нихъ  лучше,  или  не 
можетъ  дать  Сюгунъ?"  Какъ  н'Ьтъ!  едва  ли  въ  Лон-Ь  д-Ьла- 
ютъ  матерш  лучше  т^хъ,  которыя  мы  вид-Ьли  на  платьяхъ 
полномочныхъ.  Но  японцы  не  дарятъ  и  не  показываютъ 
ихъ,  чтобы  не  привлекать  на  свое  добро  чужихъ  взглядовъ 
и  отбить  охоту  торговать.  Притомъ  шелкъ  у  нихъ  запреш,ено 
вывозить,  наравне  съ  металлами.  Въ  Япон1и  его  мало. 
Имъ  сырецъ  привозится  изъ  Китая  и  они  выд^лываютъ  ма- 
терш для  собственнаго  унотреб.1ен1я.  .1учш1Я  и  богаты  я 
матер1и  д'кгаются  ссыльными,  на  маленькой  неприступ- 
ной скал'Ь,  къ  югу  отъ  Япон1и.  Тамъ  ни  одна  лодка  не 
можетъ  пристать  къ  скаламъ,  и  преступникамъ  въ  извест- 
ные сроки  Привозя тъ  провизш,  а  они  на  веревкахъ  втаски- 
ваютъ  ее  вверхъ.  Самъ  островъ  малъ  и  безплоденъ. 

Наконецъ  сундукъ  съ  письмомъ  и  подарки — все  убрали, 
деремошймейстеръ  пришелъ  опять  сказать,  что  е.  в.  Сю- 
гунъ пове.з'Ь.1ъ  угостить  насъоб'Ьдомъ.  Об'Ьдъ  готовили,  какъ 
видно,  роскошный.  Вм-Ьсто  шести,  было  поставлено  по  дв-Ь- 
надцати  подставокъ  или  скамеечекъ.  иередъ  каждымъ  изъ 
насъ.  На  каждой  скамеечке — по  дв-Ь,  по  три,  а  на  иныхъ 
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п  больше  чашекъ  съ  кушаньями.  Кром^  того  были  наста- 
влены разные  мишатюрные  столики,  коробки,  какъ  игруш- 
ки; на  нихъ  воткнуты  цв'Ьты,  сд-^ланные  пзъ  овош,ей  п  пзъ 
натехпц  очень  искусно.  Иодъ  цв'Ьтами  .тежала  закуска:  ку- 
сочки превкусной,  прессованной  желтой  икры,  сырая  рыба, 
красная  пастила,  еще  что-то  изъ  рыбы,  въ  род'Ь  сыра. 
На  особомъ  мин1атюрномъ  столик'Ь,  отд'Ьльно,  посажена 
на  деревянной  палочк1]  ц^лая  птичка,  какъ  есть  въ  натуре), 
съ  перьями,  съ  хвостомъ,  съ  го.ювой,  похожая  на  бекаса. 
Когда  я  задумался,  не  зная  за  что  приняться,  Накамура 
Тамея,  церемон1пмейстеръ.  подошелъ  ко  мн'Ь  п  показалъ  на 
птичку,  предлагая  попробовать  ее.  „Да  какъ  же  ее  "Ьсть, 
когда  она  въ  перьяхъ?"  думалъ  я,  взявъ  ее  въ  руки.  Но 
между  перьями  накладено  бы.ю  мясо  птички,  изжаренное  и 
нар-Ьзанное  кусочкамп.  Дичь  была  очень  вкусна.  Я  съ-Ь.тъ 
всю  птичку.  Накамура  знаками  спросплъ,  не  хочу  ли  я  дру- 
гую? „Гм! ''  сд-Ьла-тъ  я  утвердительно.  Слуга  вскочи.тъ,  взялъ 
митатюрную  подставку,  съ  бывшей  птичкой,  п  принесъ 
другую.  А  я  менсду  т'Ьмъ  обратилъ  вниман1е  на  прочее: 
съ'Ь.1ъ  похлебку  сладкую,  съ  какими-то  клёцками,  похо- 
жими немного  и  на  макароны.  Что  тамъ  было  еш,е — я  и 
вникнуть  не  могъ.  Дал'Ье  была  похлебка  изъ  грибовъ,  варе- 
ныхъ  ц']Ьликомъ,  рыба  съ  бульономъ,  и  подъ  соусами,  варе- 
ная зелень,  раки  п  вареныя  устрицы,  множество  соле- 
ныхъ  и  мочепыхъ  овош,ей:  все  то  же,  что  въ  первый  разъ, 
но  со  многими  прибав.гешями. 

Рыба,  съ  загнутымъ  хвостомъ  и  головой,  была,  какъ  и 
въ  первый  разъ,  тутъ  же,  но  только  гораздо  больше  преж- 
ней. Эта  красная  толстая  рыба,  называемая  81:е1пЬга88еп  по- 
голландскп,  по-японски  тай — лакомое  блюдо  у  японцевъ; 
она  и  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  хороша. 

Цв'Ьты  искусственные  и  дичь  съ  перьями  напомнили  мн^Ь 
старую  европейскую,  затейливую  кухню,  которая  щеголяла 
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такими  украшен1ями.  Давно  ли  перестали  изъ  моркови  и 
свеклы  выр'ЬоЫвать  фигуры,  узоромъ  располагать  рсушанья, 
строить  храмы  изъ  леденца  и  т.  п.?  Еще  и  нынче  по  м-Ь- 
стамъ  водятся  так1я  утонченности.  Новейшая  гастроном1я 
чуждается  украшешй,  не  льстящихъ  вкусу.  Угождать  зр'Ь- 
нш — не  ея  д'Ьло.  Она  презираетъ  мелкимъ  искус ствомъ — 
изъ  окорока  д'Ьлать  конфетку,  а  изъ  майонеза  цв-Ьтникь. 

Опять  мы  пили  саки,  а  японцы,  сверхъ  того,  горячую 
воду;  опять  наставили  смстей,  только  гораздо  больше  преяс- 
няго.  Особенно  усердно  приглашали  насъ  наши  амфитрш- 
пы  ']Ьсть  сладкое  т4сто  изъ  какого-то  горошка.  Были  тутъ 
сишя,  б^лыя  и  красныя  конфеты,  похож1я  вкусомъ,  частью 
на  картофель,  частью  на  толокно.  Макътоже  игралъроль, 
но  всего  бол-Ье  рисъ:  изъ  него  сд'Ьланы  были  звездочки,  тре- 
угольники, пара.мелограмы  и  т.  п.  Было  изъ  т'Ьста  что-то 
въ  род'Ь  блина,  съ  начинкой  изъ  сахарнаго  песку,  въ  перво- 
бытномъ  вид'Ь,  какъ  онъ  добывается  изъ  тростника:  были 
клейк1я  витушки  и  проч.  Потомъ  подали  еще  толченаго, 
дорогого  чая,  взбитаго  съ  п'Ьпой,  какъ  шоко.1адъ. 

Меня  особенно  помирило  съ  этой  кухней  отсутств1е  вся- 
каго  растительнаго  масла.  Японцы  'Ьдятъ  три  раза  въ  сутки 
и  очень  ум'Ьренно.  Утромъ,  когда  встаютъ — а  они  встаютъ 
прерано,  раньше  даже  утра — потомъ  около  полудня,  и  на- 
конецъ  въ  6  часовъ.  Порщи  ихъ  такъ  малы,  что  челов'Ьку 
съ  хорошимъаппетитомъихъ  об^да  недостанетъ  на  закуску. 
Чашки,  и.зъ  которыхъ  японцы  -Ьдятъ,  очень  малы,  а  ихъ 
подаютъ  неполныя.  Въ  ц-Ь-юй  чашкЬ  лежитъ  маленьк1й 
кусочекъ  рыбы,  въ  другой  три  гриба  плаваютъ  въ  горячей 
вод'Ь,  тамъ  опять  подъ  соусомъ  рыбы  столько,  что  мало 
одинъ  разъ  въ  ротъ  взять.  II  всЬ  блюда  такъ.  Головнинъ 
иравъ,  говоря,  что  бывшпмъ  съ  нимъ  въ  п.йну  матросамъ 
давали  мало  -Ьсть.  По-своему  японцы  давали  довольно,  а 
т'Ьмъ  мало. 
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Мы  пос.тЬ  узналп,  что,  для  11зготовлен1я  этого  вели- 
кол^пнаго  об'Ьда,  былъ  ирпглашенъ  поваръ  спмабарскаго 
уд'ктьнаго  князя.  Симабара — большой  заливъ  по  ту  сто- 
рону мыса  Номо,  миляхъ  въ  двадцати  отъ  Нагасаки.  Когда 
князь  Спмабара  'Ьдетъ  ко  двору,  поваръ,  говорили  японцы, 
сопутствуетъ  ему  туда  щеголять  своимъ  искусствомъ. 

Въ  сумерки  мы  простились  съ  хозяевами,  и  съ  музыкой 
воротились  домой.  Всл'Ьдъ  за  нами  прйхали  чиновники 
узнать,  довольны  ли  мы,  и  привезли  гостинцы.  Какое  на- 
казаше  съ  этими  гостинцами!  побросать  ящики  въ  воду 
неловко:  японцы  увидять,  скажутъ,  что  препебрегаемъ  по- 
дарками, беречь — м'Ьста  н'Ьтъ.  Для  большой  рыбы  также 
сд'Ьланы  ящики,  для  конфетъ  особо,  для  сладкаго  хлкба 
опять  особо.  Я  сберегъ  н-Ьсколько  мин1атюрныхъ  подста- 
вокъ:  если  довезу,  то  увидите  образчикъ  терпкшя,  и  вг. 
то  же  время  ме.ючности. 

Привезли  подарки  отъ  Сюгуна,  вату  и  проч.,  и  все  сло- 
жили на  палубе;:  пройти  негд^.  Ее  было  такое  множество, 
что  можно  было,  кажется,  об.южить  ею  весь  фрегатъ. 

На  другой  же  день  начались  и  переговоры,  и  наши  по- 
стоянныя  поездки  въ  Нагасаки.  Мы  ездили  безъ  всякаго 
уже  церемон1ала,  въ  двухъ  катерахъ.  Въ  одномъ  адмиралъ  и 
четверо  изъ  насъ:  П — тъ.  Г.,  И — въ  и  я,  въ  другомъ  слуги 
со  стульями.  Когда  мы  предложили  оставлять  стулья  на 
берегу,  въ  дом4  губернатора,  его  превосходительство — и 
руками  и  ногами  противъ  этого.  Онъ  сказалъ,  что  емл' 
придется  самомл^  тамъ  спать  и  караулить  стулья.  „Пожаръ 
будетъ,  сгорятъ  пожалуй",  говорилъ  онъ,  „и  крысъ  тоже 
много  въ  этомъ  дом'Ь:  попортятъ".  Мы  всЬ  засмеялись,  и 
онъ  не  выдержалъ  и  тоже  осклабился.  „Да  мы  не  взыщемъ, 
у  насъ  еще  есть",  возразилъ  адмиралъ.  ..Вы  не  взыщете,  а 
я  все-таки  должен ь  буду  отвечать,  если  хоть  одинъ  стулъ 
попортится" ,  зам-Ьтилъ  онъ  и  не  согласился,  а  предложп.1ъ. 
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если  намъ  скучно  возить  пхъ  сампмъ,  брать  ихъ  и  доста- 
влять обратно  въ  японской  лодк'Ь,  что  и  д'Ьлалось. 

Не  знаю,  писалъ  ли  я,  что  м^сто  велЬно  дать  и  что 
губернаторъ  просилъ  только  сроку  для  отделки  дома  тамъ 
их.  п.  Но  день  за  днемъ  проходилъ,  а  отговорка  все  была 
одна  и  та  же,  то-есть,  что  полйщенхе  для  насъ  еще  не  го- 
тово. Онъ  улыбался,  когда  ему  изъявляли  неудовольств1е: 
видно  было,  что  онъ  д'Ьйствовалъ  не  самъ  собою.  Ему,  ко- 
нечно, поручено  было  протянуть  д'Ьло  до  нашего  ухода, 
и  онъ  исполнялъ  это  отлично.  Наконецъ  тянуть  до.г'Ье  было 
нельзя  и  онъ  сказалъ,  что  м'Ьсто  готово,  но  предложилъ 
пользоваться  пмъ  на  такихъ  услов1яхъ,  что  согласиться 
было  невозможно:  наприм-Ьр!.,  чтобы  банюсы  провожали 
насъ  на  берегъ,  п  обратно  къ  судамъ.  Адмиралъ  ирпка- 
залъ  имъ  сказать,  что  м^ста  не  надо  и  отослалъ  бумагу 
объ  этихъ  услов1яхъ  назадъ.  Японцы  того  и  хот-Ьлп.  Пмъ 
нужно  было  не  давать  повадки  иностранцамъ  съезжать 
на  берегъ:  если  бъ  они  дали  м'Ьсто  намъ,  надо  было  бы 
давать  и  другимъ;  а  они  над'Ьялись  или  вовсе  уклониться 
отъ  этой  необходимости,  или.  по  возможности,  ограничить 
ее,  наконецъ  хоть  отдалить,  сколько  можно,  это  событ1е. 

Не  касаюсь  предмета  нагасакскихъ  конференщй  адми- 
рала съ  полномочными:  переговоры  эти  могутъ  пос.тужпть 
со  временемъ  матер1аломъ  для  оиисашй  другого  рода, 
важн'Ье,  а  не  этихъ  скромныхъ  писемъ,  гд-Ь  я,  какъ  въ 
нанорам'Ь,  взялся  представить  вамъ  только  внешнюю  сто- 
рону наиюго  путешеств1я. 

Мы  часто  повадились  'кздить  въ  Нагасаки,  почти  черезъ 
день.  Чиновники  прх'Ьзжали  за  нами  всяк1й  разъ,  хотя  мы 
просили  не  д'Ьлать  этого,  благо  узнали  дорогу.  Но  пмъ  все 
еще  хочется  показывать  народу,  что  иностранцы,  не  иначе, 
какъ  подъ  пхъ  прикрыт1емъ.  могутъ  выходить  на  берегъ. 

Что  съ  ними  делать?  Пмъ  велятъ  удалиться,  они  отой- 
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дутъ  иа  лодкахъ  отъ  фрегата,  станутъ  въ  н-Ькоторонъ 
разстояшп;  и  только  мы  отвалимъ,  гребцы  затянутъ  свою 
иЬсню:  оссильянъ!  осспльянъ!  и  начнутъ  стараться  пере- 
гнать насъ. 

Въ  день,  назначенный  для  второй  конференц1и,  погода 
была  ужасная:  в'Ьтеръ  штормовой  рев'Ьлъ  съ  ночи,  дождь 
лилъ,  какъ  пзъ  ведра.  Японцы  никакъ  не  воображали,  что 
мы  пргЬдемъ,  не  являлись  за  нами  и  не  ждали  насъ  на  бе- 
регу. А  мы  над-^ли  непромокаемыя  пальто,  взяли  зонтики, 
да  и  отправились.  Вода  ручьемъ  текла  съ  насъ,  лпл  ничего, 
■Ьдемъ  себ'Ь.  Японцы  и  рты  разинули.  Они,  какъ  мухи  въ 
непогоду,  сидели  по  своимъ  угламъ.  Въ  дом'Ь  поставили 
мангалы,  небольш1Я  жаровни,  для  нагр-Ьвантя  воздуха.  Но 
воздухъ  не  нагрЬвался;  а  можно  было  погрЬть  только  руки, 
да  угор'Ьть.  Я  не  понимаю,  какъ  они  сами  терпятъ  это? 
Мы  почти  всяк1й  разъ,  во  время  зас'Ьдан1й,  надавали  ши- 
нели и  пальто.  Это  подало  поводъ  почти  каждому  японцу 
подойти  ко  мн'Ь  и  погладить  бобровый  воротникъ.  На  во- 
просъ,  есть  ли  у  нихъ  м'Ьха,  они  отвечали,  что  есть  зв-^^ри: 
выдры  и  лисицы,  но  что  м'Ьховъ  почти  никто  не  носитъ. 

Назначать  время  свидан1я  предостав-дено  было  адмиралу. 
Одинъ  разъ  онъ  назначи.тъ  чрезъ  два  дня,  но,  къ  удивле- 
шю  нашему,  японцы  просили  назначить  1)аньше,  т. -е.  на 
другой  день.  Д-Ьло  въ  томъ,  что  Кавадзи  хот-Ьлось  въ  Едо, 
къ  своей  супруге,  и  онъ  торопилъ  переговорами.  „Т-Ьло 
зд-Ьсь,  а  душа  въ  Едо",  говорплъ  онъ  не  разъ. 

Кавадзи  этотъ  всЪ1ъ  намъ  поправился,  если  не  больше, 
так1,  по  крайней  м-Ьр^  столько  же,  сколько  и  старикъ  Тсут- 
суй,  хотя  иначе,  въдругомъ  смыс.гЬ.  Онъ  былъ  очень  уменъ, 
а  этого  не  уважать  мудрено,  несмотря  на  то,  что  умъ  свой 
онъ  обнаруживалъ  искусной  д1алектикой  противъ  насъ  же 
самихъ.  Но  каждое  слово  его,  взглядъ,  даже  манеры — все 
об.1ичало  здравый  умъ,остроум1е,  проницательность  и  опыт- 
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ность.  Умъ  везд-Ь  одииаковъ:  у  умныхъ  людей  есть  одни  об- 
щ1е  признаки,  какъ  и  у  всЬхъ  дураковъ,  несмотря  на  раз- 
лич1е  над1й,  одеждъ,  языка,  релипй,  даже  взгляда  на  жизнь. 

Мн-Ь  нравилось,  какъ  Кавадзи,  опершись  на  богатый 
в-беръ,  смотр'Ьлъ  и  слушалъ,  когда  р-Ьчь  обращена  была  къ 
нему.  До  половины  р'Ьчи  ротъ  его  былъ  полуоткрытъ,  взглядъ 
немного  озабоченъ — признаки  напрялхеннаго  вниман1я.  На 
лбу,  въ  меняющихся  узорахъ  .гегкихъ  мори1,инъ,  зам'Ьтно 
отражалось,  какъ  собирались  въ  голов-Ь  у  него,  одни  за  дру- 
гимъ,  понят1я,  и  какъ  формировался  изъ  нихъ  общ1и  смыслъ 
того,  что  ему  говорили.  ПослЬ  половины  р^чи,  когда,  пови- 
димому,  онъ  схватывалъ  главный  смыслъ  ея,  ротъ  у  него 
сжимался,  складки  исчезали  на  лбу,  все  лицо  св'Ьт.гЬло:  онъ 
зналъ  уже,  что  отвечать.  Если  вопросъ  противной  стороны 
заключалъ  въ  себ^,  кром'Ь  сказаннаго,  еще  другой,  скрытый 
смыслъ,  у  Кавадзи  невольно  появлялась  .тегкая  улыбка. 
Когда  онъ  самъ  начиналъ  говорить  и  говорилъ  долго,  онъ 
весь  былъ  въ  своей  мысли,  и  тогда  въ  глазахъ  прямо  све- 
тился умъ. Если  говорилъ старикъ, Кавадзи  потуплялъ  глаза 
и  не  смотр-Ь-гъ  на  старика,  какъ  будто  не  его  д-Ьло,  но  жи- 
вая игра  складокъ  на  лбу  и  содроган1е  в'Ькъ  и  р-Ьсницъ,  по- 
казывали, что  онъ  слушалъ  его  еще  больше,  нежели  насъ. 
Переговоры  всЬ,  повидимому,  были  возложены  на  него,  Ка- 
вадзи, а  Тсутсуй  былъ  посланъ  такъ,  больше  для  значешя 
и,  можетъ  быть,  тоже  по  своему  прхятному  характеру. 

Однажды,  въ  частной  бес^д-Ь,  адмиралъ  доказывалъ,  что 
японцы  напрасно  боятся  торговли;  что  торговля  можетъ 
только  разлить  довольство  вь  народ'Ь  п  что  никакая  нац1я 
отъ  торговли  не  приходила  въ  упадокъ,  а  напротивъ,  бо- 
гатела. 

Приводили  имъ  въ  прим'Ьръ,  ч^мъ  бы  иностранцы  мо- 
гли торговать  съ  ними.  „Вонъ,  наприм^ръ,  у  васъ  зам-Ь- 
тенъ  недостатокъ  въ  первыхъ  домаишпхъ  потребностях!.: 
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окна  заклеены  бумагой"  говорилъ  адмиралъ,  глядя  вокругъ 
себя,  „отъ  этого  въ  комнатахъ  и  темно,  и  холодно:  вамъ 
привезутъ  стекла,  научатъ,  какъ  его  д'Ьлать.  Это  лучше 
бумаги  и  дешево  стоитъ.  >'  насъ",  дал-Ье  говорить  онъ, 
„въ  Камчатк'Ь,  н  другихъ  мЬстахъ,  около  лежаш,пхъ,  много 
рыбы,  а  соли  н'Ьтъ;  у  васъ  есть  соль:  давайте  намъ  ее  и 
мы  вамъ  же  будемъ  возить  соленую  рыбу,  которая  соста- 
вляетъ  главную  пищу  въ  Япошп.  Зач^Ьмъ  употреблять  вамъ 
всЬ  руки  на  возд'Ьлыван1е  риса?  употребите  ихъ  на  добыва- 
ше  металловъ,  а  рису  вамъ  привезутъ  съ  Зондскихъ  остро- 
вовъ — и  вы  будете  богаче..." — „Да",  прервалъ  Кавадзи, 
вдругъ  поднявъ  своп  широк1я  в-Ьки:  ,. хорошо,  если  бъ  ино- 
странцы возили  рыбу,  стекло,  да  рисъ,  и  тому  подобные, 
необходимые  предметы,  а  какъ  они  будутъ  возить  вонъ  эта- 
К1е  часы,  как1е  вы  вчера  подарили  мн-Ь,  на  которые  у  насъ 
глаза  разб'Ьжались,  такъ  в-Ьдь  японцы  вамъ  отдадутъ  по- 
стыднее..." А  ему  подарили  прекрасные  столовые,  астро- 
номическ1е  часы,  гдЬ,  кромЬ  обыкновеннаго  циферблата, 
обозначены  не^зем'Ьны  луны  и  вставлены  два  термометра. 
Мы  вс'Ь  засм-Ьялись,  и  онъ  тоже.  „Впрочемъ,  примите  эти 
слова,  какъ  доказательство  только  того,  что  мн'Ь  очень 
нравятся  часы",  прибавилъ  онъ. 

Хот'Ьли-было  иосл'Ь  этого  говорить  о  д'Ьл'Ь,  но  что-то 
не  клеилось.  „Н'Ьтъ,  видно  намъ  уже  придется  кончить 
эту  бесЬду  см-Ьючись",  прибавилъ  Кавадзи,  приподнимаясь 
аристор;ратически-л'1[>ниво  съ  пятокъ.  ' 

Ну,  ч'Ьмъ  онъ  не  европеецъ?  Т'Ьмъ,  что  однажды  за  обЬ- 
домъ  спряталъ  въ  бумажку  пирожное,  а  въ  другой  разъ 
слизнулъ  съ  тарелки  сою  изъ  анчоусовъ,  которая  ему 
очень  понравилась?  это  местные  нравы — больше  ничего. 
Онъ  до  сихъ  поръ  не  видалъ  тарелки  и  ложки,  'Ьлъ  двумя 
палочками,  похлебку  свою  пилъ  непосредственно  изъ 
чашки.    Можно  ли  его  укорять  еще  и  за  то,    что   онъ, 
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отв^давъ  какого-нибудь  кушанья,  отдаьалъ  небрежно 
тарелку  Эйноске,  который,  какъ  пудель,  сид-Ьлъ  у  ногъ 
его?  Переводчикъ  бралъ,  съ  земнымъ  поклономъ,  тарелку 
и  до'Ьдалъ  остальное. 

Я  вглядывался  во  все  это  и — какъ  въ  Кита'Ь — базары  п 
толкотня  на  нихъ  поразили  меня  сходствомъ  съ  нашими 
старыми  базарами,  такъ  п  въ  этихъ  обычаяхъ  поразило  меня 
сходство  съ  нашими  же  старыми  нравами.  И  у  насъ,  у  ногъ 
старинныхъ  баръ  и  барынь,  сид-^лп  любимые  слуги  и  слу- 
жанки, шуты,  и  у  насъ  также  кидали  имъ  куски,  называ- 
емые подачкой;  у  насъ  привозили  изъ  гостей  разныя  сласти 
или  гостинцы .  Давно  ли  еш,е  Грибо'Ьдовъ  посм-Ьялся ,  въ  своей 
комедш,  надъ  „подачкой?"  Въ  эпоху  нашего  младенче- 
ства, изъ  аз1атскои  колыбели  попало  въ  наше  воспитан1е 
н'Ьсколько  замашекъ  и  обычаевъ,  и  теперь  еще  не  совсЬмъ 
изгладившихся,  особенно  въ  простомъ  быту. 

Посл-Ь  восьми  или  десяти  сов'Ьш.анхй,  полномочные  объ- 
явили, что  имъ  пора  -Ьхать  въ  Едо.  По  н-Ькоторымъ  вопро- 
самъ  они  просили  отсрочки,  опираясь  на  то,  что  у  нихъ 
скончался  государь,  что  новый  Сюгунъ  очень  молодъ,  и  по- 
томлю ему  предстоитъ  сначала  показать  въ  глазахъ  народа 
уважен1е  къ  старымъ  законамъ,  а  не  сразу  нарушать  ихъ, 
и  уже  впосл-Ьдствхи  какъ  будто  уступить  необходимости. 
Дал^е  нужно  ему,  говорили  они,  собрать  на  совЬтъ  вс^Ьхъ 
своихъ  уд-Ьльныхъ  князей,   а  ихъ  шестьдесятъ  челов'Ькъ. 

Однажды,  на  вопросъ,  кажется,  о  томъ,  отчего  они  такъ 
медлятъ  торговать  съ  иностранцами,  Кавадзи  отвЬча.гъ:  „  тор- 
говля у  насъ  д4.10  новое,  несозр'кюе;  надо  подумать,  какъ, 
гд-Ь,  ч-Ьмъ  торговать.  Д-Ьвицу  отдаютъ  замужъ",  прибавилъ 
онъ, „когда  она  выростетъ:  торговляу  насъневырослаеще..." 

Посл'Ь  семи  или  восьми  засЬдапхи,  начал ъ  уже  ездить 
на  фрегатъ  церемон1ймейстеръ  Накамура  Тамея,  съ  Эй- 
носке, и  съ  четырьмя  секретарями,  записывавшими,  все,  что 
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говорилось.  Какъ  быстро  подчиненный  усвоиваетъ  зд'Ьсь 
роль  начальника,  да  и  не  зд4сь  только!  Накамура,  какъ 
медв'1;дь,  неловко  вл-Ьзалъ  на  м-Ьсто,  гд^  сид-Ьлн  полномоч- 
ные, сжималъ,  по  прпвычкЬ  многпхь  японцевъ,  руки  въ 
кулаки  и  опиралъ  ихъ  о  колени,  морщплъ  лобъ  и  говорилъ 
съ  важностью.  Но  его  ностигла-было  вотъ  какая  б'Ьда:  ад- 
мира  лъ  отдалъ  ему,  для  передачи  полномочнымъ,  запе- 
чатанный пакетъ,  заключавш1п  важныя  бумаги. 

Накамура  преблагопо.гучно  доставилъ  его  по  адресу. 
Но  на  другой  день  вдругъ  явился,  въ  ужасной  тревогЬ, 
съ  пакетомъ,  умоляя  взять  его  назадъ...  „Какъ  взять?  Это 
не  водптся,  да  и  не  нужно,  причины  нЬтъ!"  нриказалъ 
отвечать  адмира.гъ.  ..Есть,  есть",  говорп.тъ  онъ:  ..мп-Ь 
не  вел'Ьно  возвращаться  съ  пакетомъ,  и  я  не  см-Ью  уЬхать 
отъ  васъ.  Сд'Ьлайте  милость,  возьмите!" 

И  сами  полномочные  перепугались:  ,.въ  бумагахъ  гово- 
рится что-то  такое",  прпбавплъ  Накамура,  „о  чемъпмъне 
дано  никакихъ  приказашй  въ  Едо:  тамъ  подумаютъ,  что 
они  какъ-нибудь  сами  напросились  на  то,  что  вы  пи- 
шете". Видя,  что  бумагъ  не  берутъ,  Накамура  просилъ 
адресовать  ихъ  прямо  въ  Горочью.  На  это  согласились. 

Какъ  онъ  обрадовался,  когда  П-тъ,  по  приказан1ю  адми- 
рала, дотронулся  до  бумаги  рукой:  это  значило — взялъ. 
Онъ,  съ  радости,  отвяза.1ъ  отъ  пояса  бронзовый  флакончикъ 
для  духовъ,  который  они  всЬ  носятъ  (т.  е.  кто  важнее),  и 
пода.гь  его  П-ту.  Мы  всЬ  засмеялись.  Въ  этомъ  Накамур'Ь 
есть  еще  что-то  дикое,  вщючемъ  только  въ  наружности.  Онъ 
похоя^ъ  немного,  взглядами,  го.юсомъ  и  движешями,  на 
зв-Ьря.  Онъ  полюбилъ  П— та  и  меня,  безпрестанно  г.шдилъ 
насъ  по  плечу,  подавалъ  руку.  Еще  въ  первое  посЬщенхе 
фрегата,  когда  четверо  полпомочныхъ  и  онъ  сид'Ьли  съ  нами 
за  об-Ьдомъ  въ  адмиральской  кают^,  онъ  выказалъ  мн-Ь  рас- 
по.10жен1е:  предлагали  тосты,  и  онъ  предложи.1ъ,  сказавъ, 
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ЧТО  очень  радъ  видтть  всгьхь,  особенно  меня.  Мы  всЬ  засм'Ь- 
ялись.  Впрочемъ,  я  иП — тъ,  можетъ-быть,  обязаны  еговни- 
ман1емъ  том\',  что  мы  усердно  хозяйничали,  потчивали 
гостей,  подливали  имъ  шампанское,  въ  томъ  числ'Ь  и  ему. 
„Мы  не  ум'Ьемъ  такъ  угостить  васъ",  задумчиво  говорили 
они,  какъ  будто  съ  завистью.  НакамурЬ  понравилось  очень 
п1анино  въ  кают'Ь  капитана.  Когда  стали  играть,  онъпри- 
шелъ  въ  восторгъ.  „Кото,  кото!"  отрывисто  твердилъ  онъ, 
показывая  на  фортеп1ано.  Такъ  называется,  похож1п  съ 
виду  на  фортеп1ано,  японскхи  музыкальный  пнструментъ, 
въ  род'Ь  гуслей,  на  которыхъ  пграютъ  японки. 

Чтобы  занять  его  ч4мъ-нибудь,  пока  адмиралъ  читалъ 
привезеннз^ю  пмъ  бумагу,  я  показывалъ  ему  разныя  кар- 
тинки, между  прочимъ  прошлогоднихъ  женскихъ  модъ. 
Картинки  эти  вшиты  были  въ  журналы.  Женск1я  фигуры 
и  платья  произвели  большой  эффектъ.  Зам^тивъ  это,  я 
выдра.1ъ  картинки  нзъ  журнал овъ  и  иодарилъ  ему.  Онъ 
бы.ть  въ  восторг'!^.  Еш,е  я  иодарилъ  ему  видъ  Лондона, 
въ  свертк'Ь,  величиной  въ  восемнадцать  футовъ,  куплен- 
ный мною  въ  тунел'Ь  подъ  Темзой.  Накамура  обрадовался, 
и  на  другой  же  день  привезъ  мн'Ь  коробку  лучишго  та- 
баку, дв'Ь  трубки  и  два  маленькхе  кисета.  Отдавая,  онъ 
повторялъ:  „табакко,  табакко".  Португальцы  завезли  имъ 
это  слово  вм^ст^  съ  табакомъ. 

Занимая  Накамура,  я  взялъ  маленьк1й  японсшй  словарь 
Тунберга  и  разговоры,  и  началъ  читать  японск1я  фразы, 
иисанныя  .гатинскими  буквами.  Неимов1>рный  хохотъ  под- 
нялся между  Накамурой  и  другими  японскими  собеседни- 
ками. Между  прочимъ  тамъ  есть  фраза:  „покажи  мнЬ  домъ 
Миссури".  Я,  вм'Ьсто  Миссури,  вставилъ  имя  губернатора 
Овосава  и  привелъ  гостей  въ  крайнее  недоумЬше,  даже  въ 
испугъ.  Накамура,  собеседники  его  и  два  переводчика, 
стали  заглядывать  въ  книгу,  чтобъ  узнать,  какъ  попало 
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туда  имя  губернатора.  Узнавъ  мою  хитрость,  Накамура 
грозилъ  мн'Ь  пальцем],  и  хохоталъ.  Впрочемъ,  видно,  что 
онъ  смышленый  и  распорядительный  человЬкъ,  Хотя  и 
медв'Ьжьей  наружности. 

Противн'Ье  вс'Ьхъ  велъ  себя  Эйноске.  Онъ  былъ  пере- 
вод чикомь  при  Еавадзи,  и  потому  переводилъ  важн'Ьйшую 
часть  переговоровъ.  Онъ  зазнался,  едва  с.тушалъ  другихъ 
полномочныхъ;  когда  Кавадзи  не  было,  онъ  сид'Ьлъ  на  сту.1'Ь 
развалившись.  Вообш,е  не  скрывалъ,  что  онъ  выросъ,  и  подъ 
конецъ  переговоровъ  велъ  себя  гораздо  хуже,  нежели  въ 
начал'Ь.  Онъ  не  прочь  и  покутить:  часто  просилъ  шампан- 
скаго,  и  одинъ  разъ,  при  Накамур-Ь,  такъ  напился  съ  четы- 
рехъ  бокаловъ,  что  вздумалъ-было  разсуждать  самъ,  не 
переводить  того,  что  ему  говорили:  но  ему  сказали,  что 
возьмутъ  другого  переводчика.  Кичибе  не  забывался:  онъ 
показывалъ  зубы,  сид'Ьлъ  въ  уголку  и  хикалъ  на  всЬ  сто- 
роны. „Хи!"  откликался  онъ,  быстро  оборачиваясь  то  къ 
тому,  то  къ  другому  японцу,  когда  кликали  „Кичибе!" — 
„Кичибе!"  кликну.гъ  я  однажды  въ  шутку.  „Хи!"  отозвался 
онъ  на  мою  сторону  и  поползъ  ко  мпЬ,  но,  увид-Ьвъ  ошибку, 
добродушно  засм'Ьялся  и  попо.тзъ  назадъ. 

Когда  мы  ездили  въ  Нагасаки,  намъ  каждый  день  да- 
вали въ  полдень  закуску,  а  часа  въ  три,  такъ  называемый 
банкетъ,  т. -е.  чай  и  конфеты.  Мы  тоже  угощали  Нака- 
муру  и  всю  свиту  его,  и  они  охотно  -Ьздили  къ  намъ.  Гу- 
бернаторск1е  чиновники  не  показывались  больше,  такъ  какъ 
Д'Ьла  велись  уже  съ  полномочными  и  прйхавшими  съ  ними 
чиновниками.  Особенно  съ  удовольств1емъ  'Ьли  они  мясо  и 
пили  вишневку.  Ихъ  всячески  забавляли:  показыва.1и  вол- 
шебный фонарь,  модель  паровоза,  рельсы.  Съ  разинутыми 
ртами  смотркги  они,  какъ  мчится  сама-собою  машинка, 
испуская  паръ;  играли  для  нихъ  на  маленькихъ  органахъ, 
наконецъ  грем'Ьла  наша  постоянная  музыка. 

п.  А.  Гончаровъ.— То51ъ  VII.  15 
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Адми1залъ  приказа лъ  сказать  Накамур^,  что  онъ  про- 
ситъ  полномочныхъ  на  второй  прощальный  об'Ьдъ,  на  фре- 
гатъ.  Между  т'Ьмъ  наступи  лъ  ихъ  новый  годъ,  начинаю- 
Щ1ЙСЯ  съ  январскимъ  новолун1емъ.  Это  было  17  января. 
Адмиралъ  послалъ  двумъ  старшимъ  полномочнымъ  дв'Ь 
свои  визитныя  карточки  и  подарки,  состояице  изъ  виш- 
невки, ликеровъ,  части  быка,  ппрожнаго,  потомъ  послали 
имъ  маленьк1е  органы,  картинки,  альбомы  и  т.  п. 

20  января  нашего  стиля,  об'Ьш,ались  опять  быть  и  сами 
полномочные,  и  были.  Прх'Ьхавъ,  они  сказали,  что  "Ьхали 
на  фрегатъ  съ  большимъ  удовольств1емъ.  Имъ  подали  чаю, 
потомъ  адмиралъ  сталъ  говорить  о  д-Ьлахъ. 

Передъ  об'Ьдомъ  имъ  опять  показали  тревогу  въ  бата- 
рейной палуб'Ь,  но  у  нихъ  отъ  этого,  кажется,  душа  въ 
пятки  ушла.  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  для  непривычнаго  чело- 
в'Ька  покажется  жутко,  когда  вдругъ  четыреста  чело- 
в'Ькъ,  по  барабану,  б^гутъ  къ  пушкамъ,  такъ  что  не  под- 
вертывайся: сшибутъ  съ  ногъ;  расщЛпляютъ  ихъ,  ото- 
двигаютъ,  заряжаютъ,  палятъ  (прим'Ьрно  только,  удар- 
ными трубками,  т. -е.  пистонами)  и  опять  придвигаютъ 
къ  борту.  Почти  пятп-аршинныя  оруд1я  летаютъ,  какъ 
игрушки.  Грохотъ  орудш,  топотъ  людей,  вспышки  и  удары 
пистоновъ,  слова  команды — все  это  больно  видтпь  и  не 
японскому  ыазу.  Видно  было,  что  нашимъ  гостямъ  это 
удовольств1е  не  совсЬмъ  понрави.тось.  Старикъ  Тсутсуй 
испугался  до  дурноты.  Белели  скор'Ье  щзекратить.  На- 
кануне они  засылали  Эйноске  просить,  будто  для  себя, 
а  въ  самомъ  д-Ьл'Ь,  конечно,  по  приказан1ю  изъ  Едо,  по- 
дарить одно  ружье  съ  новымъ  прицеломъ,  да  н'Ьсколько 
пушечныхъ  пистоновъ.  Но  адмира.1ъ  отказа.1ъ,  зам-Ьтинъ, 
что  так1е  предметы  можно  дарить  только  т-Ьмъ,  съ  к'Ьмъ 
находишься  въ  самыхъ  дружескнхъ  и  постоянныхъ  сно- 
шен1яхъ. 
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Посл'Ь  тревогп  показали  парусное  ученье:  въ  н^Ьсколько 
мЕнутъ  отдали  и  убрали  паруса. 

Потомъ  С'Ьли  за  столъ,  уже  пе  попрежнему,  а  всЬ  вм-Ь- 
ст'Ь,  на  европейскш  ладъ,  т. -е.  всЬ  четверо  по лномочныхъ, 
потомъ  Тамея,  да  насъ  семь  челов-^къ.  Остальнымъ  накрытъ 
былъ  столъ  въ  кают-компашп.  Кичибе  и  Эйноске  сЬли 
опять  на  полу,  у  ногъ  старшихъ  двухъ  полномочныхъ. 
Блюда  всЬ  подавали  по-европейски.  Я  помога.1ъ  упра- 
в.тяться  съ  ними  Кавадзи,  а  II — тъ  Тсутсую.  Кавадзи  -Ьлъ 
все  съ  разборомъ,  спрашпвалъ  о  каждомъ  блюд-Ь,  а  старикъ 
жевалъ,  кажется,  безсознательно,  что  ему  ни  подавали. 
Они  охотнее  и  больше  пили,  нежели  въ  первый  разъ, 
выучились  у  насъ  провозглашать  здоровье  и  безпрестанно 
подливали  вино,  и  намъ,  и  себ'Ь.  Мы  отпива.ти  понемногу, 
а  они  добродушно  каждый  разъ  выпивали  всю  рюмку. 

Въ  средин'Ь  об'Ьда  Кавадзи  сталъ  немного  волноваться; 
старикъ  ничего.  Подали  шампанское.  Когда  пробка  выско- 
чила и  вино  брызнуло  вонъ,  они  сд'Ьлали  больш1е  глаза. 
Эйноске,  какъ  челов'Ькъ  опытный,  посп'Ьшплъ  растолковать 
имъ  свойство  этого  вина.  Адмира.тъ  предложилъ  тостъ:  „за 
усп'Ьшный  ходъ  нашихъ  д^лъ! "  Кавадзи,  посл'Ь  бокала  шам- 
панскаго  и  трехъ  рюмокъ  наливки,   положилъ  голову  на 

столъ,  пробы ЛЪ  ТаКЪ  съ  минуту,  потомъ  ОТрЯХНуЛЪ   ХМ'Ь.1Ь, 

какъ  сонъ  отъ  глазъ,  и  быстро  спросилъ:  „когда  онъ  будетъ 
им^ть  удовольств1е  угощать  адмирала  и  насъ  въ  посл-Ьднхй 
разъ  у  себя?" — „Когда  угодно,  лишь  бы  это  не  сд'Ьлало  ему 
много  хлопотъ",  отв'Ьчено  ему.  Но  онъ  просилъ  назначить 
день,  и  когда  адмиралъ  назначилъ  чрезъ  два  дня,  Кавадзи 
прибавилъ,  что  къ  этому  сроку  и  пост-Ьдтя,  требованныя 
адмираломъ  бумаги,  будутъ  готовы.  Кавадзи  все  твердилъ: 
„до  свидан1я,  когда  увидимся?"  Онъ  над'Ьялся,  не  выска- 
жемся ли  мы,  куда  пойдемъ  изъ  Нагасаки,  т. -е.  не  воро- 
тимся ли  въ  Россш.  Эйноске  однажды  началъ  м'Ьрять  столъ 
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въ  адмиральской  каюгЬ.  „Зач-Ьмъ?"  спросили  его.  .А  чтобъ 
сделать  такой  же",  отв'Ьчалъ  онъ,  „когда  придется  угощать 
васъ опять".  Онъ  думалъ,  не  обна1)ужимъ  .1и  мы  при  этомъ 
стучав  нашихъ  нам'Ьренхй;  но  нмъ  ничего  не  сказали: 
говорили  только  „до  свидашя",  а  гд-Ь,  когда — ни  слова. 

Это  пуга.ю  ихъ:  ну,  какъ  нагрянемъ  въ  Едо?  тогда  весь 
трудъ  полномочныхъ  пропалъ,  и  ихъ  пргЬздъ  въ  Нагасаки 
былъ  напрасенъ.  Имъ  хот'Ьлось  отвратить  насъ  отъ  Едо, 
между  прочимъ  для  того,  чтобъ  мы  не  стакнулись  съ  амери- 
канцами, да  не  стали  открывать  торговлю  сейчасъ  же,  и, 
пожалуй,  чего  добраго,  не  одними  переговорами.  Вы,  ко- 
нечно, знаете  изъ  газетъ,  что  японцы  открыли  три  порта 
для  американцевъ.  Адмиралъ  полагаетъ,  что  посл-Ь  этого 
затворничество  Япоши  должно  кончиться  само  собою,  безъ 
трактатовъ.  Китоловы  не  упустятъ  случая  ходить  по  пор- 
тамъ,  т'Ьмъ  бо-йе,  что  японцы,  не  желая  допускать  ничего 
похожаго  на  торговлю,  по  крайней  м'Ьр'Ь  теперь,  пока  зр'Ьло 
не  обдумаютъ  п  не  р'Ьшатъ  этотъ  вопрось  между  собою, 
не  хотятъ  и  слышать  о  плат-Ь  за  дрова,  провиз1ю  и  доставку 
за  воду.  А  китоловамъ  то  и  на  руку,  особенно  дрова  важны 
для  нихъ:  изв'Ьстно,  что  они,  поймавъ  кита,  на  океане  же 
топятъ  и  жиръ  изъ  него.  Теперь  плаваетъ  множество  кито- 
лововъ:  какъ  усмотр'Ьть,  чтобъ  они  не  торгова.тп  въ  япон- 
скихъ  портахъ,  которые  открыты  только  для  того,  чтобъ  суда 
могли  забежать,  взять  провиз1и,  воды,  да  и  вонъ  скорей? 
■Японцы  будутъ  м-Ьшать  съезжать  на  берегъ,  свозить  то- 
вары; затеется  неразъ  ссора,  можетъ-быть,  драка,  сначала 
частная,  а  тамъ...  Известно,  къ  чему  все  это  ведетъ. 

За  об'Ьдомъ  я  взялъ  на  минуту  в'Ьеръ  изъ  рукъ  Кавадзи 
посмотр'Ьть:  простой,  пальмоваго  дерева,  обтянутый  бумаж- 
кой. Я  хот^лъ  отдать  ему  назадъ,  но  онъ  просилъ  знаками 
удержать  у  себя  „на  память",  какъ  иеревелъ  Эйноске  слова 
его.  Я  поблагодарил!.,  но,  не  желая  оставаться  въ  долгу,  от- 


—  229  — 

впнтилъ  ;^олотую  ц'Ьпочк\^  отъ  своихъ  часовъ  и  подалъ  ему. 
Онъ  на  минуту  остановплся,  выслушалъ  переведенное  ему 
мое  прив'Ьтств1е  и  сказалъ,  что  благодарить  и  нринимаетъ 
мой  подарокъ.  Потомъ  вышелъ  изъ-за  стола  п  что-то  шеп- 
нулъ  Эпноске.  Это  вотъ  что:  Кавадзи  и  Тсутсуй приготовили 
мн'Ь  и  П-ту  по  два  ящика  съ  трубками,  въ  подарокъ.  Прп- 
нявъ  отъ  меня  золотую  ц'Ьпочку,  онъ  вероятно  нашелъ, 
что  подарокъ  его  слишкомъ  ничтоженъ.  Кпчибе,  не  зная 
ничего  этого,  посл'Ь  об'Ьда  началъ  верт^Ьться  под.1'Ь  меня  и, 
но  своему  обыкновешю,  задыхаться  см-Ьхомь  и  кряхт'Ьть. 
Онъ  ра.за  два  принимал ся-было  говорить  со  мною,  и  нако- 
нецъ  не  вытерп'Ьлъ,  и  въ  трет1й  разъ  заговорилъ,  нужды 
н'Ьтъ,  что  я  не  знаю  по-голландски.  „Ихъ  превосходитель- 
ства, Тсутсуй  и  Кавадзи,  просятъ  васъ  и  П — та  принять  по 
маленькому  подарку..."  Эйноске  не  далъ  ему  кончить  и 
увелъ  въ  столовую.  Трубки  вс']Ь  подарили  П — ту,  который, 
благодаря  мнЬ,  получилъ  подарокъ  въ  двойномъ  количестве. 
На  другой  день  Кавадзи  прислалъ  мн'Ь  три  куска  шел- 
ковой матер1п  и  четыре  пальмовые  чубука,  съ  м'Ьдными 
мундштуками  и  трубками.  М'Ьдь  блещетъ  какъ  золото:  и 
въ  самомъ  дйт^  въ  японской  м'Ьди  много  его.  Тсутсую  я 
подарплъ  серебряную  позолоченную  ложку,  съ  чернью,  фа- 
сона нашпхъ  деревенскихъ  .южекъ,  ипожелалъ,  чтобъ  онъ 
привыкъ  'Ьсть  ею  и  прхучи.тъ  бы  д-Ьтей  своихъ,  ,,въ  надежд-Ь 
почаще  обедать  съ  русскими".  Онъ  прислалъ  мн-Ь  въ  от- 
в^тъ  два  маленьие  ящика,  одинъ  .такированный,  съ  инкр}- 
стащей  изъ  перламутра,  другой  деревянный,  обтянутый  ко- 
жей ак^мы,  мишатюрный  поставецъ,  въ  какомъ  возятъ  въ 
дорог'Ь  пищу.  Это  очень  оригинальная  вещь.  Трет1й  полно- 
мочный, которому  я  подарплъ  рог(;е-топпа1е,  отдарилъменя 
по.тдюжиной  кошельковъ  для  табаку  н  черенковъ  для  ножа. 
Японцы  носятъ  разныя  насЬчки  на  своихъ  сабляхъ,  и 
между  прочимъ  небольш1е  ножи.  Подаренный  мн-Ь  стальной 
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черенокъ  былъ  тонкой  отделки,  съ  рисованными  цвЬтами, 
птицами  и  съ  японской  надписью.  Накамура  прислалъ 
м-Ьдиую  японскую  чернильницу,  съ  кистью  и  тушью. 

Подарки,  присланные  адмпра.ту,  завалили  всю  па.1убу, 
всю  каюту.  Сами  вещи  не  слишкомъ  громоздки,  но  для  вся- 
кой сд'ктанъ  особый  ящикъ,  п  такъ  отчетливо,  какъ  будто 
долженъ  служить  ц-блып  в'Ькъ.  Мнопе  подарки  были  очень 
зам'Ьчательны,  одни  по  изяществу,  друпе  по  р-Ьдкости  у 
насъ.  Вазы  и  чашки  фарфо^зовыя  прекрасны,  лакированныя 
вещи  еще  лучше.  Пристали  столиковъ,  шкапчиковъ,  эта- 
жерокъ,  даже  ц'Ьлыя  ]ипрмы;  дал'Ье,  куколъ,  въ  полномъ 
янонскомъ  костюм-Ь,  кинжалъ,  украшешя  къ  нем}^  и 
прочее.  Еще  прислали  сои — это  просто  наказан1е!  Одинъ 
изъ  чиновниковъ  подарнлъ  до  пятнадцати  кадочекъ  съ 
соей.  Прислали  саки,  какой-то  сушеной  рыбы,  икры;  гу- 
бернаторъ — опять  зелени,  все  это  на  прощанье. 

Посл'Ь  об'Ьда  адмира.тъ  пода.1ъ  Кавадзи  золотые  часы  „къ 
ц'Ьпочк'Ь,  которую  вамъ  сепчасъ  подарили",  добавилъ  онъ. 
Кавадзи  былъ  въ  восторг'Ь;  онъ  еще  и  въ  засЬдашяхъ  какъ 
будто  напрашивался  на  такой  подарокъ  и  все  показывалъ 
своп  толстые,  неук.1юж1е  серебряные  часы,  какихъ  у  насъ 
не  найдешь  теперь  даже  у  деревенскаго  дьячка.  Тсутсую 
подарили  часы  поменьше,  тоже  золотые,  и  два  куска 
игелковой  матер1и.  Прочимъ  двумъ  по  куску  мате2)1и. 

Въ  8  часовъ  они  отправились.  Едва  они  отъ'Ьхали  са- 
женъ  десять  отъ  фрегата,  какъ  вдругъ  на  концахъ  всЬхъ 
рей  показались,  сначала  искры,  потомъ  затеплились  огонь- 
ки, пока  слабо,  потомъ  внезапно  весь  фрегатъ  будто  вспых- 
нулъ,  и  окрестность  да.юко  озарилась  фантастическпмъ  за- 
ревомъ  бенгальских ь  огней.  На  палубе  можно  бы.ю  уви- 
дать иголкз' — такъ  ярко  обливало  зарево  фрегатъ  и  удаляв- 
ш1яся  японск1я  лодки,  и  еще  ярче  отражалось  оно  въ  вод'Ь. 
Это  произвело  эффектъ:  на  другой  день  у  японцевъ  только 
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и  разговора  было,  что  объ  этомъ:  онц  спрашивали,  какъ, 
что,  изъ  чего,  просили  показать,  какъ  это  д'Ьлается. 

Въ  субботу  мы  были  у  нихъ.  Мрачно,  сыро,  холодно  въ 
комнатахъ,  несмотря  на  то,  что  день  былъ  порядочный.  До 
об^да  время  прошло  въ  прив1Ьтств1яхъ,  изъявлен1яхъ  друж- 
бы. И  съ  губернаторами  заключенъ  бы.1ъ  миръ.  Адмира.тъ 
сказа.1ъ  пмъ,  что  хотя  отношетя  наши  съ  ними  были  не 
совсЬмъ  пр1ятны,  касательно  отведенхя  мЬста  на  берегу,  но 
онъ  понимаетъ,  что  губернаторы  ничего  безъ  воли  своего 
начальства  не  д'Ьлали  и  потому  противъ  нихъ  собственно 
ничего  не  имЬетъ,  напротивъ,  благодаритъ  ихъ  за  н'Ькото- 
рыя  одолжешя,  доставку  нровиз1п,  воды  и  т.  п.;  но  проснтъ 
только  ихъ  представить  своему  начальству,  что  если  оно 
нам'Ьрено  вступить  въ  как1я  бы  то  ни  было  сношен1я  съ 
иностранцами,  то  пора  ему  подумать  объ  отм'Ьн'Ь  всЬхъ 
этихъ  ст'Ьснешй,  которыя  всякой  благородной  нац1и  пока- 
жутся оскорбительными.  Губернаторъ  отв'Ьчалъ,  что  онъ 
объ  этомъ  изв'Ьститъ  свое  пача.гьство,  а  его  проситъ  изви- 
нить только  въ  томъ,  что  провиз1я  иногда  доставля.1ась  не 
вполне,  сколько  требова.10сь,  по  причин^Ь  недостатка.  Гу- 
бернаторамъ  послали  по  куску  шелковой  матер1ц;  они 
отдарили,  лжъ  не  знаю  ч'Ьмъ:  ящиковъ  возили  такъ  много, 
что  намъ  надо'Ьло  даже  любопытствовать,  что  въ  нихъ  такое. 

Прощальный  об'Ьдъ  у  полномочныхъ  былъ  полный,  хо- 
рош1и.  Пох.тебка  съ  лукомъ,  приправ.1енная  соей  и  пряно- 
стями, очень  вкусна.  Въ  ней  п.твалп  фрикадельки,  только 
не  знаю  изъ  чего.  Я  опять  съ  удовольств1емъ  по'Ьлъ  красной 
прессованной  икры,  рыбы  подъ  соусомъ,  съ^лъ  дв-Ь  чашки 
горячаго  рису.  Накамура,  въ  подражан1е  намъ,  безирестанно 
подходилъ  ко  всЬмъ  намъ  и  усердно  потчивалъ.  „Не  угодно 
ли  еш,е  чего-нибудь?"  спрашивали  хозяева.  „Штъ,  ни- 
чего, б.гагодаримъ".  „Можетъ-быть,  рису,  или  саки  ча- 
шечку?"— „Н'Ьтъ,  н^тъ;  мы  сыты". — „Ну,  не  выпьете  ли 
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горячен  воды?"  ласково  счфоси.гь  старикъ.  Мы  отказа- 
лись ц  отъ  этого.  „Стало-быть,  можно  убирать?" — „Сде- 
лайте милость". 

Пос.тЬ  об'Ьда  подали  „банкетъ".  Конфеты  такъ  и  бле- 
стк1И  на  широкой  тарелкЬ  синяго  фаянса.  И  какихъ 
тутъ  не  было!  желтыя,  красныя,  осыпанныя  рисовой  пылью, 
все  "Ьсть  нельзя.  Все  это  завернули,  вм'Ьст'Ь  съ  тарелкой, 
и  отослали  къ  намъ:  ваддееву  праздникъ!  Посл-Ь  поста- 
вили передъ  каждымъ  изъ  насъ  по  подставк'Ь,  на  ко- 
торой лежали  куски  матер1и,  еще  подарки  отъ  Сюгуна. 
Матер1и  льняныя,  шелковыя  и,  кажется,  бумалшыя.  Офи- 
церамъ  вс'Ьмъ  принесли  по  яи1,ику,  съ  дюжиной  чашекъ, 
тонкаго,  почти  прозрачнаго  фарфора — тоже  отъ  имени 
яионскаго  государя.  Матер1п,  кажется,  считаются,  какъ 
подарокъ,  выше;  но  ихъ  охотно  можно  пром'Ьнять  на  эти 
легк1я,  ]10чти  прозрачныя,  оригинальныя  чашки. 

Полномочные  опять  пытались  узнать,  куда  мы  пдемъ, 
между  прочимъ,  не  въ  Охотское  ли  море,  т. -е.  не  ска- 
жемъ  ли,  въ  Пете^збургъ.  „Теперь  пока  въ  Китай",  ска- 
зали имъ:  „въ  Охотскомъ  мор-Ь — льды,  туда  нельзя".  Эта 
скрытость  очевидно  не  нравилась  имъ.  Напрасно  Ка- 
вадзи  прищуривалъ  глаза,  закусывалъ  губы:  на  него  смо- 
тр-Ьли  съ  улыбкой.  Б-Ьда  ему,  если  мы  идемъ  въ  Едо! 

Адмиралъ  не  хот'Ьлъ  однакожъ  напрасно  держать  ихъ 
въ  страх-Ь:  онъ  предполагалъ  объявить  имъ,  что  мы  воро- 
тимся не  прежде  весны,  но  только  хот'Ьлъ  сказать  это,  ухо- 
дя, чтобы  они  не  д-Ьлали  возражен1й.  Оттого  имъ  послали 
объявить  объ  этомъ,  когда  мы  уже  снимались  съ  якоря.  На 
п])01цань'Ь,  Тсутсуй  п  губернаторы  прислали  еп;е  недослан- 
ные подарки,  первый  бездну  ящпковъ  адмиралу,  П-ту,  ка- 
питану и  мн'Ь,  вторые — живности  и  зелени,  для  вс4хъ. 

В^теръ  былъ  попутный,  погода  тихая.  Намъ  не  нужно 
было  уже  держаться  емЬст-Ь  съ  другими  судами,  х^дмиралъ 
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отпустилъ  ихъ.  11рика;;авъ  идти  на  .111кейск1е  острова,  и 
мы,  иоставивъ  всЬ  паруса,  24-го  января,  покатили  по 
широкому  раздолью  па  югъ.  Шкуна  ушла  еще  прежде,  за 
изв-Ьстхями  въ  Шанхай  о  томъ,  что  д'ктается  въ  Европ'Ь, 
въ  Кита!;.  Ей  тоже  велено  придти  на  .Тю-чу.  Не  при- 
везетъ  ли  она  ппсемъ  отъ  васъ?  Я  что-то  отчаиваюсь, 
получаете  ли  вы  мои?  Манилла!  Манилла!  вотънаша  мечта, 
наша  обетованная  земля,  куда  стремятся  напряженныя 
наши  Лхелан1я.  Это  та  же  11спан1я,  съ  монахами,  синьо- 
рами, покрывалами,  дуэньями,  боемъ  быковъ,  да  еш,е, 
вдобавокъ,  Пспанхя  тропическая! 


1У. 
ЛИКЕЙСК1Е    ОСТРОВА. 


Видъ  берега.  —  Бо-Тоунгъ.  —  Ба;тль  Галль.  —  Ид11лл1Я.— Дорога  въ 
столицу.  —  Столица  Чуди-  —  Каменныя  работы.  —  Пейзажи.  —  Жители, 
дома  и  храмы. — Поля.  —  Королевск1Г1  замокъ.  —  1]авпспмость  остро- 
вовъ. — Протестантск1й  миссюнеръ.  —  Другая  сторона  пди.1л1и.  —  На- 
па-К1янъ.  —  Жилище  миссюнера.  —  Наиакхянсшй  губернаторъ.  —  Ко- 
рабль съ  китайскими  эмигрантами.— Прогулки  и  отилыт1е. 


Портъ  Напа-Кгпнъ,  съ  31-10  января  по  1)-с  февраля  1854  ?. 

Я  все  В1)емя  поминалъ  васъ,  мои  задумчивый  артистъ: 
войдешь,  бывало,  утчюмъ  къвамъвъ  мастерскую,  откроешь 
васъ  гд'Ь-ннбудь  за  рамками,  передъ  полотномъ,  подкра- 
дешься такъ,  что  вы,  углубившись  въ  вашу  творческую 
мечту,  не  зам'Ьтите,  и  смотришь,  какъ  вы  набрасываете 
очеркъ,  сначала  легк1й,  блЬдный,  туманный;  все  м'Ьшается 
въ   одномъ   св-Ьт-Ь:  деревья  съ  водой,  земля  съ  небомъ... 
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Придешь  иотомъ  черезъ  несколько  дней— и  эти  б.гЬдные 
очерки  обратились  уже  въ  опред-блительные  образы:  берега 
дышатъ  жизнью,  все  ярко  и  ясно... 

Въ  такихъ  бл'Ьдныхъ  очертан1яхъ,  какъ  ваши  эскизы, 
явились  сначала  мн'Ь  Ликеисые  острова.  Масса  земли,  не 
то  синей,  не  то  сЬрой,  м-Ьстами  лежала  горбатой  кучкой, 
местами  полосой  тянулась  по  горизонту.  Насъ  отд-Ьляли  отъ 
берега  пять-шесть  миль  и  гряда  коралловыхъ  рифовъ.  Объ 
эту  каменную  ст-Ьну  яростно  била  вода,  и  буруны,  или  раз- 
стилались  далеко  гладкой  пеленой,  или  высоко  вскакивали 
п  облаками  снежной  пыли  сыпались  въ  стороны.  Издали  ка- 
залось, что  изъ  воды  вырывались  клубы  густого  б-Ьлаго  дыма; 
а  кругомъ  сннее-пресинее  море,  въ  которое  съ  рифовъ 
потоками  катился  жемчугъ  да  изумруды.  Берегъ  теменъ;  но 
вдругъ  .тучъ  падалъ  на  какой-нибудь  клочокъ,  покрытый 
св'Ьжимъ  всходомъ,  и  какъ  ярко  зе.тен'^Ьлъ  этотъ  клочокъ! 

Посл'Ьдн1е  два  дня  дулъ  кр1>пк1й,  штормовой  в']Ьтеръ;  на- 
конецъ  онъ  утихъ  и  позволплъ  намъ  зайти  за  рифы,  на 
рейдъ.  Это  было  сд-Ьлано  съ  разсв'Ьтомъ;  я  спалъ  и  ничего 
не  видалъ.  Я  вышелъ  на  па.шубу,  и  берегъ  представился  мнЬ 
вдругъ,  какъ  уже  оконченная,  полная  картина,  прихотливо- 
изр-Ьзанный  красивыми  лишями,  со  всЬми  своими  очарова- 
тельными подробностями,  въ  краскахъ,  въ  блеске. 

Берегъ,  особенно  въ  сравнеши  съ  Нагасакскимъ,  казался 
низменнымъ;  но  зато  какъ  онъ  разнообразенъ!  Налево  отъ 
насъ  выдающаяся  въ  море  часть  выветрилась.  Тамъ  росла 
скудная  трава,  изъ  за  которой,  какъ  лысина  сквозь  р1^дк1е 
волосы,  проглядывали  кораллы,  посЬр^вшхе  отъ  непогодъ, 
кое-гд-Ь  кусты,  да  глинистыя  отмели.  Прямо  передъ  нами, 
берега  далеко  отступили  отъ  мели  назадъ.  представляя  кол- 
.текщю  пейзажей,  одинъ  другого  лучше.  Низменная  часть 
тонетъ  въ  густыхъ  садахъ;  холмы  покрыты  нивами,  точно 
красивыми  разно дв'Ьтными   заплатами;  вершины  холмовъ 
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ув'Ьнчаны  кедрами,  которые  стоятъ  дружными  кучками, 
съ  своими  горизонтальными  ветвями. 

Что  за  зелень  тамъ,  въ  этой  куч'Ь  деревьевъ?  ч'Ьмъ  за- 
с'Ьяны  поля?  каковы  дома?...  СкорМ,  скор'Ьй,  на  берегъ! 
Дв'Ь  кора.тловыя  сЬрыя  скалы  выступаютъ  далеко  пзъ  бере- 
говъ  и  висятъ  надъ  водой;  на  вершпн'Ь  одной  изъ  нихъ  видна 
кровля  протестантской  церкви,  а  рядомъ  съ  ней  тяжело  за- 
легли въ  густой  трав'Ь  и  кустахъ  каменныя  массивныя  глы- 
бы разныхъ  формъ.  цилиндры,  полукруги,  овалы:  издалека 
примешь  пхъ  за  здан1я — такъ  велики  они.  Это  памятники 
кладбища.  Дал4е  направо  берегъ  опять  немного  выдался  къ 
морю  и  идетъ  то  холмами,  то  тянется  низменной,  песчаной 
отмелью,  заливаемой  прплпвомъ.  Вплоть  почти  подъ  самымъ 
берегомъ  идетъ  гряда  рпфовъ,  черезъ  которые  скачутъ  бу- 
руны: местами  высз'нулпсь  пзъ  воды  камни;  во  время  отлива 
они  видны,  а  въ  при.тивъ  прячутся. 

Вообще  весь  рейдъ  усЬянъ  мелями  п  рифами.  Б^да  вхо- 
дить на  него  безъ  хорошихъ  картъ!  а  тутъ  одна  только  карта 
и  есть  порядочная — Бичи.  Че^зезъ  часъ  катеръ  наигъ,  чуть- 
чуть  задавая  килемъ  за  каменья  обмел'Ьвшей  при  отливе 
пристани,  уперся  въ  глинистый  берегъ.  Мы  выскочили  изъ 
шлюпки  и  очутились — въ  саду  не  въ  саду,  и  не  въ  л'Ьсу,  а 
въ  какомъ-то  иарк^,  подънепроницаемымъсводомъ,  отчасти 
знакомыхъ  и  отчасти  незнакомыхъ  деревьевъ  и  кустовъ.  Изъ 
нашихъ  с'Ьверныхъ  знакомцевъ  было  тутъ  немного  сосенъ, 
а  то  все  новое,  у  насъ  невиданное. 

Меня  опять  поразилъ,  какъ  на  Яв-Ь  и  въ  СингапурЬ, 
сильный,  приторный  и  пряный  запахъ  тропическихъ  л'Ьсовъ, 
охватила  теплая  влажное  тьароматическихъиспарешй.  Мимо 
.1'Ьса  краснаго  дерева  п  другихъ,  которые  толпой  жм}'тся  къ 
самому  берегу,  какъ  будто  хотятъ  столкнуть  другъ  друга  въ 
воду,  пошли  мы  по  тропинке  къ  другому  большому  л-Ьсу, 
пли  саду,  манившему  издали  къ  себ'Ь.  Мы  прошли  по  гли- 
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ныстой  отмели,  мимо  ямъ  и  врытыхъ  туда  сосудовъ,  для 
добыван1я  изъ  морской  воды  соли.  За  отмелью  начина- 
лась аллея,  или  улица  —  какъ  хотите,  маленькой  дере- 
вушки Бо-Тсунгъ. 

Возьмите  п}'тешеств1е  Базиля  Галля  (въ  1816  г.):  онъ 
въ  числ'Ь  первыхъ  посЬтилъ  .1икейск1е  острова,  и  взгляните 
на  приложенную  къкниг'Ь  картину,  видъ  острова:  это  имен- 
но тотъ,  гд^  мы  пристали.  Вы  посм-Ьетесь  надъ  этнмъ  ска- 
зочнымъ  ланд шафтомъ,  надъ  огромными  деревьями,  спрятав- 
шимися въ  лЬсу  хижинами,  красивымъручейкомъ.  Все  это 
покажется  похожимъ  на  пейзажи — съ  деревьями  изъ  моху, 
съ  стеклянной  водой  и  съ  бумажными  людьми.  Но  когда 
увидите  оригиналъ,  тогда  посмеетесь  только  безсил1ю  кар- 
тинки сд'Ьлать  что-нибудь  похожее  на  действительность. 

Что  это  такое  „.Тикейсие  острова",  или,  какъ  писали  у 
насъ  въ  старыхъ  географхяхъ  „Л1еу-К1еу",  или  какъ  ино- 
странцы называютъ  пхъ  „Лю-чу"  (Ъоо-СЬоо),  а  по  выгово- 
ру жите.1ей  „  Ду-чу?"  Развертываете  того  же  Галля,  думаете 
прочесть  путешествхе  п  читаете — идилл1ю.  Да,  это  идилл1я, 
брошенная  среди  безконечныхъ  водъ  Тихаго  океана.  С.гу- 
итйте  теперь  сказку:  дерево  къ  дереву,  листокъ  къ  листку 
такъ  и  прибраны,  не  спутаны,  не  смешаны  въ  неумыиыен- 
номъ  безиорядк-Ь,  какъ  обыкновенно  д'Ьлаетъ  природа.  Все 
будто  разм^зрено,  расчии1,ено  и  красиво  разставлено,  какъ 
па  декоращи,  и.1и  на  картинахъ  Вато.  Читаете,  что  люди, 
лошади,  быки — зд-Ьсь  карлики,  а  кзфы  и  петухи — великаны; 
деревья  колосса льныя,  а  между  ними  чуть-чуть  журчатъ  се- 
ребряныя  нити  ручейковъ,  да  пр1ятно  шумятъ  театральные 
каскады.  Люди  доброд'Ьтельны,  питаются  овош,ами  и  ничего 
между  собою,  кром^учтивостей,  не  говорятъ:  иностранцы 
ничего,  кром-Ь  дружбы,  ласкъ  да  земныхъ  поклоновъ,  отъ 
нихъ  добиться  не  могутъ.  Живутъ  они  патр1архально,  тол- 
пой выходятъ    навстр'Ьчу  путешественникамъ,   берутъ  за 
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рукп,  ведутъ  въ  дома  и  съ  земными  поклонами  ставятъ 
передъ  ними  избытки  своихъ  полей  и  садовъ...  Что  это? 
гд-Ь  мы?  среди  древних'ь  пасту шескихъ  народовъ,  въ  золо- 
томъ  в'Ьк'Ь?  Улселп  веокритъ  въ  самомъ  д^л'Ь  правъ? 

Все  это  мн'Ь  приходило  въ  голову,  когда  я  шелъ  под'ь 
т^нью  акад1й,  миртовъ  и  бан1ановъ;  мелсду  ними  видны 
кое-гд-Ь  пальмы.  Я  заходилъ  въ  сторону,  шевелилъ  въ 
кустахъ,  разводилъ  листья,  смотр'Ьлъ  на  ползуч1я  расте- 
Н1Я,  и  потомъ  бЬжалъ  догонять  товарии1,ей. 

Ч'Ьмъ  дальше  мы  шли,  т'Ьмъ  меньше  верилось  глазамъ. 
Между  деревьями,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  какъ  на  картинк-Ь,  жа- 
лись хижины,  окруженныя  каменнымъ  заборомъ  изъ  корал- 
ловъ,  сложенныхъ  такъ  плотно,  что  любая  пушка  задума- 
лась бы  передъ  этой  кр']Ьпостью:  и  это  только,  чтобъ  огра- 
дить какую-нибудь  хижину.  Язаглядывалъзазаборъ:  миша- 
тюрные  дома  окружены  огородомъ  и  маленькимъ  полемъ. 
Въ  деревн'Ь  заборъ  былъ  сплошной:  на  стЬи-Ь,  за  стеной, 
росли  деревья;  изъ-за  нихъ  выглядывали  цв'Ьты.  Еи1,е  издали 
завид-Ьлъ  я,  у  воротъ  стояли,  опершись  на  длинные  бамбу- 
ковые посохи,  жители;  между  ними,  съ  важной  осанкой,  съ 
задумчивыми,  серьезными  лицами,  въ  широкихъ,  простыхъ, 
но  чистыхъ  халатахъ,  съ  широкимъ  поясомъ,  виделись — 
совестно  и  сказать  „старики" , непременно  скажешь,  „стар- 
цы" ,  съ  длинными  сЬдыми  бородами,  съ  зачесанными  кверху 
и  собранными  въ  пучоргь  на  маковке  волосами.  Когда  мы  по- 
дошли поближе,  они  низко  поклони.1ись,  преклоняя  головы 
и  опуская  внизъ  руки.  За  нихъ  боязливо  прятались  д-Ьти. 

„Что  это  такое?"  твердилъ  я,  удивляясь  все  бол^е  и 
бол4е:  „этакъ,  не  только  веокриту,  поваришь  и  мадамъ 
Дезульеръ  и  Геснеру,  съ  ихъ  Меналками,  Х.10ями  и  Даф- 
нами; недостаетъ  барашковъ  на  ленточкахъ.  А  тутъ  кстати, 
какъ  нарочно,  нашихъ  барановъ  вел-Ьно  свезти  на  берегъ 
погулять,  будто  въ  дополнеп1е  къ  ндилл1и. 
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—  ,;Куда  же  мы  идемъ?"  вдругъ  спроснлъ  кто-то  изъ 
насъ,  и  всЬ  мы  остановилнсь. — „Куда  эта  дорога?"  спро- 
силъ  я  одного  жителя  по-англ1йски.  Онъ  показалъ  на 
ухо,  помотал ъ  головой  и  сд-Ьдаль  отрицательный  знакъ. — 
„Пойдемте  въ  столицу",  сказалъ  И.  В.  Ф.: — въ  Ч^^ю  или 
Чуди  (Т81п1(31,  ТзЬие — по-китайски  Шоу-ли,  главное  м4сто, 
но  жители  пронзносятъ  Шули):  до  нея  часъ  ходьбы,  по 
прекрасной  дорог'Ь,  среди  живописныхъ  пейзажей.  — 
„Пойдемте". 

Я  любовался  т'Ьмъ,  что  вижу,  и  дивился  не  тропиче- 
ской растительности,  не  теплому,  мягкому  и  пахучему 
воздуху — это  все  было  и  въ  другихъ  м-Ьстахъ,  а  этой 
стройности,  прибранности  л'Ьса,  дороги,  тропинокъ,  са- 
довъ,  простот'Ь  одеждъ  и  патр1архальному,  почтенному 
виду  стариковъ,  строгому  и  задумчивому  выражешю  ихъ 
лицъ,  нежности  и  застенчивости  въ  чертахъ  молодыхъ; 
дивился  также  я  этимъ  землянымъ  и  каменнымъ  рабо- 
тамъ,  стоившимъ  столькихъ  трудовъ:  это  муравейникъ, 
или  въ  самомъ  д-Ь-гЬ  иди.тлическая  страна,  отрывокъ  изъ 
жизни  древнихъ.  Зд-Ьсь  какъ  все  родилось,  такъ,  кажется, 
и  не  менялось  ц-Ьлыя  тысячел^тхя.  Что  у  другихъ  смут- 
ное предаше,  то  зд'Ьсь  сов^земенность,  чист'Ьйшая  д-Ьйстви- 
тельность.  Зд'Ьсь  еще  возможенъ  золотой  в-Ькъ. 

Л'Ьсъ  какъ  садъ,  какъ  паркъ  царя,  или  вельможи,  Везд^Ь 
виденъ  бдительный  глазъ  и  заботливая  рука  человека,  ко- 
торая беретъ  обильную  дань  съ  природы,  не  искажая  и 
не  оскорбляя  ея  велпч1я.  Глядя  на  эти  кора.т.товые  за- 
боры, вы  подумаете,  что  за  ними  прячутся  так1е  же 
кр'Ьпше  каменные  дома — ничего  не  бывало:  тамъ  скромно 
стоятъ  игрушечные  домики,  крытые  черепицей,  пли  б-Ьд- 
ныя  хижины,  въ  род-Ь  х.1'Ьвовъ,  крытыя  рисовой  соломой, 
о  трехъ  ст-Ьнкахъ  изъ  тонкаго  дерева,  заплетеннаго  бамбу- 
комъ;  четвертой  ст-Ьны  н^^тъ:  одна  сторона  дома  открыта: 
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она  задвигается,  въ  случаЬ  нужды,  рамой,  заклеенной  бу- 
магой, за  неим'Ьнхемъ  стеколъ;  это  у  зажиточныхъ  домовъ, 
а  у  хиживъ  вовсе  не  задвигается.  Мы  подошли  къ  краси- 
вому, объ  одной  арк'Ь,  надъ  ручьемъ,  мосту,  сложенному 
плотно  и  массивно,  тоже  изъ  коралловыхъ  большпхъ  кам- 
ней... Кто  учил'ь  этихъ  д'Ьтей  природы  ст^зоить?  невольно 
спросишь  себя:  зд-Ьсь  никто  не  бьыъ;  какихъ-нибудь  со- 
рокъ  л'Ьтъ  назадъ  узнали  о  ихъ  суш,ествован1и  и  въ  пер- 
вый разъ  заглянули  къ  нимъ  люди,  ум-Ьющхе  строить  так1е 
мосты;  сами  они  нигд-Ь  не  были. 

Это  единственный,  уц'ктЬвш1й  клочокъ  древняго  мхра, 
какъ  изображаютъ  его  Библ1я  и  Гомеръ.  Это  не  дикари,  а 
народъ — пастыри,  питающ1еся  отъ  стадъ  своихъ,  патр1ар- 
хальные  люди,  съ  полнымъ,  развитымъ  понят1емъ  о  религш, 
объ  обязанностяхъ  челов'Ька,  о  доброд'Ьтели.  Идите  сюда 
поверять  описашя  биб.тейскихъ  и  одиссеевскихъ  местно- 
стей, жи.1иш,ъ,  госте пршмства,  первобытной  тишины  и 
простоты  жизни.  Васъ  поразитъ  мысль,  что  зд'Ьсь  живутъ, 
какъ  жили  дв'Ь  тысячи  л^тъ  назадъ,  безъ  перем-Ьны.  Люди, 
страсти,  д'кта  —  все  просто,  несложно,  первобытно.  Въ 
природ'Ь  тоже  красота  и  покой:  солнце  св'Ьтитъ  жарко  и 
румяно,  воды  льются  тихо,  плоды  висятъ  готовые.  Книгъ, 
пороху,  и  другого  подобнаго  разврата,  н'Ьтъ.  Посмотримъ, 
что  будетъ  дальше.  Ужели  новая  цивилизац1я  тронетъ  и 
этотъ  забытый,  древшй  уголокъ? 

Тронетъ,  и  ужъ  тронула.  Американцы,  или  люди  Соеди- 
ненныхъ  Штшповъ,  какъ  ихъ  называютъ  японцы,  за  два 
дня  до  насъ  ушли  отсюда,  оставивъ  зд'Ьсь  больныхъ  матро- 
совъ,  да  двухъ  офпцеровъ,  а  съ  ними  бумагу,  въ  которой 
ув-Ьдомляютъ  суда  другихъ  нацш,  что  они  взяли  эти  острова 
подъ  свое  покровительство  противъ  ига  японцевъ,  на  ко- 
торыхъ  им^готъ  какую-то  претенз1ю,  и  потому  просятъ 
другихъ  не  распоряжаться.  Они  выстроили  и  сарай  для 
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склада  каменнаго  угля,  п  посл'Ь  этого  че.ювшсъ  Соединен' 
ныхъ  Штатово,  коммодоръ   Перри,  отилылъ  въ  Яионхю. 

—  „Куда  ведетъ  мостъ?"'  спросили  мы  И.  В.  Ф.,  который 
прежде  насъ  пришелъ  съ  своимъ  судномъ  „Кпязь  Мень- 
шиковъ"  и  усп'Ьлъ  ознакомиться  съ  местностью  острова. 

„Въ  Напу  или  въ  Напа-Шянъ:  вонъ  онъ!"  отв'Ьчалъ  Ф., 
указывая,  черезъ  ручей,  на  кучу  черепичныхъ  кровель,  ко- 
торыя  жались  къ  берегу  и  совсЬмъ  пропадали  въ  зелени. 

Мы  продолжали  идти  въ  столицу  по  деревн-Ь,  между  де- 
ревьями, которыя  у  насъ  растутъ  за  стекломъ,  въ  кадкахъ. 
При  выход'Ь  изъ  деревни  бы.тъ  маленьк1п  рынокъ.  р1"осматыя 
и  черныя,  какъ  чертовки,  женщины  сидели  на  полу  на  пят- 
кахъ,  иодъ  воткнутыми  въ  землю,  на  длинныхъ  бамбуко- 
выхъ  ручкахъ,  зонтиками,  и  продавали  табакъ,  пряники, 
какое-то  б'Ьлое  т'Ьсто  изъ  бобовъ,  которое  тутъ  же  поджа- 
ривали на  жаровняхъ.  Шкоторыя  изъ  нихъ,  завидя  насъ, 
шмыгнули  въ  ближайш1я  ворота,  или  узеньк1е  переулки, 
бросивъ  свои  товары;  друг1я  не  усп'Ьли,  и  только  закрыва- 
лись 1)укавомъ.  Боже  мой,  какое  безобраз1е!  И  это  женщины: 
матери,  жены!  Да  кто  же  женится  на  нихъ?  Мз'жчины 
красивы,  стройны:  любой  изъ  нихъ  годится  въ  Меналки,  а 
Хлои  ихъ  пи  на  что  не  похожи!  Н'Ьтъ,  жарк1е  климаты  не 
благопр1ятны  для  дамъ,  и  прекраснымъ  поломъ  сл-Ьдовало 
бы  называть  зд'Ьсь  нашего  брата,ликейдовъп.1и.1у-чпнцовъ, 
а  не  этихъ  обожженныхъ  солндемъ  лу-чинокъ. 

Вы  знаете  дорогу  въ  Парголово:  вотъ  такая  же  крупная 
мостовая  ведетъ  въ  столицу;  только ,  вместо  булыж  ника ,  зд'Ьсь 
кораллы:  они  местами  такъ  остры,  что  чувствительно  даже 
сквозь  иодошву.  Я  не  понимаю,  какъ  ликейцы  ходятъ  по 
этимъ  дорогамъ  босикомъ?  Зато  м-Ьстами  кораллъ  обтерся 
совс'Ьмъ,  и  нога  скользптъ  по  немъ,  какъ  по  паркету.  Выйдя 
изъ  деревни,  мы  вступили  въ  великол^Ьин-Ьйшую  аллею,  ко- 
торая окаймлена  двумя  сплошными  ст'Ьнами  зелени.  Кром^Ь 
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бан1ановъ,  зам'Ьчательны  вышиной  и  красотой  толстыя  де- 
ревья, пзъ  волоконъ  которыхъ  японцы  д'Ьлаютъ  свою  пис- 
чую бумагу;  потомъ  разныя  породы  миртъ:  изредка  видна 
въ  саду  кокосовая  пальма,  съор'Ьхами,  и  веерная.  Но  пальма 
что-то  показалась  ми!!  невзрачна  противъ  вид-Ьнныхъ  нами 
на  Яв']^  и  въ  Сингапуре:  видно,  ей  холодно  зд-Ьсь — листья 
жидки  и  малы.  Мы  прошли  мимо  какого-то,  загороженнаго 
высокой  каменной  и  массивной  стеной,  здан1я,  съ  тремя 
входами,  наглухо  заколоченными,  съ  китайскими  надписями 
на  воротахъ:  это  будд1йск1й  монастырь.  Въ  щели,  изъ-за 
ст-Ьны,  выглядывало  н-Ьсколько  бонзъ,  съ  бритыми  головами. 

Все  это  м-Ьсто  напомнило  мн'Ь  наши  старые  и  известные 
европейск1е  сады.  Отъ  аллей  шло  множество  дорожекъ  и 
переулковъ,  нал-Ьво — въ  лЬсъ  п  къ  т'Ьсняш,имся  въ  немъ 
частымъ  хижинамъ  и  фермамъ,  направо — въ  обработан- 
ныя  поля.  Дорога  зм-Ьеобразно  вилась  по  холмамъ  п  до- 
.1инамъ...  Ахъ,  какая  местность  вдругъ  распахну.1ась 
передъ  нами,  когда  мы  миновали  .г'Ьсъ!  Точно  вдругъ 
приподнялся  занав'Ьсъ:  вдали  открылись  хо.1мы,  долины, 
овраги,  скаты,  обрывы,  темн^Ьли  л'Ьса,  а  вб.тизп  пестр'Ьли 
поля,  убранныя  террасами  и  засЬянныя  рисомъ,  п.1ан- 
тапДи  сахарнаго  тростника,  гряды  съ  огородною  зе.1енью, 
то  бледною,  то  изумрудно-темною! 

Все  открывшееся  передъ  нами  пространство,  съ  л'Ьсами 
и  горами,  было  облито  горячимъ  б.тескомъ  солнца;  кое-гд^Ь 
въ  поляхъ  работали  люди,  разсаживали  рпсъ,  или  соби- 
рали картофель,  капусту  и  проч.  Надъ  всЬмъ  этимъ  по- 
коился такой  колоритъ  мира,  кротости,  сладкаго  труда  п 
обил1я,  что  мн-Ь,  посл'Ь  долгаго,  труднаго,  и  подъ  конецъ 
,1,аже  опаснаго  плаванхя,  показалось  это  м']Ьсто  самымъ 
очаровательны мъ  п  надежнымъ  прштомъ. 

Все  это  не  деревья,  не  хижины:  это  древн1я  веси,  сгьни, 
кущи  и  пажити;  иначе  о  нихъ  неприлично  и  выражаться. 

п.  А.  Гопчаговъ — Тоыъ  VII.  1С 
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Странно  мн4  было  вид-Ьтб  себя  п  товарищей,  въ  нашнхъ 
короткихъ,  обтянутыхъ  платьяхъ,  быстро  и  звонко  шагаю- 
щихъ  подъ  т'Ьнью  всполинскихъ  башановъ.  Маленьмя,  хо- 
рошеньк1я  лошадки,  непривыкипя  вид-^ть  европейцевъ,  пу- 
гались при  встр'Ьч'Ь  съ  нами;  он^  брыкались  и  бросались  въ 
сторону.  Вожатые,  завидя  насъ,  закрывали  пмъ  глаза  соло- 
менной шляпой  и  торопились  пройти,  мимо.  Встр'Ьчныя 
женщины,  хотя  и  не  брыкались,  но  тоже  закрывались,  а 
если  успевали,  то  и  он-Ь  бросались  въ  сторону.  Только  одна 
д-Ьвочка,  л'Ьтъ  тринадцати,  и,  сверхъ  ожидан1я,  хорошень- 
кая, вышла  изъ  сада  на  дорогу  и  см'Ьло,  съ  любопытствомъ, 
во  всЬ  глаза  смотр'Ьла  на  насъ,  какъ  смотрятъ  бойкгя  д-Ьти. 
„Какой  большой  п-Ьтухъ!"  показывая  на  н-Ьтуха  сказалъ: 
кто-то:  „по  крайней  м'Ьр'Ь  въ  полтора  раза  выше  нашихъ". 

Мы  шли  въ  т4ни  сосенъ,  башановъ,  или  бл^дно-зе-те- 
ныхъ  бамбуковъ,  изъ  которыхъ  П.  выломалъ  тутъ  же  себ'Ь 
славную  зеленую  трость.  Бамбуки  сменялись  выгляды- 
вавшимъ  изъ-за  забора  бананникомъ,  потомъ  строемт. 
красивыхъ  деревьевъ  и  такъ  дал-Ье.  „Что  это,  ячмень, 
кажется?"  спросилъ  кто-то.  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  нашъ  кудря- 
вый ячмень!  По  террасамъ,  съ  одной  на  другую,  текли 
нити  воды,  орошая  посЬвы  риса. 

Глаза  разб4га.1ись  у  насъ,  и  мы  не  знали,  на  что  смо- 
треть: на  п^шеходовъ  ли,  сп'Ьшившихъ,  съ  маленькими  .ю- 
шадкамп  и  клажей  на  нихъ,  изъ  столицы  и  въ  столицу;  на 
дальнюю  ли  гору,  которая,  мягкой  зеленой  покатостью,  ма- 
нила войти  на  нее  и  поспд'Ьть  подъ  кедрами;  солнце  ярко 
выставляло  ее  напоказъ,  а  тутъ  же  рядомъ  пряталась  въ 
прохладной  т^ни  долина,  съ  огороженнымъ,  высокимъ  забо- 
ромъ,  хижинами,  почти  совсЬмъ  закрытыми  в'1>твями.  Что 
это  за  сила  растительности!  какое  разнообраз1е  почвы!  И 
всюду  чистота,  порядокъ.  Таково  богатство  и  разнообраз1е 
видовъ,  что  перестаешь  наконецъ  дорожить  увид'Ьть  то,  не 
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проз'Ьвать  это,  запомнить  третье.  РазсЬянно  смотришь 
вокругъ:  все  равно,  куда  ни  смотри,  одно  и  то  же — все 
прекрасно,  игриво,  зелено. 

Дорога  пошла  въ  гору.  Жарко.  Мы  сня.ш  пальто:  наши 
узк1е  костюмы,  изъ  сукна  и  другпхъ  плотныхъ  матерш, 
просто  невозможны  въ  этихъ  климатахъ.  Каковъ  жаръ  дол- 
жеиъ  быть  л'Ьтомъ!  Хорошо  еще,  что  в'Ьтеръ  съ  моря  при- 
носить со  вс'Ьхъ  сторон ь  постоянно  прохладу!  А  всего  в[. 
26-мъ  градусе  широты  .тежатъ  эти  благословенные  острова. 
Какъ  не  взять  ихъ  подъ  покровительство?  Люди  Соединен- 
ныхъ  Штатовъ  совершенно  правы,  съ  своей  стороны. 

На  гор'Ь  начались  хижины — все  какъ  будто  игрушки; 
жаль,  что  он1;  прячутся  за  эти  сплошные  заборы;  но  иначе 
нельзя:  ураганы  пли  тай-фуны,  въ  полосу  которыхъ  входятъ 
и  Лю-чу,  разметали  бы,  какъ  соръ,  эти  птичьи  кл'Ьтки,  не 
будь  они  за  такой  крепкой  оградой.  По  гор'Ь  л'Ьсу  уже  не 
было,  но  за  то  чего  не  было  въ  долин-Ь,  которая  простира- 
лась да.теко  отъ  подошвы  ея  въ  сторону!  Я  усталъ  любо- 
ваться, равнодушно  смотр'Ьлъ  на  персиковыя  деревья  въ 
полномъ  цв'Ьту,  на  миртовые  п  кипарисные  кусты!  Мы 
вошли  на  гору,  окинули  взглядомъ  все  пространство  и 
молчали,  теряясь  въ  красот-Ь  и  разнообразш  видовъ.  Глазъ 
вндитъ  да.теко:  съ  об'Ьихъ  сторонъ  острова  видно  море  на 
третьемъ  план'Ь.  Вонъ  и  рифъ,  съ  п'Ьной  буруновъ,  еш,е 
вчера  грозивш1й  намъ  смертью!  „Я  въ  бурю  всю  ночь 
не  спалъ  и  молился  за  васъ",  сказалъ  намъ  одинъ  изъ 
оставшихся  американскихъ  офицеровъ,  кажется,  мето- 
дистъ:  „я  поминутно  ждалъ,  что  услышу  пушечные  вы- 
стрелы". Бремя  бы.то  бурное,  а  входъ  на  рейдъ,  какъ  я 
сказалъ  выше,  считается  очень  опаснымъ. 

Наконецъ  мы  пришли.  „Э!  да  не  шутя  столица!"  по- 
думаешь, глядя  на  широк1я  ворота,  съ  фронтономъ  въ 
китапскомъ  вкус!],  съ  китайскою  же  надписью. 

* 
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—  Что  тамъ  написано?  прочтите,  спросили  мы  Г.  — 
Не  вижу,  высоко,  отв-Ьчаль  онъ.  Мы  забыли,  что  онъ 
былъ  близорукъ. 

Мы  прошли  ворота:  передъ  нами  тянулась  безконечная 
широрсая  улица,  или  та  же  дорога,  только  не  мощеная  круп- 
ными кораллами, а  убитая  мелкими  каменьями,  какъ  шоссе, 
съ  сплошными,  по  об'Ьимъ  сторонамъ,  садами,  или  парками, 
съ  великолепною  растительностью.  Изъ-за  заборовъ  м'Ьстами 
выглядывали  красныя  черепичныя  кровли.  Никто  насъ  не 
встр'Ьтилъ,  никто  даже  не  показывался:  всЬ  какъ  будто  вы- 
'1>хали  изъ  города.  Немнопе  встр'Ьчные,  и  между  прочимъ 
одинъ  докторъ,  или  бонзъ,  С'ь  бритой  головой,  въ  халат'Ь  изъ 
травяного  холста,  торопливо  шли  мимо,  а  если  мы  при- 
стально вглядывались  въ  нпхъ.  они,  съ  выражен1емъ  ве- 
личайшей покорности,  а  больше,  кажется,  страха,  кла- 
нялись почти  до  земли  и  сп'Ьшили  дальше.  У  н']Ькоторыхъ 
ворогь  показывались  и  исчезали  люди,  или  смотр4.1и  въ 
щели.  Видно,  что  въ  этой  у.шц^Ь  жи.1ъ  высш1й,  или  зажи- 
точный классъ:  къ  домамъ  ихъ  вели  широте,  каменные 
корридоры.  Мы  крупнымъ  шагомъ  шли  все  дал4е;  улица 
заворотилась  нал-Ьво,  и  мы  очутились  передъ  дво1)цомъ. 

Это  замокъ,  съ  каменной,  массивной  стЬной,  сажени  вь 
четыре  вышины, местами  поросшей  мохомъ  и  ползучими  ра- 
стен1ями.  Широкое  каменное  крыльцо,  грубой  работы,  вело 
къ  высокому  порта.11у,  заколоченному  наглухо  досками.  У 
воротъ  по  об'Ьимъ  сторонамъ,  на  пьедесталахъ,  сид'Ьли  ко- 
ралловыя  животныя,  върод'Ь  сфинксовъ.  Нигд'Ь  ни  признака 
жизни;  всеокамен'Ьло,  точно  въ  волшебной  сказк'Ь,  а  мы  при- 
шли изъ-за  тридевяти  земель  какъ  будто  доставать  жаръ- 
птицу.  У  воротъ,  въ  стороне,  выстроена  деревянная  га.ое- 
рея,  въ  род-Ь  гауптвахты,  как1я  мы  впд'Ьли  въ  Нагасаки.  Въ 
ней  на  цыповкахъ  сидЬли  на  пяткахъ  .шкейцы,  в-Ьроятно 
слуги  дворца:  и  т^  не  шеве.1ились,  тоже — какъ  каменные. 
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Мы  прнсЬли  тутъ  немного  отдохнуть,  потомъ  спустились 
подъгору.  куда  вела  покатая  терраса,  усаженная  батанами, 
кедрами,  между  которыми  зм-Ьились  во  всЬ  стороны  тро- 
пинки, Въ  н^которыхъ  м-Ьстахъ  сочились  и  чуть-чуть  жур- 
чали каскады.  Вонь  огороженная  заборомъ  и  окруженная 
бассейномъ  кумирня:  вдали  узк1я,  но  правильныя  улицы; 
кровли  домовъ  и  шалашей,  разбросанныхъ  на  гор-Ь  и  по 
покатости — р-Ьшительно  кущи  да  сЬни  древняго  м1ра! 

Это  не  жизнь  дикарей,  грязная,  грубая,  лЬнивая  и  буй- 
ная, но  и  не  царство  жизни  дз^ховной:  н'Ьтъ  сл^Ьдобъ  про- 
св'Ьтленнаго  быт1я.  Возд-Ьданиняноля,  чистота  хижинъ,  са- 
ды, груды  тюдовъ  и  овош,ей,  глубок1й  миръ  между  людьми — 
все  свидетельствовало,  что  жизнь  доведена  трудомъ  до 
крайней  степени  матер1альнаго  благосостоян1я;  что  самыя 
заботы,  страсти,  интересы,  не  выходятъ изъ круга  немногихъ 
житейскихъ  потребностей:  что  область  ума  и  духа  ц-Ьпен-Ьеть 
еще  въ  сладкомъ,  младенческомъ  сн-Ь,  какъ  въ  первобыт- 
иыхъ  языческихъ  пастушескихъ  царствахъ;  что  жизнь  эта 
дошла  до  того  рубежа,  гдЬ  начинается  царство  духа,  и  не 
пош.иа  дал'Ье. . .  Но  все  готово:  у  одн^хъ  дверей  стоитъ  рели- 
пя,  съ  крестомъ  и  .шучами  свЬта,  и  кротко  ждетъ  пробу- 
жден1я  младенцевъ;  у  другихъ — „люди  Соединенныхъ  Шта- 
товъ".  съ  бумажными  и  шерстяными  тканями,  ружьями, 
пушками,    и  прочими  оруд1ями  новМшей  цивилизащи... 

Мы  сошли  съ  террасы  и  обошли  замокъ  вокругъ,  взби- 
раясь обратно  вверхъ  по  крутой  каменной  тропинк-Ь,  все 
изъ  корал.ювъ.  Другихъ  тропинокъ  я  не  вида.тъ;  и  гЬ,  кото- 
рыя  ведутъ  изъ  улицъ  въ  поля,  всЬ  идутъ  л'Ьстницами,  выло- 
женными изъ  камня.  Ликейцы  с.т^довали  за  нами,  но  издали, 
робко.  И.  В.  Ф.,  которому  не  нравилось  это  провожанье. 
махну.1ъ  имъ  рукой,  чтобъ  шли  прочь:  они  въ  ту  же  минуту 
согнулись  почти  до  земли  и  оставались  въ  этомъ  положе- 
шп,  пока  онъ  пересталъ  обращать  на  нихъ  внимаше,  а 
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потомъ  опять  шли  за  нами,  прячась  В7>  кусты,  а  гд'!; 
кз^товъ  не  было,  сл'Ьдовалп  по  дороге,  и  все  издали.  Я 
однакожъ  знаками  подозва.1ъ  одного  къ  себ'Ь.  Онъ  не 
вдругъ  подошелъ:  сд-Ьлаетъ  два  шага  п  остановится  въ  не- 
р-Ьшимости;  наконецъ  подошелъ.  Въ  это  время  надо  было 
спускаться  по  чрезвычайно  Рфутой  и  извилистой,  каменной 
тропинке,  нро.10женной  сквозь  чащу  л'Ьса,  надъ  обрывами 
и  живописными  оврагами,  сн-юшь  заросшими  пальмами, 
миртами  и  кедрами.  Я  оперся  на  лпкейца,  и  онъ  былъ,  ка- 
жется, очень  доволенъ  этимъ,  шелъ  ровно  и  осторожно,  и 
всякш  разъ  бросался  поддеря^ивать  меня,  когда  я  оступался , 
или  нога  моя  скользила  по  гладкому  кораллу.  Я,  им4я  на- 
дежную опору,  не  безъ  см^Ьха  смотрЬлъ,  какъ  кто-нибудь 
изъ  нашихъ  поско.тьзнется,  спохватится  п  начнетъ  упп- 
раться  по  скользкому  м'Ьсту,  а  другой  помчится  вдругъ  по 
крутизн'Ь,  напрасно  желая  остановиться,  п  б^жнтъ  до 
перваго  большого  дерева,  за  которое  и  уц-Ьпится. 

Внизу  мы  прошли  чрезъ  жпвописн'Ьйшхй  л'Ьсокъ  — 
нельзя  нарочно  распо.южить  такъ  красиво  рощу  —  подъ 
разв-Ьсистыми  башанамп  и  кедрами,  и  вышли  на  по.1ящ\ 
Зд'Ьсь  лежала,  вероятно  занесенная  землетрясешемъ, 
громадная  глыба  коралла,  вся  обросшая  мохомъ  и  зе- 
.1енью.  Романтики  тутъ  л^е  объявили,  что  хорошо  бы 
прх'Ьхать  сюда  на  ц'Ьлый  день  съ  музыкой;  .,съ  закуской 
и  об'Ьдомъ",  прибавили  положительные  люди.  Мы  вышли 
въ  одну  изъ  боковыхъ  улидъ,  съ  маленькими  домиками: 
около  каждаго  теснилась  кучка  банановъ  и  цв'Ьты. 

Изъ  нея  вышли  въ  другую  улицу,  прошли  несколько  до- 
мовъ:  улица  вдругъ  раздвинзмась.  Съ  одной  стороны  домовъ 
не  ста.ю,  и  мы  остановились,  очарованные  песравненнымъ 
видомъ.  Представьте  прудъ,  въ  род'Ь  Марли,  гладк1й  и  чи- 
стый, какъ  зеркало;  съ  противоположной  стороны  смотре- 
лась въ  него  ц'ЗЬлая  гора,  покрытая  густо,  какъ  щетка,  или 


—   247   — 

какъ  шуба,  зеленью  самыхъ  темныхъ  и  самыхъ  яркихъ  коло- 
ритовъ,  самыхъ  н'Ьжныхъ,  мягкпхъ,  узорчатыхъ  лпстьевъ  и 
острыхъ  пглъ.  Этотъ  нсполинск1й  букетъ  такъ  т'Ьсно  былъ 
сжатъ,  что  нельзя  было  вид-ЬтБ  почвы,  на  которой  онъ  растетъ. 

Мы  продолжали  путь  по  улнц-Ь,  взглянули  впередъ — 
другое,  неожиданное  зр^Ьлпще  привлекло  наше  вниман1е. 
Это  была,  повпдимому,  самая  населенная  и  торговая  улица. 
Но  что  Д'Ьлаютъ  жители?  Они  съ  испугомъ  указываютъ  на 
насъ:  кто  усп-Ьваеть,  запираетъ  лавки,  а  друг1е  бросаютъ 
ихъ  незапертыми  и  б'Ьгутъ  въ  разныя  стороны.  Напрасно  мы 
манимъ  ихъ  руками,  кланяемся,  машемъ  шляпами:  они 
пуп1,е  б'Ьгутъ.  Я  вид'Ьлъ  какъ  по  кровл'Ь  одного  дома,  со 
всЬмп  признаками  ужаса,  бежала  женш,ина:  только  разв'Ь- 
вались  полы  спняго  ея  халата;  разсыпавшееся  здаше  кос- 
матыхъ  волосъ  обрушилось  на  спину;  р-Ьзво  работала  она 
Г0.1ЫМИ  ногами.  Но  не  всЬ  успели  убежать:  оставш1еся 
мужчины  недов'Ьрчиво  смотр-^лина  насъ:  женш,ины  закры- 
лись. Товаръ  все  тотъ  же.  что  и  на  первомъ  рынк'Ь.  Тутъ 
вид-Ьли  мы  кузницу,  еще  пилили  дерево,  красили  простую 
матерш,  продавали  зелень,  табакъ,  да  разныя  сласти. 

Мы  П0Х0ДИ.1П  еш;е  по  парку,  подошли  къ  кумирн-Ь,  но 
она  была  заперта.  Сид'Ьвш1й  у  воротъ  старикъ  предложплъ 
намъ  горшечекъ  съ  горячими  угольями  закурить  сигары. 
Мы  показывали  ему  знаками,  что  хотимъ  войти,  но  онъ 
ласково  улыбался  и  отрицательно  моталъ  головой.  У  воротъ 
кумирни,  въ  деревянныхъ  нишахъ,  стояли  два,  деревян- 
ные же,  раскрашенные  идола,  безобразной  наружности, 
напомияавш1е,  какъ  у  насъ  рисуютъ  дьявола.  Я  загаелъ- 
было  на  островокъ,  въ  другую  кумирню,  которую  вид'Ьлъ 
съ  террасы  дворца,  но  жители,  пока  мы  шли  внизъ,  усп-Ьди 
запереть  и  ее.  Между  народомъ  я  зам'Ьтилъ  несколько 
бритыхъ  бопзъ,  все  молодыхъ;  одинъ  бы.1ъ  просто  мальчикъ: 
в-Ьроятно,  это  с.тужители  храмовъ. 
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Заг.тянз^въ  еи;е  въ  н-Ькоторыл  улицы  и  перезмки,  мы 
вышли  на  большую  дорогу  и  отправились  домой.  Я  устал!. 
п  съ  удовольств1емъ  поглядывалъ  на  Х1)ебетъ  каждой  лошад- 
ки; но  жители  не  даютъ  лошадей,  хотя  я  вид-^лъ  у  одного 
забора  множество  ихъ  осЬдланныхъ  и  привязанныхъ.  Сходя 
сь  горы,  мы  увидали  чистеньшй  дворпкъ:  я  подошелъ  кь 
воротамъ.  Старикъ,  котораго  я  тутъ  засталъ,  съ  красным!, 
носомъ  и  красными  шишками  по  всему  лиц^",  поклонился 
п  вошелъ  въ  домъ;  я  за  нимъ,  со  мной  н'Ькоторые  изъ 
товариш,ей.  Домъ  оказался  кумирней,  но  идола  не  было, 
а  только  жертвенникъ  съ  китайскими  надписями  на  ст-Ь- 
нахъ  и  сто.1бахъ,  да  бедная  домашняя  утварь.  Тутъ,  кажет- 
ся, молились  не  буддисты,  а  приверженцы  древней  китай- 
ской религ1и.  Мы  заглянули  въ  другую  комнату,  пови- 
димомл',  парадную,  устланную  до  того  чистыми  матами, 
что  совестно  бы.ю  ступить  ногой.  Хозяева,  кажется. 
об'Ьдали.  Они  зашевелились-было  готовить  намъ  чай,  но 
мы,  чтобъ  не  тревожить  ихъ,  удали.шсь, 

Говорятъ,  жители  не  показывались  намъ  бол^  потому, 
что  передъ  нашимъ  прйздомъ  умерла  вдовствуюп^ая  ко- 
ро.тева,  мать  регента,  управляющаго  островами,  вм-Ьсто 
малол']^тняго  короля.  По  этому  случаю  наложенъ  трауръ 
на  пятьдесятъ  дней.  Мы  вид'Ьли  многихъ  въ  б'Ьлыхъ  тра- 
вяныхъ  халатахъ.  Пзв'Ьстно,  что  б'Ьлый  цв'Ьтъ — траурный 
на  Восток-Ь. 

Ликейск1е  острова  управляются  королемъ.  Около  трех- 
сотъ  л']^тъ  назадъ,  прибыли  сюда  японсше  суда,  а  именно 
князя  Сатсумскаго.  взяли  острова  въ  свое  влад-Ьше  и 
обложили  данью,  которая,  по  с.ювамъ  зд^Ьшняго  миссю- 
нера,  простирается  до  двухсотъ  тысячъ  руб.шей  на  наши 
деньги.  Но  по  показанш  другихъ,  острова  могутъ  при- 
носить впятеро  больше.  По  этимъ  цифрамъ  можно  судить 
о  плодород1и  острова.  Не  даромъ  князь  Сатсумскш  счи- 
тается самымъ  богатымъ  изъ  всЬхъ  японскихъ  князей. 
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Но  дань  платится  натурою:  рисомъ,  который  выше 
псЬхъ  сортовъ,  и  даже  японскаго,  также  табакомъ,  амброй, 
тканями  изъ  банановыхъ  во.юконъ  п  сакп.  Сакн  тоже 
считается  лучшпмъ,  п  японцы  вым^ниваютт.  много  сво- 
его риса  на  зд'Ьшшй.  какъ  луч1шй  для  выдЬлки  саки. 

ПослЬ  ликейцы  думалп-было  отлояшться  отъ  Япоти, 
но  были  покорены  вновь,  Лпкейск1й  король,  въ  начал^> 
царствовашя,  отправляется  обыкновенно  въ  Япошю  и 
тамъ  утверждается  окончательно. 

Нынешнему  королю  всего  дв-Кжадцать  л-Ьтъ.  Онъ  по- 
■Ьдетъ  въ  Япотю  по  достижен1п  пятнадцатпл'Ьтняго  возра- 
ста. Коро.ть  живетъ  зд'Ьсь  какъ  пл'Ьнникъ,  въ  крепко мъ  сво- 
емъ  замк-Ь,  который  мы  вид-Ьди,  и  никому  не  показывается. 
Показываться  народу,  какъ  вамъ  известно,  считается  для 
верховной  в.тстинеприличнымъ  на  Восток Ь.  ^Ц-Ьшнш  мис- 
сшнеръ  пронпкъ  однакожъ  нечаянно,  въ  кнтайскомъ  плать^Ь, 
въ  замокъ  и,  незам']Ьченный,  дошелъ  до  покоевъ  короля.  Ко- 
роль пгралъ  въ  мячпкъ  и  долго  не  замЬчалъ  посторонняго: 
потомъ  увидЬлъ  и  скрылся.  Придворные  съ  поклонами  окру- 
жили нескромнаго  пос']Ьтителя  и  показали  дорогу  вонъ. 

Ликейцы  находились  въ  зависимости  и  отъ  китайцевъ, 
п.1атилп  прежде  и  имъ  дань;  но  японцы,  уничтоживъ  въ 
ХМ1-мъ  сто.тЬтхи  китайск1и  флотъ  и  дессантъ,  посланный 
изъ  Китая  для  покорешя  Япоши,  избавили  и  ликейцевъ  отъ 
китайской  зависимости.  Однакожъ пос.д^Ьдше  все-таки "Ьздятъ 
въ  Пекинъ  довершать  въ  тамошнихъ  училиш,ахъ  образова- 
ше,  и  оттого  знаютъ  всЬ  по-китайскп.  Письменнаго  своего 
языка  у  нихъ  н'Ьтъ:  они  ппшутъ  японскими  буквами.  "Ьздятъ 
они  туда  не  съ  пустыми  рукамп.  но  и  не  съ  данью,  а  съ 
подарками — такъ  сказалъ  намъ  мпссюнеръ.  между  т-Ьмъ 
какъ  сами  они  отрекаются  отъ  дани  японцамъ,  а  говорятъ. 
что  они  въ  зависимости  отъ  китайцевъ.  Кажется,  они  гово- 
ряп.  это  по  наущетю  японцевъ;  а  можетъ-быть,  услышавъ 
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отъ  американцевъ,  что  съ  японцами  могутъ  возникнуть 
у  нихъ  п  у  европейцевъ  несоглас1я,  ликейцы,  чтобъ  не 
возстановить  противъ  себя  ни  т4хъ,  ни  другихъ,  заран-Ье 
отрекаются  отъ  японцевт>. 

Г.  и  о.  А.  отыскали  между  ликейцами  одного  знако- 
маго,  съ  которымъ  вид-блись,  л'Ьтъ  дв'Ьнадцать  назадъ,  въ 
Пекин'Ь  и  разм'Ьнялись  подарками.  Вотъ  стечен1я  обстоя- 
тельствъ!  „Вы  мн'Ь  подарили  графинъ'',  сказалъ  ликеецъ 
о.  А.  Посл-Ьдшй  вспомнилъ,  что  это  действительно  такъ 
было. 

Однакожъ  ликейцы  не  производятъ  себя  ни  отъ  япон- 
цевъ,  ни  отъ  китайцевъ,  ни  отъ  корейцевъ.  Съ  перваго 
раза  видно,  что  въ  существованш  ликейцевъ  не  участво- 
ва.1п  китайцы.  Корейцевъ  я  еще  не  видалъ,  и  потому  не 
знаю,  есть  ли  сходство  у  нихъ  съ  ликейцами,  или  н-Ьтъ. 
У  ликейцевъ  глаза  больш1е,  не  угловатые,  какъ  у  китай- 
цевъ, ова.1ъ  .1ица  правильный,  скулы  не  выдаются.  Языкъ 
у  нихъ,  по  словамъ  мисс1онера,  сродни  японскому  и 
составляетъ,  кажется,  его  идюмъ.  Ликейцы  и  японцы 
понпмаютъ  другъ  друга.  Ближе  всего  предположить, 
что  они  родня  между  собою. 

Мы  лениво  возвращались  домой,  не  переставая  распро- 
странять по  дорог-Ь  чувство,  въ  род-Ь  безотчетнаго  ужаса. 
Мальчишка  л'Ьтъ  десяти,  съ  вязанкой  зелени,  велъ  другого 
мальчика  Л'Ьтъ  шести:  завидя  насъ,  онъ  броси-тъ  вязанку 
и  ма.1енькаго  своего  товарища  и  кинулся  безъ  оглядки  бе- 
жать по  боковой  тропинк'Ь  въ  поле.  Возвратясь  въ  деревню 
Бо-Тсунгъ,  мы  втроемъ,  П.,  А.  и  я,  заш.ти  въ  ворота  одного 
дома,  думая,  что  сейчасъ  за  воротами  увидимъ  и  крыльцо: 
но  заборъ  шелъ  лабиринтомъ  и  былъ  не  одпнъ,  а  два, 
образуя  вм-Ьст-Ь  коррид оръ.  Мы  поворотили  направо,  по- 
томъ  на.йво...  Конецъ,  что  ли?  н-Ьтъ,  опять  корридоръ  на- 
право, точно  западня  для  волковъ,  еще  нал'Ьво — и  мы  очу- 
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тились  въ  маленькомъ  садик'Ь,  передъ  домикомъ,  огорожен- 
нымъ  еще  третьнмъ,  бамбуковымъ,  ипослЬднимъуаборомъ. 
Мы,  входя,  наткнулись  на  низенькую,  черную,  какъ  голо- 
вешка, старуху,  съ  плоскимъ  лицомъ.  Она,  какъ  мальчишка 
же,  перепугалась  п  бросилась  бежать  по  грядамъ  къ  л'Ьсу. 
работая  во  всЬ  лопатки.  Мы  покатились  со  смЬху;  она 
ускорила  шаги.  Мы  хотели  отворить  ворота — заперты;  за- 
шли съ  другой  стороны  къ  калитк'Ь — тоже  заперта.  Оста- 
валось уйти.  Мы  посмотрели  опять  на  б'Ьгуш,ую  все  еше 
вдали  старуху  и  повернули  къ  выходу,  какъ  вдругъ  изъ  до- 
мика торопливо  вышелъ  заспанный  старикъ  и  отперъ  намъ 
калитку,  низко  кланяясь  и  прося  войти.  Мы  вошли  въ  па^ 
лисадникъ;  онъ  отодвинулъ  одну  ст-Ьну  или  раму  домика,  и 
намъ  представились  мишатюрныя  комнаты,  совершенно 
какъ  к.т1>тки  попугая,  съ  своей  чистотой,  лакированными  ве- 
щами и  белыми  цыновками.  Мы  туда  не  вошли,  а  попросили 
огня.  Сейчасъ  другой,  молодой  ликеецъ,  принесъ  намъ  гор- 
шокъ  съ  золой  и  угольями.  Мы  взглянули  кругомъ  себя — 
цв'Ьты,  а.юэ,  бананы,  больше  ничего;  поб.тгодарили  хозяина 
и  вышли  вонъ.  Я  посмотр'Ьлъ,  что  старуха?  Она  въ  это  время 
доб'Ьжала  до  первыхъ  деревьевъ  л^са,  забЬл^ала  за  бананъ, 
остановилась  и,  какъ  орангъ-утангъ,  глядела  сквозь 
в^тви  на  насъ.  Увидя,  что  мы  стоимъ  и  съ  хохотомъ  указы- 
ваемъ  на  нее,  она  пустилась  бежать  дальше  въ  л'Ьсъ. 

Мы  догнали  товарищей,  которые  уже  садились  въ  ка- 
теръ.  Но  во  время  нашей  прогулкп  вода  сбыла  и  катеръ 
трога.тъ  ки.гемъ  дно.  Мы  стянулись  кое-какъ  и  добра.тись 
до  нашего  судна,  гд-Ь  застали  гостей:  трехъ  длинноборо- 
дыхъ  старцевъ,  въ  б'Ьлыхъ,  съ  черными  полосками,  хала- 
тахъ  и  сандал1яхъ  на  босу-ногу.  Они  прх^хали  отъ  напаи- 
скаго  губернатора  поздравить  съ  прйздомъ  и  привезли  въ 
подарокъ  зелени,  яицъ  п  куръ.  Пхъ  угостили  чаемъ.  Одинъ 
свободно  говорилъ  съ  Г.,  на  бумаге,  по-китайски,  а  другой 


—   252  — 

110-анг.т1Йскп.  но  очень  мало.  И  то  усп'Ьхъ.  когда  вспо- 
мнишь, что  наши  европейск1е  языки  чужды  пмъ.  и  по 
духу,  и  по  формамъ.  Давно  ли  „челов-Ькъ  Соединенныхъ 
Штатовъ  покровительствз'етъ"  этимъ  младенцамъ,  а  ужь 
кое-чему  научилъ...  Ликейцы  об'Ьщали  привезти  быковт^, 
рыбы,   зелени,  за  деньги,  п  уЬхалп. 

На  другой  день,  2-го  февраля,  мы  только  собрались- 
было  на  берегъ,  какъ  явился  къ  нам1,  англ1йскш  мис- 
сюнеръ  Беттельгеймъ,  худощавый  челов'Ькъ,  съ  еврейской 
физ1оном1ей.  не  съ  бл'Ьднымъ,  а  съ  выцв'Ьтшимъ  лицомъ, 
съ  руками,  похожими  немного  на  птичьи  когти;  большой 
говорунъ,  Бъ  немъ  не  было  ничего  привлекательнаго,  да  и 
въ  разговор'Ьего,  въ  тонЬ.  въ  разсказахъ,  въ  прив'6тств1яхъ, 
была  какая-то  сухость,  скрытность,  что-то  нераспо- 
лагающее въ  его  пользу.  Онъ  восемь  л^тъ  живетъ  на  .1ю-чу. 
п  въ  ма-Ь  отправляется  въ  Англ1ю  печатать  книги  св.  писашя 
на  ликейскомъ  и  японскомъ  языкахъ.  Жену  и  д-Ьтей  онъ 
уже  отправил'!,  въ  Китай  и  самъ  отправится  туда  же  съ 
Перри,  который  об^пщлъ  взять  его  съ  собою,  лишь  только 
другой  мисс1онеръ  ирх'Ьдетъ  на    см^ну. 

Восемь  л-Ьтъ  на  .Тю-ч}' — это  подвигъ,  истинно-христ1ан- 
ск1й!  Миссюнеръ  говорилъ  по-англ1Йскп.  по-немецки,  и 
весьма  плохо  по-французски.  Мы  пустились  въ  разспросы 
о  жителяхъ,  о  народонаселен1и,  о  промышленности,  о 
нравахъ,  обо  всемъ. 

—  Что  за  м^сто,  что  за  жители!  говорили  мы: — не 
в1Ьришь  Базилю  Галлю,  а  выходитъ  на  пов'Ьрку,  что  онъ 
еще  скроменъ. 

—  Да,  м-Ьсто  точно  прекрасное,  сказалъ  Беттельгеймъ: — 
надо  еще  осмотр-Ьть  заливъ  Мельвиль,  да  одинъ  пунктъ 
на  С'{;верной  сторон1^ — это  рай. 

—  А  жители?  Какая  простота  правовъ,  гостепр1нмство! 
Странствуешь  точно  съ  Улиссомъ  къ  одному  изъ  гостепр1им- 


—  253  — 

ныхъ  царей-иастыреГг,  которые  выходили  путиикамъ  на- 
встр'Ьчу ,  угощали. . . 

—  Разв'Ь  они  встр'Ьчалп  и  угощали  васъ?  спросилъ 
пасторъ. 

—  Н'Ьтъ,  встречали  мало,  больше  провожали... 

—  Да,  они  д'Ьйствнтельно  охотнее  нровожаытъ,  нежели 
встр'Ьчаютъ:  вЬдь  это  полицейск1е,  шпюны. 

—  Какъ  полицейсшеУ  Разв-Ь  зд^сь  есть  они? 

—  Какъ  же!  Чтобъ  наблюдать,  куда  вы  пойдете,  что 
будете  д-Ьлать,  зам^^чать,  кто  къ  вамъ  нодойдетъ,  станеть 
разговаривать,  чтобъ  потомъ  расправиться  съ  т4мъ  по- 
своему... 

—  Что  вы?  возможно  ли?  11'ажется,  жители  такъ  кротки, 
простодушны,  такъ  прив'Ьтлпвы:  это  видно  изъ  ихъ  по- 
клоновъ... 

—  Боятся,  такъ  и  прив'Ьтливы.  Если  японцы  стали 
вдругъ  приветливы,  когда  вы  и  американцы  появились  съ 
большой  силой,  то  какъ  же  не  быть  нривЬтливыми  ликей- 
цамъ,  которыхъ  всего  отъ  шестидесяти  до  восьмидесяти 
тысячъ  на  остров'Ы 

—  Мн4  нравится  простота  и  трудолюб1е,  сказалъ  я. — 
Есть  же  уголокъ  въ  м1р'Ь,  который  не  нуждается  нн  въ 
какомъ  сос'Ьд'Ь,  ни  въ  какой  помощи!  Кажется,  если  бъ 
этимъ  д-Ьтямъ  природы  предоставлено  было  просить  чего- 
нибудь,  то  они,  какъ  Дюгенъ,  попросили  бы  не  загора- 
живать пмъ  солнца.  Они  ум'Ьренны,  воздержны... 

—  Они  точно  простоваты,  зам:Ьтилъ  мисс1онеръ: — но  на- 
счетъ  воздерлгашя...  нельзя  сказать:  они  сильно  пьютъ. 

—  Пьютъ!  что  вы?  помилуйте:  защищали  мы  съ  жаромъ 
(намъ  очень  хотелось  отстоять  идилл1ю  и  мечту  о  золо- 
томъ  в'Ьк'Ь): — у  нихъ  и  вина  н^тъ:  что  имъ  пить? 

—  А  саки?  отв'Ьчалъ  Беттельгеймъ: — оно  зд^сь  .гучше, 
нежели  въ  Японш.  и  крепкое,  как;,  ромъ. 
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—  Пьютъ!  говорилъ  я  въ  недоум'Ьти. 

—  И  играютъ,  прибавилъ  пасторъ. 

—  Штъ,  ужъ  это  слишкомъ!  ужелп  въ  самомъ  д-Ьл^? 
Да  во  что  же:  въ  как1я-нибудь  невинный  игры:  борются, 
б'Ьгаютъ,  какъ  древше  на  олимпшскихъ  играхъ... 

—  Штъ,  н'Ьтъ!  настойчиво  твердилъ  Беттельгеймъ: — 
играютъ  въ  азартныя  игры... 

—  Скажите,  пожалуйста:  эти  доброд-Ьтельные,  мудрые 
старцы — штоны,  картежники,  пьяницы!  Кто  бы  это  по- 


думалъ 


—  Да:  у  нихъ  есть  что-то  въ  род'Ь  картъ,  сказалъ  онъ: — 
даже  нипце,  и  т'Ь  играютъ  какъ-то  стружками,  или  щеп- 
ками, и  проигрываются  до  тла. 

—  Вотъ  теб'Ь  и  пдилл1я,  и  золотой  вЬкъ,  и  Одиссея!  Да 
у  кого  они  переняли?  хот'Ьлъ-было  я  спросить,  но  вспо- 
мнилъ,  что  есть  у  кого  перенять:  они  просв^Ьщеше  заимству- 
ютъ  изъ  Китая,  а  тамъ,  на  базаре,  я  вид-Ьлъ  непроходимую 
кучу  народа,  толпившагося  около  другой  кучи  сид'Ьвшихъ 
на  полу  игроковъ,  которые  кидали,  помнится,  кости.  Каж- 
дый ставилъ  деньги;  одинъ  счастливый  загребалъ  потомъ  у 
всЬхъ.  Игра  начиналась  снова;  игроки  такъ  углубились  въ 
свое  д'Ьло,  что  не  зам'Ьчалп  зрителей,  и  зрители,  въ  свою 
очередь,  не  замечали  игроковъ  и  сл1здили  за  костями.  Вспо- 
мнилъ  я  еще,  что  недалеко  отъ  ликейцевъ — Манилла,  что 
тамъ  проматываются  на  пари  за  бои  п-ЬтухоБъ;  что  еще  на 
н'Ькоторыхъ  островахъ  Тихаго  Океана  страсть  къ  игр-Ь  сви- 
р-Ьпствуетъ,  какъ  въ  любомъ  европейскомъ  клуб'Ь. 

—  Удивительно,  сказалъ  я:  —  что  так1е  кротк1е  люди 
заражены  самою  задорною  изъ  страстей! 

—  Нельзя  сказать,  чтобъ  они  были  кротки,  зам'Ьтилъ 
пасторъ: — зд'Ьсь  жили  католичесие  мисс1онеры:  жители 
преследовали  ихъ,  и  недавно  еще  они...  поколотили  одного 
мисс1онера,  некато.1ическаго... 
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—  Кого  же  это? 

—  Меня,  кротко  и  скромно  отвЬчалъ  Беттельгеймъ  (но 
подъ  этой  скромностью  таилось,  кажется,  не  смирен1е). 
Потомъ,  продолжалъ  онъ: — ^ужъ  постоянно  стали  заходить 
сюда  корабли  христ1анскихъ  нац1п,  и  именно  отъ  англ1й- 
скаго  правительства  разр'Ьшено  разъ  въ  годъ  посылать  одно 
военное  судно,  съ  китайской  станцш,  на  Лю-чу,  наблю- 
дать, какъ  ноступаютъ  съ  нами,  и  вотъ  жители  кланяются 
теперь  въ-поясъ.    Они   нев-Ьжественны,  грязны,  грубы... 

Мн-Ь  стало  подозрительно  это  поголовное  порицаше  б'Ьд- 
ныхъ  ликейцевъ.  Наши  сказывали,  что  когда  они  спра- 
шивали ликейцевъ,  гдЬ  живетъ  миссюнеръ,  то  посл-Ьдихе 
обнаружили  знаки  яянаго  нерасположешя  къ  нему,  и 
одинъ  по-англшски  сказалъ  про  него:  „Вас1  шап,  уегу 
Ьай  шап!"   (дурной,  очень  дурной  челов'Ькъ). 

Платя  за  нерасположеше  нерасположешемъ,  что  было 
несовс'Ьмъ  по-христ1ански,  пасторъ,  можетъ-быть,  немного 
преувеличивалъ  мпп1атюрные  пороки  этихъ  пигмеевъ.  Они 
д'Ьйствительно  неласковы  были  всегда  къ  миссюнерамъ. 
Несколько  л-Ьтъ  назадъ,  зд'Ьсь  поселились  два  католическ1е 
монаха.  Жители,  не  зная  пхъ  зван1я,  обходились  съ  ними 
очень  дружелюбно,  всЬмъ  ихъ  снабжа.ш;  но  узнавъ,  кто 
они,  стали  чуждаться  ихъ.  Они  не  оскорбляли  ихъ,  на- 
противъ,  кланялись  имъ;  но  лишь  только  т'Ь  открывали 
ротъ,  чтобъ  заговорить  о  религш,  ликейцы  зажимали  уши 
и  бежали  прочь.  Такъ  т-Ь,  не  усп'Ьвъ  ни  въ  чемъ,  и 
уЬхали  на  французскомъ  военномъ  судн^,  подъ  командою, 
кажется,  адмирала  Сесиля,  назадъ,  въ  Китай. 

Беттельгеймъ  однакожъ  сказыва.1ъ,  что  онъ  безпрепят- 
ственно  пропов'Ьдуетъ  ликейдамъ  въ  ихъ  домахъ,  и  будто 
они  слушаютъ  его.  Сомневаюсь,  судя  по  тому,  какъ  съ 
нимъ  зд-Ьсь  поступаютъ.  Онъ  говоритъ  даже,  что  ему  уда- 
лось несколько  челов-Ькъ  крестить. 
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—  Я  бы  усп'Ьлъ  и  больше,  заключилъ  онъ: — если  бъ  не 
м'Ьша.'ш  японды.  ТЬ  ежегодно  пргЬзжаютъ  сюда  на  шести- 
десяти лодкахъ,  за  данью  и  за  товарами,  а  лпкейцы  посы- 
лаютъ  въ  Япошю  до  шестнадцати.  Японцы  живутъ  зд4сь 
подолгу  и  поддерживаютъ  въ  народ'Ь  свою  систему  отчу- 
жден1я  отъ  иностранцевъ,  и  между  прочимъ  ненависть  къ 
христ1анам7>.  И  теперь  ихъ  зд'Ьсь  до  600  человЬкъ.  Они 
отростили  себ4  волосы,  оделись  въ  зд'Ьшн1й  костюмъ  и 
прячутся,  наблюдая  и  за  жителями,  и  за  иностранцами. 
Вы  видите,  что  зд-Ьсь  все  японское:  пришедшая  оттуда 
религ1я,  нравы,  обычаи,  далге  письменный  языкъ,  на  поло- 
вину, однакожъ,  съ  китайскимъ.  Одни  и  т'Ь  же  произве- 
ден1я  почвы  и  та  же  промышленность.  Они  д'Ьлаютъ  та- 
йн же  матерш,  так1я  же  лакированный  вещи,  только  все 
груб']Ье  и  проще;  'Ьдятъ  то  же  самое,  какъ  т-Ь — вся  япон- 
ская жизнь  и  сама  Япон1я  въ  мин1атюр'Ь.  Не  в^Ьрьте 
Вазилю  Галлю,  заключилъ  онъ,  отодвигая  лежавшую  пе- 
редъ  нимъ  книгу  Галля: — въ  ней  ни  одного  слова  правды 
н'Ьтъ,  все  д1аметральпо-иротивоположно  истин'Ь! 

Я  д'Ьйствительно  не  в'Ьрю  Галлю,  но  не  в-брю  также  и 
ему:  пе1)ваго  слишкомъ  ласково  встр'Ьчали,  а  другого... 
поколотили:  отъ  этого  два  разные  голоса. 

Я  выразилъ  ему  только  опасеше,  чтобъ  онъ  и  его  преем- 
ники торопливостью  не  испортили  всего  д-Ьла.  „Если  Япошя 
откроетъ  свои  порты  для  торговли  всЬмъ  нащямъ",  сказалъ 
я:  „можеть-быть,  вы  посп'Ьшпте,  вм-Ьст-Ь  съ  товарами,  по- 
слать туда  и  ваши  переводы  Новаго  Завета.  Предсказываю 
вамъ,  что  вы  закроете  опять  Япошю,  ничего  не  сд'Ьлаете 
для  религ1и  и  испортите  торговлю.  Японцы  осматривали 
до  сихъ  поръ  каждое  судно,  записывали  каждую  вещь,  не 
въ  видахъ  торговаго  соперничества,  а  чтобъ  не  прокралась 
къ  нимъ  христ1анская  книга,  крестъ — все,  что  относится 
до  религщ;  зам'Ьчали  число  .тюдей,  чтобъ  не  пробрался  въ 
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Япошю  священнпкъ  пропов^дывать  релипю,  которой  онп 
такъ  боятся.  II  долго  еще  не  отступятъ  они  отъ  этихъ  стро- 
гостей, разв'Ь  когда  заменять  свою  жизнь  европейскою.  Вы 
лучше  подождите" ,  заключилъ я,  „когда учредятся европей- 
ск1я  фактор1ц,  которыя,  конечно,  выговорятъ  себ-Ь  право 
отправлять  домабогослужен1е,  и  вы  сначала  везите  священ- 
ныя  книги  и  предметы  въ  эти  фактор1и,  чего  японцы,  раг  1е 
1:етр8  ^и^  соигЬ,  запретить  уже  не  могутъ,  а  отъ  нихъ  ис- 
иодоволь,  понемногу,  иерейдутъ  они  и  къ  японцамъ". 

Пока  мы  разсуждалп  въ  кают-Ь,  на  палуб"!  спгнальщикъ 
объявилъ,  что  трехмачтовое  судно  идетъ.  БсЬ  пошли  вверхъ. 
Съ  правой  стороны,  изъ-за  острова,  показалось  большое 
купеческое  судно,  мчавшееся  подъ  всЬми  парусами  прямо 
на  рпфъ. 

Былъ  тумапъ  и  св'Ьж1й  в'Ьтеръ,  потомъ  поше.тъ  дождь. 
Однакожъ  мы  въ  трубу  разсмотр-Ьди,  что  судно  было  подъ 
апглшскимъ  флагомъ.  Адмиралъ  сейчасъ  отправилъ  на- 
встр'Ьчу  къ  нему  шлюпку  и  штурманскаго  офицера,  от- 
вести огь  мели.  Часа  черезъ  два  корабль  стоялъ  уже  близъ 
насъ,  на  якор"!. 

Но  что  это  у  него  на  па-туб^'?  Ужасн-Ьишая  толпа  народа, 
непроходимой  кучей,  какъ  стадо  барановъ,  жалась  на 
палубе.  Безъ  справокъ  можно  было  догадаться,  что  это  эми- 
гранты. Точно  такое  судно  вид'Ьли  мы  у  острова  Мадеры, 
съ  эмигрантами,  отправлявшимися  въ  Австрал1ю.  Но  от- 
куда и  куда  ихъ  везутъ?  Беттельгеймъ  сказа.1ъ,  что  в-Ьрно 
тутъ  же  прйхалъ  другой  миссюнеръ,  на  см^ну  ему,  и  по- 
'Ьхалъ  т}  да  разв-Ьдать.  Чрезъ  полчаса  онъ  вернулся  съ  мо- 
лодымъ  челов-Ькомъ,  л4тъ  26-ти,  котораго  й  представилъ 
адмиралу,  какъ  своего  преемника.  Оба  они  обедали  у  насъ. 
Вновь  прибывш1й  насторъ,  англичанинъ  же,  объявилъ,  что 
судно  пришло  изъ  Гон-Конга,  употребнвъ  ровно  м'1>сяцъ  на 
этотъ  переходъ,  что  идетъ  оно  въ  Сан-Франциско,  съ  пятью 
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стами  китайцевъ.  мужчинъ  и  женщпнъ.  Кого  п  чего  н'Ьтъ 
теперь  въ  Сан-Франциско?  Начало  этого  города  наноми- 
наетъ  начало  Рпма:  оба  составились  изъ  бродягъ, 

Посл-Ь  об'Ьда  наши  уЬхалп  на  берегъ  чай  пить  1п'8  Сггйпе. 
Я  нроз'Ьвалъ,  но  зато,  изъ  привезенной  съ  англшскаго 
корабля  газеты,  узналъ  много  новостей  изъ  Европы,  осо- 
бенно интересныхъ  для  насъ.  ДЬла  съ  Тзфц1ей  завязались; 
Англ1я  съ  Франц1ей  продолжаютъ  интриговать  протнвъ 
насъ.  Вся  Европа  въ  трепетномъ  ожиданш... 

Часовъ  въ  семь  за  мной  прислали  шлюпку.  Ужъ  было 
темно.  Заставъ  нашихъ  на  мысЬ,  около  рош,и.  у  костра,  я 
разсказалъ  имъ  на-скоро  новости  и  самъ  ношелъ  по  тро- 
пинк'Ь  къ  л'Ьсу,  оставивъ  ихъ  разсу ждать.  Хорошо!  Я 
наслаждался  неизв'Ьстпымп  вамь  впечатл'Ьнхямп,  св'Ьтлымъ 
сумракомъ  лунной,  томной  и  теплой  ночи,  ше.тестомъ 
листьевъ  рощи,  полной  мрака.  Башаны,  пальмы  и  друпе 
чужеземцы,  шумели  при  тпхомъ  в'Ьтр']^  иначе,  нежелл  наши 
березы  и  осины,  мягче,  на  чужомъ  язык'Ь;  и  лягушки  ква- 
кали по  другому,  крепче  нашихъ,  какъ  кастаньеты.  Вблизи 
плескалъ  приливт.,  вдали  пухо  ревЬлп  буруны  на  рифахъ. 
До  меня  доносился  живой  говоръ  товарищей.  Меня  по- 
звали 4хать,  я  посп'Ьшилъ  на  зовъи  въ  темноте  наткнулся 
на  кучку  ликейцевъ,  которые  пзъ-за  шалаша  наблюдали  за 
нашими.  Они  вдругъ  низко  поклонились  и,  не  разгибаясь, 
да.ш  мнЬ  пройти. 

На  другой  день  мы  отправились  на  берегъ  съ  визитами, 
сначала  къ  американскимъофнцерамъ,  которые  заняли  для 
себя  и  для  матросовъ — ^не  знаю  какъ,  посредствомъ  ли  по- 
купки, или  просто  „покровительства" — препорядочный  до- 
микъ  и  большой  ого130дъ,  съ  сладкимъ  картофелемъ,  таро, 
горохомъ  и  табакомъ.  Я  не  поше.тъ  къ  нимъ,  а  отправился 
по  берегу  моря,  по  отмели,  вл'Ьзъ  на  холмъ,  пробрался  въ 
гротъ,  гд-Ь  расположились  бивуакомъ  матросы  съ  нашпхъ 
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1'удовъ,  потомъ  пос'Ьтпл!.  в'ь  .1'Ьсу  нашу  пди.1л1ю:  матросъ 
Кормчинъ  пасъ  тамъ  овецъ.  Веуд'Ь,  даже  въ  .тЬсу.  вид'^.п.  я 
каменныя  постройки,  заборы,  плетни  и  хижины,  съ  огоро- 
дами и  полями.  Все  обработано,  всюду  протоптаны  чистыя 
дорожки,  или  сделаны  каменныя  тронинки. 

Островъ,  судя  по  пространству,  очень  заселенъ;  онъ 
длиной  верстъ  восемьдесят!,,  а  шириной,  отъ  шести  до  пят- 
надцати и  восемнадцати  верстъ:  и  на  этомъ  пространств-Ь 
живетъ  отъ  шестидесяти  до  семидесяти  тысячъ.  Въ  НашЬ, 
говорилъ  мпссшнеръ,  до  двадцати,  и  въ  ^1удп  столько  же 
тысячъ  жителей. 

Я  дождался  нашихъ  на  мосту,  ведущемъ  въ  Напу,  и  мы 
пошли  въ  городъ  искать  миссхонеровъ. 

Тамъ  то  же  почт1[,  что  и  въ  Чуди:  длинныя,  загорожен- 
ныя  каменными,  массивными  заборами,  улицы,  съ  густы- 
ми, прекрасными  деревьями:  такъ  что  идешь  по  ал.1еямъ. 
У  воротъ  домовъ  стоять  жители.  Они,  кажется,  немного 
перестали  бояться  насъ,  видя,  что  мы  ничего  худого  имъ 
не  д'Ьлаемъ.  Въ  город'Ь,  при  такомъ  большомъ  народонасе- 
лен1и,  было  живое  движен1е.  Много  народа  толпилось,  хо- 
дило взадъ  и  впередъ;  носили  тяжести,  и  довольно-больш1я, 
особенно  женщины.  ^'  нЬкоторыхъ  были  д'Ьти  за  спиной, 
или  за  пазухой. 

Мы  не  знали,  вь  которую  сторону  идти:  з'лицъ  множе- 
ство и  переулковъ  тоже.  Съ  нами  то.ша  народа:  спрашиваемъ 
по-англ1йски,  называемъ  миссюнера  по  имени — жители  ука- 
зываютъ  на  ухо  и  мотаютъ  головой:  ..глухи,  дескать,  не  слы- 
шимъ'\  Шкоторые,  при  нашихъ  вопросахъ,  переговорятъ 
межд^'  собою,  и  Ботъ  одиш.  пойдетъ  впередъ  и  выведетънасъ 
къ  морю.  Опять  толки,  и  опять  явится  провожатый.  Одинъ 
водилъ,  водилъ  по  грязи,  наконецъ  повелъ  въ  перелЬсокъ, 
въ  густую  траву,  по  тропинке,  совсЬмъ  спрятавшейся  сре- 
ди кактусовъ  и  другихъ  кустовъ,  и  вывелъ  на  холмъ^  къ 
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кладбищ}' ,  къ  т'Ьмъ  огромнымъ  камнямъ,  которые  мы  вид'Ьлп 
съ  моря  и  приняли  сначала  за  городъ.  Меня  зло  взяло. 

—  Ну,  теперь  вижу,  что  вы  пьяницы  и  картёжники... 
ворчалъ  я  на  ликейцевъ. 

—  Да  и  мошенники  ужъ  кстати,  прибавилъ  другой  то- 
варищъ: — в-Ьдь  они  нарочно  водятъ  насъ. 

Трет1й  товарпщъ  смеялся,  слыша  роиотъ.  Наконецъ 
одинъ  лпкеецъ  привелъ  насъ  вторично  къ  морю,  на  отмель, 
и  ушелъ,  какъ  и  проч1е,  въ  толпу.  Тогда  мы  насильно  вы- 
вели одйого  пзъ  толпы  за  руки  и  послали  впередъ  показы- 
вать дорогу.  Д'Ьлать  бы.ю  нечего.  Онъ  привелъ  нась  къ 
с^рой,  нависшей  надъ  водой  ска.1']Ь,  п  указалъ  на  зеле- 
ный, бывш1и  рядомъ  съ  ней  хо.гмъ  и  тропинку  въ  ку- 
стахъ.  „Опять  вверхъ!"  ворчали  мы,  теряя  терп'Ьнхе,  и  по- 
шли на  холмъ,  подошли  къ  протестантской  церкви,  иотомъ 
спустились  съ  холма  и  очутились  у  сада  и  домика  мис- 
с1онеровъ.  Оказалось,  что  мы  б.гуждали  все  время  около 
этого  м'Ьста.  На  насъ  бросились  лаять  дв-Ь  больш1я  собаки, 
лишь  только  мы  вошли  въ  садикъ. 

]Мпсс1онеръ  встр^тилъ  насъ  на  крыльц'Лз  и  ввелъ  въ  та- 
кую же  комнату,  съ  рамой,  заклеенной  бумагой,  какъ  и  въ 
ликейскихъ  домахъ.  Тутъ  мы  застали  шкипера  вновь  при- 
бывшаго  англ1йскаго  корабля,  съ  женой,  страдающей  зуб- 
ной болью  женщиной,  но  еще  молодой  и  некрасивой;  тутъ 
же  была  жена  новаго  мисс1онера,  тоже  молодая  и  некраси- 
вая, безъ  переднихъ  зубовъ.  Въ  одномъ  только  кабинет-Ь  па- 
стора, наполненномъ  книгами  и  рукописями,  были  два  не- 
больш1я  окна  со  стеклами,  подаренными  ему,  кажется,  че- 
ловшкомъ  Соединепныхъ  Штатовъ.  Надъ  дверью  былъ  дру- 
гой подарокъ,  отъ  него  же:  большая  серебряная  ваза.  Все 
остальное  было  бол^е,  нежели  просто:  грубый,  деревянный 
столъ,  такхе  же  стулья  и  диванъ — не  лучше  ихъ. 

Мпссюнеръ  предложилъ  намъ  вина  и  какихъ-то   сдоб- 
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ныхъ  сухарей,  извпняясь,  что }'  него  только  и  есть  дв^  рюмки 
и  два  стакана.  Ему  на  другой  же  день  адмиралъ  послал ь 
дюжину  вина,  и  по  дюжпн'Ь,  плп  по  дв^;,  рюмокъ  и  стака- 
новъ — пей  не  хочу!  Онъ  намъ  показывалъ  много  лакирован- 
ныхъ  вещей,  работы  зд'Ьшнихъ  жителей:  чашки  для  ку- 
шанья, поставцы,  судки,  подносы  и  т.  п.;  но  иослЬ  япоп- 
скихъ  вещей  въ  этомъ  род^^,  на  эти  и  гляд-Ьть  было  нельзя. 
Беттельгеймъ  просплъ  адмирала  взять  н-Ьсколько  вещей  оть 
него  на  память.  Что  было  лучше  всего,  такъ  это  великолеп- 
ный бан1анъ  у  самаго  крыльца,  бросавш1й  т^нь  на  весь 
дворикъ,  да  множество  разныхъ  кустовъ  п  цв-Ьтовъ.  Жаль 
только,  что  на  Лю-чу  есть  ядовитыя  зм'Ьи.  Миссюнерь 
сказыва.дъ,  что  опт.  попмалъ  двухъ  у  себя  въ  комнатахъ. 
Въ  галлере-Ь,  выходящей  на  дворъ,  пом-Ьщалась  небольшая 
аптека  и  больпгая  библ1отека.  Н-Ьсколько  ликеицевъ  со- 
бралось у  воротъ  и  .заглядывало  на  насъ  во  дворъ:  но 
миссхоперъ  махнулъ  пмъ  рукой  не  очень  ласково,  чтобъ 
они  шли  прочь.  ,.Не  можетъ  забыть  побоевъ!"  шепнулъ 
мн-Ь  одпнъ  изъ  товарищей.  Мисс10неръ  проводилъ  насъ 
назадъ  до  самаго  фрегата  на  нашей  шлюпке. 

Дорогой  адмпралъ  послалъ  сказать  начальнику  города , 
что  онъ  желаетъ  вид'Ьть  его  у  себя  п  удивляется,  что  тотъ 
не  хочетъ  показаться.  Ве.Д'Ьно  прибавить,  что  мы  пойдемъ 
сами  въ  замокъ  вид-бть  пхъ  дворъ.  Это  очень  под'Ьйствовало. 
Чиновнпкъ,  или  секретарь  начальника,  отв'Ьчалъ:  что  если 
мы  им-Ьемъ  сказать  что-нибудь  важное,  такъ  онъ,  пожа- 
луй, и  пр1'Ьдетъ. 

—  Очень  важное,  сказали  ему. 

Онъ  хот^лъ  быть  на  другой  день,  по  шелъ  проливной 
дождь.  Наконецъ  вчера,  7-го  февраля,  начальникъ  пр1- 
"Ьхалъ  на  фрегатъ,  съ  секретаремъ,  помощнпкомъ,  перевод- 
чикомъ  кнтайскаго  языка  и  ма.денькою  свитою.  Онъ  былъ 
высоюй,  сЬдой  старикъ,  не  совс^мъ  патр1архальной  наруж- 
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ности,  същзаснымъ  носомъ.  п  вообще — увы,  прощай  идил- 
л1я! — съ  следами  снльнаго  невоздержан1я  на  лиц'Ь,  сънзло- 
манньшп  чертами,  спнпмп  п  красными  жилками  на  носу  и 
около.  Онъ  говорилъ  сиплымъ  и  ппсклпвымъ  голосомъ.  То- 
варищъ  его,  высок1й  и  здоровый  мулгчпна,  л^тъ  50-тп,  съ 
черной,  длинной  и  жидкой,  начинающейся  съ  подбородка, 
какъ  у  всЬхъ  у  нихъ,  бородой.  Проч1е,  такъ-себ'Ь,  всЬ  здо- 
ровой наружности,  свЬж1е.  У  губернатора  пучокъ  на  го- 
лов"!  былъ  проткнутъ  золотой,  у  помощника  и  переводчика 
серебряной,  а  у  прочихъ  медной  шпилькой,  оа  первымъ  си- 
д'Ьлъ  мальчикъ  л^Ьтъ  шестнадцати  и  безпрестанно  набиъалъ 
ему  трубку,  а  тотъ  давалъ  ему  подачки:  бисквиты,  наливку, 
которою  его  потчнвали.  Онъ  подарилъ  адмиралу  два  ка- 
к1е-то  торта,  а  ему  дали  большой  самоваръ,  стеклянной 
посуды,  и  еще  прежде  послали  сукна  на  халатъ,  за  при- 
сланную живность  и  зе.тень.  Показывали  ему  японсше 
подарки  и,  между  прочимъ,  подаренную  адмира.1у  саблю. 

—  А  у  васъ  есть  сабли?  спросили  его. 

—  Н'Ьтъ. 

—  Какое  же  у  васъ  оруж1е? 

—  А  вотъ,  отв-Ьчадъ  онъ,  показывая  в'Ьеръ. 

Его  поблагодарили  за  доставку  провиз1и,  и  особенно 
быковъ  и  рыбы,  и  просили  доставлять — разум-Ьется,  за 
деньги — впередъ  русскимъ  судамъ  все,  что  понадобится. 
Между  прочимъ  ему  сказано,  что  такъ  какъ  на  острове 
добывается  соль,  то  можетъ  случиться,  что  суда  будутъ 
заходить  за  нею,  за  рпсомъ,  или  другими  предметами: 
такъ  нельзя  ли  завести  торговлю? 

—  Н'Ьтъ,  н-Ьтъ!  у  насъ  производится  всего  этого  только 
для  самихъ  себя,  съ  живостью  отв^чалъ  онъ: — и  то  рисъ 
'Ьдимъ  мы,  старш1е,  а  низш1й  классъ  питается  бобами  и 
другими  овощами. 

—  Да  еще  мы  просимъ  сказать  жителямъ,  продолжали 
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мы: — чтобъ  они  не  бЬта.т  отъ  насъ:    мы  имъ  ничего  не 
сд'Ьлаемъ. 

—  Онп  б-Ьгають  оттого,  что  европейцы  р'Ьдко  заходятъ 
сюда,  и  нашп  не  привыкли  видеть  пхъ.  Прнтомъ  амери- 
канцы, бывшп  зд']Ьсь,  брали  иногда  съ  полей  горохъ,  бобы: 
еслп  бъ  одпнъ  или  несколько  челов-Ькъ  сделали  это,  такъ 
оно  бы  ничего,  а  когда  вс"!^... 

Мы  уверили  его,  что  наши  не  дотронутся  ни  до  чего. 

—  Да,  сделайте  милость,  продолжал],  переводчикъ:  — 
насчетъ  женщинъ  тоже...  Одинъ  амернканецъ  взялъ  нашу 
женщину  за  руку;  у  насъ  такъ  строго  на  этотъ  счетъ, 
что  мужъ,  пожалуй,  и  разведется  съ  нею.  (^'ъ  утого  он-Ь 
и  б^гаютъ  отъ  чужихъ. 

Какова  нравственность:  за  руку  нельзя  взять!  Въ  зо- 
лотой в-Ькъ,  особенно  въ  бпблейск1я  времена  и  при  Го- 
мер'Ь,  было  на  этотъ  счетъ  нрош,е! 

Мы  съ-Ьхалн  посл'Ь  обЬда  на  берегъ.  л'Ьниво  и  задум- 
чиво бродили  по  л-Ьсамъ,  пли,  лучше  сказать,  по  садамъ, 
зашли  куда-то  въ  сторон} ,  нашли  холмъ  между  кедрами, 
полежали  на  трав'Ь,  зашли  въ  кумирню,  напились  воды 
пзъ  ршлодца,  а  вечеромъ  пили  чай  на  берегу,  подъ  нав'!^- 
сомъ  миртъ  и  паппрусовъ — словомъ,  провели  вечеръ  со- 
вершенно идиллически. 

Погода  зд'Ьсь  во  все  время  нашего  пребыван1я  была  не- 
постоянная: то  дуетъ  сЬверный  муссонъ,  иногда  св'Ьж1й  до 
степени  шторма,  то  идетъ  проливной,  безотрадный  дождь. 
Зато  чуть  нроглянетъ  солнце — все  становится  такъ  про- 
зрачно, ясно,  такъ  мл']Ьетъ  въ  радости...  У  насъ,  однакожъ, 
было  довольно  дурной  погоды — такой  ужъ  февраль  зд'Ьсь. 

Съ  кораблемъ,  везущимъ  эмигрантовъ,  все  исторхн. 
Третьяго-дня  онъ  сталь-было  сниматься  съ  якоря  и  скгъ  на 
мель.  Съ  нашихъ  судовъ  подали  ему  немед.1енную  помоиц.: 
не  будь  этого,  онъ  бы  скоро  не  снялся  и  при  первомъ  ев-!.- 
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жемъ  в'Ьтр'Ь  разбился  бы  въ  щепы;  онъ  и  самъ  засвид'Ьтель- 
ствовалъ  это.  Наши  "Ьздили  туда  на  корабль  и  разсказы- 
ваютъ,  что  такой  нечистоты,  неурядицы,  шума,  хаоса  и 
представить  себ^!  нельзя.  Корабль  большой,  а  матросовъ 
всего  че.юв'Ькъ  двадцать,  и  то  инвалиды.  Едва  достаетъ  рукъ 
управляться  съ парусами,  а  толпящ1еся  на  палуб'Ь  китайцы 
м^&шаютъ  птъ  пошевелиться.  Крикъ  и  шумъ  такъ  велики, 
что  с.тышно  у  насъ.  Чтобъ  облегчить  судно  и  помочь  ему 
сняться  съ  мели,  всЬхъ  китайцевъ  и  кптаянокъ  перевезли 
часа  на  два  къ  намъ.  Пхъ  поместили  на  бак^Ь  и  шкафуте,  и 
отгородили  веревкой.  Много  очень  высокихъ  и  хорошо-сло- 
женныхъ  му^кчинъ.  Женш,ины  большею  частью  молодыя  и 
все  д'Ьвицы,  отъ  четырнадцати  до  двадцати  л'Ьтъ.Одна  обра- 
щала на  себя  особенное  внимаше.  Она,  какъ  кажется,  была 
тутъ  старшая,  въ  род'Ь  начальницы,  какъ  и  у  мужчинъ 
были  тоже  старшины.  .Звали  ее  Ача.  Она  нехороша  собой, 
но  лицо,  однакожъ,  прпв.текательно.  Она  была  бойкая  жен- 
щина и  говорила  по-англ1йски  почти  какъ  англичанка.  На 
ней  бы.ю  широкое  и  длинное  шелковое  го.1убое  платье,  на- 
д'Ьтое  какъ-то  на  плечо,  въ  род'Ь  цыганской  шали.  б'Ьлые 
чистые  шаровары;  прекрасная,  маленькая,  но  не  до  }'родлп- 
вости  нога,  обутая  по-европейски.  Она  сид-Ьла  на  станк-Ь 
пушкп,  бойко  глядела  вокругъ  и  безирестанно  кокетничала 
ногой,  выставляя  ее  напоказъ.  Проч1я  женщины  спд']&лп  въ 
куч'Ь,  напо.гу.  Мужчины,  которыхъ  было  гораздо  больше, 
толпились,  какъ  стадо.  Мы  разспрашивалп  Ачу,  гд-Ь  она 
выучилась  по-англ1йскп  и  зач'Ьмъ  "Ьдет-ъ  въ  Калифоршю. 
Она  сказала,  что  'Ьдетъ  обратно,  что  прожила  ужъ  три 
года  въ  Сан-Францпско;  теперь  'Ьздпла  на  четыре  месяца 
въ  Гон-Конгъ  навербовать  женщинъ  для  какого-то  мага- 
зина... Мужчины  "Ьхалп  для  грубыхъ  работъ. 

Наконецъ  корабль  сошелъ  съ  мели,  и  китайцевъ  увезли 
обратно.  Онъ  однакожъ  не  ушелъ  за  протпвнымъ  вЬтромъ. 
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Третьяго-дня  оба  мисс1онера  явились  въ  б'Ьлыхъ  хол- 
стинныхъ  шляпахъ,  въ  б'Ьлыхъ  галстукахъ  и  въ  черныхъ 
фракахъ,  очень  серьёзные,  п  сказали,  что  они  им'Ьютъ 
сообщить  что-то  важное.  ,.На  купеческомъ  судн1^  кнтайць! 
не  слушаются  шкипера",  объявили  они  и  просили  потре- 
бовать китайскихъ  старшинъ  и  спросить,  ч'Ьмъ  они  не- 
довольны. По  вызову  адмирала,  явились  трое  китайцевь, 
нарядно  од'Ьтые,  благовидной  наружности.  Они  сказали, 
что  иыъ  отказываютъ  въ  вод'Ь;  что  когда  они  подходили  къ 
бочк'Ь,  матросы  кз^чаками  толкали  ихъ  прочь.  ,,Отъ  этого 
вышли  ссоры ",  прибавили  они,  „и  больше  ничего".  Имъ 
представили  всю  опасность  ихъ  положешя,  еслибъ  они  не 
исполняли  требовашй  шкипера,  прибавивъ,  что  въ  мор'Ь 
надо  безъ  разсужден1й  д'Ьлать  все,  чего  онъ  потребует!.. 

—  Такъ,  знаемъ,  отв-Ьчали  они: — мы  просимъ  только 
раздавать  сколько  сл'Ьдз^етъ  воды,  а  онъ  даетъ  мало,  безъ 
Бсякаго  порядка;  бочки  у  него  текутъ,  вода  нропадаеть, 
а  онъ,  отсюда  до  Золотой  Горы  (Калифорши),  ник^^да  не 
хочетъ  заходить,  между  т-Ьмъ  мы  заплатили  деньги  за 
пере^здъ  по  семидесяти  долларовъсъ  челов^зка. 

Ихъ  помирили,  заставивъ  китайцевъ  подписать  условие 
слушаться,  а  шкиперу  посов'Ьтовали  завести  побольше  по- 
рядка и  воды,  да  не  идти  прямо  въ  Сан-Франциско,  а  зайти 
на  Сандвичевы  острова.  Такъ  и  разстались  съ  ними.  Вече- 
ромъ  вид'Ьли  еще,  какъ  Ача  прогуливалась  съ  своими  под- 
чиненными по  берегу.  Третьяго-дня  корабль  ушелъ;  шкп- 
перъ  и  мисс1()неры  не  знали,  какъ  и  благодарить  начальство 
нашего  судна.  Наши  матросы  помогли  ему  сняться  и  съ 
якоря:  онъ  одинъ  не  управился  бы.  Когда  эта  громада,  бит- 
комъ  набитая  народомъ,  нечистая,  некрашенная,  въбезпо- 
рядк^,  какъ  наружномъ,  такъ  и  внутреннемъ,  тихо  неслась 
мимо  насъ,  мы  стояли  наверху  и  сл-Ьдили  за  ней  глазами. 

—  Дойдегь  лп?  сказалъ  я  съ  сомн'Ьшемъ. 
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—  Дойдетъ.  съ  уверенностью  отв1;чаль  стоявш1й  подл'Ь 
меня  матросъ.  сильно  ударяя  на  о: — отчего  не  дойтп. 
дойдетъ! 

Вчера,  8-го,  и  мы  въ  посл'Ьдиш  разъ  съ'Ьхалц  на  берегъ. 
]*омантпки,  взявъ  по  буттерброду,  отправились  съ  ранняго 
утра,  друпе  въ  полдень,  я,  съ  капптаномъ  Л.,  посл-Ь 
об4да,  п  всЬ  разбрелись  по  острову.  Мы  не  пошли  ни 
въ  деревню  Бо-Тсунгъ,  ни  на  большую  дорогу,  а  взяли 
нал-Ьво,  прор'Ьзали  рощу  и  очутились  въ  обработанныхъ 
поляхъ,  идуищхъ  неровно,  холмами,  во  всЬ  стороны.  Съ 
одного  холма  мы  любовались  окрестностью;  мы  очутились 
какъ  будто  среди  зеленаго  волнз'юш,агося  моря:  ничего 
кругомъ,  кром^  зе.тени.  Мы  шли  по  троппнкамъ,  мимо 
возд'Ьланныхъ  полей,  б^дныхъ  хижинъ,  состоявшихъ  изъ 
бамбуковыхъ  загородокъ.  Кругомъ  ихъ  огороды.  У  хижинъ, 
на  рогожкахъ,  кучами  лежали  овощи  и  сушились  на 
солнц-Ь,  междл'  прочимъ  табакъ,  назначенный  для  жвачки. 
'Габакъ  зд'Ьсь  очень  хорошъ:  онъ  несколько  крЬпче  и 
темнее  японскаго:  тотъ  черезч^зъ  н-Ьженъ  и  слабъ.  Мы 
шли  одни.  Сначала  за  нами  по  улид'Ь  следила  толпа  ка- 
кихъ-то  провожатыхъ,  но  они  кинули  насъ,  лишь  только 
мы  поворотили  въ  ПОЛЯ.  Тропинки  шли  то  вверхъ,  на 
Х0.1МЫ,  то  спускались  въ  овраги.  Жаръ  застави.тъ  насъ 
оставить  поля  п  пскать  тЬни  въ  густыхъ  аллеяхъ.  Мы 
вошли  въ  переулки  деревенекъ  —  везд'Ь  одно  и  то  же. 
Жители  пугались  мен^е  прежняго;  ребятишки  съ  улыбкой 
кланялись  въ-поясъ,  заигрывали  и  вдругъ  съ  хохотомъ 
разб'Ьгались  въ  стороны,    лишь  только  тронешь  одного. 

Мы  вышли  къ  большому  монастырю,  въ  главную  аллею, 
которая  ведетъ  въ  столицу,  п  сЬли  тамъ  1Ш  парапет'Ь  моста. 
Дорога  эта  оживлена  особенным!,  движенхемъ:  безпре- 
станно  пдутъ  съ  ношами  овощей  взадъ  и  виередъ,  и.1и 
ведутъ  лошадей,    съ  перекинутыми  чере.зъ  спину  кулями 
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риса,  съ  папушамн  табак}'  и  т.  п.  Лошадп  фыркали  и 
пятились  отъ  нас71.  Въ  поляхъ  везд-Ь  расизтаютъ.  Мы  по- 
шли на  сахарную  плантацш.  Она  отд'Ьлялась  отъ  боль- 
шой дороги  полями  съ  рисомъ,  которыя  были  наполнены 
водой  и  походили  на  пруды  съ  зеленой,    стоячей  водой. 

Мы  обошли  поле  сахарнаго  тростника  вокругъ.  Онъ 
растетъ  слишкомъ  часто;  въ  другихъ  м-Ьстахъ  его  сажа- 
ютъ  р4же.  Онъ  высокъ,  какъ  добрый  кустарникъ.  Тутъ 
же  его  р'Ьзалп  и  таскали  на  блпжайшш  холмъ.  въ  прессъ. 
приводимый  въ  движете  быкомъ.  За  тростникомъ  я  уви- 
д-Ьлъ  кучу  народа.  „Что  тамъ  такое  д'1§лается?'  спросили 
мы  другъ  друга.  Пригляделись  и  видимъ,  что  двое  на- 
пшхъ  матросовъ  взяли  изъ  рукъ  ликейцевъ  инструментъ, 
въ  род'Ь  согнутаго  подъ  прямымъ  угломъ  заступа,  и  пре- 
усердно  взрывали  имъ  гряды  съ  сладкпмъ  картофе.темъ. 
Комы  земли  и  картофель  такъ  и  лет'Ьлп  по  сторонамъ,  а 
ликейцы,  окружпвъ  ихъ,  смотр'Ьли  внимательно  на  работу. 

„Вотъ,  ишь  ты!  вотъ!  вотъ!"  слышалось  при  каждомъ 
удар*. 

Мы  отправились  на  холмъ,  гд'Ь  были  вчера,  къ  ку- 
мирне. По  дорог'Ь  встретили  толпу  крестьянъ,  съ  пре- 
красными, темными  и  гладкими,  претолстыми  бамбуко- 
выми жердями,  на  которыхъ  таскаютъ  тяжести. 

Мн'Ь  хотелось  поближе  разглядеть  такую  жердь.  Я 
протянулъ  къ  одному  руку,  чтобъ  взять  у  него  бамбукъ, 
но  вся  толпа  вдругъ  смутилась.  Ликейцы  краснели,  де- 
лали г.тупыя  рожп,  глядели  одннъ  на  другого  и  пятились. 
Такъ  и  не  дали, 

Я  не  знаю,  съ  ч^мъ  сравнить  у  насъ  бамбукъ,  отно- 
сительно пользы,  какую  онъ  приносптъ  тамъ,  гд*  родится. 
Какнхъ  услугъ  не  оказываетъ  онъ  человеку!  чего  не  де.1а- 
ютъ  изъ  него,  или  имъ!  Разв*  береза  наша  можетъ,  и  то 
куда  не  вполне^  стать  съ  нимъ  рядомъ.  Нельзя  перечесть, 
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какъ  и  гд-Ь  употребляютъ  его.  Изъ  него  строятъ  заборы, 
плетни,  ст-Ьны  домовъ,  лодки,  д'Ьлаютъ  множество  посуды, 
разныя  мелочи,  зонтики,  в-Ьеры,  трости  и  проч.;  имъбьютъ 
по  пяткамъ,  наконецъ  его  -Ьдять  въ  варень'Ь,  въ  род'Ь 
инбирнаго,  которое  д-благотъ  изъ  молодыхъ  в'Ьтокъ. 

Едва  мы  взошли  на  холмъ  и  сЬле  въ  какой-то  бес^Ьдк']^, 
предшествующей  кумирнЬ,  какъ  вдругъ  тутъ  же,  откуда-то 
изъ  чаш,и,  выползъ  ликеецъ,  сорвалъ  въ  палисадник'Ь  бли- 
жайшаго  дома  два  цв-Ьтка  шиповника,  потомъ  сжался,  въ 
знакъ  уважен1я  къ  намъ,  въ  комокъ,  и  поднесъ  намъ 
съ  поклономъ.  Онъ,  конечно,  им-Ьдъ  приказан1е  сл'Ьдить 
за  нами  издалека.  Еще  къ  намъ  пришелъ  изъ  дома  маль- 
чикъ,  л-Ьтъ  двенадцати,  и  оба  они  сЬли  передъ  нами  на 
пяткахъ  и  разсматривали  пристально  насъ,  платья  наши, 
вещи.  Л.  вынулъ  записную  книжку,  а  я  нарисовалъ  въ 
ней  фигуру  мальчика,  вырвалъ  рисунокъ  изъ  книжки  и 
отдалъ  ему.  Что  это  за  рисунокъ!  Моему  рисовальному 
учителю  конечно  и  въ  голову  не  приходило,  чтобъ  я  по- 
казыва.1ъ  свое  искусство  на  ликейскихъ  островахъ.  Маль- 
чикъ  былъ  въ  восторге.  Мы  дали  пмъ  сигаръ,  отдали 
огниво,  сверхъ  того  я  да.1ъ  старшему  долларъ.  Онъ  вы- 
нулъ пзъ-за  пазухи  кашъ  (маленькую  м'Ьдную  китайскую 
монету)  и  смотр'Ьлъ  то  на  нее,  то  на  долларъ.  Я  ста- 
рался объяснить  ему,  что  такихъ  монетъ  въ  долларе  тысяча 
четыреста.  Ни  въ  КитаЬ,  ни  у  нихъ,  другой  монеты  не  во- 
дится. Американцы  стали  вводить  пспанск1е  доллары  въ 
употреблен1е.  Мы  долларами  платили  въ  Кита'Ь  за  провиз1ю. 
Мальчикъ  принесъ  въ  маленькомъ  чайник-Ь  чаю,  который 
впрочемъ  не  им'Ь.тъ  никакого  вкуса.  Мы  посид-Ьли  съ 
полчаса  въ  бесЬдк'Ь,  окруженной  рядомъ  высокихъ  по- 
меранцевыхъ  и  другихъ  деревъ,   изъ  породы  миртъ. 

Уже  вечер'Ьло,  когда  мы  вышли  на  большую  дорогу. 
Зд'Ьсь  встр'Ьтидъ  насъ  У.  и  подговори.тъ  'Ьхать  съ  нимъ  въ 
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вельботе,  который  ждалъ  его  въ  Нап'Ь.  „Недалеко",  сказалъ 
онъ.  Мы  пошли  налево,  черезъ  другой  мостъ,  черезъ  л'Ьсъ, 
поле,  наконецъ  по  улицаыъ — конца  не  было.  Идучи  мимо 
этихъ  полей,  гд-Ь  прорыты  канавки,  сд'Ьланы  стоки,  глядя 
на  эту  правильность  и  порядокъ,  вы  примете  островъ  за 
образцовую  ферму,  или  отлично-устроенное  помЬщичье 
им']Ьн1е.  Въ  поляхъ,  и  изъ  нЬкоторыхъ  домовъ  несло,  какъ 
въ  Кита-Ь,  удобрешемъ,  которое  заготовляется  въ  ушатахъ. 
Удобрен1е  это  состоитъ  изъ  всякаго  рода  нечистотъ,  кото- 
рыя  сличаются  въ  особыя  м-Ьста,  гн1ютъ,  и  потомъ,  при 
посЬвахъ,  ими  поливаютъ  поля,  какъ  я  вид'Ьлъ  въ  Кита'к 
Говорятъ,  это  лучше  нашего  способа  удобрен1я:  „сорныхъ 
травъ  меньше",  сказалъ  Л.,  большой  агрономъ. 

Мы  шли,  шли  въ  темпот'Ь,  а  ироклятыя  ул1п;ы  не  конча- 
лись: все  заборы,  да  сады.  Ликейцы,  какъ  т'Ьни,  неслышно 
скользили  во  мрак-Ь.  Насъ  провожалъ  тотъ  же  самый,  ко- 
торый принесъ  намъ  цв'Ьты.  Гд'Ь  было  грязно,  или  острые 
кораллы  мешали  свободно  ступать,  опъ  велъ  меня  подъ- 
руку,  обводилъ  мимо  лужъ,  которыя,  видно,  зналъ  на- 
изусть. Къ  несчастью,  мы  не  туда  попали,  и  если  бъ  не 
провожатый,  мы  ироб.туждалп  бы  ц'Ь.гую  ночь.  Наконецъ 
добрались  до  рЬчки^  до  вельбота,  и  вздохнули  свободно, 
когда  вы'Ьхали  въ  открытое  море. 

Адмиралъ  хот^лъ  отдать  визитъ  напакханскому  губер- 
натору, но  онъ  у  себя  принять  не  могъ,  а  далъ  знать,  что 
приметъ,  если  угодно,  въ  правительственномъ  домгь.  Онъ 
отговаривался  т'Ьмъ,  что  у  пихъ  частныя  сношен1я  съ 
иностранцами  запрещены.  Этимъ  же  объясняется,  почему 
не  хот^лъ  принять  насъ  и  нагасакск1й  губернаторъ  иначе, 
какъ  въ  казенномъ  дом'Ь. 

Но  довольно  лпкейскпхъ  острововъ  и  о  ликейскихъ 
островахъ,  довольно  и  для  меня  и  для  вась!  Если  захо- 
тите знать  подробнее  долготу,  широту  м1'.ста,  простран- 


—   270  — 

ство,  число  острововъ,  не  иол'Ьнптесь  сами  взглянуть  на 
карту,  а  о  нравахъ  жителей,  объ  обычаяхъ,  о  произве- 
денкхъ,  объ  исторш  —  прочтите  у  Бичи,  у  Бельчера. 
Помните  услов1е:  я  пишу  только  письма  къ  вамъ  о  томъ, 
что  вижу  самъ  и  что  переживаю  изо  дня  въ  день. 

Сегодня  мы  ушли,  и  вотъ  качаемся  теперь  въ  Тихомъ 
океан'Ь;  но  если  бъ  и  остались  зд'Ьсь,  едва  ли  бы  я  собрался 
на  берегъ.  Одна  природа,  да  животная,  хотя  п  своеобраз- 
ная жизнь,  не  наполнятъ  челов'Ька,  не  поглотятъ  вни- 
ман1я:  остается  большая  пустота.  Для  того  даже,  чтобъ 
испытывать  мубже  новое,  непохожее  ни  на  что  свое, 
нужно,  чтобъ  тутъ  же  рядомъ,  для  сравнешя,  была 
параллель  другой,  развитой  жизнп. 


у. 

М  АНИ  л  л  А. 

(ГГ  Ь    .11(1-4 у    ДО    М  АН  II .1.1  Ы, 


Маннльск1й  .зал ивъ.— Островки  Коррехидоръ,  Конь  и  Монахиня.— 
Входъ  на  рейдъ.  —  Р+.ка  Пассигъ.— Улицы,  лавки,  отель.— Предм'бсты' 
Бинондо  и  старый  городъ. — Тагалы,  китайцы,  ыетпсы  н  испанцы. — 
Окрестностц. — Растительность.  —  Плантацш.  —  Еальсадо.  —  Франдуз- 
ок1е  мпссюне1ш.  —  Изд'Ьлхя  изъ  соломы  и  ананасныхъ  волоконъ. — 
Церкви  Санта-Круцъ  п  Мигель.  —  Ученье  солдатъ.  —  Женщины.  — 
Ящерицы  въ  домахъ.  —  Ванны.— Визиты  къ  исианцамъ. — Табачная 
фабрика.— Французск1й  еиискоиъ. — Исианскш  зюнастырь. — Соборъ.— 
Богомольцы  и  пропов^днпки. — П'Ьтушьи  бон. — Породы  деревьевъ.— 
Канатная  фабрика.— Запасъ  спгарь.— Дамы  на  фрегат!;.— Происхо- 
ждеше  словъ  Люсонъ  и  Жаимлуг«.  —  Красота  природы. — Географи- 
ческая,   историческая   и    статистическая  заметка   о   Фплппиинских!. 

островахъ. 


9-го  февра.1я,  рано  утромъ.  оставили  мы  наиак1анск1й 
рейдъ  и  .1авировали,  за  противнымъ  вЬтромъ,  междз'  боль- 
шимъ  Лю-чу  и  другими,  мелкими  Ликейскими  островами, 
изъ  которыхъ  одинъ  путешественники  назвали  Амакерима. 
а  миссюнеръ  Беттельгеймъ  говорить,  что  Ама-Керпма  на 
язык-Ь  ликейцевъ  значить:  вонь  тамъ  дальше  —  Керима. 
Сколько  по  б'Ьлу  св']Ьту  ходитъ  переводовъ  и  догадокъ. 
П0Х0ЖИХ1.  на  этг>1 
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Транспортъ  „Князь  Меншпковъ"  и  корветъ  „Оливуда" 
получили  приказаше  идти  впередъ,  а  шкуна  „Востокъ" 
послана  осмотреть  и,  по  возможности,  описать  островокъ. 
открытый  лейтенантомъ  Панафпдпнымъ  подъ  25°  широты. 
10-е  число  мы  все  лавировали  день  и  ночь  противъ  8  в'Ьтра 
и  подались  впередъ  не  болЬе  сорока  миль;  зато  11-го, 
въ  8  часовъ  утра,  подулъ  черезчуръ  сб^Ьж1й  N0.  Началась 
качка.  У  марселей  взяли  три  рифа  и  спустили  брамстеньги. 
Неслись  по  одиннадцати  узловъ  на  фордевиндъ.  Не  люблю 
я  фордевинда  или  фордана,  какъ  ваддеевъ  называетъ  этотъ 
в'Ьтеръ:  онъ  дуетъ  съ  кормы,  сл-Ьдовательно  реи  и  паруса 
ставятся  тогда  прямо.  Судно,  держась  на  одномъ  кил-Ь, 
падаетъ  то  на  правую,  то  на  лЬвук»  сторону. 

11-го  числа,  часовъ  въ  9  вечера,  мы  пересЬкли  север- 
ный тропикъ.  Становилось  темно.  Ночью  ни  зги  не  видать; 
небо  заволокло  тучами;  в^теръ  реветъ;  а  часа  въ  два  ночп 
надо  было  проходить  сквозь  группу  острововъ  Ваши,  ту 
самую,  у  которой,  9-го  и  10-го  1в;)ля  прошлаго  года,  насъ 
встр'Ьтилъ  ураганъ.  Хотя  проливъ,  черезъ  который  следо- 
вало идти,  им'Ьетъ  въ  ширину  до  19  миль,  но  въ  темноте 
понево.й  въ  голову  приходятъ  разныя  сомн^шя,  напри- 
м-Ьръ,  что  могла  быть  погрешность  въ  карте,  или  тече- 
1пемъ  отнесло  отъ  курса,  тогда  можно  наткнуться...  Къ 
счастью  утромъ  погода  была  ясная  н  позволила  сделать 
в-ерную  обсервац1ю.  Въ  сказанный  часъ,  даже  въ  тем- 
ноте, увидели  берегъ,  промчались  черезъ  проливъ  б.таго- 
иолучно — -и  вотъ  мы  опять  въ  Китайскомъ  море. 

Сегодня,  12,  какая  погода!  Море  еще  у  Лю-чу  было 
синее,  а  теперь,  въ  тропикахъ,  и  подавно.  Солнце  печетъ 
иногда  до  утом.тешя,  какъ  у  насъ  бываетъ  передъ  грозой. 
Теплота  здесь  напитана  разными  запахами;  солнце  про- 
никаетъ  всюду.  Появились  летуч1я  рыбы,  съ  сельдь  вели- 
чиною; он'е  летаютъ  во  множестве,  стаями  п  поодиночке. 
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Ночью  несколько  стихло;  мы  отдохнули  отъ  качки  п  спали 
хорошо.  Шли  узловъ  по  девяти,  при  мягкомъ  и  тепломъ 
в'Ьтр'Ь,  который  нажить  нервы,  какъ  купанье.  Посл-Ь  об'Ьда 
вдругъ,  откуда  ни  возьмись,  задулъ  кр-Ьикхй,  но  попутный 
в-Ьтерь  съ  берега,  который  былъ  виденъ  в.1'Ьво:  это  берегъ 
Люсона.  Островъ  этотъ  очень  великъ;  отъ  сЬвернои  его  око- 
нечности до  Маниллы  считаютъ  слишкомъ  триста  миль,  а 
еще  сколько  отъ  Мани.1лы  до  южной  оконечности!  У  кого 
ни  посмотришь,  описан1е  Маниллы  въ  рукахъ.  ВсЬ  заран-Ье 
обольш,аютъ  себя  мечтами,  кто — увид'Ьть  природу,  еще  рос- 
кошн'Ье  вид'Ьнной,  кто — новыхъ  жите.тей,  новые  нравы,  кто 
льстится  встр'Ьтиться  съ  крокодиломъ,  кто  съ  креолкой, 
иной  разсчптываетъ  на  сигары;  тотъ  хочетъ  заказать  б'Ьлье 
изъ  травяного  холста;  у  всЬхъ  разлпчныя  желатя.  Б.  К. 
заглядываетъ  во  всЬ  путешеств1я  и  мучите  я,  что  ничего  н'Ьтъ 
объ  отеляхъ:  чего  добраго,  пожалуй,   ихъ  н-Ьтъ  совсЬмъ! 

Зв'Ьзды  великол'Ьпны;  море  блещетъ  фосфоромъ.  На  небЬ 
первый  бросился  мн'Ь  въ  глаза  Южный  Крестъ,  почти  на 
горизонт-Ь.  Давно  я  не  видалъ  его.  Вотъ  и  наша  Мед- 
в-Ьдица:  подальше  ()р1онъ.  Небо  не  везд'Ь  такъ  богато: 
зд'Ьсь  собрались  аристократы  обоихъ  нолушархй. 

Часовъ  съ  шести  вечера  вдругъ  заштпл'кю,  имы,вм'Ь- 
сто  11  и  12  узловъ,  тащимся  по  172  узла.  од-Ьсь  мудре- 
ныя  м-Ьста:  то  буря,  даже  ураганъ,  то  штиль.  Почти  всЬ 
мореплаватели  испытывали  остановку  на  этомъ  пути;  а 
а  кто-то  изъ  пашихъ,  отъ  Башп  до  Маниллы,  шелъ  девять 
сутокъ:  это  какихъ-нибЗ'Дь  четыреста  пятьдесятъ  миль. 
Намъ  остается  миль  триста.  Мы  думали-было  послезавтра 
придти,  а  вотъ... 

Вамъ  конечно  случалось  осматривать  картинную  галле- 
рею  какого-нибудь  любителя:  онъ  передъ  н'Ькоторыми  сво- 
ими дорогими  картинами  останавливаетъ  васъ  такъ  долго, 
что  картина  даже...  надо^даетъ.  Вотъ  этакъ,  подчасъ,  ка- 

II    Л.   Гопчаровъ. — Томъ  УП.  1С> 
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залось  и  намъ  въ  штиль,  при  тишин'Ь  моря  и  синев'Ь 
неба.  А  в-Ьдь  какъ  хорошо,  красиво  это,  безукоризненно- 
чистое  и  голубое  небо,  синяя,  безпред-Ьльная  гладь  моря, 
влажно-теплый,  береговой  воздухъ!  Но  и  морская  поэз1я 
надо'Ьстъ,  и  тропическое  небо,  ярк1я  звезды:  помянешь  и 
майск1я  петербургск1я  ночи,  когда,  къ  полуночи,  небо 
захочетъ  будто-бы  стемн'Ьть,  да  вдругъ  опять  засв'Ьтл'Ьетъ, 
точно  ребенокъ  нахмурится:  того  и  гляди  заплачетъ,  а 
онъ  вдругъ  засм'Ьялся  и  пошелъ  опять  играть!... 

Вдалп,  видишь,  качаются  три  судна,  какъ  мы  же,  обез- 
в'Ьтренныя,  да  син'Ьетъ,  какъ  туча,  берегъ  .Тюсона.  На  па- 
лу б'Ь  бездМствхе;  паруса  стоятъ  неподвижно;  ученье  д'Ьлать 
н'Ьтъ  возможности  отъ  жара.  Сегодня  воскресенье;  посл'Ь 
об'Ьдни  мы  стояли  на  ют'Ь  и  смотрЬли  въдаль.  Вотъ  мимо 
пронеслось  стадо  дельфиновъ:  сначала  нлылъ  одинъ — на- 
ружу видно  было  только  острое  черное  перо.  Вскор'Ь  появи- 
лись они  во  множеств'Ь,  переваливаясь  съ  волны  на  волну. 
Еще  большая  акула  долго  сл'Ьдила  за  фрегатомъ.  Ей  два 
раза  бросали  крюкъ  съ  наживой:  два  раза  она  хватала 
его,  и  одинъ  разъ  уже  потащили-было  ее  вверхъ,  но  крюкъ 
сломался.  Среди  бездМствхя  и  эти  мелочи  кажутся  за- 
нимательны! Завтра  новолуше:  ожидаютъ  перем'Ьнъ, 
кр'Ьпкихъ  в-Ьтровъ.  Сегодня  началась  масленица;  всЬ 
жал'Ьютъ,  что  не  посп'Ьютъ  на  карнавалъ  въ  Маниллу. 

16-го,  мы  наконецъ  были  у  входа  въ  Манильск1й 
заливъ,  одинъ  изъ  огромн'Ьйшихъ  въ  м1р'Ь.  Посреднн'Ь  входа 
.тежитъ  островокъ  ЖЪррехидоръ,  съ  маякомъ.  Сл'Ьва  подл'Ь 
него  торчатъ,  въ  н^которомъ  отъ  него  и  другъ  отъ  друга 
разстоянш,  голые  камни  Конь  и  Монахиня;  справа  сплош- 
ная гряда  мелкихъ  камней.  Мы,  лавировкой,  часовъ  въ 
шесть  вечера,  пошли  въ  заливъ.  Отъ  Коррехидора  отд'Ьли- 
лась-было  шлюпка  и  пошла  на  насъ,  чтобъв'Ьроятно  „узнать 
о  здоровье".  Но  гд'Ь  ей  за  нами!  Мы  ш.ш  по  9-ти  узловъ, 
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обогнали  какое-то  странное,  не  то  китайское,  не  то  инд1й- 
ское  судно,  и  часу  въ  десятомъ  броси.ш  якорь  на  ма- 
нилльскомъ  рейд'Ь,  верстахъ  въ  пяти  отъ  берега. 

Мы  подбирались  къ  рейду  тихо,  осторожно,  и  в-Ьтеръ 
притихъ;  настала  ночь.  Вы  не  знаете  тропическихъ  ночей, 
св']Ьтлыхъ  безъ  св'Ьта,  теплыхъ,  кроткихъ  н  безмолвныхъ. 
Ни  в-Ьтерка,  .ни  звука.  Дрожатъ  только  звЬзды.  Между 
Южнымъ  Крестомь,  Конопусомъ,  нашей  МедвЬдицей  и  Орю- 
номъ,  точно  золотая  пуговица,  желтымъ  св'Ьтомъ  горитъ 
Юпитеръ.  Копопусъ  б.теститъ  какъ  брпльянтъ,  и  въ  его 
б.теск'Ь  тонутъ  друг1я  бл'Ьдныя  звезды  корабля  Арго,  а  все 
вм-Ьст-Ь  тонетъ  въ  пучин-Ь  млечнаго  пути.  Что  это  за  рос- 
кошь!... Но,  чу!  колоколъ!  Давно  я  не  с.тыха.гь  б-тгов-Ьста . 
Густые  и  протяжные  звуки  разнеслись  по  рейду  и  смолкли. 
Я  смотр'Ьлъ  на  городе к1е  огни:  все  кругомъ  ихъ  таилось  въ 
сумрак'Ь.  У  меня  на  душЬ  зашевелилось  пр1ятное  чувство 
любопытства;  въ  воображеши  поднялись  изъ  праха  забвен1я 
картины  и  образы  католпческаго  юга.  МнЬ  захот'Ьлось 
вдругъ  побывать  въ  древнемъ  монастыр'Ь,  побродить  въ 
сумрак-Ь  церквей,  погляд'Ьть  на  развалины,  рядомъ  съ 
св-Ьжей  зеленью,  на  нищету  въ  золотыхъ  .юхмотьяхъ,  на 
л'Ьнь  испанца,  на  красоту  испанки — чувства  и  картины, 
отъ  которыхъ  я-было  сталъ  уставать  и  отвыкать. 

Но  говорятъ  и  пишутъ,  между  прочимъ  американецъ 
Вильксъ,  французъ  Малля  (Ма11а1;),  что  зд-Ьсь  нЬтъ 
оте-тей;  что  иностранцы,  пос.т'Ь  11-ти  часовъ,  удаляются 
изъ  города,  который  на  ночь  запирается,  что  остановиться 
негд'Ь,  но  что  зато  всЬ  гостепр1имны  и  всяк1й  домъ  къ 
вашимъ  ус.тугамъ.  Это  заставляетъ  задумываться:  гдЬ  же 
остановиться,  чтобъ  не  быть  обязаннымъ  никому?  есть  ли 
необходимыя  для  путешественника  удобства? 

Усталъ  я.  До  свидан1я;  авось  завтра  увижу  и  узнаю,  что 
такое  Манилла.  Мы  сд-^лали  отъ  Лю-чу  тысячу  шестьсотъ 
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верстъ  отъ  9-го  до  16~го  февраля...  Манил.та!  добрались 
и  до  нея,  а  какъ  кажется  это  недосягаемо  изъ  Петер- 
бурга! точно  такъ  же,  какъ  отсюда  теперь  кажется  не- 
досягаемъ  Петербургъ — ни  больше  ни  меньше.  До  свп- 
дашя.  Разскажу  вамъ,  что  увижу  въ  Манил.д'Ь. 


Февраль^  1854  и 

Лишь  только  встали  мы  утромъ  16  февраля,  я  витетл 
на  ютъ  смотреть  Манпллу.  „Гд-Ь  же  она?"  думалъ  я,  погля- 
д-Ьвъ  вокругъ  себя:  пусто!  Мы,  по  вчерашнему,  въ  морЬ; 
вдали  син'Ьютъ  берега;  это  мы  видели  всяк1й  день,  иду  чи  подъ 
берегомъ  Люсона.  „Да  гд-Ь  же  Манилла?"  спрашиваю. — 
„А  вонъ,  вонъ".  говорптъ  Д'Ьдъ,  показывая  пальцемъ  въ 
да.ть.  „Да  вы  не  туда  смотрите;  вонъ  гд^Ь!"  прпбавляетъ  онъ, 
повертывая  меня  за  плечо.  Вижу  едва-зам-Ьтную  кайму  бе- 
рега: на  немъ  что-то  б'Ьл'Ьетъ:  не  то  дома,  не  то  церкви; 
сзади,  вда.тек1з.  горы.  ..Такъ  это  Манилла?" — ,.Да;  а  вонъ 
Кавита",  говорптъ  д'Ьдъ,  повертывая  меня  опять  плечомъ 
вправо,  почти  назадъ  отъ  Манпоы.  Но  тамъ  ужъ  ничего  не 
видать:  ни  домовъ,  ни  церквей.  Снится  какъ  будто  во  сн'Ь 
полоса  берега,  да  между  этой  полосой  и  нашимъ  фрегатомъ 
впденъ  трепещуицй  парусъ  рыбачьей  лодки.  Недалеко  отъ 
насъ  стоялъ  французсти  военный  пароходъ  „Со1Ьег1;"  и 
несколько  купеческихъ  судовъ.  „А  Маниллы  все-таки  не 
видать!"  сказа.ть  я. — ,;Еш,е  бы  вид-^ть!"  возрази.дъ  д'Ьдъ: 
„мы  въ  двухъ  съ  половиною  миляхъ  отъ  нея". — „А  ближе 
разв'Ь  нельзя  стать?"  спросплъ  я.  .,Съ  нашимъ  фрегатомъ. . . 
что  вы!  тутъ  глубина  пойдетъ  шесть  да  пять  сажёнъ. 
Другое  д'кю  купеческ1я  суда — т'Ь  п  въ  р'Ьку  входятъ". 

На  берегъ  кому  \тодно!"  говорятъ  часу  во  второмъ: 
„сейчасъ  шлюпка  идетъ" .  Насъ  несколько  челов'Ькъ  сЬ-ю  въ 
катеръ,  всЬ  въ  б'Ь.домъ — иначе  подъ  этимъ  солнце мъ  пока- 
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заться  нельзя  —  п  поехали,  прпгсрывшись  холстиннымъ 
тентомъ;  но  п  то  жарко:  выставишь  нечаянно  рукз',  ногу, 
плечо — жжетъ.  Голубая  вода  не  струится  нисколько:  суда, 
мимо  которыхъ  мы  'Ьхали,  будто  спять:  ни  мал'Ьйшаго 
движен1я  на  нпхъ;  на  палубЬ  ни  души.  По  огромному 
заливу  кое-гд^^  ползаютъ  лодкя,  какь  сонныя  мухи. 

По  м'ЬрЬ  нашего  приближен1я,  берегъ  сталъ  обрисовы- 
ваться: обозначилась  сЬрая,  длинная  ст'Ьна,  за  ней  коло- 
кольни, потомъ  т'Ьсная  куча  домовъ.  Открылся  входъ  въ 
р^ку,  одетую  каменной  набережной.  На  правомъ  берегу, 
у  самаго  устья,  стоить  высокая  башня  маяка. 

Г'Ька  Пассигъ — славная,  быстрая  р^ка;  на  ней  много 
двнжешя.  1)ерега  застав-гены,  въ  два-трп  ряда,  судами, 
джонками,  лодками,  такъ  что  мы  съ  трудомъ  пробирались 
и  не  разъ  принуждены  были  класть  весла  по  борту.  На  су- 
дахъ  д-Ьятельность:  выгрузка,  нагрузка:  сейчасъ  видно,  что 
это  больиюй  портъ.  Некоторые  корабли  лежатъ  почти  на 
боку  и  чинятся.  Всюду  гомозятся  за  работой  красное муглыя, 
голыя  ткта:  всеинд1ицы.  На  .тЬвомъ берегу  крепость.  „Вотъ 
Мани.гла  п  есть!"  сказалъ,  указывая  на  кр^Ьпость,  Б.  К., 
который  ужъ  былъ  у  губернатора:  „это  испанскш  городь; 
тутъ  всЬ  власти"' . — ,.  А  это  что  жъ?"  спросили  мы,  указывая 
на  противоположный  береп,.  „Это  предмЬстье  Бинондо; 
тутъ  торговля,  иностранцы".  Вотъ  пока  все,  что  я  узна.гь. 

,^Куда  жъ  пристать?-' — „Вотъ  одна  пристань,  а  другая 
тамъ,  дальше  тх^-то,  у  моста" . — „Такъ  пристанемъ  къ  бли- 
жайшей!" сказалъ  кто-то. — „Отчего  Яхъ  къ  ближайшей?" 
возрази.тъ  другой:  ,;ужъ  заберемся  подальше". — .Л1  зд'11сь 
хорошо".  Стали  спорить:  большинство  решило  пристать 
немедленно:  но  тутъ  течен1емъ  потащило  насъ  на  мель, 
на  праздно-валявш1еся  въ  тин'Ь  якоря.  ..Клади  .гЬво  руля! 
л]}во  руля!"  говорилъ одинъ.  „Отталкивайся,  бери  правей. .  ."- 
командовалъ  другой:  „вотъ  такъ!  теперь  пристанемъ". — „Да 
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н'Ьтъ,  по'Ьдемте  туда,  къ  той  пристани!"  решили  мнопе — 
и  по-Ьхали.  А  пристать  сл-Ьдовало  тутъ,  какъ  мы  посл-Ь 
увид-бли. 

Мы  продолжали  плыть  по  р']Ьк'Ь.  На  одномъ  берегу  рядъ 
грязноватыхъ  пакгаузовъ,  домовъ,  длинныхъ  заборовъ;  зе- 
лени нигд-Ь  не  видать:  изр'Ьдка  выбЬгаютъ  на  солнце  изъ-за 
каменной  ограды  два-три  банановые  листа.  Направо,  у  кр-Ь- 
пости,  растетъ  мелкая  трава;  тамъ  б'Ьгаютъ  съ  крикомъ  ре- 
бятишки: въ  т-Ьни  лежать  буйволы,  съ  ужаснМшнмп,  за- 
кинутыми на  спину  рогами,  или  стоятъ  по  горло  въ  вод'Ь. 
На  ст'Ьн'Ь  ходятъ  часовые,  съ  большими  эполетами  изъ  крас- 
ной бахрамы,  въ  уланскихъ  киверахъ  и  въ  суконныхъ  мун- 
дирахъ,  съ  перевязью.  „Кр-Ьпость  славно  укр^п.1ена",  гово- 
рили наши,  разсматрнвая  артил.1ер1ю  и  толи1,ину  ст'Ьнъ. 

Но  вотъ  и  мостъ.  Насилу  продрались  мы,  между  судовъ 
и  лодокъ,  къ  каменнымъ  ступепямъ  пристани,  и  вышли  на 
улицу.  Ухъ,  какъ  душно!  Насъ  охватилъ  горячш  и  удушли- 
вый воздухъ:  точно  въ  пекарню  вошли.  „Ул<:ели  это  Ма- 
нилла?"  говорилъ  одинъ  изъ  нашихъ  спутниковъ,  помоложе, 
привыкш1Й,  съименемъ  Маниллы,  соединять  что-то  цв-Ьту- 
щее:  „да  гд4  же  роскошь,  ноэз1я?...  Ахъ,  какъ  нехорошо 
пахнетъ! "  вдругъ  прибавплъ  онъ.  Пахло  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  не- 
хорошо. Мы  вошли  въ  улицу,  состояпдую  изъ  сплошного 
ряда  лавокъ,  и  вдругъ  угадали  причину  запаха:  изъ  лавокъ 
выглядывали  бритыя  до-синя,  китайсия  го.ювы  и  лукавыя 
физ1оном1и.  Прямые  аз1атск1е  жиды:  гд-Ь  ихъ  н'Ьтъ?  и  всюду 
разносятъ  они  запахъ  чесноку,  сандальнаго  дерева  и  ра- 
стительнаго  масла.  Зд'Ьсь  они  однакожъ  почийте,  нежели  въ 
Сингапуре  и  Гон-Конг'Ь,  и  лавки  у  нихъ  поонрятн'Ье,  похо- 
жи на  наши  гостиные  дворы,  только  съ  жильемъ  вверху. 
Зд'Ьсь  меньше  кузнецовъ,  столяровъ;  не  видать,  чтобъ  жа- 
рили и  пекли  на  улиц-Ь.  Но  голыхъ  много.  Непр1ятно  ви- 
д-Ьть  эти  б'Ьлыя  и  дряблыя  т-Ьла:  точно  провиз1я  какая-ни- 
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будь   выставлена   напоказъ,    между   частью    баранины   п 
окорокомъ  ветчины. 

Мы  искали,  кого  бы  спросить  о  французской  отели,  о 
которой  слышали  утромъ,  о  томъ,  можно  ли  поселиться  въ 
ней,  им-^ть  экипажъ  и  т.  п.  На  улиц-Ь  никого;  р^^дко  про- 
б'Ьжитъ  инд1ецъ,  или  китаець  съ  ношей,  и  опять  улица  опу- 
ст^Ьетъ.  Только  собаки,  да  свиньи,  лежать  кое-гд-Ь  у  забора, 
въ  т'Ьни.  Мы  обращ,ались  и  к'^  китайцамъ,  и  къ  инд1ицамъ, 
съ  вопросомъ  по-англшски  и  по-французски:  „гд'Ь  отель?" 
Встречные  тупо  гляд'Ьли  на  насъ,  или  отвечали  вопросомъ 
же  „81§пог?"  Мы  стали  ухитряться,  какъ  бы,  не  зная  ни 
слова  по-испански,  сочинить  испанскую  фразу.  Посл-Ь  до- 
вольно-продолжительной конференц1и,  наконецъ  сочинили 
пять  словъ,  которыя  долженствовали  заключать  въ  себ'Ь  во- 
просъ:  „ГД'Ь  зд-Ьсь  французская  отель?"  Съ  этимъ  обрати- 
лись мы  къ  солдату,  праздно-стоявшему  въ  т'Ьни  какого-то 
желтаго  здашя,  похожаго  на  казармы.  Другой  солдатъ  сто- 
ялъ  на  часахъ.  Первый  погляд'Ьлъ  на  насъ,  подумалъ  и  по- 
велъ  по  кптайскимъ  рядамъ.  Пзъ  лавокъ  на  насъ  несло  ио- 
перем-Ьнио,  мьыомъ,  сапожнымътоваромъ,  пряностями,  ча- 
емъ,  и  т.  п.  Наконецъ  солдатъ  привелъ  насъ  на  какой-то 
дворъ,  на  которомъ  было  множество  колясокъ  и  лошадей. 
Кучера,  чистивипе  ихъ,  посмотр-Ьли  вопросительно  на  насъ, 
а  мы  на  нихъ,  потомъ  всЬ  вм'Ьст'Ь  на  солдата:  „Что  это  мы 
сказали  ему?"  спросилъ  одинъ  изъ  насъ  въ  тоскЬ  отъ  жара, 
духоты  ц  дурного  запаха  наулицахъ. — „В-Ьрио  что-нибудь 
хорошее,  что  онъ  насъ  въ  конюшню  привелъ!" — „А  все  же 
вышло  что-нибудь  да  по-испански:  не  даромъ  л^е  онъ  прп- 
ве.тъ  сюда",  прибавилъ  кто-то  въ  ут'Ьшеше.  „Франческа, 
Франческа",  повторили  мы  солдату.  Одинъ  изъ  кучеровъ 
тоже  что-то  сказалъ  емл',  и  тотъ  пове.11ъ  насъ  опять  по 
рядамъ.  Улица  была  прекрасная;  лавки,  чЬмъ  дальше  шли, 
т'Ьмъ  .1учше.  Наконецъ  проводникъ  остановился  передъ 
одной  дверью  и  указа.1ъ  намъ  войти  туда. 
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Мы  очз'тилпсь  въ  европейскомъ  магазин-Ь,  но  въ  немъ 
царствовалъ  такой  эклектпзмъ,  что  ни  за  что  не  скажешь 
сразу,  ч^мъ  торгуетъ  хозяпнъ.  Тутъ  стояло  двое-трое  сто- 
ловыхъ  часовъ,  коробка  съ  перчатками,  несколько  ящиковъ 
съ  виномъ,  фортеп1ано;  лежали  матер1и,  висЬли  золотыя  ц'Ь- 
почки,  теснились  въ  куч-Ь  эталхерки,  красивые  столики, 
шкапы  и  диваны,  на  окнахъ  вазы,  на  стол'Ь  какая-то  маши- 
на, потомъ  бумага,  духи.  Мы  им'Ьли  время  разсмотр-ЬтБ  все, 
потому  что  въ  магазин'Ь  никого  не  было  и  никто  не  шелъ 
къ  намъ.  Минутъ  черезъ  пять  уже  появился  молодой,  высо- 
к1и,  б'Ьлокурый,  очень  красивый  франц^'Зъ,  по  обыкновенно, 
изысканно-од'Ьтый,  и  з^дивился,  найдя  насъ  тз'тъ.  За  нимъ 
вышла  немолодая,  невысокая,  очень  некрасивая  францу- 
женка, од'Ьтая  еп1,е  изысканн-Ье.  Она  тоже  съ  удивлешемг^ 
иосмотр']Ьла  на  насъ.  Мы  заговорили  всЬ  вмЬст'Ь,  и  хозяева 
тоже.  Мы  стали  горько  жаловаться  на  жаръ,  на  духоту,  на 
пустоту  на  улицахъ,  на  то,  что  никто,  кром'Ь  испанскаго, 
другого  языка  не  разум-Ьетъ,  и  что  мы  никакъ  не  можемъ 
найтп  отели.  Они  усердно  ут'Ьшалп  насъ  т'Ьмъ,  что  теперь 
время  съесты — всЬ  спятъ,  оттого  никто  по  улицамъ,  кром!; 
простого  народа,  не  ходитъ,  а  простой  народъ  нипо-фран- 
ц}^зски,  ни  по-англ1йски  не  говоритъ,  но  зато  говоритъ  по- 
пспански,  по-китайски  и  по-португальски,  что,  передъ  съе- 
стой  и  посл'Ь  съесты,  по  улицамъ,  кромЬ  простого  народа, 
опять-таки  никто  не  ходитъ,  а  непростой  народъ  все  -Ьздитъ 
въ  экипажахъ  и  говоритъ  только  по-испански.  „Отель", 
прибавили  они  въ  последнее  ут'Ьшен1е  намъ,  „точно  есть: 
содержптъ  ее  францз'зъ  ш-г  Демьенъ,  очень  хорош1й  чело- 
в'Ькъ,  но  это  предалеко  отсюда.  Вотъ,  не  угодно  ли,  васъ 
проводить  туда  кули,  а  вы  заплатите  ему  за  это  реалъ,  или 
пожа.1у й ,  больше  ''• . 

Француженка,  въ  впд-Ь  украшен1я,  прибавила  къ  этимъ 
практическимъ  св'Ьд'Ьн1ямъ,  что  въ  Манилл-Ь  всего  челов11Къ 
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шесть  французовъ,  да  очень  мало  амернканскихъ  и  англш- 
скихъ  негощантовъ,  а  то  все  испанцы;  что  онп  все  спятъ  да 
•Ьдятъ;  что  сама  она  католичка,  но  терпотъ  и  друпя  рели- 
пи,  даже  лютеранскую,  и  что  хотела  бы  очень  побывать  вт, 
испанскихъмонастыряхъ,  но  туда  женщипъ  ие  пускавл'ъ — 
и  при  этомъ  вздохнула  изъ  глубины  души.  „А  много  мона- 
ховъ  въ  Манилл'Ь?  спросилъ  я. — „Оп  пе  уо11:  дне  са,  ш-г", 
отв-Ьчала  она.  На  проп1,ань'Ь  хозяева  просили  удостоить 
ихъ  пос'Ьщен1емъ,  если  понадобится  намь — мебель. 

Опять  пошли  мы  кочевать,  подъ  нредводительствомъ 
инд1йца  или,  какъ  называетъ  ваддеевъ,  цыгана,  въ  бЬлой 
рубашк-Ь,  выпуп1,енной  на  син1е  панталоны,  въ  соломен- 
ной шляп'Ь,  босикомъ.  по  пустымъ  улицамъ,  стараясь 
отворачиваться  отъ  многпхъ  лавочекъ,  откуда  ужъ  слиш- 
комъ  пахло  китайцами. 

Пока  мы  шли  подъ  каменными  сводами  лавокъ,  было 
сносно,  но  .1авки  кончились;  началась  другая  улица,  пошли 
перекрестки,  площади;  надо  было  проходить  по  открытымъ 
мЬстамъ.  оонтикъ  оказался  слабою  зап1,итою:  ноги  горели 
въ  ботинкахъ.  Мы  прошли  мимо  моста,  у  котораго  при- 
стали; за  нимъ  видна  большая  церковь:  впереди,  по  но- 
вой улиц-Ь,  опять  ряды  лавокъ,  гораздо  хуже,  ч-Ьмъ  въ 
той,  гд4  мы  были.  Попадались  все  т'Ь  же  индьицы  и  ки- 
тайцы, пзр'Ьдка  метисы,  и  одна  метиска,  съ  распущенной 
по  спин'Ь  мокрой  косой,  которую  она  подставляетъ  по^ъ 
солнце  посушить  посл'Ь  купанья. 

Метисы — это  пересаженные  на  манилльскую  почву,  съ 
разныхъ  другихъ  м'Ьстъ,  цветки,  то-есть,  смЬсь  китайцевъ, 
испанце  въ,  и  другихъ  п.1емепъ,  съ  индхицами.  Испанск1е 
метисы  одержимы  желан1емъ  прослыть,  гд-Ь  есть  с.гучай, 
испанцами — но  это  невозможно:  черезчуръ  смуглыя  лица, 
черезчуръ  черные  волосы,  обличаютъ  неиснаттскую  кровь 
на  каждомъ  шагу.  Они  и  сами  понимаютъ  это  и  смиряются. 
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Женщины  присвоили  себ'Ь  и  особенный  костюмъ:  ярко- 
полосатую,  и  даже  пеструю  юбку,  и  б'Ьлую  головную 
мантилью,  въ  отлич1е  отъ  черной,  исключительнаго  голов- 
ного убора  испанокъ  риг  зап^.  Испанцы  такъ  дорожать 
привилег1ей  родиться  и  получить  воспиташе  на  своемъ 
полуострове,  что  уже  родивш1еся  зд'Ьсь,  отъ  испанскихъ 
же  родителей,  д'Ьтп  на  н'Ьсколько  нроцентовъ  ц'Ьнятся 
ниже  противъ  европейскихъ  испанцевъ  въ  зд-Ьшнежъ  об- 
ществе. Одна  молодая  испанка...  Но  в'Ьдь  это  я  все  уз- 
налъ  не  дорогой  къ  трактиру,  а  посл-Ь:  зач^мъ  же  заб'Ь- 
гать?  Разскажу,  когда  дойдетъ  очередь,  если  не...  забуду. 

У.1ИЦЫ,  дома,  лавки — все  это  провпнц1ально  и  похоже 
на  всЬ  въ  м1р'Ь,  какъ  я  теперь  погляжу,  провпнц1альные 
города,  въ  томъ  числ'Ь  и  на  наши:  так1е  же  длинные  заборы, 
длинные  пе1)еулкп  безъ  домовъ,  заросш1е  травой,  пустота, 
эк.лектизмъ  въ  торговл^Ь  и  отсутствхе  движешя. 

У  одного  переулка  нашъ  вожатый  остановился,  давъ 
догнать  себя,  и  пошелъ  между  двумя  заборами,  изъ-за  ко- 
торыхъ  выглядывали  жаривш1еся  на  солнце  бананы.  Въ 
этомъ  переулке  совсЬмъ  не  видно  было  домовъ,  зато  росю 
гораздо  больше  травы,  въ  т'Ьни  лежало  гораздо  бо.г'Ье  свиней 
и  собакъ,  нежели  въ  другихъ  улицахъ.  Наконецъ  вотъ  и 
домъ,  одинъ,  вдали,  уяхъна  загибе,  другой — и  то.тько.  „Да 
скоро  ли  кончится  этотъ  путь?"  говорили  мы,  до-нельзя 
утом.1енные  жаромъ.  Тага.гъ  остановился  у  перваго  изъ  до- 
мовъ, у  довольно  грязныхъ  воротъ.  „Гопйа!"  сказа.гъ  онъ, 
указывая  рукой  во  дворъ.  Мы  недоверчиво  заглянули  туда — 
и  что  же:  опять  коляски  и  .юшади.  „Что  жъ  это  значитъ: 
см-Ьются,  что  ли,  надъ  нами?"  ворчали  мы.  „Гопс1а!"  твер- 
дилъ  упрямо  тагалъ,  „Такъ  что  жъ,  что  Гопйа?  веди  пасъ  въ 
оте.ть!"  кричали  мы,  кто  по-французски,  кто  по-англшскп. 
Къ  счастью,  вышелъ  какой-то  молодой  челов^къ  и  объявилъ 
по-англ1йски,    что  это  фунда,   то-есть  отель  1г  есть.    ,,Л 
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лошади,  коляски — что  это  значптъ?"  сердито  спрашивали 
мы.  „Хозяинъ  содержитъ  и  экипажи",  отв-Ьчадъ  онъ. 

Мы  успокоились  и  спрятались  подъ  спасительную  т^нь, 
проб'Ьжавъ  дворъ,  наполненный  колясками  и  лошадьми, 
взошли  на  лестницу  и  очутились  въ  огромной  столовой 
зал'Ь,  пзъ  которой  открытая  со  всЬхъ  сторонъ  галлерея 
вела  въ  друпя  комнаты;  дал-Ье  следовали  коррид оры  съ 
нумерами.  О  роскошь!  солнца  нЬтъ;  везд'Ь  сквозной  в'Ь- 
теръ;  но,  къ  сожал-Ьнйо,  онъ  не  всегда  зд'Ьсь  къ  вашпмъ 
услугамъ.  У  насъ,  на  С'Ьвер'Ь,  велятъ  изб'Ьгать  его,  а 
зд-Ьсь  искать.  Отель  напоминала  намъ  Сингапуръ:  тамя 
же  длинныя  залы,  длинный  столъ  и  огромный  в'Ьеръ, 
прикр-Ьпленный  къ  потолку.  Везд-Ь  задвижныя  рамы  во 
всю  величину  окна.  Есть  и  балконъ,  пли  просто  крыша 
надъ  сараями,  огороженная  бортами,  какъ  на  корабляхъ, 
или,  лучше  сказать,  какъ  на...  балконахъ. 

На  насъ  съ  любопытствомъ  поглядывала  толпа  с.тугъ, 
инд1йцевъ,  большею  частью  мальчишекъ.  Впрочемъ  тагалы 
вообще  невысоки  ростомъ  и  моложавы  на  видъ.  „Лимонаду! " 
спросили  мы,  и  вся  толпа  слугъ  разомъ  бросилась  вонь, 
такъ  что  полъ,  столы,  стулья — все  заходило  въ  зал^!.  Тз'тъ 
я  разгляд-Ьлъ,  что  полы,  потолки — все  это  выстроено  через- 
чуръ  на  живую  нитку.  Я  сквозь  ш,ели  досокъ  на  полу  ви- 
д4лъ,  что  делается  на  двор'Ь;  каждое  слово,  сказанное  внизу, 
слышно  въ  комнат-Ь,  и  обратно.  Разгляд'Ьлъ  я  еш,е,  что 
въ  рамахъ  н'Ьтъ  ни  одного  стекла,  а  вместо  ихъ  что-то 
другое.  „Слюда",  сказалъ  одинъ  пзъ  насъ. — „Штъ,  это 
жесть,  р-Ьшилъ  другой:   „посмотрите,   какая  крепкая!" 

Слуги  вб'Ьжали,  какъ  лошади,  съ  такимъ  же  шумомъ, 
съ  какимъ  ушли,  и  принесли  несколько  бу ты локъ  лимонаду. 
Мы  жадно  напали  на  лимонадъ  и  потомъ  уже  спросили,  гд-Ь 
хозяинъ  и  можно  ли  его  вид'Ьть.  Опять  онп  съ  ог.туши- 
тельнымъ  топотомъ  шарахнулись  вонъ.   Явился  хо.зяинъ, 
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т-г  Бет1еп.  .тЬтъ  35-тн,  прхятноп  наружности,  съ  доб- 
рымъ  лицомъ,  въ  б-Ьдон  куртк-Ь  и  соломенной  шляпЬ, 
вЬжливый,  но  не  суетливый,  держитъ  себя  очень  просто, 
но  съ  достоинствомъ,  не  болтунъ  и  не  хвастунъ,  чт5 
р-Ьдко  встр'Ьтишь  въ  французе.  Онъ  объявилъ,  что  за 
полтора  п1астра  въ  сутки  даетъ  комнату,  со  столомь, 
то-есть  съ  завтракомъ,  об'Ьдомъ,  ужиномъ;  что  онъ  содер- 
житъ  также  и  экипажи;  что  коляска  и  пара  лошадей 
стоятъ  въ  день  два  тастра  съ  половиной,  а  за  полдня  п1а- 
стръ  съ  четвертью;  что  завтракаютъ  у  него  въ  десять  ча- 
совъ,  об'Ьдаютъ  въ  четыре,  а  чай  пьютъ  и  ужинаютъ  въ  во- 
семь. „Впрочемъ  у  меня  когда  хотите,  тогда  и  дадутъ  -Ьсть, 
сотте  сЬе/  1;ои8  1е8  таиуа18  ^аг^о^егв",  прибавилъ  онъ. — 
„ЕхсеИеп!;  т-г  Ветхеп!'*  сказа.тъ  Б.  К.  въ  умилен1и. 

„Скажите,  пожалуйста",  начали  мы  разспрапп1вать  хо- 
зяина: „какъ  бы  посмотр'Ьть  городъ?" — „Можно" ,  отв-Ьчалъ 
онъ:  ,.вы  что  хотите  вид'Ьть?" — ..Прежде  всего  испанск1й 
городъ,  достопримечательности".  —  ..Можно".  ..Церкви, 
наприм'Ьръ?"— „Можно" . — „Такъ  велите  же  дать  .юшадей, 
мы  бы  по-Ьхали. . . " — „Церкви  вид']Ьть  нельзя:  он-Ь  заперты" , 
сказалъ  Демьенъ. — „Когда  жъ  с.1ужатъ  въ  нихъ?" — „До 
восьми  часовъ  утра;  позже  —  жарко".  —  „Ну,  фабрику 
сигаръ  можно  видеть?"  —  „Штъ,  надо  до  одиннадцати 
часовъ  утра;  къ  полудню  всЬ  расходятся  отдыхать:  жарко. 
Да  у  васъ  есть  позволен1е  отъ  губернатора?" — „Позво.1е- 
н1е?"  спросили  мы. — „Да?" — „Штъ". — „Впрочемъ,  если 
у  васъ  есть  кто-нибудь  знакомый  въ  городе,  то  васъ  про- 
ведутъ,  по  знакомству  съ  директоромъ". 

Мы  призадумались  передъ  этими  неожиданными  пом'Ь- 
хами.  „Еи1,е  намъ  хот"Ьлось  бы  съ'Ьздить  внутрь  острова: 
посмотр-Ьть,  напрпмЬръ,  гротъсв.  Маттео,.тагуны...  можно 
ли  у  васъ  достать  лошадей?"  спраитвали  мы  да.гЬе.  — ' 
„Молхно,    сколько    хотите:    только    зд'Ьишее    начальство 
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неохотно  пускаетъ  иностранцевъ  внутрь...  Впрочемъ,  для 
васъ,  можетъ-быть,  губернаторъ  разр'Ьшитъ:  вы  рЬдше  го- 
сти".— „Ч-Ьмь  же  это  .1учше  Япоши?"  съ  досадой  сказалъ 
я:  „нечего  д'Ьлать,  велите  мн'Ь  заложить  коляску",  приба- 
вп.1ъ  я:  „я  про'Ьдусь  по  городу,  кстати  куплю  спгаръ..." — 
„Коляски  дать  теперь  нельзя..." — „Вы  шутите,  г.  Демь- 
енъ?" — „Нимало:  зд-Ьсь  -Ьздятъ  съ  ранняго  утра  до  полудня, 
потомъ  съ  пяти  часовъ  до  десяти  и  одиннадцати  вечера; 
иначе  заморишь  лошадей". — „Гд'Ь  жъ  магазинъ  съ  сига- 
рами! покажите,  мы  п-Ьшкомъ  пойдемъ". — ^„Есть  одинъ 
магазинъ  казенный,  да  тамъ  не  всегда  бываютъ  сигары... 
надо  на  фабрик^.. ." — „Это  изъ  рукъ  вонъ!  в'Ьдь  на  фабрику 
попасть  нельзя?" — „Трудно". — „Гд-Ь  жъ  берутъ  сигары? 
мы  на  улиц'Ь  вид-бли,  всЬ  курятъ" . — „Въ  частныхъ  лавкахъ 
есть,  да  дрянныя". — „Штъ  ли  у  васъ?" — ,,Штъ,  я  не 
держу,  потому  что  зд'Ьсь  всяк1й  самъ  запасаетъ  себ'Ь". 

Мы  пожали  плечами,  а  Демьенъ  улыбался:  онъ  насла- 
ждался нашимъ  положен1емъ.  „Что  жъ  намъ  дкгать  теперь — 
научите". — „А  вотъ  отдохните  зд'Ьсь,  теперь  три  часа,  въ 
четыре  подадутъ  об'Ьдъ:  об'Ьдайте,  если  хотите,  а  посл'Ь  я 
тотчасъ  велю  закладывать  экипалси,  пораньше,  для  васъ, 
и  вы  по'Ьдете  кататься.  Сигаръ  я  пошлю  купить  сейчасъ 
же". — „Мы  об'Ьдали",  отв'Ьчали  мы. — „Завтрака.ги",  по- 
сп-Ьшно  добавилъ  В.:  „почему  жъ  не  отоб'Ьдать?  Надо  же 
изучать  нравы,  обычаи..." — ,,А  что  это  у  васъ  вставлено 
въ  рамы  вм'Ьсто  стеколъ?"  спросилъ  я  хозяина. — „Перла- 
мут1)0выя  раковины".— „Зач'Ьмъ  же?" — „Снимало  св'Ьта 
пропускаютъ  въ  комнаты  и  не  принимаютъ  въ  себя  жара. 
Да  стеколъ  зд'Ьсь  не  напасешься  отъ  однпхъ  землетрясе- 
шй",  прибавилъ  онъ. 

Мы  сЬли  у  окна,  на  самомъ  сквозпомъ  в-Ьтру,  и  смотр'Ьли 
на  огороженный  заборомъ  плацъ,  съ  аллеею  большихъ  1"Ь- 
нистыхъ  деревьевъ,  назначенный,  повидимому,  для  ученья 
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солдатъ.  Дальше  виднелись  крыши  домовъ,  съ  редкою,  вы- 
глядывавшею изъ-за  ннхъ  зеленью.  Съ  другой  стороны,  съ 
балкона,  видъ  былъ  лучше.  Балконъ  выходилъ  на  Пассигъ, 
съдвижуш,ейся  по  ней  жнвой  панорамой  судовъ,  странныхъ 
лодокъ,  инд1йцевъ.  Пзъ-за  крепостной  стЬны  гляд-^ли  ку- 
полы  и  кресты  церквей.  Въ  трактиръ  приходили  и  уходили 
разныя  лица,  все  въ  б^лыхъ  курткахъ,  индшцы  въ  гряз- 
ныхъ  рубашкахъ,  китайцы,  безъ  того  и  безъ  другого.  Мимо 
вез.1и  на  буйво.тахъ  разныя  клади:  видно,  буйволы,  насчетъ 
"Ьзды  по  жар'11,  не  входили  въ  одну  категор1ю  съ  лошадьми. 
Въ  трактир-Ь  къ  об^ду  стало  поживее:  изъ  нумеровъ 
показались  сонныя  лица  жильцовъ:  какой-то  очень  благо- 
образный, высок1й,  сЬдой  старикъ,  въ  св-Ьтло-зе.геномъ  сюр- 
тук-Ь,  ирландецъ,  какъ  намъ  сказали,  полковникъ  испан- 
ской службы,  французъ,  бледный,  до-нёльзя  съ  черными 
во.юсами,  до-нельзя  въ  б^лой  куртк'Ь  и  панталонахъ,  какъ 
будто  завернутый  въ  х.топчатую  бумагу,  съ  нЬжнымъ  фаль- 
цетто,  безъ  грудныхъ  нотъ.  Потомъ,  несмотря  на  жаръ, 
пришло  съ  улицы  несколько  англ1йскихъ  шкиперовъ:  что 
за  широкоплечесть!  что  за  приземистость!  ноги,  вогнутыя 
внутрь  или. дугой  наружу.  Они  вчетверомъ,  какъ  толпа 
буйволовъ,  прошли  по  галлереЬ  м1>рно,  основательно,  такъ 
что  полъ  заходилъ  ходенемъ.  Посмотришь  ли  на  индивиду- 
ума этой  породы  спереди,  только  и  увидишь  синюю,  толстую, 
суконную  куртку,  так1я  же  панта.юны,  шляпу,  и  подъ  ней, 
вм'Ьсто  лица,  К1)угъ  краснаго  мяса,  съ  каймой  рыжихъ, 
жесткихъ  волосъ,  да  огромные,  жестк1е,  почти  неразжи- 
ма1(.)щ1еся  кулаки:  горе,  кому  этакой  кулакъ  окажетъ  знакъ 
вражды  или  дружбы!  Взглянешь  сзадп^то  же  самое,  толь- 
ко шляпа  вплоть  приходится  къ  п.гечамъ.  Онъ  неизмЬнимъ 
всегда  и  везд-Ь:  ни  б'Ьлыхъ  куртокъ,  ни  соломенныхъ  шляпъ, 
никакихъ  этихъ  нежностей  не  знаетъ.  Явилось  еще  не- 
сколько лицъ,  всего  челов-Ькъ  двадцать.  Слуги  проявляли 
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необыкновенную  д-Ьятельность:  они  продолжали  б^зосаться 
вонъ  и  возвращаться  б'Ьгомъ,  каждый  съ  какнмъ-нибудь 
б.тюдомъ,  и  скоро  заставили  весь  столъ,  такъ  что  скатерти 
стало  не  видно. 

Чего  не  было  за  столомъ!  Мяса  р-Ьшительно  всЬ  и  во  всЬхъ 
видахъ,  живность  тоже;  зелени  цЬлый  огородъ,  между  про- 
чимъ  кукуруза  съ  масломъ.  Но  фруктовъ  мало:  не  сезонъ 
имъ. 

Столъ — см-Ьсь  англ1йскаго  съ  французскимъ:  зелень,  на- 
прим'Ьръ.  вся  приготовлена  по-франц}'зски,  а  мясо  и  рыба 
поданы  но-англ1Йски,  неразрезанными:  къ  нимъ  особо  опять 
французе к1е  рагу,  тутъ  же  п  сои,  пикзми.  Хотя  вс^  ку- 
шанья разомъ  поставлены  на  столъ,  но  собеседники  другъ 
друга  не  безпокопли  просьбою  отрезать  того,  другого,  какъ 
принято  у  англичанъ.  „Зач^мъ  такъ  много  всего  этого?" 
скажешь  невольно,  глядя  на  эти  двадцать,  тридцать  блюдъ: 
.,не  лучше  ли  два-три  блюда,  какъу  насъ?..."  Впрочемъ,  я 
не  знаю,  что  лучше:  попробовать  ли  понемногу  отъ  двадцати 
блюдъ,  или  наесться  двухъ  такъ,  что  челов^къ  посл^  обЬда 
часа  два  томится  сомнешемъ,  будетъ  ли  онъ  живъ  къ  ве- 
черу, какъ  это  д^лаютъ  иные... 

Слуги  и  за  обедомъ  суются,  какъ  угорктые,  сталкива- 
ютъ  другъ  друга  съ  ногъ,  беснуются  и  вдругъ  становятся 
неподвижно  и  глядятъ  на  васъ,  прося  глазами  приказать 
что-нибудь  еще. 

Пос.й  об^да  стало  посвЬжее;  все  разъехались.  Мне 
подали  прекрасную  небольшую  коляску,  запряженную  па- 
рой мелкихъ,  но  прехорошенькихъ,  круглыхъ  и  резвыхъ 
лошадей.  „Велите  кучеру  ехать  сначала  въ  Манил лу", 
сказалъ  я  хозяину:  „потомъ  въ  окрестности,  только  подаль- 
ше и  позанимательнее". — ..А  на  кальсадо  хотите  ехать?" 
спросилъ  онъ. — „Что  это  такое  кальсадо?" — „Это  гулянье 
около  крепости  и  по  взморью:  туда  по  вечерамъ  собираются 
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вс'Ь  кататься". — „Ужо,  попозднее",  сказалъ  я.  Онъ  долго 
что-то  говорилъ  кучеру  и  тотъ  погналъ  лошадей,  еще  по  го- 
рячимъ  улЕцамъ,  по  которымъ  мы  утромъ  тащились  п-Ьш- 
комъ  до  отели.  Я  прилежно  гляд'Ьлъ  кругомъ,  чтобъ  скорее 
освоиться  въ  город'Ь. 

Мы  промчались  по  предм-Ьстью,  теперь  уже  наполнепно- 
му  толпами  парода,  большею  част1ю  тагалами  и  китайцами, 
отчасти  также  метисами:  весь  этотъ  людъ  шелъ  на  работу 
или  съ  работы;  друпе,  казалось,  просто  обрадовались  на- 
ступавшей прохлад'Ь,  и  вышли  изъ  домовъ  гулять,  ходили 
по  лавкамъ,  стояли  толпами  и  разговаривали. 

Тагалы  нехороши  собой:  лица  большею  част1ю  плоск1я, 
овальныя,  носъ  довольно  широк1й,  глаза  небольпие,  цв'Ьтъ 
кожи  нечисто-смуглый.  Они  стригутся  по-европейски,  од'Ь- 
ваются  въ  бумажныя  панталоны,  сверху  выпущена  бумаж- 
ная л^е  рубашка;  у  франтовъ  кисейная,  съ  вышитою  на 
европейск1й  фасонъ  манишкой.  Въ  шляпахъ  большое  раз- 
нообраз1е:  много  соломенныхъ,  но  еще  больше  европей- 
скихъ,  шелковыхъ,  особенно  сЬрыхъ.  Метисы  ходятъ  въ 
такомъ  же,  или  з^же  совершенно  въ  европейскомъ  плать'Ь. 

Женщины,  т. -е.  тагалкп,  гораздо  .1учше  мужчинъ:  лица 
у  нпхъ  правпльн-Ье,  глаза  смотрятъ  жпв'Ье,  въ  чертахъ  боль- 
ше смыш.тенности,  .гукавства,  игры,  какъ  оно  и  должно  быть. 
Он^  больш1я  кокетки:  это  видно  сейчасъ  по  взглядамъ,  ко- 
торыми он'Ь  отв-Ьчаютъ  на  взгляды  .тюбопытныхъ,  и  по  по- 
давляемымъ  улыбкамъ.  Какъ  хорошъ  смуглый  цв'Ьтъ,  при 
живыхъ,  страстныхъ  тазахъ  и  густой  черной  косЬ,  кото- 
рая плотнымъ  узломъ  громоздится  на  ма.1енькой  голове,  на- 
показъ  вс'Ьмъ,  безъ  всякаго  убора!  Васъ  поразила  бы  еще 
стройность  этихъ  женщинъ:  он'Ь  не  высоки  ростомъ,  но  сло- 
жены прекрасно,  т'Ьмъ  прекраснее,  что  никто,  кром'Ь  при- 
роды, не  трудился,  надъ  этимъ  станомъ.  Штъ  ни  пояса,  ни 
.  тесемки  около  поясницы,  ничего,  что  намекало  бы  на  шну- 
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ровку  II  корсетъ.  Весь  костюмъ  состоитъ  пзъ  бумажной, 
илотно-обвцтой  около  т'Ьла  юбки,  безъ  рубашки;  юбка 
прикрыта  еп1,е  бо.п.шимъ  п.таткомъ  —  это  нижняя  часть 
одежды;  верхняя  состоитъ  изъ  одного  только  спенсера, 
большею  частью  кисейнаго,  безъ  всякой  подкладки,  нп- 
ч'Ьмъ  не  соединяющагося  съ  юбкою:  отъ  этого,  при  скорой 
походк'Ь,  отъ  гращозныхъ  движен1й  тагалкп,  часто  бро- 
сается въ  глаза  полоса  смуглаго  т-Ьла,  внезапно  откры- 
вающаяся между  спенсеромъ  и  юбкой. 

У  многпхъ,  особенно  у  старухъ,  на  шеЬ,  на  м-Ьдиой 
ц'Ьпочк'Ь,  сверхъ  платья,  впсятъ  м'Ьдные  же,  или  серебря- 
ные кресты,  илп  медальоны,  съ  изображен1ями  святыхъ. 
Нечего  прибавлять,  что  всЬ  здЬште  инд1йцы — католики. 
Въ  дальнихъ  м-Ьстахъ,  внутри  острова,  есть  еп1,е  малочи- 
сленныя  племена,  или,  лучше  сказать,  толпы  необращен- 
ныхъ  дикарей;  ихъ  называютъ  негритамп  (пе^гИоз).  Испан- 
ское правительство  иногда  посылаетъ  за  ними  небольш1е 
отряды  солдатъ,  какъ  на  охоту  за  зв']^рями. 

Между  этими  стройными  женскими  фигурами  толка- 
лись, кром'Ь  тагаловъ,  китайцы  въ  своихъ  кофтахъ,  съ 
длинною,  путавшеюся  въ  ногахъ  косою,  или  пробирались 
монахи.  II  мужчины,  и  женш,ины  почти  всЬ  курили  си- 
гары. 

Мы  вы-Ьхали  изъ  предм'Ьстья,  и  по  длинному,  но  до- 
вольно узкому  мосту  черезъ  Пассигъ,  потомъ  мимо  ка- 
зармъ,  въ-Ьхали  въ  кр-Ьпость,  окруженную  широкимъ, 
наполненнымъ  водой  рвомъ,  и  сЬрой,  массивной  ст-Ьной 
изъ  дпкаго  камня.  ПроЬхали  еш,е  чрезъ  ворота  за  вну- 
треннюю, выбеленную  кирпичную  ст'Ьну  и  очутились  въ 
длинной,  узенькой,  мрачной  улиц-Ь  исианскаго  города. 
Дома  шли  СП.10ШН0Й  массой  въ  два  этажа,  съ  непре- 
рывной каймой  висячихъ  балконовъ,  похожихъ  на  шкапы 
съ  плотнО-затвореннымп   дверцами,    Нижн1е   этажи    пер- 

и.  А.  Гоичарпв-ь. — Тоыъ  \'11.  1>^ 
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БОЙ  улйцы  заняты  китайскими  лавками,  все  почти  съ 
европейскими  товарами. 

Мы  мчались  изъ  улицы  въ  улицу,  такъ  что  предметы 
рябили  въ  глазахъ:  то  выскочимъ  на  какую-нибудь  откры- 
тую площадку — и  все  обольется  лучами  св'Ьта:  церковь,  мо- 
стовая, садъ  передъ  церковью,  съ  яркою  и  нужною  зеленью 
на  деревьяхъ,  и  мы  сами,  то  погрузимся  опять  во  тьму  кро- 
м-Ьшную  длиннаго  переулка.  Въ  глазахъ  мелькнетъ  вы- 
в'Ьска  лавки,  отворенное  жалюзи  и  заспанное  лицо  стараго 
испанца;  тамъ  арфа  у  окна;  тамъ  д-Ьтская  головка,  со.1датъ 
на  часахъ.  Сказалъ  бы  кучеру:  стой,  тише!  да  какъ  ему 
скажешь?  Выйдетъ  такая  же  истор1я,  пожалуй,  какъ  давича 
съ  фондом.  Мы  доскакали  до  большой  площади,  съ  скве- 
ромъ  посредине  и  бронзовымъ  монументомъ.  „81;ор,  ЬаИ", 
говорилъ  я.  Кучеръ  все  мчалъ  дальше.  Я  потерялъ  терп^Ь- 
н1е  и  тростью  тронулъ  его  въ  спину.  Онъ  быстро  обернулся 
ко  мн-Ь  и  смотр-Ьлъ  на  меня  вопросите.търо,  а  лошади  все 
■Ьха-ш.  Насилу  я  знаками  объяснил ъ  ему,  что  хочу  выйти. 

Я  пошелъ  по  площади  кругомъ;  она  образуетъ  парал- 
лелограмъ:  съ  одной  стороны  дворецъ  генералъ-губерна- 
тора — большое  двухъэтажное  каменное  здан1е  нов-Ьйшей 
постройки;  внизу,  въ  окнахъ,  вм'Ьсто  рамъ,  больш1я  жел'Ьз- 
ныя  решетки.  Зд'Ьсь  всЬ  дома  въ  два  этажа;  въ  нижнихъ 
этажахъ  пом']Ьщаются  лавки  и  кладовыя,  но  не  жилые 
покои,  по  причин'Ь  землетрясен1й.  Здашя  строятся  по  двумъ 
способамъ:  или  чрезвычайно  массивно,  какъ  строятся  мо- 
настыри, казармы,  казенные  дома,  такъ  что  надо  необык- 
новенное землетрясен1е,  чтобъ  поколебать  громадныя  ст'Ьны 
этихъ  здашй;  или  же  ско.тчиваются  на  живую  нитку,  въ 
род-Ь  балагановъ,  какъ  выстроена  фонда,  и  почти  вс^ 
друг1е  частные  дома.  Въ  нихъ  потолки  и  полы  такъ 
легки  и  эластичны,  что  покоряются  движен1ю  почвы  и, 
пошатавшись  немного,  остаются  на  своемъ  м'Ьст'Ь.  Зд'Ьсь, 
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говорятъ,  вс^Ь  привыкли  къ  землетрясешямъ:  п  дома,  п 
люди.  Напротивъ  дворца — ратуша  съ  башенкой  наверху. 
Съ  третьей  стороны  соборъ,  на  четвертой  рядъ  большихъ, 
выстроенныхъ  въ  лишю,  частныхъ  домовъ. 

Плош,адь  вся  такъ  и  горела  жаромъ — нужды  н'Ьтъ,  что 
былъ  уже  въ  исход-Ь  пятый  часъ.  Дома  стоятъ  точно  не- 
обитаемые, съ  закрытыми  Лхалюзи.  Церковь,  съ  сЬрыми, 
обросшими  мохомъ  стенами,  покоится  мертво  и  нЬмо.  Ни- 
гд-Ь  ни  звука,  ни  движенхя;  птичка  даже  не  про.тетптъ,  и 
солдатъ  у  воротъ  дворца  точно  прпросъ  къ  зем-й,  какъ  эта 
статуя  Карла  1У.  Око.ю  монумента,  на  сквер-Ь,  то.1ько  что 
посажены,  не  сегодня  такъ  вчера,  кустики  съ  голыми 
прутьями — будущ1я  деревья;  они  смотрели  такъ  жалко  и 
сухо,  какъ  будто  отчаивались  выростн  подъэтнмъ  солнцемъ. 

Я  хот'Ьлъ  обойти  кругомъ  сквера,  но  подвигъ  былъ  не 
по  силамъ:  сд-Ьлавъ  шаговъ  тридцать,  я  сЬлъ  въ  коляску,  и 
кучеръ  опять  безпощадно  погналъ  лошадей,  опять  замель- 
кали предметы.  Но  городъ  уже  понемногу  ожива.тъ:  кое-гд'Ь 
отодвигались  жалюзи;  появлялись  .тюдп.  На  одномъ  бал- 
кон'Ь,  опершись  локтями  о  решетку,  сид'Ьла  молодая  жен- 
щина, съ  матовымъ  лпцомъ,  съ  черными  глазами;  она  смо- 
трела бойко:  видно,  что  не  спала  совсЬмъ.  Вотъ  вечеромъ 
тутъ,  пожа.туй,  явится  кто-нибудь  съ  отвагой  и  шпагой, 
а,  можетъ-быть,  и  съ  гиелковыми  петлями.  Я  сталъ  вгляды- 
ваться попристальн'Ье  въ  нее,  и  она  скрылась.  Кое-гд!) 
отворяли  р^шетчатыя  жел^зния  ворота  въ  домахъ;  слы- 
шался стукъ  колесъ;  тамъ,  на  балконе,  собралось  ц-Ьлое 
семейство  наслаждаться  чуть-чуть  пов'Ьявшей  прохладой. 

Про'Ьхавъ  множество  улицъ,  замковъ,  домовъ,  я  вы- 
■Ьхалъ  въ  друг1я  ворота  кр']Ьпости,  ко  взморью,  п  усн'Ь.тъ 
составить  только  пока  заключен1е,  что  испанскш  городъ — 
городъ  большой,  городъ  сонный  и  городъ  очень  пр1ятный. 
'Ьдучи  туда,  я  думалъ,  правду  сказать,  что  на  меня  по- 
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вЪетъ  духъ  падшей,  об'Ьдн'ЬвшеЁ  державы,  что  я  увижу 
запустите,  отсутствие  строгости,  порядка,  словомъ,  поэзш 
разорен1я,  но  меня  удивилъ  видъ  благоустроенности, 
чистоты:  везд'Ь  видны  слЬды  заботливости,  даже  обил1я. 

За  городомъ  дорога  пошла  берегомъ.  Я  смотр'Ьлъ  на  не- 
обозримый заливъ,  на  наши  суда,  на  озаряемыя  солнцемъ 
горы,  одн'Ь,  поближе,  пурпуровыя,  подальше — лиловыя; 
самыя  дальшя  синели  въ  тумане  небосклона.  Картина 
впереди — еш,е  лучше:  мы  мчались  по  большому  зеленому 
лугу,  съ  декорац1ей  инд1йскнхъ  деревень,  прячущихся  въ 
т-Ьни  банановъ  и  пальмъ.  Это  одна  безконечная  шпалера 
зелени  —  на  бананахъ  нужной,  яркой  до  желтизны,  на 
пальмахъ  темной  и  жесткой. 

Кучеръ  мчитъ  неистово;  я  только  усп-Ьваю  кидать  бы- 
стрые взгляды  направо  и  налево.  Тутъ  ст'Ьна  бамбуковъ;  я 
нигд-Ь  не  вида.1ъ  такихъ  большихъ  и  стройныхъ  деревьевъ: 
они  рас  тутъ  исполинскими  кустами  или  букетами,  устре- 
мляясь, какъ  пучки  стр'Ьлъ,  вверхъ,  и  тамъ  разбегаются  в']Ьт- 
вямц  въ  разныя  стороны.  Да.1ьше  густая,  непроницаемая 
масса  смешанной  зе.тени,  въ  которой  местами  прячутся 
кисти  х.гЬбныхъ  п.юдовъ,  фигъ,  или  гранатъ,  какъмн'Ь  каза- 
лось при  такой  быстрой  'Ьзд'Ь.  Пзъ  чаш^п  зелени  мы  вдругъ 
вторгались  въ  тагальскую  деревню,  проскакивали  мимо  хи- 
лгинъ  безъ  ст^нъ,  съ  одн-Ьми  р'Ьшетками,  сн.тетенными  изъ 
растуи],аго  тутъ  же  рядомъ  бамбука,  крытыхъ  банановыми 
листьями,  и  безъ  того,  впрочемъ,  осЬняющимн  круглый 
годъ  всю  хижину.  Деревня  заменялась  опять  сплошнымъ 
л'Ьсомъ-садомъ,  который  тянется  долго,  ц^лыя  мили.  По- 
томъ  зеленая  шпа.1ера  внезапно  раздвинется,  открывая  поля 
съ  грядами,  покосами,  фермами,  стадами,  съ  пестрыми  ни- 
вами, какъ  заплатами,  которыя  стелются  да.1еко.  вплоть  до 
спн^ющаго  на  горизонте  л^са.  Местами  декорац1я  л^са 
прячетъ  за  собой  табачную,  кофейную  или,  наконецъ,  са- 
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харную  плантащю.  Одно  цв^тетъ,  съ  другого  уже  собраны 
плоды,  третье  едва  восходить.  Но  бананы  превозмогаютъ 
все:  везд'Ь,  изъ  всЬхъ  угловъ  п  щелей,  торчать  пхъ  не- 
скромные, ярко-св4ж1е  листья,  осЬняюпце  крупныя  и 
тяжелыя  кистп  плодовъ.  Все  зд'Ьсь  заросло,  все  зелень, 
все  садъ,  какъ  на  Яв!;;  нЬтъ  пустого  клочка  голой  земли. 

Сколько  мостиковъ  п  р'Ьчекъ  перемахнули  мы!  Везд'Ь 
на  нихъ  жилье,  затишья,  углублешя  въ  сторону:  тамт,, 
въ  сонныя  воды  заб.1удиви1еися  въ  л'Ьсу  и  ставшей  не- 
подвижно р-Ьчки,  смотрятся  дачи,  во  всемъ  убранстве; 
зелени  и  дв-Ьтовь;  черезъ  воды  переброшенъ  .дюстъ,  игру- 
шечной постройки,  какихъ  много  видишь  на  театрЬ, 
отчасти  на  Черной  р'Ьчк'Ь  тоже. 

На  балконахъ  уже  спдятъ,  въ  праздномъ  созерцаши  чу- 
десъ  природы,  заспанныя,  худощавы  я  фигуры  испапдевъ  (1е 
1а  у1е11е  госЬе,  напомпнающихъ  Дон-Кихота:  лицо  оваль- 
ное, книзу  З'же,  съ  усами  и  бородой,  похожей  тоже  на  усъ, 
въ  ермолкахъ,  съ  извЬстнымп  крупными  морш,инами,  съ  вы- 
ражающимъ  одно  п  то  же  взглядомъ  тупого,  даже  отчасти 
бол^зненнаго  раздумья,  какъ  будто  печати  страдан1я,  кото- 
раго,  кажется,  не  ум'Ьетъ  эта  голова  высказать,  за  не- 
ум-Ьньемъ  грамот'Ь.  На  всЬхъ  картинкахъ  испанской  школы 
увидите  так1я  лица.  Друг1я  еще  почпваютъ,  или,  проснув- 
шись, ку  шаютъ.  Быстроглазыя  тагалкп.занятыя  ч'Ьмъ-пибз'дь 
въ  хижинахъ  или  около,  вдругъ  поднимаютъ  на  про'Ьзжихъ 
глаза,  и  непрем'Ьнпо  что-нибудь  высказываютъ  ими:  или 
вопросъ,  или  насмешку,  пли  другое,  но  во  всякомъ  стуча-Ь 
красноречиво.  Мужчины — т'Ь  ничего  не  говорятъ:  смотрятъ 
на  васъ  съ  равно душнымъ  любопытствомъ,  мед.1енно,  поче- 
сывая грудь,  спину,  или  что-нибудь  другое,  какъ  д-^лаготъ 
и  у  насъ  мужчины  въ  поляхъ,  отрываясь  на  минуту  отъ 
плуга  или  косы,  чтобъ  поглядеть  на  проЬзжаго.  Одни  изъ 
нихъ  возятся  около  воловъ,  друпе  работаютъ  по  полямъ  и 
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огородамъ,  третьи  сидятъ  въ  лавочк'Ь  п  продаютъ  какую- 
нибудь  дрянь;  проч1в  покунаютъ  ее,  'Ьдятъ,  курятъ,  нако- 
нецъ  мнопе  большею  частью  сидятъ  кучками  всюду  на 
улиц'Ь,  въ  садахъ,  въ  переулкахъ,  въ  пол'Ь,  и  почти  вс^ 
съ  п'Ьтухомъ  подъ-мышкои. 

Это  вечный  товарищъ  тагала:  онъ  съ  нимъ  всюду.  Я  ви- 
д'Ьлъ  п^туховъ,  привязанныхъ  къ  дверямъ  лавокъ:  хозяинъ 
торгуетъ — п'Ьтухъ  долженъ быть  тутъже.  Я  останавливался, 
выходилъ  изъ  коляски  посмотреть,  что  онп  тутъ  д^ла- 
ютъ;  думалъ,  что  завижу  знаменитые  манплльск1е  п'Ьтушьи 
бои,  но  вид'Ьлъ  только  боевыя  экзерцищи;  пЬтуховъ  раздра- 
жали, спуская  другъ  на  друга,  но  тотчасъ  же  и  удержи- 
вали за  хвостъ,  какъ  только  рыцари  слишкомъ  ои1,етинятся. 
Тутъ  лишь  пробовали  ихъ  силу,  ц-Ьнили  качества  и  готовили 
къ  настоящимъ  сражешямъ.  А  сражешя  пропсходятъ  въ 
особыхъ  циркахъ,  по  празднпкамъ.  Странно  вид']Ьть  взрос- 
лыхъ  людей,  съ  задумчивыми,  иногда  съ  такими  д'Ьловыми 
физюном1ями,  за  ребяческой  забавой.  Мп'Ь  невольно  пришла 
на  намять  Европа,  карты,  и  д'Ьловыя  физюном1и  тоже... 

Когда  я  вьйзжалъ  изъ  города  въ  окрестности,  откуда-то 
взялась  и  поехала,  то  обгоняя  насъ,  то  отставая,  коляска; 
въ  ней  на  первыхъ  м'Ьстахъ  сид'Ьлъ  августинецъ,  съ  ум- 
нымъ  лицомъ,  черными,  очень  выразительными  глазами,  съ 
выбритой  маковкой,  безъ  шляпы,  въ  б^лой  полотняной,  или 
коленкоровой  широкой  одежд-Ь;  это  бы  ничего:  оп  пе  Уо11; 
дне  са,  говоритъ  француженка;  но  рядомъ  съ  монахомъ  си- 
д'Ьлъ  китаецъ — и  это  не  р'Ьдкость  въ  Мани-тле.  У  этого  ки- 
тайца были  св'Ьтлорусые  волосы,  го.губые,  или,  по  крайней 
м'Ьр'Ь,  с']Ьрые  глаза,  б^лое,  или,  скор'Ье,  красноватое  лицо, 
начиная  съ  носа,  совершенно  какъ  у  европейца.  Подумавъ 
хорошенько,  я  снизошелъ  и  къ  этому  явлешю.  „Почему  жъ" , 
дума.тъ  я:  „не  быть  у  китайца  русымъ  волосамъ  и  красному 
носу,  какъ  у  европейца?  в-Ьдь  англичане  давно  ужъ  распро- 
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страняютъ  въ  КитаЬ  иросвЬщенхе  и  завели  много  своего. 
Между  прочимъ  и  носы,  и  русые  волосы..."  Но  зач^мъ  у 
этого  китайца  большой  золотой  крестъ  на  груди?  Если  онъ 
христ1анпнъ,  какъ  надо  полагать,  зач'Ьмъонъвъ  китайскомъ 
плать-Ь? — боится  своихъ,  прячется?  не  думаю:  тогда  бы  онъ 
боялся  носить  и  крестъ.  Наконецъ,  зач-Ьмъ  онъ  сидитъ  съ 
католическимъ  монахомъ?  Кто  это  противъ  нихъ,  весь  въ 
черномъ,  св'Ьтскомъ  плать'Ь,  худощавый  мужчина,  который 
не  над'Ьваетъ  шляпы,  а  держитъ  ее  въ  рукахъ?  Потомъ, 
отчего  они  всЬ  молчатъ  и  смотрятъ  въ  разныя  стороны? 

Это  очень  интриговало  меня:  я  поминутно  обращалъ 
взгляды  на  коляску,  до  того,  что  августинск1й  монахъ 
выше.тъ  изъ  терпит  л  и  поклонился  мн'Ь,  полагая,  веро- 
ятно, по  мопмъ  вопросительнымъ  и  настопчивымъ  взгля- 
дамъ,  что  я  добивался  поклона.  Мн-Ь  стало  сов-Ьстно,  и 
я  уже  не  взгляну.тъ  ни  разу  на  коляску,  и  не  знаю, 
гд'Ь  и  какъ  она  отстала  отъ  насъ. 

Солнце  ужъ  скрывалось;  мертвый  по.туденный  сонъ  ми- 
новалъ;  без^Шствт  кончилось.  По  деревьямъ,  по  дороге  и 
по  вод'Ь  заигралъ  в-Ьтерокъ,  подувшш  съ  моря,  но  такъ  мягко, 
н^жно,  осторожно,  какъ  развЬ  только  мать  дуетъ  въ  лицо 
спяш,ему  ребенку,  чтобъ  согнать  докучливую  муху.  Почти 
не  слыхать  его,  а  прохладно,  тепло  и  покойно;  вЬтви  не 
качаются  взадъ  и  впередъ  и  не  хлеш,утъ  одна  другую,  какъ 
въ  нашихъ  сЬверныхъ  дубравахъ;  онЬ  не  движутся,  только 
листья  шепчутъ,  и  то  не  всЬ:  иной  съ  подошву  толш,иноГт — 
гд-Ь  ему  шептать!  зефиры  не  скоро  раскачаютъ  его. 

А  кучеръ  все  мчалъ  да  мчалъ  меня,  то  по  глухимъ  пе- 
реулкамъ,  съ  б'Ьдными,  но  чистыми  хижинами,  по  улицамъ, 
то  опять  по  полянамъ,  по  плантащямъ,  Пзъ-за  деревьевъ 
продолжали  выглядывать  иди.1л1и  въ  такихъ  краскахъ, 
как1я  конечно  не  снились  самому  отцу  веокриту.  ВездЬ 
толпы;  на  балконахъ  множество  головъ. 
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Мы  111)0'Ьзжали  мимо  развалинъ  массивнаго  удан1я, 
упавшаго  отъ  землетрясен1я,  какъ  надо  полагать.  Я  вы- 
шелъ  пзъ  экипажа,  заглянулъ  за  каменную  01раду  и 
впд'Ьлъ  ст'Ьну  съ  двумя-тремя  окнами,  да  кучу  щебня  п 
кирпичей,  заросшихъ  травой. 

Въ  тагальскихь  деревняхъ  между  хижинами  много  кра- 
сивыхъ  домовъ  .1егкой  постройки — это  дачи  горожанъ,  ко- 
торые б'Ьгутъ  сюда,  между  прочимъ,  тотчасъ  посл-Ь  первыхъ 
приступовъ  землетрясен1Я,  какъ  сказалъ  ми'Ь  утромъ  мсьё 
Демьенъ.  Зд'Ьсь  нечему  раздавить  человека:  все  изъ  лсердо- 
чекъ,  изъ  прутьевъ;  стЬнъ  нЬтъ:  м']Ьстоихъзанимаютъокна, 
задвпгаемыя  посредствомъ  жалюзи.  Жалюзи  открывались  къ 
вечеру  и  обнарул^ивали  внутренность  домовъ.  У  тагаловъ 
нечего смотр'Ьть:  несколько  носуды  для  нрпготовлен1я  пищи, 
лавки  и  семейство,  сидящее  на  полу.  Хижины  строятся 
на  подставкахъ,  для  защиты  отъ  перюдически-разливаю- 
И1,ихся  р'Ькъ,  отъ  дождей;  подъ  хижиной  пом'Ьщаются 
свиньи,  куры,  все  домашнее  хозяйство.  Побогаче  хижины 
окружены  двориками,  огороженными  бамбукомъ,  а  чаще 
кустами  банановъ.  Во  многихъ  хижинахъ  я  впд'Ьлъ  висящхе 
мундиры,  а  иногда  и  самъ  смуглый  воинъ  изъ  тагаловъ, 
въ  род'Ь  Оте.тло,  спд'Ьлъ  тутъ  же,  средп  семейства. 

Да,  прекрасны  окрестности  Маниллы,  особенно  при 
вечернемъ  солнце:  днемъ,  въ  по.1день,  он-Ь  ослепительны 
и  знойны,  какъ  степь.  Если  бъ  не  он-Ь,  не  эта  раститель- 
ность и  не  веселый,  всегда  праздничный  видъ  природы, 
не  стоило  бы,  кажется,  и  'Ьздпть  въ  Манил.гу,  развЬ 
только  за  сигарами. 

Мы  въ-Ьхали  въ  городъ  съ  другой  стороны;  тамъ  ужъ 
кое-гд^Ь  зажигали  фонари:  начинались  сумерки.  Кита11ск1я 
лавки  с1яли  цв'Ьтнымп  огнями.  Въ  полумраке  двигалась  по 
троттуарамъ  то.тпа  гзмяющихъ;  по  мостовой  мчались  ко- 
ляски. Мы  опять  черезъ  мостъ  по'Ьхали  къ  кр'Ьности,  но  на 
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мосту  была  такая  тЬсиота  отъ  экипажей,  такая  то.шотня 
мелсду  пешеходами,  что  я  ждалъ  минутъ  пять  въ  лин1и 
колясокъ,  пока  можно  было  про'Ьхать.  Наконецъ  мы  высво- 
бодились изъ  толпы  и  мимо  крЬпостной  стКзны  пргЬхали  на 
гласисъ  и  вм'Ьшались  въ  ряды  экипажей. 

Гд'Ь  это  я?  Подъ  Новннскимъ,  или  въ  ЕкатерингофЬ 
1-го  мая?  По  гласису  тянутся  дв'Ь  аллеи  большихъ  широ- 
колиственныхъ  деревьевъ;  между  аллеями,  по  широкой  до- 
рогЬ,  движется  безконечная  нить  двум'Ьстныхъ  и  четверо- 
м'Ьстныхъ  колясокъ,  съ  синьорами  и  синьоринами,  съ 
джентльменами,  джентльменками,  и  огибаетъ  огромное  про- 
странство отъ  предм-Ьстхй,  мимо  кр'Ьпости,  до  самаго  взморья . 
На  берегу  залива  собралось  до  сотни  экипажей:  гуляюице 
любовались  моремъ  и  слушали  прекрасную  музыку.  Играли 
полковые  музыканты.  Я  остановился  послушать  знакомые 
мотивы  пзъ  оперъ  и  незнакомыя  польки,  мазурки.  Мног1е 
мужчины — въ  б^ломъ,  исключая  львовъ:  т'Ь — въ  суконномъ 
плать'Ь  п  черныхъ  шелковыхъ  шляпахъ.  Весь  шикъ  заклю- 
чается въ  томъ,  чтобъ — хоть  задохнуться,  да  казаться  евро- 
пейцемъ,  не  изм'Ьнять  европейскаго  костюма  и  обычаевъ. 
Женщины — испанки — всЬ  съ  открытой  головой,  и  даже 
безъ  мантильи;  англичанки  и  американки  въ  шляпкахъ. 
Лицъ  не  видать:  темно.  МЬстами  разставлены  жандармы, 
въ  треугольныхъ  шлянахъ,  темныхъ  мундирахъ  съ  б'Ьлою 
перевязью,  верхомъ  на  небольшихъ,  но  кр'Ьпкихъ,  корена- 
стыхъ  лошадяхъ.  Порядокъ  строг1й;  ни  одна  коляска  не 
см-Ьетъ  обогнать  другую,  ни  остановиться  въ  рядахъ. 

Это  и  есть  знаменитое  кальсадо  или  гулянье,  о  кото- 
ромъ  говорилъ  т-г  Вет1еп. 

Про'кхавъ  раза  два  но  немъ  взадъ  и  впередъ,  я  отпра- 
вился въ  отель.  Кальсадо  не  уйдетъ:  да  хоть  бы  и  ушло — 
не  б'Ьда:  это  та  же  Москва,  Петербургъ,  Берлинъ,  Парижъ 
и  т.  д.  Въ  „фонд'Ь"  ужъ  опять  накрытъ  длинный  столъ. 
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опять  заставпли  его  двадцатью  блв>дами,  все  почти  т-Ьми  же, 
что  и  за  об'Ьдомъ,  кром'Ь  супа.  Это  называется  пить  чай,  а 
чаю  не  видать.  Вскор'Ь,  одинъ  за  другимъ,  собрались  всЬ — 
и  наши  и  чуж1е.  Завязался  живой  п  шумный  разговоръ, 
разсказъ,  кто  чт5  вид-^лъ,  слыгаалъ.  Я  ушелъ  на  балконъ  и 
вел'Ьлъ  тз'да  принести  себ'Ь  чаи.  Боже  мой,  какая  микстура! 
Полухо.юдный,  темный  и  мутный  настой,  мутный  отъ  гряз- 
наго  сахарнаго  песку.  Въ  Манко-Ь  родится  прекрасный 
сахаръ  п  н'Ьтъ  ни  одного  завода  для  рафпнпровкп.  Все 
пдетъ  отсюда  вонъ,  больше  въ  Америку,  на  мысъ  Доброй 
Надежды,  по  кптайскимъ  берегамъ,  и  оттого  не  достанешь 
куска  б'Ьлаго  сахару.  Нужды  н'Ьтъ,  что  въ  двухъ  гаагахъ 
отъ  Китая,  но  не  достанешь  и  чашки  хорошаго  чаю.  Я 
уб'Ьждаюсь  бол'Ье-и-бол'Ье,  что  иностранцы  не  знаютъ,  чт5 
такое  чаи,  и  что  одни  русск1е  знав^тъ  въ  немъ  толкъ. 

Ночь  была  лунная.  Я  смотр'Ьлъ  на  Пассигъ,  который 
текъ  въ  н'Ьсколькихъ  саженяхъ  отъ  балкона,  на  темные  си- 
луэты монастырей,  на  чуть-чуть-качающ1яся  суда,  с.туша.тъ 
звуки  долетавшей  какой-то  музыки,  кажется,  арфы,  только 
не  фортеи1анъ,  и  женск1й  голосъ.  Глядя  на  все  окружаю- 
щее не  ум-Ьешь  представить  себ^,  какъ  хмурится  это  небо, 
какъ  бл'Ьдн'Ьютъ  и  пропадаютъ  эти  краски,  какъ  природа 
разстается  съ  своимъ  праздничнымъ  уборомъ. 

—  „Ваше  высокоблагород1е!"  прерва.гъ  голосъ  мое  раз- 
думье: передо  мной  матросъ. — ..Катеръ  отваливаетъ  сей- 
часъ;  меня  послали  за  вами".  На  рейд'Ь  было  совс']§мъ  не 
такъ  тихо  и  спокойно,  какъ  въ  город'Ь.  Катеръ  мчался  стр'Ь- 
лой  подъ  парусами.  Изъ-подъ  него  фонтанами  вырывалась 
золотая  п'Ьна  и  далеко  озаряла  воду.  Черезъ  полчаса  мы 
были  дома. 

24-го  февраля.  Я  ужъ  давно  живу  у  Демьена  въ  отели. 
Наши  прйзжаютъ  утромъ  и  къ  вечеру  возвращаются  на 
фрегатъ.  На  другой  день  прихода  нашего  хот']Ьлъ-было  я 
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■перебраться  въ  городъ,  но  къ  намъ  прхЬхалп  съ  впзитомъ 
испанцы.  Дома  были  только  вахтенный  офицеръ,  да  еще 
очень  немнопе,  кого  удерживала  служба.  Я  съ  ваддеевымъ 
укладывался  у  себя  въ  кают'Ь,  чтобъ-Ьхатьнаберегъ;  вдругъ 
К.  просунулъ  ко  мн-Ь  го.тову  въ  дверь.  „Испанцы  'Ьдутъ'', 
сказалъонъ. — „Богъсъ  ними!"  отв-Ьча-тъ  я.  „Примите  ихъ, 
сделайте  одо.1жеше",  просилъ  онъ.  „Что  я  съ  нимп  буду 
д-Ьлать?" — „А  я  еще  меньше  засъ".  Но  разговаривать  было 
некогда:  на  палубу  вошло  челов'Ькъ  шесть  гидальго,  но  не 
такихъ,  какихъ  я  впд'Ьлъ  на  балконахъ  и  еще  на  портре- 
тахъ  Веласкеца  и  другихъ;  они  были  столько  же  гидальго, 
сколько  и  джентльмены:  всЬ  во  фракахъ,  пальто  и  сюрту- 
кахъ,  н'Ькоторые  въ  б:&лыхъ  курткахъ. — „ Соттеп(Зап1:е  йе 
ЬаЬта!"  сказалъ  мн-Ь  одинъ  изъ  гидальго,  показывая  на  вы- 
сокаго  и  красиваго  мужчину  съ  усами.  Но  соштеп(1ап1;е  с1е 
ЬаЫа  ни  по-французски,  ни  по-англ1йски  не  говорилъ,  по- 
русски  ни  слова,  а  я  зналъ  по-испански  одно:  ^опйа,  да, 
пожа.туй,  еще  другое — тисЬасЬо,  которое  узналъ  въ  отели 
и  которое  значитъ  „мальчикъ".  Теперь  къ  моему  лексикону 
прибавились  еще  два  слова:  йте^о — огонь,  апйа — пошелъ! 
Къ  счастью,  съ  нимъ  были  между  прочимъ  два  молодые 
че.юв'Ька,  которые,  хотя  очень  дурно,  но  за  то  очень 
скоро  говорили  по-французски.  Одинъ  У1псеп1;о  (1'АЬе11о, 
сынъ  редактора  здЬшней  газеты,  сборщика  податей  тожъ, 
другой  Сагшепа:  оба  они  с.тужили  и  по  редакщи,  и  по 
сбору  податей. 

Я  до  спхъ  поръ  пм'Ью  темное  понят1е  о  томъ,  что  такое 
„соттепйап1е  с1е  ЬаЫа" — начальникъ  за.1ива,  въ  пере- 
вод'Ь.  Вчера  утромъ  ужъ  былъ  у  насъ  какой-то  капитанъ 
надъ  портомъ,  только  не  этотъ.  Что  жъ  это  еще?  Нмъ  пока- 
зали фрегатъ,  вызвали  музыку,  угощали  чаемъ,  только  не 
микстурой,  а  нашимъ,  благовоннымъ  чаемъ.  Они  заговорили 
о  туркахъ,  объ  англичанахъ,  о  синопскомъ  д'Ь.1'Ь,  о  кото- 
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ромъ  только  что  получено  было  пзв'Ьстхе.  А  я  пмъ  о  Корре- 
хпдор'Ь,  остров'Ь,  лежащемъ  у  входа  въ  залнвъ,  иотомъ  о 
сигарахъ.  Они  об-Ьщали  мн'Ь  полное  покровительство  для 
осмотра  фабрики  и  для  покупки  сигаръ. 

Только  на  другой  день  утромъ  могъ  я  переселиться  вт, 
городъ.  Ирх-Ьхаль  баронъ  К.  съ  берега,  съ  какпмъ-то  кптай- 
цемъ.  Но  какой  молодецъ  этотъ  китаецъ!  больш1е  кар1е  гла- 
за такъ  и  горятъ,  лицо  румяное,  носъ  большой,  н'Ьсколько 
съ  горбомъ.  Они  проход ятъ  но  палуб'Ь  п  говорятъ  чистЬй- 
шимъ  французе кпмъ  языкомъ.  „Вотъ  французск1й  мисс1о- 
неръ,  лгпвущ1Й  въ  КитаЬ",  сказалъ  баронъ,  знакомя  насъ. 
Мн'Ь  объяснилось  вчерашнее  явлен1е  за  городомъ. — „Вы 
зд^Ьсь  не  одни,  сказалъ  я  французу:  „я  вид'Ьлъ  вчера  кого- 
нибудь  изъ  вашихъ,  тоже  въ  китайскомъ  плать-Ь,  съ  золо- 
тымъ  наперснымъ крестомъ. . . " — „Круглолицый,  съ  красно- 
ватымъ  лицомъ  и  отчасти  носомъ...  й^нге  гиЫсопйе?"  спро- 
силъ  французъ. — „Да!  да!" — „Это  нашъ  епископъ,  топ- 
8е1§пеиг  Б1пасоигк:  /)нъ  завЬдываетъ  христ1анами  провин- 
щи  Джедж1анъ  (пли  Чеч1анъ,  пли  Шеш1анъ)  въ  Кита'Ь; 
теперь  прх-Ьхалъ  сюда  отдохнуть  въ  зд'Ьшнемъ  климат'Ь:  онъ 
страдаетъ  приливами  къ  голове.  Хотите  побывать  у  него? 
Онъ  будетъ  очень  радъ  и  самъ  явится  къ  вамъ". — „Очень 
рады" . — „И  къ  испанскому  епископу'. — „Мы  бы  очень  же- 
лали,,.  особенно  интересно  носмотр'Ьть  зд'Ьшше  монасты- 
ри".— „II  прекрасно:  шоп5е1§пеиг  Вшасоиг!;  живетъ  самъ 
въ  испанскомъ  монастыр-Ь.  Завтра,  или — н-^тъ,  завтра  мнЬ 
надо  съ-Ьздпть  въ  окрестности,  въ  риеЫо — посл'Ьзавтра  пр1- 
'Ьзжайте  ко  МН'Ь,  въ  домъ  португальскаго  епископа;  я  живу 
тамъ,  и  мы  отправимся". 

Отель  былъ  единственное  сборное  мЬсто  въ  Манилл-Ь 
для  путешественнпковъ,  купцовъ,  шкиперовъ,  Безпрестан- 
но  но  комнатамъ  проходятъ  испанцы,  американцы,  фран- 
цузск1е  офицеры,  объ  одномъ  эполете,  и  наши.  Франпу^зы, 
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ПО  обыкновешю.  кланяются  всЬмъ  п  каждому;  англичане, 
по  такому  же  обыкновен1ю,  стараются  ни  на  кого  не 
смотр-ЬтБ;  наши  дЬлаютъ  и  то  и  другое,  смотря  по  на- 
добности, и  въ  этомъ  случа'Ь  они  лучше  всЬхъ. 

Мн-Ь  не  разъ  случалось  слышать  упреки,  что  мы  пе 
очень  разговорчивы  въ  нубличнихъ  м'Ьстахъ  съ  незна- 
комыми, что  вотъ  французы  любезн-Ье  вс^Ьхъ  и  т.  п.  Спра- 
ведливы ли  так1е  упреки?  Для  чего  навязывать  какому-ни- 
будь народу  черту,  какой  у  него  н'Ьт!.  въ  нравахъ?  Англичане 
вовсе  не  говорятъ  въ  нубличныхъ  м']Ьстахъ  между  собою. 
„Оттого  у  нихъ  п  скучно,  въ  ихъ  собрашяхъ",  скажете  вы. 
Совершенно  справедливо:  ■Ьдешь  ли  по  жел-Ьзной  дороге,  си- 
дишь ли  въ  таверн'Ь,  за  об'Ьдомъ,  въ  театр'Ь — молчаше.  Но 
зато  англичане  не  безнокоятъ  другъ  друга  въ  публичныхъ 
м4стахъ.  Уважен1е  къ  общественному  спокойств1ю  про- 
стерто до  тонкости  и. . .  дМствительно  до  скуки.  А  вотъ  мои 
пр1ятель,  Б.  К.,  воротясь  изъ  Парижа,  разсказывалъ,  что 
ему  на  парижской  дорог'Ь,  въ  одномъ  вагон'Ь,  было  до  край- 
ности весело,  а  въ  другомъ  до  крайности  страшно.  Въ  по- 
сл'Ьдши  забра.тось  несколько,  черезчуръ  разговорчивыхъ  и 
„любезпыхъ"  людей:  одни  п'Ьли,  друг1е  хохотали,  третьи  ку- 
рили; но  были  и  так1е,  которые  не  п'Ьли,  не  хохотали  и  не 
курили.  Безпрестанно  слышалось:  ,.Ьа188е2-то1  и*апди111е, 
^е  увиг  с1огт1г". — „Вогшег,  з!  уоизроиуег.  ^)иап^  а  то1, 
Ум  рауё  топ  аго;еп1:  аизз!  Ыеп  дие  уоиз,  ^е  увих  скап- 
1;ег''. — ,.Аи  сПаЫе  1ез  ^'пшеигз!" — „Тепег-уопз  1гапдиШв 
он  Ыеп  }е  уоиз  сИга!  йепх  шо18..." 

Ужъ  не  знаю,  чт5  хуже:  молчать,  или  разговаривать 
вотъ  этакъ?  Впрочемъ,  если  заговоришь  вотъ  хоть  съ  нтимъ 
американскимъ  кэнтеномъ,  въ  синей  куртке,  который  на- 
стунаетъ  на  васъ  съ  сжатыми  кулаками,  съ  стиснутыми  зу- 
бами и  съ  зв'Ьрскимъ  взглядомъ  своихъ  г.тзъ,  цв'Ьта  морской 
воды,  онъ  сейчасъ  разожметъ  кулаки,  и  начнетъ  говорить, 
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разумеется,  о  томъ,  откуда  пдетъ,  куда,  ч-Ьмъ  торгуетъ, 
что  выгоднее,  привозить  или  вывозить  и  т.  п.  Болтовни, 
остротъ  отъ  него  не  ждите.  Отъ  француза  вы  не  тре- 
буете же,  чтобъ  онъ  такъ  же  занимался  своими  лошадьми, 
такъ  же  скакалъ  но  полямъ  и  л^самъ,  какъ  англичане, 
'Ьздилъ  куда-нибудь  въ  Америку  бить  медв-Ьдеп,  или  си- 
д-Ьлъ  ц^лый  день  съ  удочкою  надъ  р^Ькой...  словомъ,  чтобъ 
былъ  преданъ  страстно  спорту.  „Этотъ  спортъ",  зам'Ьтилъ 
мн'Ь  баронъ  е.,  которому  я  все  это  говорилъ,  „служить 
только  маской  скудоум1я,  или  по  крайней  м^р^  неспо- 
собности употребить  себя  какъ-нибудь  .1учше..."  Можетъ- 
быть  это  правда:  но  зато  какъ  англичане  здоровы  отъ 
этихъ  упражнен1й  спорта,  который  входитъ  у  нихъ  въ 
систему  воспнташя  юношества! 

Мы  пошлп  ходить  по  лавкамъ,  накупили  тонкихъ  соло- 
ме нныхъ  шляпъ  и  сигарочницъ.  Зам'Ьтивъ  большое  требо- 
ваше,  купцы,  особенно  китайцы,  набивали  тфну  на  свой 
товаръ.  Дюжину  посредственныхъ  сигарочницъ  они  про- 
давали за  три  доллара — это  еще  дешево;  но  за  друпя,  по- 
больше, мягшя,  тонк1я  и  изяш,ныя,  просили  по  тридо.тлара 
за  штуку  и  едва  соглашались  брать  по  полтора.  Что  мо- 
жет"  быть  лучше  манилльской  соломенной  шляпы?  Она  тонка 
и  гладка,  какъ  листъ  атласной  почтовой  бумаги — на  го- 
лове не  слыхать  и — плотна,  солнце  не  пропекаетъ  черезъ 
нее:  между  т'Ьмъ  ея  ни  на  комъ  не  увидишь,  кром^  тага- 
ловъ  да  ремесленниковъ,  потому  что  шляпы  эти — свое,  ту- 
земное изд-блье  и  стоптъ  всего  долларъ,  много  полтора.  Львы 
носятъ  черныя  шелковыя,  какъ  я  сказалъ;  просто  джентль- 
мены— низеньк1я  некрасивыя  шляпы,  грубой  китайской  со- 
ломы, которыя  продаются  по  три  до.оара.  Манилла  зна- 
менита еще  изд^лхями  изъ  волоконъ  пины.,  ананасовыхъ 
кореньевъ.  Пзъ  этихъ  волоконъ  д^лаютъ  матер1и,  въ  род'Ь 
кисеи,  легк1я,  проз1)ачныя,  и  потомъ  носовые  платки,  т'Ь 


—  303  — 

доропе  лоскутки,  которые  барынп  возятъ  въ  вечершя  со- 
брашя  напоказъ  п  въ  которые  сморкаться  не  положено. 
Я  долго  не  догадывался,  что  это  за  товаръ  продает ъ 
всякш  день  инд1янка  на  полу,  въ  галлере^  нашей  отели. 
Около  нея  всегда  толпились  некоторые  изъ  женатыхъ 
моихъ  спутниковъ. 

Мы  ходили  изъ  лавки  въ  лавку,  купили  н-Ьсколько  па- 
чекъ  сигаръ — оказались  дрянныя.  Спрашивали,  по  пору- 
четю  одного  изъ  товарищей,  оставшихся  на  фрегат'Ь, 
нюхательнаго  табаку — намъ  сказали,  что  во  всей  Ма- 
нилл-Ь  нельзя  найти  ни  одного  фунта.  Насъ  все  потчивали 
европейскими  изд'Ьл1ями:  сукнами,  шелковыми  и  другими 
матер1ямп,  часами,  ц^шочками;  особенно  французъ  въ  ме- 
бельномъ  магазин'Ь  такъ  приставалъ,  чтобъ  купили  у 
него  ц'Ьночку,  какъ  будто  отъ  этого  зависало  все  его 
благополуч1е . 

Измученные,  мы  воротились  домой.  Бы.ю  еш,е  рано,  я 
ушелъ  въ  свою  комнату  и  сЬлъ  писать  письма.  Невоз- 
можно: мною  овладело  утомлеше:  меня  гнело;  перо  па- 
дало изъ  рукъ;  мысли  не  связывались  однЬ  съ  другими; 
я  засыпалънадъ  бумагой,  и  поневол-Ь  посл'Ьдовалъ  полуден- 
ному обычаю:  легъ  п  заснулъ  кр'Ьпко  до  об'Ьда. 

Посл-Ь  об'Ьда  мы  съ  барономъ  К.  отправились  въ  окрест- 
ности. По  дорог'Ь  мы  останавливались  въ  двухъ  церквахъ. 
Въ  одной — въ  предм-Ьстхи  Бинондо,  .за  мостомъ,  да  въ  дру- 
гой— уже  за  городомъ,  при  въ'Ьзд'Ь  въ  инд1йск1я  деревни. 
У  ограды  первой  встретился  намъ1езуитъ,  въ  черной  рясЬ, 
въ  черной  шляп-Ь,  съ  длинными-предлинными  полями — вы 
знаете  эту  шляпу.  1езуитъ  поклонился  намъ.  „Воп  ВазПю!" 
протяжно  проп'Ьлъ  мой  спутникъ,  отдавая  поклонъ.  Цер- 
ковь совс^мъ  новаго  стиля,  чисто-итальянскаго,  бе.зъ  вся- 
кой прим-Ьси  готическаго  и  маврптанскаго.  Внутренность 
расположена  крестомъ.  Образбвъ  меньше,  нежели  скульп- 
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турныхъ  [1зображен1Й.  Тисусъ  Христосъ,  въ  фю.тетовой  бар- 
хатной ряс'Ь,  несущ1и  крестъ,  съ  терновымъ  вЬнкомъ  на 
голов'Ь.  Бож1я  ]Матерь  съ  Младенцемъ — всЬ  эти  изобра- 
жен1я  сд-Ьданы  изъ  воска,  иныя,  кажется,  изъ  дерева.  Я 
не  скажу,  чтобъ  это  возбуждало  благогов'Ьн1е...  наиротивъ. 
Вечерняя  молитва  кончилась,  но  въ  церкви  было  довольно 
молящихся.  Шсколько  испанокъ,  въ  черныхъ,  метиски  въ 
б'Ьлыхъ  мантильяхъ  и  полосатыхъ  юбкахъ;  он-Ь  стояли  на 
кол'Ьняхъ,  по  дв'Ь,  по  три,  уткнувшись  носами  въ  книгу  и 
совс'Ьмъ  закрывшись  мантильями.  Напрасно  мы  ждали,  не 
взглянутъ  ли  он'Ь  кругомъ  себя,  но  ни  одна  не  шевельну- 
лась и  мы  не  могли  щзочесть  благогов-Ьтя,  или  чего-нибудь 
другого,  на  лицахъ  ихъ.  Мальчишки  стояли  на  кол-Ьняхъ 
по  трое  въ  рядъ;  одинъ  чпталъ  молитвы,  друг1е  повто- 
ряли нараспЬвъ,  да  тутъ  же  кстати  и  шалили — все  та- 
галы;  взрослыхъ  мужчинъ  не  было  ни  одного.  Священ- 
никъ  испов'Ьдывалъ  мальчика  .г'Ьтъ  десяти,  который,  стоя 
на  кол'Ьняхъ,  шепталъ  ему  на  ухо.  Свяш,енникъ  за- 
думчиво слушалъ,  и  какъ  долго:  все  время,  пока  мы 
быливъ  церкви!  Въ  другой  церкви  то  же  самое,  то.1ько  по- 
б'Ьдн'Ье.  Ни  одной  испанки,  и.ти  метиски,  все  тагалки. 
Также  много  деревянныхъ  фигуръ,  работы  очень  грубой. 

Мы  вышли...  Какое  богатство,  какое  творчество  и  ве- 
лич1е  кругомъ  въ  прпрод'Ь!  Мы  'Ьхали  черезъ  предм-Ьстье 
Санта-Круцъ,  Мигель,  и  выкхали  черезъ  кана.тъ,  на  ко- 
торый выходятъ  балконы  и  крыльца  домовъ,  черезъ  малень- 
к1й  мостикъ,  черезъ  глух1я  улицы  и  переулки,  на  Пассигъ. 

Тутъ  только  увидалъ  я,  какъ  великъ  городъ,  какая  сЬть 
кварталовъ  и  улицъ  .южатъ  по  берегамъ  Пассига,  пересЬкая 
его  н-Ьсколько  разъ!  Посл'Ь  этого  не  удивишься,  что  зд'Ьсь  до 
стапятидесяти  тысячъ  жителей.  Мы  остановились  на  минуту 
въ  одномъ  м-Ьст-Ь,  гд'Ь  дорога  направо  идетъ  черезъ  ц-Ьиной 
мостъ  къ  кр'Ьпостн,  мимо  обелиска  Магсоану,  а  налево... 
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Ахъ,  какъ  хорошо  нал-Ьво!  Когда  будете  въ  Манплл^,  ве- 
лите везти  себя  черезъ  Санта-Крз'ЦЪ  въ  Мигель:  тутъ  рЬка 
образуетъ  островокъ,  одинъ  изъ  т'Ьхъ,  которые  снятся 
только  во  сн'1,  да  изображаются  на  картинахъ;  на  немъ 
какая-то  мпшатюрная  хижина  въ  кустахъ;  съ  одной  сто- 
роны берега  смотрятся  въ  р'Ьку  ряды  домовъ,  лачужекъ, 
дачъ;  съ  другой — зелен'Ьетъ  лугъ,  за  нимъ  плантащи.  Что 
за  картины!  что  за  вечеръ!  ..А  у  насъ-то  теперь",  ска- 
залъ  я  Б.:  .,шубы,  сани,  визгъ  полозьевъ..." — „И  опера", 
договорилъ  онъ.   .,Н'Ьтъ,  велик1й  постъ  и  война!" 

Мы  помчались  вдаль,  но  м-Ьста  были  такъ  хороши,  что 
спутникъ  мой  остановилъ  кучера  и  какъ-то  ухитрился  рас- 
толковать ему,  что  мы  не  держали  ни  съ  к-Ьмъ  пари  объ- 
"Ьхать  окрестности  какъ  молено  скор'Ье,ахотимъ  гулять.  Мы 
но'Ьхали  тихой  рысью:  кучеръ  былъ,  кажется,  не  совсЬмъ 
доволенъ,  но  зато  лошади  и  мы  съ  Б.  совершенно  счастливы. 
М'Ьста — что  дальше,  то  лучше.  Мальчишки  б'Ьжали  за  ко- 
ляской, прося  милостыни:  видно  было,  что  они  д-Ьлали  это 
изъ  баловства.  Взрослые  стояли  тутъ  же,  у  своихъ  хижинъ, 
и  не  просили  ничего.  Мн-Ь  напомнило  детство  и  наши  про- 
винц1и  множество  бумажныхъ  зм'Ьй,  которые  мальчишки 
спускали  за  городомъ  на  каждомъ  шагу.  Только  у  насъ,  отъ 
одного  конца  Росс1и  до  другого,  зм'Ьи  все  одни  и  т'Ь  же,  съ 
знаменитымъ  мочал ьнымъ  хвостомъ  и  треш,откой,  а  зд'Ьсь 
они  въ  вид'Ь  бабочекъ,  птицъ  и  т.  п.  Н-Ькоторня  хижины 
едва  походили  на  челов-Ьческое  жилье.  У  иной  подставки 
покривились  такъ, что  нельзя  и  угадать,  какъ  она  держится. 
Изъ  нея  выл'Ь.зетъ  ребенокъ,  выскочитъ  курица,  или  прыг- 
нетъ  туда  же  собака  и  сидитъ  тамъ,  рядомъ  съ  цыплен- 
комъ  и  съ  самимъ  хозянномъ.  Въ  другомъ  м^ст-Ь  все  жи- 
лище состоитъ  изъ  очага,  который  даже  нельзя  назвать 
домашнимъ,  за  отсутств1емъ  самаго  дома;  на  очаг'Ь  жа- 
рится   что-нибудь;  около    возится    старуха;    вблизи  есть 
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всегда  готовый  бананъ.  или  гряда  таро,  картофелю.  Зд-Ьсь 
больше  и  не  нужно. 

Возвращаясь  въ  городъ,  мы,  между  деревень,  наткну- 
лись на  казармы  и  на  пладъ.  Больипя  желтыя  здашя,  В7. 
которыхъ  пом-Ьстится  до  тысячи  челов'Ькъ,  шли  по  об'Ьимъ 
сторонамъ  дороги.  Полковникъ  сщ-Ьлъ  въ  креслахъ  на 
открытомъ  воздухе. ,  на  большой,  расчищенной  луговин-Ь, 
у  гауптвахты;  молодые  офицеры  учили  солдатъ.  Ученье 
Д'Ьлаютъ  зд'Ьсь  съ  десяти  часовъ  до  дв'Ьнадцати  утра  и  съ 
пяти  до  восьми  вечера. 

Солдаты  все  тага.1ы.  Ихъ,  кто  говорить,  до  шести,  кто — 
до  девяти  тысячъ.  Офицеры  и  унтеръ-офицеры — испанцы. 
По  всему  плацу  босые  инд1иск1е  рекруты  маршировали 
по-взводно;  ихъ  велъ  унтеръ-офицеръ,  а  офпцеръ,  съ  бам- 
буковой палкой,  какъ  коршунъ,  вился  около.  Палка  дей- 
ствовала неутомимо,  удары  сыпались  то  на  голыя  пятки, 
то  на  плечи,  иногда  на  затылокъ  провпнившагося...  Я 
поскорей  уЬхалъ. 

На  кальсадо  гулянье  было  въ  полномъ  разгарЬ.  Весь  го- 
родъ прх'Ьхалъ  туда,  а  деревни  пришли.  Есть  много  хоро- 
шенькихъ  лицъ,  бл^дныхъ,  черноглазыхъ  синьоръ,  съ 
открытой  го.ювой  и  волшебнымъ  в-Ьеромъ  въ  рукахъ.  Он^ 
отличаются  отъ  всЬхъ  гордостью  во  взгляде,  во  всей  поз^, 
держатъ  себя  аристократически-строго.  Вотъ  метиски — 
другое  д'Ьло:  он'Ь  бойко  врываются,  въ  наемной  коляск-Ь, 
въ  ряды  экипажей,  см'кю  глядятъ  по  сторонамъ, на  взгляды 
отв-Ьчаютъ  повторительными  взглядами,  пересмаливаются  съ 
знакомыми,  а  можетъ-быть,  и  съ  незнакомыми...  Среди 
круга  многхе  катались  верхомъ,  а  по  об'Ьимъ  сторонамъ 
экипажей,  по  алле'Ь  и  по  полю,  шли  непрерывной  то.шой 
тагалы  и  тагалки  домой  изъ  гавани,  съ  фабрикъ,  съ  работы. 
Н-Ькоторыя  женщины  "Ьхали  на  волахъ. 

Вдругъ  раздался  съ  колокольни  ближайшаго  монастыря 
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благов'Ьстъ.  и  все — экипажи,  пешеходы — мгновенно  стало 
н  оц'Ьиен^ло.  Муягчнны  сняли  шляпы,  женщины  стали 
креститься,  мнопя  тагалки  прек.1онили  ко.1'Ьни.  Только 
два  англичанина,  или  американца,  промчались  въ  коляск'Ь 
въ  кругу,  не  снимая  шляпъ.  Черезъ  минуту  все  двинулось 
опять.  Это  Ап§е1и8.  Мы  объехали  разт>  пять  площадь. 
Стало  темно;  мнопе  разъ-Ьзжалпсь.  Мы  поехали  на 
^-•скольту,  'Ьсть  сорбетто,  то-есть  мороженое. 

Въ  длинноп-предлииной  зал-Ь  нижняго  этажа  съ  камен- 
нымъ  поломъ,  за  длинным ь  столомъ  и  маленькими  круглыми 
столиками,  сид'Ьли  наши  п  не  наши,  англичане,  испанцы, 
американцы,  метисы,  и  Ьли  мороженое,  пили  лимонадъ. 
Челов'Ькъ  десять  тагаловъ  и  одинъ  негръ  броси.тись  на  насъ, 
какъ  будто  съ  нам^решемъ  сбить  съ  ногъ,  а  они  хот'Ьли 
только  узнать,  чего  мы  хотимъ.  Я  спросилъ  того-другого, 
попробова.гь — н'Ьтъ,  1)азв'1>  только  тага.тамъ  впору  -Ьсть 
такое  мороженое.  Кто  пргЬхалъ  изъ  Европы,  тому  трудно 
глотать  этотъ  подслащенный  сн'Ьгъ.  Я  закурилъ  сигару 
и  пошелъ  по  Эскольт'Ь.  Это  .тучшая  улица  зд'Ьсь;  она  по 
вечерамъ  ярко  освещена  и  ожпв.тена  гуляющими  высшаго 
класса;  они  только  вечеромъ  и  посЬщаютъ  лавки. 

Дома,  посл'Ь  чаю,  пос.тЬ  долгаго  сид'Ьнья  на  верандЬ,  я 
заперся  въ  свою  комнату  и  хот'Ьлъ  писать;  но  мн-Ь,  какъ  и 
всЬмъ,  дали  ночникъ  изъ  кокосоваго  масла.  Онъ  гор-Ьлъ 
тускло  п  наконецъ  сталъ  мерцать  такъ  слабо,  что  я  почти 
ощупью  добрался  до  кроватп  нза.т^Ьзъ  подъ  сишй  кисейный 
занав'Ьсъ.  Онъ  опускается  подъ  тюфякъ  и  не  раздвигается. 
Несмотря  на  эти  предосторожности,  москиты  пробираются 
за  кисею,  и  если  заберутся  два-три,  они  такъ  отд'Ьлаютъ, 
что  на  другой  день  встанешь  съ  десяткомъ  красныхъ  пя- 
тенъ,  которыя  не  сходятъ  по  н'Ьскольку  дней.  Я  какъ-то  на- 
дняхъ  увидйгь,  что  изъ  корридора  вечеромъ  ко  мн'Ь  въ  ком- 
нату пропо.13ла  ящерица,  вершка  въ  два  длины,  и  скрылась. 
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лишь  только  я  зашевелился,  чтобъ  поймать  ее.  На  другой 
день  я  пожаловался  на  нее  мсьё  Демьен}'  и  просилъ  велеть 
отыскать  и  извлечь  ее  вонъ.  „Роигдио!?"  спросилъ  онъ  сво- 
имъ  отрывистымъ  голосомъ:  .л1  пе  шогй  раз". — ..Такъ,  да 
все-таки  в'Ьдь  это  ящерица, гадина.  такъ-сказать,запо.т.зет'ь 
на  постель  —  нехорошо". — „Напротивъ,  очень  хорошо", 
сказалъ  онъ:  ..у  меня  въ  постели  семь  м'Ьсяцевъ  жи.1а  яще- 
рица, и  я  не  зналъ,  что  такое  укушеше  комара — такъ  она 
ловко  .товитъ  ихъ.  И  васъ  не  укуситъ,  когда  она  тамъ,  ни 
одинъ  комаръ. . .'• — „Куда  жъ  она  д'Ьлась  потомъ?"  спросилъ 
я,  заинтересованный  пстор1ей  ящерицы. — _ (Зко.т'Ь.та " . — 
„Какъ,  сама  собой? '—..Штъ,  я  во  сн'Ь задави.тъ  ее".  Меня 
въ  самомъ  д'Ь.й  почти  не  кусали  комары,  но  я  все-таки 
.тучше  бы,  ужъ  такъ  и  быть,  допустилъ  двухъ-трехъ  кома- 
ровъ  въ  постель,  нежели  ящерицу.  Однакожъ.  я  ни  разу 
не  видалъ  ее.  „Вотъ  скорпюны — другое  дкто'.  говорилъ 
Демьенъ:  „с'ез!.  1гё8  таиуа18:  я  часто  находи.тъ  ихъ  у 
себя  въ  кухн'Ь:  съ  дровами  привозили.  А  съ  т'Ьхъ  поръ, 
какъ  топлю  каменнымъ  углемъ,  не  видать  ни  одного". 

Какое  наслаждеше,  носл-Ь  долгаго  странствован1я  по 
морю,  .течь  спать  на  берегу,  въ  постель,  которая  не  ка- 
чается, гд'Ь  со  столика  ничего  не  упадетъ,  гд'Ь  надъ  вашей 
головой  не  загремитъ  ни  бизань-шкотъ,  ни  грото-брассъ, 
гд-Ь  ничто  не  ше.юхнется!...  дума.тъ  я...  и  вдр}-гъ  всно- 
мнилъ,  что  зд^Ьсь  землетрясешя — обыкновенное,  ежегодное 
яв.1ен1е.  Избави  Боже  отъ  такой  качки! 

Утромъ  вамъ  приносятъ  чай,  или  кофе,  и.ти  шоколадъ, 
когда  вы  еще  въ  посте.1И.  Потомъ  вы  можете  завтракать 
раза  три,  потому  что  иные  .завтракаютъ,  по  положешю  въ 
десять  часовъ,  а  друг1е  въ  это  время  еще  гуляютъ  п  завтра- 
каютъ позже,  и  все  это  за  полтора  доллара.  Вдобавокъ  ко 
всему,  вы  можете  взять". ванну,  какую  хотите.  За  теплую 
платите  четыре  реала,  за  холодную  ничего — такъ  написано 
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въ  объявлеи1п.  выставленномъ  възал-Ь,  на  ст'Ьн'Ь.  Вода  прямо 
изъ  Пассига.  Ванны  устроены  на  веранд-Ь,  выходящей  на 
дворъ.  Въ  первый  разъ  меня  прпвелъ  тисЬасЬо,  мальчикъ. 
„Гд-Ь  жъ  вода,  а^иа?"  спросилъя.  Онъ  показа лъ  шнурокъ, 
сд^Ьлалъ  знакъ,  что  надо  дернуть,  и  ушелъ.  Я  сталъ  въ  ванну, 
подъ  дождь,  дернулъ  за  шнурокъ — воды  н^Ьтъ:  еш,е — все 
н'Ьтъ;  я  дернулъ  изъ  всей  мочи,  на  меня  упало  пять  капель 
счетомъ,  четыре  скоро,  одна  за  другой,  пятая  немного  по- 
годя, шестая  показалась  и  повисла.  Какъ  я  ни  дергалъ,  не 
могъ  добыть  больше.  Досадно.  Я  од'Ьлся  и  пошелъ  вонъ. 
Рядомъ,  вижу,  другая  дверь;  отворяю — точно  такое  же  ма- 
.1енькое  пом^ш,ете  для  ванны,  но  ванны  н'Ьтъ,  а  шнурокъ 
есть,  и  .тейка  вверху  для  дождя.  Есть  ли  только  дождь? 
„Дай-ко  я  попробую  зд-Ьсь'",  подума.1ъ  я:  „что  за  нужда, 
что  ванны  н'Ьтъ:  т'Ьмъ  .тучше,  по.1ъ  каменный!"  И  точно 
такъ  же  ста.1ъ  подъ  дождь.  Тогда  я  дотронулся  до  шнурка, 
на  меня  посыпался,  сначала  частый,  крупный  дождь  и  въ 
минуту  осв-Ьжилъ  меня.  Я  дернулъ  сильн'Ье,  и  дождь  обра- 
тился въ  сплошной  каскадъ.  „Славно,  чудесно!"'  твердилъ 
я  вс.1ухъ,  а  самъ  все  подергивалъ  шнурокъ.  На  меня  низвер- 
гались потоки;  вверху,  надъ  потолкомъ,  раздавался  ревъ  и 
клокотанье,  какъ  будто  вся  р'Ька  притекла  къ  этому  м'Ьсту. 
,.Ну,  теперь  довольно" .  Я  пересталъ  дергать,  но  вода  не  пе- 
реставала течь,  напротивъ,  все  неистов'Ье  ипеистов'Ье  втор- 
галась ко  мн-Ь  и  обдавала  облакомъ  брызгъ  и  меня,  и  ст'Ьны, 
и  кресло,  а  на  кресл'Ь  мое  б'Ьлье  и  платье.  „Что  жъ  это 
такое  будетъ?"  думалъ  я,  отыскивая  съ  безпокойствомъ, 
н-Ьтъ  ли  какой  пружины  остановить  это  наводнеше.  Ничего 
н'Ьтъ.  Я  дернулъ  шнурокъ  въ  противную  сторону,  думая,  что 
остановится;  н-Ьтъ,  пуш,е  хлещетъ,  только  дотронешься.  Я 
не  зналъ,  что  делать:  од'Ьться  нельзя;  выйти— да  какъ  безъ 
платья?  Мн'Ь  ужъ  приходило  въ  голову  забрать  б'Ьлье  и  пла- 
тье, да  удариться  б'Ьгомъ  до  своего  нумера.  Но  все  это  можно 
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сд'ктать  въ  крайностп,  въ  случа'Ь  пожара,  землетрясешя 
или  когда  вода  дойдетъ  разв'Ь  до  горла,  а  она  еще  п  до  ко- 
л'Ьнъ  не  дошла.  Я  подумалъ,  что  мн']^  делать,  да  потомъ  на- 
конецъ  р'Ьшплъ,  что  мн-Ь  не  о  чемъ  слпшкомъ  тревожиться: 
утонуть  нельзя,  простудиться  еще  меньше — на  заказъ  не 
простудиться;  завтракать  рано,  да  п  посл-Ь  дадутъ:  пусть 
себ-Ь  льетъ:  кто-нпбудь  да  пр1ндетъ  же.  Я  скрестплъ  руки 
на  груди,  предоставивъ  вод'Ь  литься,  сколько  она  хочет7.. 

Минуты  черезъ  три  вдругъ  дверь  начала  потихоньку  от- 
воряться ,.  МисЬаско ! "  закрнчалъ  я  сердито .  Вм-Ьсто  инд1йца , 
показалось  лицо  ваддеева.  Какъ  я  обрадовался  ему!  „Ты 
какъ?" — „Б'Ьлье  п  платье  принесъ  вашему  высокоблагоро- 
д1ю". — „Уйзпг,  братецъ,  воду  какъ-нибудь " ,  жаловался  я 
ему:  ..смотри,  в^Ьдь  я  тону".  Оаддеевъ  тутъ  только  вникнулъ 
въ  мое  положен1е  и,  в'Ьрный  своему  характе1)у,  предался 
необузданной  радости.  Напрасно  онъ  кусалъгубы — подав- 
ленный см'Ьхъ  вырывался  нарз'жу,  и  онъ,  раза  два,  подъ 
предлогомъ  остановить  машину,  дернулъ  шнурокъ.  ..Штъ, 
постой,  ваше  высокоблагородхе,  я  цыгана  приведу" ,  сказалъ 
онъ  посл'Ь  тщетныхъ  усилш  остановить  воду.  „Цыганъ" 
подерга лъ  какъ-то  шнурокъ,  сб^галъ  въ  другую  ванну, 
рядомъ,  вл'Ьзалъ  зач']змъ-то  наверхъ,  и  вода  останови.тась. 

Черезъ  часъ  я,  сквозь  полъ  своей  комнаты,  слышалъ, 
какъ  Оаддеевъ  на  двор-Ь  разсказывалъ  анекдотъ  о  купань!; 
двумъ  своимъ  товарищамъ.  Я  сказалъ  Демъену,  и  онъ 
засмеялся.  ..Испортились  жолобы  у  обЬихъ  ваннъ;  надо 
поправить";  сказа.гъ  онъ  вскользь. — ,,А  давно  испорти- 
.тгись?"  спросилъ  я. — ,.Щтъ,  нын'Ьшней  зимой..."  Опять 
мн-Ь  пришло  въ  голову,  какъ  въ  ЛУекЬ'з  11о1:е1,  въ  Кап- 
штат-Ь,  по  поводу  разбитаго  стекла,  что  на  насъ  сва- 
ливаютъ  вотъ  этак1я  неисправности  и  говорятъ,  что  без- 
печность  въ  характер'Ь  1)усскаго  человека:  полноте,  она 
въ  характер-Ь — просто  че.ювЬка. 
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Наконецъ  мы  собрались  иораньше  утромъ,  то-есть  часу 
въ  девятомъ,  отдать  впзитъ  мо.тодымъ  людямъ,  Авелло  и 
Кармена.  Подъ  этой  учтивостью  крылся  умыселъ  осмотреть 
королевскую  сигарную  фабрику  и  купить  сигаръ.  Кучеръ 
привезъ  насъ  въ  нспанскш  городъ,  на  квартиру  отца  Авелло. 
редактора  зд'Ьшнеи  газеты.  Мы  вошли  подъ  ворота,  на 
крытый  дворъ,  и  очути.тись  въ  редакц1и.  Въ  углу  подъ  на- 
в'Ьсомъ,  у  самыхъ  воротъ,  сидели  двое  и.ш  трое  мо.юдыхъ 
людей,  должно-быть,  сотрудники,  одинъ  за  особымъ  пюпи- 
тромъ,  повидимому,  главный,  и  писали.  Тутъ  же  непода- 
леку тагалы  складыва.ш  листы  только  что  отпечатанной 
газеты.  Старшш  сотрудникъ  говорилъ  по-французски.  Мы 
спросили  Авелло  и  Кармена:  онъ  сказалъ,  что  они  уже 
должны  быть  на  с.гужб'Ь,  въ  адмипистрац1и  сборовъ,  и 
посла.гь  за  ними  тагала,  а  насъ  попросили  войти  вверхъ, 
въ  комнаты,  п  подождать  минуту. 

Мы  вошли  по  деревянной,  чистой,  лош,еной  .1'Ьстниц'Ь 
темнаго  дерева,  прямо  въ  безконечную  гал.1ерею-за.1у,  уб- 
ранную очень  хорошо,  съ  прекраснымп  драпри,  затМ.швою 
новейшею  мебелью.  Везд-Ь  уголки  съ  диванами,  пате,  столики, 
уставленные  безд'Ьлкамп,  какъ  у  редактора  хорошаго  жур- 
нала. Тагалка  встала  изъ-за  работы  и  пошла  сказать  о  насъ 
господамъ.  Черезъ  минуту  появилась  высокая,  полная 
старушка,  съ  сЬдои  головой,  безъ  чепца,  съ  б.г]§днымъ  ли- 
цомъ,  черными,  кротко-мерцавшими  глазами,  съ  ласковой 
улыбкой,  вся  въ  б'Ьломъ:  совершенно  старинный  портретъ, 
б-Ьжавшьи  со  ст'Ьны  картинной  галлереи;  это  редакторша. Мы 
раскланя.1ись  и  заговорили,  она  по-испански,  мы  сначала 
ио-французски,  потомъ  по-англ1йски,  но  это  ровно  ни  къ 
чему  насъ  не  пове.ю,  или,  ножа.туй,  повело  къ  кресту 
только,  которое  указа.та  старуха,  прося  сЬсть.  Мы  по- 
вторили оиытъ  объясниться,  но  также  безусп'Ьшно.  Ста- 
рушка наконецъ  ушла,    сказавъ  намъ  что-то,    вероятно 
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прося  подождать.  Мы  подожда.ш  минуть  пять,  употре- 
бивъ  это  время  на  разсматрпванхе  залы.  Между  прочим!, 
мы  вид'Ьли  и  тутъ  въ  полу  так1я  же  щели,  какъ  п  въ  фонд-Ь: 
потолокъ  тоже  весь  собранъ  изъ  небольшихъ  дощечекъ,  вы- 
б'Ьлепныхъ  м'Ьломъ.  Видно,  землетрясен1я  не  шутятъ  зд-Ьсь 
и  вс^хъ  держать  въ  постоянномъ  страх-Ь.  Но  эти  на- 
блюдешя  наскучили  намъ,  и  мы  решились  уйти. 

На  цыпочкахь  благополучно  выбрались  мы  изъ  залы, 
сошли  съ  лестницы  и  въ  дверяхъ  наткнулись  на  Авелло 
и  Кармена.  Они  воротпли  насъ,  усадили,  подали  сигаръ, 
предлагая  позавтракать,  осв-Ьжиться.  и  потомъ  показали 
вчерашнюю  газету,  въ  которой  бы.1ъ  сд'Ьланъ  пр1ятный 
отзывъ  о  пашемъ  фрегате,  о  пр1ем4,  сд-Ьланномъ  тамъ 
исианп,амъ,  и  проч.  Мы  напомнили  пмъ  об'Ьш.аше  пока- 
зать намъ  фабрику  п  помочь  купить  сигаръ.  Аве.ыо  по- 
шелъ  къ  своему  отц}'  и,  воротясь,  ве.!^.^  закладывать 
карету.  Опъ  почти  насильно  усади.1ъ  насъ  туда,  вм'Ьст'Ь  съ 
собой  и  Кармена,  а  нашему  кучеру  вел-Ьлъ  'Ьхать  за  нами. 

Фабрика  —  огромное  квадратное  здан1е  въ  предм'Ьст1ц 
Бинондо,  въ  два  этажа,  съ  н'Ьсколькими  флигелями,  при- 
стройками, со  многими  воротами  и  дверями,  съ  большимъ 
дворомъ  внутри.  У  главныхъ  воротъ  Авелло  поговорилъ  съ 
караульными,  и  тЬ  насъ — не  пустили.  Тутъ  подкЬхалъ  та- 
моженный офицеръ  верхомъ:  Аве.мо  обратился  къ  нему — 
и  тотъ  не  пустилъ.  „Этого  можно  бы  добиться  и  безъ  про- 
текцш",  зам'Ьтилъ  я  барону.  ВсЬ  говорили,  что  надо  им'Ьть 
билетъ  отъ  фабричной  ди2зекцш.  Мы  отправились  туда,  къ 
счастью,  неда.геко,  и,  посл-Ь  хождешя  по  разнымъ  комна- 
тамъ  и  отд-Ьлешямъ,  наконецъ  получили  записку  и  отпра- 
вились. Тутъ  еи;е  караульные  стали  передавать  ее  изъ  рукъ 
въ  руки,  оглядывать  со  всЬхъ  сторонъ,  понесли  вверхъ,  и 
минутъ  черезъ  пять  какой-то  старый  тагалъ  принесъназадъ. 
а  мы  пока  жарились  на  солнцЬ.  Впрочемъ  это  постыднее  об- 
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стоятельство  относилось  бол4е  къ  кучеру  и  лошадямъ,  по- 
тому что  сами  мы  спд'Ьлп  въ  карет1Ь.  Тагалъ  прпгласилъ 
насъ  идти;  съ  нами  пошелъ  еще  одинъ  изъ  караульныхъ. 

По  м-Ьр'Ь  того,  какъ  мы  шли  черезъ  ворота,  дворомъ  н 
по  л'Ьстнпц'Ь,  изъ  дома  все  сильнее  п  чаще  раздавался  стукъ, 
какъ  будто  множества  молотковъ.  Мы  прошли  н-Ьсколько 
с^Ьней,  заваленныхъ  кипами  табаку,  пустыми  ящиками,  об- 
разками табачныхъ  листьевъ  и  т.  п.  Потомъ  поднялись 
вверхъ  и  вошли  въ  длинную  залу,  съ  такимъ  же  жидень- 
кимъ  потолкомъ,  какъ  везд'Ь,  поддерживаемымъ  рядомъ 
деревянныхъ  столбовъ. 

Въ  зал'Ь,  на  полу,  нередъ  низенькими,  длинными,  дере- 
вянными скамьями,  спд'Ьло  рядами  до  шести  или  семисотъ 
женщинъ,  тагалокъ,  отъ  пятнадцатилЬтняго  возраста  до 
зр^лыхъ  л^тъ:  у  каждой  было  по  круглому,  гладкому  кам- 
ню въ  рукахъ,  а  рядомъ,  на  полу,  лежало  но  кучЬ  листо- 
вого табаку.  Эти  дамы  выбирали  пзъ  кучи  по  листу,  раскла- 
дывали его  нередъ  собой  на  скамье  и  колотили  каменьями 
такъ  неистово,  что  нельзя  было  не  только  слышать  другъ 
друга,  даже  мигнуть.  Сколько  головъ  повернулось  къ  намъ, 
сколько  черныхъ  лукавыхъ  глазъ  обратилось  на  насъ!  ВсЬ 
молчали,  никто  ни  слова,  но  глазами  д'Ьйствовали  сильно,  а 
руками  еще  сильнее.  В'Ьроятно  он-Ь  зам-Ьтили,  по  нашимъ 
гримасамъ,  что  непривычнымъ  ушамъ  неловко  отъ  этого 
стука,  и  пр1ударили,  что  было  силъ;  большая  часть  едва 
удерживали  см'Ьхъ,  видя,  что  вм-Ьст-Ь  съ  усиленнымъ  сту- 
комъ  усилились  и  страдальческ1я  гримасы  на  нашихъ  ли- 
цахъ.  Это  для  нихъ  было  неожиданнымъ  развлечетемъ, 
кокетствомъ  въ  своемъ  род'Ь. 

Молодые  мои  сщ'тники  не  очень  однакожъ  смущались 
шумомъ:  они  останавливались  нередъ  некоторыми  работни- 
цами и  ухитрялись  какъ-то  не  только  говорить  между  со- 
бою, но  и  слышать  другъ  друга.  Я  хот'Ьлъ-было  что-то  сиро- 
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сить  у  Кармена,  но  не  слыхалъ  и  самъ.  что  сказа.тъ.  Къ 
этому  еще  вдобавокъ  въ  зал'Ь  разливался  запахъ  какого- 
то  масла,  конечно,  табачнаго,  довольно-непр1ятнып. 

Но  вотъ  ужъ  мы  выходнмъ  пзъ  залы.  ..Сейчасъ  это  кон- 
чится", ут'Ьшалъ  я  себя:  мы  въ  самомъ  д'Ьл']^  вышли,  но 
опять  въ  другую,  точно  такую  же  залу,  за  ней,  въ  дальней 
перспектив'^,  видна  была  еще  зала:  съ  каждымъ  нашимъ 
шагомъ  впередъ  открывались  еще  и  еще.  „Да  сколько  же 
тутъ  ;кенщпнъ?"  спросплъя,  остановившись  въ  маленькомъ 
пустомъ  промежутке  между  двухъ  залъ.  „Отъ  восьми  до 
девяти  тысячъ",  сказа.1ъ  Аве.мо.— ..Что  вы!" — „Да.  Ны- 
н'К^шнхп  губернаторъ  хочетъ  увеличить  п  улучшить  фабрику: 
очень  выгодно". — „Восемь-девять  тысячъ!"  повторп.1ъ  я 
въ  пзумлен1и.  глядя  на  эти,  большею  частью,  недурны  я 
головки  и  коричпевыя  .тица,  сид-Ьвшхя  плотными  рядами, 
какъ  на  смотрз'. 

Во  всЬхъ  залахъ  повторялся  тотъ  же  маневръ  при  на- 
шемъ  нояв.тешп:  то-есть  со  стороны  инд1янокъ — сначала 
взгляды  любопытства,  потомъ  усиленный  стукъ  и  подавляе- 
мыя  улыбки,  съ  нашей — разсЬянные  взгляды,  страдаль- 
ческ1я  гримасы  и  нетерп-Ьше  выйтп.  Впрочемъ  на  фабрик'Ь 
соблюдается  строгое  прилпчхе.  11нд1янки  не  смеются,  не 
разговариваютъ:  пмъ  предоставлено  только  право  стучать. 
Говорятъ,  он^  тутъ  очень  скромно  ведутъ  себя:  для  этого 
приняты  всЬ  м^ры.  Кром^  двухъ-трехъ  старыхъ  тагаловъ, 
да  двухъ-трехъ  чиновнпковъ-надзирате.тей,  тутъ  н'Ьтъ  ни 
одного  мужчины. 

Въ  другихъ  комнатахъ,  одн^  старухи  скатывали  сигары, 
друпя  обр'Ьзывали  ихъ,  третьи  взвешивали,  считали  п 
т.  д.  Мы  не  ходи.ти  по  всЬмъ  отделешямъ:  довольно  п 
этого  образчика. 

Въ  последней  комнате,  передъ  выходомъ,  за  бюро,  си- 
д-Ьлъ   альфорадо2)ъ,   заведывающхй   однпмъ  изъ  отд^ленхй. 
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(Знъ  говорплъ  по-аыгл1йски,  п  прежде  всего  узнавъ,  что  мы 
русскхе,  сказа лъ,  что  есть  много  заказовъ  изъ  Петербурга, 
потомъ  объяснилъ,  что  онъ.  н'Ьсколько  мЬсяцевъ  назадъ, 
выписанъ  пзъ  Гаванны,  чтобъ  ввести  гаванск1й  способъ  свер- 
тывать сигары,  БМ'Ьстоманплльскаго,  который  оказывается 
по  многимъ  прпчпнамъ  неудобенъ.  Онъ  сказалъ,  что  табак'ь 
манилльск1й  отнюдь  не  хуже  гаванскаго  п  что  зд'Ьсь  только 
недостаетъ  многихъ  пр1емовъ  приготовлен1я  ж,  меладу  нро- 
чимъ,  свертка  нехороша.  Онъ  много  важности  прндавалъ 
свертк'Ь,  говорилъ  даже,  что  она  пзм'Ьняетъ  до  н'Ькоторои 
степени  вкусъ  самаго  табаку.  „Вотъ  дв-Ь  сигары  одного  та- 
баку и  разныхъ  свертокъ,  попробуйте" ,  сказалъ  онъ,  сунувъ 
намъ  въ  руки  по  два  полона  пзъ  табаку:  „это  лучш1е  сор- 
ты,  одна  свернута  но-гаванскп,  круче  и  косЬе,  другая  по- 
зд^Ьшнему,  прямо.  Одна  сд-^лана  сегодня,  другая  вчера", 
заключилъ  онъ,  какъ  будто  для  большей  похвалы  сигарамъ. 
Я  верт'Ьлъ  въ  рукахъ  об'Ь  сигары  съ  крайнею  недовер- 
чивостью: „сд'Ьланы  вчера,  сегодня"',  говорилъ  я:  „нашелъ 
ч-Ьмъ  угостить!"  и  готовъ  бы.1ъ  бросить  за  окно,  но  изъ 
учтивости  снряталъ  въ  кармань,  съ  нам'Ьрешемъ  бросить, 
лишь  только  сяду  въ  карету.  ..Штъ,  н'Ьтъ.  покурите",  на- 
стаивалъ  альфорадоръ.  Нечего  дЬлать,  я  закури.тъ — и  вдругъ 
заструился  легк1й  благовонный  дымъ.  Сигара,  къ  удивлешю 
моему,  закури  лас  ь.1егко,  табакъ  былъ  прекрасный,  хотя  пе- 
пелъ  и  не  совсЬмъ  &кжъ.  ..Да  это  прекрасная  сигара!"  ска- 
за.1ъ  я:  ..нельзя  ли  купить  такпхъ?" — „Штъ,  это  гаванской 
свертки:  готовыхъ  нЬтъ,  недЬли  черезъдв'Ь  можно",  при- 
бави.1ъ  онъ  тише,  оборачиваясь  спиной  къ  н^сколькимъ 
старухамъ,  которыя  въ  этой  же  комнат-Ь,  на  но.ту,  сверты- 
вали сигары:  „я  могу  вамъ  приготовить  несколько  ты- 
сячъ..." — „Мы  едва-ли  столько  времени  останемся  зд-Ьсь. 
Отчего  жъ  ихъ  въ  магазин'Ь  н^тъ?"  сказалъ  я.  „Зд'Ьшшя 
Лхенш,ины  привык.ти  къ  своей  свертк'Ь,  и  оттого  по  гавап- 
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1'кому  способу  работаютъ  медленно.  Вотъ  теперь  покурите 
другую  снгару,  здешней  свертки'-.  Я  закурнлъ,  н  та  хо- 
роша, хотя  въ  самомъ  д'ЬлЬ  не  такъ,  какъ  первая:  или 
4:»то  такъ  показалось,  потому  что  альфорадоръ  подсказалъ. 
,.Ну,  нельзя  лп  хоть  такихъ?"  спросилъ  я. — „Такихъ,  и 
гораздо  меньше,  второго  сорта,  вы  найдете  въ  магазин'Ь'' . — 
,.А  обр'Ьзанныхъ  съ  об'Ьпхъ  сторонъ  спгаръ  можно  найти 
тамъ?"^ — ,.Чирутъ1'  Р1еп1:у,  о  р1еп1у"  (много!)  отв'Ьчалъ 
онъ:  „то  третхи  и  четвертый  сортъ,  обыкновенныя,  которыя 
всЬ  курятъ,  начиная  отъ  Пндхи  до  Америки,  по  всему 
Пндшскому  и  Восточному  океанамъ". 

Въ  самомъ  Д'Ьл'Ь,  мы  въ  Сингапур-Ь,  въ  Кита'Ь,  другнхъ 
спгаръ.  кром'Ь  чирутъ,  не  видали.  Альфорадоръ  об'Ьщалъ 
постараться  приготовить  сигары  ран'Ье  двухъ  недель  и  далъ 
намъ  записку  для  предъявлешя  при  вход'Ь,  когда  захотимъ 
его  вид'Ьть.  Мы  ушли,  поблагодаривъ  его,  потомъ  гг. 
Авелло  и  Кармена,  и  но15хали  домой,  очень  довольные 
осмотромъ  фабрики,  любезными  испанцами,  но  безъ  спгаръ. 

Дома  мы  узнали,  что  генераль-губернаторъ  нриглашаетъ 
насъ  къ  об']Ьду.  Парадное  платье  мое  было  на  фрегате,  и 
я  не  по'Ьхалъ.  Я  сначала  пожалктъ,  что  не  попалъ  на 
об'Ьдъ  въ  испанскомъ  вкусЬ,  но  мн'Ь  сказали,  что  об'Ьдъ 
былъ  длиненъ,  дуренъ,  скученъ,  что  пспанскаго  на  этомъ 
об'ЬдЬ  только  и  было,  что  самъ  губернаторъ,  да  хересъ. 
Губернатора  я  впдЬлъ  на  прогулк^Ь,  съ  жокеями,  въ 
коляск'1^,  со  взводомъ  уланъ:  хересъ  пивалъ,  и  потому  я 
пересталъ  я^ал'Ьть. 

Вечеромъ  я  предложилъ  въ  своей  коляск-Ь  м'Ьсто  фран- 
цузу, живущему  въ  отели,  и  мы  отправились  далеко  въ  по- 
.1е,  черезъ  С.  Мигель,  оттуда  закхали  на  Эс кольту,  въ  наше 
вечернее  собраше,  а  потомъ  къ  губернаторскому  дому,  на 
музыку.  На  плош,ади,  кругомъ  скве1)а,  стояли  экипажи. 
Въ  нихъ  сид'|1ли  гуляюш,1е.  Зд'Ьсь  большею  частью  гуляютъ 
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сндя.  я  не  послед овалъ  этому  примеру,  вышелъ  пзъ  ко- 
ляски и  пошелъ  бродить  по  плоила ди. 

Какой  вечеръ!  что  за  видъ!  Церковь  и  ратуша  облиты 
были  луннымъ  св'Ьтомъ,  а  дворецъ  прятался  въ  т'Ьнп;  брон- 
зовая статуя  стояла,  какъ  ирпвид'Ьн1е,  вТ)  блеске  лунныхъ 
лучей.  Какъ  кротокъ  и  мягокъ  этотъ  св^тъ,  какая  н'Ьга 
въ  теиломъ  воздухе — и  вдобавокъ  ко  всему — прекрасная 
музыка.  Зд'Ьсь  восемь  полковыхъ  оркестровъ  и,  кром-Ь 
того,  множество  частныхъ — до  трехъ  сотъ,  сказалъ  кто-то: 
пошути.тъ  в^рно.  А  кто  знаетъ,  можетъ-быть  и  правда. 
Говорятъ,  зд'Ьсь  только  п  д'Ьлаютъ,  что  танц}'ютъ,  и  намъ 
бы  предстояло  множество  вечеровъ  и  собрашй,  если  бъ  мы 
пришли  не  постомъ.  Танцуютъ,  зд'Ьсь!  Вотъ,  говорятъ,  съ 
инквизиц1ей  уничтожились  всЬ  пытки  въ  Испан1п1  Штъ, 
не  всЬ!  Даже  музыкой  заниматься — и  то  жарко,  а  они 
танцуютъ! 

Музыканты  всЬ  тагалы:  они  очень  способны  къ  искус- 
ствамъ  вообш,е.  У  нихъ  отличный  слухъ:  въ  полкахъ  ихъ 
учатъ  будто-бы  безъ  нотъ.  Не  знаю,  сколько  правды  во 
всемъ  этомъ,  но  знаю  только,  что  игра  ихъ  сд-Ьлала  бы 
честь  любому  оркестру  гд'Ь  бы  то  ни  было  —  чистотой ,г 
отчетливостьвз  и  выразительностью. 

Оркестры  одинъ  за  другимъ,  становились  у  дворца,^ 
играли  дв'Ь-три  пьесы  и  потомъ  шли  въ  казармы. 

Играли  много,  между  ирочимъ,  пзъ  Верди,  котораго 
зд'Ьсь  предпочитаютъ  всЬмъ,  я  не  усп'кгъ  разобрать  по- 
чему: за  его  оригинальность,  см'Ьлость,  или  только  по- 
тому, что  онъ  нов'Ье  всЬхъ. 

Посл-Ьдшй  оркестръ,  оглашая  звуками  торжественнаго 
марша,  узк1я,  прятавш1яся  въ  тЬни  улицы,  шелъ  домой. 
Экипажи  зашевелились  и  помчались  по  разнымъ  направле- 
Н1ямъ.  Мы  съ  французомъ  выехали  пзъ  крепости  опять  на 
взморье,  промчались  по  опустевшему  кальсадо  и  вернулись 
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въ  городъ.  Онъ  просп.тъ  у  одного  дома  выпустить  его: 
,Л'а1  ипе  ре111;е  у^зИе  а  Га1ге",  пропкгь  онъ  свопмъ 
фальцетто  п  скрылся  въ  дверь.  Въ  это  же  время  вверху,  у 
окна,  мелькну лъ  очеркъ  женской  головы  и  захлопнулось 
жалюзи...  Я  никого  не  засталъ  въ  отели:  одни  з^'Ьхали  на 
]^еидъ,  друг1е  на  вечеръ,  на  который  Еармена  насъ  звалъ 
съ  утра,  третьи  за.1егли  спать.  Я  С'к1ъ  за  письма. 

Наконецъ  мы  собрались  къ  миссюнерамъ  и  по'Ьхали  въ 
домъ  португальскаго  епископа.  Тамъ,  у  молодого  мпсс1о- 
нера,  застали  и  монсиньора  Динакура,  епископа  въ  китай- 
скомъ  платье,  и  еще  монаха,  съ  знакомымъ  мн-Ь  лицомъ. 
„Настоятель  августинскаго  монастыря, — по-французски  не 
говоритъ,  но  все  разум'Ьетъ". — такъ  рекомендовалъ  намъ 
его  епископъ.  Я  вспомнилъ,  что  это  тотъ  самый  монахъ, 
котораго  я  вщ'Ь.'Пу  въ  коляск-Ь,  на  прогул к'Ь  за  городомъ. 

Намъ  подали  сигаръ,  и  епископъ,  прив'Ьтливо  и  весело, 
7:акъ  настоящ1й  французъ.  началъ,  посл'Ь  двухъ-трехъ  во- 
просовъ,  которые  сд^лалъ  намъ  о  нашемъ  путешеств1и. 
разсказывать  о  себ'Ь.  Онъ  сказа.тъ,  что  Лгпветъ  двадцать 
л'Ьтъ  въ  Кита'Ь,  зав'Ьдываетъ  христханскою  паствою  въ  про- 
винщи  Джедз1анъ,  въ  которой  считается  до  пятнадцати 
милл1оновъжите.1ей.  Онъ  говоритъ,  что  цифра  триста  ми.1- 
лшновъ,  которою  опред'Ьляютъ  народонаселен1е  Китая,  не 
преувеличена:  въ  его  провинщп  есть  н'Ьсколько  городовъ, 
гд'Ь  считаютъ  отъ  двухъ  до  трехъ  милл1оновъ  жителей,  и, 
между  прочпмъ,  знаменитый  городъ  Сучеу.  ,.А  сколько  хри- 
ст1анъ?"  спросплъ  я.  ..До  пятпсотъ  тысячъ  во  всемъКита'1". — 
„Мало",  сказалъ  я.  „Да,  немного;  но  теперь  обращеше 
пошло  скор'Ье",  отв-Ьчалъ  епископъ:  „особенно  въ  среднемъ 
и  низшемъ  классахъ.  Главное  препятствхе  встр-Ьчается  въ 
будд1йскихъ  бонзахъ  и  въ  ученыхъ.  На  нихъ  ничто  не  дМ- 
ствуетъ:  одни — с.1'Ьпые  фанатики,  друпе — педанты,  схо- 
ластики: они  въ  мертвой  букв-Ь  видятъ  ученость  и  св'Ьтъ. 
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Вся  трудность  состоптъ  въ  томъ.  чтобъ  ув'Ьрнть  ихъ,  что  мы 
пришли  и  живемъ  тутъ  для  ихъ  пользы,  а  не  для  выгодъ. 
Они  представить  себ'Ь  этого  не  могутъине  в'Ьрятъ" . — ,.Вотъ 
христ1анскимъ  мисс10нерамъ,  можетъ-быть,  скоро  пред- 
стоять новые  подвиги" ,  сказалъ  я:  „возобновить  подавленное 
хрпст1анство  въ  Япошп,  которая,  не  сегодня,  такъ  завтра, 
пепрем-Ьнио  откроется  для  европейцевъ. . .  -  „А  соирз  йез  са- 
П0П8,  топ81еиг,  а  сопрв  йез  сапопз!"  прибавилъ  епископъ. 

Въ  это  время  прервали  насъ  два  монаха,  1езуиты,  ка- 
жется. Они  вошли,  преклонили  предъ  еппскопомъ  колЬни, 
приняли  благословеше  и  сЬли.  Епископъ  пригласилъ  насъ 
къ  себ'Ь  на  квартиру,  въ  монастырь  Св.  Августина.  Мона- 
•  стырь  занимаетъ  большой  уго.гъ  въ  испанскомъ  город-Ь  и  од- 
ной стороной  обращепъ  къ  морю.  Это  настоящее  аббатство, 
обширное,  съ  га.мереями,  безконечными  коррид орами, 
кельями,  въ  которомъ  можно  потеряться.  Мы  отдохнули 
въ  квартир'Ь  еппскопа,  а  настоятель  уше.тъ  на  короткую 
молитву  въ  церковь,  по  звон}'  колокола.  Намъ  предложили- 
было  завтракъ,  но  мы  отказа.тись. 

Вскор'Ь  настоятель  воротился  и  принесъ  только  что  при- 
сланное къ  нему  офиц1альное  объявлен1е  отъ  губернатора, 
что  испанская  королева  разрешилась  отъ  бремени  дочерью. 

Онъ  скрылся  опять,  а  мы  пошли  по  сводамъ  и  галлереямъ 
монастыря.  Въ  галлереяхъ  везд'Ь  плохая  живопись  на  ст-Ь- 
нахъ:  изображенья  святыхъ  и  портреты  испанскихъ  епи- 
скоповъ,  жившихъ  и  умершихъ  въ  Мани.тл'Ь.  Въ  церков- 
ныхъ  преддвер1яхъ  видны  больппя  картины  какой-то  ста- 
рой живописи.  „Откуда  эта  живопись  зд^сь?"  спросп.тъ 
я,  показывая  на  картину,  изображаюш^'ю  Обраги^нъе  св. 
Пав.ш.  Ни  епископъ,  ни  нашъ  пр1ятель,  мо.тодой  мпсс1о- 
неръ,  не  знали:  они  были  только  гости  зд-Ьсь. 

По  узенькой,  извилистой  л^стниц'Ь,  вошли  мы  прямо 
на  хоры  главной  церкви  и  были  поражены  тонкостью  и 
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изяществомъ  деревянной  резьбы,  которая  покрывала  всЬ 
ст-Ьны  на  хорахъ,  каеедру,  органъ, — все.  Дерево  темное, 
съ  нужными  отт'Ьнками,  ..Кто  это  работа.тъ?"  спроси.1ъ  я 
съ  изум.1ен1емъ:  „уже.1и  изъ  Европы  привезли?  въ  Европе 
это  буазери  стопло  бы  неимов'Ьрныхъ  ц'Ьнъ".  —  ^Все 
инд1йцы,  тагалы",  сказали  онп.  „Вонъ  смотрите:  они  рабо- 
таютъ  и  теперь.  Церковь  пострада.та  отъ  землетрясешя 
въ  прошедшемъ  году  и  ее  теперь  поправляютъ,  п  живопись 
зд^Ьсь — все  тагаловъ  же".  Я  бросилъ  б'Ьглый  взглядъ  на 
образа — н'Ьтъ,  живопись  еще  въ  младенческомъ  состояши 
у  тагаловъ.  Въ  музыке,  лЬпныхъ  и  р'Ьзныхъ  работахъ,  они 
далеко  впереди.  Что  касается  до  картинъ,  то  он'Ь  мало 
ч'Ьмъ  лучше  т^хъ,  что  у  насъ  иногда  продаютъ  на  тро- 
туаре, на  улицахъ". — ..Но  в-Ьдь  это  въ  Манилл4",  ска- 
за.1Ъ  молодой  мисс1онеръ,  прочптавш1й,  должно-быть,  у 
меня  на  лиц-Ь  впечатлите  отъ  этихъ  картинъ:  ..между  ди- 
кими инд1йцамп,  которые,  триста  л'Ьтъ  назадъ  бы.ш  почтп 
.зв-Ьри.. . •'  ..Да,  но  триста  .т'Ьтъ  назадъ! "  сказалъ  я.  „И  этотъ 
храмъ — ровеснпкъ  ст-Ьнамъ  города:  можно  бы,  кажется, 
украсить  его  живописью  соотечественникамъ  Мурильо". 
Мы  пошли  внизъ.  Епископъ  показыва.гъ  м'Ьстами  тре- 
ш,ины  по  ст^намъ,  м-Ьстами  обвалившуюся  штукатурку,  раз- 
двинувипеся  столбы — все  сл'Ьды  зем.тетрясешя.  ..Да  развЬ 
часто  бываютъ  они?"  спроси.1ъ  я.  ..Каждый  годъ  что-нибудь 
да  бываетъ,  хоть  немного,  слегка",  сказалъ  онъ.  Вотъ  хез}- 
итская  церковь  лежитъ  теперь  вся  въ  развалинахъ".  Войдя 
въ  большую  церковь,  епископъ,  а  за  нимъ  и  мо.тодой  мпсс1- 
онеръ,  преклонили  кол-Ьни,  сложили  на  груди  руки,  поникли 
головами  и  на  минуту  задумались.  Потомъ  встали  и  на- 
чали опять  живо  разговаривать.  Это  была  лучшая  церковь 
въ  Манп.о'Ь,  по  пхъ  словамъ.  Она  въ  самомъ  д-Ьл^  хороша: 
прекрасные  разм'Ьры  главнаго  и  побочнаго  прид'Ьловъ  ка- 
жутъ  ее  больше,  нежели  она  есть.  Она  очень  хорошо  осв-Ь- 
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щена  сверху:  св-Ьтъ  отъ  алтаря  разливается  ровно  до 
самыхъ  дальнихъ  угловъ.  Если  бъ  не  тагальская  живо- 
пись, то  можно  было  бы  \ влечься  этими  стройными,  вы- 
сокими арками,  легкпмъ  куполомъ.  Но  живопись  мЬ- 
шаетъ,  колетъ  глаза:  такъ  и  преслЬдуютъ  васъ  эти  ярк1я, 
то  красныя,  то  сишя  пятна;  скульптура  еще  больше. 
Является  какое-то  артистически-бол-Ьзненное  раздражен1е 
нервъ,  нужды  н'Ьтъ,  что  вамъ  говорятъ,  чье  это  произве- 
дете. Никакой  терпимости,  никакого  снисхождешя  н'Ьтъ 
въ  челов-Ьк-Ь,  когда  оскорблено  его  эстетическое  чувство. 
Вдобавокъ  къ  этому,  еще  вс^  ст-Ьны  и  столбы  арокъ 
были  заставлены  тяжелыми  п  мрачными  иконостасами, 
съ  позо.ютон,  тогда  какъ  стиль  требуетъ  б'Ьлыхъ,  чистыхъ 
пространствъ,  съ  р^Ьдкпмъ  и  строго  обдуманнымъ  разм^^- 
щетемъ  картинъ  высокаго  достоинства.  Бываютъ  при- 
м-Ьры,  что  архитектура  здашя  подавляетъ  или  поглощаетъ 
живопись:  а  зд^сь  наоборотъ.  Я  старался  не  смотреть  на 
живопись  и  не  спускалъ  глазъ  съ  буазерп. 

Потомъ  насъ  повели  въ  ризницу.  Предъ  ней,  въ  ком- 
нат'Ь,  СТ0Я.1И  лавки,  пюпитры — это  что-то  въ  род'Ь  класса 
для  тагаловъ.  Н'^^сколько  пхъ  сид-бло  тутъ,  съ  ф.тейтами  и 
кларнета^ш.  Они  броси.тись  къ  рук'Ь  епископа,  какъ  всЬ 
тагалы,  которые  встр-Ьчались  намъ  на  двор'Ь,  на  дороге  къ 
монастырю.  Некоторые  становились  на  ко.1'Ьни.  Еиископъ 
ве.т'Ь.тъ  мл'зыкантамъ  сыграть  что-нибудь.  Они  заиграли 
что-то  въ  род'Ь  марша,  но  не  совсЬмъ  стройно,  не  совсЬмъ 
чисто,  особенно  посл-Ь  того,  что  мы  сшышали  у  дворца. 
„Видно,  этихъ  з^чатъ  по  нотамъ:  не  они  ли  расписывали 
церковь?"  подумалъ  я.  Мы  съ  Б.  дали  артистамъ  денегъ  п 
ушли,  сначала  въ  ризницу,  всю  застав.генную  шкапами  съ 
церковною  утварью  —  везд-Ь  зо.ютО;  куда  ни  поглядишь: 
потомъ  пошли  опять  въ  корридоры,  по  кельямъ.  Везд-Ь  до 
насъ  долетали  звуки  флейтъ  и  кларнетовъ:  артисты,  отъ 

и.  А.  Гончаровъ.— Томъ  VII.  21 
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избытка  благодарности,  не  могли  перестать  са:кш  собою, 
какъ  испорченная  шарманка. 

Мы  проходили  мимо  дверей,  съ  надписями:  экономь,  2тз- 
ничш,  и  остановились  у  эконома.  ,,С'е51,  ип  Ьоп  епГан!:-, 
сказа.тъ  еппскопъ:  ..еп1гоп8  скег  Ип  роиг  поиз  герозег  нп 
шотеп!". — „II  а  ипе  ехсе11еп1е  Ыёге,  нюп8е1§'пенг'^.  при- 
бавшъ  молодой  мисс1онеръ  н'Ьжнымъ  голосомъ. 

Они  постучались,  и  намъ  отперъ  дверь  пожилой  монах7., 
весь  въ  б'Ьломъ,  волоса  съ  просЬдыо,  все  лицо  въ  изломан- 
ныхъ  чертахъ,  но  не  безъ  доброты.  Келья  была  темна,  зава- 
.1ена  всякой  всячиной,  узлами,  ящиками:  везд^  пыль;  ме- 
бель разнохарактерная:  въуму,  изъ-за  пестраго  занавеса, 
выглядывала  постель.  На  больнюмъ  кругломъ  стол-Ь  лежали 
счеты,  реестры,  за  которыми  мы  и  застали  эконома.  Онь 
черезъ  епископа  спросплъ  насъ  кое-что  о  путешеств1и. 
на  долго  ли  нргЬхали,  а  нотомъ,  не  хотнмъ  лп  мы  чего- 
нибудь.  „Пива" ,  сказали  оба  француза.  Монахъ  засуетился 
и  вел^Ьлъ  тагалу  вскрыть  бывппе  тутъ  же  гд-Ь-то  въ  углу 
два  ящика  и  подать  н'Ьсколько  буты.юкъ  англхйскаго  элю 
н  портера.  Но  прежде  всего  подалъ  огромный  подносъ 
съ  сигарами.  Какихъ  тутъ  не  было!  всякихъ  разм-ЬроБъ 
и  сортовъ,  и  гаванской,  и  мани.гльской  свертки...  Вотъ 
гд'Ь  водятся  хоро1и1я-то  сигары  въ  МаниллЫ 

Мы  сид'Ь.1и  съ  но.гчаса:  говорп.гь  все  еппскопъ.  Онъраз- 
сказыва.гъ  о  чусанскомъ  архипелаге  и  называлъ  его  нер- 
.юмъ  Китая.  ..Климатъ.  ]10чва.  какъ  въ  раю ",  выразился 
онъ. — ,,Я  жилъ  тамъ  восемь  лЬтъ",  продо.тжалъонъ:  ..тамъ 
есть  колошя  ирландскихъ  католиковъ:  они  им-Ьютъ  значи- 
тельное вл1ян1е  на  китайцевъ,  ввели  много  евронеискихъ 
обычаевъ  и  жпвутъ  прекрасно.  ^1усанск1е  китайцы  снаб- 
жаютъ  почти  всЬ  берега  Китая  рыбою,  за  которою  вьгЬз- 
жаютъ  на  н'Ьсколькихъ  тысячахъ  лодокъ  да.теко  въ  море". 
При  этой  цифр'Ь  меня  взяло  сомн'Ьнхе:  я  хоте.1ъ  выразить 
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его  Б.  К — у,  ц  вдругъ  выразиль,  въ  разсЬянностп,  пон|)ран- 
ц\-зски.  Эта  разсЬянность  произошла  оттого,  что  еппскопъ, 
не  знаю  почему,  ни  съ  того,  ни  съ  сего,  прпнялся  раз- 
сказывать  о  Чусан^  по-англшскп.  ,.Да,  н'Ьсколько  ты- 
сячъ",  подтвердплъ  пастойчпво  еппскопъ  по-французски. 

Отъ  эконома  повели  насъ  на  самый  верхъ,  въ  рекреа- 
ц1онную  залу.  „Я  вамъ  покажу  прекрасный  впдъ'-,  сказалъ 
еппскопъ.  Мы  зашли  къ  монаху,  у  котораго  хранился 
ключъ  отъ  залы — это  самый  полный  п  красивый  монахъ, 
какого  я  только  впд'Ьлъ  гд'Ь-ппбудь,  съ  постоянной  улыбкой, 
съ  румянцемъ.  Я  увид^лъ  у  него  на  ст'Ьн'Ь  прекрасную  не- 
большую картину:  ,.Снят1е  со  креста"  и  ,.Божш  Матерь". 
Я  отдохнулъ  на  этой  живописи  отъ  вс^хъ  впд']Ьнныхъ 
картинъ.  Напрасно  я  старался  прочесть  имя  живописца: 
едва  видно  было  несколько  б'Ьлыхъ  точекъ  на  темномъ 
фон'Ь.  „Откуда  эта  картина?" — ..Изъ  Птал1и,  изъ  мона- 
стыря". Вотъ  все,  что  я  узналъ  о  ней. 

Опять  по  извилистой  лЬстнпцЬ  поднялись  мы  и  въ  рек- 
реапдопную  за.1у.  Это  была  длинная,  крытая  га.тлерея,  съ 
окошками  на  три  стороны.  Полъ  простой,  деревянный;  по- 
ловицы такъ  и  ходили  подъ  ногами.  Все  въ  запуст'Ьнш. 
Видно,  что  никто  не  бываетъ  зд-Ьсь.  Нп  на  одно  кресло 
■сЬсть  нельзя:  пыль  лежала  густыми  слоями.  Можно  по- 
думать, что  августинцы  совсЬмъ  не  любятъ  отдыхать,  а 
проводятъ  все  время  въ  трудахъ  и  богомысл1п.  Посредин-Ь 
етоялъ  бильярдъ,  для  моц1она:  у  оконъ,  на  треножнике, 
поставлена  большая  зрительная  труба.  Впдъ  изъ  окошекъ 
въ  самомъ  д'ктЬ  прекрасный:  съ  одной  стороны  весь  за.1ивъ 
передъ  глазами,  съ  другой  испанскхй  городъ.  съ  третьей 
л^са  и  деревни.  II  они  не  спдятъ  здксь  день  и  ночь,  не 
наслаждаются  нич'Ьмъ  этимъ!  Мы  едва  оторвались  отъ 
окошекъ.  Епископъ  поочередп  сыгралъ  съ  нами  обоими 
на  бильярд'Ь  и  оказа.тся  не  с.табымъ  игрокоз1Ъ. 

* 
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Обратясь  спиной  къ  дверямъ,  я  вдругъ  услышалъ  ше- 
лестъ  женскаго  платья,  мягкую  походку — живо  оборачи- 
ваюсь— б-^лня  кисейныя  блузы...  Толпа  августинцевъ,  че- 
лов'Ькъ  двенадцать,  все  молодые,  съ  сигарами.  Одни,  не- 
много заспанные,  съ  горячими  щеками,  друг1е,  съ  живымъ 
взглядомъ,  съ  любопытствомъ  смотрели  на  насъ,  пришель- 
цевъ  изда.тека,  и  были  очень  внимательны.  Къ  сожа.1'Ьшю, 
никто  изъ  нихъ  не  зналъ  никакого  другого  языка,  кром^Ь 
пспанскаго.  ,,Мы  виноваты,  что  не  можемъ  говорить  съ 
вами",  сказали  они  чрезъ  молодого  француза:  .,Русск1е 
говорятъ  по-французски,  по-англ1йски  и  по-немецки;  намъ 
с.1'Ьдовало  бы  знать  одинъ  изъ  этихъ  языковъ"'. —  ..Мы 
говорили  бы  и  по-испански,  если  бъ  Испашя  была  по- 
ближе къ  намъ",  отв^чалъ  я. 

Вдругъ  послышались  пушечные  выстрелы.  Это  суда  на 
рейд-Ь  салютуютъ  въ  честь  новорожденной  принцессы.  Мы 
поблагодарили  епископа  и  простились  съ  нимъ.  Онъ  прово- 
дилъ  насъ  на  крыльцо  и  сказалъ,  что  непременно  побы- 
ваетъ  на  рейде.  „Не  хотите  ли  къ  испанскому  епископу?" 
спросилъ  мисс1онеръ;  но  былъ  уже  часъ  утра,  и  мы  отло- 
жили до  другого  дня. 

„Чт5  они  здесь  делаютъ,  эти  французы?"  думалъ  я, 
ндучи  въ  отель:  „епископъ  говоритъ,  что  пр1еха.1ъ  ле- 
читься отъ  приливовъ  крови  въ  голове:  „въ  Нинпо,  гово- 
ритъ, жарко";  какъ  будто  въ  Мани.ое  холоднее!  А  мо- 
лодой все  ездитъ  по  окрестнымъ  пуэбло,  по  какимъ-то 
деламъ..." 

Мы  рано  поднялись  на  другой  день,  въ  воскресенье, 
чтобъ  побывать  въ  церквахъ.  Заехали  въ'три  церкви,  между 
прочимъ,  въ  манилльскш  соборъ,  старое  здаше,  постройки 
XVI  столет1я.  Онъ  только  величиной  отличается  отъ  дру- 
гйхъ  приходскихъ  церквей.  Украшен1я  въ  немъ  такъ  же 
безвкусны,  живопись  такъ  л-:е  дурна,    какъ  и  въ  церкви 
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предм'Ёстья  п  въ  монастыряхъ.  Органъ  плохъ,  а  въ  дру- 
гихъ  церквахъ  онъ  зам'Ьняется  вхолончелью  и  флейтой. 

Одна  церковь  впрочемъ  лучше  другихъ,  побогаче,  чище, 
св'Ьтл'Ье.  Въ  ней  мало  живописи  и  тусклой  позолоты;  она 
не  обременена  украшен1ями;  и  прихожане  въ  пей  получше, 
чище  од'Ьты  и  прпличн'Ье  на  видъ,  нежели  въ  другихъ 
м-Ьстахъ. 

Испанцевъ  въ  церквахъ  совсЬмъ  н'Ьтъ;  испанокъ  не- 
много больше.  Все  метисы,  тагалы,  да  за'Ьзжхе  европейцы 
разныхъ  нащй.  Мывезд-Ь  застали  проповедь.  ПроиовЬдникы 
говорили  съ  жаромъ,  но  этотъ  жаръ  мн'Ь  показался  под- 
д'Ьльнымъ;  манеры  и  интонащя  голоса  у  всЬхъ  заученыя. 

Посл'Ь  об'Ьдни  мы  отправились  въ  циркъ,  смотрЬть  пЬ- 
туш1й  бои.  Намъ  взялся  показать  его  фрапц}^зъ  Р1.,  жив- 
или въ  трактир'Ь,  очень  любезный  и  обязательцый  чело- 
Б'Ькъ.  Мы  заахали  за  нимъ  въ  отель.  Цпрковъ  много.  Мы 
отправились  сначала  въ  предм-Ьстье  Бинондо,  но  тамъ  пе 
было  ликого,  не  знаю  почему;  мы — въ  другой,  въ  пред- 
м-Ьстье  Топдо.  Съ  полчаса  колесили  мы  по  городу  и 
наконецъ  прх-Ьхали  въ  предместье.  Оно  все  застроено 
избушками  на  курьихъ  ножкахъ  и  заселено  тагалами. 

Французъ  дорогой  подтвердилъ  намъ,  что  тагалы  самый 
счастливый  народъ  въ  св^т^.  „Они  пи  въ  чемъ  не  нужда- 
взтся",  сказалъонъ:  „работаютъ  мало,  и  есливыработаютъ 
какой-нибудь  реалъ  въ  сутки,  то-есть  восьмую  часть  талера 
(около  14  коп.  сер.),  то  имъ  слишкомъ  довольно  на  ц-^лый 
день.  Инд1ецъ  купптъ  себ^  рису;  банапъ  у  него  есть,  слад- 
кш  картофель,  или  таро  тоже — и  об^дъ  готовъ.  Еще  оста- 
нется ему  на  что  купить  кокосовой  водки.  Испанцы  обхо- 
дятся съ  ними  хорошо,  кротко,  и  тагалы  благос.юв.тяютъ 
свою  участь.  Конечно  они  могли  бы  быть  еще  д'Ьятельн'Ье , 
с.йдовательно  жить  въ  большемъ  довольстве,  не  витать  въ 
этихъ  хижинахъ,  какъ  птицы;  но  для  этого  надобно,  чтобъ 
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и  повелители  ихъ,  т. -е.  испанцы,  были  под'Ьятельн'Ье;  а 
они  стоятъ  дрзтъ  друга:   „1;е1  таИге,  1е1  уа1е1". 

Тоже  подтвердилъ  накануне  и  епископъ.  „Ахъ,  если  бъ 
Филиппинские  острова  были  въ  другихъ  рукахъ!"  сказалъ 
онъ:  „как1я  сокровища  можно  было  бы  извлекать  изъ 
нихъ!  Ма18  1е8  е8ра§по18  8оп1  1П(1о1еп1;8,  рагеззеих,  1гё8 
раге88еих!"  прпбавплъ  онъ  со  вздохомъ. 

Отъ  новаго  губернатора,  маркиза  Новичелиса,  ждутъ 
много  добраго.  Онъ  зат-Ьваетъ  разныя  реформы;  ему  дано 
больше  правъ  и  властп,  нежели  его  предшествепнпкамъ:  онъ 
н4что  въродЬ  вице-короля.  Поводъ  къувелпчешю  его  вла- 
сти подали  н-Ькоторьтя  опасен1я  насчетъ  духовенства,  вл1я- 
ше  котораго  стало  слишкомъ  ощутительно  въ  этой  колоши . 
Слухи  объ  этомъ  дошли  до  метропол1и:  притомъ  инд1Йцы  на 
прочихъ  островахъ  стали  пошаливать.  Незадолго  передъ 
нашимъ  прибыт1емъ,  они,  на  острове  Минданао,  умертвили 
челов-Ькъ  двадцать  солдатъ.  Потребовались  стропя  м4ры, 
и  то  судно,  которое  мы  встр'Ьтили  въ  Анжер'Ь,  везло  новыя 
войска.  На  томъ  же  судн'Ь  былъ  и  Кармена,  съ  которымъ 
мы  увпд'Ьлпсь  какъ  съ  старымъ  знакомымъ.  Въ  губерна- 
тор'Ь  находятъ  пока  одинъ  недостатокъ:  онъ  слишкомъ 
пснолненъ  своего  достоинства,  гордится  древностью  рода 
и  т-Ьмъ,  что  жена  его — первая  штатсъ-дама  при  коро- 
.гев-Ь,  отъ  этого  онъ  важничаетъ,  какъ  п'Ьтухъ... 

Но  вотъ  и  циркъ,  вотъ  и  п4тухп.  Циркъ — это  исполин- 
ская бамбуковая  кл-Ьтка,  въ  какую  сажаютъ  попугаевъ,  вся 
сквозная:  снаружи  изда.тека  можно  вид-^ть,  что  въней  д'Ь- 
лается.  Въ  ней  три  яруса  галлерей  для  зрителей,  а  посре- 
дин-Ь  круглая  арена  для  бойцовъ.  Крыша  коническая,  сп.1е- 
тена  тоже  изъ  бамбуковыхъ  жердей,  и  потому  сквозная,  но 
въ  ней  сверхъ  того  есть  несколько  люковъ  для  воздуха.  Мы 
съ  трудомъ  пробрались  сквозь  густую  толпу  народа  ко  вхо- 
ду, заплатили  по  реалу  и  вошли  въ  клетку.  Зрителей  было 
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челов'^къ  до  пятисотъ  въ  самой  клЬткЬ,  да  че.товЬкъ  тысяча 
около.  Пос.г]Ьдше  не  зрители,  а  участники.  У  всякаго  иодъ 
мышкой  былъ  п'Ьтз'хъ.  Публика  вся  состояла  изъ  тагаловъ, 
китапцевъ  и  метпсовъ.  Мы  пробрались  въ  верхнюю  галлерею 
и  съ  трз^домъ  отыскали  три  свободныя  мЬста.  Женщпнамъ 
нельзя  сидеть  въ  этпхъ  сквозныхъ  галлереяхъ,  особенно 
въ  верхнихъ  этажахъ:  поэтому  въ  цпркЬ  были  только  муж- 
чины да  п'Ьтухп — нп  женщпнъ,  ни  куръ  пп  одной.  Но 
зато  какое  множество  иЬтуховъ!  какое  свирЬпое,  непре- 
рывное п-Ьше  раздавалось  въ  клЬткЬ  ы  около  нея! 

На  арен'Ь  ничего  еще  не  было.  Тамъ  ходплъ  какой-то 
распорядитель  изъ  тагаловъ,  въ  розовой  кисейной  рубашке, 
и  собпра.тъ  деньги  на  ставку  и  за  пари.  Я  удивился,  съ  ка- 
кою небрежностью  инд1йцы  бросали  пригоршни  долларовъ, 
между  которыми  были  и  золотые  дз'блоны.  Распорядитель 
раск.1адывалъ  деньгп  по  кучкамъ  на  полу,  на  песк'](> 
арены.  На  ней,  въ  одномъ  углу,  на  корточкахъ,  сид-^ли 
тагалы  съ  пЬтухами,  которымъ  предстояло  драться. 

Вотъ  явились  двое  тагаловъ  и  стали  стравливать  п'Ьту- 
ховъ,  сталкивая  ихъ  между  собою,  чтобъ  показать  публике 
степень  силы  и  воинственнаго  духа  бойцовъ.  ПЬтухи  не- 
много-было  надз'лпсь,  но  иогомъ  равнодушно  отвернулись 
другъ  отъ  друга.  Ихъ  унесли,  п  арена  опуст'Ьла.  „Что  это 
значптъ?"  спросплъ  я  француза. — .Лйтухи  не  внушаютъ 
публпкЬ  довЬрхя,  и  оттого  никто  не  держптъ  за  нихъ  пари- . 

Изъ  угла  отделились  двое  другихъ  состязате.тей  и  стали 
также  стравливать  бойцовъ,  держа  ихъ  за  хвостъ,  чтобъ  они 
не  подрались  преждевременно.  Петухи  надулись,  гребни  у 
нихъ  побагровели,  они  только  что  бросились  одинъ  на  дру- 
гого, какъ  хозяева  растащили  ихъ  за  хвосты.  Петухи  были 
надежны:  между  зрителями  обнаружилось  сильное -волнен1е. 
Толпа  зако.1ебалась;  поднялся  говоръ,  какъ  внезапный  шумъ 
волнъ,  и  шелъ  сге8сепс1о.  ВсЬ  протягивали  другъ  къ  другу 
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рЗ'ки  съ  долларами,  перекликались,  переговаривались, 
предлагали  пари,  кто  за  желтаго,  кто  за  б'Ьлаго  п-Ьтуха. 
II  къ  намъ  протящ'^лось  н'Ьсколько  рз^къ;  насъ  трогали 
со  БсЬхъ   сторонъ    за  плечи,  за  спину,  предлагая  пари. 

М'Ьжду  т'Ьмъ  хозяева  п'Ьтуховъ  сняли  съ  стальной  шпоры, 
прикр'Ьпленной  къ  одной  ног1>  бойца,  кожаныя  ножны. 
Распорядитель  подалъ  знакъ — все  умолкло.  П^туховь  бро- 
сили другъ  на  друга.  Одинъ  пзънихъ  воспользовался  пер- 
вой минутой  свободы,  хлопну.гъ  раза  три  крыльями  п  про- 
и'Ьлъ,  какъ  будто  хот-Ьлъ  душу  отвести;  друпе,  мен'Ье  тер- 
пеливые, поютъ,  сидя  у  хозяевъ  подъ  мышками.  Проп'Ьвъ, 
онъ  обратился-было  къ  своимъ  мирнымъ  занят1ямъ,  начал ъ 
искать  около  себя  на  полу,  чего  бы  поклевать,  и  поскребъ 
раза  два  землю  ногой.  Но  хозяпнъ  схватилъ  его,  погладилъ. 
дернулъ  за  подбородокъ  и  бросилъ  на  другого,  который, 
рвался  изъ  рз'къ  хозяина.  Тогда  у  обоихъ  бойцовъ  образо- 
вались изъ  перьевъ  около  шеи  манжеты,  оба  нагнули  головы 
и  стали  м'Ьтить  другъ  въ  друга.  Долго  щетинились  они, 
наконедъ  оба  вспрыгнули  вдругъ,  и  одинъ  перескочилъ 
черезъ  другого,  и  тотчасъ  же  опять  построились  въ  боевую 
позицш,  и  опять  нагнулись.  Потомъ  раза  три  сильно  сшиб- 
лись; полетало  н'Ьсколько  перьевъ  по  сторонамъ.  Опять 
одинъ  перескочилъ  черезъ  другого,  царапнул ъ  того  шпорой, 
другой  тоже  перескочилъ  и  царапнулъ  противника  такъ, 
что  онъ  упалъ  на  бокъ,  но  въ  ту  же  минуту  вста.шъ  и  съ 
повой  яростью  бросился  на  врага.  Тутъ ужъ ничего  больше 
разобрать  было  нельзя:  рыцари  дрались  въ  общей  сва.тк'Ь, 
сшибались  часто  и  сильно  впивались  другъ  другу  въ 
гребень,  то  одинъ  повалитъ  другого,  то  другой  перваго. 

..Это  все  и  у  насъ  увидишь  каждый  день  въ  .1юбойде- 
ревн'Ь".  сказалъ  я  Б — ну:  „только  у  насъ,  при  такомъ  по- 
боищ-Ь,  обыкновенно  баба  поб'Ьжитъ  съ  кочергой,  илп  кучеръ 
съ    кнутомъ,    разнимать   драку,  пли  мальчишка  броситъ 
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камешкомъ".  Вскоре  б^лый  п'Ьтухъ  упалъ  на  одно  крыло, 
вскочнлъ,  поб'Ьжалъ  хромая,  упалъ  опять,  и  наконецъ 
поползъ  по  арен-Ь.  Крыло  волочилось  по  земл-Ь,  оставляя 
дорожку  кровп. 

Всяк1ц  разъ,  при  сильномъ  удар'Ь  того  пли  другого  п']^- 
туха,  раздавались  отрывистыя  восклпцашя  зрителей;  но 
когда  поб'Ьжденпый  поб'Ьжалъ,  толпа  завыла  дико,  неистово, 
продолжительно,  такъ  что  стало  страшно.  ВсЬ  привста.шсъ 
м'Ьстъ,  всЬ  кричали.  Как1я  лица,  как1я  страсти  на  нихъ!  п 
все  это  по  поводу  петушьей  драки!  „Штъ,  этого  у  насъ  не 
увидите",  сказалъ  Б.  ДМствительно,  этотъ  моментъ  былъ 
самый  зам-Ьчательный  для  посторонняго  зрителя. 

Хозяпнъ  поб'Ьдителя  схвати.тъ  своего  петуха  и  взялъ 
деньги;  щютивникъ  его  молча  удалился  въ  толпу.  Зрители 
тоже  молча  передавали  другъ  другу  проигранные  доллары. 
Явились  двое  другихъ  и  повторили  т^Ь  же  прод'Ьлки,  то-есть 
дразнили  п'Ьтуховъ,  вооружили  пхъ  шпорами:  то  же  во.тне- 
Н1е,  тотъ  же  говоръ  повторились  между  зрителями,  что  ваша 
жидовская  синагога!  П'Ьтухи  рванулись — и  черезъ  мищ'ту 
большой  красный  п'Ьтухъ  разорвалъ  шпорами  ноги  сЬ- 
рому;  такъ  что  тотъ  упалъ  па  сппну,  а  ноги  протяпулъ 
кверху.  Кругомъ  кровь  и  перья.  ПобЬждеппаго  п'Ьтуха 
бра.тъ  какой-то  .запачканный  тагалъ,  сдира.тъ  у  него  съ 
груди  горсть  перьевъ  и  клалъ  пхъ  въ  большой  м^шокъ,  а 
п'Ьтуха  отдава.тъ  хозяину.  ..Что  они  д-Ьлаютъ  съ  свопмп  пе- 
тухами потомъ?"  спросилъ  я  француза:  „.течатъ,  что  ли?- — 
„Н'Ьтъ,  ^дятъ  съ  салатомъ".  отв'Ьча.тъ  опъ.  ,.А  перья  за- 
ч^мъ?" — „Не  знаю",  сказа.лъ  францу.зъ.  Я  обратился  съ 
этимъ  вопросомъ  къ  своему  сосЬду  съ  л^вой  стороны,  къ 
китайцу.  „81§пог?"  отв'Ьчалъ  опъ  мн'Ь  вопросомъ  же.  Я  за- 
бьыъ,  что  я  не  въ  Гон-Конг-Ь,  не  въ  Сингапуре,  наконецъ 
не  въ  Китае,  гд^  китайцы  говорятъ  по-англшски. 

Иногда    хозяпнъ    побежденнаго    петуха  бралъ  его  на 
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рукп;  доказывалъ,  что  онъ  можетъ  еще  драться  п  тре- 
оова.тъ  продолжен1я  боя.  Такъ  п  случилось,  что  одинъ 
побежденный  вьшгралъ  ставку.  ПЬтухъ  его,  оправившись 
отъ  удара,  свалилъ  съ  ногъ  противника,  забпль  его  подъ 
загородку  и  такъ  разсвир'Ьп'Ьлъ,  что  тотъ  уже  лежалъ  и 
едва  шевелилъ  крыльями,  а  онъ  все  продолжалъ  бить  его 
и  клёвомъ  и  шпорами. 

Мы  ушлп,  проспд'Ьвъ  съ  часъ.  Говорятъ,  забава  про- 
должается до  солнечнаго  заката.  Правительство  отдаетъ 
цирки  на  откупъ  и  беретъ  огромныя  деньги.  Я  выше,  ка- 
жется, сказалъ.  как1я  суммы  ио.тучаются  отъ  боя  п'М'у- 
ховъ.  Бъ  провннц1и  Тондо  казна  получаетъ  до  80,000 
дол.тровъ  подати,  въ  другихъ — гдЬ  20,  гд-Ь  15,000.  Та- 
галы  иногда  ставятъ  до  тысячи  долларовъ  на  пари.  ..Я 
слышалъ,  что  зд'Ьсь  есть  бои  быковъ",  спросилъ  я  француза: 
..нельзя  ли носмотр'Ьть?" — ..Не  стоитъ"' ,  отв'Ьча.тъ  онъ:  .,это 
парод1я  на  пспанск1е  бои.  од-Ьсь  торреадоры — унтеръ-офи- 
церы,  дерутся  съ  дрянными,  измученными  быками..." 

Въ  гостинницу  пришли  об'Ьдать  Кармепа,  Авелло,  адъю- 
тантъ  губернатора  и  много  другихъ.  Авелло,  отъ  имени 
своей  матери,  изъявилъ  сожалЬнхе,  что  она,  по  незнашю 
никакого  другого  языка,  кром'Ь  исианскаго,  не  могла  при- 
нять насъ,  какъ  слЬдуетъ.  Онъ  сказалъ,  что  она  ожидаетъ 
насъ  опять,  просптъ  считать  ея  домъ  своимъ,  и  т.  д. 

Пос.й  об^да  мы  всЬ  разъехались.  Я  опять  ударился  въ 
окрестности  одинъ,  останавливался ,  гдЬ  мн^  нравилось ,  за- 
глядывалъ  въ  рощи,  уходи.гь  по  дорожкамъ  въ  плантапдп 
кофе  п  табаку.  Дорога  прекрасная:  спн1й,  туманный  цв^тъ 
дальнихъ  горъ  определяется  все  бол^е  и  бол'Ье,  по  м-брЬ 
приближен1я  къ  нимъ.  Въ  одной  деревеньке  я  пошелъ 
вдоль  по  ручью,  въ  кусты,  между  деревьевъ;  я  любовался 
ими,  хотя  не  ^гмелъ  назвать  почти  ни  одного  по  имени. 
Французъ  показывалъ  мне  въ  своемъ  магазине  до  десяти 
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изящн'Ьйшпхъ  породъ  дерева,  начиная  отъ  самаго  краснаго 
до  самаго  чернаго.  Корпчневыя,  розовыя,  желтыя,  тем- 
ныя:  съ  какими  нЬжнымп  струями  и  оттенками  и  как1я 
массивныя!  Онъ  показывалъ  крзтлые  столы,  аршина 
полтора  въ  дхаметр-Ь,  сделанные  изъ  одного  куска.  Гово- 
рятъ,  въ  ]Манилл'Ь  до  тысячи  породъ  деревьевъ. 

Кучеръ  мой,  по  обыкновенхю  всЬхъ  кучеровъ  въ  м1р'Ь, 
поб'Ьжалъ  въ  деревенскую  лавочку  съесть  или  выпить  чего- 
нибудь,  пока  я  бродплъ  по  ручью.  Я  воротился — его  н1;тъ; 
око.ю  коляски  соб^зались  мальчишки,  нищ1е,  и  такь-себ'1> 
тагалы,  съ  п4т\^ами  подъ  мышкой.  Я  до-Ьха-ть  до  р-Ьчкп 
и  воротился  въ  Маниллу,  къ  дворцу,  на  музыку. 

Шкуна  пришла  23-го  февраля  (7-го  марта),  и  наше 
общество  несколько  увеличилось.  II — тъ  уЬхалъ  на  озера, 
Г.  въ  местечко  С.  Маттео,  смотр^&ть  тамошнш  гротъ. 

Говорятъ,  на  озерахъ,  вдали  отъ  жилыхъ  м'Ьстъ,  въ  глуши, 
на  вершин'Ь  одной  горы,  есть,  образовавш1йся  въ  кратер'Ь 
потухшаго  вулкана,  бассейнъ  стоячей  воды,  наполненной 
кайманами.  Кругомъ  бассейна,  по  .тЬсу,  гн'Ьздятся  на 
деревьяхъ  летуч1я  мыши,  величиной  съ  ястреба  и  больше. 
Туда  проникаютъ  см-блые  охотники.  Животныхъ  изъ  породъ 
ящерицъ  зд'Ьсь  множество;  недавно  будто  бы  поймали  кай- 
мана въ  21  футъ  длиной.  Мн'Ь  одинъ  изъ  зд'Ьшнихъ  жите- 
.1ей  сов'Ьтовалъ  остерегаться,  не  подходить  близко  къ  разва- 
линамъ,  говоря,  что  тамъ  гн-Ьздятся  ящерицы,  около  фута 
величиной,  которыя  кидаются  на  грудь  челов'Ьку  и  вц-Ь- 
пляются  когтями  такъ  сильно,  что  скор'Ье  готовы  оставить 
на  м^ст-Ь  лапы,  ч'Ьмъ  отстать.  Есть  одно  средство  отц'Ь- 
пить  ихъ,  это  подставить  имъ  зеркало:  тогда  оп-Ь  бро- 
саются на  свое  отражеше.  Онъ  сказыва.тъ,  что,  вдвоемъ  съ 
товарищемъ,  они  убилп  изъ  ружья  двухъ  такихъ  ящерицъ. 

Однако  намъ  объявили,  что  мы  скоро  снимаемся  съ 
якоря,  дня  черезъ  четыре.   „Да  какъ  же  это?  да  что  жъ 
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это  такъ  скоро?..."  говори.1ъ  я,  не  зная,  зач'Ьмъ  бы  я 
оставался  дол'Ье  въ  Луконш.  Мы  почти  все  видели;  -Ьхать 
дальше  внутрь — надо  употребить  по  крайней  м-Ьр-Ь  нед'Ьлю, 
да  и  зд'Ьшнее  начальство  неохотно  пускаетъ  тз^да.  А  все 
жаль  бы.ю  покидать  Мани.оу! 

Утромъ,  дня  .за  три  до  отъезда,  пришелъ  ко  мн-ЬП — тъ. 
„Не  хотите  ли  осмотреть  канатный  заводъ  нашего  банкира? " 
сказалъ  онъ  мн^Ь:  „насъ  повезетъ  одинъ  изъ  хозяевъ  банкир- 
скаго  дома,  американецъ  Мегфоръ".  Мп'Ь  н'Ьсколько  не- 
ловко было  -Ьхать  на  фабрику  банкира:  я  не  былъ  у  него 
самого  даже  съ  визитомъ,  несмотря  на  его  л-селаше  вид-Ьть 
всЬхъ  насъ,  какъ  можно  чащ,е  у  себя;  а  не  былъ  потому, 
что  за  визитомъ  неминуемо  сл-Ьдуютъ  приглашен1я  къ 
об'Ьду,  за  который  садятся  въ  пять  часовъ,  именно  тогда, 
когда  настаетъ  въ  Мани.тл'Ь  .тучшая  пора  шотать  не 
мясо,  не  дичь,  а  зд'Ьшшй  воздухъ.  когда  надо  "Ьхать  въ 
поля,  на  взморье,  гулять  по  цв'Ьтущимъ  зеленымъ  окрест- 
ностямъ,  словомъ,  жить.  А  тутъ  сиди  за  об'Ьдомъ! 

Однакожъ  я  по']Ьхалъ  съ  П — мъ  и  Мегфоромъ,  особенно 
когда  узналъ,  что  до  фабрики  надо  ^хать  по  незнакомой 
мн'Ь  дороге.  Дорога  эта  довольно  глз^ха  и  уединенна,  и 
оттого  еще  бол^е  понравилась  мн'Ь.  Я  удивился,  что  но 
близости  Маниллы  еще  такъ  много  лежитъ  нетронутыхъ 
по.тей,  м^Ьстъ,  повпдимому,  совсЬмъ  забытыхъ.  „Или  они 
подъ  паромъ,  эти  поля",  думалъ  я,  глядя  на  пустыя, 
больш1я  пространства:  „зд-Ьшняя  почва  такъ  же  ли  ну- 
ждается въ  отдыхе,  какъ  и  паши  сЬверныя  нивы,  или  это 
нерад'Ьше,  .тЬнь?"  Некого  было  спросить;  съ  нами  "Ьхалъ 
К.  И.  Л.,  хорош1й  агрономъ  и  практичесшй  хозяпнъ,  много 
.т'Ьтъ  зав'Ьдывавппй  большимъ  пмЬшемъ  въ  Росс1п,  но  зна- 
шя  его  останавливались  на  пшениц'Ь,  клевер'Ь,  и  дал']Ье 
не  шли.  О  тропической  почв-Ь  онъ  зналъ  не  бол-Ье  меня. 

]Мы  ирх-Ьхалп  на  фабрику,  занимающую  большое  про- 
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странство  и  н'Ьсколько  строен1ц.  Самое  зам'Ьчательное  на 
этой  фабрике  то,  что  веревки  на  ней  делаются  не  изъ  того, 
изъ  чего  д^Ьлаютъ  ихъ  въ  ц'Ьломъ  шр-Ь,  не  пзъ  пеньки,  а 
изъ  волоконъ  дерева,  похожаго  несколько  на  банановое. 
Мегфоръ  называетъ  его  р1ап11п.  Мочала  или  волокна — цв-Ь- 
та. ..  какъ  бы  назвать  его?  да  св'Ьтло-мочальнаго — доставля- 
ются изнутри  острова,  въ  тюкахъ,  и  идутъ  прежде-всего  въ 
расческу.  При  расческ-Ь  матер1алъ  чуть-чуть  смазываютъ 
кокос овымъ  масломъ.  Мы  едва  шагали  между  кучами  мо- 
чалъ,  отъ  которыхъ  припахивало  постнымъ  масломъ.  Рас- 
чесываютъ  ихъ  раза  три,  сначала  грубыми,  большими 
зубцами,  потомъ  тонкими,  на  длинныя  пряди,  и  тогда 
уже  машинами  вьютъ  веревки. 

Машины  привезены  изъ  Америки:  вы  видали  на  фабри- 
кахъ  эти  стальные  станки,  ко.теса;  знаете,  какъ  они  отдЬ- 
ланы,  выполированы,  какъ  красивы — п  тутъ  тоже:  взялъ 
бы  да  и  поставилъ  гд-Ь-нибудь  въ  зал'Ь,  какъ  украшен1е.  Са- 
раи, гд-Ь  по  рельсамъ  ходитъ  машина,  вьющая  канаты,  им4- 
ютъ  до  пятисотъ  шаговъ  длины;  рабоч1е  всЬ  тагалы,  масте- 
ра— американцы.  Мальчикамъ  платятъ  по  полуреалу  въ 
день  (око.10  семи  коп.  сереб.),  а  работать  надо  отъ  шести 
часовъ  утра  до  шести  вечера;  взрослымъ  по  реалу;  когда  по- 
надобится, такъ  за  особую  плату  работаютъ  и  ночью.  „Де- 
шево, конечно",  говоритъ  агрономъ  Л.:  „по  в'Ьдь  зато  имъ 
не  надо  ни  полушубковъ,  ни  сапогъ,  нп  рукавицъ  круглый 
годъ,  прнтомъ  ихъ  кормятъ  на  фабрике".  Мастера,  трое, 
получаютъ  тысячу-восемьсотъ,  тысячу-пятьсотъ  и  тысячу 
долларовъ  въ  годъ.  Отправляютъ  товаръ  больше  въ  Амери- 
ку, частью  въ  канатахъ,  частью  тюками,  въ  волокнахъ. 
Тамъ  эти  веревки  изъ  „плянтина"  предпочитаются  на  су- 
дахъпеньковымъ,  но  только  въ  б']Ьгучемъ  такелаж'Ь,  то-есть, 
для  подвижныхъ  снастей,  а  стоячш  такелажъ  или  смоленыя 
неподвижныя  спаСти  д-Ьлаются  пзъ  пеньковыхъ. 
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Въ  Манилл'Ь,  какъ  и  въ  Сингапуре,  въ  магазин'Ь  кора- 
бел ьныхъ  запасовъ.  продаются  русская  пеньковыя  снасти, 
предпочнтаемыя  всякимъ  другимъ  на  св'Ьт']^;  но  он^  дороже 
древесныхъ.  У  насъ  на  суда  взяли  н'Ьсколько  манилльскихъ 
снастей:  прп  постановке  парусовъ,  отъ  нпхъ  раздавалась 
такая  музыка,  что  всЬ  зажимали  уши:  точно  тысяча  саней 
скрипели  по  морозу.  Говорятъ,  что  пройдетъ  со  временемъ, 
обшаркается.  Фабрика  производить  на  130,000  долларовъ 
В1.  годъ.  Она  принадлежитъ  Старджису,  представителю  въ 
настояш,ее  время  американскаго  дома  Киззе!  п  С°  вь  Манил- 
л-Ь,  еш,е  Мегфору,  который  насъ  возилъ,  и  вдов-Ь  его  брата. 
Братъ  этотъ,  года  два  назадъ,  былъ  убитъ  инд1йцами, 
которые  напали  на  фабрику  и  хотЬли  ограбить.  Испанское 
правительство  до  сихъ  поръ  не  можетъ  найти  виновныхъ. 
Говорятъ,  американск1й  коммодоръ  Перри  придетъ  сюда 
съ  своей  эскадрой  помогать  отыскивать  ихъ. 

Щсколько  .тЬтъ  назадъ,  на  фабрик-Ь  с.тучился  пожаръ, 
и  отчего?  Тамъ  запрещ,ено  работникамъ  курить  сигары: 
одинъ  мальчикъ,  которому  вероятно  неестественно  казалось 
не  курить  снгаръ  въ  Манпл-й,  потихоньку  закурилъ.  При- 
шелъ  смотритель:  тага.тъ,  не  зная,  какъ  скрыть  свой 
гр^хъ,  сунулъ  сигару  въ  кипу  мочалъ. 

Черезъ  предместье  Санта-Круцъ  мы  воротились  въ  го- 
родъ.  Мои  товарипщ  поехали  къ  какой-то  ^Маргарите, 
покупать  платки  и  матер1ю  нзъ  ананасовыхъ  волоконъ, 
а  я  домой. 

Насъ  торопили  собираться  къ  отплытш:  надо  было  по- 
думать о  спгарахъ.  Я  съ  запиской  отправился  на  фабрику 
въ  альфорадору.  У  воротъ  мн-Ь  встретился  какой-то  моло- 
дой чпновникъ.  как1е  есть,  кажется,  во  вс^хъ  присутствен- 
ныхъ  м'Ьстахъ  ц'Ьлаго  м1ра:  безъ  дкта,  скучающ,1й,  не  знаю- 
щ1й  куда  даваться,  словомъ,  лишшй.  Онъ  шелъ-было  вонъ; 
а  когда  я  показалъ  ему  записку,  онъ  воротилсят — и  такъ, 


о  о  с 
ООО     — 

отъ  нечего  же  делать, — повелъ  меня  къ  альфорадору.  Опять 
я,  идучп  по  заламъ,  наслушался  адскаго  стука,  нанюхался 
табачнаго  масла  и  достпгъ  наконецъ  до  альфорадора. 

Онъ  прежде  всего  предложил!,  мн'Ь  сигару  гаванской 
свертки,  потомъ  на  мои  вопросъ  отв-Ьчалъ.  что  сигары  не 
готовы:  ..дня  черезъ  четыре  прпготовимъ".  —  ,./1  че^зезъ 
день  "Ьду",  зам'Ьтплъ  я.  Онъ  пожалъ  плечами,  „Возьмите 
въ  магазин-Ь.  как1я  найдете",  прпбавплъ  онъ:  ,.плп  обрати- 
тесь къ  инспектору". 

Праздный  чпновнпкъ  повелъ  меня  къ  инспектору.  Тотъ 
посов'Ьтовалъ  обратиться  въ  магазинъ.  Мы  пошли  (все  съ 
чиновникомъ)  туда.  ^Магазинъ  пом'Ьи^ался  въ  дом-Ь  фабрич- 
ной адмпнистрац1и.  Мы  зашли  прежде  въ  админпстрац1ю. 
Одинъ  изъ  администраторовъ.  толстый  испанецъ.  сто.1?.К(> 
же  похожхй  на  испанца,  сколько  на  н-Ьмца.  на  итальянца, 
на  шведа,  на  кого  хотите,  всталъ  съ  своего  м'Ьста,  поднявъ 
очки  на  лобъ,  долго  говорилъ  съ  чиновникомъ,  не  спуская 
съ  меня  глазъ,  потомъ  поклонился  и  скгъ  опять  за  бумаги. 
Около  него  толпились  тагалы  и  тагалки,  дожидавш1еся  пла- 
ты. „Ну,  что?"  спросилъ  я  своего  провожатаго.  Онъ  началъ 
мн'Ь  длинную  какую-то  рЬчь  по-(()ранцузски.  и  хотя  гово- 
рилъ очень-сносно  на  этомъ  язык!.,  но  я  почти  ничего  не 
понялъ,  можетъ-быть.  оттого,  что  онъ  къ  каждому  с.тову 
прибавлялъ:  ..^е  тоив  раг1е  ^"гапсЬетеп!,  уоиз  сотргепех?" 

Хот'Ьлъ  ли  онъ  подарка  себЬ,  или  кому  другому  —  не 
похоже,  кажется:  но  онъ  говори.гь  о  злолтютреб.тенхяхъ,  да 
тутъ  же  кстати  и  о  строгости.  ]Между  прочимъ  смыс.ть  од- 
ной фразы  былъ  тотъ,  что  офипдально,  обыкновеннымъ  пу- 
темъ,  черезъ  начальство,  трудно  сд'Ь.гать  что-нибудь,  что 
надо  ,, просто  придти",  такъ  все  и  получишь  за  ту  же 
самую  ц'Ьну.  ,Ле  уоиз  раг1е  1'гапс11етеп1;,  Уои8  сошрге- 
пег?"  заключилъ  онъ. 

—  „Сигаръ?"  спросилъ  я  въ  магазине. — „Сигарън'Ьтъ", 
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отв^чаль  инд1ецъ-приказчикъ.  .,Новаго  приготовлешя,  га- 
ванской свертки,  первый  сортъ",  говорплъ  я.  Чпновникъ 
переводилъ  мой  вопросъ  п  отв'1>тъ  тагала — тьтъ.  .,Ихъ  такъ 
немного  Д'ЗЬлаютъ,  что  въ  магазпнъ  он'Ь  и  не  поступаютъ". 
сказалъонъ. — „Ну,  перваго  сорта  зд'Ьшней  свертки,  круп- 
ныхъ".  —  „ВсЬ  вышлп",  былъ  отв-^тъ.  —  ..Сегодня  при- 
шлютъ",  нрибавплъ  онъ. — ,.Ну,  второго  сорта?"  спросн.1ъ 
я.  Тагалъ  порылся  въ  ящикахъ,  вынулъ  одну  пачку  въ  бу- 
маге, 125  штукъ,  п  положилъ  передо  мной.  „Гпа  ре80" 
(одннъ  п1астръ),  сказалъ  онъ. — ..Да  мн^Ь  надо  по  крайней 
м'Ьр'Ь  пачекъ  двадцать  одного  этого  сорта",  зам'Ьтилъ  я. 
Тага.1ъ  опять  загляну.гъ  въ  ящнкъ.  „Больше  н'Ьтъ',  ска- 
залъ онъ:   „всЬ  вышли;  сегодня  будутъ'. 

Тутъ  следовало  бы  пожать  плечами,  но  я  былъ  очень 
сердитъ,  не  до  того  было,  чтобъ  прибегать  къ  этимъ  обш,имъ 
м-Ьстамъ,  для  выражешя  досады.  Вотъ  подите  же:  гд-Ь  посл-Ь 
этого  доставать  спгары?  Я  думаю,  на  Невскомъ  проспект"!; 
у  Тенкате:  это  всего  вЬрн'Ье.  Кто-то  искалъ  счастья  по  все- 
му м1ру  и  нашелъ  же  его,  воротясь,  у  своего  изголовья.  Не 
былъ  ли  въ  Мани.м'Ь  этотъ  путешественникъ  и  не  охотникъ 
ли  онъ  курить  сигары?  Видно  ужъ  такъ  заведено  въ  мхр"!, 
что  на  Волг-Ь  и  Урал'Ь  не  купишь  на  рынкахъ  хорошей  икры: 
въ  Эпернё  не  удастся  выпить  бутылки  хорошаго  шампан- 
скаго,  а  въ  Торжке;  не  найдешь  теперь  и  знаменитыхъ  по- 
жарскихъ  кот.1етъ:  ихъ  лучше  д'Ьлаютъ  въ  Петербурге. 

„Что  жъ  у  васъ  есть  въ  магазине?"  спросилъ  я  нако- 
нецъ:  „в-Ьдь  эти  яш,ики  не  пустые  же:  тамъ  сигары?-' — 
,,Чируты",  сказалъ  мн'Ь  приказчикъ,  то-есть,  обр^занныл 
съ  об-Ьихъ  сторонъ  (которыя,  кажется,  то.гько  и  привозятся 
изъ  Мани.мы  къ  намъ,  въ  Петербургъ):  этихъ  сколько 
угодно!  Есть  изъ  нихъ  трет1й  и  четвертый  сорты,  то-есть, 
одн^Ь  больш1я,  друг1я  меньше. 

А  провожатый  мой  все  шепталъ  мн-Ь,  отворотясь  въ  сто- 
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рону,  что  надо  придти  „прямо  и  просто",  а  куда — все  не 
говорил ъ,  прпбавнлъ  только  свое:  „^е  уоиз  раг1е  й-апсЬе- 
теп!;,  Уоиз  сотргепех?" — „Да  не  надо  ли  подарить  кого- 
нибудь?"  сказалъ  я  ему  наконецъ,  выведенный  изъ  терп-Ь- 
шя.  „Моп,поп!"  сильно заговорилъонъ;  „новы  знаете  сами, 
злоупотреблешя,  строгости...  но  это  ничего;  вы  можете  все 
достать...  васъ  принималъ  у  себя  губернаторъ — оно  такъ, 
я  вид-^лъ  васъ  тамъ:  но  все-таки  надо  придти...  просто: 
„уоиз  сотргепег?"  „Я  приду  сюда  вечеромъ",  сказалъ  я  ре- 
шительно, уставъ  с.тушать  эту  болтовню,  „и  над-Ьюсь  найти 
сигары  всЬхъ  сортовъ..." — „КромЬ  перваго  сорта  гаван- 
ской свертки" ,  прибави.1ъчпновнпкъ  и  сказалъ  что-то  тагалу 
по-испански...  Я  довезъ  его  до  фабрики  и  вернулся  домой. 

Смыслъ  этихъ  таинственныхъ  р^чей  былъ,  кажется, 
тотъ,что  все  количество  заготовляемыхънафабрик'Ь  сигаръ 
быстро  расходится  офиц1альяымъ  путемъ  по  купеческимъ 
конторамъ,  оптомъ,  и  въ  магазинъ  почти  не  поступаетъ; 
что  туземцы  курятъ  чируты,  и  потому  трудно  достать  го- 
товыя  сигары  высшихъ  сортовъ.  Но  если  кто  пожелаетъ 
нещзем'Ьнно  пм'Ьть  хорошхя  сигары  не  въ  большомъ  коли- 
честв-Ь,  тотъ,  безъ  всякихъ  фактуръ  и  заказовъ,  обра- 
ш,ается  къ  кому-нибудь  изъ  служащихъ  на  фабрике,  пли 
приходить  )1рямо  и  просто,  какъ  говорилъ  мой  провожа- 
тый, заказываетъ  сколько  ему  нужно,  и  по.тучаетъ  за  ту 
же  ц'Ьну,  мимо  адмпнпстрац1и,  мимо  магазина,  куда  деньги 
за  эти  сигары,  конечно,  уже  не  поступаютъ. 

По  крайней  м^р-Ь  я  такъ  поня.1ъ  загадочныя  р'Ьчи  моего 
провожатаго.  Ш  Уоиз,  тез  атхз,  Уоиз  сотргепег?  ^е  Уоиз 
раг1е  ^гапсЬетеп!:. 

Наси.1у-то,  наконецъ,  вечеромъ  я  запасся,  для  себя  и  для 
н'Ькоторыхъ  товарищей,  н'Ьсколькими  тысячами  сигаръ, 
почти  всЬхъ  сортовъ,  вс^Ьхъ  величинъ,  и  притомъ  самыми 
свгьжими.  На  ящикахъ  было  вездЬ  клеймо:  Р'сЪгего  (фе- 
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враль),  то-бсть,  м^сяцъ  нашего  тамъ  пребывашя.  Запросъ 
такъ  великъ,  что  не  усп'Ьваютъ  д'Ьлать.  Друпе  мои  спут- 
ники запаслись  чрезъ  нашего  банкира,  но  только  одн-Ьми 
чырутами.  За  тысячу  спгаръ  лучшаго  сорта  платятъ  зд'Ьсь 
четырнадцать  долларовъ  (около  19  р.  сер.),  а  за  чируты 
восемь  долларовъ.  Въ  Петербурге  первыхъ  совс^мъ  н'Ьтъ, 
а  вторыя  продаются,  если  не  ошибаюсь,  по  шести,  и  пи- 
какъ  не  мен-Ье  пяти  р.  сер.  за  сотню.  Каковъ  процентъ! 
Табакъ  не  въ  сигарахъ  не  продается  въ  Манилл'Ь;  онъ 
дозволенъ  только  къ  вывозу.  Говорятъ,  есть  еще  несколько 
меньшихъ  фабрикъ,  но  я  т'Ьхъ  не  видалъ,  такъ  л^е  какъ  и 
фабрпкп  спгаретокъ  или  папиросъ. 

Р1акопецъ  объяв.тено,  что  не  сегодня,  такъ  завтра  сни- 
маемся съ  якоря.  Надо  было  перебраться  на  фрегатъ.  Я 
посл'Ьднхе  два  дня  еще  разъ  объ-Ьхалъ  окрестности,  былъ 
на  кальсадо,  на  Эскольт-Ь,  на  Розар1о,  въ  лавкахъ.  Вчера 
отправплъ  свои  чемоданы  домой,  а  сегодня,  посл'Ь  об^да, 
на  катер'Ь  отправился  и  самъ.  Съ  нами  по'Ьхалъ  французъ 
Р1.  и  еще  нспанецъ,  н'Ькогда  морякъ,  а  теперь  сотшап- 
йап1  с1е8  1гоире8,  какъ  онъ  называлъ  себя.  Въ  этотъ  день 
обещали  быть  на  фрегат-Ь  н'Ьсколько  испанскихъ  семействъ, 
въ  которыхъ  были  приняты  паши  молодые  люди. 

Когда  мы  садились  въ  катеръ,  вдругъ  пришли  сказать 
намъ,  что  гости  ужъ  "Ьдутъ,  что  часть  общества  опередила 
насъ.  А  мы  еще  не  отвалили!  Какъ  засуетились  наши 
молодые  люди!  Только  что  мы  выг1эеблп  изъ  Пас  сига,  ве- 
л11ли  поставить  паруса  и  понеслись.  Подъ  берегомъ  было 
довольно  тихо  и  катеръ  шелъ  покойно,  но  мы  вид'Ьли 
вдали,  какъ  кувыркалась  въ  волнахъ  крытая  барка  съ 
гостямп. 

Часовъ  съ  трехъ  пополудни  до  шести,  на  неизм'Ьримомъ 
манилльскомъ  рейд-Ь,  почти  всегда  дуетъ  в-Ьтеръ  св^ж^е, 
нежели  въ  друг1е  часы  сутокъ;  а  въ  этотъ  день  онъ  дулъ 
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св'Ьж'Ье  вс'Ьхъ  прочихъ  дней  п  развелъ  волнен1е.  „Мы  ихъ 
догонимъ",  говори.тъ  Б.,  „тяни  шкотъ!  тяни  шкотъ!"  ко- 
мандовалъ  онъ  безпрестанно.  Паруса  надулись  такъ,  что 
шлюпка  однимъ  бортомъ  лежала  совершенно  на  вод'Ь;  нельзя 
было  спд-ЬтБ  въ  катер-Ь,  не  держась  за  противоположный 
бортъ.  Мы  ногами  упирались  то  въ  кадку  съ  мороженымъ, 
то  въ  корзины  съ  конфетами,  апельсинами  и  мангу,  назна- 
ченными для  гостей  и  стоявшими  въ  безиорядк-Ь  на  дн'Ь 
шлюпки,  а  насъ  такъ  и  тащило  съ  лавокъ  долой.  „Не  взять 
лп  рифы?"'  спросил ъ  Б.  К. — „Надо  бы;  да  тогда  тише 
пойдемъ,  не  посп'Ьемъ  прежде  гостей",  сказалъ  Б.:  „вотъ 
ужъ  они  гд'Ь,  за  французскимъ  пароходомъ:  экъ  ихъ  ва- 
ляетъ!" 

Нашъ  катеръ  вставалъ  на  дыбы,  билъ  нпсомъ  о  воду, 
загребалъ  ее,  какъ  ковшомъ,  и  разбрасывалъ  по  сторонамъ, 
съ  брызгами  и  п'Ьной.  Мы-таки  перегнали,  хотя  и  риско- 
вали, если  не  перевернуться  совсЬмъ,  такъ  черпнуть  по- 
рядкомъ.  А  посл'Ьднее  чуть-ли  не  страшн'Ье  было  перваго 
для  Б.:  ч'Ьмъ  было  бы  тогда  подчивать  испанокъ,  если  бъ 
въ  мороженое,  или  конфеты,  вкатилась  соленая  вода? 

Приставать  въ  качку  къ  борту — тоже  задача.  Ш.тюпку 
приподнимаетъ  чутъ  не  до  борта,  тутъ  сейчасъ  и  пользуй- 
тесь мгновенхемъ:  прыгайте  на  трапъ,  а  проз'Ьвалп,  волна 
отступйтъ  и  утащитъ  шлюпку  опять  въ  преисподнюю. 

Мы  только  что  вскочили  на  палубу,  какъ  и  гости  при- 
стали всл-Ьдъ  за  нами.  Ихъ  всего  было  челов']Ькъ  семь 
испанце  въ,  да  три  дамы,  двЬ  испанки,  мать  съ  дочерью, 
и  одна  англичанка.  Проч1я  приглашенныя  не  по'Ьхали, 
побоявшись  качки.  Гостей  угощали  чаемъ,  мо^юл^енымъ 
и  фруктами,  которые  были,  кажется,  не  безъ  соли,  какъ 
зам'Ьтилъ  я,  потому  что  одинъ  изъ  гостей  дов'Ьрчпво  за- 
пустилъ  зубы  въ  мангу,  но  вдругъ  остановился  и  сталъ 
разсматривать  плодъ,  потомъ  поглядыва.1ъ  на  насъ.  Хотя 
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МЫ  не  черпнули,  но  все-таки  нельзя  было  запретить  мор- 
ской вод'Ь  брызгать  въ  шлюпку. 

Съ  англичанкой  кое-какъ разговоръ  вязался,  но  съ  испан- 
ками—плохо. Д'Ьвица  была  недурна  собой,  очень  любезна; 
она  играла  на  фортеп1ано  плохо,  а  англичанка  п'Ьла  не- 
хорошо. Я  сказа.тъ  д'Ьвиц'Ь  что-то  о  погод'Ь,  на  половину 
по-французски,  на  половину  по-англ1йски,  въ  надежд-Ь,  что 
она  что-нибудь  пойметъ,  если  не  на  одномъ,  такъ  на  дру- 
гомъ  язык'Ь,  а  она  мн'Ь  отв'Ьтила,  кажется,  о  музык'Ь,  впо- 
ловину по-испанскп,  вполовину...  по-тагальски,  я  думаю. 

Наконецъ  мы  простились  съ  Маниллой,  да  вотъ  теперь 
и  зашти.1'Ьли  въ  виду  .Тюсона.  Я  вошелъ  въ  свою  каюту, 
въ  которой  не  былъ  ни  разу  съ  т-Ьхъ  поръ,  какъ  пере'Ьхалъ 
на  берегъ.  Въ  ней  горой  громоздились  яш,нки  съ  сигарами, 
кучи  б'Ьлья,  платья.  Кое-какъ  мы  съ  ваддеевымъ  разобрали 
все  по  угламъ,  но  каюта  моя  уменьшилась  наполовину. 
„А  гд-Ь  со.10менныя  шляпы?"  спроси.1ъ  я. — „А  вотъ  он-Ь", 
сказа.1ъ  ваддеевъ,  показывая  на  нотолокъ. — „Да  какъ  ты 
ихъ  укр^Ьпилъ?"  спросилъ  я,  недоум'Ьвая,  какъ  он'Ь  тамъ 
держались.  А  очень  просто:  онъ  вставилъ  три  или  четыре 
шляпы  одну  въ  другую  и  поля  гвоздиками  прибилъ  къ 
потолку:  прочно,  не  правда  ли? 

„Только-то?"  скажете  вы:  „Тутъ  и  все  о  Манилл-Ь!"  Вы 
недовольны?  П  я  тоже.  Я  самъ  ожида.1ъ  чего-то  больше.  А 
чего?  Можетъ-быть,  ярче  и  жарче  колорита,  бол-Ье  грсзъ 
П0Э31И  и  побольше  жизни,  незнакомой  намъ  всЬмъ,  европей- 
цамъ,  жизни  своеобычной:  и  наше.тъ,  что  зд-Ьсь  танцуютъ, 
и  много  танцуютъ,  спятъ  тоже  много,  п  красн'Ьютъ  всего, 
что  похоже  на  свое.  Выше  я  уже  сказалъ,  что,  вопреки 
климату,  зд-Ьсь  на  об'Ьды  ^здятъ  въ  суконномъ  платье, 
б'Ь.юе  над'Ьваютъ  только  по  утрамъ,  ходятъ  въ  черныхъ 
галяпахъ,  предпочитаютъ  н'Ьжнымъ  изд'Ьл1ямъ  манилльской 
соломы  грубыя  изд-Ьлхя  Китая,  что  даже  инд1ецъ  рядится  въ 
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суконное  пальто,  вмЬсто  своей  воздушной  ткани,  сд-^лан- 
ной  изъ  растетя,  которое  выросло  на  его  родной  ночв^, 
и  старается  походить  на  метиса,  метисъ  на  испанца,  испа- 
нецъ  на  англичанина. 

Люди  изменяются  до  конца,  до  своей  плоти  и  крови:  и 
на  этомъ  благо д'Ьтельномъ  остров'Ь,  какъ  и  везд']Ь,  они  пере- 
рождаются и  м'Ьняютъ  нравы,  сбрасываютъ  указанный  при- 
родою костюмъ,  забываютъ  свой  языкъ,  забыли  изменить 
только  назван1е  острова  и  города.  Васъ,  можетъ-быть,  вво- 
дятъ  въ  заблужден1е  звучныя  имена  Маниллы,  Люсона;  они 
напоминаютъ  Испан1ю.  Разочаруйтесь:  эти  имена  не  испан- 
сшя,  а  инд1Йск1я.  Слово  Мани.1ла,  или,  правильнее,  Ма- 
нила, выработано  изъ  двухътагальскихъсловъ:  таугоп  пИа, 
что  слово  въ  слово  значитъ:  }памъ  есть  ныла,  а  пилой  на- 
зывается какая-то  трава,  которая  растетъ  по  берегамъ  Пас- 
сига.  Магсронъ-иила  называлось  инд1йское  местечко,  быв- 
шее на  м^сте  нынешней  Маниллы.  .Тюсонъ  взято  отъ  та- 
гальскаго  слова  лосонгъ:  такъ  назывались  ступки,  въ  кото- 
рыхъ  жители  этого  острова  толкли  рисъ,  когда  пришли 
туда  первые  испанцы,  а  эти  посл^дше  и  назвали  островъ 
Лосонгъ.  Почему  н^тъ?  в^дь  наши  матросы  называютъ  же 
англичанъ  асеи,  отъ  сювъ  ^  зау,  то-есть  „ей,  послушай!" 
которое  безпрестанно  слышится  въ  англшскомъ  разго- 
воре. Тагалъ  или  тагаилогъ  значитъ  житель  ргькъ. 

Зато  природа  на  ЛюсонЬ  неизменна,  какъ  везде,  и  бо- 
гата, какъ  нигде.  Какъ  прекрасенъ  этотъ  союзъ  севернаго 
и  южнаго  неба,  будто  встреча  и  объят1я  двухъ  красавицъ! 
Крестъ  и  Медведица,  Ор1онъ  и  Конопусъ  такъ  близко  ка- 
жутся другъ  отъ  друга...  Необыкновенны  переливы  вечер 
няго  света  на  небе — яшмовые,  ф1олетовые,  лазурные,  на- 
конецъ  таше  странные,  темные  и  прекрасные  тоны,  подъ 
каюе  ни  за  что  не  подделаться  человеку!  Где  онъ  возьметъ 
цвета  для  этого  пронзительно-белаго  луча  здешнихъ  звездъ? 
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какъ  нарисуетъ  это  мл4н1е  вечерняго,  только  что  поки- 
ну таго  солнце мъ  и  отдыхающаго  неба,  эту  теплоту  и 
кротость  лунной  ночи?  Чудесенъ  и  голубой  заливъ,  и  зеле- 
ный берегъ,  дальшя  горы,  и  всЬ  эти  пальмы,  бананы, 
кедры,  бамбуки,  черное,  красное,  коричневое  деревья,  эти 
ручьи,  островки,  дачи — все  такъ  ярко,  такъ  обворожи- 
тельно, фантастически  прекрасно!... 

II  нри  всемъ  томъ  ни  за  что  не  остался  бы  я  жить  сре- 
ди этой  природы!  Есть  отрадныя  мгповен1я — утромъ,  на- 
прим^ръ,  когда,  вставши  рано,  отворишь  окно  и  впустишь 
прохладу  въ  комнату;  но  не  на  долго  оживить  она:  едва 
сдунетъ  только  дремоту,  возбудитъ  въ  организм'^  игру  силъ 
и  расположить  къ  деятельности,  какь  всл'Ьдъ  за  ней,  изь 
того  же  окна  дохнетъ  на  васъ  теплый  парь  раскаленной 
атмосферы.  Вь  даль  посмотр'Ьть  нельзя:  волны  сверкаютъ 
какь  горячхе  угли,  ст^нызданхйосл'Ьпительно-б'Ьлы,  воздухъ 
какь  пламя — больно  глазамь.  Часовь  вь  10,  11,  не  говоря 
уже  о  по-тудн-Ь,  сидите  ли  вы  дома,  по'Ьдете  ли  вь  карет-Ь, 
вы  изнеможете:  жарь  сморить:  напрасно  будете  противить- 
ся сну.  Хотите  говорить — и  на  по.1ус.10ве  зевнете;  мысль 
не  усп-Ьла  сформироваться,  а  вы  ужь  уснули.  Но  и  сонь  не 
отрада:  подушка  душить  вась,  легчайшая  ткань  кажется 
кандалами.  Дышешь  горячо,  ищешь  в^тра — его  нЬть.  Хо- 
чешь осв'Ьжить  высохш1п  языкъ — вода  теплая,  положиип. 
льду  въ  нее — жди  воспален1я.  Къ  вечеру  оживаешь,  на- 
слаждаешься, но  и  то  вь  декабр'Ь,  январе  и  феврал'Ь:  даль- 
ше, говорять,  житья  н'Ьть.  Въл'Ьтше  месяцы  льются  потоки 
дождя,  свпр^пствують  грозы,  время  отъ  времени  ураганы 
и  зем.1етрясешя .  Вь  дождь,  не  выйти,  ни  вы'Ьхать  пе.1ьзя: 
въ  город'Ь  и  окрестностяхь  наводнен1е;  вь  землетрясеше 
происходить  въ  домахъ  п  на  улицахъ  то  же,  что  въ  качку 
на   корабляхъ:    все   въ  ужасЬ;  ипд1йцы  падають  ниць... 

Но  и  вечеромь,  вь  этомъ  душномь  томлен1и  во.здуха,  вь 
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этомъ  лунномъ  пронзительномъ  луч-Ь,  въ  тихо-качающихся 
пальмахъ,  въ  безмятежномъ  поко'Ь  природы,  есть  что-то 
такое,  что  давитъ  мозгъ,  1певелпт7>  нервы,  тревожить  во- 
ображен1е.  Сидя  по  вечерамъ  на  веранд-Ь,  я  чувствовалъ 
такую  же  тоску,  какъ  въ  прошломъ  году  въ  Сингапуре. 
Наслаждаешься  и  страдаешь,  н-Ьга  и  боль!  Эта  жаркая  при- 
рода, обласкавъ  васъ  страстно,  напутствуетъ  сонъ  вашъ  та- 
кими богатыми  грёзами,  какихъ  не  приснится  на  сЬвер'Ь. 

И  все-таки  не  останешься  жить  въ  Манилл-Ь,  все  захо- 
чешь на  сЬверъ,  пусть  тамъ,  кром^  сн'Ьга,  не  приснится 
ничего!  Не  нашпмъ  нервамъ  выносить  эти  жаршя  ласки  и 
могуч1я  изл1ян1Я  силъ  зд'Ьшней  природы. 

А  разв-Ь,  скажете  вы,  н-Ьтъ  никогда  такихъ  жаркихъ 
дней  и  обаятельныхъ  вечеровъ  и  у  насъ?...  Выдаются  дни 
безпоп;адные,  жарк1е,  и  у  насъ,  хотя  безъ  пальыъ,  безъфап- 
тастпческихъ  отт'Ьнковъ  неба:  природа,  ненрерывно-твор- 
ческая  зд'1Ьсь  и  подолгу  безд-Ьйствугош^ая  у  насъ,  тамъ  кла- 
детъ  бездну  силъ,  чтобъ  вызвать  въ  как1я-нпбудь  три  м-Ься- 
ца  жизнь  изъ  мертвой  земли.  Но  у  насъ  она  даетъ  пиръ, 
какъ  б^днякъ,  отдаюпцй  все  до  копейки  на  пышный  празд- 
никъ,  который  въ  кои-то  в-Ьки  собрался  дать:  пос.й  онъ 
обречетъ  себя  на  долгую  будничную  жизнь,  на  лпшенхя.  И 
природа  наша  также:  въ  палящемъ  ]Щ'Ь  на  сЬвер'Ь,  вы  уже 
чувствуете  удушливое  дыхаше  земли,  предв-Ьщающее  къ 
ночи  грозу,  потоки  дождя  и  перем-Ьну  надолго.  А  зд-Ьсь 
дни  за  днями  идутъ,  какъ  близнецы,  похожхе  одинъ  на 
другой,  жарше,  страстные,  но  сильные,  ясные  и  безмя- 
тежные— въ  течен1е  долгихъ  м'Ьсяцевъ, 

Можетъ-быть,  вы  все  будете  недовольны  моимъ  эскизомъ 
и  потребуете  чего-нибудь  еш,е:  да  чего  же?  Кажется,  я  до- 
гадываюсь. Вамъ  л'Ьнь  встать  съ  покопнаго  кресла,  взять  съ 
полки  книгу  и  прочесть,  что  Филиппинсше  острова  .тежатъ 
между   114  и  134°  в.  долг.,  5  и  20°  сЬверн.  шир.,  что 
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самый  большой  островъ — Люсонъ,  съ  столичнымъ  городомъ 
Манплла,  потомъ  сл4дуютъ  острова:  Магпнданао,  Сулу, 
Палауанъ;  меньш1е:  Самаръ,  Панай,  Лейтъ,  Миндоро  и 
мнопе  друпе. 

Въ  1521  году,  Магелланъ,  первый,  съ  своими  корабля- 
ми, присталъ  къ  юго-восточной  части  острова  Магинданао, 
и  подарилъ  Пспанхи  новую,  цвЬтущую  колонхю,  за  что  и 
поставленъ  ему  монументъ  на  берегу  Пассига.  Вторая  экс- 
педищя  приставала  къ  Магинданао  въ  1524  году,  подъ  на- 
чальствомъ  Хуана  Гарс1я  Хозе  де-.Тоаиза.  Спустя  недолго, 
нриходилъ  мореплаватель  Виллалобосъ,  который  и  далъ 
островамъ  назваше  „Филппнинскихъ",  въ  честь  насл'Ьдника 
престола,  Филиппа  И-го,  тогда  еще  принца  астур1йскаго. 

Въ  1664  году,  Мигель  Лопецъ  Легаспи  иришелъ,  съ 
пятью  монахами  ордена  августинцевъ  и  съ  пятью  судами, 
покорять  острова  сплою  креста  и  оруж1я.  Пнд1йцы  н'Ькото- 
рыхъ  вновь  открытыхъ  острововъ,  куда  еще  не  проникали 
ни  Магелланъ,  ни  Лоаиза,  перепугались,  увидя  европей- 
цевъ.  Они  донесли  своему  начальству,  что  пр1'Ьхали  люди 
„съ  тоненькимъ  и  острымъ  хвостомъ,  что  они  бросаютъ 
громъ,  Ьдятъ  камни,  пьютъ  огонь,  который  выходитъ  ды- 
момъ  изъ  носа,  а  носы  у  нихъ",  прибавили  они:  „предлин- 
ные". Пнд1йцы  приняли  морск1е  сухари  за  камни,  ишагу — 
за  хвостъ,  трубку  съ  табакомъ — за  огонь,  а  носы — за  носы 
тоже,  только  длинные:  не  оттого,  что  у  испанцевъ  носы 
были  особенно-длинны,  а  оттого,  что  посл^дихе  у  самихъ 
инд1Йцевъ  черезчуръ  коротки  и  плоски. 

Легаспи,  по  пове.йшю  короля,  покорилъ  и  островъ  Ло- 
сонгъ  или  Люсонъ.  Онъ  на  Пассиг-Ь  основалъ  нын'Ьшшй  го- 
родъ,  удержавъ  ему  назваше  бывшаго  на  этомъ  м'Ьст'Ь  селе- 
тя  Мейрон-Нпла  или,  сокращенно,  МаьХПа.  Легаспи при- 
влекъ  китайцевъ,  завелъ  съ  ними  торговлю,  которая  процв-Ь- 
таетъ  и  понын'Ь.  Вскоре  на'Ьхали  францисканцы,  домпни- 
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канцы,  настроили  церквей,  изъ  которыхъ  авгЗ'Стипск1й 
монастырь  древн'ЬйшШ,  построенный  но  плану  архитек- 
тора, стропвшаго  Эскур1алъ. 

Посл'Ь  того  Манплла  не  разъ  подвергалась  нападешямъ 
китаицевъ,  даже  японскпхъ  ппратовъ,  дал'Ье  голландцевъ, 
которые  завистливымъ  окомъ  заглянули  и  туда,  наконецъ 
англичанъ.  Эти  посл-Ьдте,  воюя  съ  испанцами,  напали, 
въ  1762  году,  и  на  ^Ганиллу  и  въ  конецъ  разорили  ее. 
Черезъ  годъ  и  семь  м'Ьсяцевт.  мпръ  былъ  заключенъ  и 
колон1я  возвращена  11спаи1п. 

Жидко  объ  истор1и,  скажете  вы,  можетъ-быть.  Но  стоитъ 
ли  больше  говорить  о  ней?  Филиппинск1й  архипелагъ, 
какъ  рагуепи  какой-нибудь,  еще  не  имЬетъ  нрава  на 
генеалогическое  дерево.  Говорить  больше  о  немъ,  значитъ 
говорить  объ  истор1и  испанскаго  могуи1,ества  ХУ,  ХУ1  и 
ХУП  стол4т1й.  Оно  отозвалось  и  въ  зд'Ьшнихъ  отда.тен- 
ныхъ  углахъ,  но  глухо.  М1ръ  тогда  сжался  на  малень- 
■комъ  лоскутк'Ь:  надъ  нпмъ  и  играло  всей  силой  своей 
солнце  судьбы,  и  сюда  чуть-чуть  до.гетали  его  лучи.  ]\1ожетъ- 
быть,  заиграетъ  оно  когда-нибудь  и  здЬсь,  какъ  надъ  старой 
Европой:  тогда  на  путешественник'Ь  будетъ  .тежать  тяже- 
лая обязанность  рыться  въ  здЬшнихъ  архпвахъ  и  съ  важно- 
стью повествовать  лЬнивымъ  друзьямъ  о  событ1яхъ  края. 

О  торгов.!"!  три  слова: 

Изъ  Мани.мы  вывозятся  въ  Америку,  въ  Китай,  въ 
Европу,  п  особенно  въ  Англ1ю:  сахаръ,  индиго,  пенька, 
сигары,  ромъ,  дерево;  а  привозятся  бумажныя  и  шерстя- 
ныя  изд'Ьл1я,  л^ел-Ьзо,  корабельные  припасы,  провиз1я, 
стальныя  пзд^Ьл1я,  стекло,  глиняная  посуда. 

Ежегодно  приходитъ  до  двухсотъ  испанскихъ  и  чужихъ 
кораблей  и  столько  же  отходптъ. 

Сумма  привоза  простирается  свыше  полутора  миллшпа 
п1астровъ,  иногда  доходитъ  до  двухъ;  вывозится  мпллюна 
на  три... 
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(Зрц    КаиГтатпзсИе    Вег1с111;е,    ^езатшеи    аи!"   е1пег 
Ке18е  ит  с11е  ЛУеН  уоп  ЛУ.  N.  Nор^^8с11). 
Ну,  теперь,  кажется  все! 


У1. 
ОТЪ  МАНИЛЛЫ  ДО  БЕРЕГОВЪ  СИБИРИ. 


Качающаяся  мачта.— Островъ  Батапъ.— Раг1ге  и  а.1ькадъ.— Сз'лой.— 
Островъ  Камнгуинъ,  портъ  Пю-квпнто.— Красное  дерево.— Птпцы  и 
нас'Ькомыя.  —  Бананы.  —  Драконъ,  полшрают,]»  утокъ.  —  Об1;дъ  въ 
тропнческомъ  .1'|5су.  — Китъ.  —  Акула.  —  Островъ  Гаыидьтонъ.— Каые- 
Л1И.— Корейцы.— В'Ьстп  изъ  Шанхая.— Нагасаки.— Второй  губерна- 
тор!.. —  Подарки.  —  Провнзгя.— Острова  Гото.— Берега  Кореи;  опись 
нхъ  п  нов'Ьрка  картъ.  —  Залпвъ  .Тазарева.  —Прогулки  по  берегу.— 
Сильные  туманы.  — Зм'Ья.—Сношен1я  ст.  жителями. — Пепр1птность. — 
Р'Ька  Тайманьга.— Историческая  зам1;тка  о  Коре!;.— Тата1)ск1й  про- 
лпвъ.  —  Шквалъ.  —  Большой   заливъ.— Жители.—  Тунгусъ  Аеонька.— 

Гиляки. 


Съ  27  февраля  по  22  мая,  1854. 

Мы  вышли  пзъ  Манпллы  27-го  февраля  вечеромъ  и 
поползли  опять  т'Ьми  же  пттилями  вдоль  Люсона,  какими 
пришли  туда. 

Тапщлись  дней  пять,  но  зато  чуть  вышли  изъ-за  ост- 
рова, какъ  кр-Ьпкхи  норд-остовый  муссонъ  задулъ  намъ 
въ  лобъ. 

Сначала  взяли-было  одинъ,  а  потомъ  постепенно  и  всЬ 
четыре  рифа.  Медленно,  туго  шли  мы,  или,  .лучше  сказать, 
толклись  на  одномъ  м'Ьст'Ь.  Долго  птли  однимъ  галсомъ,  и 
8-го  числа  воротились  опять  па  то  же  мК.сто,  гд-Ь  были 
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седьмого.  Кплевая  качка  несносная,  для  меня  внрочемъ 
она  лучше  боковой,  не  толкаетъ  изъ  угла  въ  уголъ,  но 
кого  укачнваетъ,  т'Ьмъ  невыносимо. 

Суда  наши  держались  съ  нами,  но  адмиралъ  разослалъ 
ихъ:  транспортъ  „Князь  Меншиковъ"  въ  Шанхай,  за 
справками,  шкун)^,  къ  о.  Батану,  отыскать  якорное  мЬсто 
и  заготовить  провпз1ю,  корветъ — еще  куда-то.  Сами  идемъ 
на  островокъ  Гамильтонъ,  V  корейскаго  берега,  и  тамъ 
дождемся  транспорта. 

Только  мы  разстались  съ  судами,  какъ  в'Ьтеръ  уси- 
лился и  вдругъ  оказа.юсь,  что  наша  фок-мачта  клонится 
совс^мъ  назадъ,  еш,е  хуже,  нежели  грот-мачта.  Обитая 
тревога;  дал'Ье  идти  было  бы  опасно:  на  сЬвер'Ь  могли 
встр-Ьтиться  кр'Ьпк1е  вЬтра  и  тогда  ей  не  сдобровать. 
Третьяго  дня  она  вдругъ  треснула;  поскорей  убрали  фокъ. 
Надо  зайти  въ  портъ,  а  куда?  Въ  Гон-Конгъ  всего  бы 
лучше,  но  это  значптъ  прямо  въ  гости  къ  англичанамъ. 
Р'Ьишли  спуститься  назадъ,  къ  групп!;  острововъ  Баб}- 
янъ,  на  островокъ  Кампгуинъ,  въ  портъ  1Ио-Квинто, 
недалеко  отъ  .Тюсона. 

Но  прежде  надо  зайти  на  Батанъ,  дать  знать  шкун-Ь, 
чтобъ  она  не  ждала  фрегата  тамъ,  а  ш.та  бы  дал-Ье,  къ  се- 
веру. Мы  все  лавировали  къ  1)атапу;  в'Ьтеръ  воетъ  во  всю 
мочь,  такъ  что  я  у  себя  не  могъ  спать:  затворишься  — 
дупшо,  отворишь  вполовину  дверь,  шумитъ  какъ  въ  л-Ьсу. 

Вчера,  съ  9-го  па  10-е  ночью,  течен1емъ  отнесло  пась 
на  35  миль  въ  сутки,  противъ  счпс.тешя,  къ  норду,  несмотря 
па  то,  что  наканун'Ь  была  хорошая  обсерващя,  и  мы  очути- 
лись выше  Батана.  За  то  какъ  живо  спустились  къ  нему  по- 
путнымъ  в-Ьтромъ!  Это  тотъ  самый  Батанъ,  у  котораго  пасъ 
прихвати.1ъ,  въ  прошломъ  году  въ  1юл'Ь  мЬсяц^Ь,  тифопъ  пли 
„тай-фунъ"  по-кптайскп,  то-есть  сильный  в'Ьтеръ.  Мы  тогда 
напрасно   искали  на  восточномъ  берегу  пристани:    н'Ьтъ 
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ея  тамъ;  зато  теперь  тотчасъ  отыскали  на  югозападномъ. 
Шкуна  стояла  уже  тамъ  и  еще  китоловъ  американск1й. 

Островокъ  недуренъ,  весь  въ  холмахъ,  холмы  въ  зелени. 
Бухта  не  закрыта  отъ  зюйда  и  остановиться  въ  ней  на 
якорь  опасно,  хотя  въ  это  время  года,  то-есть  при  норд-осто- 
вомъ  муссон-Ь,  въ  ней  хорошо;  зюйдовыхъ  в-Ьтровъ  н^тъ. 
Но  положиться  на  это  нельзя.  А  какъ  вдругъ  задуетъ?  Ме- 
жду скалъ  (тоже  зеленыхъ)  есть  затишье  и  пристань.  Глу- 
бина неровная:  50  саженъ,  потомъ  38,  и  вдругъ  семь,  почти 
рядомъ.  Намъ  открылся  монастырь,  потомъ  домъ  испанскаго 
алькада  и  деревня  въ  зелени.  Хорошо,  пр1ятно  и  весело  смо- 
тр'Ьть  на  берегъ.  Наши  но-Ьхали,  я  н'Ьтъ.  Меня,  кажется, 
прихватила  немного  бол'Ьзнь,  которую  н-Ьмцы  называютъ 
Не1т\\^е11.  Просто  домой  хочется.  Дастъ  .ти  Богъ  силъ  вы- 
держать! Прелесть  того,  что  манило  въ  даль — новизны,  утра- 
ти.1ась;  впереди  только  безпокойства  и  неизв'Ьстность. 

У  насъ  сегодня  утромъ  завтракали  райге  и  алькадъ. 
Я  не  выходилъ  изъ  каюты,  не  хот'Ьлось,  но  смотр-Ьлъ  изъ 
окна  съ  удовольств1емъ,  какъ  пр1'Ьхавш1е  съ  ними  двое 
инд1йскихъ  мальчишекъ,  с.1угъ,  разинули  вдругъ  ротъ  и 
обом.т-Ьли,  когда  заиграли  наши  музыканты.  Скоро  уди- 
влен1е  сменилось  удовольств1емъ:  они  сЬли  рядомъ  на 
палуб'Ь  и  не  спускали  глазъ  съ  музыкантовъ.  Мальчишекъ 
укачивало.  У  меньшого  желтенькое  лицо  позелен'Ьло  и 
онъ  спрятался  за  пушку.  Вдругъ  райге  позвалъ  его:  тотъ 
не  слыхалъ,  и  райге  да.1ъ  ему  такого  подзатыльника, 
что  въ  пору  пирату  такого  дать,  а  не  пастырю. 

Намъ  прислали  быковъ  и  зе.1ени.  Когда  поднимали  съ 
барказа  одного  быка,  вдругъ  петля  сползла  у  него  съ  брюха 
и  остановилась  у  шеи;  быкъ  сталъ-было  задыхаться,  но  его 
быстро  подняли  на  па.1убу  и  освободили.  Одинъ  матросъ  на 
барказ'Ъ,  вообразивъ,  что  быкъ  упадетъ  назадъ  въ  барказъ, 
пред[1очелъ  лучше  броситься  въ  воду  и  плавать,  пока  быкъ 
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будетъ  падать;  но  паденхе  не  состоялось  п  предосторож- 
ность его  возбудила  обш,1н  хохотъ,  въ  томъ  числЬ  и  мой, 
какъ  мн'Ь  ни  было  скучно. 

Прпнявъ  провиз1ю,  мы  снялись  съ  якоря  и  направля- 
емся теперь  на  островокъ  Камигупнъ,  поправить  немного 
мачты. 

•  Мы  вышли  ночью;  икакъ  тутъ  кое-гд-Ь  разсЬяны  островки, 
то,  для  безопасности,  мы  удержались  до  разсв^та  подъ  ма- 
лыми парусами  у  острововъ  Ваши.  Я  спал7^,  но  къ  утру 
слышалъ  сквозь  сонъ,  какъ  фрегатъ  взя.1ъ  большой  ходъ  на 
фордевиндъ.  Этотъ  ходъ  сопровождается  всегда  боковой  кач- 
кой. Мы  полагали  стать  къ  часамъ  четыремъ  на  якорь;  всего 
было  миль  шестьдесятъ,  а  ходу  около  десяти  узловъ,  т. -е. 
по  десяти  миль,  или  семнадцать  слишкомъ  верстъ  въ  часъ. 
Но  въ  такихъ  расчетахъ  надо  им-^ть  въ  виду  течен1я;  зд'Ьсь 
течете  было  противное;  попутный  вЬтеръ  несъ  насъ  узловъ 
десять,  а  течешемъ  относило  назадъ  узловъ  пять.  Часамъ 
къ  пяти  мы  подошли  къ  Камигуину,  но  подвигались  такъ 
медленно,  что  солнце  садилось,  а  мы  еш,е  были  все  у  входа. 

Вдобавокъ  ко  всему  у  острова  встр'Ьтили  мы  сулой  и 
попали  прямо  въ  него.  Вы  не  знаете,  что  такое  „сулой?" 
И  дай  Вогъ  вамъ  не  знать.  Сулой — встр-Ьча  в'Ьтра  итечешя. 
У  насъ  былъ  норд-остовый  вЬтеръ,  а  течете  отъ  8\У.  Что 
это  за  наказан1е!  Никогда  не  испытывали  мы  такой  огром- 
ной и  безпокойной  зыби.  В'Ьтеръ  не  свЪжш,  а  волны,  сши- 
баясь съ  двухъ  противныхъ  сторонъ,  вздымаются  какъ  горы, 
самыми  разнообразными  формами.  Одна  волна  встаетъ,  обра- 
зуетъ  правильную  пирамиду  и  только  хочетъ  разсыпаться 
на  вс'Ь  стороны,  какъ  ей  и  сл-Ьдуетъ,  другая  вдругъ  пред- 
ставляетъей  преграду,  привскакиваетъ  выше  сЬтокъ  судна, 
потомъ  отливается  прочь,  образуя  г.1убок1й  оврагъ,  куда 
стремительно  падаетъ  корабль,  неподдерживаемый  на  ходу 
в'Ьтромъ.  Взадъ  подтолкнетъ  его  поб^Ьдившая  волна  и  онъ 
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падаетъ  на  бокъ  н  лежптъ  такъ  томительную  минуту. 
Волны  хлещутъ  на  палубу,  корабль  черпаетъ  бортами.  Б'Ьда 
судамъ:  мелк1я  заливаетъ  нер'Ьдко,  да  и  больш1я  могутъ  по- 
терять мачты.  Къ  счастью,  вЬтеръ  скоро  вынесъ  насъ  *на 
чистое  м'Ьсто,  но  войти  мы  не  успЬлп  и  держались  опять 
ночь  въ  открытомъ  морЬ;  а  над'Ьялись-было  стать  на 
якорь,  выкупаться  п  лечь  спать. 

Утромъ  уже  на  другой  день,  11-го  марта,  мы  вошли  въ 
бухту  П1о-Квпнто  сЬвернымъ  входомъ  и  стали  за  островкомъ 
того  же  именп,  защцп1,аюп1,имъ  реидъ.  Бухта  большая;  бе- 
рега покрыты  непроходимою  кудрявою  зеленью.  На  островЬ 
есть  потухш1и  волканъ;  есть  пальмы,  бананы;  раковинъ 
множество;  при  мн'Ь  матросы  привезли  П — ту  набранный 
ими  ц'Ьлый  м-Ьшокъ.  Я  заказалъ  и  себ'Ь.  Докторъ  убилъ  до 
шести  птицъ,  золотистыхъ,  красныхъ,  желтыхъ:  ихъпотро- 
шатъ  и  набиваютъ  хлопчатой  бумагой.  Г-чу  раздолье.  Мн'Ь 
нельзя  на  берегъ:  ревматизмъ  въ  виск-Ь  напоминаетъ  о  себ'Ь 
живою  болью.  Я  съ  фрегата  смотрю,  какъ  б}фуны  стЬною 
нападаютъ  на  берегъ,  хлещутъ  высоко  и  разсыпаются 
широкой  б'Ьлой  бахрамой.  Океанъ  какъ  будто  .телЬетъ  эти 
островки:  онъ  играетъ  съ  берегами,  то  реветъ,  сердится, 
то  ласково  обнимаетъ  любимцевъ  со  всЬхъ  сторонъ,  л^ем- 
чужится,  кппитъ  у  береговъ  и  приноситъ  блестяшую  ра- 
ковину, или  морского  ежа,  или  красивый,  выработанный 
имъ  кораллъ,  какъ  будто  игрушки  для  д'Ьтей. 

баддеевъ  сегодня  былъ  на  берегу  и  приташ,илъ  мнЬ  рако- 
винъ, одна  другой  хуже  п.  между  прочимъ.  въ  одной  былъ 
живой  ракъ,  который  таскалъ  за  собой  п^зетяжсгую  рако- 
вину. „См'Ьхъ  какой!"'  сказалъ  онъ.  В-Ьрио  съ  к'Ьмъ-ни- 
будь  непр1ятность  с.тучплась,  подумалъ  я,  зная  его  харак- 
теръ.  Такъ  и  есть.  „Наши  ребята '\  продолжалъ  онъ,  ,.на- 
"Ьлись  какихъ-то  стручковъ,  словно  бобы,  и  я  одинъ  съ'Ьлъ — 
ничего,  годится,  только  ротъ  совсЬмъ  свело,  не  разожмешь, 
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а  у  нихъ  животы  подвело,  ихъ  съ  души  рветъ:  теперь  сто- 
нутъ". — „Какъ  же  можно  'Ьсть  неизв'Ьстныя  растешя?"  за- 
м'Ьтилъ  я:  „в-Ьдь  зд-Ьсь  много  ядовитыхъ". — „Еще  мы  на- 
шли", продолжалъ  ваддеевъ,  „как1е-то...  ор1зхн  не  ор'Ьхи, 
похожи  и  на  яблоки,  одни  красныя,  друпя  зеленыя.  Мы 
съ'Ьли  по  штук'Ь  красной — кисло  таково;  хот'к1и-было 
зеленое  попробовать,  да  тутъ  ребятъ-то  и  схватило,  за- 
стонали— см'Ьхъ!  И  съ  господами  см^Ьхъ",  прибавилъ  онъ, 
стараясь  не  см-Ьяться:  ,,въ  буруны  попали;  какъ  стали 
приставать,  шлюпку  повернуло,  всЬхъ  валъ  и  покрылъ, 
всЬ  словно  купались...  да  вотъ  они!"  прибавилъ  онъ, 
указывая  въ  окно.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь  всЬ  мокрые. 

16-е  марта.  Меня  все  одол'!&вала  то  зубная  боль,  то 
хандра.  А  что  за  время!  зелено,  сине,  солнечно,  ярко  и 
жарко,  съ  .тегкои  прохладой.  Я  все  л-Ьнплся  Ьхать  на  бе- 
регъ;  я  безпрестанно  слышалъ,  какъ  одинъ  шелъ  по  поясъ 
въ  вод-Ь,  другой  пробирался  по  каменьямъ,  трет1й  не 
могъ  пробраться  сквозь  л1аны.  Все  это  мало  давало  мн'Ь 
охоты  'Ьхать  туда.  Но  сегодня  утромъ,  лишь  только  я 
выше.!1ъ  на  палубу,  встр'Ьтилъ  меня  У.  и  звалъ  Ьхать. 
„Смотрите,  буруновъ  совсЬмъ  нЬтъ,  вЬтеръ  съ  берега", 
говорилъ  онъ:  „вамъ  не  придется  по  вод-Ь  идти,  погъ  не 
замочите  и  зубы  не  заболятъ".  Я  взялъ  зонтикъ,  над'Ьлъ 
со.юменную  шляпу  и  мы  отправились  на  вельботе. 

Въ  самомъ  д-Ьл!!  буруновъ  не  было,  п  мы  въ'Ьхали  въ 
рЗ^'чеекъ,  какъ  на  саняхъ.  Матросы  соскочили  въ  воду  и  по- 
таш,или  вельботъ  на  себЬ,  такъ  что  мы  выскочили  прямо  на 
песчаный  берегъ.  Въ  ручейк-Ь  были  раковины,  камешки,  ко- 
ра.оы — все,  кром^1  воды.  Мы  вошли  подъ  сводъ  разв'Ьси- 
стыхъ  деревьевъ  и  насъ  охватплъ  влажный,  горяч1й  паръ. 
Берегъ  весь  заросъ  сплошной  чащей,  большею  частью  крас- 
нымъ  деревомъ.  Зе.тень  густа,  какъ  волосы.  Красное  дерево 
и  придаетъ  эту  кудрявую  наружность  всему  острову.  У 
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дерева  крЬпме  и  масляные,  ярко-зеленые  листья,  у  однихъ 
небольш1е,  у  другихъ  бол-Ье  четверти  аршина  длиной,  и 
так1е  толстые,  что  годились  бы  на  подошву. 

Мы  подошли  къ  нагаимъ  палаткамъ,  разбитымъ  на  са- 
момъ  берегу,  подъ  деревьями,  и  застали  Г-ча  среди  бука- 
шекъ,  бабочекъ,  раковъ — живыхъ  и  мертвыхъ,  потрошен- 
ныхъ  и  непотрошенныхъ  птицъ,  зм'Ьй  и  яш,ерицъ.  Поси- 
девши минутъ  пять  въ  т'Ьни,  мы  пошли  дальше,  по  берегу,  къ 
другой  р'Ьчк'Ь,  очень  живописной.  ^1аш,а  не  позволяла  про- 
бираться л'Ьсомъ;  л1аны  сЬтью  опутали  деревья,  и  иногда  ни 
перешагнуть,  ни  прорвать  ихъ  не  было  никакой  возможно- 
сти. Надо  было  идти  по  берегу,  усыпанному  крупными  и  мел- 
кими каменьями,  перюдически  покрываемыми  приливомъ. 
Каменья  или  вонзались  въ  подошву,  пли  разступались  подъ 
ногами  и  катились  во  всЬ  стороны.  Упасть,  правду  ска- 
зать, бы.ю  нельзя,  но  сюматьногу  и,  пожалуй,  об'Ь,  молено. 
Такъ  мы  шли  версты  дв'Ь  и  я  отчаялся  уже  дойти,  какъ 
вдругъ  увид'Ьли  нашпхъ  людей.  Они  срз'бпли  дерево  и  очи- 
щали его  отъ  коры.  Что  это  за  чудовищный  ство.тъ  краснаго 
дерева!  Только  дубы  на  мысЬ  Доброй  Надежды,  да  кам- 
фарныя  деревья  въ  Кита'Ь,  вид'Ьлъ  я  такого  объема.  Зд'Ьсь 
мы,  по  т'Ьнистой  и  сырой  троппнк'Ь,  дошли  до  пустого 
шалаша,  отдохнули,  переправились  по  доск'Ьчерезъ  р-Ьчку, 
до  того  быструю,  что  когда  я,  переходя  по  зыбкому 
мостику,  уперся  въ  дно  ручья  длинной  палкой,  у  меня 
мгновенно  вырвало  ее  течен1емъ  изъ  рукъ  и  вынесло  въ  море. 

Дал'Ье  мы  шли  л'Ьсомъ  все  по  р'Ьчк']^.  Я  не  могъ  нади- 
виться этой  растительности:  насъ  покрывалъ  совершенно 
сводъ  зелени  отъ  солнца.  Деревья,  одно  другого  красивее, 
выше,  гуще  и  кудряв-Ье,  т^Кснились  какъ  колосья,  въ  кучу. 
Множество  птицъ,  красныхъ,  желтыхъ,  зеленыхъ,  летало 
въ  в-Ьтвяхъ,  мелька.ю  изъ  куста  въ  кустъ.  Что  за  крики! 
Вверху  раздавался  то  стонъ,  то  щелканье,  а  одна  какая-то 
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горланпла  такъ,  что  хоть  уши  зажми.  Нас^комыхъ  было 
неменыпе.  Я  заы'Ьтилъ  много  исполинскихъ  бабочекъ,  по- 
томъ  что-то  въ  род'Ь  осъ,  синихъ,  съ  шерстью,  и  съ  пятномъ 
на  голов-Ь.  Одна  такая,  накануне,  сидя  уже  на  булавк'Ь, 
въ  ящпк'Ь  у  Г.,  прокусила  насквозь  сигару,  которую  я 
ей  подставилъ.  Бабочки  тож'?  до  безконечности  разно- 
образны; есть  съ  ладонь  величиной.  Мухи  мелк1я,  простыя, 
•и  тЪ  отличаются  необыкновенной  формой  и  красками. 

Мы  вышли  на  поляну,  къ  шалашамъ  индшцевъ  и  къ 
ихъ  плантащямъ.  Это  т-Ь  же  тагалы,  что  и  въ  Манил.1'Ь, 
частью  б'Ьглые,  частью  добровольно  удаливш1еся  съ  Люсона. 
ВсЬ  они  говорятъ  по-испански.  Ихъ  до  двухсотъ  челов'Ькъ 
на  остров'Ь.  Жилиш,а  ихъ  разбросаны  въ  разныхъ  м-Ьстахъ. 
Ну,  Лгилища!  Четыре  сто.1ба,  аршина  въ  полтора  вышиной, 
на  нихъ  настилка  изъ  досокъ,  потомъ  съ  трехъ  сторонъ 
ст-Ьики  изъ  бамбуковыхъ  жердей,  крытыя  пальмовыми  ли- 
стьями, четвертая  сторона  открыта.  Тамъ  бедная  утварь, 
кругомъ  куры  и  собаки.  Жители  выжгли  л^съ  на  да.текое 
разстоянхе,  для  плантац1й.  Я  затерялся  между  бананами, 
кукурузой, таро  и  табакомъ.  Бананы  великол'Ьпны,  пока  еще 
будущ1е  плоды  не  сформировались  и  таятся  въ  большой,  ви- 
сяш,ей  книзу  почк-Ь  фюлетоваго  цв-Ьта .  Листья  почки,  вскры- 
ваясь, прпнимаютъ  красный  цв-Ьтъ,  и  потомъ,  падая,  обна- 
руживаютъ  ц-Ь-зую  кисть  плодовъ.  Кокосовъ  зд'Ьсь  я  не  ви- 
да лъ.  Пальмъ  другого  рода  я  вид^лъ  много,  особенно  арека. 

Уста.1ый  сЬлъ  я  на  пень  у  шалашей,  и  смотр'Ь.1ъ  на 
весе.тую  р'Ьчку:  она  вся  усажена  кустами,  тростникомъ,  и 
разливается  широкимъ  бассейномъ.  Вода,  какъ  хрусталь, 
прозрачна,  Тутъ  наши  матросы  мыли  б'Ьлье,  разв'Ьшивая 
его  по  л1анамъ.  Одно  огромное  дерево  было  опутано  л1а- 
нами  и  походило  на  великана,  который  простираетъ  руки 
вверхъ,  какъ  Лаокоонъ,  стараясь  освободиться  отъ  сЬтей, 
но  напрасно.  Внизу,  вокругъ  ствола  и  вдоль,  огибали  его 
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II  вростали  въ  де1зево  толстыя  растительныя  веревки;  кверху 
он'Ь  тонки,  какъ  нптки.  К.  п^зобовалъ  разорвать  одну  и 
не  могъ,  и  насилу  разр'Ьзалъ  ножомъ.  Птицы  такъ  и  зали- 
вались на  разные  голоса,  но  он'Ь  такъ  прятались  въ  гЬни, 
что  я  вид'Ьлъ  немногихъ.  „Ночью  спокоя  не  даютъ,  в.  в.", 
сказалъ  матросъ,  ночевавш1Й  на  берегу:  „забьются  подъ 
шалашъ  п  кричатъ  изо  всей  мочи".  Пронесся  надъ  нами 
зд-Ьшнхй  голубь,  съ  б'Ьлой  головой,  зеленоватой  спиной, 
больше  нашего.  Вороны  (я  сужу  по  устройству  крыльевъ), 
напротивъ.  меньше  нашпхъ:  спн1я,  го.тубыя,  но  съ  чер- 
ными крыльями  и  съ  б'Ьлыми,  симметрическими  пятнами 
на  крыльяхъ,  какъ  и  наши. 

Съ  часъ  отдохнули  мы  въ  прохлад'Ь  и  пош.1и  назадъ. 
На  этотъ  разъ  путешеств1е  по  каменьямъ  показалось  мн4 
пыткой:  идешь,  идешь,  думаешь,  вотъ  скоро  коне цъ,  взг.тя- 
нешь  впередъ,  а  ихъ  ц'Ьлая  необозримая  площадь.  Неумо- 
лимый полдень  жжеть;  зонтикъ  и  толстая  соломенная 
шляпа  мало  заш,иш,аютъ.  Пойдешь  въ  т'Ьнь,  подъ  деревья — 
ноги  путаются  въ  Л1анахъ.  Буруны  стеной,  точно  войско, 
шли  на  берегъ  и  разбивались  у  нашихъ  ногъ.  Издали  шумъ 
отъ  нихъ  походилъ  на  громъ.  Мы  разбрелись  врознь,  и  я, 
отъ  скуки,  собиралъ  дорогой  раковины,  оставленныя  при- 
ливомъ,  особенно  мелк1я,  чрезвычайно  красивыя.  Неко- 
торые изъ  нихъ  двигались:  раки  были  живы  въ  нпхъ.  Неся 
ихъ,  чуть  зазываешься,  раки  выползаютъ  и  щупальцами 
ц'Ьпляются  за  руки. 

19-е.  Сегодня  положено  об'Ьдать  на  берегу.  Въ  воздухе 
невозмутимая  тишина  и  нестерпимый  л^аръ.  ЧЫмъ  ближе 
нодъ'Ьзжаешь  къ  берегу,  т^Ьмъ  сильнее  пахнетъ  гнилью 
отъ  сырыхъ  коралловъ,  разбросанныхъ  по  берегу  и  зато- 
пляемыхъ  приливомъ.  Запахъ  этотъ,  вм-Ьст-Ь  съ  кораллами, 
перенесли  и  на  фрегатъ.  ВсЬ  натащили  себЫ  ихъ  кучи, 
баддеевъ  приводитъ  меня  въ  отчаяше:  онъ  каждый  разъ 
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приноситъ  мн'Ь  раковины;  улитки  око.тЬваютъ  и  гп1ютъ. 
Хоть  вонь  б'Ьги  изъ  каюты! 

Уже  дня  три  разсказываютъ,  что  изъ  болотистой  р'Ьчкп, 
недалеко  отъ  нашихъ  палатокъ,  появляется  ежедневно 
какое-то  животное,  аршина  два  длиной.  Вчера  оно  съ4ло 
мертвую  утку.  Утки,  куры  и  бараны  —  всЬ  свезены  съ 
фрегата  на  берегъ.  Одна  око.йла  и  досталась  животному. 
„Да  какое  животное? "спрашива.ш  у  матросовъ.  „Съ  змЬи- 
нымъ  хвостомъ,  на  двухъ  ножкахъ",  говори.1ъ  одинъ,  „и 
съ  двумя  стрелками  во  рту",  сказалъ  другой.  „Это  дра- 
конъ,  в.  в.",  заключилъ,  подумавши,  одинъ  унтеръ-офи- 
церъ.  „Дня  три  мы  ужъ  караулимъ  его,  да  все  схватить 
нельзя:  часто,  да  ненадолго  выходитъ.  Сегодня  удалось 
только  ударить  его  вес.юмъ  по  сппн'Ь.  Теперь  сидитъ  тамъ 
Михелька  Кернъ,  скотникъ,  съ  ружьемъ". 

Я  поб'Ьжалъ  къ  р'Ьчк'Ь,  сунулся-было  въ  двухъ  м-^стахъ, 
да  чрезъ  л-Ьсъ  продраться  нельзя:  папоротники  и  толстые 
стволы  краснаго  дерева  стояли  ст'Ьноп,  а  л1аны  раскинуты 
какъ  С'Ьти.  Матросъ  указалъ  мн'Ь  тропинку  и  я  подошелъ 
къ  р'Ьчк'Ь.  Въ  одномъ  м-Ьст-Ь  она  образовала  бассейнъ,  за- 
валенный пнями,  увядшими  в'Ьтвями  и  сухими  листьями. 
Сквозь  кусты  я  увид^лъ  человека,  неподвижно  стоявшаго 
съ  ружьемъ.  „Что  ты  тутъ  д1^лаешь?"  спрос илъ  я.  „/Кду 
дракона,  в.  в.",  почти  не  дыша  прошепталъ  онъ.  Близъ 
него  валялись  дв-Ь  утки,  одна  съ  вы^деннымъ  желудкомъ; 
кругомъ  ея  тучей  носились  и  жужжали  мухи,  лакомыя 
до  падали;  другая  была  еще  не  тронута;  на  ней-то  Ми- 
хелька Кернъ  основывалъ  свои  надежды.  И  я  сталъ  съ 
нимъ  ждать.  Но  какъ  ему  об'Ьи^алп  награду,  если  онъ 
дождется,  а  мн'Ь  ничего,  то  я  потерялъ  терп'Ьн1е  и  вы- 
дрался опять  на  чистое  м'Ьсто,  къ  палаткамъ. 

У  одной  изъ  нихъ  собралась  толпа  нашихъ  и  кого-то 
окружила.  Я  удволлъ  шаги,  смотрю,  въ  кружк'Ь  стоитъ 
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Г.  и  держитъ  что-то  въ  рукахъ.  ..Что  это  у  васъ?"  спро- 
си.1ъ  я.  „А,вотъ  смотрите",  отв'Ьча.1ъ  онъ  и  поднесъ  мн'Ь 
къ  самому  носу  ящерицу,  въ  аршпнъ  длиной.  Передшя 
и  задн1я  лапы  связаны  былп  у  ней  л1аной  на  спнн'Ь.  Она 
болезненно  мигала  п  по  временамъ  высовывала  и  мгно- 
венно опять  прятала  д.гинный,  тонк1й  языкъ.  „Такъ  вотъ 
кто  "Ьотъ  утокъ!"  сказа.1ъ  я.  „Штъ,  какъ  можно:  та  го- 
раздо больше!"  закричали  на  меня  н-Ьско.тько  голосовъ: 
.„н  не  такая  совсЬмт.",  сказалъ  кто-то  пзъ  толпы.  „Съ 
-крыльями",  прпбавилъ  матросъ  изъ  малоросс1янъ.  Я  не 
сталъ  спорить  и  ушелъ  въ  палатку.  Тамъ  негд^  было 
ступить :  ц'Ьлый  м^^зеумъ  раковинъ,  всЬхъ  цв-Ьтобъ  ивели- 
чинъ,  раковъ.  между  которыми  были  некоторые  чудовищ- 
ныхъ  разм'Ьровъ  и  удивптельно-яркихъ  красокъ,  .какъ  и 
все  зд'Ьсь,  подъ  этпмъ  щедрымъ  солнцемъ.  Тутъ  сидели 
три  инд1йца  на  по.ту.  Они,  за  платокъ,  за  старую  ру- 
башку, за  изношенные  башмаки,  нести  Г-чу'  все,  ч^мъ 
богата  зд-Ьшняя  природа.  Одпнъ  тащилъ  живую  зм-Ьр), 
другой — м-Ьшокъ  раковинъ,  за  которыми,  съ  сЬткой  на 
п.зечахъ,  отправлялся  въ  буруны,  третш  птицу,  или  жука. 
.  Я  броси.тъ  кончикъ  закуренной  сигары  на  землю:  они 
съ  жадностью  схватили  ее  и  начали  по  очереди  курить. 
Я  далъ  имъ  вс^мъ  по  сигар'Ь:  съ  какор)  радостью  и  по- 
к.10нами  приняли  они  подарокъ!  Я  потомъ  захот-Ь-тъ  по- 
лежать на  доск'Ь,  вн'Ь  палатки:  они  бросились  услужи- 
вать, отирать  доску,  подставлять  подъ  нее  камешки. 

Какъ  ни  ирпвыкъ  глазъ  смотрЬть  на  эти  берега,  но 
всяк1й  разъ,  оглянешь  ли  кругомъ  всю  картину  л-Ьсистаго 
берега,  остановишься  ли  на  одномъ  дерев-Ь,-  куст-Ь,  рога- 
томъ  ство.т^,  невольно  тренетъ  охватитъ  душу,  и  какъ  ни 
зачерствей,  заплатишь  обильную  дань  удивлешя  этимъ  ч}^- 
десамъ  природы.  Какой  избытокъ  жизненныхъ  силъ!  какая 
дивная  работа  совершается  почти  въ  глазахъ!  какое  обил1е 
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изящнаго  творчества  пролито  па  каждую  улитку,  муху, 
на  кривой  сучокъ,  одЬтый  въ  роскошную  одежду! 

Мы  об'Ьдали  въ  палатк-Ь;  запахъ  отъ  коралловъ  такъ 
силенъ,  что  почти  'Ьсть  нельзя.  064 дъ  весь  состоялъ  изъ 
рыбы:  уха,  жареная  рыба  п  гомаръ  чудовпщныхъ  разм-Ь- 
ровъ  и  блестящпхъ  красокъ;  но  его  оставили  къ  ужину. 
Шея  у  него — самаго  чистаго,  дпкаго  цвЬта,  какъ  будто 
изъ  шелковой  матер1и,  съ  коричневыми  полосами;  спина 
синяя,  двуличневая,  съ  блескомъ;  усы  въ  четверть  а]ршина 
длиной,  красноватые. 

Рыбы  зд'Ьсь  такъ  же  разнообразны,  блестящи  и  странны,, 
какъ  все  прочее.  Г-чу  принесли  ихъ  бездну:  он-Ь  нани- 
заны были  на  нитк'Ь.  Какихъ  странностей  не  было  тутъ?. 
У  одной  только  и  есть  что  голова,  а  ротъ  такой,  что  ко- 
маръ  не  прол'Ьзетъ;  у  другой  одно  брюхо,  третья  вся  со- 
стоитъ  изъ  спины,  четвертая  въ  какихъ-то  шипахъ,  у  иной 
глаза  посреди  тЪла,  въ  равномъ  разстояши  отъ  хвоста  и 
рта;  другую  примешь  съ  перваго  взгляда  за  кожаный 
портмоне,  и  такъ  далЬе.  ВсЬ  онЬ  покрыты  пестрымъ  узо- 
ромъ  красокъ.  Къ  десерту  подали  бананы;  н-Ькоторые 
любятъ  ихъ,  я  не  могу  "Ьсть:  они  мучнисты,  приторны,, 
напомпнаютъ  немного  пряники  на  сус.тЬ. 

Посл'Ь  об'Ьда  вс'Ь  разбрелись:  кто  купаться  къ  другой 
р'Ьчк'Ь,  кто  брать  пелинги  по  берегамъ,  а  н'Ькоторые 
остались  въ  палатк"!  уснуть.  Я  съ  захождешемъ  солнца 
у'Ьхалъ  домой. 

ваддеевъ  встр'Ьтилъ  меня  съ  раковинами.  „Отстанешь 
.1И  ты  отъ  меня  съ  этою  дрянью?"  сказа.1ъ  я,  отталкивая 
ящикъ  съ  раковинами,  который  онъ,  какъ  блюдо  съ  устри- 
цами, нос тавилъ  передо  мной.  „Извольте  посмотреть,  как1я 
есть  хорош1я",  говорилъ  онъ,  выбирая  изъ  яш,ика,  то  рога- 
тую, то  красную,  то  синюю  съ  пятнами.  „Вотъ  эта,  вотъ 
эта;  а  эта  какая  славная!"  И;0нъ  сунудъ  мн-Ь  къ  носу.  Отъ 
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нея  запахло  падалью.  „Что  это  такое?" — ,,Это  я  чистилъ: 
тамъ  улитки  были",  сказалъ  онъ,  „да  видно  прокисли". — 
.,Вонъ,  вонъ!  неси  къ  Г.!" 

Сегодня  всЬ  перебираются  съ  берега:  работы  кончены  на 
фрегат-Ь,  шкалы  подняты  и  фокъ-мачту  какъ  будто  зашнуро- 
вали. Въ  .т'Ьсу  нарубили  деревьевъ,  все,  разум'Ьется,  крас- 
ныхъ,  для  будуш,ихъ  какихъ-нибудь  почннокъ.  Съ  берега 
забираютъ  барановъ,  утокъ.  ку11ъ;  не  знаю,  заберутъ  ли 
дракона,  или  онъ  останется  на  свобод-Ь  до'Ьдать  трупы  утокъ. 

Третьяго  дня  бросали  съ  фрегата,  въ  устроенный  на  бе- 
регу ш,итъ,  ядра,  бомбы  и  брандскугели.  Завтра,  снявшись, 
хотятъ  повторить  то  же  самое,  чтобъвид'Ьть  дМств1е  артил- 
лер1пскихъ  снарядовъ,  въ  случа-Ь  встр'Ьчи  съ  англичанами. 

Какъ  ни  привыкнешь  къ  морю,  а  всяк1п  разъ,  какъ 
надо  сниматься  съ  якоря,  переживаешь  минуту  скуки: 
нед'Ьли,  иногда  м'Ьсяцы  подъ  парусами — не  удовольств1е, 
а  необходимое  зло.  Въ  продолжительномъ  плаван1и  и  сны 
перестаютъ  сниться  береговые.  То  снится,  что  .тежишь 
на  окн'Ь  каюты,  на  аршинъ  отъ  кипучей  бездны,  и  .1ю- 
буешься  узорами  п-Ьны,  а  другой  бокъ  судна  поднялся 
сажени  на  три  отъ  воды;  то  видишь  въ  тумане  какой- 
нибудь  новый  островъ,  хочется  туда,  да  рифы  м-Ьшаютъ... 

Сегодня  два  собьпчя,  сл'Ьдовательно  два  развлечен1я:  кнтъ 
зашелъ  въ  бухту  и  игралъ  у  береговъ,  да  наши  куры,  кото- 
рыхъ  свезли  на  берегъ,  разлетались,  штукъ  сто.  Странно: 
способность  летать  вдругъ  въ  н'Ьсколько  дней  развилась 
въ  л-Ьсу  такъ,  что  не  было  возможности  поймать  ихъ;  он'Ь 
летали  по  деревьямъ,  какъ  л'1>сныя  птицы.  Н'Ьтъ  сомн'Ьшя, 
что  если  он-Ь  одичаютъ,  то  ирхобр-Ьтухъ  всЬ  способности 
для  .тетанья,  когда-то,  вероятно,  утраченныя  ими  въ 
порабощенномъ  состояши. 

Снялись  съ  якоря,  вышли  попутнымъ  в-Ьтромъ,  и  только 
отошли  мили  три,  какъ  подулъ  противный.  Пошли  въ  бокъ. 
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иотомъ  въ  другой — лавируемъ.  Третьяго  дня  прошли  1)а- 
танъ,  вчера  утромь  были  въ  груиц-Ъ  сЬве^шыхъ  островов ъ 
Баши,  Байетъ  и  друг.:  сегодня  другой  день  штиль;  идемъ 
узелъ,  два.  Слава  Богу,  что  облачно,  а  то  бы  жаръ  быль 
невыносимъ.  Скоро  ли  дойдемъ — Богъ  в-Ьсть:  кто  сулить 
дв'Ь  нед'Ьли,  кто  шесть.  Утромъ  еще  я  говорилъ,  ходя  по 
юту  съ  П.:  „скучно,  хоть  бы  с.1учи.1ось  что-нибудь,  чтобъ 
разв.1ечься  немного".  Судьба  какъ  будто  услышала  мойро- 
потъ  и  дала  намъ  спектакль,  возможный  только  въ  троии- 
ческихъ  моряхъ,  даже  довольно-обыкновенный  тамъ,  но 
всегда  занимательный.  Объ  этомъ  писали  такъ  много  разъ, 
что  я  не  хотк1ъ  ничего  упоминать,  если  бъ  не  былъ  такимъ 
близкпмъ  свпд'Ьтелемъ,  почти  участнпкомъ  зрЬлищ,а. 

Мы  только  что  отоб'Ьдали,  я  ирцшелъ,  по  обыкновен1ю, 
въ  капитанскую  каюту  выкурить  сигару  и  с^Ьлъ  на  дпванъ, 
въ  ожидан1и,  пока  принесутъ  огня.  Капитанъ  сид'Ь.гъ  въ 
кресй:  жарко,  дверь  и  окна  были  открыты.  Не  проспдЬли 
мы  пяти  мпнутъ,  какъ  наверху,  надъ  нашими  головами, 
сд-Ьдалось  какое-то  движен1е,  суматоха;  люди  засуетились  и 
затопали.  Капитанъ  посп'Ьшилъ,  по  своей  обязанности,  вонъ 
изъ  каюты,  но  прежде  выгляпулъ  въ  окно,  чтобъ  узнать, 
что  такое  случилось,  да  такъ  и  остался  у  окна.  Я  думалъ, 
не  оборвалась  ли  снасть,  или  что-нибудь  въ  этомъ  род'Ь,  и 
не  трогался  съ  м'Ьста;  но  вдругъ  слышу,  мног1е  голоса 
кричатъ  на  ют'Ь:  „ташши,  ташшп!"  а  друпе:  „н-^тъ,  стой! 
не  ташши,  оборвется!" 

Я  бросился  къ  окну  и  вижу,  на  меня  снизу  смотритъ 
страшное,  тупое  ры.ю  чудовиш,а.  Аршинахъ  въ  двухъ  или 
трехъ  отъ  окна  висЬла  надъ  водой  пойманная,  на  толстый, 
пальца  въ  полтора,  крюкъ,  акула.  Крюкъ  вонзился  ей  въ 
верхнюю  челюсть:  она,  отъ  боли,  открыла  ротъ  настежь.  Мн-Ь 
сверху  далеко  было  видно  въ  глубину  пасти,  усаженной  кру- 
гомъ  б'Ьлыми,  небольшими,  но  тонкими  и  острыми  зубами. 
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Вся  челюсть  походила  на  пилу.  Акула  была  въ  добрую  са- 
жень величиной.  Хвостъ  ея  болтался  въ  вод'Ь,  а  все  осталь- 
ное выходило  на  иоверхпость.  Она  тихо  покачивалась,  отъ 
движешя  веревки,  оборачиваясь  къ  намъ  то  спиной,  то 
брюхомъ.  Спина  у  ней  темноспняго  дв'Ьта,  съ  фюлетовымъ 
отливомъ,  а  брюхо  ярко-б^лое,  точно  густо-окрашенное  м-Ь- 
ломъ.  Она  минутъ  пять  висЬла  неподвижно,  какъ  будто  хо- 
т'Ьла  дать  чамъ  случай  разгляд'Ьть  себя  хорошенько:  только 
большхе,  черные,  круглые  глаза  сильно  ворочались,  конеч- 
но отъ  боли.  Около  хвоста  безпокойно  плавали  взадъ  и  впе- 
редъ  обычные  спутники  акулы,  дв-Ь  желты  я,  съ  черными  по- 
лосами, небольш1ярыбы, прозванныя  „лоцманами".  Иногда 
ихъ  плаваетъ  съ  нею  по  три  и  по  четыре.  Вдругъ  акула  за- 
шевелилась, затряслась,  далеко  разбрасывая  хвостомъ  воду 
вокругъ.  Она  сгибалась. въ  кольцо,  билась  о  корму,  опять 
объ  воду  и  снова  повцсла  неподвижно. 

Я  съ  жадностью  смотр'Ьлъ  на  это  зр'Ьлиш,е,  за  которое, 
Богъ  знаетъ,  что  дали  бы  въ  Петербурге.  Я  былъ,  такъ 
сказать,  въпервомъ  ряду  зрпте.гей,  иеслибъдМствуюш.имъ, 
лицомъ  было  не  это  тупое,  крЬпко-обтянутое  непроницае- 
мой кожей  рыло,  одаренное  только  способностью  глотать, 
то  я  могъ  бы  читать  малЬйшее  оп;уш,ен1е  страдан1я  и 
отчаяп1я  на  сколько-нибудь  бо.гЬе  органически  развитой 
физ1оном1и. 

Отъ  тяжести  акулы  и  отъ  усил1й  ея  освободиться,  же- 
•гЬзный  крюкъ  началъ  понемногу  разгибаться,  веревка  за- 
треп;ала.  Еще  одно  усил1е  со  стороны  акулы — веревка  не 
выдержала  бы,  и  акула  унесла  бы  въ  море  крюкъ,  часть  ве- 
ревки и  растерзанную  челюсть.  „Держи!  держи!  ташши  ско- 
рее!" раздава.юсь  между  темъунасъ  надъ  головой.  ..Штъ, 
постой  ташшпть!"  кричали  дрз'г1е,  „оборвется;  давай  ко- 
нецъ!"  (Еонецъ  —  веревка,  которую  бросаютъ  съ  судна 
шлюпкамъ,  когда  пристаютъ,  и  въ  другихъ  подобныхъ  слу- 
чаяхъ) . 
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Акула  пока  отдыхала.  Внутри  ея,  въ  глубпнЬ  пастп, 
впднЬлись  кости  челюсти,  потомъ  блЬднорозовое  мясо,  а  да- 
Л'Ье  пустое,  темное  пространство.  Изъ  конца  сд'Ьлали  ши- 
рокую петлю  и  над'Ьли  на  акулу.  „Вотъ  такъ,  вотъ  такъ!" 
кричали  одобрительно  голоса  наверху;  „нодъ  крылья-то  под- 
ц'Ьпи  ей!"  (Подъ  крыльями  матросы  разумели  плавательные 
ласты,  которые,  формой  п  величиной,  въ  самомъ  д'Ь.1'Ь  по- 
ходятъ  на  крылья).  Только  лишь  зад'Ьпили  за  крылья,  акула 
была  уже  поймана.  Ее  стали  тянуть  кверху.  Тутъ  она 
собрала  всЬ  силы  и  начала  изгибаться  и  х.тестать  хво- 
стомъ  по  воздуху,  о  корму,  о  висЬвшую  у  кормы  шлюпку,' 
обо  все,  что  было  на  пути.  Я  долженъ  былъ  посторониться 
отъ  окна,  потому  что  конецъ  хвоста  попалъ  и  въ  окно. 

Но  ничто  не  спасло  ее,  часъея  пробилъ.  „Прочь,  прочь!" 
кричали  на  ют-Ь,  втаскивая  туда  акулу.  Раздался  тре- 
вожный топотъ  людей,  потомъ  паденье  тяжелаго  тЬла  и 
всл^дъ  зат'Ьмъ  удары  въ  па.губу. 

Мы  съ  К.  броси.мсь  къ  двери,  чтобъб'Ьжать  на  ютъ,  но, 
отворивъ  ее,  увид'Ьли,  что  матросы  кучей  отступили  отъ 
юта,  ожидая,  что  акула  сейчасъ  упадетъ  на  шканцы.  Какъ 
выскочить?  Ну,  ежели  она  въ  эту  минуту...  Но  любопыт- 
ство преодол'Ьло;  мы  выскочили  и  вб'Ьжали  на  ютъ. 

Тамъ  челов'Ькъ  двадцать  держали  концы  веревокъ,  ко- 
торыми было  опутано  чудовище.  Оно  билось  о  палубу,  по.1- 
зало  и  маха.10  хвостомъ;  всЬ  разступались.  А.  Д.  К.  схва- 
тилъ  топоръ  и  нанесъ  акулЬ  ударъ  ниже  пасти — хлынула 
кровь  и  залила  палубу;  образовалась  широкая,  почти  въ  ла- 
донь, рана.  Кто-то  еш,е  проворно  черкнулъ  ее  большимъ 
ножомъ  по  животу:  оттуда  вывалились  внутренности,  въ 
вид'Ь  какихъ-то  грязныхъ  тряпокъ.  Акула  вдругъ  присми- 
рела. Тогда  Б.  Ш.  взялъ  гандшпугъ  (это,  почти  въ  руку 
толш,иной,  деревянный  колъ,  которымъ  ворочаютъ  пушки) 
и  воткнулъ  ей  въ  пасть:  гандшпугъ  ушелъ  туда  чуть  не 
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весь.  Пасть  оскалила  четыре  ряда  зз^бовъ;  нижняя  че- 
люсть судорожно  шевелилась.  /Кивотное  неревернули  на 
снину  и  веревками  привязали  къ-  гику. 

Мы  толпой  стояли  вокругъ,  матросы  т'Ьснились  тутъ  же, 
друг1е  взобрались  на  ванты,  всЬ  наблюдали,  не  обнару- 
;кптъ  ли  акула  призпаковъ  жизни,  но  признаковъ  не  было. 
..Штъ,  ужъ  кончено",  говорили  н'Ькоторые:  „она  вся  изра- 
нена и  издохла".  Друг1е,  напротивъ,  сомн']§вались  и  при- 
водили примеры  живучести  акулъ,  и  именно,  что  он'Ь 
иногда,  черезъ  три  часа  посл'Ь  мнимой  смерти,  судорожно 
откусывали  руки  и  ноги  неосторожнымъ. 

Ве.1'Ьли  смыть  съ  па.тубы  кровь.  Явились  матросы,  съ 
водой  и  швабрами,  Посл'Ь  того  одинъ  изъ  насъ  взялъ  тоноръ 
и  нача.тъ  рубить  у  акулы  понемногу  ласты,  другой  ножомъ 
д'Ьлалъ  въ  разныхъ  мЬстахъ  надр-Ьзы,  такъ,  изъ  любозна- 
тельности, посмотр'Ьть,  толста  ли  кожа  и  что  подъ  ней.  Ири- 
шелъ  нашъ  любитель-натуралистъ,  присЬлъ  около  акулы  и 
пачалъ  щупать  кожу ,  разсматривать  подробно  голову,  глаза. 
Колъ  изъ  пасти  вынз-лп  и  полили  окровавленную  морду 
водой.  Мнопе,  кому  наскучило  смотр-Ьть,  разошлись.  Пора 
бы  убрать  ее.  Веревки  развязали,  перевернули  акулу  опять 
на  жпвотъ  и  хот'Ьли  нести  прочь.  Кто-то  вздумалъ  еще  по- 
скоблить нолгомъ  ей  спину :  вдругъ  она  встрепенулась,  хлест- 
ну.га  хвостомъ  направо,  на.т^во;  всЬ  отскочили  прочь;  одинъ 
матросъ  не  усп'Ь.тъ,  и  ему  достались  два  порядочные  туза: 
одинъ  по  икрамъ,  другой  повыше...  Онъ  слетЬлъ  съ  ногъ; 
вс'Ь  захохотали  и  снова  принялись  укрощать  зв'Ьря. 

Но  это  не  такъ  легко  было  сд'Ь.тать  теперь,  когда  сняли 
съ  него  веревки  и  вынули  изъ  пасти  колъ.  Истерзанная,  ис- 
ко.ютая,  съ  висящими  внутренностями,  акула  билась  о  па- 
.1убу,  извивалась  зм'Ьей,  быстро  и  сильно  описывала  хво- 
стомъ круги  и  все  подвигалась  къ  краю.  Никто  не  р-Ьшался 
подступить.  Это  было  последнее  благопр1ятное  мгновенхе. 
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которымъ  она  могла  воспользоваться.  Еще  одинъ  изгибъ, 
одцнъ  взмахъ  хвоста  иосыльнЬе,  пока  ходили  за  гандиту- 
гомъ  ц  топоромъ,  она  полетЬла  бы  за  бортъ,  и  но  крайней 
м-Ьр-Ь  окол-Ьла  бы  въ  своей  стих1и.  Но  она  на  минуту  при- 
тихла, а  наши  снова  принялись  за  колъ  и  топоръ.  „Бей  ее 
по  голов-Ь:"  кричали  голоса,  „да  береги  ноги:  прочь,  прочь!" 

Ближе  вс'Ьхъ  около  нея  вертктся  тотъ  матросъ,  котораго 
она  угостила  двумя  пинками.  Онъ  разсердился,  или  боль 
еще  отъ  пинковъ  не  прошла,  только  онъ  съ  коломъ  гонялся 
за  ак\мой,  стараясь  ударить  ее  по  го.10в1§  и  забывая,  что 
онъ  былъ  босикомъ  и  что  ноги  его  чуть  не  касались  пасти. 
Но  взмахи  хвоста  были  такъ  порывисты,  что  попасть  въ  го- 
лову было  трудно  и  удары  все  приходились  по  спннЬ,  а  это 
ей,  повидимому,  ни  почемъ.  Накопецъ  матросу  удалось  по- 
пасть два  раза  и  въ  голову:  акула  изменила  только  напра- 
в.1ете,  но  все  изгибалась  и  ползла  такъ  же  скоро  и  сильно, 
какъ  и  прежде.  Другой  удари.тъ  топоромъ  ниже  головы: 
животное  присмир-^ло  и  попо.тзло  мед.тенн^е.  „Руби  голову, 
руби  голову!"  кричали  ему.  Матросъ  нанесъ  другой 
ударъ:  она  сильно  рвану .тасьвпередъ;  онъударилъ  въ  трет1п 
разъ:  она  рванулась  еще,  но  слаб'Ье.  „Н'Ьтъ,  теперь  ша- 
башъ!"  сказалъ  онъ,  отд-бляя  четвертымъ  ударомъ  го.юву 
отъ  туловииия.  Но  п  то  не  шабашъ:  туловище  еще  продо.1- 
жало  неровно  и  мед.тенно  изгибаться,  но  все  слаСЛе  и  слаб'Ье, 
а  голова  судорожно  шевелила  челюстями.  Въ  туловище 
воткнули  гандшпугъ  и  унесли.  ВсЬ  разошлись. 

Этимъ  спектак.темъ  ознаменовалось  наше  прощан1е  съ 
тропиками,  изъ  которыхъ  мы  выходили  въ  то  время  и 
куда  бол'^е  уже  не  возвращались. 

Вечеромъ,  идучи  къ  адмиралу  пить  чай,  я  останови.хся 
надълюкомъ  общей  каюты  посмотреть,  съ  ч-Ьмъ  это  большая 
сковорода  стоитъ  на  столЬ.  „Не  хотите  ли  попробовать 
жареной  акулы?"  спросили  сид^вшхе  за  столомъ.  „Штъ" . — 
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„Ну,  такъ  ухп  шъ  неяУ"— „Вы  шутите" ,  сказалъ  я,  „разв-Ь 
она  годится?"  „Отлично!"  отвечали  некоторые.  Ноя  послЬ^ 
узналъ,  что  т'Ь  именно  и  не  дотрогивались  до  „отличнаго" 
блюда,  которые  хвалили  его. 

Кожа  аку.1ы  очень  ц-Ьнится  столярами  для  ио.шровки  де- 
рева; кром-Ь  того,  ею  обиваютъ  разныя  вещи;  въ  Янон1и  об- 
тягиваютъ  сабли.  Мн-Ь  одинъ  японецъ  по  дари  лъ  маленькШ 
баулъ,  обтянутый  кожей  акулы;  очень  красиво,  похоже  не- 
много на  тисненный  сафьянъ.  Мн'Ь  показали  потомъ  малень- 
кую рыбку,  въ  четверть  аршина  величиной,  найденную  при- 
липшею къ  спин'Ь  акулы  и  одного  цв-Ьта  со  спиной.  У  насъ 
попросту  называли  ее  „прилипалой".  На  одной  стороне 
ея  былъ  виденъ  оттискъ  июроховатой  кожи  аку.1ы. 

Вчера,  25  марта,  вид'Ьли  китолова:  топитъ  печь,  для 
выварки  жира  изъ  пойманнаго  кита.  Пламя  и  дымъ  далеко 
видны,  какъ  на  пожар'Ь.  Сегодня  вышли  изъ  тропиковъ,  по 
все  жарко.  Зато  штиль  см'Ьнился  попутнымъ  в'Ьтромъ: 
.1етимъ  до  одиннадцати  узловъ.  Что  еш,е?  да!  обезьяна 
упала  за  бортъ  и  въ  одно  мгновеше  исчезла  въ  волпахъ. 
Ихъ  вс'Ьхъ  три  у  насъ.  Сегодня  въ  сумерки  летала  около 
фрегата  какая-то  птица,  описывая  круги  все  ближе  и 
ближе.  Видно,  что  она  бы.1а  утомлена  и,  вЬроятпо,  не  на- 
д'Ьялась  добраться  домой.  Два  раза  опускалась  она  въ  шлюпку 
и  опять  улетала.  Я  ходилъ  съ  К.  по  юту.  Птицы  не  стало 
видно. -Вдругъ  видимъ,  ее  несетъ  уже  къ  намъ  матросъ, 
сжавъ  ей  одной  рукой  шею,  другой  ноги.  Птица  оказалась 
„глупышъ",  родъ  морской  утки,  никуда  негодной.  Ее  ве- 
л'Ьли  отнести  къ  Г.;  тотъ от1)авляетъ  животныхъ  мышьякомъ 
и  нотомъ  потрошитъ.  Я  возсталъ,  назвавъ  это  щзедатель- 
ствомъ,  т. -е.  относительно  глупыша:  онъ  искалъ  уб'Ь- 
жиш,а,  а  его  хотятъ  умертвить!  Не  с.йдуетъ.  Пока  его 
заперли  въ  курятникъ.  Завтра,  мол<:етъ-быть,  выпустятъ., 

29  марта.    Мы  плаваемъ,  нлаваемъ,  и  все  еш,е  около 
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трехсотъ  мпль  остается  до  Гамильтона,  маленькаго  ко- 
рейскаго  острова,  С7>  удобнымъ  портомъ,  гд'Ь  назначено 
рандеву  шкун'Ь.  То  дунетъ  попутный  вЬтеръ  и  мы  проне- 
семся миль  двести  впередъ,  то  настанетъ  штиль,  идемъ 
по  три  узла.  Теперь  вотъ  трет1Й  день  льетъ  проливной 
дождь;  выйтп  на  улгщу  (такъ  мы  называли  верхнюю  па- 
лубу) нельзя.  Зато  тихо.  Ярадъ,  чтомогу  заняться  д'кюмъ. 
Стало  зам-Ьтно  холодн^Ье,  какъ  мы  подвигаемся  къ  сЬверу, 
и  дождь  не  южный,  не  .гЬтнш.  Вс^  достаютъ  суконныя 
платья. — Вчера  матросъ  поймалъ  въ  жилой  палуб'Ь  ядовп- 
тМшее  изъ  тропическихъ  насЬкомыхъ — сепМрез,  стоножку. 
Она  красновата,  длиной  вершка  полтора,  сз^ставчатая;  у  неп, 
однакожъ,  не  сто  ногъ,  а  всего  двадцать  четыре.  Сначала 
я  думалъ,  что  эта  шея  рака.  Укушеше  ея,  если- не  принять 
скорыхъ  м'Ьръ,- смертельно.  Она  страшна  людямъ;  больш1я 
животныя  б^Ьгутъ  отъ  нея;  а  ей  самой  страшенъ  цып.тё- 
нокъ:  онъ,  завпд'Ьвъ  стоножку,  бЬжитъ.къ  ней,  начинаетъ 
к.1евать  и  съ-Ьдаеть  всю,  оставляя  одн-]^  ноги. 

У  насъ,  впрочемъ,  есть  всего  понемножку,  и  особенно 
много  развелось  таракановъ;  мы,  в-Ьроятно,  ихъ  захватили 
въ  Мани.цт'Ь,  или  на  Камигуин-Ь.  А  теперь  вотъ  налет'Ьло 
къ  намъ,  въ  туманъ  п  дождь,  множество  .тасточекъ.^ОнЬ 
пробирались  къ  северу,  изъ  жаркихъ  м'Ьстъ  въ  ум']^ренныя. 
Непогода  и  ночь,  захватили  ихъ  далеко  въ  мор-Ь  и  он-Ь  стаей 
долго  кружились  около  фрегата,  каждый  разъ  все  ближе 
и  ближе,  наконецъ  сЬли,  обезси.шнныя,  на  па.губу,  въ 
шлюпки,  на  снастяхъ.  Ихъ  набрали  множество  и  на  другой 
день  большую  часть  вьшустили,  накормивъ  тараканами. 
Было  довольно  ясно;  он'Ь  кружились  весело,  около  фрегата 
и  мало-по-ма.гу  исчезли.  Тутъ  же  показались  и  воробьи: 
этимъ  посыпали  на  шлюпку  крупы;- они  на']Ьлись  и  улетали'. 

Но  дунулъ  хо.10дъ,  св'Ьж1й  в-Ьтеръ,  и  стоножки,  тара- 
каны— все  исчезло.  Взяли  три  рифа,  а  сегодня,  31-го  марта 
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утромъ,  н  четвертый.  Гротъ  взяли  на  гитовы  и  поставили 
грот-трисель.  N0  дз'етъ  съ  холодомъ:  вдругъ  изъ  тропи- 
ковъ,  черезъ  пять  дней — чуть  не  въ  морозъ!  Штъ  и  10° 
тепла.  Стихаетъ — слава  Богу! 

Мы  въ  шестидесяти  миляхъ  отъ  Нагасаки;  и  туда  дуетъ 
попутный  в'Ьтеръ:  но  намъ  не  расчетъ  заходить  теперь: 
надо  прежде  идти  на  Гамильтонъ. 

4-е  апр^Ьля.  Наконецъ,  2-го  апреля,  пришли  и  на  Га- 
мильтонъ. Шкуна  была  ужъ  тамъ,  а  транспорта,  кото- 
рый посланъ  въ  1Ланхаи,  еще  н'1зтъ.  Я  вышелъ  на  ютъ, 
когда  стали  становиться  на  якорь,  и  смотр-Ьдъ  на  берегъ. 
Портъ,  говорятъ  наши  моряки,  очень  удобный,  а  береговъ 
почти  н'Ьтъ.  Островпшка  весь  три  мили,  скалистый,  въ 
каменьяхъ,  съ  тош,ими  кое-гд'Ь  кустиками  и  р'Ьденькими 
группами  деревьевъ.  „Это  все  камел1и",  сказалъ  К., 
командиръ  шкуны:  „матросы  камел1ями  парятся  въ  бан-Ь, 
устроенной  на  берегу".  Шкоторые  изъ  нашихъ  тотчасъ 
по'Ьхали  на  берегъ.  Я  видк1ъ  его  издали — не  заманчиво 
и  я  не  торопился  на  него.  Кое-гд-Ь  надъ  сонными  водами 
маленькихъ  бухтъ  жались  въ  кучу  хижины  корейцевъ. 
Видны  были  только  соломенны  я  крыши,  да  изр'Ьдка  кое- 
гд'Ь  бродили  жители,  всЬ  въ  б'Ьломъ,  какъ  въ  саванахъ. 
Наконецъ  намъ  довелось  увид-Ьть  и  этотъ  посл'Ьднхй,  при- 
над.1ежащ1й  къ  крайне  восточному  циклу,  народъ. 

Корею,  въ  политическомъ  отношеши,  можно  было  бы 
назвать  самостоятельнымъ  государствомъ;  она  управляется 
своимъ  государемъ,  им'Ьеть  свои  постанов.1ен1я,  свой 
языкъ:  но  государи  ея,  достоинствомъ  равные  степени 
королей,  утверждаются  на  престо.!^  китайскимъ  богды- 
ханомъ.  Этимъ  утвержден1емъ  только  и  выражается  зави- 
симость Кореи  отъ  Китая,  да  развЬ  еще  т'Ьмъ,  что  изъ 
Кореп  ^здятъ  до  двухсотъ  челов'1зкъ  ежегодно  въ  Китай 
поздравить  богдыхана  съ  новымъ  годомъ.  Это  похоже  на 
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зависимость  отд^-леннаго  сына,  живущаго  свопмъ  домомъ, 
отъ  дома  отца. 

Къ  сожал'Ьн1ю,  до  сихъ  поръ  мало  св-Ьд-Ьихй  о  внутрен- 
нем!, состоян1и  и  управленш  Кореп,  о  богатств'Ь  и  нроизве- 
ден1яхъ  страны,  о  нравахъ  п  обычаяхъ  жителей. — О.  А. 
сказывалъ  мнЬ  только,  что  обычаи  утвержден1я  кореискаго 
короля  китаискимъ  богдыханомъ  до  сихъ  поръ  соблюдается 
свято.  Посланные  изъ  Кореи  являются  въ  Пекинъ  съ  подар- 
ками и  съ  просьбою  утвердить  новаго  государя.  Богдыханъ 
обыкновенно  утверждаетъ  и,  принявъ  подарки,  отдарпваетъ 
посланныхъ  гораздо  щедр'Ье.  Впрочемъ,  онъ  не  впуты- 
вается въ  ихъ  д-Ьла.  Когда  однажды  корейское  правитель- 
ство донесло  китайскому,  что  оно  вел^кю  прибывшимъ  къ 
берегамъ  Кореи,  какпмь-то  европейскимъ  судамъ,  кажется, 
англ1йскимъ,  удалиться,  въ  подражан1е  тому,  какъ  посту- 
пило съ  этими  же  судами  китайское  правительство,  богды- 
ханъ приказалъ  объявить  корейцамъ,  что  „ему  д-Ьла  до 
нихъ  н'Ьтъ  и  чтобы  они  расиорял^ались,  какъ  хотятъ". 

Еще  изв'Ьстно,  что  китайцы  и  корейцы  уговорились  оста- 
вить некоторое  количество  земель  между  обоими  государ- 
ствами незаселенными,  чтобъ  изб'Ьжать  близкаго  между  со- 
бою соседства,  и  вмкст'Ь  съ  ткмъ  всякихъ  поводовъ  къ  не- 
пр1ятнымъ  столкновен1ямъ  и  несоглас1ямъ  обоихъ  народовъ. 

Когда  наша  шлюпка  направилась  отъ  фрегата  къ  берегу, 
мы  увидали,  что  изъ  деревни  бросилось  бежать  множество 
женш,инъ  и  д'Ьтей  къ  горамъ,  со  всЬми  признаками  боязни. 
При  выход-Ь  на  берегъ,  мужчины  толпой  старались  не  под- 
пускать нашихъ  къ  деревн'Ь,  удерживая  за  руки  и  за  полы. 
Но  имъ  написали  по-китайски,  что  женидины  могутъ  быть 
покойны,  что  руссше  съехали  заткмъ  только,  чтобъ  посмо- 
треть берегъ  и  погулять.  Корейцы  уже  не  м'Ьшали  ходить, 
но  только  старались  удалить  нашихъ  отъ  деревни. 

Черезъ    часъ    наши    воротились  и  привезли    съ    собой 
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двухъ  стариковъ,  повпдимому,  старшпнъ.  За  ними  всл^дъ 
прх'Ьхала  корейская  лодка,  похожая  на  японскую,  только 
(1езъ  разрубленной  кормы,  съ  другими  тремя  или  четырьмя 
стариками  и  множествомъ  простого,  босоногаго,  нечесан- 
•наго  и  неопрятнаго  народа.  Ипростой  и  непростой  пародъ — 
всЬ  были  од'Ьты  въ  б'Ьлые  бумажные,  или  травяные  (^газз- 
с1о1;11)  широк1е  халаты,  подъ  которыми  надЬты  были  дру- 
пе,  зам'Ьнявшхе  б^Ьлье;кром'Ь  того,  на  всЬхъ  над-Ьто  было 
•что-то  въ  род'Ь  шароваръ  изъ  т-Ьхъ  же  матер1Й,  какъ  ха- 
•латы,  у  высшихъ  б'Ьлые  и  чистые,  а  у  низшихъ  б'Ьлые, 
но  грязные.  На  н'Ькоторыхъ,  впрочемъ  немногихъ,  были 
■св^)т.110-желтые,  или  спше  халаты. 

Сандал1и  у  нихъ  похожи  на  японск1я,  у  однихъ  трост- 
.нпковыя,  или  соломенныя,  у  другихъ  бумажныя.  Всего 
замечательнее  головной  уборъ.  Во.юсы  онп  зачесываютъ, 
-какъ  ликейцы,  со  всЬхъ  сторонъ  кверху  въ  одинъ  пучокъ, 
на  который  над^ваготъ  шляпу.  Что  за  шляпа!  Тулья  у 
ней  такъ  мала,  что  только  и  покрываетъ  пучокъ,  зато 
поля  широки,  какъ  зонтикъ.  Шляпы  дЬлаются  изъ  ка- 
кого-то тростника,  сп.1етеннаго  мелко,  какъ  волосъ,  и  въ 
самомъ  д-Ьл^  похожи  на  волосяныя,  т-Ьмъ  бо.гЬе,  что  он^ 
черныя.  Трудно  догадаться,  зач4мъ  имъ  эти  шляпы?  Он-Ь 
прозрачны,  не  заш,ищаютъ  головы  ни  отъ  дождя,  ни  отъ 
солнца,  ни  отъ  пыли.  Впрочемъ  много  шляпъ  и  другихъ 
формъ  и  видовъ:  есть  и  мочальныя,  и  колпаки  изъ  мор- 
скихъ  растеши. 

■Я  очень  пристально  вглядывался  въ  .гица  нашихъ  го- 
стей: какъ  хотите,  а  это  все  д^ти  одного  семейства,  т. -е. 
китайцы,  японцы,  корейцы  и  ликейцы.  Китайское  семей- 
ство, какъ  старшее  и  бо-г^е  многочисленное,  играетъ  между 
ними  первенствующую  роль".  Ошибиться  въ  этомъ  сходстве 
трудно.  Тогда  какъ  при  первомъ  взгляде  на  малайцевъ, 
наприм'Ьръ,-Жи  .за  что  не  причтешь  ихъ  къ  одному  племени 
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съ  этими  четырьмя  пародами.  Корейцы  бол^е  похожи  на 
ликейцевъ,  но  только  т4  малы,  а  эти,  напротивъ,  очень 
крупной  породы.  Они  носятъ  бороду;  она  у  нихъ  большею 
частью  длинная  и  жесткая,  какъ  будто  изъ  конскаго  во.10са; 
у  однихъ  она  нокрываетъ  щеки  и  всю  нижнюю  часть  лица, 
у  другихъ.  напротивъ,  растетъ  на  самомъ  подбородке. 
Мнопе  носятъ  большхя  очки  въ  медной  оправе,  съ  тесем- 
кой вокругъ  головы.  Кажется,  они  носятъ  пхъ  не  отъ  бли- 
зорукости, а  отъ  глазной  болезни.  Въ  толп*  я  зам4тилъ 
множество  стражду щихъ  глазами. 

Въ  1786  году  появилось  въ  Едо  сочинеше  японца  Рин- 
сифе,  подъ  заглав1емъ:  Главное  обозргьнге  трехъ  царствъ, 
ближайшихъ  къ  Япон1п  —  Кореи,  Лю-цю  (Лю-чу)  и  Есо 
(Матсмая).  Клапротъ  какъ-то  доста.1ъ  сочинеше,  обогатилъ 
разными  прпбав.1ен1ями  изъ  китайскихъ  географхй  и  пере- 
велъ  на  французск1й  языкъ.  Между  прочимъ  тамъ  о  ко- 
рейцахъ  сказано:  „корейцы  роста  высокаго  и  сложен1я 
гораздо  крепче  японцеьъ  и  китайцевъ  и  другихъ  наро- 
довъ.  Зам'Ьчено,  что  кореецъ  ']&стъ  вдвое  больше  японца. 
Корейцы  отличаются  .гукавствомъ,  л-Ьностью,  упрямствомъ 
и  не  любятъ  усил/й'^. 

Гостей  посадили  за  столъ  и  стали  подчивать  чаемъ,  хл-Ь- 
бомъ,  сухарями  и  ромомъ.  Потомъ  завязалась  съ  ними  жи- 
вая, письменная  бесЬда  на  китайскомъ  язык*.  Они  такъ 
проворно  писали,  что  глаза  не  посп'Ьвали  сл-Ьдить  за  кистью. 

Прежде  всего  они  спросили  „каше  мы  варвары,  север- 
ные или  южные?-'  А  мы  имъ  написали,  чтобъ  они  привезли 
намъ  куръ,  зелени,  рыбы,  а  у  насъ  взяли  бы  деньги  за  это, 
или  же  ромъ,  полотно  и  тому  подобные  предметы.  Старикъ 
взялъ  эту  записку,  надулся,  какъ  п^тухъ,  и  съ  комическою 
важностью,  съ  амфазомъ,  нарасп^въ,  началъ  декламиро- 
вать написанное.  Это  отчасти  напоминало  мерное  ненхе  на- 
пшхъ  нищихъ  о  Лазар*.  Потомъ,  прочитавъ,  старикъ  напи- 

И.  А.   Гопчаровъ.— Томъ  \'11.  24 
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салъ  по-китайски  въ  отв'Ьтъ,  что  ^.почтенныхъ  куръ  у 
нихъ  н'Ьтъ".  А  неправда:  наши  вид-^ли  куръ. 

Прочхе  между  т^мъ  ■Ьли  хл4бъ  и  пили  чай.  Одинъ  паль- 
цемъ  пол'Ьзъ  въ  масло,  другой,  откусивъ  кусочекъ  хл-Ьба, 
совалъ  остатокъ  кому-нибудь  пзъ  насъ  въ  ротъ.  Трет1п 
выпилъ  ДБ'Ь  рюмки  голаго  рома,  одну  за  другою,  и  не 
поморщился.  Проч1е  трогали  насъ  за  платье,  за  б'Ьлье,  за 
сапоги,  гладили  рукой  сукно,  которое,  повидимому,  очень 
нравилось  имъ.  Особенно  обратили  они  внимаше  на  бе- 
лизну нашей  кожи.  Они  брали  насъ  за  руки  и  не  могли 
отвести  отъ  нихъ  глазъ,  хотя  у  самихъ  руки  бы.ти  слегка 
смуглы  и  дал^е  чисты,  то-есть  у  высшаго  класса.  У  про- 
стого, рабочаго  народа — другое  д-Ьло:  какъ  везд^. 

Старику  повторили,  что  мы  не  даромъ  хотимъ  взять 
провизш,  а  вотъ  за  так1я-то  вещи.  Онъ  прочиталъ  опять 
назвате  утихъ  вещей,  погляд-Ьлъ  на  насъ  немного,  потомъ 
сказалъ:  „пудди".  Что  это  значитъ:  нельзя?  не  хочу?  Его 
попросили  написать  с.юво  это  по-китайски.  Онъ  напи- 
салъ:  ВЫШ.10  „не  знаю".  Думали,  что  онъ  не  понялъ,  и 
показали  ему  кусокъ  ко.тенкора,  ромъ,  с}'хари:  „пудди, 
пудди",  твердилъ  онъ.  Обратились  къ  другому,  бойкому 
и  рябому  корейпу,  который  съ  уднвительнымъ  провор- 
ствомъ  писалъ  по-китайски.  Онъ  прочита.тъ  записку  и, 
сосчитавъ  пальцемъ  всЬ  слова  въ  записк-Ь,  которыми 
означались  матер1я,  х.йбъ,  водка,  сказалъ:   „пудди". 

Передали  записку  третьему.  „Пудди,  пудди-.  твердилъ 
тотъ  задумчиво.  О.  А.  пустился  въ  новыя  объяснен1я:  ста- 
рикъ  долго  и  внимательно  слушалъ,  потомъ  вдругъ  живо 
замаха.тъ  рукой,  какъ  будто  догадался,  въ  чемъ  д'Ьло. 
,,Ну,  понялъ  наконецъ'',  обрадовались  мы.  Старикъ  взялъ 
о.  А.  за  рукавъ  и,  схвативъ  кисть,  опять  написалъ 
..пудди".  „Ну,  видно  не  хотятъ  дать",  решили  мы,  и 
къ  нимъ  уже  не  приставали. 
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Вообще  они  грзб'Ье  видомъ  п  ир1емамн  японцевъ  и  ли- 
кейцевъ,  несмотря  на  то,  что  у  вс^хъ  одна  цивилизащя — 
китайская.  Впрочемъ,  мы  въ  Коре^Ь  не  видали  людей  выс- 
шаго  класса.  Говоря  о  быт'Ь  этпхъ  народовъ,  упомяну 
мимоходомъ,  мея^ду  ирочимъ  о  существенной  разнице,  во 
внутреннемъ  убранстве  домовъ  китаискихъ,  съ  домами 
прочихъ  трехъ  народовъ.  Китайцы  въ  домахъ  у  себя  им'Ьютъ 
мебель,  столы,  кресла,  постели,  табуреты,  скамеечки  и 
проч.,  тогда  какъ  проч1е  три  народа  сидятъ  и  об'Ьдаютъ 
на  полу.  Оттого  эти,  чтобъ  не  запачкать  пола,  который 
слуяситъ  имъ  вм'Ьст'Ь  и  столомъ,  при  вход'Ь  въ  комнаты, 
снимаютъ  туфли,  а  китайцы  н'Ьтъ. 

Корейцы  увнд'Ьлп  образъ  Спасителя  въ  кают-Ь:  и  когда, 
на  воиросъ  ихъ,  „кто  это",  усп'Ь.ти  кое-какъ  отвечать  имъ, 
они  встали  съ  м-Ьстъ  своихъ  и  начали  низко  и  благоговейно 
кланяться  образу.  Между  т4мъ  набралось  на  фрегатъ  около 
ста  челов'Ькъ  корейцевъ,  такъ  что  принуждены  были  больше 
не  пускать.  Долго  просидели  они  и  паконецъ  уЬхали. 

Довольно  бы  и  этого.  Однако  нужно  было  хоть  разъ 
съ'Ьздить  на  берегъ,  ступить  ногой  на  корейскую  землю. 
Вчера  насъ  че.юв^Ькъ  шесть,  семь,  отправились  въ  катере 
къ  одной  изъ  деревень.  У  двоихъ  пзъ  насъ  были  ружья 
стрелять  птицъ,  трет1й  взялъ  пару  пистолетовъ.  На  берег}' 
густая  толпа  сжалась  око.ю  насъ,  стараясь  отклонить  отъ 
деревни.  Но  мы  легко  раздвинули  ихъ,  давъ  знать,  что  ц'Ьль 
наша  была  только  пройти  черезъ  деревню  въ  поля,  на  холмы. 
Видя,  что  съ  нами  нечего  д-блать,  они  предпочли  вести 
насъ  добровольно,  неже.1и  предоставить  намъ  бродить,  гд'Ь 
вздумается.  Мы  все  хот'Ьли  идти  внутрь  села,  а  они  вели 
насъ  по  окраинамъ.  Впрочемъ,  у  насъ  у  самихъ  тотчасъ  же 
пропала  охота  уг.губляться  въ  улицы,  шириною  въдва  шага. 

Мы  шли  между  двухъ  заборовъ,  грубо  сложенныхъ  изъ 
неровпыхъ  камней,  безъ  всякаго  цемента.  Изъ-за  заборовъ 
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ВИДНЫ  были  только  соломенныя  крыши  и  больше  ничего. 
Какая  разница  въ  зтихъ  заборахъ  съ  постройками  этого 
рода  у  ликейцевъ!  Тамъ  тш,ательность,  терп-Ьше,  порядокъ 
и  искусство:  зд4сь  л-Ьнь,  небрежность  и  неуменье.  Должно- 
быть,  корейцы  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  не  любятъ  „усялш".  Когда 
мы  пытались  заглянуть  за  заборъ,  или  входили  въ  ворота — 
какой  шумъ  поднимали  корейцы!  Они  даже  удерживали 
насъ  за  полы,  а  иногда  и  толкали  довольно  грубо.  Но  за 
это  нхъ  би.ти  по  рукамъ  и  они  тотчасъ  же  смирялись  и 
походили  на  собакъ,  которыя  идутъ  сзади  прохожихъ, 
сгорая  желан1емъ  укусить,  да  не  см'Ьютъ. 

Они  успокоились,  когда  мы  вышли  черезъ  узеньше 
переулки  въ  по.ге  и  стали  подниматься  на  холмы.  Боль- 
шая часть  последовала  за  нами.  Они  стали  тутъ  очень 
услужливы,  указывали  удобныя  тропинки,  рвали  намъ 
цв-Ьты,  показывали  хорош1е  виды. 

Мы  шли  по  полямъ,  засЬяннымъ  пшеницей  и  ячменемъ: 
кое-гд-Ь,  но  очень  мало,  виденъ  бьыъ  рнсъ,  да  кусты  каме- 
лш.  а  то  все  утесы  и  камни.  Все  обнажено  и  смотритъ 
б^дно  и  печально.  Немудрено,  что  жители  не  могли  дать 
намъ  провиз1и:  едва-ли  у  нихъ  столько  было  у  самихъ, 
чтобъ  не  умереть  съ  го.юду.  Они  мочатъ  и  "Ьдятъ  мор- 
скую капусту,  выбрасываемую  приливомъ,  также  ракушки. 
Сегодня  привезли  намъ  десятка  два  рыбъ,  четыре  боченка 
воды,  да  старикъ  вынулъ  пзъ-за  пазухи  свертокъ  бумаги,  съ 
сушеными  трепангами  (родъ  морскихъ  слизняковъ,  съ 
шишками).  Ему  подарили  кусокъ  синей  бумажной  мате- 
рш  и  примочку  для  сына,  у  котораго  болятъ  глаза. 

Погулявъ  по  северной  стороне  островка,  гд-Ь  есть  дв4 
красивыя,  какъ  два  озера,  бухты,  обсаженныя  деревьями, 
мы  воротились  въ  село.  Охотники  наши  застр-блили  дорогой 
три,  или  четыре  птицы.  Въ  селЬ  на  берегу  разостланы 
были  цыновки;  на  нихъ  сид-^ли  два  старика,  бывш1е  уже  у 
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насъ,  и  пригласили  сЬсть  и  насъ.  Почти  всЬ  жители  села 
сбежались  смотр'Ьть  на  р'Ьдкихъ  гостей. 

Они  опять  подробно  осматривали  насъ,  трогали  платье, 
волосы,  кожу  на  рукахъ;  съ  меня  сняли  ботинки,  осмотр'Ьли 
пхъ,  потомъ  чулки,  зонтикъ,  фуражку.  Разговоръ  шелъ  по- 
китайски,  письменно,  чрезъ  о.  А.  и  Г.  „ Сколько  вамъ  л']зтъ? " 
спрашивали  они  кого-нибудь  изъ  нашихт>.  ,.Л'Ьт7>  30 — 40" , 
отвечали  пмъ.  „Поми.туйте",  заговорили  они:  ..мы  думали, 
вамъ  л'Ьтъ  60  пли  70".  Это  крайне — восточный  компли- 
ментъ.  „Вамъ  должно  быть  л'Ьтъ  80,  вы  мн'Ь  годитесь  въ  отцы 
цвъд']Ьды" — ска.зать  такъ,  значптъ  польстить.  Они,  мел:ду 
прочимъ,  спросили,  долго  ли  мы  останемся.  „Есо  долго", 
сказали  они,  „то  мы,  по  закону  нашей  страны,  обязаны 
угостить  васъ,  отъ  имени  правительства,  обЬдомъ".  Совер- 
шенно какъ  у  японцевъ;  но  имъ  отвечали,  что  чрезъ  два 
дня  мы  уйдемъ  и  потому  угощетя  ихъ  принять  не  можемъ. 

Въ  толпЬ  я  вид-Ьлъ  одного  корейца,  съ  четками  въ 
рукахъ:  кажется,  будд1йск1й  бонзъ.  На  голов'Ь  у  него 
мочальная  шапка. 

5-е  апр'ктя.  Вчера  случилась  маленькая  непр1ятность. 
Трое  изъ  нашихъ  отправились  на  берегъ.  Толпа  корейцевъ 
окружила  пхъ  и  не  пускала  идти  отъ  берега  далЬе.  Они  гро- 
зили имъ  и  даже  толкали  пхъ  въ  ровъ.  Наши  воротились  на 
фрегатъ,  по  отправились  обратно  ул^е  въ  сопровождешн  во- 
оруженныхъ  матросовъ;  надо  было  приб'Ьгнуть  къ  м'Ьрамъ 
строгости.  Сегодня  старпкъ  пргЬха.1ъ  рано  утромъ  и  напи- 
салъ  пред.тинное  и.звинеше,  говоря,  что  онъ  огорченъ  с.ту- 
чившимся;  жа.гЬетъ,  что  мы  не  можемъ  указать  впновныхъ, 
что  ихъ  бы  наказали  весьма  строго:  проси.1ъ  не  сердиться 
и  оправдывался  незнашемъ  корейцевъ  о  томъ,  что  д-Ьлается 
„внутри  четырехъ  морей",  т. -е.  на  б'бломъ  св-Ьт^Ь.  Его  и  то- 
варищей, бывшихъ  съ  нимъ.  угостили  чаемъ,  водкой  и  су- 
харями, прости.тись  съ  ними  надолго,  если   не  навсегда. 
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Въ  самомъ  д^л4,  имъ  неоткуда  знать,  что  д'Ьлается  „вну- 
три четырехъ  морей "  Европейцы  почти  не  посещали  Корек» . 
Посл-Ьдшп  былъ  зд'Ьсь  Бельчеръ,  кажется,  въ  1842  году. 
Это  отважный  путешественникъ  и  бойшп  писате.ть:  онъ 
живо  описываетъ  свои  путешеств1я.  Онъ  два  раза  обошелъ 
вокругъ  земли  и  теперь  странствуетъ  въ  полярныхъ  стра- 
нахъ.  Путешеств1я  его — рядъ  приключешй,  одно  занпма- 
тельн-Ье  другого.  Чего  съ  нимъ  не  было?  Никто  столько  не 
выдержпвалъ  штормовъ:  въ  зфаганъ  онъ  долженъ  былъ 
срубить  въ  Гон-Конг4  мачты;  гд'Ь-то  на  Борнео  его  поло- 
жило на  бокъ,  и  онъ,  нед'Ьли  въ  три,  безъ  посторонней  по- 
мощи, всталъ  опять.  Это  настоящ1й  морской  волкъ.  Кром']Ь 
того,  онъ  ув.1екате.1ьно  разсказываетъ  свои  приключешя. 
Онъ  всюду  совался  съ  своимъ  фрегатомъ;  между  прочимъ 
заходилъ  и  въ  Корею,  описалъ  островокъ  Гампльтонъ,  былъ 
на  сосЬднемъ  большомъ  островЬ  Квельпартъ,  гд'Ь,  гово- 
ритъ  онъ,  есть  города,  кр-Ьпостп  и  большое  народо- 
насе.геше.  Кругомъ  насъ  по  горизонту  везд-Ь  разбросаны 
острова.  Корепск1й  архипелагъ  неисчислимъ.  Корея  еще 
представляетъ  обширную,  почти  нетронутую  почву,  для 
мореходцевъ,  купцовъ,  ^гасс1онеровъ  и  ученыхъ. 

Наконецъ  мы,  бол^е  или  мен'Ье,  видели  четыре  нац1и, 
составляющ1я  почти  весь  крайншвостокъ.  Съ  одними  им^ли 
ежедневныя  и  важныя  сношешя,  съ  другими  познакоми- 
лись поверхностно,  у  третьихъ  были  въ  гостяхъ,  на  чет- 
вертыхъ  мимоходомъ  взглянули.  ВсЬ  четыре  народа  при- 
надлежатъ  къ  одному  семейству,  если  не  по  пропсхожде- 
нш,  какъ  ув-Ьряютъ  некоторые,  производя,  наприм'Ьръ, 
японцевъ  отъ  курильцевъ,  то  по  воспиташю,  этому  вто- 
рому рожденш,  по  культур'Ь,  потомъ  по  нравамъ,  обы- 
чаямъ,  отчасти  языку,  в-Ьр-Ь,  одежд-Ь  и  такъ  да-г-Ье. 

ВсЬ'эти  народы  образуютъ  одну  обшую  физшномш,  ха- 
рактеръ,  складъ  ума,  словомъ,  общую  нравственную  жизнь 
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въ  главныхъ  ея  чертахъ,  но  съ  безчисленными  оттЬнкамп, 
которыми  одинъ  народъ  отличается  отъ  другого.  Но  что  это 
за  физ1оном1я!  что  за  жизнь!  Я  съ  большей  отрадой  смо- 
тр'Ьлъ  на  каффровъ  и  негровъ  въ  Африк'Ь,  на  малайцевъ 
по  островамъ  11нд1пскаго  океана,  но  съ  глубокой  тоской 
сл'Ьдилъ  въ  китайскихъ  кварталахъ  за  общпмъ  потокомъ 
китайской  жизни,  наблюдалъ  подробности  и  попадавш1яся 
мн-Ь  ближе  личности,  слушалъ  разсказы  другихъ,  быва- 
лыхъ  и  знающихъ  людей.  Каффры,  негры,  ма.тайцы — 
нетронутое  поле,  ожидающее  посЬва;  китайцы  и  ихъ  род- 
ственники японцы — истощенная,  непроходимо-заглохшая 
нива.  Китайцы  старш1е  братья  въ  этой  семь-Ь;  они  на- 
д'Ьлили  цивилпзац1ею  младшихъ.  Вы  знаете,  что  такое 
эта  цивилизапдя,  на  чемъ  она  остановилась,  какъ  одрях- 
л-Ьла  и  разошлась  съ  жизнью  и  нарализуетъ  до  сихъ 
поръ  всЬ  силы  огромнаго  народонаселешя  юговосточной 
части  азхатскаго  материка  съ  японскими  островами. 

Что  можетъ  оживить  эту  истощенную  почву?  как1я  новы  я 
силы  нужно,  чтобъ  вновь  дать  брожеше  огромной,  пере- 
гнившей массЬ  си.1ъ?  Вспомните,  сколько  различныхъ  эле- 
ментовъ  сто.шилось  на  нашемъ  маленькомъ  европейскомъ 
материк'Ь,  когда  старые  соки  перебродились,  сколько  но- 
выхъ  жилъ  открылось  и  впустило  туда  св-Ьжей  и  молодой 
крови?  Теперь  посмотрите,  какая  работа  кипитъ  ближе  къ 
намъ,  чтобъ  растолкать  уснувшш  и  обезсил'Ьвшхи  Востокъ, 
отъ  Босфора  до  Арав1йскаго  залива.  Что  это  передъ  зд-Ьш- 
ней  массой  народонаселешя?  Однако  работа  начинается, 
но  трудная,  и  пока  неблагодарная.  Она  началась  выбра- 
сыватем'ь  старыхъ,  сгнившихъ  корней,  сорныхъ  травъ. 

Нельзя  было  Китаю  жить  дол-Ье,  какъ  онъ  жилъ  до  сихъ 
поръ.  Онъ  не  шелъ,  не  двигался,  а  только  конвульсивно  ды- 
ша лъ,  павъ  подъ  бременемъ  своего  истощешя.  Н'Ьтъ  един- 
ства и  ц-блости,  н-Ьтъ  услов1й  органической  государственной 
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ЖИЗНИ,  необходимой  для  движен1я  такого  огромнаго  ц'Ьлаго. 
Политическое  начало  не  скр-Ьпляеть  народа  въ  одно  нераз- 
дельное т'Ьло,  присутствхе  религш  не  согр'Ьваетъ  т-Ьла  внутри . 

У  китайцевъ  н-^тъ  нацюнальности.  патрютизма  и  ре- 
липи — трехъ  началъ,  необходимыхъ  для  непогрЬшитель- 
наго  движешя  государственной  машины.  Есть  китайцы, 
но  нац1и  н^тъ;  въ  ихъ  язвнсЬ  н^тъ  даже  слова  отечество. 
какъ  сказывалъ  жкЬ  одинъ  нашъ  синологъ. 

Все  это  странно,  хотя  не  совсЬмъ  ново,  если  вспомнить 
браминскую  Пндш  и  язычесшй  Егинетъ:  они  одрях.йли,  и 
надо  было  занять  имъ  силъ  и  жизни  у  другихъ,  какъ  исто- 
щенному нолю  нужно  перем'Ьнить  иосЬвъ.  Вы  знаете,  что 
сделалось  пли  что  д-^лается  съ  11нд1ей:  подъ  какимъ  посЬ- 
вомъ  и  какъ  т1зудно  возраждается  это  но.те  д.тя  новыхъ  всхо- 
довъ,  н  Егинетъ  тоже.  Китай  дрях-йе  пхъ  обоихъ  и,  с-тЬ- 
довательно,  еще  мен-Ье  подаетъ  надежды  на  возрожден1е 
самъ  собой.  Напутствованные  на  жпзнь  немногими,  скоро 
оскуд'Ьвшпмн  при  развит1и  жизненныхъ  началъ,  нравствен- 
ными истинами,  китайцы  едва  достигли  отрочества  и  соста- 
р-Ьлись.  Въ  нихъ  усп'Ьло  развиться  п  закорен'Ьть  инди- 
видуальное п  семейное  начало  п  не  дозр'Ьло  до  жизни 
общественной  и  государственной,  п.ш  если  и  созркю  когда- 
нибудь,  то,  молсетъ-быть,  затерялось  въ  безграничномъ  раз- 
множен1п  народной  массы,  д^Ьлающемъ  невозможною — 
ни  государственную,  нп  какую  другую  централизащю. 

Посл'Ь  семейства,  кптаецъ  преданъ  кругу  частныхъ  сво- 
ихъ  занят1Й.  Нигд'Ьтакъ  не  применима  русская  пословица: 
„до  Бога  высоко,  до  царя  далеко",  какъ  въ  Кита'Ь,  нужды 
н'Ьтъ,  что  богдыханъ  собственноручно  запахиваетъ  каждый 
годъ  одналгды  землю,  экзаменуетъ  ученыхъ  п  т.  п.  Китайцы 
знаютъ,  что  это  шутка,  п  что  между  правительствомъ 
п  народомь  лежитъ  бездна.  Законовъ  правда  множество,  а 
исполните.тей  ихъ  еще  больше,  но  п  это  опять-таки  шутка, 
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комедхя.  сознательно  разыгрываемая  обеими  сторонамн. 
оаконы  давно  умерли,  до  того  розошлись  съ  л^изн1ю,  что 
м'Ьсто  ихъ  заступила  ц-Ьдая  система,  своего  рода  тарифъ 
оплаты  за  отступлешя  отъ  законовъ.  Оттого,  китаедъ 
д'Ьлаетъ,  что  хочетъ:  если  онъ  чиновникъ,  онъ  беретъ  взятки 
съ  нпзшнхъ  ц  даетъ  самъ  пхъ  высшимъ;  если  онъ  солдатъ, 
онъ  беретъ  жалованье  и  л'Ьнится  и  съ  поля  сражен1я 
б'Ьгаетъ:  онъ  не  думаетъ,  что  ^яъ  служитъ,  чтобы  воевать, 
а  чтобъ  содержать  свое  семейство.  Купецъ  знаетъ  свою 
лавку,  землед'Ьлецъ — поле  и  т'Ьхъ,  кому  сбываетъ  свой  то- 
варъ.  ВсЬ  они  д'Ьйствуютъ  безъ  соображетй  о  ц'Ьлости  и 
благ-Ь  государства,  оттого  у  нихъ  н-Ьтъ  ни  корпорацш,  н'Ьтъ 
никакихъ  общественныхъ  учрежденш,  оттого  у  нихъ  такая 
склонность  къ  эмиграц1и.  Провинц1п  мало  сообщаются 
между  собою;  дорогъ  почти  н'Ьтъ,  за  исключен1емъ  р^къ 
и  н^сколькихъ  канал овъ.  Если  надо  везти  товаръ,  купецъ 
нанимаетъ  людей  п  кое-какъ  прокладываетъ  себ'ЗЬ  тропинку. 
Зат'Ьмъ  уже  кптайцы  равнодушны  ко  всему.  На  лиц'Ь  аиат1я, 
пли  мелк1я  будничныя  заботы.  Да  и  о  чемъ  заботиться? 
Двигаться  впередъ  не  нужно:  все  готово... 

Отъ  Бога  китайцы  еще  дальше,  нежелп  отъ  царя.  По- 
сл-Ьдователп  древней  китайской  релипи  не  см-Ьютъ  молиться 
небеснымъ  духамъ:  это  запрещено.  Молится  за  всЬхъ  бог- 
дыханъ.  А  буддисты  нанимаютъ  молиться  бонзъ  и  зат'Ьмъ 
уже  сами  въ  храмы  не  заглядываютъ. 

Въ  паук'Ь  и  искусстве  отразилась  та  же  мелочность  и 
неподвижность.  Ученость  съ-поконъ-вЬка  одна  и  та  же; 
истины  написаны  разъ,  выучены  и  не  изм-Ьняются  никогда. 
У  ученыхъ  перемололся  языкъ;  они  впали  въ  д^Ьтство  и 
стали  посм'Ьшищемъ  у  простого,  л^ивущаго  бе.зъ  ученыхъ, 
а  только  здравымъ  смысломъ  народа.  Художники  корпятъ 
надъ  пустяками,  выр-Ьзываютъ  изъ  дерева,  изъ  ор^Ьховой 
скорлупы,    своп   сады,    бес^Ьдки,    лодки,    рисуютъ,  точно 
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иглой,  цв'Ьты,  да  1зазноцв1>тныя  платья,  что  рисовали  пять- 
сотъ  л'Ьтъ  назадъ.  Занять  иныхъ  образцовъ  неоткуда.  ВсЬ 
собственные  источники  исчерпаны,  и  жизнь  похожа  на 
однообразный,  тихо,  по  капл'Ь  льющшся  каскадъ,  подъ 
журчанье  котораго  дремлется,  а  не  живется. 

Но  я  гулялъ  по  узкой  тропинке  между  Европой  и  Кн- 
таемъ,  пвидалъ  какъ  сходятся  дв'Ь  руки:  одна,  рука  сл-Ьпца, 
ищетъ  уловить  протянутую  ей  руку  зрячаго;  я  гулялъ  меж- 
ду европейскими  домами  и  китайскими  хпжинамп,  между 
кораблями  и  джонками,  между  хрпст1анскими  церквами  и 
кумирнями. — Работа  кипитъ:  одни  корабли  приходятъ  съ 
экземплярами  Новаго  Зав-Ьта,  курсами  наукъ  на  китай- 
скомъ  язык-Ь,  друпе  съ  ядами  всЬхъ  родпвъ,  отъ  самыхъ 
грубыхъ  до  тонкихъ.  Я  слышалъ  выстрелы;  съ  об'Ьихъ  сто- 
ронъ  менялись  ядрами.  Что  будетъ  изъ  всего  этого?  Что 
привьется  скорее:  спасен1е,  или  ядъ — яеизв-Ьстно,  но,  во 
всякомъс.1уча'Ь,  реформа  начинается .  Инсургенты  уже  идутъ 
тучей  возстановлять старую,  законную династ1ю,называютъ 
себя  христ1анами,  очень  сомнительными  конечно,  какими-то 
эклектиками:  но  наконецъ  поня.1и  они,  что  усп-Ьхъ  возмо- 
женъ  для  нпхъ  не  иначе,  какъ  нодъ  знаменемъ  христ1ан- 
ской  цивилизац1и — и  то  много  значитъ.  Они  захватили  хри- 
ст1анство,  и  съ  востока  и  съ  запада,  отъ  католнческихъ  мо- 
наховъ,  и  отъ  протестантовъ,  и  отъ  бродягъ,  пробравшихся 
чрезъ  аз1атск1й  материкъ. 

Японцы  народъ  бо-йе  тонк1й.  и,  пожалуй,  бол^е  разви- 
той, и  не  мз^дрено — ихъ  вдесятеро  меньше,  нежели  ки- 
тайцевъ.  Притомъ  они  замкнуты  на  своихъ  островахъ — и 
для  правительственной  власти  не  особенно  трудно  стройно 
управлять  государствомъ.  Тамъ  хитро  созданная  и  г.тубоко 
обдуманная  система  государственной  лсизни  несокрушима 
безъ  вн-Ьшняго  вл1ян1я.  И  всЬ  зависятъ  отъ  этой  системы,  и 
самая  верховная  власть.  Она  первая  падетъ,  если  начнетъ 
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сокрушать  системл-.  Китайцы  заразили  п  ихъ.  и  корепцевъ, 
ж  лшхбйцевъ,  своею  младенчески-старческою  цпвилизапдею 
и  тою  же  системою  отчуждешя.  отъ  которой  сами,  живучи 
на  материке,  освободились  раньше.  Японцы  надежн'Ье  ки- 
тайцевъ  къ  возд'Ьлан1ю:  если  падетъ  их7>  система,  они  бы- 
стро очеловечатся  п  теперь  сколько  залоговъ  на  усп^хъ! 
Молодые  сознаютъ,  что  все  свое  переброди.тось  у  нихъ  и 
требуетъ  освЬжетя  извн4. 

Японецъ  им^Ьетъ  общее  съ  китайцемъ  то,  что  онъ  тоже 
эгоистъ,  но  съ  другой  точки  зр-]Ьн1я:  какъ  у  того  н-^тъ  со- 
знашя  о  государе твенномъ  нача.т'Ь,  о  центральной,  высшей 
власти,  такъ  у  этого,  напротивъ,  оно  стоить  выше  всего : 
но  это  только  отъ  страха.  У  него  сознате  это  проис- 
ходить не  изъ  свободнаго  стремлетя  с од'Ьйствовать  общему 
благу  и  проистекающаго  отъ  того  чз'вства  любви  и  благо- 
дарности къ  той  власти,  которая  несетъ  на  себ"!  заботы  объ 
этомъ  б.штЪ.  Ему  просто  страшно;  онъ  всегда  боится  чего- 
нибудь:  промаха  съ  своей  стороны,  пли  клеветы,  п  боится 
неминуемаго,  с.тЬдующаго  за  т^мъ  наказашя.  Онъ  знаетъ, 
что  правительственная  система  д-Ьйствуеть  непогр^ши- 
тельно,  что  за  нимъ  сд-Ьдять  и  смотрятъ  строго  и  что  ему 
не  изб'Ьжать  кары.  Китаецъ  немного  заботится  объ  этомъ, 
потому  что  эта  система  тамъ  давно  подорвана  равноду- 
ипемъ  къ  общему  благу  и  эгоизмомъ:  тамъ  одинъ  не  боится 
другого:  подчиненный,  какъ  я  сказалъ  выше,  беретъ  по- 
дарки съ  своего  подчиненнаго.  а  тотъ  съ  своего,  и  вс]^ 
д-Ьлаютъ  что  хотятъ. 

Что  касается  лнкейцевъ,  то  для  нихъ  много  пятнадцати, 
двадцати  л-^тъ,  чтобъ  сбросить  свои  халаты  и  переменить 
бамбуковыя  палки  и  в-Ьера  на  ружья  и  сабли  и  стать 
людьми,  какъ  веб.  Ихъ  ма.ю:  они  слабы;  оторвись  только 
отъ  Япошп,  которой  они  теперь  еще  боятся — и  все  быстро 
изменится,  какъ  изменилось  на  Сандвичевыхъ  островахъ, 
наприм^ръ. 
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Вотъ  как1я  мысли  приходили  мп'Ь  въ  голову,  когда, 
вспоминая  читанное  и  слышанное  о  Кита■^^,  я  взглядывался 
въ  житье-бытье  этпхъ  народовъ!  Можетъ-быть,  синологи, 
особенно  сннофилы,  возразить  многое  на  это,  но  я  не 
выдаю  сказаннаго  за  непрем']&нную  истину.  Мп'Ь  такъ 
казалось... 

Завтра  снимаемся  съ  якоря  и  идемъ  па  неделю  въ  На- 
гасаки, а  потомъ,  мимо  тсорейскаго  берега,  къ  Сахалину  и 
дал^е,  въ  наши  влад'Ьн1я.  Теперь  рано  туда:  тамъ  еш,е 
льды.  од'Ьсь  даже,  на  южномъ  коренскомъ  берегу,  нодъ  34 
градусомъ  широты,  такъ  холодно,  какъ  у  насъ  въ  это  время 
въ  Петербург-Ь,  тогда  какъ  въ  этой  же  широтЬ  на  западе, 
на  Мадер Ь,  наприм'Ьръ,  въ  январЬ  прошлаго  года  было 
жарко.  Па  то  востокъ. 

Я  забылъ  сказать,  что  2-го  же  апр-^ля,  въ  одинъ  день 
съ  нами,  пришелъ  на  островъ  Гамильтонъ  и  нашъ  транс- 
портъ.  Новости  изъ  Европы  все  т'Ь  же,  что  мы  по.тучили  и 
въ  Мани.тлЬ,  зато  изъ  Шанхая  много  новаго.  Я  предвид'Ьлъ, 
что  бе.зъ  вм'Ьшательства  европейцевъ  не  обойдется:  такъ  и 
вышло:  войска  Таутая-Самква  над-Ьдали  безпорядковъ.  Это 
куча  сволочи  безъ  дисциплины;  скорее  разбойники,  нежели 
войска.  Въ  ШанхаЬ  стало  небезопасно  ходить  по  вече- 
рамъ:  изъ  лагеря  приходили  въ  европейск1п  кварталъ  кучами 
со.тдаты  и  нападали  на  прохожихъ;  между  прочимъ  они 
напали  на  одного  англичанина,  который  вечеромъ  гуля.тъ 
съ  женой.  Они  потащили  лэди  въ  лагерь;  англичанинъ 
сталъ  заш,иш,ать  жену  и  получилъ  одиннадцать  рапъ,  между 
прочимъ  одну  довольно  опасную.  Къ  нему  подосп'Ьли  на 
помощ,ь  друпе  европейцы  и  прогнали  негодяевъ.  Это  под- 
няло на  ноги  всЬхъ  англичанъ.  моряковъ  и  молодыхъ  кон- 
торщиковъ.  Они  вооружились  винтовками,  пистолетами, 
даже  взяли  одно  оруд1е  и  отправились  къ  лагерю,  бросили 
въ  него  н1^сколько  гранатъ  и  многихъ  убили. 
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Потожь  вс'1;  европейск1е  консулы,  и  американсий  тоже, 
дали  знать  Таутаю,  чтобъ  онъ  снялъ  свои  лагерь  ы  пере- 
несъна  другую  сторону.  Теперь  около  осажденнаго  города 
и  европейскаго  квартала  все  чисто.  Но  европейцы  уже 
не  считаютъ  себя  въ  безопасности:  они  ходятъ  не  иначе, 
какъ  кучами  и  вооруженные.  Клпцы  въ  своихъ  конторахъ 
сидятъза  бюро,  а  подл^Ь  лежитъ  заряженный  револьверъ. 
Богъ  знаетъ,  ч^мъ  это  все  кончится. 

Сегодня  хот'Ьли  сняться,  да  в'Ьтеръ  противный.  Мы  го- 
в'Ьемъ:  теперь  страстная  нед'Ьля. 

Снялись  на  другой  день,  7-го  апр'Ьля,  въ  3  часа  по- 
по.тудни,  а  9-го,  во  второмъ  часу,  бросили  якорь  на  па- 
гасакскомъ  рейд-Ь.  Переходъ  былъ  отличный,  тихо,  какъ 
въ  р-Ьк^.  Японцы  верить  не  хот'км.  что  мы  такъ  скоро 
пришли:  а  тутъ  всего  180  миль  разстоян1я. 

Оппер-бан1осъ  Опе-Саброски  захохоталъ,  частью  отъ  удо- 
вольств1я,  частью  отъ  глупости,  опять  увидя  вс'1;хъ  насъ. 
Кичибе,  попрежнему,  присЬдалъ,  кряхт^лъ  и  заливался 
истерпческимъ  см'Ьхомъ,  передавая  намъ  просьбу  нагасак- 
скаго  губернатора  не  подъ-Ьзжать  на  шлюпкахъ  къ  батаре- 
ямъ.  Онъ  также,  на  вопросъ  нашъ,  не  им'Ьетъ  ли  губерна- 
торъ  объявить  намъ  чего-нибудь  отъ  своего  начальства,  ска- 
залъ,  что  ..  изъ  Едо . . .  отв'Ьта . . .  П1с111  егИаНеп ,  не  получено " , 

Другой  переводчикъ,  ЭНноске.  былъ  въ  Едо  и  возился 
тамъ  „съ  людьми  Соединенныхъ  Штатовъ" .  Мы  узнали,  что 
эти  ..ЛЮДИ"  ведутъ  переговоры  мирно:  что  пхъ  точно  такъ 
же  провожаютъ  въ  прогулкахъ  лодки  и  не  пускаютъ  на 
берегъ  и  т.  п.  Еще  узнали,  что  у  нихъ  одинъ  пароходъ 
приткнулся  къ  мели  и  началъ-было  погружаться  нарейд'Ь; 
.тюди  уже  бросились  на  японсшя  лодки,  но  пробитое 
отверст1е  уснули  заткнуть.  Американцы  въ  Едо  не  были, 
а  только  въ  его  заливе,  который  мелководенъ,  и  на  су- 
дахъ  къ  столиц-Ь  верстъ  за  тридцать  подойти  нельзя. 
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Междз"  т'Ьмъ  въ  Манилл-Ь,  въ  англ1йской  или  амери- 
канской газет'Ь,  я  вид-^лъ  рисунки  домовъ  и  храмовъ  въ 
Едо,  С1шсованныхъ  будто  бы  офицеромъ  съ  эскадры  Перри, 
•срисованныхъ,  забыли  прибавить,  съ  картинокъ  Зибольда. 
Не  говорю  уже  о  томъ,  какъ  раскудахтались  газеты  об1. 
усп'Ьхахъ  американцевъ  въ  Япон1и,  о  торговомъ  трактате. 
Имъ  открыли  три  порта — это,  можетъ-быть,  даже  вероятно, 
правда:  открыли  порты  для  снабжен1я  водой,  углемъ,  про- 
виз1ею;  но  отъ  этого  до  настоящей,  правильной  торговли 
еще  не  одинъ  шагъ.  Что  если  бъ  мы  заголосили  о  своихъ 
усп'Ьхахъ  въ  Япон1и  и  представили  ихъ  въ  квадрат'Ь?  в-Ьдь 
вышло  бы,  что  ужъ  давно  и  торгуемъ  тамъ. 

Провиз1ю  губернаторъ  рЬшилъ  доставлять  самъ,  а  не 
чрезъ  голландцевъ,  и  притомъ  безъ  платы;  все  это  зат']Ьмъ, 
чтобъ  доставка  провиз1и  какъ  можно  мен-Ье  походила  на 
торговлю.  Японцамъ  страхъ  хо1"3§лось  поправить  первый 
свой  промахъ:  словомъ,  онъ  хот'Ьлъ  мЬрами  своими  про- 
тивъ  насъ  выслужиться  у  своего  начальства.  Это  былъ 
второй  губернаторъ,  Мизно  Чикогоно  ками-сама,  который 
до  сихъ  поръ  д^Ьйствовалъ.  какъ  подъ  опекой  перваго,  Ово- 
савы  Ъунгоно  ками-сама.  Тотъ  уЬхалъ  съ  полномочными  въ 
Едо,  а  этому  хот'ктось  показать,  что  онъ  и  одинъ  ум'Ьетъ 
распорядиться.  Но  ему  объявили,  что  провиз1ю  мы  желаемъ 
получать  по  прежнему,  т. -е.  съ  платою,  чрезъ  голландцевъ, 
а  если  прямо  отъ  японцевъ,  то  не  иначе,  какъ  чтобъ  и 
они  принимали  каждый  разъ  равпоц'Ьнные  подарки. 

Такой  способъ  перепугалъ  губернатора,  потому  что  по- 
ходилъ  на  меновую  торговлю  непосредственно  съ  самими 
японцами.  Нечего  было  делать:  его  превосходительство 
црислалъ  сказать,  что  переводчики  перепутали — это  обы- 
кновенная ихъ  отговорка,  когда  они  попробуютъ  какую- 
нибудь  м']Ьру  и  она  не  удается  —  что  онъ  согласенъ  на 
доставку  провизш  го.1ландцами,  попрежнему,   и  проситъ 


—  383  — 

только  принять  некоторое  количество  ея  въ  иодарокъ,  за 
который  онъ  готовъ  взять  коптр-презентъ.  Онъ  не  упомя- 
нулъ  ни  слова  о  томъ,  что  вчера  японск1я  лодки  вздумали 
мешать  кататься  нашимъ  шлюпкамъ  и  стали  тЬснить  ихъ. 
Наши  отталкивались,  пока  могли,  наконецъ  3.  вр'Ьзался  съ 
своей  шлюпкой  въ  средину  ихъ  лодокъ,  такъ  что  у  одной 
отвалился  носъ,  который  и  былъ  привезенъ  на  фрегатъ. 

Ночью  въ  первомъ  часу  пр1'Ьхалъ  Ойе-Саброски  объ- 
ясниться по  этому  случаю. 

Нагасаки  на  этотъ  разъ  смотр']Ьли  какъ-то  печально. 
Зелень  на  холмахъ  бл'Ьдная,  на  деревьяхъ  тощая,  да  и 
холодно,  нужды  н-Ьтъ  что  апрЬль,  холодн'Ье,  нежели  въ 
это  время  бываетъ  даже  у  насъ,  на  сЬвер^Ь.  Мы  начи- 
наемъ  гулять  въ  легкихъ  пальто,  а  зд'Ьсь  еще  зимшй  воз- 
духъ,  и  Кичибе  вчера  сказалъ,  что  тетйе  будетъ  не 
раньше,  какъ  черезъ  м'Ьсяцъ. 

Сегодня  11-е  апреля — Пасха;  была  служба  какъ  сй- 
дуетъ:  собрались  къ  об'Ьдн'?!  со  вс^хъ  трехъ  судовъ;  потомъ 
разгавливались.  Выписали  яицъ  изъ  Нагасаки,  выкрасили 
и  христосовались.  На  стол-Ь  появились  окорока,  ростбифы, 
куличи — праздникъ,  какъ  праздникъ,  точно  на  берегу! 

12-го  апр'Ьля,  кучами  возятъ  провизш.  Сегодня  при- 
гласили Ойе-Саброски  и  переводчиковъ  обедать,  но  они, 
вм-Ьсто  двухъ  часовъ,  прйхали  въ  пять.  Я  не  видалъ  ихъ; 
говорятъ,  "Ьли  много.  Ойе  4лъ  мясо  въ  первый  разъ  въ 
жизни  и  въ  первый  же  разъ,  видя  горчицу,  вдругъ,  прежде 
нежели  могли  предупредить  его,  скЬлъ  ея  ц-Ьлую  ложку: 
у  него  покрасн'Ьлъ  лобъ  и  выступили  слезы.  Губернатору 
послали  четырнадцать  аршинъ  сукна,  м'Ьдный  самоваръ 
и  боченокъ  солонины,  вм-Ьсто  его  подарка.  Послезавтра 
хотятъ  сниматься  съ  якоря,  идти  къ  берегамъ  Сибири. 

14-е.  Вчера  привезли  остальную  П130виз1ю  и  прощаль- 
ные подарки  отъ  губернатора:  зелень,  живность  и  проч. 
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Японцы  ппли  у  адмирала  чай.  Пмъ  показывали,  какъ  упо- 
требляютъ  самовары,  кото})ыхъ  подарили  имъ  несколько. 

Вечеромъ  наши  матросы  плясали  и  п^ли.  Съ  лодокъ 
набралось  много  простыхъ  японцевъ,  гребцовъ  и  слугъ: 
они  съ  удпвлетемъ,  разппувъ  рты,  смот^з'Ьли,  какъ  двое, 
ру.тевой,  съ  русыми,  загнутыми  кверху  усами  п  строгимъ. 
неулыбающимся  лицомъ,  и  другой,  съ  черными  бакен- 
бардами, пожилой  боцманъ.  съ  г^земушками  въ  рукахъ. 
плясали  долго  п  неистово,  какъ  будто  работали  трудную 
работу.  Одинъ,  уставъ,  останавливался,  какъ  вкопанный: 
другой  въ  ту  жъ  минуту  начиналъ  припрыгивать,  сна- 
чала тихо,  потомъ  все  скор'Ье  и  скорее,  глядя  внизъ  и 
переставляя  ноги,  одну  вместо  другой,  потомъ  быстро 
падалъ  и  прыга.тъ  въ  присядку,  изр'Ьдка  вскрикивая;  хоръ 
п'Ьлъ:  проч1е  всЬ  молча  и  серьезно  смотр^Ьли.  Японцы  не 
отходили.  По  окончанш,  и  они  также  молча,  безъ  улыбки, 
разошлись,  какъ  и  самые  п'Ьвцы  и  плясуны. 

15-е.  Вчера  одинъ  японецъ  увид^.гъ  у  меня  сигарочницу 
изъ  манилльской  соломы:  онъ  долго  любовался  ею.  Я  пред- 
ложилъ  ее  въ  подарокъ  ему;  онъ  сначала  отн-Ькивался. 
потомъ,  по  моему  настоянш,  взялъ  и  положилъ  за  пазуху. 
Мы  съ  П.  удивились,  какъ  это  онъ  р-Ьшился  взять,  да  еще 
при  другихъ.  Но  скоро  перестали  удивляться:  воротясь  въ 
каюту,  мы  наш.лп  сигарочницу  на  диване,  на  которомъ 
сид'Ьли  японцы.  Скучный  народъ:  нельзя  ничего  спросить — 
соврутъ,  или  промолчатъ.  Забол'Ьлъ  Кичибе  и  не  прх^халъ. 
Мы  спросили,  ч-Ьмъ  онъ  бо.тенъ.  Сынъ  его  сказалъ,  что  у 
него  желудокъ  разстроенъ,  другой  японецъ— что  голова  бо- 
литъ,  третш — ноги,  а  самъ  онъ  на  другой  день  сказалъ,  что 
у  него  бо-т-Ь-ю  горло:  и  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  онъ  кашлялъ.  Пер- 
вое движен1е  у  нихъ,  когда  ихъ  о  чемъ-нибудъ  спросишь,  не 
сказать,  второе — солгать,  какъ  у  Та.тейрана,  который  не 
сов'Ьтовалъ  следовать  первому  движешю  сердца,  потому  что 
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оно  иногда  бываетъ  хорошо.  Мы  спросилн  разъ:  какой  у 
нихъ  первый  по  торговле  городъ? — „Осакп"  отв'Ьчали  они, 
второй  „Ясико"  (на  запад,  берегу  Нифона) ,  третш  „М1ако", 
четвертый...  Вдругъ  они  спохватились,  что  ужъ  и  такъ 
много  сказали,  и  робко  замолчали.  Сталъ  я  показывать  Са- 
броски  стереоскопъ:  „Хочешь  видеть  японск1й  пейзажъ? 
спросилъ  я  его  чрезъ  переводчика,  см-Ьсью  н'Ьмецкаго,  ан- 
г.пйскаго  и  го.оандскаго  ярыковъ,  и  показа.тъ  какой-то, 
взятый,  кажется,  изъ  Зибольда  видъ.  „Фирандо,  Фирандо!" 
съ  удцвлен1емъ  зам-Ьтиль  переводчикъ  ГеИстра,  или  иначе 
Парбайоси  1-й.  Фирандо — м-Ьстечко,  гд'Ь  прежде  торговали 
португальцы  и  испанцы;  оно  лежитъ  западнее  Нагасаки. 
Ойе,  съ  сердцемъ,  быстро  что-то  проговорилъ  ему  и  тотъ 
боязливо  замолчалъ.  Всюду,  и  ъъ  мелочахъ,  систематиче- 
ская .южь  п  скрытность,  основанная  на  постоянномъ 
страх'Ь,  чтобъ  не  проложили  пути  въ  Япон1ю.  Мн-Ь  все 
слышится  отв-Ьтъ  французскаго  епископа,  когда  говорили 
въ  Манилл-Ь,  что  Япошь'  скоро  откроется:  а  соирз  с1е8 
сапопз,  те881еиг8,  а  соирз  йез  сапонз",  зам'1]тилъ  онъ. 

.Сегодня  опять  японцы  взяли  контрпрезенты  и  уЬха-ш. 
Мы  въ  эту  минуту  снимаемся  съ  якоря.  Шкуна  идетъ 
д'Ьлать  опись  ближайшимъ  къ  Япоши  островамъ,  потомъ 
Бъ  Шанхай,  а  мы  къ  берегамъ  Сибири:  но  прежде,  ка- 
жется, хотятъ  зайти  къ  корейскимъ  берегамъ.  Транспортъ 
идетъ  съ  нами.  Въ  Едо  послано  письмо,  съ  приглаше- 
н1емъ  полномочнымъ  прибыть  въ  Аниву,  для  дальнМшихъ 
нереговоровъ. 

Я  забылъ  сказать,  что  губернаторъ  ужасно  обрадовался, 
когда  объявили  ему,  что  мы  уходимъ.  Онъ,  съ  радости,  при- 
слалъ  въ  подарокъ  отъ  себя  множество  картофелю,  рыбы, 
лакированный  столъ  и  яидпкъ.  Его  отдарили  столовыми  ча- 
сами. Но  всего  важнее  бы.тъ  ему  подарокъ,  когда,  уходя, 
послали  сказать,  что  идемъ  не  въ  Едо.  „Скоро  ли  вороти- 
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тесь  домой?"  спросилъ  меня  Ойе.  Ему  хотелось  поймать 
меня  врасн.юхъ.  „Когда  кончатся  д-Ьла  въ  Яноши",  от- 
в'Ьчалъ  я,  „А  вы  когда  въ  Едо.  къ  жен-Ь?" — .,Не  знаю,  не 
назначено",  сказалъ  онъ.  .Тжетъ:  в'Ьрно  знаетъ  и  часъ,  и 
день,  и  минуту  своего  отъ^Ьзда;  но  нельзя  сказать  правды,  а 
почему — вотъ  этого  онъ,  можетъ-быть,  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  не 
знаетъ.  Лганье  не  приноситъ  японцамъ  никакой  пользы,  по- 
тому что  пмъ  въ  возвратъ  лгутъ  еще  больше;  иначе  нельзя. 
Только  лпшь  мы  пришли,  они  приступили  съ  разспросами: 
гд'Ь  мы  бы.ти,  откз'да  теперь,  на  как1е  берега  выходили  и 
т.  п.  Имъ  сказали,  что  были  на  Лю-чу,  да  въ  Батан'Ь.  П 
вотъ  они  давай  искать,  гд-Ь  это  Батанъ,  и  вчера  созна- 
лись, что  не  могутъ  найти  на  карт-Ь  и  щюсятъ  показать. 
На  генеральныхъ  картахъ  этотъ  островъ  не  названъ  по 
имени;  вся  группа  называется  общпмъ  пменемъ  Баши.  Имъ 
показали  на  морской  карт4.  Они  срисовали  фигуру  острова, 
зат-Ьмъ  конечно,  чтобъ  подробно  донести  въ  Едо.  Птакъ 
взаимной  ллхп  конца  не  будетъ.  Видя  ихъ  подозритель- 
ность и  старинную  ненависть  къ  испанцамъ,  имъ  не  ска- 
залп,  что  мы  были  въ  Манп.о'Ь:  Богъ  знаетъ,  какое 
заключен1е  вывели  бы  они  о  нашемъ  пос^щеши  .Тюцона. 

Третьяго  дня  однакожъ,  говоря  о  городахъ,  они,  не 
знаю  какъ.  опять  проговорились,  что  Ясико  или  Ессико, 
.тежапцй  на  западномъ  берегу  о.  Нифона,  одинъ  изъ  са- 
мыхъ  богатыхъ  городовъ  въ  Япон1и:  что  находяш,1йся 
противъ  него  островокъ  Садо  изобилуетъ  неистощимыми 
минеральными  богатства^га.  Адмиралъ  хочетъ  теперь  же, 
дорогой,  заглянуть  туда. 

16-е.  Вотъ  ужъ  друг1я  сутки  огибаемъ  острова  Гото, 
съ  окружающими  ихъ  каменьями.  Д-благотъ  опись  бере- 
гамъ,  но  течен1е  мЬшаетъ:  относптъ  въ  сторону.  Не  да- 
ромъ  у  кптайцевъ  есть  поговорка:  ..хороши  японск1е  то- 
вары, да  трудно  обойти  Гото".  Особенно  для  ихъ  судовъ — 
это  задача.  Вс^^хъ  острововъ  Гото,  кажется,  пять. 
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Штиль,  погода  прекрасная:  ясно  п  тепло;  мы  лавнруемъ 
иодъ  берегомъ.  Наши  на  Гото  пеленгуютъ  берега.  Вдали 
видны  японск1я  лодки;  на  берегахъ  никакой  раститель- 
ностп.  Множество  красной  икры,  точно  толченый  кирпичъ, 
пятнами  покрываетъ  въ  разныхъ  м'Ьстахъ  море.  Икра  эта 
с1яетъ  по  ночамъ  нестерпимымъфосфорическпмъб.тескомъ. 
Вчера  свЬтъ  такъ  былъ  силенъ,  что  изъ-подъ  судна  какъ 
будто  вырывалось  пламя;  даже  на  парусахъ  отралсалось 
зарево;  сзади  кормы  сте.тется  широкая  огненная  улица; 
кругомъ  темно;  невстревоженная  вода  не  св'Ьтится. 

18-е.  Прошли  островъ  Чу-сима.  Съ  него  въ  хорошую 
погоду  видно  и  на  корейскхй  и  на  японск1й  берега.  Кое- 
гд'Ь  плавали  рыбацк1я  лодчонки,  больше  ничего  не  видать; 
н'Ьтъ  жизни,  все  мертво  на  этихъ  водахъ.  Японцы  гово- 
рятъ,  что  корейцы  рЬдко,  только  с.1учайно,  заходятъ  къ 
нимъ,  съ  товарами,  пли  за  товарами, 

А  какое  бы  раздолье  для  европейской  торговли  и  море- 
плавап1я  здЬсь,  при  этой  близости  Япошп  отъ  Кореи  и  об'Ь- 
мхъ  странъ  отъ  Шанхая!  Корея  отъ  Япопш  отстоитъ,  гд'Ь 
миль  на  сто,  гд-Ь  дальше,  къ  северу,  на  сто  семьдесятъ  пять, 
на  дв-Ьсти,  т. -е.  на  сто  семьдесятъ  пять,  на  триста  и  на  три- 
ста пятьдесятъ  верстъ,  а  отъ  Япоши  до  Шанхая  семьсотъ  съ 
небольшимъ  верстъ.  Пзъ  Апг.ви  въ  Япон1ю  почта  можетъ 
ходить  въ  два  мЬсяца,  чрезъ  Ост-Инд1ю.  Скоро  ли  же  и  эти 
страны  свяжутся  въ  одну  ц'Ьпь  и  будутъ  посылать  въ  Европу 
письма,  товары  и  т.  п.?  Что  за  жизнь  кип'Ьла  бы  тутъ, 
въ  этихъ  заливахъ,  которыми  изрезаны  японск1е  берега  на 
Нипон'Ь  и  на  Чусим'Ь,  дай  только  волю  морскимъ  нащямъ! 

Сегодня,  19-го,  штиль  вдругъ  превратился  почти  въ 
штормъ;  сначала  на.тетЬлъ  отъ  N0  шквалъ,  нотомъ  задулъ 
постоянный,  св'Ьжш,  а  паконецъ  и  кр'Ьпкхй  вЬтеръ,  такъ 
что  у  марсе.1ей  взяли  четыре  рифа.  Качка  сд'Ьлалась 
какая-то    странная,    д1агональная,  очень  непргятная:   и 
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привычныхъ  къ  морю  немного  укачало.  Меня  все-таки 
н'Ьтъ,  но  голова  немного  забол'Ьла,  можетъ-быть,  отъ 
этого.  Вечеромъ  и  ночью  стало  тише. 

Вчера  и  сегодня,  20  и  21-го,  мы  шли  верстахъ  въ  двухъ 
отъ  корейскаго  полз'острова  въ  36°  широты.  На  ют'Ь  делали 
опись  ему:  а  смотр'Ьть  нечего:  все  пустынные  берега,  кое- 
гд^  покрытые  скудной  травой  и  деревьями.  Видны  изр'Ьдка 
деревни:  тамъ  так1я  же  хижины  и  такъ  же  жмутся  въ  т'Ьс- 
ную  кучу,  какъ  на  Гамильтон-Ь.  Кое-гд-Ь  по  берегу  бродятъ 
жители.  На  мор'Ь  много  лодокъ,  должно-быть,  рыбацк1Я. 

Часовъ  въ  пять  вечера  стали  на  якорь  въ  бухт^.  Гово- 
рятъ,  карты  корейскаго  берега — аихъвсего  одна,  или  дв4 — 
неверны.  Н  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  вдругъ  передъ  нами  къ  северу 
выросъ  берегъ,  а  на  карт'Ь  его  н'Ьтъ.  Ночью  признано 
неудобнымъ  идти  дал-Ье  у  неизв'Ьстныхъ  береговъ,  и  мы 
остановились  до  разсв-Ьта.  В'Ьтеръ  былъ  попутный  къ  се- 
веру; погода  теплая  и  солнечная.  Одинъ  изъ  нашихъ 
катеровъ  приставалъ  къ  берегу:  жители  забегали,  за- 
суетились, какъ  на  ГамильтонЬ,  и  сд'Ьлали  такой  же 
пр1емъ,  т. -е.  собрались  толпой  па  берегъ,  съ  дубьемъ, 
чтобъ  не  пускать,  и  разступплись,  когда  увид^Ьли  у  кЬ- 
которыхъ  изъ  нашихъ  ружья.  Они  написали  на  бумаг'Ь 
по-китайски:  „что  за  люди?  какого  государства,  города, 
селешя?  куда  идутъ?"  На  катер'Ь  никто  не  зналъ  по-ки- 
тайски и  написали  имъ  по-русски  имя  фрегата,  годъ,  жЬ- 
сяцъ  и  чисю.  Жите.ш  знар:ами  спрашивали,  не  за  водой 
ли  мы  пришли.  Отв'1Ьчали,  что  нЬтъ.  Такъ  и  разошлись. 

25-е.  Корейскш  берегъ,  да  и  только.  Опись  продол- 
жается, мы  ужъ  въ  39°  широты;  могли  бы  быть  дальше, 
но  в'Ьтра  двое  сутки  были  противные  и  качали  насъ  по- 
пустому  на  одномъ  м-Ьст-Ь.  Берега  скрывались  въ  туман'Ь. 
Вчера  вдругъ  показались  опять. 

Про  Корею  пишутъ,  что,  отъ  сильныхъ  холодовъ  зимой 
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и  отъ  спльныхъ  жаровъ  л'Ьтомъ,  она  безплодна  пб']Ьдна. Ка- 
жется такъ,  по  крайней  м'Ьр-б  берега  подтверждаютъ  это 
какъ  нельзя  больше.  Берегъ  съ  37°  пошелъ  гористый;  вдали 
видны  громады  пиковъ,  одинъ  другого  выше,  съ  такими 
сморщенными  лбами,  что  смотрЬть  грустно.  По  вершпнамъ 
кое-гд'Ь  б'Ьл'Ьетъ  сн'Ьгъ  или  песокъ;  ближайш1й  къ  морю 
берегъ  низменъ,  песчанъ,  пустъ;  зелень — скудная  трава; 
м-Ьстами  кусты;  кое-гд-Ь  л-Ьичтся  деревеньки;  у  береговъ 
уныло  скользятъ  и-зр-Ьдка  лодки:  в'Ьрно  добываютъ  днев- 
ное нроиитан1е,   ловятъ  рыбу,  трепанговъ,  моллюсковъ. 

Сегодня  вдругъ  одна  изъ  лодокъ  направилась  къ  намъ. 
На  ней  сид1>ло  челов'Ькъ  семь  корейдевъ,  всЬ  въ  своихъ 
грязно-б'Ьлыхъ  халатахъ,  над'Ьтыхъ  на  так1я  же  куртки, 
пли  камзолы.  На  всЬхъ  были  того  же  цв-Ьта  шаровары  на 
ват-Ь;  одинъ  въ  пгляпЬ.  П.здалп  мы  заслышали  ихъ  крики. 
Имъ  дали  знать,  чтобъ  они  вошли  на  палубу:  но  когда 
они  вошли,  то  мы  и  не  рады  были  пос'Ьш,ен1ю.  Объяс- 
ниться съ  ними  было  нель.^я:  они  не  улг-^лп  ни  говорить,  ни 
писать  по-китайски,  да  къ  тому  же  еш,е  всЬ  пьяны. 
Матросы  кучей  окружили  ихъ  и  д-Ьдали  разныя  замЬча- 
н1я,  глядя  на  ихъ  халаты  и  собранные  въ  пучокъ  волосы. 
„Хуже  Литвы!"  слыиту  я,  говоритъ  одинъ  матросъ.  ..Чего 
Литвы:  хуже  черкесъ!"  возрази.гъ  другой:  „этакая,  поду- 
маеить,  нащя!"  Имъ  дали  сухарей  и  они  уЬхали.  Одинъ 
и.зъ  нихъ,  уходя,  обнялъ  и  под'Ьловалъ  О.  Л.  Г.,  который 
пробовалъ-было  объясниться  съ  ними  по-китайски.  Мы 
.засм'Ьялись,  а  б'Ьдный  Оснпъ  Лнтоновичъ  не  зиалъ,  кгиа. 
стереть  сгЬды  непрошенной  н-Ьжиости. 

У  насъ  идетъ  д-Ьятельная  новЬрка  карты  Броутона,  н}^- 
тешествовавпгаго  въ  конц-Ь  пропглаго  сто.т'Ьтхя,  вм'Ьст'Ь  съ 
Ванкуверомъ,  только  на  другомь  судн'Ь.  Ванкуверъ  описы- 
валъ  западные  берега  Америки,  Броутонъ  ходп.1ъ  у  аз1ат- 
скаго  материка.  Онъ  ра.збился  у  острововъ  Меджпко-Сима, 
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близъ  .Тпкейскпхъ  острововъ.  спасся  п  былъ  хорошо  при- 
нятъ  жителями.  Карта  его  нев-Ьриа:  безирестанно  надо  по- 
правлять, такъ  что  фигура  Кореи  доллша  значительно  изм-Ь- 
ниться  протпвъ  обыкновенно  показываемой  до  сихъ  поръ  на 
картахъ.  Искали  все  глубокой,  показанной  у  Г)роутона  бух- 
ты, но  подъ  той  шпротой;  подъ  которой  она  у  него  назна- 
чена, не  нашли.  Зато  вчера,  с'Ьвери'!^е  противъ  карты,  от- 
крылся большой  заливъ.  Входя  въ  него,  не  нодозр'Ьвалп,  до 
какой  степени  онъ  великъ.  Онъ  весь  устав.тенъ  островками. 
По  м'Ьр'Ь  того,  какъ  мы  двигались,  открывались  все  новые, 
меньипе  залавы;  г.тубина  везд^Ь  прекрасная.  Войдя  въ  сре- 
дину залива,  въ  шхеры,  мы  броси.1и  якорь.  Моря  ул^е  не 
видать:  оно  со  вс^хъ  сторонъ  заперто  берегами;  отъ  волне- 
п1я  безопасно,  а  бассейнъ  огромный.  Зд'Ьсь  пом'Ьстятся 
д'Ьлые  военные  п  купеческ1е  флоты.  Со  всЬхъ  сторонъ 
глядятъ  на  насъ  мысы,  тамъ  и  сямъ  видны  маленькхе 
побочные  заливы,  скалы,  и  кое-гд^Ь  брошенные  въ  одиночку 
голые  камни.  Все  это  немного  похоже  на  Нагасаки, 
только  берега  не  такъ  зелены  и  не  такъ  унылы,  какъ 
кажутся  издали.  Зелень,  кажуш,аяся  мили  за  дв'Ь,  за  три, 
скуднымъ  мохомъ,  оказалась  вблизи  деревьями  и  кустами. 
Много  зе.теныхъ  иосЬвовъ,  кое-гд'Ь  деревеньки,  то  на  ска- 
тахъ  горъ,  то  у  отмелей,  близъ  самыхъ  береговъ. 

Сегодня,  часу  въ  нятомъ  посл'Ь  об'Ьда,  мы  впятеромъ 
по'Ьхали  на  берегъ,  взяли  съ  собой  самоваръ,  неводъ  и 
рЗ'жья.  Наконецъ  мы  ступили  на  берегъ,  на  которпмъ 
в-Ьроятно  никогда  не  была  нога  европейца.  Мисс1онерамъ 
сюда  забираться  было  незач'Ьмъ;  далеко  и  пусто.  Броу- 
тонъ  говоритъ  или  о  другой  бухт-Ь,  или,  если  и  загля- 
щлъ  сюда,  то  на  берегъ,  повиднмому,  не  выходилъ, 
иначе  бы  онъ  опред'Ьлилъ  его  в'Ьрно. 

Шлюпка  напш  остановилась  у  подошвы  высокихъ  хол- 
мовъ,  на  песчаной  отмели.  Тутъ,  на  шестахъ,  раскинуты 
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были  сЬтц  для  рыбы;  текла  рЬчка  аршина  въ  два  ширинок». 
Весь  берегъ  усЬянъ  раковинами.  КромЬ  сосны,  около 
деревень  росли  разный  деревья,  которыхъ  я  до  сихъ  поръ 
нигд'Ь  еш,е  не  вндалъ.  У  одного  зелень  была  не  зеленая,  а 
пепельнаго  цв'Ьта,  у  другого  слишкомъ  зеленая,  какъ  у 
молодого  лимониаго  дерева,  потомъ  были  как1я-то,  со- 
всЬмъ  голыя  деревья,  съ  изсохшимъ  сЬрымъ  стволомъ, 
съ  изсохшимн  сучьями,  какъ  у  проклятой  смоковницы, 
но  на  этомъ  сЬромъ  ствол-Ь  и  сучьяхъ  росли  друг1е,  по- 
сторонте  кусты,  самой  свЬжей  весенней  зелени.  Кра- 
сиво, но  и  странно:  неестественность,  натяжка,  точно 
нарумяненная  и  разряженная  старуха. 

Къ  сожал'Ьн1ю,  съ  нами  не  было  никого  и.зъ  нашихъ  лю- 
бителей-натуралистовъ  и  некого  было  спросить  объ  этихъ 
деревьяхъ.  Мы  шли  по  вязкому  песку  при.шва  къ  хижи- 
намъ,  которыя  вид-Ьди  подъ  деревьями.  Жители  между  т'Ьмъ 
собирались  вдали  толпой;  четверо  нзъ  нихъ,  и  между  про- 
чимъ  одинъ  старикъ,  съ  длпинымъ  посохомъ,  с'Ьли  рядомъ 
на  трав!;  и,  кажется,  готовились  къ  церемон1альной  встр^- 
ч'Ь,  кър-Ьчамъ,  прив^тств1ямъ,  или  чему-нибудь  подобному. 
Вс'Ь  младенцы  челов'Ьчества  любятъ  напыш,енность,  декора- 
ц1и  и  ходулп.  Но  мы,  б'Ьгло  взглянувъ  на  нихъ  и  кивнувъ 
имъ  головой,  равнодушно  прошли  дальию  по  берегу,  къ 
деревн'Ь.  Какими  варварами  и  невЬжами  сочли  они  насъ! 
Они  забыли  всякую  важность  и  бросились  всл'Ьдъ  за  нами 
съ  крикомъ  и,  повидимому,  съ  бранью,  показывая  зна- 
ками, чтобъ  мы  не  ходили  къ  деревнямъ;  по  мы  и  не 
хот'Ьли  идти  туда,  а  дошли  только  до  горы,  которая  за- 
граждала намъ  путь  къ  берегу. 

Мы  вид']Ьли,  однакожъ,  что  хижины  были  обмазаны  гли- 
ной, не  то,  что  въ  Гамильтоне;  видно  зима  не  шутитъ  зд'Ьсь; 
а  теперь,  пока  было  жарко  такъ,  что  мы  сняли  сюртуки  и 
пгли  въ  жилетахъ,  по  все  нестерпимо,  хотя  солнце  клони- 
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лось  уже  къ  западу.  Корейцы  шли  за  нами.  Рослый,  здоро- 
вый народъ,  атлеты,  съ  грубыми,  смугло-красными  лицами 
и  руками:  безъ  всякой  изнеженности  въ  манерахъ,  безъ 
изысканности  и  вкрадчивости,  какъ  янонцы,  безъ  робости, 
какъ  ликейцы,  и  без7.  смышлёности,  какъ  китайцы.  Став- 
ные солдаты  вышли  бы  изъ  нихъ:  а  они  зарал^ены  китай- 
скою ученостью  и  пишутъ  стихи!  О.  А.  написа.1ъ  имъ  на 
бумажке  по-китайски,  что  мы,  русск1е,  вышли  на  берегъ 
погулять  п  трогать  у  нихъ  ничего  не  будемъ.  Одинъ  изъ 
нихъ  прочиталъ  и  самъ  написалъ  вопросъ:  „руссше  люди, 
за  какимъ  д-Ьломъ  пришли  вы  въ  наши  края,  по  вол-Ь 
в-Ьтровъ,  на  парусахъ?  и  все  ли  у  васъ  здорово  и  благо- 
по.зучно?  Мы  люди  низш1е,  второстепенные,  видимъ,  что 
вы  особые,  высш1е  .шюди".  И  все  это  въ  стихахъ. 

Я  уше.1ъ  съ  Б.  К.  впередъ  и  не  знаю,  что  имъ  отве- 
чали. Корейцы  окружили  насъ  тотчасъ,  лишь  только  мы 
остановились.  Они  тоже,  какъ  жители  Гамильтона,  раз- 
сматрпвали  съ  больпшмъ  любопытствомъ  наше  платье, 
трогали  за  руки,  за  голову,  за  ноги,  и  живо  бормотали 
между  собою. 

Между  т^мъ  наши  закинули  неводъ  и  поймали  одну 
камбалу,  одну  морскую  звезду  и  одинъ  трепангъ.  Вдругъ 
подулъ  сильный  норд-вестъ  и  пов'Ьялъ  такимъ  холодомъ 
и  такъ  быстро  см'Ьнилъ  зной,  что  я  едва  усп'ктъ  надеть 
сюртукъ.  Горы  пок1)ылись  разорванными  клочьями  об.та- 
ковъ,  вода  закипала,  волны  глухо  зашумЬ.ш. 

Около  насъ  во  множестве  летали  по  взморью  огромныя 
утки,  красноносые  кулики,  чайки,  голз^би  и  много  мелкой 
дичи.  То  тамъ,  то  сямъ  раздавались  выстрелы  и  къ  вечеру 
за  ужиномъ  явилось  лишнее  и  славное  блюдо.  Я  подумы- 
ва.гъ  однакожъ,  какъ  бы  воротиться  поскорее  на  фрегатъ: 
ириготовлен1й  къ  чаю  никакихъ  еще  не  было,  а  солнце  ужъ 
закатывалось.  У  насъ  не  было  ничего,  кром!;  сюртуковъ,  а 
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холодъ  насталь  такой,  что  въ-пору  одеться  въ  мЬхъ.  По 
лугу  паслпсь  лошади,  ростомь  съ  жеребятъ,  между  т-Ьмъ 
это  не  жеребята,  а  взрос лыя.  Мы  вид'Ьли  сл-Ьды  рогатаго 
скота,  колеи  тел'Ьгъ:  видно,  что  корейцы  домовитые  люди. 

Я  пошелъ  берегомъ  къ  барказу,  который  ушелъ  за  мысъ, 
почти  къ  морю,  так7}  что  пришлось  идти  версты  три.  Вско- 
Р'Ь  ко  мн'Ь  присоединились  Б.  Ш.  и  Г.,  у  котораго  въ  сум- 
к'Ь  шевелилось  что-то  живое:  ужъ  онъ  успЬлъ  набрать  вся- 
кой всячппы;  въ  рукахъ  онъ  несъ  пучокъ  цвЬтовъ  и  травы. 

Наконецъ  завид'Ьли  барказъ  и  пришли,  когда  онъ  поды- 
малъ  уже  верпъ  и  готовился  отвалить.  Мы  были  по  край- 
ней м'Ьр'Ь  верстахъ  въ  трехъ  отъ  фрегата.  Луна  взошла,  но 
туманъ  былъ  такъ  силенъ,  что  фрегатъ  то  пропадалъ  изъ 
глазъ,  то  вдругъ  появлялся;  не  разъ  мы  его  совсЬмъ  теряли 
изъ  виду  и  тогда  правили  по  звЬздамъ,  но  и  т-Ь  закрывались. 
Мы  плыли  въ  облак'Ь,  которое  неслось  съ  неимоверной  бы- 
стротою, закрывая  горы,  берега,  воду,  наконецъ  небо  и 
луну.  Сырость  ужасная:  фуражки  и  сюртуки  были  мокрые. 
На  берегу  мелькнулъ  ярк1й  огонь:  упрямые  то1игрищи 
наши  оста.1ись  пить  чай. 

Полтора  часа  таш,ились  мы  домой.  Съ  какимъ  удоволь- 
ств1емъ  уселись  потомъ  около  чайиаго  стола  въ  кают-Ь!  Тутъ 
Г-чу  торжественно  принесли  змЬю,  такук»  большую,  какой, 
за  исключен1емъ  удавовъ,  мы  не  видали:  аршина  два  длины 
и  толстая.  Она  шевелилась  въ  жестяномъ  япщк'Ь;  ее  хот'Ьли 
пересадить  оттуда  въ  большую  стекляннуI<^  банку  со  снир- 
томъ;  она  долго  упрямилась,  но  когда  выгнали,  то  и  сами 
не  рады  были:  она  вдругъ  заскользила  но  по.гу  и  ее  поймали 
съ  трудомъ.  Матросъ  нашелъ  ее  въ  куст-Ь,  на  которомъ  си- 
д-Ьли  еш,е  аистъ  и  сорока.  Зач-Ьмъ  они  соб])ались — неиз- 
в'Ьстно,  можетъ-быть,  разыгрывали  какую-нибудь  ненапи- 
санную Крыловььмъ  басню. 

28-е.  Сегодня  туманъ  не  позволилъ  дЬлать  пром1фовъ  и 
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осматривать  берега.  Зато  корейцевъ  ц'Ьлая  толпа  у  пасъ. 
Мн'Ь  видно  изъ  своей  каюты,  как1я  лица  сд'Ьлали  они,  когда 
у  насъ  заиграла  музыка.  Одинъ,  услышавъ  фортешано  въ 
кают-Ь,  растянулся,  отъ  удив.11ен1я,  на  полу. 

Съ  1-го  мая.  Японское  море  и  береп  Кореи. 

Наши  съ']Ьзжали  всяк1й  день  для  изм'Ьрен1я  глубины  за- 
лива, а  не  то  такъ  поохотиться;  поднимались  по  р'Ькамъ 
внутрь,  верстъ  на  двадцать,  искали  города.  Я  не  участво- 
ва.1ъ  въ  этихь  прогул кахъ:  путешествхе — это  книга;  въ  ней 
останавливаешься  на  т'Ьхъ  страницахъ,  которыя  больше 
нравятся,  а  друг1е  пробегаешь  только  для  оби1,ей  связи. 
„Какъ,  новыя,  неизсл'Ьдованныя  м-Ьста:  да  это  находка! 
скоро  совсЬмъ  не  будетъ  такихъ  м'Ьстъ",  скажутъ  ми'Ь.  II 
слава  Богу,  что  не  будетъ.  Скучно  съ  этими  дЬтьми. 
Притомъ  корейцы  не  совсЬмъ  новость  для  насъ.  Я  выше 
сказалъ,  что  они  моральную  сторону  заняли  у  китаЙ11,евъ; 
не  знаю,  кто  далъ  имъ  веш,ественную.  Увидишь  одну,  дв-Ь 
деревни,  одну,  двЬ  толпы — увидишь  и  все:  тЬ  же  т-Ьсння 
кучи  хилхинъ,  съ  вспаханными  полями  вокругъ,  т'Ь  же 
б'Ьлые,  широте  халаты  на  вс']Ьхъ,  шпроыя  скулы,  носы, 
похож1е  на  трефовый  тузъ,  и  клочокъ  какъ  будто  конскихъ 
волосъ  вм'Ьсто  бороды,  да  разинутые  рты  и  т)Т1ые  взгляды; 
пишутъ  стихами,  читаютъ  парасп'Ьвъ.  На  чемъ  же  тутъ 
долго  останавливаться? 

Если  бъ  еш,е  можно  было  свободно  проникнуть  въ  города, 
посмотр'Ьть  другихъ  жителей,  ихъ  бытъ,  а  то  не  п)^ска- 
ютъ.  Въ  природ'Ь  н^тъ  никакихъ  яркихъ  особенностей: 
местность  интересна  настолько  или  71отолику,  сказалъ  бы 
ученый  путешественникъ,  поколику  она  нова,  какъ  всякая 
новая  м-Ьстность. 

Одну  особенность  зам^тилъ  я  у  корейцевъ:  на  разспросы 
о  положен1и  ихъ  страны,  городовъ,  они  отв^чаютъ  правду, 
охотно  разсказываютъ,  что  они  д'Ьлаютъ,  ч^мъ  занимаются. 
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Они  назвали  залпвъ,  гд-Ь  мы  стоялп,  по  пментг,  такяхе  п  вс^. 
его  берега,  мысы,  острова,  деревни,  сказали  даже,  чтозд'Ьсь 
родина  ихъ  нын'Ьшняго  короля;  еще  объявили,  что  юиш-Ье 
отъ  нихъ,  на  день  'Ьзды,  есть  м'Ьсто,  мимо  котораго  мы  уже 
прошли,  большое  и  торговое,  куда  свозятся  товары  въ  госу- 
дарстве. „Еак1е  ;ке  товары?"  спросили  п$ъ.  Хл'Ьбъ,  т. -е. 
пшеница,  рисъ,  потомъ  металлы:  железо,  золото,  серебро, 
ц  много  разныхъ  другихъ  гродуктовъ. 

Даже  на  наши  вопросы,  можно  ли  привезти  къ  нимъ 
товары  на  обм'Ьнъ,  они  отвечали  утвердительно.  Сказали 
ли  бы  все  это  японцы,  ликейцы,  китайцы? — ни  за  что. 
Видно  корейцы  еп1,е  не  научены  опытомъ,  не  ^кили  вн'Ьи!- 
нею  жизнью  и  не  усп'Ьли  выработать  себ'Ь  политики.  Да 
.тучше,  если  бъ  и  не  выработали:  скор'Ье  и  легче  пересту- 
пили бы  неизб']Ьжный  шагъ  кт,  сближетю  съ  европейцами 
и  къ  перевоспитанш  себя. 

Впрочемъ,  мы  вид-Ьли  только  поселянъ  и  зем-гед^&льцевъ; 
высп11е  классы  и  правптетьство  конечно  им-Ьготъ  понят1е  о 
государе твенныхъ  сноиюнхяхъ,  сл-Ьдовательно  и  о  политик!;: 
они  сносятся  же  съ  китайцами,  съ  японцами  и  съ  ликей- 
цами.  Образъ  европейскихъ  сношенш  и  Лги.знп  конечно 
имъ  изв-Ьстенъ.  ЗдЬсь  сказали  намъ  жители,  что  о  рус- 
скихъ  п  о  стране  ихъ  они  никогда  не  слыхивали.  Мы  не 
обид'Ьлпсь:  они  не  слыхивали  и  объ  англичанахъ,  и  о 
французахъ  тоже.  Да  спросите  у  насъ,  въ  степи  гд'Ь- 
пибудь,  любого  мужика,  много  ли  онъ  знаетъ  объ  англи- 
чанахъ, исианцахъ,  или  птальянцахъ?  не  м'Ьшаетъ  ли 
онъ  ихъ  подъ  обш,имъ  именемъ  нЬмцевъ,  какъ  ко^зейцы 
м'Ьшаютъ  всЬ  народы,  кром-Ь  китайцевъ  и  японцевъ,  подъ 
именемъ  „варваровъ?"  Впрочемъ,  корейцы  должны  им-^ть 
понят1е  о  насъ,  т. -е.  не  зд'Ьшше  поселяне,  а  правитель- 
ство ихъ.  Корейцы  бываютъ  въ  Пекпн'Ь:  наши  О.  А.  и  Г., 
видали  ихъ  тамъ  и  даже,  кажется,  по  просьб!;  ихъ,  что- 
то  выписывали  для  нихъ  изъ  Росс1и. 
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Зд-Ьсь  же  намъ  сказали,  что  въ  корейской  столиц-Ь  есть 
что-то  въ  род'Ь  японскаго  подворья,  на  которомъ  живетъ  до 
трехсотъ  челов'Ькъ  японцевъ;  они  торгуютъ  своими  това- 
рами. А  японцы  каковы?  На  вопросъ  нашъ,  торгуютъ  ли 
они  съ  корейцами,  отв'Ьчали,  что  торгзчотъ  случайно,  когда 
будто-бы  т'Ьхъ  занесетъ  бурей  къ  ихъ  бе1эегамъ. 

Корейцы  называютъ  себя,  или  страну  свою,  Чаосинъ 
или  Чаусинъ,  а  назваше  Корея  принадлежитъ  одной  изъ 
ихъ  старпнныхъ  династхй. 

Мн'Ь  кажется,  всего  бы  удобн'1;е  завязывать  снои1ен1я  съ 
ними  теперь,  когда  они  еи1,е  не  закоренели  въ  недов'Ьрчи- 
вости  къ  европейцамъ  и  не  заперлись  отъ  нихъ,  и  когда  пра- 
вительство не  приняло  сильныхъ  м'Ьръ  противъ  иностран- 
цевъ  и  ихъ  торговли.  А  народъ  очень  склоненъ  къ  м'ЬнЬ. 
Какъ  они  бросились  на  стеклянную  посуду,  на  м'Ьдныя  пу- 
говицы, на  фарфоръ — на  все,  чт5  видели!  На  наши  сукон- 
ные сюртуки  у  нихъ  такъ  и  разб-Ьгались  глаза;  они  глади- 
ли сукно,  трогали  сапоги.  За  пустую  бутылку  охотно  отда- 
вали свои  огромныя  тростниковыя  шляпы.  ВсЬ  у  насъ  на- 
меняли этихъ  шляпъ.  Вонъ  Оаддеевъ  и  МН'Ь  вым'Ьнялъодну, 
какъ  я  ни  упрашива.1ъ  его  не  д'Ьлать  этого,  п  пов-Ьси.тъ  въ 
кают^.  „У  всЬхъ  господъесть,  у  в.  в.  только  п'Ьтъ",  упря- 
мо отв-Ьчалъ  онъ  и  пов-Ьсилъ  нхляпу  на  гвоздь.  Она  заняла 
ц^.тую  ст-Ьну.  Наменяли  тоже  множество  тру бокъмЬдныхъ, 
съ  чубуками  изъ  тростника.  Больше  пмъ  нечего  м-Ьнять. 
Требовали  отъ  нихъ  провиз1и,  но  они,  подумавъ,  опять 
поподчивали  своимъ  пудди,  и  привезли  только  трехъ  п'Ьту- 
ховъ,  но  ни  быковъ,  ни  барановъ,  ни  свиней. 

Третьяго  дня  наши  ездили  въ  р^чку  и  вид'Ьли  тамъ  ка- 
кого-то начальника,  который  пр1'Ьхалъ  верхомъ,  съ  музы- 
кантами. Его  потчивали  чаемъ,  хотели  подарить  сукна,  но 
онъ.  поблагодаривЪ;  отказался,  сказавъ,  что  не  см-Ьетъ  при- 
пят[.  иезъ  разр'Ъи1еп1я  высишго  начальства,  что  у  нихъ  за- 
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коны  строги  п  по  этымъ  ЗсЯконамъ  не  должно  брать  ио- 
дарковъ. 

Толпа  см'Ьняла  другую  съ  утра  до  вечера,  пока  мы 
стояли  на  якор-Ь.  Какъ  еще  д-Ьти  натуры,  съ  примЬсью 
значительной  дозы  дикости,  они  не  могли  не  взглянуть 
и  враждебно  на  новыхъ  пришельдевъ,  что  и  случилось. 
Третьяго  дня  вечеромъ  корейцы  собрались  толпой  на  скал-Ь, 
около  которой  одинъ  изъ  няшихъ  изм'Ьрялъ  глубину,  и 
стали  кидать  каменья  въ  шлюпку.  По  нимъ  выстр'Ьлили 
холостымъ- зарядомъ,  но  они,  повпдимому,  мало  им'Ьютъ 
понят1я  объ  огнестр'ктьномъ  оруж1и.  Утромъ  вчера  послали 
въ  ближайшую  къ  этой  скал'Ь  деревню  бумагу,  съ  требо- 
ван1емъ  объяснен1я.  Они  вечеромъ  прислали  отв'Ьтъ,  въ 
которомъ  просили  извинен1я,  сказали,  что  кидали  каменья 
мальчишки,  „у  которыхъ  н-Ьтъ  смысла".  Это  не  правда: 
мальчишки  эти  были  вершковъ  четырнадцати  ростомъ,  съ 
бородой,  съ  волосами,  собранными  въ  густой  пучокъ  на 
маковк'Ь,  а  мальчишки  у  пихъ  ходятъ,  какъ  наши  д'Ьв- 
чонки,  съ  косой  и  проборомъ  среди  головы. 

Только  лишь  прочли  этотъ  отв-Ьтъ,  какъ  вдругъ  вороти- 
лась парт1я  нашихъ  изъ  по'Ьздки  въ  р'Ьку,  верстъ  за  десять. 
ВсЬ  они  были  очень  взволнованы:  имъ  грозила  большая 
опасность.  На  одномъ  берегу  собралось  мнол^ество  народа; 
некоторые  просили  знаками  нашихъ  пристать,  показывая 
какую-то  бумагу,  и  когда  они  пристали,  то  корейцы  бу- 
маги не  дали,  а  привели  одного  мужчину,  положили  его 
на  землю  и  начали  бить  какой-то  палкой,  въ  видЬ  лопатки. 
Посл-Ь  этого  по.10жили  точно  также  и  того,  который  билъ 
лопаткою,  и  стали  бить  и  его.  Наши  нашли  эту  комед1ю 
очень  глупой  и  пошли  прочь;  тогда  одинъ  изъ  битыхъ 
бросился  за  ними,  схватилъ  одного  изъ  матросовъ  и  по- 
таш,илъ  въ  толпу.  Тамъ  его  стали-бы.то  таш,ить  въ  разныя 
стороны,  но  матросы  бросились  и  отбили.  Корейцы  стали 
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нападать  и  на  утихъ,  но  они,  съ  такою  силою,  ловкостью 
н  яростью,  схватили  несколько  человЬкъ  и  такую  задали 
имъ  потасовку,  что  проч1е  отступили.  Когда  наши  стали 
садиться  въ  катеръ,  корейцы  начали  бросать  каменья  и 
свинчатки,  и  нЬкоторыхъ  ушибли  до  крови;  тогда  въ  нихъ 
выстрелили  дробью,  которая  назначалась  для  дичи,  и, 
кажется,  одного  ранили.  Этимъ  н-Ьсколько  остановили 
нападен1е,  но  корейцы  продолжали  бросать  каменья,  пока 
наши  успели  отвалить. 

На  другой  день  рано  утромъ  отправленъ  бьыъ  барказъ 
и  катера,  съ  вооруженными  людьми,  къ  тому  м-Ьсту,  гд'Ь 
это  с.1училось.  Пзъ  деревни  всЬ  выбрались  вонъ,  съ  же- 
нами и  съ  имуш,ествомъ;  остались  только  старики.  Ихъ 
то  и  надо  было.  Отъ  нихъ  потребовали  объяснешя  о  слу- 
чившемся. Старики,  съ  поклонами,  объяснили,  что  н'Ь- 
сколько  негодяевъ  смутили  то.1ну  и  что  они,  старш1е,  не 
могли  унять,  и  просили,  чтобы  на  нихъ  не  взыскали, 
^отцы  за  д-Ьтей  не  отв^чаютъ"  и  т.  п.  Они  прибавили  еще, 
что  виновные  ранены,  и  одинъ  даже  бз'Дто  бы  смертельно — 
и  уже  тЬмъ  наказаны.  Д^Ьлать  съ  ними  нечего,  но  поло- 
жено отдать  въ  первомъ  м'Ьст'Ь,  гдЬ  мы  остановимся,  для 
отсылки  въ  пхъ  столицу,  бумагу  о  случившемся. 

Сегодня,  часу  во  второмъ  пополудни,  мы  снялись  съ 
якоря  и  вотъ  теперь  покачиваемся  .тегонько  въ  морЬ.  Ночь 
.тунная,  но  хо.юдная,  хоть  бы  и  въ  Росс1п  въ  пору. 

Я  забы.тъ  сказать,  что  большой  заливъ,  который  мы 
только  что  покинули,  оппсавъ  его  подробно,  назвали,  въ 
честь  покойнаго  адмирала  Лазарева,  его  именемъ. 

5  мая.  Японское  море;  ЕореИскгй  берегъ.  Мы  только  что 
сегодня  вступили  въ  41°  шпроты,  и  то  двину.1ъ  насъ  вне- 
запно подувш1й  попутный  в^теръ.  Идемъ  все  под.т'Ь  берега; 
опись  продолжается.  Корея  кончается  въ  43  градуса.  Тамъ 
начинается  маньчжуре к1й  берегъ.  Сегодня,  съ  кочуюш,ихъ 
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по  морю  лодокъ,  опять  набралось  на  фрегатъ  куча  корей- 
цевъ.  Я  не  выходилъ;  ко  мн-Ь  въ  каюту  заглянули  двЬ- 
три  косматыя  головы  ц  смугло-желтыя  лица.  Крику,  шуму! 
Когда  у  насъ  всЬ  четыреста  челов'Ькъ  матросовъ  въ  дМ- 
ств1и,  наверху  такого  шуму  н'Ьтъ.  Одпнъ  укралъ  у  П. 
серебряную  ложку  п  спряталъ  въ  свои  шпрок1е  панталоны. 
Ложку  отняли,  а  вора  за  чубъ  вывели  изъ  каюты. 

Посл'Ь  об^Ьда  я  смотр'Ьлъ  на  берега,  мимо  которыхъ  мы 
шли:  круты  я,  обрывистыя  скалы,  всЬ  изъ  базальта,  грома- 
дами т'Ьснятся  одна  надъ  другой.  Обрывисто,  круто.  Горе 
п.тавателямъ,  которые  разобьются  тутъ:спасешян'Ьтъ.Если 
и  достигнешь  берега,  влезть  на  него  все-равно,  что  на  глад- 
кую, отв-Ьсную  ст'Ьну.  Нпгд'Ь  не  видать  ни  ;кплья,  ни  .тЬса. 
Б-т-Ьдиая  зелень  кое-гд-Ь  покрываетъ  крутыя  ребра  горъ. 
Берегъ  вдругъ  заворотилъ  къ  '^,  и  мы  держимъ  всл^дъ  за 
изгибами.  Скоро  должна  быть  пограничная  съ  Маньчжур1ею 
р'Ька  Тамань  пли  Тюймэнъ  пли  Тай-мень,  что-то  такое. 

Часа  два  назадъ,  около  по.гуночи,  К.  вдругъ  позвалъ 
меня  на  ютъ  послушать,  какъ  дышеть  китъ.  ,,Я,  кром'Ь 
скрипа  снастей,  ничего  не  слышу" ,  сказалъ  я,  послушавши 
немного.  „Пого;1:ите,  погодите...  слышите?"  сказа.гъ  онъ. 
..Право  н'Ьтъ:  это  манилльсшя  травяныя  снасти  съ  музы- 
кой..." Но  въ  это  время  вдругъ  подъ  самой  кормой  раз- 
далось густое,  тяже.тое  и  продолжительное  дыхаше,  какъ 
будто  рядомъ  съ  нами  шелъ  паровозъ.  :,Ч1'0з  слышите?" 
сказалъ  К.  ,.Да;  только  неужели  это  китъ?..."  Вдругъ 
опять  вздохъ,  еще  сильнЬе,  раздался  внизу,  прямо  подъ 
нашими  ногами.  „Что  это  такое,  не  знаешь  ли  ты?"  спро- 
силъ  я  моего  фаворита,  сигнальш,ика  Оедорова,  который 
стоя.тъ  тутъ  же.  „Это  не  китъ",  отв'Ьчалъ  онъ.  „это  все 
водяные:  ихъ  тутъ  много!..."  прибави.тъ  онъ,  съ  прене- 
бреженхемъ  махнулъ  рукой  на  бездну  и,  повернувшись  къ 
ней  спиной,  самъ  вздохну .гъ  немного  .тегче  кита. 
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9-е  мая.  Наконецъ  отыскали  и  пограничную  р'Ьку  Тай- 
маныа;  мы  остановились  миль  за  шесть  отъ  нея.  Наши 
вчера  ц'Ьлый  день  'Ьздили  промерять  и  описывать  ее.  Гово- 
рятъ,  что  это  широкая,  версты  въ  дв'Ь  съ  половиной,  р'Ька, 
съ  удобнымъ  фарватеромъ.  Вы  конечно  съ  жадностью  про- 
чтете современемъ  подробное  и  спец1альное  описаше  всего 
корейскаго  берега  и  р-Ьки,  которое,  вотъ  въ  эту  минуту,  за 
ст-Ьной,  д-Ьлаетъ  сосЬдъ  мой  П.,  сильно  участвуюш,ш  въ 
описи  этихъ  м-Ьстъ.  Я  передаю  вамъ  только  самое  общее  и  по- 
верхностное понят1е,  непов'Ьренное  цирку лемъ  и  линейкой. 

Не  безъ  удовольств1я  простимся  мы,  не  сегодня,  такъ 
завтра,  съ  Кореей.  Ужъ  наши  вид'Ьли  пограничную  страл^у 
на  противоположномъ  отъ  Кореи  берегу  р-Ьки.  Тутъ  начи- 
нается Маньчжзф1я,  и  берегъ  съ  этихъ  м'бстъ  изслЬдованъ 
.[аперузомъ. 

Кто  знаетъ  что-нибудь  о  КореЬ?  Только  одни  китайцы 
занимаются  отчасти  ею,  т. -е.  берутъ  съ  нея  годичную  дань, 
да  еи1е  японцы  ведутъ  небольшую  торговлю  съ  нею;  а 
между  т'Ьмъ  посмотрите,  что  отецъ  1акинеъ  разсказываеть, 
во  2-й  части  статистическаго  описан1я  Маньчжурш,  Мон- 
голш  и  проч. ,  объ  этой  зем-т-Ь,  занимающей  8°  по  мерид1ану. 

Корейское  государство,  или  Чао-сянъ,  формировалось  въ 
эпоху  троянъ,  первобытныхъ  грековъ.  оД'Ьсь  разыгрыва- 
лись свои  Ил1ады,  были  Аяксы,  Гекторы,  Ахил.тесы.  За 
Гомеромъ  д'Ьла  никогда  не  станетъ.  Я  уже  сказа.1ъ,  как1е 
охотники  корейцы  сочинять  стихи.  Даже  одна  корейская 
королева,  покоривъ  соседнюю  область,  сама  сочинила  оду 
на  это  событ1е  и  послала  ко  двору  китапскаго  богдыхана, 
который,  пишетъ  о.  Такинеъ,  былъ  этимъ  очень  доволенъ. 
Только  имена  зд'Ьшнихъ  Агамемноновъ  и  Гекторовъ  никакъ 
не  пришлись  бы  въ  наши  стихи,  а  впрочемъ  попробуйте: 
Вэй-мань,  Цицзы,  Вэй-ю-цюй  и  т.  д.  Городъ,  въ  род'Ь 
И.иона,  называли  Пьхинъ-сянъ. 
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Но  ЭТО  все  темныя  времена  корейской  истор111:  опа 
проясняется  немного  съ  третьяго  в'Ька  по  Р.  X.  Перво- 
бытные жители  въ  ней  были  однихъ  племенъ  съ  маньч- 
журами, которыхъ  сибиряки  называютъ  тунгусами.  Къ 
нимъ  присоединились  китайсше  выходцы.  ПослЬ  Р.  X. 
одинъ  изъ  тунгусъ,   Гао,  основалъ  царство   Гао-ли. 

О.  1акинеъ  говорить,  что  европейцы  это  имя  какъ-то 
ухитрились  переделать  въ  Корею.  Это  правдоподобно.  До 
сихъ  поръ  жители  многихъ  острововъ  Восточнаго  океана, 
въ  томъ  числ'Ь  японцы,  канаки  (на  Сандвичевыхъ  островахъ) 
и  ликейцы,  букву  л  зам'Ьняютъ  буквой  р.  Одни  называютъ 
японскую  и  китайскую  жв.люли,  друг1е — ри]  одни,  Ликей- 
ск1е  острова  зовутъ.7гг/-к7?/,  друг1е — Ргу-кгу,  третьи,  нако- 
нецъ,  Ру-ку;  Гонолюлю  мног1е  зовутъ  и  пишутъ  Гоноруру. 
Отчего  жъ  не  переделать  Гао-ли  въ  Ко-ри?  П  въ  передЬлк'Ь 
этой  виноваты  не  европейцы,  а  сами  же  корейцы.  Когда  я 
при  нихъ  произнесъ  Корея,  они  толпой  повторили  Кори, 
Кори!  и  тутъ  же,  чрезъ  О.  А.  объяснили,  что  это  имя 
пхъ  древняго  королевскаго  дома.  Поэтому  вся  перед-^лка 
европейцевъ  состоитъ  въ  томъ,  что  они  изъ  Ко-ри  сд!]- 
лали  Корея.  Да  много  ли  тутъ  оставалось  сд-блать? 

По  основан1и  царства  Гао-ли,  судьба,  въ  вид'Ь  китай- 
цевъ,  японцевъ,  монго.ювъ,  пошла  играть  имъ,  т. -е.  поко- 
рять, разорять,  низвергать  старыя  и  утверждать  новыя 
династ1и.  Корейсюе  короли,  не  им-Ья  довольно  силы  бо- 
роться съ  судьбой,  предпочли  добровольно  подчиниться 
китайской  держав-]^.  Китайцы  то  сд'ктаютъ  Корею  своею 
областью,  то  посов-Ьстятся  и  возстановятъ  опять  ея  само- 
стоятельность. А  когда  на  Китай,  въ  У  в-Ьк-Ь,  хлынули 
монголы,  корейцы  покорились  и  имъ.  Иногда  же  они 
вдругъ  обидятся  и  вздумаютъ  отделиться  отъ  Китая,  но 
не  надолго:  китайцы  или  покорятъ  ихъ,  или  они  сами 
же  опять  попросятъ  взять  себя  въ  опеку. 

и.  А.  Гончаровъ.— Толъ  \'11.  26 
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За  эту  покорность  п  првзнан1е  старшинства  Китая, 
китайцы  наградили  данниковъ  своими  познан1ямп,  отчасти 
языкомъ,  такъ  что  ко1)еццы  нишутъ,  чуть  чт5  поважн'Ье  и 
поучение,  китаискимъ,  а  что  попроще — своимъ  языкомъ.  Я 
вид'Ьлъ  ихъ  книги:  письмена  не  так1я  кудрявыя  и  слож- 
ныя,  какъ  у  китаицевъ.  Дал'Ье  китайцы  наградили  нхъ 
пзд'Ьлхями  своихъ  мануфактуръ  п  искусствомъ  писать 
стихи.  Иногда  стучалось  даже  такъ,  что  китайцы  покро- 
вительствовали корейцамъ  п  въ  то  же  время  не  м'Ьшали 
брать  съ  нихъ  дань  монголамъ  п  тунгусамъ.  Наконецъ, 
въ  исход'Ь  Х1У  вЬка,  вступплъ  на  престо.тъ  домъ  Лп^ 
который  царствз'етъ  и  теперь,  платя  дань,  пли  посылая 
подарки  маньчжурской,  царствующей  въ  Кита'Ь  династ1и. 

Гкорея  разд'кгяется  на  восемь  областей  или  дорогъ,  по 
сказан1ю  о.  Гакпноа.  Пощажу  вашъ  слухъ  отъ  названш; 
если  полюбопытствуете,  загляните  сами  въ  книгу  знамени- 
таго  сино.юга.  Читая  эти  страницы,  испещренныя  назва- 
Н1ЯМИ  какого-то  птичьяго  языка,  псполненныя  этнографп- 
ческнхъ,  географическпхъ,  фплологическихъ  данныхъ  о 
кра'Ь,  изв'Ьстномъ  намъ  только  по  имени,  благогов-Ью 
передъ  всесокрушающею  любознательностью  и  громад- 
ны мъ  терп'Ьнхемъ  учена  го  отца  и  робко  краду  у  него  выше- 
прпведенныя  отрывочныя  св'Ьд'Ьшя  о  Коре-Ь— все  для  васъ. 
Можетъ-быть,  вы  удовольствуетесь  этимъ  и  не  пойдете 
сами  въ  лабпринтъ  этпхъ  именъ:  когда  вамъ?  того  гляди, 
пропадетъ  впечатл'Ьше  отъ  вчерашней  оперы. 

18  мая  мы  вошли  въ  Татарсшй  пролпвъ.  Насъ  сутки 
хорошо  несъ  попутный  вЬтеръ,  потомъ  задержали  штили, 
потомъ  подули  противные  N  и  N0  в-Ьтра,  нанося  съ  матс- 
майскаго  берега  холодъ,  дождь  и  туманъ.  Какой  скачокъ 
отъ  троппковъ!  Не  знаемъ  куда  спрятаться  отъ  холода. 
Прпдетъ  ночь — мученье  разд'Ьваться  и  лолшться,  а  вста- 
вать еще  хуже. 
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По  временамъ  мы  видпмъ  берегъ,  вдоль  котораго  пдемъ 
къ  С'Ьверу,  ПОТОМ],  опять  туманъ  скроетъ  его.  Но  ночамъ 
иногда  слышится  визгъ:  кто  говорить — сивучата  пищать, 
кто — тюлени.  Похоже  на  пос.1'Ьднее,  если  только  тюлени 
могутъ  пищать,  похолге  потому,  что  днемъ  иногда  они  це- 
лыми стадами  играютъ  у  фрет^ата,  выставляя  свои  головы, 
гоняясь  точно  взапуски  между  собою.  Во  всякомъ  с.1у- 
ча'Ь  это  водяные,  какъ  и  сигпальщикъ  ведоровъ  полагаетъ. 

Вчера,  17-го,  какая  встр'Ьча:  об'Ьдаемъ;  говорятъ,  шкуна 
какая-то  видна.  Вел'Ьно  поднять  флагъ  п  выпалить  изъ 
пушки.  Она  подняла  нашъ  флагъ.  Браво!  Шкупа  „Востокъ" 
идетъ  къ  намъ,  съ  в'Ьстями  изъ  Европы,  съ  письмами... 
Все  ожило.  Черезъ  часъ  мы  читали  газеты,  знали  все, 
что  случилось  въ  Европ-Ь  по  мартъ.  Пошли  толки,  раз- 
суледен1я,  ожидашя.  Нашимъ  судамъ  вел'Ьно  идти  къ 
русскимъ  берегамъ.  Что-то  будетъ?  Скорей  бы  добраться: 
всего  дв'Ьсти  пятьдесятъ  миль  осталось  до  м'Ьста,  гд'Ь 
предположено  ждать  дальн'Ьйшпхъ  приказан1й. 

Хо.10дно,  скучно,  какъ  осенью,  когда  у  насъ,  на  сЬвер'Ь, 
все  сжимается,  когда  и  челов'Ькъ  уходитъ  въ  себя,  надолго 
отказываясь  отъвоснр1имчивости  вн'Ьшнихъвпечат.гЬшй,  и 
д-Ьлается  грустенъ  поневолЬ.  Но  это  передъ  зимой,  а  тутъ 
и  весной  то  же  самое.  Штъ  ничего,  что  бы  предв-Ьщало  въ 
природ'Ь  возобнов.теше  жизни,  со  всею  ея  прелестью.  ВсЬмъ 
бы  хот-Ь-юсь  на  берегъ,  между  прочимъ  и  потому,  что  про- 
виз1я  на  исход'Ь.  На  стол'Ь  чаще  стала  появляться  соло- 
нина и  овощи.  Изъ  животнаго  царства  осталось  на  фрегат'Ь 
два-три  барана,  которые  не  могутъ  стоять  на  ногахъ, 
дв'Ь-три  свиньи,  которыя  не  хотятъ  стоять  на  ногахъ, 
пять-шесть  куръ,  одна  утка  и  одинъ  котъ.  Пора,  пора... 

20-го  числа.  „Что  новаго?"  спросплъ  я  баддеева.  кото- 
рый прпшелъ  будить  меня.  „Сейчасъ  на  якорь  будемъ 
становиться",  сказалъ  онъ:  „канатъ  вел^&но  доставать".  Въ 

* 
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самомъ  д-Ь-тЬ  я  З'стышалъ  пр1ятный,  для  утомденнаго  пу- 
тешественнпка,  звукъ:  грохотанье  доставаемаго  пзъ  трюма 
якорнаго  каната. 

Вы  не  совсЬмъ  доверяйте,  когда  услышите  отъ  моряка 
слово  канатъ.  Канатъ — это  ц-Ьдь,  на  которую  можно  при- 
вязать полдюжины  слоновъ — не  сорвутся.  Онъ  держитъ 
якорь  въ  сто-пятьдесятъ  пудъ.  Вотъ  когда  скажутъ 
„пеньковый   канатъ",   такъ  это  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  канатъ. 

Утро  чудесное,  море  синее,  какъ  въ  троппкахъ,  про- 
зрачное; тепло,  хотя  не  такъ,  какъ  въ  троиикахъ,  по  одна- 
кожъ  такъ,  что  въ  байковомъ  пальто  сносно  ходить  по 
палуб'Ь.  Мы  шли  все  въ  виду  берега.  Въ  полдень  оставалось 
миль  десять  до  м'Ьста;  всЬ  вышли,  и  я  тоже,  наверхъ, 
смотр'Ьть  какъ  будемъ  входить  въ  какую-то  бухту,  наше 
временное  пристаниш,е.  Главное  только  усмотреть  входъ, 
а  въ  бухт-Ь  ошибиться  нельзя:  промеры  показаны. 

„Вотъ  за  этпмъ  мысомъ  долженъ  быть  входъ",  говоритъ 
д-Ьдъ:  „надо  только  обогнуть  его". — „Право!  куда  л'Ьво  кла- 
дешь?", прибавилъ  онъ,  обращаясь  къ  ру.1евому,  Мпнутъ 
черезъ  десять  кто-то  пришелъ  снизу.  „Гд'Ь  входъ?"  спро- 
си.гъ  вновь  пришедш1й.  „Да  вотъ  мысъ..."  хот4лъ показать 
д^дъ — глядь,  а  мыса  н'Ьтъ.  „Что  за  чудо!  Гд-Ь  жъ  онъ?  с1ю 
минуту  бы.тъ",  говорилъ  онъ.  „Марсо-фалы  отдать!"  за- 
крича.1ъ  вахтенный.  Порывъ  в-Ьтра  нагналъ  холодъ,  дождь, 
туманъ,  фрегатъ  сильно  накренило — и  береговъ  какъ  не 
бывало:  все  закрьыось  б'Ь.юй  мглой;  во  ста  салгепяхъ  не 
ста.10  видно  ничего,  дажешкуны,  которая  все  время  кача- 
лась, то  съ  одного,  то  съ  другого  бока  у  насъ.  Ну,  поско- 
рей отлавировываться  отъ  бе^зега!  Над'Ьялись,  что  шквалъ 
пройдетъ  и  мы  войдемъ.  Н'Ьтъ:  в^теръ  установился,  и 
туманъ  тоже,  да  такой,  что  закуталъ  верхше  паруса. 

Вечеръ  такъ  и  прошелъ;  мы  были,  вместо  десяти,  уже 
въ   шестнадцати    миляхъ  отъ  берега.   „Ну,  завтра,  ч-Ьмъ 
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св']Ьтъ,  воиделп.",  говорили  мы,  ложась  спать.  „Чтоноваго?" 
спросилъ  я  опять,  проснувшись  утромъ,  ваддеева.  „Васька 
жаворонка  съ'Ьлъ",  сказалъ  онъ.  „Что  ты,  гд'Ь  жъ  онъ 
взялъ?" — „Поймалъ  на  сЬткахъ". — „Ну,  что  жъ  не  отня- 
ли?"— „Ушелъ  въ  ростры,  не  могли  отыскать". — „Жаль! 
Ну,  а  еще  что?" — „Еще — ничего". — Какъ  ничего:  а  на 
якорь  становиться?" — „Куда-те  становиться:  ишь  какая 
погода!  со  шканцевъ  на  багъ  не  видать". 

Мы  проскитались  опять  ц^лый  день,  лавируя  по  про- 
ливу и  удерживая  позиц1ю.  Б'Ьтеръ  ду.тъ  свир'Ьпо,  волна  не 
слишкомъ  большая,  но  острая,  производила  непр1ятную 
качку,  неожиданно  толкая  въ  бока.  На  другой  день  къ 
вечеру  я  вышелъ  наверхъ;  смотрю:  всЬ  толпятся  на  ютЬ. 
„Что  такое?"  спрашиваю.  „Входимъ",  говорятъ.  Въ  самомъ 
д'Ьл'Ь  мы  входили  въ  широк1я  ворота  гладкаго  бассейна, 
обставленнаго  крутыми,  точно  обрубленными  берегами, 
поросшими  непроницаемымъ  для  взгляда  мелкимъ  л'Ь- 
сомъ — сосенъ,  березъ,  ппхты,  лиственницы.  Насъ  охва- 
тилъ  кр^пкхй  смоляной  занахъ.  Мы  прошли  большой  за- 
ливъ  и  увид'Ьли  дв'Ь  друг1я  бухты,  направо  и  нал-Ьво, 
длинныами  языками  вдающ1яся  въ  берега,  а  большой  заливъ 
шелъ  самъ  по  себ'Ь  еще  мили  на  дв-Ь  дальше.  Вода  не 
шелохнется,  воздухъ  покое нъ,  а  въ  мор'Ь,  за  мысами, 
свир'Ьпствз^етъ  в'Ьтеръ.  Въ  маленькой  бухт-Ь,  куда  мы  шли, 
стояло  улсе  опередившее  насъ  наше  судно  „Кн.  Менши- 
ковъ",  почти  у  сама  го  берега.  На  берегу  успели  разбить 
палатки.  Около  нихъ  толпится  челов'Ькъ  десять  людей, 
съ  судовъ  же;  б'Ьгаютъ  собаки.  Мы  стали  на  якорь. 

Что  это  за  рфай:  гд'Ь  мы?  самъ  не  знаю,  да  и  никто  не 
знаетъ:  кто  тутъ  быва.1ъ  и  кто  пойдетъ  въ  эту  дичь  и  г.1ушь? 

Кто  тутъ  живетъ?  что  за  народъ?  Народовъ  много,  а 
не  живетъ  никто. 

Зд'Ьшше  народы,    съ  которыми  усп-бли  поговорить,  не 
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знаю  на  какомъ  язык'Ь,  наши  матросы ,  ум'Ьющхе  объясняться 
по-своему  со  всЬми  народами  м1ра,  называютъ  себя  Оро- 
чаны,  31ангг/,  Еекель.  Чт5  это,  племена,  или  фамильныя 
назвашя?  И  этого  не  знаю.  Наши,  большую  часть  изъ  нихъ, 
называютъ  обш,цмъ  пменемъ  тунгусовъ.  Они  не  живутъ 
тутъ,  а  бродятъ  съ  м-Ьста  на  м-Ьсто,  нриходятъ  къ  морю 
ловить  рыбу.  За  ними  же  скоро,  говорятъ,  придутъ  мед- 
в'Ьди,  за  этпмъ  же.  Мы  пока  д'Ьлаемъ  то  же:  рыбы  про- 
пасть, камбала,  бычки,  форели,  родъ  налимовъ.  Скоро 
ноидетъ  перюдическая  рыба,  изъ  породы  красныхъ,  сельди 
и  т.  п .  У  насъ  теперь  рыба  н  рыба  на  столЬ.  Вм'Ьсто  лошадей, 
на  берегу  бродятъ  десятка  три  тош,ихъ  собакъ:  но  тутъ 
же  съ  береговъ  выглядываетъ  изъ  чаи1,и  л'Ьса  полная  не- 
возможность 'Ьздить  ни  на  собакахъ,  ни  на  лошадяхъ, 
ни  даже  ходить  п'Ьшкомъ.  Я  пробовалъ  п  вязъ  въ  болотЬ, 
спотыкался  о  пни  и  сучья. 

Какой  же  это  берегъ?  что  за  бухта?  спросите  вы.  Да 
все  тянется  глухой,  маньчжурск]п.  с.тЬдовательно  при- 
надлежаш,1й  китайцамъ  берегъ. 

1юнь. — Штъ,  берегъ,  видно,  нездоровъ  мн4.  Пройдусь 
по  .1'Ьсу,  чувствую  утомлеше,  тяжесть;  вчера  заснулъ  въ 
.т-Ьсу,  на  разостланномъ  брезенте,  и  схватилъ  лихорадку. 
Отвыкъ  совсЬмъ  отъ  берега.  На  фрегат-Ь,  въ  морЬ  лучше. 
Мн-Ь  хорошо  въ  моей  ма.юнькой  кают'Ь:  я  прпвыкъ  къ 
своему  уголку,  гдЬ  повернуться  трудно;  можно  только 
лечь  на  посте.1и,  сЬсть  на  стулъ,  а  зат-Ьмъ  сд'ЗЬлать  шагъ 
къ  двери  —  и  все  тутъ.  Привыкъ  впд-Ьть  бизань-мачту, 
кучу  снастей,  а  черезъ  бортъ  море. 

Хожу  по  л'Ьсу,  да  л-Ьсъ  такой  безтолковый,  не  то,  что 
тропичесшй:  тамъ,  или  вовсе  не  продерешься  сквозь  чащу, 
а  если  продерешься,  то  не  налюбуешься  красотой  де- 
ревьевъ,  ихъ  группировкой,  разнообраз1емъ;  а  зд'Ьсь  можно 
продраться  везд'Ь,    но  деревья  стоятъ  такъ  однообразно, 
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1113ЯМ0,  какъ  сБ'Ьчки:  пихта,  лиственница,  ель;  ель,  лист- 
венница, пихта,  и^гр'Ьдка  береза;  куда  ни  взглянешь,  везд!; 
этотъ  частоколъ;  взглядъ  теряется  въ  печальной  безконеч- 
ности  л'Ьса.  Зд'Ьсь  всЬ  деревья  м'Ьшаютъ  другъ  другу  рас']'и 
н  ни  одно  не  выигрываетъ  насчетъ  другого.  Въ  троинкахъ, 
еслп  одно  дерево  убиваетъ  жизнь  вокруп,,  зато  разрастется 
само  такъ  широко,  великол-Ьпио ! 

Мы  усн'Ьли  войти  кое  въ  как1я  сношен1Я  съ  бродячими 
Мангунамп,  Ороча,  или,  ио-сибярски,  тунгусами.  Кънамъ 
часто  "Ьздитъ  тунгусъ  х\.ионька,  съ  товарищемъ  своимъ, 
11ваномъ — такъ  ихъ  называли  наши.  Онъ  нодряженъ  бить 
лосей  или  сохатыхъ,  по-сибирски,  и  доставлять  намъ  мясо . 
Онъ  уже  убилъ  трехъ:  всего  двадцать  пять  нудъ  мяса.  Оно 
показалось  мн'Ь  вкуснее  говяжьяго.  Онъ  бьетъ  и  медвЬдей. 
Недавно  нровожалъ  одного  изъ  нашихъ  но  л'Ьсу  на  охоту. 
„Чего  ты  хочешь  за  труды,  х4еонька?"  спросилъ  тотъ  его: 
„денегъ?" — „Н'Ьтъ",  былъ  отв^тъ.  „Ну,  коленкору,  хол- 
ста?"— „Штъ" . —  ..Чего  же?" — ..Буты.ючку" . 

А  ч'Ьмъ  онъ  сражается  со  звЬрямп?  Я  зам'Ьти.гь,  что  всЬ 
тЬ,  которые  отправляются  на  рыбную  ловлю,  съ  б.1естяш,ими 
стальными  удочками,  съ  и1,егольскимъ  краснаго  дерева 
поплавкомъ,  п  тому  подобными  затЬямп,  а  на  охоту  съ  вы- 
писанными изъ  Англ1п  и  Франщи  ружьями,  почти  всегда 
приходятъ  домой  съ  пустыми  руками.  Аоонька  бьетъ  .юсеи 
и  медв'Ьдей  изъ  ружья  съ  кремнемъ,  которое  сд'Ьлалъ  чуть 
ли  не  самъ,  или,  можетъ-быть,  вымЬня.иъ  въ  старину  у 
китобоевъ,  и  которое  безпрестанно  распадается,  такъ  что 
его  чинятъ  наши  с.гесаря  всякш  разъ,  какъ  онъ  возвра- 
тится съ  охоты.  На-дняхъ  дали  ему  хорошее  двуствольное 
ружье,  съ  пистономъ.  Онъ  пошелъ  въ  л-Ьсъ  и  скоро  во- 
ротп.тся.  „Что  жъ  ты?'-'  спрашиваютъ.  „Возьмите,  гово- 
ритъ,  ружье:  не  ум'Ью  изъ  него  стр-блять".  Онъ  об'Ьш,алъ 
МН'Ь  принести  медв'Ьжьихъ  шкуръ — „за  бутылочку". 
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Про  семейства  1'и.1яковъ  разсказываютъ,  что  они  живутъ 
зд'Ьсь  зимой  при  36°  мороза,  иодъ  кустами  валежнику, 
далее  матери  съ  Г1)удиыми  д'Ьтьжи,  а  захотятъ  ногр'Ьться, 
такъ  разводятъ  костры,  благо  л'Ьсу  много.  Ъдятъ  рыбу 
горбушу  и  черемшу  (родъ  чесноку). 

Но  ихъ  мало,  жизни  н']зтъ,  и  пустота  везд'Ь.  Мимо  фре- 
гата р'Ьдко  и  робко  скользятъ  въ  байдаркахъ  но.тудите 
туземцы.  Только  Аоонька,  доходивш1и,  въ  своихъ  охот- 
ничьихъ  нодвигахъ,  че|)езъ  л'Ьса  и  1тЬки,  и  до  кптайскихъ,  и 
до  нашихъ  границъ,  и  говорящ1и  понемногу  на  вскхъ  язы- 
кахъ,  больше  см'Ьсью  всЬхъ,  между  прочимъ  и  партиями 
дикихъ,  не  роб'Ья,  идетъ  къ  намъ,  и  всегда  норовить  придти 
къ  тому  времени,  когда  команд-Ь  раздаютъ  вино.  Кто- 
нибудь  поднесетъ  и  ему:  онъ  выпьетъ  п  не  благодарить 
выпивши,  не  скажетъ  ни  слова,  оборотится  и  уйдетъ. 

Я  пробрался  какъ-то  сквозь  чащу  и  увид'Ьлъ  двухъ  че- 
лов'1^къ,  сид'Ьвшихъ  верхомъ  на  обоихъ  концахъ  толстаго 
бревна,  которое  понадобилось  для  какой-то  починки  на  на- 
шихъ судахъ.  Одинъ,  высокаго  роста,  красивый,  съпокоп- 
нымъ,  безстрастнымъ  лицомъ:  это  изъ  нашихъ.  Другой,  не- 
высок1й,  смуглый,  съ  волосами,  похожими,  и  цв-Ьтомь  и  гу- 
стотой, на  медв'Ьжью  шерсть,  почти  съ  плоскимъ  лицомъ  и 
съ  выраженхемъ  на  немъ  стоическаго  равнодуш1я:  это — изъ 
туземцевъ.  Нашъ  пригласилъ  его,  в'З^роятно,  вм'Ьст'Ь  заняться 
д-Ьломъ.  Русски  д-Ьлалъ  вырубку  на  бревн'Ь,  а  туземецъ 
сид'Ьлъ  на  другомъ  конц'Ь,  чтобъ  оно  не  шевелилось,  и  ку- 
рплъ  трубку.  Щепки  и  осколки,  какъ  дождь,  летЬли  ему  въ 
лицо  и  въ  голову:  онъ  мигалъ  м'Ьрно  и  ровно,  не  торопясь, 
всякш  разъ,  когда  горсть  ш,епокъ  попадала  въ  глаза,  и  не 
дума.1ъ  отворотить  головы,  также  не  заботи.1ся  вынимать 
осколковъ,  которые  попадали  въ  медв-Ьл^ыо  шерсть  и  тамъ 
оставались. Русск1й  рз^билъ сильно  и  мз^боко  вонзалъ  топоръ 
въ  дерево.  При  всякомъ  удар-Ь  у  него  отзыва.юсь  что-то  въ 
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груди.  Онъ  кончи.гь  и  передалъ  топоръ  туземцу,  а  тотъ 
передалъ  ему  трубку.  Русск1й  закури.тъ  и  сЬлъ  верхомъ 
на  конецъ,  а  туземецъ  сталъ  рубить.  Щепки  и  осколки 
по.1ет'Ьли  въ  глаза  казаку;  онъ,  въ  свою  очередь,  сталъ 
мигать. 

Что  за  плаван1е  въ  этнхъ  печальныхъ  м-Ьстахъ!  что  за 
климатъ!  .^та  почти  н'Ьтъ:  утромъ  ни  холодно,  ни  тепло, 
а  вечеромъ  положительно  холодно.  Туманы  скрываютъ 
отъ  глазъ  чуть  не  собственный  носъ.  Вчера  палили  изъ 
нушекъ,  били  въ  барабанъ,  чтобъ  навести  наши  шлюпки 
съ  офицерами  на  м-Ьсто,  гд'Ь  стоитъ  фрегатъ.  В-Ьтра 
большею  частш  св'Ьжхе,  холодные,  тишины  почти  не 
бываетъ,  а  половина  1юля! 

Но  путешеств1е  идетъ  къ  концу:  чувствую  потребность 
отъ  дальняго  плаван1я  полечиться  —  берегомъ.  Еще  п'Ь- 
сколько  времени,  нед'Ьля,  другая — и  я  ступлю  на  отечест- 
венный берегъ.  ВаЫп!  йаЫп!  Но  съвами  увижусь  не  скоро: 
мн-Ь  лежитъ  пл^ть  черезъ  Сибирь,  путь  широкш,  без- 
опасный, удобный,  но  долгш,  долгш!  П  притомъ  Сибирь 
гостепр1имна,  Сибирь  зам-Ьчательна:  можно  ли  про'Ьхать 
ее  на  курьерскихъ,  зажмуря  глаза  и  ушп?  Предвижу, 
что  мн'Ь  придется  писать  вамъ  не  одинъ  разъ  и  оттуда. 

Странно  однакожъ  устроенъ  челов'Ькъ:  хочется  на  бе- 
регъ, а  жаль  покидать  и  фрегатъ!  Но  если  бъ  вы  знали, 
что  это  за  изяи;ное,  за  благородное  судно,  что  за  люди 
на  немъ,  такъ  не  удивились  бы.  что  я  скр']^пя  сердце 
покидаю  „Пал.таду!" 


УП. 
ОБРАТНЫЙ  ПУТЬ  ЧЕРЕЗЪ  СИБИРЬ. 


П.1анан1е  по  Охогскому  морю.  —  Китоловъ.  —  Петровское  зимовье.  — 
Аянсше  утесы  и  рондъ. — Сборы  въ  путь.  —  Верховая  'Ьзда.  —  Вос- 
хожден1е  на  Джукджур'ь. — Горы  и  бсюта.— Пе.тьканъ  и  р-Ька  Мая.  — 
Лкуты    II   русск1е   посе.юнцы.  —  Опять  верхомъ.  —  Л-Ьса  и  бо.юта.  — 

Юрты.— Тст-Ьги. 


Лв11/си1ь,  1854  юда. 

Шкуна  „Востокъ",  съ  своимъ,  какъ  стр'Ь.иы,  тонкимъ 
и  стройнымъ  рангоутомъ,  покачивалась,  стоя  на  якорЬ, 
между  крутыми,  но  зелеными  берегами  Амура,  а  мы  гу- 
ляли по  прибрежному  песку,  чертили  на  немъ  прутикомъ 
фигуры,  лЬниво  посматривали  на  шкуну  и  праздно  ждали, 
когда  скажутъ  намъ  трогаться  въ  путь,  сд'Ьлать  посл^^днШ 
шагъ  огромнаго  пройденнаго  пути:  остается  всего  какихъ- 
нибз'дь  пятьсотъ  верстъ  до  Аяна,  перваго  пристанища  на 
берегахъ  Сибири. 

Наконецъ,  12  августа,  толпа  путешественниковъ,  и  во 
глав^  ихъ  —  генералъ-губернаторъ  Восточной  Сибири, 
высыпали  на  берегъ.  ВсЬхъ  гостей  было  бо.т-Ье  десяти 
челов'Ькъ,  да  слугъ  около  того,  да  прпнад.тежащихъ  къ 
шкун-Ь  офи11,еровъ  и  матросовъ  болЬе  тридцати  челов'Ькъ. 
А  багажа  сколько! 
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Если  все,  что  грузится  въ  судно,  вылолсить  НсЯ  сво- 
бодное ы'Ьсто,  то  неосторожный  человЬкъ  неиремЬино  но- 
держитъ  пари,    что   это  не  войдетъ  туда — и  проиграетъ. 

Такъ  когда  и  мы  вс^  перебрались  на  шкуну,  разсовали 
кое-куда  багажъ,  когда  разошлись  по  угламъ,  особенно 
улеглись  ночью  спать,  то  хоть  бы  и  еще  взять  народу 
п  вещей.  Это  та  же  истор1я,  что  съ  чемоданомъ:  не  ве- 
рится, чтобъ  вошло  все  приготовленное  количество  вещей, 
а  потомъ  окажется,  что  можно  какъ-нибудь  сз'Нуть  и  то, 
втиснуть  другое,  третье. 

При  этомъ  конечно  обыкновенный,  принятый  на  про- 
сторе порядокъ  нарушается  п  водворяется  другой,  не 
обыкновенный,  Въ  капитанской  кают'Ь,  напримЬръ,  могло 
пом'Ьститься  свободно  —  какъ  привыкли  помЬш^аться  по- 
рядочные люди  —  всего  трое,  если  же  потесниться,  то 
пятеро.  А  насъ  за  столь  садилось  въ  этой  кают-Ь  один- 
надцать челов'Ькъ,  да  въ  другой,  офицерской,  шестеро. 
Не  одне  вещи  эластичны! 

Для  стола  приносилась,  откз^да-то  съ  бака,  длинная  и 
широкая  доска:  однимъ  концомъ  ее  клали  на  диванъ,  а 
другимъ  на  какую-то  подставку— это  и  былъ  столъ,  Тамъ, 
где  на  диване  могли  сесть  трое,  садилось  пятеро,  плотно 
прижавшись  другъ  къ  другу.  Одна  рука  употреблялась  для 
угощен1я  себя,  а  другая  оставалась  позади  праздною. 
Остальные  шестеро  помещались  съ  другой  стороны  доски, 
да  еще  кто-нибудь  скромно  стоя.тъ  въ  дверяхъ.  Прислуге 
оставалось  только  просовывать  въ  дверь  кончпкъ  носа  и  руку 
съ  блюдомъ.  Спали  на  столахъ,  на  стульяхъ,  на  лавкахъ. 

Едва  изследованное,  и  еще  не  „но.тоженное  на  карту", 
устье  Амура  усеяно  множествомъ  мелей.  Если  бъ  эти  мели 
были  постоянны,  то  ихъ  изучилп-бы  сразу;  но  оне  нанос- 
ныя,  образуются течен1емъ реки,  и  потому  изменяются  почти 
каждый  годъ.   Прибыль  и  убыль  въ  этихъ  водахъ  также 
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не  подвергнута  пока  контролю  мореплавателей,  и  оттого 
мы  частенько  становплпсь  на  мель  въ  виду  какого-нибудь 
мыса  или  скалы.  Благо  что  еще  не  застало  насъ  волнен1е 
въ  лиманд,  но  и  то  однажды  порядочно  поколотило  о  несокъ, 
такъ  что  пмпровизованный  столъ  нашъ,  и  мы  сами,  спдя 
за  ужиномъ,  подскакивали,  вопросительно  озираясь  другъ 
на  друга.  Однажды  шкуна,  стоя  на  песк'Ь,  такъ  обмелела, 
что  принуждены  были  подпереть  ей  бока,  чтобъ  она  не 
расположилась  лечь  на  одпнъ  нзъ  нихъ. 

Но,  слава  Богу,  однакожъ,  мы  выбрались  изъ  лимана 
и,  благополучно  проскользну  въ  между  материкомъ  Аз1и 
и  островомъ  Сахалиномъ,  вышли  въ  Охотское  море  и  бро- 
сили якорь  у  песчаной  косы,  передъ  маленькимъ  нашимъ 
поселен1емъ,   Нетровскимъ  зимовьемъ. 

Бъ  1849  году,  въ  первый  разъ  военный  транспортъ 
„Байка.1ъ"  р'Ьшилъ  нерешенную  .Таперузомъ  задачу.  Онъ 
послалъ  шлюпки,  которыя  изъ  Охотскаго  моря  прошли  въ 
амурск1й  лиманъ,  и  такпмъ  образомъ  оказалось,  что  Саха- 
линъ  не  соединенъ  съ  материкомъ,  какъ  прежде  думали. 

До  т'Ьхъ  поръ  объ  этомъ  знали  только  Гиляки,  Орочане, 
Мангу  и  друпя  бродячхя  племена  приамурскаго  края,  но 
никакой  важности  этому  не  приписывали  и  потому  молчали. 
Да  и  теперь  не  мало  з'дивляются  они,  что  отъ  нихъ  всяче- 
ски стараются  допытаться,  гд-Ь  устье  мубже,  гд-Ь  мельче. 

Нашъ  рейсъ  по  проливу,  на  зпкун^  „Востокъ",  между 
Аз1ей  и  Сахалиномъ,  былъ  всего  третш  со  времени  откры- 
т1я  пролива.  Эта  же  шк}^на  уже  ходила  изъ  Амура  въ 
Аянъ  и  теперь  шла  во  второй  разъ.  По  этому  с.тучаю, 
лишь  только  мы  миновали  проливъ,  торжественно,  не  въ 
урочный  часъ,  была  положена  доска,  зам'Ьнявшая  столъ, 
на  свое  м-Ьсто;  въ  каюту,  вм'Ьсто  одиннадцати,  пришло 
семнадцать  челов'Ькъ,  учредили  завтракъ  и  выпили  н'Ь- 
сколько  бока.10въ  шампанскаго. 
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Мн'Ь  такъ  хот'Ьлось  перестать  поскор'!;е  путешествовать, 
что  я  не  съ-Ьхаль  съ  нашими,  въ  качестве  путешественника, 
на  берегъ  въ  Петровскомъ  зимовь-Ь  и  нетерп-Ьливо  Лгдалъ, 
когда  они  воротятся,  чтобъ  переб-Ья^ать  Охотское  море, 
ступить  наконедъ  на  берегъ  твердой  ногой  и  быть  дома. 

Но  задулъ  жестокхй  вЬтеръ,  сооби;ен1я  съ  берегомъ  не 
было,  и  наши  пробыли  на  берегу  д-Ьдыл  сутки.  Иаконецъ 
тронулись  дал'Ье.  Дорогой,  для  развлечешя,  намъ  хотелось 
принять  участ1е  въ  войн-Ь  и  поймать  французское,  или 
англ1йское  судно.  Однал^ды  завид'Ьли  довольно-большое 
судно  н  вел-Ьли  править  па  него.  Между  т4мъ  зарядили 
паши  шесть  пушечекъ,  приготовили  або^эдажное  оружхе 
и,  вооруя^енные  отвагой,  съ  сложенными  назадъ  руками, 
стали  смотреть  на  чужое  судно,  стараясь  угадать  по 
оснастк'Ь,  чье  оно.  Флага  не  было.  Баронъ  К.  счелъ  нуж- 
нымъ  и  самъ  вооружиться.  Онъ  появился  па  палубе,  съ 
двумя  заряженными  пистолетами,  олустивъ  ихъ,  по  раз- 
сЬянности,  дуломъ  въ  карманъ.  Онъ,  по  разс^янности  же, 
не  зам'Ьтилъ,  какъ  я  вынулъ  ихъ  оттуда  и  отдалъ  Аеанасью, 
его  камердинеру,  полол^ить  на  свое  м'Ьсто.  Мелсду  т-Ьмъ 
судно  подняло  американск1й  флагъ;  но  мы  не  пов'Ьрили, 
потому  что  слышали,  какъ  англичане  въ  это  время  отли- 
чались подъ  чужими  флагами  въ  разныхъ  моряхъ.  Мы 
вызвали  шкипера,  съ  бумагами.  Онъ  явился,  выпилъ  рюм- 
ку вина  и  объявилъ,  что  онъ  китоловъ.  Этого  сорта  суда 
находятъ  въ  Охотскомъ  мор'Ь  огромную  поживу  и  въ  иное 
время  заходятъ  туда  въ  чис.т'Ь  двухсотъ  и  бол'Ье. 

Разочарованные  насчетъ  победы  надъ  непр1ятелемъ  *), 
мы   продолжали   плыть  но  курсу  въ  Аянъ.  Погода  была 


*)  Въ  это  самое  время,  именно  16  августа,  совершилось  между  тФ.мъ, 
какъ  улналп  мы  въ  свое  в^темя,  геройское,  11:}умительное  отражение  много- 
численнаго  неирхятеля  горстью  русскихъ  но  ту  сторону  моря,  въ  ТСамчапк!.. 
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сЬренькая,  ио  теплая,  волнете  небольшое,  какое  именно 
намъ  было  нужно.  Об'Ьды  Н.  Н.  М.  прекрасные,  обще- 
ство избранное  п  веселое,  вино,  до  котораго,  вирочемъ, 
мн'Ь  никакого  Д'Ьла  н-^тъ,  отличное,  сигары — изъ  первыхъ 
рукъ — манилльск1я,  и  состоян1е  духа  у  всЬхъ  нр1ятное. 

.1юбезная  шкуна  старалась,  сколько  могла,  удовлетво- 
рить нашему  нетерп'Ьшю.  Она  усердно  жгла  некунленныи, 
добытый,  руками  ея  матросовъ  на  Сахалин'Ь,  уголь,  да  еще 
обв-Ьсилась  парусами  и  бежала  верстъ  по  четырнадцати 
въ  часъ.  Н  горизонтъ  ужъ  не  казался  намъ  дальнимъ  и 
безбрежнымъ,  какъ,  бывало,  на  различныхъ  океанахъ,  хотя 
дугообразная  поверхность  земли  и  зд'Ьсь  закрывала  даль 
и,  кром-Ь  воды  и  неба,  ничего  не  было  видно.  Но  намъ 
мерещились  ноля  и  дома  родины,  мы  вдыхали  въ  себя 
сырой  морской  воздухъ,  воображая,  что  дышемъ  ея  возду- 
хомъ.  Наконедъ,  на  четвертый  день,  мы  зам-Ьтили  на  гори- 
зонт-Ь,  не  поля,  не  дома,  а  какую-то  сЬрую,  неприступную, 
грозную  ст'Ьну.  Это  была  куча  громадныхъ  утесовъ. 

По  м'Ьр'Ь  нашего  приближен1я,  они  все  казались  страш- 
нее, отвесн'1^е  и  неприступнее.  Жилья  и  признаковъ  нЬтъ; 
да  и  какое  тутъ  можетъ  быть  жилье?  кажется,  на  этихъ 
утесахъ  и  чайкамъ  страшно  сидеть.  Пустота,  голь  и  вы- 
шина, отъ  которой  духъ  занимается,  да  свистъ  в^тра- — вотъ 
характеръ  этого  мЬста.  Зд^сь  бы  въ  старину  хорошо  по- 
ставить разбойнич1й  замокъ,  если  бъ  было  кого  грабить,  а 
теперь  разве  поставить  батареи.  „Вонъ  нора,  должно-быть, 
бобра!"  зам'Ьтилъ  кто-то,  указывая  на  круглую,  правиль- 
ную лазейку  въ  ска.те,  прорытую  почти  вровень  съ  водой. 

Вглядыванье  въ  общш  видъ  новаго  берега  или  всякой 
новой  местности,  освоеше  глазъ  съ  нею,  нзучете  подроб- 
ностей—  это  приви.т.1ег1я  путешественника,  награда  его 
трудовъ  и  такое  наслажден1е,  передъ  которымъ  бледнеетъ 
наслажден1е,  испытываемое  передъ  картиной  самаго  вели- 
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каго  мастера.  Посмотрите  на  толпу  путешественнпковъ, 
когда  они  медленно  подбираются  къ  новому  м'Ьсту:  на 
горизонте  видна  еще  синяя  лин1я  берега,  а  они  всЬ  на- 
верху: равнодушныхъ,отсталыхъ,  л^нпвыхъ,  сонныхъ  н'Ьтъ. 
Они  стоятъ,  не  шевелясь,  какъ  окамен'Ьлые.  молчатъ,  какъ 
н'Ьмые,  и  если  кто  сд'Ьлаетъ  вопрос ъ,  то  робко,  шопотомъ, 
и  почти  никогда  не  получитъ  отв'Ьта.  На  лпцахъ,  сначала 
напряженное  вниман1е,  въ  глазахъ  вопросы,  потомъ  ц-Ьлая 
страница  мыслей,  жпвыхъ  впечатл-Ьши,  удовлетвореннаго 
или  неудовлетвореннаго  любопытства.  Я,  подъ  шумокъ, 
незам-Ьтно  отъ  товарищей  своихъ,  наслаждался,  по  праву 
путешественника,  и  картиной  новаго  берега,  п  пов-Ьрялъ 
своп  впечатл-Ьихл  по  лицамъ  спутниковъ.  „Гд'Ь  же  Аянъ?" 
спрашиваютъ  паконецъ  нетерпеливые,  отвращая  взгляды 
отъ  безжпзненныхъ  утесовъ,  которые  недолго  изучить. 

Какъ  берегъ  ни  красивъ,  какъ  ни  любопытенъ,  но  тогда 
только  глаза  путешественника  загорятся  огнемъ  живой 
радости,  когда  они  завпдятъ  лсизнь  на  берегу.  Шкуна 
между  т'Ьмъ,  убавивъ  паровъ,  подвигалась  прямо  на  утесы. 
Вотъ  два  изъ  нихъ  вдругъ  посторонились,  и  намъ открылись, 
сначала  два  купеческ1я  судна  на  рейд-Ь,  потомъ  длинное 
деревянное  строен1е  на  берегу,  съ  красной  кровлей. 

Кровля  пуще  всего  говоритъ  сердц}'  путешественника,  и 
притомъ  красная:  это  ц-Ьлая  поэма,  содержан1е  которой — 
отдыхъ,  семья,  очагъ — всЬ  домашн1я  блага.  Кто  не  бывалъ 
Улиссомъ  на  своемъ  в-Ьку  и,  возвращаясь  изда.тека,  не 
отыскивалъ  глазами  Птакп?  „Это  пакгаузъ",  прозаически 
зам'Ьтилъ  кто-то,  указывая  на  дразнившую  насъ  кровлю, 
какъ  будто  подслушавъ  зав'Ьтныя  мечты  странниковъ. 

Ущелье  все  раздвигалось  и  наконедъ  намъ  представи- 
лась довольно  узкая  ложбина  между  двухъ  рядовъ  высокпхъ 
горъ,  ус^янныхъ  березнякомъ  и  соснами.  Безпорядочно 
разставленные,  съ  десятокъ,  бол'Ье  нежели  скромныхъ  до- 
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миковъ,  стоящпхъ  дрзтъ  къ  другз^  какъ  пзв'Ьстная  изба  на 
курьихъ  ножкахъ. — поочереди  появлялись  изъ-за  зелени; 
скромно  за  ними  возникалъ  зеленый  куполъ  церкви  съ  золо- 
тымъ  крестомъ.  На  песк-Ь  у  самаго  берега  поставлена  бата- 
рея, направо  отъ  нея  верфь,  еще  младенецъ,  съ  остовомъ 
новаго  сз^дна,  дальше  ц'Ьлый  лагерь  палатокъ,  двЬ  три  юрты, 
и  между  ними  кочки  болотъ.  Вотъ  и  весь  Аянъ. 

Это  ни  городъ,  ни  село,  ни  посадь,  а  факторхя  амери- 
канской компан1п.  Она  возникла  л^тъ  десять  назадъ,  для 
зам'Ьны  Охотскаго  порта,  который  неудобенъ  ни  съ  мор- 
ской, ни  съ  сухопутной  стороны.  Съ  моря  онъ  гораздо 
открытие  Ляпа,  а  съ  сухого  пути  дорога  отъ  него  къ 
Якутску  преде тавляетъ  множество  неудобствъ,  между  про- 
чимъ  такъ  называемые  Семь  хребтовъ,  отраслей  Станового 
хребта,  черезъ  которые  очень  трудно  пробираться.  Трудами 
преосвященнаго  Иннокент1я,  арх1еппскоиа  камчатскаго 
и  курильскаго,  и  бывшаго  губернатора  камчатскаго,  г. 
Завойки,  отысканъ  нрлн'Ьшн1й  путь  къ  Охотскому  морю 
и  положено  основан1е  Аянскаго  порта. 

Этотъ  портъ  открытъ  только  съ  8  и  в']Ьтеръ  съ  этой 
стороны  разводитъ  крупное  волнеше.  Американская  ком- 
пан1я  им'Ьетъ  зд-Ьсь  склады  иностранныхъ  товаровъ,  при- 
возимыхъ  ея  судами,  и  снабжаетъ  иностранныя  суда  раз- 
ными потребностями:  деревомъ,  якорями,  морскими  кар- 
тами, сухарями,  холстомъ  и  т.  п. 

Если  зд'Ьсь  разовьется  торговля  и  приметъ  когда-ниб}^дь 
больш1е  размеры,  то  вероятно  устроится  и  брекватеръ  или 
мола,  для  защиты  рейда  отъ  8  в'Ьтровъ.  Теперь  же  пока  это 
скромный,  маленькш  уголокъ  Росс1и,  въ  десяти  тысячахъ 
пятистахъ  верстахъ  отъ  Петербурга,  съ  двумя  стамп  жите- 
лей, состоящихъ,  кром-Ь  командира  порта  и  н'Ькоторыхъ 
сиулхащихъ  при  контор'Ь  лицъ  съ  семействами,  изъ  нижнихъ 
чиновъ,  командированныхъ  сюда  на  службу  казаковъ,  и  на- 
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конецъ,  якутовъ.  Чиновники  компаши  пом'Ьщаются  въ  до- 
махъ,  казаки  въ  палаткахъ,  а  якуты  въ  юртахъ.  Казаки 
исправляютъ  зд-Ьсь  военную  службу,  а  якуты  статскую.  Пер- 
вые содержатъ  караулъ  и  сжотрятъ  за  благочишемъ;  одного 
изънихъ  называютъ  даже  полицхймейстеромъ;  а  вторые  за- 
нимаются перевозкой  пассажировъ  и  клади,  л-Ьтомъ  на  ло- 
шадяхъ,  а  зимой  на  собакахъ.  Якуты  всЬ  осЬдлые  и  христ1а- 
не,  вс^  од'Ьты  чисто  и,  сообразно  климату,  хорошо.  II  муж- 
чины и  женщины  носятъ  фризовые  капоты,  а  зимой — о.1ен1й 
или  нерпичш  м-Ьхъ,  вывороченный  на-изнанку.  Отъ  рус- 
скихъ  у  нихъ  есть  всегда  работа,  следовательно  они  сыты, 
и  притомъ,  я  вид'Ьлъ,  съ  ними  обращаются  ласково. 

., Отдай  якорь!"  раздалось  для  насъ  въ  пос.гЬдшй  разъ  и 
сердце  замерло,  и  отъ  радости,  что  ступаешь  на  твердую 
землю,  чтобъ  уже  съ  нею  не  разставаться,  и  отъ  сожа-т-Ьтя, 
что  прощаешься  съ  моремъ,  чтобъ  къ  нему  не  возвращаться 
бол^е. 

Конецъ  благопо.тучну  б^гу, 
Спускайте,  други,  паруса! 

воскликнулъ  бы  Я,  ОТЪ  избытка  радости  ,если  бъ,  въ  самомъ 
д'Ь.т'Ь,  это  бы.гъ  конецъ  б'Ьгу.  Но  десять  тысячъ  верстъ 
остается  до  той  красной  кровли,  гд-Ь  будешь  им^ть  право 
сказать:  я  дома!...  Какая  огромная  Итака  и  каково  на- 
шимъ  Улиссамъ  добираться  до  своихъ  Пене.топъ!  Десять 
тысячъ  верстъ:  чего-чего  на  нихъ  н^тъ!  Тутъ  ц-Ьдые  океаны 
сн'Ьговъ,  болотъ,  сухихъпучинъ  и  стремнпнъ,  свои  сорока- 
градусные тропики,  в'Ьчная  зе.тень  сосенъ,  дикари  всЬхъ 
родовъ,  зв^ри,  начиная  отъ  черныхъ  и  б'Ьлыхъ  медведей 
до  клоповъ  п  блохъ  включительно,  снежные  ураганы, 
ВхМ^сто  качки — тряска,  вместо  морской  скуки — сухопут- 
ная, всЬ  к.1иматы  и  всЬ  времена  года,  какъ  и  въ  круг(1- 
св-Ьтномъ  плаваши... 

Проберешься  ли  ц^ло  и  невредимо  среди  всЬхъ  этихъ 

и.  А.  Гончаровъ. — Томъ  VII.  27 
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искушетй?  Оттого  мы  задумчиво  и  нерешительно  смотр-Ьли 
на  берегъ  и  не  торопились  покидать  гостепр1имную  шкуну. 
Богъ  знаетъ,  долго  ли  бы  мы  просидели  на  ней  въ  виду 
красивыхъ  утесовъ,  если  бъ  намъ  не  были  сказаны  сл-Ьдую- 
щ1я  слова:  „Господа!  завтра  шкуна  отправляется  въ  Кам- 
чатку, и  ПОТОМ}'  сегодня  извольте  перебраться  съ  нея",  а 
куда — не  сказано.  Разумелось,  на  берегъ. 

Но  въ  Аяне,  по  молодости  л^тъ  его,  не  завелось  гостин- 
ницы,  и  потому  путешественники,  походивъ  по  берегу, 
купивъ  что  надобно,  возвращаются  обыкновенно  спать  на 
корабль,  Я  посмотр^лъ  въ  недоум^ши  на  барона  К.,  онъ 
на  Аоанасья,  А0анас1й  на  Тимооея,  потомъ  поглядели  на 
князя  О.,  тотъ  на  Т.,  а  этотъ  на  кучера  Ивана  Гри- 
горьева, котораго  князь  О.  привезъ  съ  собою  на  фрегате 
Д1ана,  кругомъ  Америки. 

Люди  наши,  заслышавъ  приказъ,  вытащили  весь  багажъ 
на  палубу  и  стояли  въ  ожидан1и.  что  делать.  Между 
вещами  я  зам^тилъ  зонтикъ,  купленный  мной  въ  Англ1и 
и  валявш1йся  гд-Ь-то  въ  углу  каюты.  „Это  зач^мъ  ты 
взя.1ъ?"  спросилъ  я  Тимооея.  „Жаль  оставить",  сказалъ 
онъ.  „Брось  за  бортъ",  вел-Ьлъ  я:  „куда  всякую  дрянь 
везти?"  Но  онъ  уцепился  и  сказалъ,  что  ни  за  что  не 
броситъ,  что  эта  вещь  хорошая  и  что  онъ  охотно  повезетъ 
ее  черезъ  всю  Сибирь.  Такъ  и  сд^лалъ. 

Намъ  подали  шлюпки,  и  мы,  съ  людьми  и  вещами,  све- 
зены были  на  прибрежный  песокъ  и  тамъ  оставлены,  какъ 
совершенные  Робинсоны.  Что  толку,  что  Сибирь  не  островъ, 
что  тамъ  есть  города  и  цивилизац1я?  да  до  нихъ  дв^,  три  или 
пять  тысячъ  верстъ!  Мы  поглядывали  то  на  шкуну,  то  на 
строешя,  и  не  знали,  куда  преклонить  голову.  Между  т^мъ 
къ  намъ  подошелъ  какой-то  штабъ-офицеръ,  спросилъ 
имена,  сказалъ  свое,  и  пригласилъ  насъ  къ  себе  ужинать, 
а  завтра  обедать.  Это  былъ  начальникъ  порта. 
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Б.  к.  ожилъ;  облако  исчезло  съ  лица  его.  „II  у  а  ипе 
ргоу1(1епсе  роиг  1е8  уоуа^еигз!"  воскликнулъ  онъ:  „много  я 
на  своемъ  в'Ьку  получалъ  приглашён!!!  на  обЬдъ  или  ужинъ, 
но  всегда  порознь:  и  вотъ  зд'Ьсь,  на  пустомъ  берегу,  среди 
дикарей — приглап1ен1е  на  об'Ьдъ  и  ужинъ  разомъ!" 

Но  об-Ьдъ  п  ужинъ  не  обезпечивали  намъ  крова  на  при- 
ближавшхйся  вечеръ  и  ночь.  Мы  пошли  заглядывать  въ 
строешя:  въ  одномъ  лавка  съ  товарами,  но  запертая.  Зд'Ьсь 
еще  пока  такой  порядокъ  торговли,  что  покупатель  оты- 
щетъ  купца,  тотъ  отопретъ  лавку,  отм'Ьряетъ  или  отрЬжетъ 
товаръ  и  потомъ  запреть  лавку  опять,  Въ  другомъ  здаши 
кто-то  пом^п1,ается:  есть  и  постель,  и  домашшя  принадлеж- 
ности, даже  тараканы,  но  н^тъ  печей.  Третей,  четвертый 
дома  бпткомъ  набиты,  или  обитателями  м^&с течка,  или 
опередившими  насъ  товарищами. 

Но,  однаколгъ,  кончилось  все-таки  т-Ьмъ,  что  вотъ  я  живу, 
у  кого— еще  и  самъ  не  знаю;  на  доскахъ  пост.тана  мн'Ь 
постель,  вещи  мои  расположены  какъ  сл'Ьдуетъ,  необхо- 
димое платье  разв-Ьшено,  и  я  сижу  за  столомъ  и  пишу 
письма  въ  Москву,  къ  вамъ,  на  Волгу. 

Вёс1с1етеп1:  11  у  а  ипе  ргоу1(1епсе  ропг  1е8  уоуа^еигз! 
скажу  вм^Ьст'Ь  съ  б.  К.  М'Ьста  поочистились,  некоторые  изъ 
чпновниковъ  генералъ- губернатора  отправились  впередъ, 
и  одинъ  изъ  нихъ,  самый  любезный  и  пр1ятпый  изъ  чп- 
новниковъ и  людей,  М.  С.  В.,  быстро  водворилъ  меня, 
п  еще  одного  товарища,  въ  свою  комнату.  Правда,  тутъ 
же  рядомъ,  черезъ  перегородку,  стоя.11ъ  покойникъ,  и  я 
съ  вечера  слышалъ  чтеп1е  псалмовъ,  но  это  обстоятельство 
не  пом-Ьшало  мн-Ь  самому  спать,  какъ  мертвому. 

Черезъ  три  дня  предстояло  отправляться  дал'Ье,  а  мы 
жилп  буквально  спустя  рукава.  Насъ  всЬхъ,  Улиссовъ, 
разд'Ьлпли  на  три  парт1и,  чтобъ  не  встр-Ьтилось  по  дорог'Ь 
затруднетя  въ  лошадяхъ.  Одна  парт1я  уже  л'^^хала,  другая 
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вы'Ьзжала  черезъ  день.  Оставались  мы  трое:  князь  О.,  Т.  и 
я,  да  съ  нами  четверо  людей.  У  князя  кучеръ  Пванъ 
Григорьевъ,  разсудптельный  и  словоохотливый  человЬкъ, 
теперь  уже  съ  печатью  кругосв-Ьтнаго  путешеств1я  на 
чел'Ь,  да  Ванюшка,  молодой  малый,  безъ  всякаго  значе- 
шя  на  лиц-Ь,  охотнпкъ  вскакнуть  на  лошадь  и  промчаться 
куда-нибз'Дь  безъ  ц-Ьли,  да  за  угломъ,  особенно  па  с'1^но- 
вал^,  покурить  трубку;  съ  Т.  Витулъ,  матросъ  съ  фрегата, 
и  со  мной  Тимоеей,  поваръ. 

Только  по  отъ'Ьзx^>  третьей  парт1и,  т. -е.  на  четвертый 
день,  сталп  мы  поговаривать,  какъ  намъ  'Ьхать,  что  взять 
съ  собой  и  прочее.  А  вы-Ьхать  надо  было  па  шестой  день 
когда  воротятся  лошади  п  отдохнутъ.  Зимой  'Ьдутъ  от- 
сюда на  собакахъ,  въ  такъ  называемыхъ  нартахъ,  длпн- 
ныхъ,  пизенькихъ  санкахъ,  лежа,  по  одному  человеку 
въ  каждыхъ.  .'йтомъ  надо  -Ьхать  верхомъ  верстъ  дв'Ьстп, 
багажъ  тоже  ^детъ  верхомъ,  вьюками.  Дал-Ье,  по  р'Ькамъ 
Ма-Ь  и  Алдану,  спускаются  въ  лодкахъ  верстъ  шестьсотъ, 
потомъ  сто-восемьдесятъ  верстъ  опять  верхомъ,  по  боло- 
тамъ,  наконецъ  остальныя  верстъ  дв^Ьсти  пятьдесятъ,  до 
Якутска,  на  тел-Ьгахъ. 

Еш,е  въ  тропикахъ,  когда  мелькало  въ  ум'Ь  предполо- 
жен1е  о  возможное тп  возвратиться  домой  черезъ  Сибирь, 
бывш1е  въ  Сибири  спутники  говорили,  что  въ  Аян'Ь  надо 
бросить  вс'Ь  веп],и  и  взять  только  самое  необходимое;  а 
зд'Ьсь  теперь  говорятъ,  что  бросать  ничего  не  надобно, 
что  можно  увязать  на  вьючныхъ  лошадей  все,  что  ни 
захочешь,  даже  книги. 

Сказали  еще,  что  если  я  не  хочу  'Ьхать  верхомъ  (а  я  не 
хочу),  то  можно  'Ьхать  въ  качк7ь  (сокращенное  качалть)^ 
которую  повезутъ  дв-Ь  лошади,  одна  спереди,  другая  сзади. 
„Это-де  очень  удобно:  тамъ  можно  читать,  спать-'.  Чего  же 


—  421   — 

лучше?  Я  обрадовался  и  просилъ  устроить  качку.  Мы  съ  ка- 
закомъ,  который  взялся  д'Ьлать  ее,  сходили  въ  пакгаузъ, 
купили  кожи,  сити^",  и  казакъ  принялся  за  работу. 

,.  Помилуйте ! '^  начали  потомъ  пугать  меня  за  об'Ьдомъ 
у  начальника  порта,  гд-Ь  собиралось  челов'Ькъ  пятнадцать 
за  столомъ:  .,въ  качкахъ  возятъ  старухъ  или  дамъ".  Не 
знаю,  какое  разлпч1е  полагалъ  собесЬдникъ  между  дамой 
и  старухой.  „А  старика  можно?"  спроси.гь  я.  ..Можно", 
говорятъ.   .,Ну,  такъ  я  поЬду  въ  качкЬ". 

..Сохрани  васъ  Боже!"  закрпчалъ  одинъ  быва.тый  чело- 
в'Ькъ:  ,.жизнь  проклянете!  Я  десять  разъ  'Ьздилъ  по  этой 
дороге  и  знак»  этотъ  путь,  какъ  свои  пять  пальцевъ.  И 
полверсты  не  про^Ьдете,  бросите.  Вообразите,  грязь,  бродъ; 
передняя  лошадь  ушла  по  поясъ  въ  воду,  а  задняя  еш,е 
не  сошла  съ  пригорка,  пли  наоборотъ.  Не  то,  такъ  пе- 
редняя вскакиваетъ  на  мостъ,  а  задняя  задерживаетъ: 
вы-то  въ  какомъ  положенхи  въ  это  время?  Между  тЬжъ 
придется  -Ьхать  по  ущельямъ,  по  л^су,  по  тропинкамъ, 
гд-Ь  качка  не  пройдетъ.   „Мученье!" 

,.Все  это  неправда",  возразила  одна  дама  (тоже  быва- 
лая, потому  что  тамъ  другихъ  н'Ьтъ):  „я  сама  ^^хала  въ 
качк'Ь  п  очень  хорошо.  .{ежишь-себ'Ь,  или  сидишь:  я  даже 
вязала  дорогой.  А  верхомъ  вы  измучитесь  по  болотамъ; 
якутск1я  сЬдла  мерзк1я..." 

..С'Ьдло  купите  зд-Ьсь,  у  американской  компан1и,  чер- 
кесское: оно  и  мягко,  и  широко..." — ,.Эй,  поезжайте  въ 
качк'Ь..." — „Штъ,  верхомъ:  спасибо  скажете..." — „Не 
слушайте  ихъ...- — ,,Въ качк'Ь  на  Джукджуръ  не  подниме- 
тесь..." 

„Что  это  такое  Джукджуръ?"  спросилъ  я,  ошеломлен- 
ный   этими   предостерел:ешями  и  поглядывая  на  всЬхъ. 

„Вы  не  знаете,  что  такое  Джукджуръ?"  спросили  меня 
вдругъ  всЬ.   ..Помилуйте,  Джукджуръ!..." 
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„Джукджуръ",  началъ  одпнъ  учено-педантически,  „по- 
тунгузски  значить  „большая  выпуклость..." — „Такъ  вы 
думаете,  что  я  на  эту  выпуклость  въ  качк-Ь..." — „Не 
подниметесь. . . " — „А  верхомъ. . . " — „Не  въ-Ьдете! "  отвечали 
всЬ. — „Еакъже  быть-то?" — „П'Ьшкомъ  взойдете,  особенно 
если  проводники  якуты,  будутъ  сзади  поддерживать  васъ 
въ  спину". — „А  ихъ  кто  же  поддерживаетъ?" — „Они 
привыкли". — „Велите  подковать  себя",  посов'Ьтова.1ъ  кто- 
то.  Я  мрачно  взгляпулъ  на  собеседника,  доискиваясь 
причины  обиды.  „У  якутовъ  есть  так1я  подковки  для 
людей",  прибавил ь  мнимый  обидчикъ. — „Зач'Ьмъ подковки? 
теперь  не  зима:  тамъ  щебень,  ноги  не  скользятъ",  при- 
бавилъ  другой.  „Такъ  гора  очень  крутая?"  спрашивалъ  я. 
„Да  такъ  крута",  сказа.1ъ  одинъ,  ..что  если  бъ  была 
круче,  такъ,  пи  въ  качк-Ь,  ни  верхомъ,  ни  п'Ьшкомъ,  нельзя 
было  бы  взобраться  на  нее". 

За  т-Ьмъ  ли  я  не  рискнулъ  взобраться  на  Столовую 
гору  и  вообще  обходилъ  ихъ  всЬ,  отказываясь  насла- 
ждаться восхитительн'Ьйшими  видами,  чтобъ  .т-^зть  на 
какой-то  тунгузск1й  Монбланъ — поневоле! 

„Полноте,  это  сущая  безделица",  ут^Ьша-тъ  меня  одинъ, 
самый  бывалый  собес^Ьднпкъ:  ,.я  разъ  восемь  спускался  п 
поднимался  на  гору — ничего.  Вотъ  только  какъ  прошедш1й 
годъ  спускался  въ  го.ю.гедицу,  такъ...  того...  Надо  знать, 
что  вершина  у  ней  въ  самомъ  д-Ьл'Ь  выпуклая,  горбомъ, 
такъ  что  прямо  идти  нельзя,  а  надо  зигзагами.  Была  отте- 
пель, потомъ  вдругъ  немного  подморози.ю,  но  такъ,  что  за- 
тянуло сн-^гъ  только  сверху,  и  то  на  самой  выпуклости. 
Якутъ  хот^лъ-было  подковать  меня,  но  сн'Ьгъ  отъ  оттепели 
сделался  рых.1ъ,  можно  было  провалиться,  и  я  пошелъ  безъ 
подковъ.  Пройти  по  самому  выпуклому  и  трудному  м'Ьсту 
надо  было  саженъ  пятьдесятъ,  на  перекосъ;  тамъ  начина- 
лись уже  камни  и  сн-Ьгу  не  бы.ю.  Я  пошелъ,  а  ниже  меня 
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саженъ  на  десять  шелъ  товарищъ.  Надо  было  продавли- 
вать пяткой  слой  сн-Ьга,  но  слегка,  чтобъ  нога  задержи- 
валась только,  а  не  вязла.  Я  прошелъ,  хотя  не  скоро,  но 
благополучно;  оставалось  саженъ  пять;  вдругъ  пятка  моя 
встр'Ьчаетъ  сопротивлен1е:  я  не  успеваю  продавить  сн'Ьгъ, 
срываюсь  и  лечу...  ( — „Ухъ",  сд-Ь-та-тъ  я  невольно — ) 
прямо  на  товарища:  мы  оба  на  краю  пропасти.  Онъ  въ 
ужасЬ.  Я  д'Ьлаю  усил1е  и,  что  есть  мочи,  вонзаю  кула- 
комъ  въ  сн-Ьгъ,  рука  уходитъ  по  п.лечо.  Я  задержался  и 
повисъ.  Якуты  выручили  меня  изъ  западни". 

Ут-Ьши-тъ,  можно  сказать,  разсказомъ! 

„Я  тоже  чуть  не  погибъ  тамъ,  года  три  назадъ",  ска- 
залъ  хозяпнъ:  „такъ,  по  своей  г.тупости.  Я  -Ьхалъ  съ  чело- 
вЬкомъ  въ  двухъ  нартахъ,  третья  была  съ  провиз1еи.  Насъ 
застала  буря  на  самой  гор'Ь.  В'Ьтеръ  дулъ  съ  вершины  на 
насъ  такъ  свирепо,  что  мы  ст-Ьснились  на  полугор'ЗЬ,  въ 
кучу  и  не  знали,  какъ  подниматься.  Лишь  только  онъ  за- 
тихъ  немного,  якутъ  схватилъ  меня  за  руки  и  потащилъ  на 
выпуклость.  Доведя  до  полгоры,  онъ  бросплъ  мн-Ь  топоръ,  а 
самъ  воротился  за  мопмъ  че.юв'Ькомъ.  Я  поползъ  вверхъ, 
вдругъ  порывъ  в'Ьтра...  я  кр-Ьпко  прижался  къ  земл'Ь,  но 
чувствую,  что  си.1ъ  н'Ьтъ,  меня  тащитъ  съ  крутизны,  еще 
минута,. .  Я  кое-какъ  надави.1ъ  топоръ  на  сн'Ьгъ,  зац'Ьпи.тся 
и  повисъ;  порывъ  в'Ьтра  пронесся.  Я  вз дохну .1ъ  свободно 
и  проворно  попо.т.зъ  вверхъ.  Еще  сажень — и  я  на  вершине: 
но  другой  порывъ,  сильн'Ье  прежняго,  дунулъ  мн'Ь  прямо 
въ  лобъ  и  помчалъ  наши  нарты,  съ  якутами  и  о.тенями, 
внизъ.  Я  закрылъ  глаза  и,  почти  безъ  памяти,  на.тегая  на 
топоръ,  прижимался  къ  гор'Ь.  Мн'Ь  казалось,  что  кругомъ 
меня  заб']Ьгали  волки  и  медвЬди,  которыхъ  много  водится 
въ  этомъ  м'Ьст'Ь.  Вдругъ  сзади  кто-то  хватаетъ  меня.  „Мед- 
ведь!" подумалъ  я,  опустивъ  лицо  въ  сн'Ьгъ.  „Н'Ьтъ,  это 
якутъ  Иванъ   хочетъ    поднять  меня". — „Жаль  мн-Ь  тебя 
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стало" ,  говорить  онъ.  Я  поправился. — ..Поди  спасай  дрз^- 
гихъ!"  сказалъ  я,  самъ  добрался  до  вершины  и,  обезсилен- 
ный,  не  чувствуя  холода,  легъ  у  первыхъ  кустовъ.  Черезъ 
часъ  пришли  и  нарты.  Слава  Богу,  никто  не  ушибся". 

Гд'Ь  же  тутъ  „глупость?''   подумалъ  я. 

Тутъ  же  разсказали  мн-Ь,  что  зимой  не  сходятъ  и  не 
съ'Ьзжаютъ,  а  спалзываютъ  съгоры.  О.геней  отпрягаютъ  и 
пускаютъ  сойти  самихъ,  а  къ  нартамъ  привязываютъ  длин- 
ную сосну  съ  в'Ьтвями  и  сталкпваютъ  внизъ,  съ  людьми  и 
съ  кладью.  Путешественникъ,  лежа  въ  саняхъ  и  опершись 
руками  и  ногами  въ  станки,  раза  два  обернется  головой 
внизъ — и  ничего.  Особенно  такой  спускъ  съ  горъ,  покры- 
тыхъ  сн'Ьгомъ,  употребителенънапути  въ  Камчатку.  Одинъ, 
•Ьздивицй  туда  по  служб'Ь,  разсказыва.1ъ,  что  тунгузъ, 
подъ'Ьхавъ  къ  одному  крутому  утесу,  съ  котораго  даже 
собаки  не  могли  бЬжать,  отпрягъ  ихъ  и,  одну  за  другой, 
побросалъ  съ  утеса.  Путешественникъ  пришелъ  въ  ужасъ, 
когда  очередь  дошла  и  до  той  нарты,  гд-Ь  онъ  дежалъ. 

„Стой,  стоп!  что  ты?"  крича.гъ  онъ  въ  отчаяти,  изъ 
окошечка  своихъ  крытыхъ  санокъ.  Но  тотъ  отв-Ьтн-тъ  ему 
что-то  по-своему  и  толкну лъ  нарту.  Прежде  нежели  про- 
"Ьзжхй  усп'Ьлъ  опомниться,  онъ  уже  верт'Ьлся  на  воздух'Ь 
иупа.тъвъ  рыхлый  сн'Ьгъ.  Потомъ  свалился  и  самъ  тунгузъ 
и  началъ  вытаскивать  увязшихъ  въ  сн'Ьгу  собакъ,  запрягъ 
ихъ  въ  нарты  и  отправился  дальше. 

Въ  нЬкоторыхъ  мЬстахъ  нарты  про'Ьзжаютъ  по  ледя- 
нымъ  окрапнамъ,  въ  род-Ь  карнизовъ,  надъ  моремъ,  такъ 
что  нарт-Ь  приходится  иногда  одной  стороной  полозьевъ 
скользить  по  воздуху...  фу,  даже  гадко   с.тушать! 

Между  т'Ьмъ  мы  гуляли  по  Аяну,  въ  ожпданхи  лошадей, 
играли  въ  карты,  даже  танцовали.  Я  ходилъ  смотрЬть 
свою  качку.  Это  небольшая  лодка,  съ  ма.1енькимъ  нав-Ьсомь. 
Казакъ,  въ  сара^Ь,  пабравъ  гвоздей  полонъ  ротъ,  вынималъ 
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ихъ  оттуда  по  одному  и  усердно  обивалъ  качку  сптцез1Ъ 
п  кожей. 

,.А  есть  лц  у  васъ  переыетныя  сумы?"  спрашивали  насъ. 
^Что  это  такое?" — ,.Вы  не  знаете,  что  такое  переметныя 
сумы?"  Опять  напзтаютъ!  подумалъя.  ..Слыхалъ".  отв-Ьчалъ 
я:  „это  что-то  нехорошо:  п  наш^цнъ  и  вашимъ..." — „Со- 
всЬмъ  не  то;  это  просто  дв"!!  кожаныя  сумки,  которыя 
в^шаютъ  по  бокамъ  лошади,  для  провиз1и,  и  вообще  для 
всего,  что  надо  пм^ть  подъ-рукой.  ,.А  яш,ики  есть?" 
спросили  опять. — ..Н'Ьтъ;  а  разв'Ь  надо?" — ,.Какъ  же  вы 
повезете  веш,и?  Въ  чемоданахъ  и  м^шкахъ  не  довезете: 
лошадь  будетъ  драть  ихъ  и  о  деревья,  и  вязнуть  въ  бо- 
.ютахъ,  п...  и...  и  т.  д.  А  въ  каждый  ящпкъ  положите 
по  два  съ  половиной  пуда  и  навьючьте  на  лошадь.  Че- 
моданъ  бросьте". — ..Зач'Ьмъ  бросать?  все  возьмите!"  зам^- 
тилъ  бывалый. — ,.А  зонтпкъ  можно  взять?"  спросилъ  Ти- 
мооей,  несмотря  на  мой  свирепый  взглядъ. — „II  зонтикъ 
ВОЗЬМИ",  былъ  отв4тъ. 

..Сары,  сары  не  забудьте  купить!" — ..Это  еще  что?" — 
Сары — это  якутск1е  сапоги  пзъ  конской  кожи:  въ  нихъ 
сначала  надо  положить  с^Ьна,  а  потомъ  ногу,  чтобъ  вода 
не  прошла:  иначе  по  зд'Ьшнимъ  грязямъ  не  пройдете  и  не 
проедете.  Да  вотъ  зайдите  ко  мн-Ь,  я  велю  вамъ  принести". 

И  мой  любезный  хозяпнъ  М.  С.  повелъ  меня  къ  себ!;  и 
вел'Ь.тъ  позвать  А.1ександру.  Пришла  якутка,  молодая  п,  ве- 
роятно, въ  якутскомъ  вкусЬ  красивая,  съ  шюскпмъ  носомъ, 
съ  узенькими,  но  карими  глазами,  и  яркимъ  румянцемъ  на 
шнрокнхъ  щекахъ. — ..Здравствуй. . . "  тутъ  онъ  сказалъ  что- 
то  по-якутски_ — ,.Что  это  значитъ?"  спроси.тъя.  ..Прекрас- 
ная женщина".  ..Есть  сары?" — „Есть". — ..Принеси". — 
-С.тусаю",  отвечала  она  и  черезъ  пять  миштъ  принесла  са- 
поги на  стона,  съ  запахомъ  вспотевшей  лошади  и  сала,  ко- 
торымъ  они  и  были  вымазаны.  ,. Вынеси,  вынеси  скорМ!  за- 
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кричалъ  я:  „ужели  ихъ  над'Ьваютъ  люди?"  спросилъ  я  М.  С. 
„И  очень  порядочные",  отв-Ьчадъ  онъ:  „и  вы  над'Ьнете". 

Но  я  подарилъ  ихъ  Тимооею,  который  сильно  занятъ 
приспособлешемъ  къ  сЬдлу  м^Ьшка  съ  чайниками,  кастрю- 
лями, вообще  необходимыми  принадлежностями  своего  ре- 
месла, и,  кром'Ь  того,  зонтика,  на  который  бол-Ье  всего 
обращена  его  внимательность.  Кучеръ  Иванъ  Григорьевъ 
во  все  пытливо  вглядывался.  „Оно  ничего:  молгпо  и  верхомъ 
']1хать,  надо  только,  чтобъ  все  заведен1е  бы.ю  въ  порядк'Ь", 
говорить  онъ  съ  важностью  авторитета.  Ванюшка  при- 
лаживаетъ  себ'Ь  какую-то  щегольскую  уздечку  и  всякш 
день  все  уже  и  уже  стягивается  кожапымъ  ремнемъ. 

П.  А.  Т.,  взявшшся  зав-Ьдывать  п  на  суш-Ь  нашимъ  хо- 
зяйствомъ,  то  и  д'Ьло  ходитъ  въ  пакгаузъ  и  всяк1й  разъ  во- 
ротится, то  съ  окорокомъ,  то  съ  сыромъ,  поминутно  проситъ 
денегъ  и  разсказываетъ  каждый  день  раза  три,  что  мы  бу- 
демъ  "Ьсть,  и  даже — чего  не  будемъ.  ,,Н4тъ,  ужъ  курочки 
и  въ  глаза  не  увидите",  говоритъ  онъ  со  вздохомъ:  „котлетъ 
и  рису,  какъ  бывало  на  фрегате,  тоже  не  будетъ.  Ахъ,  вотъ 
забылъ:  н'Ьтъ  ли  чего  сладкаго  въ  зд'Ьшнихъ  пакгаузахъ? 
Сб'Ьгаю  поскор'Ьй:  черносливу  или  изюму:  компотъ  можно 
'Ьсть".  Схватитъ  фуражку  и  поб'Ьжитъ  опять. 

Наконедъ  въ  одно,  съ  самомъ  д'Ьл'Ь  прекрасное  утро, 
иередъ  домикомъ,  гд'Ь  мы  Лгили,  расположился  нашъ  кара- 
ванъ,  состоявш1й  пзъ  восьми  всадниковъ  и  семнадцати  .то- 
шадей,  считая  и  вьючныхъ.  „Агд'Ьже  качка?"  спрашиваю 
я.  Одинъ  изъ  с.тужащихъ  улыбается,  глядя  на  меня;  а  ка- 
закъ,  который  Д'Ьлалъ  мн4  качку,  вместо  нея,  подводитъ 
оседланную  .юшадь.  Гляжу:  на  ней  и  черкесское  сЬдло,  и 
моя  подушка .  „ Качки  н^тъ " ,  сказалъ  мн^  Б . :  „не  посп'кяа " . 
Я  нонялъ,  что  меня  обманули  въ  мою  пользу,  за  что  въ 
дорог-Ь  потомъ  благо дарилъ  не  разъ,  молча  сЬлъ  на  ло- 
шадь и  молча  но'Ьха.1ъ  по  крутой  тропинке  въ  гору. 
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ВсЬ  жители  Аяна  столпились  около  насъ:  всЬ  благо- 
словляли въ  путь.  Ч.  и  Ф. .  безъ  сюртуковъ,  пошли  п'Ьшкомъ 
проводить  насъ  съ  версту.  Еа  одномъ  повороте  за  скалу  Ч. 
сказалъ:  „Поглядите  на  море:  вы  больше  его  не  увидите". 
Я  быстро  оглянулся,  съ  благодарностью,  съ  любовью,  почти 
со  с.тезами.  Оно  было  сине,  ярко  сверкало  на  солнце  сере- 
бристой чешуей.  Еш,е  минута  и — скала  загородила  его. 
„Прощай,  свободная  стихгя!  въ  пос.иьднгй  разг...' 

Отъ  Аяна  'Ьдешь  по  ложбпнамъ  между  горъ,  по  руслу 
р'Ьчекъ  н  горныхъ  ручьевъ,  которые  въ  дожди  бурлятъ  такъ, 
что  .юшади  едва  переходятъ  въ  бродъ,  уходя  по  уши.  Ка- 
1С0В0  сЬдоку?  Немного  хуже,  ч'Ьмъ  лошади.  Теперь  сухо  и 
5Ш  едва  мочили  подошвы,  только  переправляясь  черезъ 
Алдаму,  должны  были  поднять  ноги  къ  с^д.ту. 

Ничего  н'Ьтъ  ужаснаго  въ  этихъ  дикихъ  пепзажахъ,  но 
печальнаго  много.  По  дороге  идетъ  густой  лиственный 
.тЬсъ;  'Ьдешь  по  узенькой,  усЬяннои  пнями  троппнк!^.  По- 
томъ  л^съ  раздвигается  п  глазамъ  является  обширное, 
забросанное  каменьями  болото,  которое  въ  дожди  должно 
быть  непроходимо.  Щебень  составляетъ  природное  дно 
р'Ьчекъ.  а  крупные  каменья  набросаны,  будто  въ  вид-Ь 
украшен1и,  съ  утесовъ,  которые  стоятъ  стеной,  и  местами 
поросли  л^сомъ,  м-Ьстами  голы  и  дики.  Нигд'Ь  ни  признака 
жилья,  ни  встречи  съ  кЬмъ-нпбудь.  По  этой  дороге  чело- 
в'Ькъ  въ  первый  разЪ;  можетъ-быть,  прошелъ  въ  1845  году, 
и  этотъ  челов'Ькъ,  есш  не  ошибаюсь,  былъ  преосвяш,ен- 
ный  Иннокентгй,  архгенископъ  камчатсий  и  курильсий. 
Онъ  иска.тъ  другой  дороги  къ  морю,  кром-Ь  той,  признан- 
ной неудобною,  которая  ведетъ  отъ  Якутска  къ  (Ххотску, 
и  проложнлъ  трактъ  къ  Аяну. 

По  деревьямъ  во  множеств'Ь  скакали  звЬрьки,  которыхъ 
зд'Ьсь  называютъ  бурундучками,  то  же,  кажется,  что 
векши,  и  которыми  занималась  пристально  наша  собака, 
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да  кучеръ  Пванъ.  Вид-Ьлн  взбЬгавшаго  по  дереву  будто-бы 
соболя,  а  скор'Ье  черную  б'Ьлку.  ..Ахъ,  ружье  бы,  ружье!'' 
закричали  мои  товарищи. 

Дорогу  эту  можно  назвать  прекрасною  для  верховой 
'Ьзды,  но  только  не  въ  грязь.  Мы  легко  сд-Ьлали  трпдцать- 
восемь  верстъ  и  слезали  всего  два  раза,  одинъ  разъ  у 
самаго  Аяна,  завтракали  и  простились  съ  Ч.  и  Ф.,  про- 
вожавшими насъ,  въ  другой  разъ  на  по-ювин-Ь  дороги 
полежали  па  травЬ  у  мостика,  а  потомъ  уже  "Ьхали 
безостановочно.  Но  тоска:  якутъ-проводникъ,  -Ьдущхй  впе- 
реди, ни  слова  не  знаетъ  по-русски,  пустыня  тоже  мол- 
читъ,  подъ-конедъ  и  мы  замолчали,  и  часовъ  въ  семь 
вечера  молча  до^Ьхали  до  юрты,  гд-Ь  и  ночевали. 

Я  думалъ  хуже  о  юртахъ,  воображая  ихъ  ч'Ьмъ-то  въ 
род'Ь  зв'Ьриныхъ  норъ:  а  это  та  же  бревенчатая  изба,  только 
бревна,  составляющ1я  ст'Ьну,  ставятся  вертикально:  при- 
томъ  она  безъ  клоповъ  и  таракановъ,  съ  двумя  каминами; 
дымъ  идетъ  въ  крышу;  лавки  чистыя.  Мы  напились  чаю 
и  проспали  до  утра,  какъ  убитые. 

Еще  проехали  день  и  ночевали  въ  юрт'Ь,  у  подошвы 
Джукджура.  Я  нанялъ  двухъ  якутовъ  сопровождать  меня 
по  гор'Ь  и  помогать  подниматься.  Что  за  дорога  была  вчера! 
Пустыни,  пустыни  и  пустыни,  д-Ьвственныя,  если  хотите, 
но  скучныя  и  унылыя.  Мы  "Ьхали  горными  тропинками, 
мимо  овраговъ,  къ  счаст!»^  окапм.тенныхъ  л'Ьсомъ,  проехали 
въ  бродъ  множество  р-Ьчекъ,  горныхъ  ручьевъ  и  н'Ьсколько 
разъ  Алдаму,  потомъ  углублялись  въ  г.тушь  л'Ьсовъ  и  по- 
долгу 'Ьхали  узенькими  дороя^ками,  пересекаемыми,  или 
горизонтально  растущими  сучьями,  или  до  того  грязными 
ямами,  что  лошадь  и  сЬдокъ  останавливаются  въ  недоум'Ь- 
н1п,  какъ  пере'Ьхать  или  перескочить  то  пли  другое  м'Ьсто. 
П  это  еще,  говорятъ,  безд'Ьлнца  въ  сравнеши  съ  предстоя- 
щими грязями,  гд-Ь  лошадь  уходвтъ  совсЬмъ.   ,,А  что  жъ 
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въ  это  время  д'Ьлаетъ  сЬдокъ?"  спросилъ  я. — „Падаетъ 
въ  грязь",  отв-Ьчали  мн-Ь. 

Вид'кш  мы  по  л-Ьс}^  опять  множество  бурундучковъ, 
опять  диа81-соболя,  ждали  увидать  медведя,  по  не  видали, 
внд'Ьли  только,  какъ  якутъ.  на  станц1и,  ведя  лошадей  на 
кормовище  въ  л'Ьсъ,  вооружился  противъ  „могущаговстр-Ь- 
титься"  медведя  ружьемъ,  которое  было  въ  такомъ  вид-Ь,  въ 
какомъ  только  первый  разъ  выдумалъ  его  челов'Ькъ.  Лоша- 
дямъ  зд'Ьсь  овса  не  положено  давать,  за  ненм'Ьн1емъ  его. 
зато  травы  изъ-подъ  ногъ — сколько  хочешь.  По  прх'Ьзд'Ь 
на  станц1ю,  пхъ  отведутъ  въ  л-Ьсъ  и  тамъ  оставятъ  до  утра. 
Л'Ьсъ  по  дороге  былъ  лпственничный,  потомъ  стала  по- 
являться ель,  сосна,  шиповникъ.  Много  росло  по  путп 
брусники  и  рябины.  ]Матросъ  нашъ  набралъ  цктую  крулску 
первой,  а  рябину  съ  удовольств1емъ  Ьлъ  кучеръ  Иванъ, 
жа.т-Ья  только,  что  ее  не  хватило  морозцемъ. 

Видели  мы  кочевье  оленныхъ  тунгузовъ,  со  стадомъ 
оленей.  Тишина  и  молчанхе  сопровождали  насъ.  Только 
разъ  засвистала  какая-то  птичка,  да,  кажется,  сама  испу- 
галась и  замолчала,  или  иногда  вдругъ  изъ  болота  выскаки- 
валъ  куликъ,  м'Ьстами  въ  вышине  неслись  гуси,  или  утки, 
все  это  про.тетные  гости  зд'Ьсь.  Не  слыхать  и  насЬкомыхъ. 

Вчера  мы  сделали  тридцать-пять  верстъ  и  нисколько 
не  устали.  Что  будетъ  сегодня?  Ахъ,  Джукджуръ,  Джук- 
джуръ:  съ  ума  нейдетъ! 

Наконедъ  совершилось  наше  восхождеше  на  якутск1й, 
или  тунгузсшй  Монбланъ.  Мы  вы-Ьхали  часовъ  въ  семь  со 
станц1и  и  ^хали  незаметно  въ  гору,  буквально,  по  океану 
камней.  Р']Ьдко-р'Ьдко  гд-Ь  на  полверсты  явится  земляная 
тропинка  и  исчезнетъ.  Якутск1я  лошади  малорослы,  но  силь- 
ны, кр-Ьнки,  ступаютъ  м'Ьрно  и  ув-Ьронно.  Мн-Ь  перем']&нили 
вчерашнюю  лошадь,  у  которой  сбились  копыта,  и  дали  дру- 
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МЛ'ЖИКЪ. 

Джукджуръ  ОТСТОИТ!,  въ  восьми  верстахъ  отъ  станпди, 
гд-Ь  мы  ночевали.  Вскор'б  по  сторонамъ  пошли  горы, 
одна  другой  круче,  сЬр'Ье  и  недоступп'Ье.  Это  какъ  будто 
искусственно-насыпанныя  пирамидальныя  кучи  камней. 
По  виду  ни  па  одну  нельзя  в.т'Ьзть.  Одн-Ь  сЬроватыя, 
друпя  зеленоватыя,  всЬ  вообще  неприв'Ьтливыя,  гордо 
поднпмающхя  п.течи  въ  небо,  неудостоивающхя  взглянуть 
внизъ,  а  только  сбрасывающ1я  съ  себя  каменья. 

Я  все  гляд-Ь.гъ  по  сторонамъ,  стараясь  угадать,  которая 
же  изъ  горъ  грозный  Джукджуръ:  вонъ  эта,  что  ли?  Да  н^Ьтъ, 
на  эту  я  не  хочу:  у  ней  крутъ  скатъ,  и  хоть  бы  кустикъ 
по  бокамъ:  на  другой  крупны  очень  каменья.  Давно  я  вид-^лъ 
одну  гору,  какъ  ст4ну  прямую,  съ  обледен15вшей  снежной 
глыбой,  будто  вставленнымъ  въ  перстн-Ь  алмазомъ,  на 
самой  крутизн-Ь.  Ну,  конечно,  не  эта,  сказалъ  я  себ'Ь. 
,,Гд'Ь  Джукджуръ?'-'  снроси.тъ  я  якута.— -Джукджуръ!" 
повторилъ  онъ,  указывая  на  эту  самую  гору,  съ  ледяной 
лысиной.   „Какъ  же  на  нее  взобраться?"  дума.тъ  я. 

Между  тЬмъ  я  не  зам'Ьтилъ.  что  мы  ужъ  давно  подни- 
малпсь,  что  стало  холодн-Ье  и  что  намъ  оста.тось  только 
подняться  на  самую  „выпуклость",  которая  высЬла  надъ 
нашими  головами.  Я  все  еще  не  в'Ьрилъ  въ  возможность 
въ-Ьхать  и  войти,  а  между  т'Ьмъ  нашъ  караванъ  уже 
тронулся  при  крикахъ  якутовъ.  Камни  заговорили  подъ 
ногами.  Веренпцей,  зигзагами,  потянулся  караванъ  по 
троппнк^Ь.  Дв-Ь  вьючныя  лошади  перевернулись  черезъ 
голову,  одна  съ  мои^ш  чемоданами.  Ее  бросили  на  гор-Ь 
и  пошли  да.тьше. 

Я  шелъ  съ  двумя  якутами,  одинъ  велъ  меня  на  кушак'Ь, 
другой  поддержпвалъ  сзади.  Я  садился  разъ  семь  отдыхать, 
выбирая  для  дивана  каменья  номшист'Ье,   иногда  клалъ 
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голову  на  плечо  якута.  Двое  товарищей  уже  взобрались 
и  съ  вершины  бросали  на  ледяную  лысину  каменья.  Какъ  я 
завпдовалъ  имъ!  счастливцы!  И  собак-Ь  завидовалъ:  она  ужъ 
раза  три  вб'Ьжала  на  вершину  и  возвращалась  къ  намъ, 
а  теперь,  стоя  на  самой  крутой  точк-Ь  выпук-юсти,  лаяла 
на  насъ,  досадуя  на  нашу  медлительность.  А  мн-Ь  еще 
оставалось  шаговъ  дв-Ьстп.  Каменья  катились  иоАъ  ногами; 
якуты  дали  намъ  по  палк'Ь.  Наконецъ  я  вошелъ.  Меня 
подкр-Ьпила  рюмка  портвейна.  Какъ  хорошо  показалось 
мн'Ь  вино,  котораго  я  въ  другое  время  не  пью!  У  одного 
якута,  который  велъ  меня,  пошла  изъ  носа  кровь. 

Остальная  дорога  до  станцш  была  отличная.  Мы  у 
р']Ьчки,  на  мшистой  почв'Ь.  въ  .тЬсу,  напились  чаю, 
потомъ  'Ьхали  почти  по  шоссе,  по  прекрасной  сосновой, 
березовой  и  еловой  а.тле'Ь.  Встр'Ьтили  красивый  каскадъ 
и  груды  причудливо-разбросанныхъ  какъ  будто  взрывомъ 
зеленоватыхъ  камней. 

На  Джукджур'Ь  всего  бол4е  отличился  мой  слуга,  Ти- 
моеей.  Только  что  тронулся  на  крутизну  нашъ  караванъ  и 
каменья  зажурчали  подъ  ногами  лошадей,  вдругъ  Тимооей 
рванулся  впередъ  и  понесся  въ  гору  впереди  всЬхъ.  Опъ 
обогналъ  вьючиыхъ  лошадей,  обогналъ  провод никовъ,  даже 
собаку,  и  все  еще,  съ  распростертыми  руками,  въкакомъ-то 
испуг^Ь,  несся  неистово  въ  гору.  „Тимооей!  куда  ты?  съума 
сошелъ!"  кричалъ  я,  изнемогая  отъ  усталости:  „в']&дь  гора 
велика,  усп-Ьешь  устать!"  Но  онъ  махну.гъ  рз^кой  и  несся 
все  выше,  лошади  выбивались  изъ  силъ  и  падали,  собака, 
и  та  высунула  языкъ,  несся  одинъ  Тимооей.  Наконецъ  онъ 
и  наши  ве1)ховыя  лошади  вбежали  на  вершину  горы  и  въ 
одно  время  скрылись  изъ  виду. — „Зач-Ьмъ  это  ты?"  спро- 
сил ъ  я  потомъ.  „Однажды..."  нача.1ъ  онъ  и  не  могъ  про- 
должать, задохся  и  уже  на  станц1и  разсказалъ.  „Зач'Ьмъ 
ты  б'Ьжалъ  такъ  вверхъ?"  спросилъ  я.  Онъ,  помолчавъ  не- 
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МНОГО,  началъ  такъ:  „однажды  я  Ьхалъ  изъ  Бз'юкдерэ  въ 
Константинополь  и  на  минуту  сл'Ьзъ...  а  лошадь  ушла 
впередъ  съ  дороги:  такъ  я  и  пришелъ  п-Ьшкомъ,  верстъ 
пятнадцать  будетъ..." — ,.Ну,  такъ  что  жъ?'' — ..Вотъ  я  и 
боялся",  заключилъ  Тимооеп,  „что,  пожалуй,  и  эти 
лошади  уйдутъ,  вбЬжавши  на  гору,  такъ  чтобъ  не  при- 
шлось тоже  идти  п-Ьшкомъ". — „Эти  лошади  уйдутъ!"  съ 
горькимъ  см-Ьхомъ  воскликнулъ  кучеръ  Иванъ.  А  лошади, 
взойдя,  стали  какъ  вкопанныя  и  поникли  головами. 

27.  Пустая  юрта  между   Челасиномъ  и  Маиломъ. 

Вы,  конечно,  не  удивляетесь,  что  я  не  говорю  ни  о  ка- 
кихъ  встр'Ьчахъ  по  дороге?  Зд'Ьсь  никто  не  живетъ,  начи- 
ная отъ  Ледовитаго  моря  до  Китайскихъ  границъ,  кром']Ь 
кочевыхъ  тунгузъ,  разбросанныхъ  кое-гд'Ь  на  этпхъ  огром- 
ныхъ  пространствахъ.  Даже  птицы,  и  т'Ь  мпмо.1етомъ  зд'Ьсь. 
Зв-^рей,  говорятъ,  много,  но  мы,  кром-Ь  бурундучковъ  и 
б'Ьлокъ,  другихъ  не  видали.  И  слава  Богу:  встр-Ьча  съ 
медв'Ьдемъ  могла  бы  доставить  удовольств1е,  а  можетъ- 
быть  и  н'Ькоторую  выгоду — только  ему  одному:  насъ  она  по- 
вергла бы  въ  недоум'Ьнхе,  а  лошадей  въ  неистовый  испугъ. 

Тоска  сжимаетъ  сердце,  когда  про'Ьзжаешь  эти  н'Ьмыя 
пустыни.  Спросилъ  бы  стояш,1я  по  сторонамъ  горы,  когда 
он'Ь,  и  все  окружающее  ихъ,  увид-Ьло  св'Ьтъ;  спросилъ  бы 
что-нибудь,  кого-нибудь,  поговорилъ  хоть  бы  съ  нашимъ 
проводникомъ,  якутомъ:  сд']§лаешь  заученный  по-якутски 
вопросъ:  ..Еасъ  бироста  ям?,?"  (сколько  верстъ  до  станщи). 
Онъ  и  скажетъ,  да  не  поймешь,  или  гра-гра  отв'Ьтитъ 
(далеко),  или  чугесъ  (скоро,  тотчасъ)  и  опять  'Ьдешьц'Ьлые 
часы  молча. 

Выработанному  че.юв'Ьку  въ  этихъ  невыработанныхъ  пу- 
стыняхъ  пока  дй1ать  нечего.  Надо  быть  отчаяннымъ  по- 
этомъ,  чтобъ  на  тысячахъ  верстъ  наслаждаться  велич1емъ 
пустыннаго  и  скукой  собственнагомо.тчашя,  или  дикаремъ, 
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чтобъ  считать  эти  горы,  камни,  деревья  уа  мебель  и  укра- 
Л1ен1е  своего  жилища,  ыедв'Ьдец — за  товарищей,  а  дичь — 
за  провиз1ю. 

Вчера  мы  пробыли  одиннадцать  часовъ  въ  сЬдлахъ,  а  съ 
остановками  дв'Ьнадцать  съ  половиною.  Дорога  отъ  Челаси- 
на  шла-было  хороша,  нельзя  лучше,  даже  безъ  камней,  но 
верстахъ  въ  четырнадцати  или  пятнадцати  вдругъ  мы  въ'Ьха- 
ли  въ  заросш1я  л'1>сомъ  болота.  Л'Ьсъ  частъ,  какъ  волосы  на 
голов-Ь,  болота  топки,  лошади  вязли  по  брюхо  и  не  знали, 
что  делать,  а  мы,  всадники,  еще  меньше.  Переезжая  боло- 
то, только  и  ждешь  съ  безпокойствомъ,  которой  ногой 
оступится  лошадь. 

Везд'1)  мохъ  и  болото;  напрасно  вы  смотрите  кругомъ  во 
вс'Ь  стороны:  пЪть  выхода  изъ  безконечныхъ  тундръ,  непро- 
ходимыхъ  безъ  проводника.  Горе  тому,  кто  бы  самъ  собой 
попробовалъ  сунуться  въ  сторону:  дороги  н'Ьтъ,  указать  ее 
некому.  Болота  такъ  задержали  насъ,  что  мы  не  могли 
до'Ьхать  до  станщи  и  остановились  въ  пустой,  брошенной 
юрт'Ь,  гд'Ь  развели  огонь,  пили  чай  и  ночевали.  Холодно 
было;  вчера  лет'Ьла  изморозь,  дулъ  в'Ьтеръ,  небо  мрачное  и 
темное — осень,  осень.  Наши  проводники  зал-Ьзл и  къ  памъ 
погр'Ьться;  мы  да.1и  имъ  по  стакану  чаю,  хот'Ьли  дать 
водки,  но  и  у  насъ  ея  н'Ьтъ:  она  разбилась  на  Джукджур-Ь, 
когда  перевернулись  дв^  лошади,  а,  можетъ-быть,  наша 
свита  какъ-пибудь  сама  разбила  ее. ..  Потомъ  якуты  повели 
.юшадей  на  кормовище  за  р'Ьчку,  тамъ  развели  огонь  и 
заварили  свои  два  блюда:  вареную  въ  вод'Ь  муку  съ  мас- 
ломъ,  и  муку,  вареную  въ  вод'Ь,  безъ  масла. 

Кучеръ  Иванъ,  по  своей  части,  пр1обр'Ь.1ъ  зам'Ьчатель- 
ное  св'Ьд'Ьнхе,  что  зд-Ьшнхя  лошади  живутъ  будто  бы  по 
пятидесяти  д'Ьтъ,  и  сообщилъ  объ  этомъ  намъ.  Не  знаю, 
правда  ли. 

п.  А.  Готаровъ— Тов1ъ  VII.  28 
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Уже  вьючатъ  лошадей,  пора  -Ьхать,  мы  еще  не  сдЬла.ш 
вчера  сорока  верстъ.  Маилъ  въ  нЬсколькихъ  верстахъ 
отсюда . 

28.   Опять  пустая  юрта. 

Что  Джукджуръ,  что  каменистая  дорога,  что  горныя 
р'Ьчки — въ  сравненш  съ  болотами!  Подъ'Ьзжаете  вы  къ 
грязному  пространству:  сверху  вода;  проводникъ  остана- 
вливается и  осматриваетъ,  н'Ьтъ  ли  объ'Ьзда:  если  н'Ьтъ, 
онъ  нехотя  пускаетъ  свою  лошадь,  она,  еи],е  бол-Ье  нехотя, 
но  все-таки  съ  резигнаидей,  безъ  всякаго  протеста,  осто- 
рожно ступаетъ,  за  ней  друпя.  Вдругъ  та  оступилась 
передними,  др^тая  задними  ногами,  а  та,  и  т'Ьми  и  дру- 
гими. Всадникъ  въ  безпокойств'Ь  сидитъ — наготове  упасть, 
если  з'падетъ  лошадь,  но  упасть  какъ  можно  безопасн-Ье. 
Между  т'Ьмъ  лошадь  чувствуетъ,  что  она  вязнетъ  глубоко: 
вотъ  она  начинаетъ  д'Ьлать  отчаянныя  усил1я  и  порывисто 
поднимаетъ  кверху  то  крестецъ,  то  спину,  то  голову. 
Хорошо  въ  это  время  сЬдоку!  Наконецъ,  побившись,  она 
ложится  на  бокъ,  ложитесь  носкор-Ьй  и  вы:  оно  безопасн-Ье. 
Такъ  я  и  сд-Ьлалъ  однажды. 

Мы  дотащились  до  Маила,  гд^  нашли  прекрасную  но- 
вую юрту,  о  двухъ  комнатахъ,  опрятную,  съ  окнами,  гдЬ 
слюда  вм'Ьсто  стеколъ,  по.1ъ  усыпанъ  еловыми  вЬтками, 
.1авки  чистыя,  каминъ  хоть  сейчасъ  въ  гостиную,  только  по- 
красить. Мы  кхали  отъ  Маила  до  зд-Ьшней  юрты,  всего 
двадцать  верстъ,  очень  долго:  насъ  задерживали  безпре- 
станпые  объЬзды.  Это  своего  рода  пытка,  вамъ  неизвест- 
ная. Въ  л^су  немного  посуше— это  правда,  но  зато  ноги 
уходятъ  въ  мохъ,  вся  почва  зыблется  подъ  вами.  Вы  4дете 
вблизи  деревьевъ,  третесь  о  нпхъ  ногами,  в^тви  хлещу тъ  въ 
лицо,  лошадь  ваша  то  прыгаетъ  въ  яму  и  выскакиваетъ 
стремительно  на  кочку,  то  останавливается  въ  недоум^нхи 
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иередъ  лежащимъ  по  дорог-Ь  бревномъ,  наконедъ,  переско- 
чить и  черезъ  него  и  очутится  опять  въ  топкой  ям-Ь. 

Правду  говорили  мн-Ь  въ  Аян-Ь!  Иногда  якутъ  вдругъ 
остановится,  видя,  что  не  туда  завелъ,  впереди  все  одно: 
непроходимое  и  безконечное  топкое  болото,  дорожки  не  ви- 
дать и  мы  пробираемся  назадъ.  Пытка!  Кучеръ  Пванъ  пы- 
тается утешать,  говорить,  что  „никакая  дорога  безълужи 
не  бываетъ,  сколько  онъ  ни  -Ьзжалъ".  Это  правда. 

Въ  МаштЬ  намъ  дали  другихъ  лошадей,  все  такихъ  же 
дрянныхъ  на  видъ,  но  в'Ьрныхъ  на  ногу,  осторожныхъ  и 
кр'Ьпкихъ,  Якуты  ласковы  и  внимательны:  они  насъ  бук- 
вально на  рукахъ  снимаютъ  съ  сЬделъ  и  сажаютъ  на  нихъ; 
иначе  бы  не  вл-Ьзть  на  сЬдло,  потомъ  на  подушку,  да  еш,е 
въ  дорожномъ  плать']^. 

Погода  вчера  чудесная,  нынче  хорошее  утро.  Разв.1е- 
ченш  никакихъ,  разв'Ь  только  наблюдаешь,  какая  новая  ло- 
шадь попа.тась:  кусается  ли,  лягается,  или  просто  л Ьнится. 
Он'Ь  иногда  .тукавятъ.  Въ  этихъ  уже  н'Ьтъ  той  резигнац1и, 
какъ  по  ту  сторону  Станового  хребта.  Если  сЬдло  "Ьздитъ  и 
надо  подтянуть  подпругу,  лошадь  надуетъ  брюхо — и  под- 
тянуть нельзя.  Иному  достанется  горячая  лошадь;  вонъ  та- 
кая досталась  Тпмоеею.  Лошадь  начииаетъ  горячиться,  а 
кастрюли,  привязанныя  у  него  къ  сЬдлу,  звен'Ьть.  Проч1е 
по  этому  случаю  острятъ,  особенно  кучеръ  Иванъ. 

Этотъ  Иванъ  очень  своеобыченъ  и  съ  трудомъ  отсту- 
паетъ  отъ  своихъ  взглядовъ  и  убЬнсден1й,  но  словоохотливъ 
и  услужливъ.  Онъ  между  прочимъ  съ  гордостью  разсказы- 
ва.1ъ,  какъ  король  Сандвичевыхъ  острововъ,  глядя  на  его 
бороду  и  особенное  платье,  принялъ  его  за  важное  лицо  и 
пожалъ  ему  руку.  Однажды,  когда  къ  вечеру  стало  холод- 
нее, князь  О.  спросилъ  свой  тулупъ.  „  Да  да.теко  закладено 
въ  чемоданы  и  зашито",  сказалъ  1[ванъ.  „Неправда,  онъ 
долженъ  быть  въ  м-Ьшк'Ь'',  сказалъ  к.  О.,   „покажи!" — 
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.,Никакъ  н'Ьтъ,  въ  чемоданЬ".  утверждалъ  кучеръ,  показы- 
вая м'Ьшокъ. — „А  это  что  у  тебя  въ  м151пк'Ь?"  спросилъ 
тотъ. — ,,Да  это,  кто  ее  знаетъ,  шкура  какая-то". — „По- 
смотрите!" сказалъ  намъ  к.  О.:  ..онъ  зм'Ьиную  шку^зу  изъ 
Бразил1и  положилъ  поближе,  а  тулупъ  запряталъ!" — ,.Да 
я  думалъ,  что  шкуру-то  можно  и  выбросить" ,  сказалъИванъ^ 
„а  тулупчика-то  жаль" . — „Вотъ  этакъ  же" ,  зам-Ьтилъ  к.  О. , 
,,онъ  везъ  у  меня  пару  кокосовыхъ  ор-Ьховъ  до  самаго  Охот- 
скаго  моря:  хорошо,  что  я  увидалъ  во-время,  да  выбросилъ, 
а  то  онъ  бы  и  ихъ  въ  чемоданы  спряталъ". — ..Зач'Ьмъ  это 
ты,  Иванъ  Григорьевъ,  везъ  ор-Ьхи?"  спросилъ  я.  „Они  по- 
нравились теб'Ь — вкусны?" — „Штъ,  какое  вкусны!"  отв-Ь- 
чалъ  онъ  съ  величайшимъ  презр'Ьшемъ,  „это  все  пустое!  А 
я  везъ  ихъ  по  топ  прич11н1'>,  что  въ  Москв'Ь  впд'Ьлъ,  въ  лав- 
к'Ь  за  этак1е  оркхи  просили  по  пяти  ц^тковыхъ  за  штуку, 
такъ  думалъ,  сбуду  ихъ  туда". 


Нельканъ,  лЛ'>  августа. 

Вчера,  въ  восьмомъ  часу  вечера,  насилу  дотапщлись 
последнюю  станц1ю  верхомъ.  Сорокъ  верстъ  ^хали  и  от- 
дыхали всего  полтора  часа  на  половин-Ь  дороги,  въ  л'Ьсу. 
Скучно,  хотя  по  л'Ьсу  встр][5чалось  такъ  много  дичи,  что 
даже  досадно  па  ея  дерзость.  Тетерева  просто  гуляютъподъ 
ногами  у  лошадей,  вальдшнепы  вылетали  изъ  каждаго  ку- 
ста, утки  полоскались  въ  каждой  лужЬ, — „Какъ  жаль,  что 
н-Ьтъ  ружья!"  сказалъ  кто-то. — „КакъпЬтъ,  есть  два,  слав- 
н'Ьйш1я  ружья". — „А  порохъ  есть?" — ,.11  порохъ,  и  дробь, 
и  пули". — „Такъ  что  же  не  стр^ляемъ?  давай!" — „Далеко 
спрятаны,  на  дн4  чемодана",  сказа.1ъ Пванъ Григорьевъ. — 
<„А  змеиную  шкзфу  держитъ  подъ-рукой!"  упрекнулъ  к. 
О.  „Шкз'ру  недолго  и  бросить",  оправдывался  Иванъ.  „А 
кокосы  напрасно  не  взялъ",  замЬтплъ  я  ему:  „въ  сажомъ 
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ц-Ьл-Ь  можно  бы  выгодно  продать... •• — „Оно  точно,  кабы 
взять  штукъ  сто,  такъ  бы  денегь  можно  было  много  вы- 
ручить", сказалъ  Иванъ,  принявшхй  серьезно  мое  зам^- 
чаше. 

Отъ  Манльской  станщи  до  Нельканской  идутъ  все  горы 
и  горы — д'Ьлые  хребты;  надо  переправиться  черезъ  нпхъ, 
по  изъ  нихъ  дв'Ь  только  круты,  остальныя  отлоги.  Да  п  съ 
крутыхъ-то  горъ  никакими  кнутами  не  заставшпь  лоишдей 
пдтп  рысью:  тутъ  онЬ  обнаружпваютъ  непоколебимое  упор- 
ство. Горы  эти — все  в'Ьтви  Станового  хребта,  къ  которому 
принадлежитъ  и  Джукджуръ.  ^'  подошвы  каждой  горы  сте- 
лется болото;  и  какъ  ни  суха,  какъ  ни  хороша  погода,  но 
болота  эти  никогда  не  высыхаютъ:-  они  или  мерзнуть,  или 
грязны.  Болота  коварны  т'Ьмъ,  что  поросли  мхомъ  и  травой, 
и  вы  не  знаете,  по  кол'Ьно  ли,  по  брюхо,  или  по  морду  ло- 
шади г.1убока  .1ужа.  „Охъ!"  вырвется  у  того  или  другого, 
среди  мучительнаго  молчанхя,  въ  продолжительномъ  и  изво- 
ротливомъ  пробпрапьи  между  кочекъ,  .1ужъ  и  кустовъ. 

Наконецъ  вчера  пр1']Ьхали  въ  Нельканъ  и  переправи- 
лись черезъ  Маю,  услыхали  говоръ  русскихъ  бабъ,  мужи- 
ковъ.  А  съ  якутами  разговоръ  не  ладится;  только  Иванъ 
Григорьевъ  безпрестапно  говоритъ  съ  ними,  а  какъ  и  о 
чемъ — неизв']&стно,  но  они  довольны  другъ  другомъ. 

Въ  Нелькан^Ь  н'ЬсколькО' юртъ  и  н']Ьсколько  новенькихъ 
домиковъ.  Къ  намъ  навстречу  вышли  станц10нный  смотри-- 
тель  и  казакъ  Малышевъ;  одинъ  звалъ  пить  чай,  другой — ' 
ужинать,  и  оба  угостили  прекрасно.  Заужиномъбыли  слав- 
ныя  зеленыя  1ци,  языки  и  жареная  утка.  Въдом'Ь,  принад- 
лежащемъ  американской  компаши,  которая  им-Ьеть  здЬсь 
свой  пакгаузъ  съ  товарами  (больше  съ  бумажными  и  дру- 
гими матер1ями  и  т.  п.  нужными  для  края  предметами,  ко- 
торыми торговля  идетъ  порядочная),  комната  просторная; 
въ  окнахъ  с.1юда  вмЬсто  стеколъ:  св'Ьтло  и,  говорятъ,  тепло. 
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>'  смотрителя  станщп  толсе  чисто,  просторно;  къ  рз'сскимъ 
печамъ  здЬсь  прибавили  якутск1е  камины  или  чувалы: 
отъ  такого,  русско-якутскаго  тепла,  пожалуй,  вопреки 
пословиц-Ь,  „заломитъ  и  кости". 

Мы  отлично  уснули  и  отдохнули.  Можно  бы  "Ьхать  и 
ночью,  но  не  было  готоваго  хл'Ьба,  надо  ждать  до  утра, 
иначе  намъ,  въ  числ-Ь  семи  челов-Ькъ,  трудно  будетъ 
продовольствоваться  по  стантцямъ  на  берегахъ  ]\1ап. 
Теперь  предстоитъ  'Ьхать  шестьсотъ  верстт.  р'Ькой,  а  по- 
томъ  опять  сто-восемьдесят1.  верстъ  верхомъ  по  болотамъ. 
Есть  и  почтовые  тарантасы,  по  всЬ  предпочитают1>  ^^хать 
верхомт>  по  этой  дорог'Ь,  а  потомъ  до  Якутска  на  коле- 
сахъ,  всего  тысячу  верстъ.  Всего! 

Мая  извивается  игриво,  песчаныя  мели  выглядываготт^ 
такъ  гостепр1имно,  какъ  будто  говорятъ:  ..мы  васъ  задер- 
л^имъ,  задержимъ";  л'Ьсъ  не  темный  и  не  мелк1й  частокол!., 
какъ  на  болотахъ,  но  заметно  покрупн'Ьлъ  къ  р-^кЬ;  сталъ 
чаще  являться  оспнникъ  и  соснякъ.  Всему  этому  неска- 
занно обрадовался  Иванъ  Григорьевъ.  „Вонъ  осинничекъ, 
вонъ  соснячокъ!"  говорилъ  онъ  приветливо,  указывая  на 
знакомыя  деревья. — Лодка  готова,  х.г1>бъ  выпеченъ,  мясо 
взято — Ьдемъ.  Теперь  платить  будемъ  прогоны  по  числу 
людей,  т. -е.  сколько  будетъ  гребцовъ  па  лодкахъ. 

30  и  31  августа.  Нельзя  начать  плаван1я  при  бо.1'Ье 
благопр1ятныхъ  обстоятельствахъ,  какъ  начали  мы.  Погода 
бьыа  велико-йпная,  теплая.  Р'Ька,  съ  каждымъ  извивомъ  и 
оборотомъ,  д'Ьлалась  пр1яти'Ье.  бе1зега,  или  отлог1е,  леси- 
стые, или  утесистые.  Лодка  мчится  съ  неимоверной  быстро- 
той. Мы  промчались  двадцать  восемь  верстъ  въ  два  часа  и 
прибыли  на  станцхю  Батата  или  Батата.  Дорогой,  на- 
конецъ,  достали  изъ  чемодана  ружье,  после,  однакожъ,  мно- 
гихъ  возражен1й  со  стороны  Ивана  Григорьева,  и  отдали 
Ванюшке.  Онъ  застрели.1ъ  утку,  нодстре.1и.1ъ  много  еп1,е. 
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но  нельзя  было  пхъ  достать.  Издалека  завидпмъ  мы  пхъ, 
он-Ь  мчатся  по  течен1ю,  мы  перегоняемъ,  он'Ь  улетаютъ, 
а  если  остаются,  то  дорого  платятъ  за  оплошность. 

На  Батант  жнветъ  очень  смышлёный  старикъ,  Петръ 
Маньковъ,  съ  женой,  въ  хижин-Ь.  Все  это  переселенцы.  Онп 
стараются  прививать  хлебопашество,  но  мало  средств ь  и 
земля  не  везд'Ь  удобна.  Отчасти  промышляютъ.зв'Ьрями.  Отъ 
Ватанги  до  Семи  Протокобъ  четырнадцать  верстъ.  Мы  до 
Семи  Протоковъ  сдктали  быстрый  переходъ.  Но  погода 
стала  портиться:  поду-иъ  холодокъ,  когда  мы  въ  темнотЬ 
пристали  къ  станщи  и  у  пылавшаго  костра  застали  яку- 
товъ  и  русскихъ  мужиковъ  и  бабъ;  послЬдтя  очень 
красивы,  особенно  одна  д'Ьвушка,  л^тъ  шестнадцати.  Мы 
вошли  въ  пхъ  бедную  и.збу,  пили  чай  и  слушали  разсказы 
о  трудностяхъ  и  недостаткахъ,  съ  какими  впрочемъ  не- 
изб'Ьжно  сопряжено  первоначальное  водворен1е  въ  новомъ 
краю.  Въ  изб-Ь  и  око.ю  избы  толпились  ребятишки,  съ  го- 
лыми ногами,  грудью,  и  даже  съ  голымъ  брюхомъ.  Мы  дали 
имъ  двЬ  рубашки  и  мальчишки  съ  гордостью  и  радостью 
над-Ьли  ихъ.  Благодарностямъ  не  было  конца. 

Пока  мы  сид'Ьли  въ  изб'Ь,  задулъ  в-Ьтеръ,  повалилъ 
хлопьями  сн'Ьгъ,  словомъ,  вьюга,  или  позд'Ьшнему  ..пурга". 
]Мужики  стали  просить  подождать  до  луны,  иначе  темно 
'Ьхать,  говорили  они:  трудно,  много  ме.тей.  Мы  согласи- 
лись, но  пошли  спать  въ  .юдку,  чтобъ  тронуться  тот- 
часъ  же,  лишь  взойдетъ  луна.  Ночью  во  ся'Ъ  я  почув- 
ствовалъ,  что  какъ  будто  'Ьду  опять  верхомъ,  скачу  опять 
по  рытвинамъ:  это  потащили  насъ  по  р-Ьк^.  Хо.лодъ  раз- 
будилъ  меня;  мы  на  мели.  Якуты,  стоя  по  кол'Ьни  въ 
Р'Ьк'Ь,  сталкивали  лодку  съ  мели,  но  ихъ  усилхя  натолк- 
нули лодку  еи1,е  больше  на  мель  и  вскор'Ь  мы  увид'Ьли, 
что  стоимъ  основательно,  безъ  надежды  сдвинуться  на- 
шими силами.  Наши  люди  вооружились:  кто  итестомъ, 
кто  весломъ,  н  стали  толкаться:  все  напрасно. 
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„Никакъ  нельзя!"  въ  одинъ  голосъ  сказали  вс!;. 

До  станщц  было  еще  семь  верстъ.  Мы  послали  одного 
изъ  русскихъироводниковъ  туда,  привести  лодку  почтовую, 
а  сами  вел'Ьли  Тимоеею  готовить  об'Ьдъ:  щи,  вчерашнюю 
утку.  На  носу  была  набросана  земля  и  постоянно  гор'Ьлъ 
огонь.  Скоро  задымилась  кастрюля  и  черезъ  часъмыоб'Ьдали, 
знаете,  какъ  об'Ьдаютъ  на  станц1яхъ,  въ  рощ!},  на  пик- 
нике и  т.  п.  Кто  'Ьлъ  изъ  кружки,  кто  изъ  чашки,  на  сун- 
дук'Ь,  на  подставк-Ь.  Когда  нужно  столъ,  обыкновенно  гово- 
рили Ивану  Григорьеву:  „чтобъ  былъ  столъ" . — „Слушаю" , 
отв'Ьчалъ  Пванъ  и  отправлялся  въ  л'Ьсъ:  черезъ  четверть 
часа  передъ  нами  стоялъ  столъ.  Въ  одной  юрт'Ь  не  бы.то  ни 
оконъ,  ни  двери.  Сказано  Ивану  Григорьеву,  чтобъ  была 
дверь  и  окно.  „Слушаю",  сказалъ  онъ  и  окна  заткнулъ 
потниками  отъ  лошадей,  а  дверь  такъ  приладилъ,  что  на 
утро  отворить  было  нельзя,  а  надобно  было  выколотить. 

Наконецъ  уже  въ  четыре  часа  явились  люди  со  стантци 
снимать  насъ  съ  мели,  а  между  прочпмъ  мы,  въ  ожпдан1и 
ихъ,  снялись  сами.  Отчего  же  просидЬли  часа  четыре 
на  одномъ  м'Ьст'Ь  —  осталось  неизв'1>стно.  Мы  живо  пр1- 
-Ьхали  на  станд1ю.  Тамъ  встретили  насъ  бабы,  съ  ягодами 
(брусникой),  съ  капустой  и  съ  жалобами  на  горемычное 
житье-бытье:  обыкновенный  нрип'Ьвъ! 

Станд1я  называется  Маимаканъ.  Отъ  нея  двадцать  двЬ 
версты  до  станцхи  Иктенда.  Сейчасъ  ^демъ.  На  горахъ 
не  оттаялъ  вчерашн1й  сн'Ьгъ;  вЬтеръ  дуетъ  осенн1Й;  небо 
скучное,  мрачное;  рЬчка  потеряла  веселый  видъ  и  опе- 
чалилась, какъ  печалится  вдругъ  рЬзвое  и  милое  дитя, 
Пош.1и  опять  то  горы,  то  просЬки,  острова  и  долины. 
До  Иктенды  про'Ьхали  въ  темнот'Ь,  лежа  въ  кают^,  со 
св'Ьчкой,  и  ничего  не  видали.  Отъ  холода  коченели  ноги. 

Отъ  Иктенды  двадцать  восемь  верстъ  до  Терпильской  и 
столько  же  до  Цптандипской  стантци,  куда  мы  и  прибыли 
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часу  въ вое ьмомъ утра,  ироЬхавъ  эти  56  верстъ  въ совершен- 
ной темногЬ  и  во  сн-Ь.  Погода  все  одна  и  та  л^е,  холодная, 
мрачная.  Цтгандинспая  станцы  состоитъ  изъ б'Ьднои юрты , 
безъ  оконъ.  Зд'Ьсь,  кажется,  зимой  не  бываетъ  станц1и 
и  оттого  плоха  п  юрта,  а,  можетъ-быть,  жпвутъ  тунгузы. 

Тунгузы  —  охотники,  оленные  промышленники  и  ям- 
щики. Они  возятъ  зимой  на  о.^еняхъ,  но,  говорятъ,  эта  'Ьзда 
вовсе  не  такъ  нр1ятна,  какъ  на  Нев-Ь,  гд'Ь  какой-то  выхо- 
децъ  нзъ  Архангельска  каталъ  публику:  издали  все  в1;дь  ка- 
жется или  хуже,  или  .гучше,  но  во  всякомъ  случа'Ь  иначе, 
нежели  вблизи.  Л  зд'Ьсь  'Ьзда  на  оленяхъ  даже  опасна,  по- 
тому что  ]Мая  становится  неровно,  съ  полыньями,  да  кром'Ь 
того  олени  падаютъ  во  множеств-Ь,  не  выдерживая  гоньбы. 

Печальный,  пустынный  и  скудный  край!  Какъ  ни  про- 
буютъ,  хл'Ьбъ  все  плохо  родится.  Дальше,  къ  Якутску,  го- 
ворятъ, .1учше:  и  насе.1ете  гуш,е  и  хл'Ьбъ  богаче,  порядка 
и  труда  больше.  Не  знаю;  носмотримъ.  А  тутъ,  какъ  погля- 
дии1ь,  н'Ьтъ  даже  сЬнокосовъ;  отъ  болотъ  топко;  сЬна  мало 
и  скотъ  пропадаетъ.  Овощи  родятся  очень  хорошо,  и  на 
всякой  станц1и,  начиная  отъ  Нелькана,  можно  найти 
капусту,  морковь,  картофель  и  проч. 

Якуты,  народъ  съ  широкими  скулами,  съ  маленькими 
глазами,  такимъ  же  носомъ;  бороду  выщипываютъ;  смуглые 
и  съ  черными  волосами.  Они,  должно-быть,  южнаго  проис- 
хожден1я  и  родня  какимъ-нибудь  маньчжурамъ.  ВсЬ  они 
христ1ане,  у  всЬхъ  медные  кресты;  всЬ  молятся;  но  гово- 
рятъ про  нихъ,  что  они  не  соблюдаютъ  постановлен1й  цер- 
кви, т.  е.  постовъ.  Да  и  трудно  соблюдать,  когда  нечего 
4сть.  Они  -Ьдятъ  что  попало,  б'Ьлокъ,  конину  и  всякую 
дрянь;  выпрашиваютъ  также  у  русскихъ  х.тЬба.  ГуссшевсЬ 
старообрядцы,  вс'Ь  переселены  пзъ-за  Байкала.  Но  всюду 
зд'Ьсь  водруженъ  крестъ,  благодаря  старан1ямъ  Иннокент1я 
и  его  предиюственниковъ. 
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Чабда,  станцгя  2-ю  сентября. 

Мы  все  еще  плывемъ  ио  Ма'Ь,  но  холодно:  в^теръ  изъ 
осенняго  превратился  въ  зимшй;  падаетъ  сн-^гъ;  руки  ко- 
чен'Ьютъ,  ноги  тоже.  Л-Ьса  по  берегамъ  желтые;  по  р'Ьк'Ь 
несутся  падш1е  листья;  все  печально.  Посл'Ь  завтрака  по- 
смотришь, посмотришь,  да  и.тяжешь  опять  спать,  а  поел-?! 
об'Ьда  опять.  Станщи  пошли  русск1я.  Якуты  зд'Ьсь  только 
ямш,ики;  они  получаютъ  жалованье,  а  русск1е  опред'Ьлены 
содержателями  станцтй  и  по.тучаютт.  всЬ  прогоны,  да  еще 
отъ  казны  дается  имъ  по  два  пуда  въ  м-Ьсяцъ  хл-Ьба  па  му- 
жика и  по  одному  на  бабу.  Они  обязаны  содержать  В7>  ис- 
правности данныя  имъ  отъ  казны  почтовыя  лодки.  Прогоны 
п.ттятъ  по  1*/2  коп.  сер.  съ  че.юв'Ька.  ВсЬхъ  станщи  но 
Ма-Ь  двадцать-одна,  по  тридцати,  тридцати  пяти  и  сорока 
верстъ  каждая.  У  русскихъ  можно  найти  хл'Ьбъ;  родятся 
овощи,  капуста,  морковь,  картофель,  брюква,  кое-гд^1  есть 
коровы;  можно  им-бть  и  мо.юко,  сливки,  также  рыбу,  похо- 
жую на  сиги.  На  н'Ькоторыхъ  станщяхъ,  наприм'Ьръ,  въ 
Лим'Ь,  и  вообще  тамъ,  гд'Ь  есть  конторы  американской 
компан1и,  можно  доставать  говядину. 

Г-Ька,  ч-Ьмъ  ниже,  т'Ьмъ  иубже,  однако  мы  садились 
раза  два  на  мель:  ночью  я  слышалъ  смутно  шумъ,  возню; 
якуты  бросаются  въ  воду  и  таи^атъ  лодку.  Вчера  одинъ  изъ 
гребцовъ  кричитъ  къ  намъ  въ  дверь  каюты:  „Вашевысоко- 
благо1)од1е!  а  ваше  высокоблагород1е!" — „Ну?"  сказа.1ъ  я. 
Товарипщ  мои  спали.  „Можно  рев-Ьть?" — „Если  это  тебЬ 
правится,  полгалуи,  только  ты  перебудишь  всЬхъ.  За- 
ч'Ьмъ?" — „Станокъ  (станщя)  б.1изко:  не  видно,  гд'Ь  пристать; 
тамъ  услышатъ,  огонь  зажгутъ'-. — „Ну,  реви!"  По  рЬк'Ь 
понеслись  фальцетто,  медвежьи  басы — ужасъ!  И  это  повто- 
ряется каждую  ночь,  когда  нодъ-Ьзжаемъ  къ  станщи. 

Да,  это  путешеств1е  не  похоже  уже  на  роскошное  пла- 
ван1е  на  фрегат'!^:  спишь,  од'Ьтый,  на  чемоданахъ;  решит 
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вр-Ьзались  въ  бока,  кутаешься  въ  пальто:  ст-Ьикн  нашей 
каюты  выстроены,  какъ  балаганъ;  ш,ели  въ  палецъ;  в'Ьтеръ 
сквозить  и  свиш,етъ — все  а  ]оиг,  а  слава  Богу,  ничего:, 
могло  бы  быть  и  хуже. 

Сегодня  Пванъ  Григорьевъ  просу  ну  лъ  къ  намъ  голову: 
„Не  прикажете  ли  бросить  этотъ  камень?"  Онъ  держалъ 
какой-то  красивый,  пестрый  камень  въ  рук-Ь.  „Какъ  можно! 
это  надо  показать  въ  Петербург'^:  это  зам-Ьчательный  ка- 
мень, изъ  Бразпл1и..." — ..Б'Ьлья  некуда  д-Ьвать",  говорилъ 
Нванъ  Григорьевъ,  „много  м'Ьста  занпмаетъ.  11  что  за 
камень?  хоть  бы  для  точила  годился!" 

Отъ  Чабдинской  стандш  тянется  сплошной,  каменный 
высокхй  берегъ,  версты  на  три,  представляюпцй  природнув), 
какъ  будто  нарочно  отдйганную  набережную.  Р-Ька  зд'Ьсь 
широка,  будетъ  съ  нашу  Оку;  по  берегамъ  всюду  мелк1й 
.1'Ьсъ.  Мужики — все  пересе.тенцы  изъ-за  Байкала.  Хл-Ьбъ 
.зд-Ьсь  принимается  порядочно,  но  мужики  жалуются  на  про- 
жорливость бурундучковъ.  1'Ьхъмаленькихъ  .гЬсныхъ  зв-брь- 
ковъ,  въ  род'Ь  мышеи,  которыми  мы  любовались  въ  л'Ьсахъ. 
Гусск1е  не  хвалятъ  якутовъ,  говорятъ,  что  они  плох1е 
работники.  „Дай  хоть  ц'Ьлковый  въ  день,  ни  за  что  пахать 
не  станетъ".  ]\Гежду  т'Ьмъ  они  на  гребл'Ь  работаютъ  безъ 
устали,  тридцать  и  сорокъ  верстъ,  и  чуть  станемъ  на 
мель,  сейчасъ  бросаются  съ  голыми  ногами  въ  воду  тащить 
лодку,  несмотря  на  р'Ьзкхй  холодъ.  Пересе.тенцевъ  живетъ 
по  одной,  по  дв-Ь  и  по  три  семьи.  Жени1,ины  красивы, 
высоки  ростомъ,  стройны  и  съ  пр1ятными  чертами  лица. 
ВсЬ  изъ-за  Байкала,  отчасти  и  съ  Лены. 


Усть-Мап,  Алданская  слобода.  З-ю  сентября. 

Мы  пока  кончили  водяное  странств1е.  Сегодня  сд'Ьлалп 
посл-^.днюю  станц1ю.  Я  опять  ц^лнй  день  любовалс  я  на  трехъ 
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станщяхъ  природной  каменной  наберелгной  пзъ  плитняка. 
Ежели  бъ  такая  была  въ  Петербурге,  или  въ  дрзтои  столи- 
д-Ь,  искусству  нечего  было  бы  прибавлять,  разв'Ь  чугунную 
р'Ьшетку.  Р'Ька,  разливаясь,  оставляетъ  по  себ'Ь  слЬдъ,  кла- 
дя слоями  легк1я  зам-Ьтки.  Особенно  хороши  эти  зам'Ьтки 
на  глинистомъ  берегу.  Глина  кр'Ьпка,  и  слои — какъ  ступе- 
нит  издали  весь  бе1зегъ  похожъ  на  деревянную  лЬстнпцу. 

Л-Ьтомъ  плаванхе  по  МаЬ — чудесная  прогулка:  острова, 
мысы,  березнякъ,  тальпикъ,  ельникъ,  все  это  со  всЬхъ  сто- 
ронъ  замыкаетъ  вашъ  горнзонтъ;  все  живописно,  игриво, 
недостаетъ  только  се.1ъ,  городовъ,  деревень;  но  они  бу- 
дутъ — н-Ьтт.  сомненхя.  Ч'Ьмъ  ниже  спускались  мы  по  Ма^, 
т-Ьмъ  бол^е  пересе.тенцы  хвалили  свое  житье-бытье.  ВездЬ 
строятъ  на  станщяхъ  избы,  вездЬ  огородъ  первый  бросается 
въ  глаза;  снопы  конопли  стоятъ  сжатые.  Тунгузы  начина- 
ютъ  перенимать.  Вчера  уже  на  одной  станц1и,  Урядской 
или  Уряхской,  хозяинъ  съ  большимъ  семействомъ,  женой, 
многими  д'Ьтьми,  благословлялъ  свою  участь,  хвалилъ,  что 
хл-Ьбъ  родится,  что  надо  только  работать,  что  изъ  конопли 
они  хЬлаютъ  себ'Ь  одежду,  что  чего  недостаетъ,  начальство 
снабжаетъ  всЬмъ:  хл'Ьбомъ,скотомъ;чтоонъвсЬмъдоволенъ, 
только  недостаетъ  одного..."  „Чего  же?"  спросили  мы.— 
„Кошки",  сказа.1ъ  онъ:  „пос.1'Ьдпее  отдалъ  бы  за  кошку:  такъ 
мышь  одол-Ьваетъ,  что  ничего  нельзя  пололхить,  рыбу  ли, 
дичь  ли,  ушкана  ли  (зайца) — все  жретъ". 

Мы  везд-Ь,  гд'Ь  намъ  предложатъ  капусты,  моркови,  мо- 
лока, все  беремъ  съ  велпчайшимъ  з'довольств1емъ  п  щедро 
платимъ  за  все,  лишь  бы  поддерживалась  охота  въ  пересе- 
ленцахъ  Лхить  въ  этихъ  новыхъ  м'Ьстахъ,  лишь  бы  не  оста- 
вляла ихъ  надежда  на  сбытъ  своихъ  произведенгй.  Жела- 
тельно, чтобъ  всЬ  про'Ьзжте  по  м'^р-Ь  сплъ  поддерлсивали  эту 
надежду.  Сегодня  мы  съ  к.  О.  пошли  изъ  слободы  пройтись, 
зашли  въ  л'Ьсъ  и  встр'Ьтили  дв)^хъ  якутовъ  съ  корзинкой.  Въ 
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корьинкЬ  была  дичь:  два  тетерева,  утка  п  прекрасная 
большая  рыба.  „Куда  вы  идете?"  спросили  мы.  „Не 
то.1куи",  сказали  они,  т. -е.  не  знаемъ  по-русски.  „А  это 
кому?"  спросили  мы,  показывая  на  дичь  и  рыбу.  „Торгуй", 
т. -е.  покупай,  отвечали  они.  Я  ихъ  посла.тъ  на  нашу 
квартиру,  гд'Ь  у  нихъ  все  купили  и  заплатили,  что  они 
хот'Ьли,  за  что  я  и  былъ  браненъ  распорядителемъ  нашихъ 
расходовъ,  П.  А.  Т. 

По  случаю  этихъ  покупокъ,  паша  лодка  походила  не- 
много на  китайскую  джонку.  Вверху  лежала  дичь  и 
овош,и  (на  крышк'Ь  бесЬдки),  на  носу  говядина,  тамъ  же 
тл'Ьлъ  огонь  и  дымилась  кастрюля.  Эту  фламандскую  кар- 
тину дополняла  собака,  которая  виляла  хвостомъ,  норовя 
стащить  плохо  положенный  кусокъ.  Въ  одной  юртЬ  она 
и  такъ  отличилась:  якуты  не  имЬютъ  ни  полокъ,  ни 
поставцовъ,  какъ  русск1е,  и  ставятъ  свои  чашки  и  блюда 
иодъ  лавкой.  Они  посп'Ьшили  встр']Ьтить  насъ  и  спрятали 
туда  остатки  своего  ужина.  Пока  мы  усаживались,  со- 
бака очистила  всЬ  ихъ  чашки.  „И  дЬльно:  не  ставь  сн-Ьдь 
подъ  лавку!"  Зам'Ьтилъ  Иванъ  Грпгорьевъ. 

Одно  нез'добно:  у  насъ  много  людей.  У  троихъ  четверо 
с.тугъ.  Довольно  было  бы  и  одного,  а  то  они  мЬшаютъ 
другъ  другу  и  л'Ьнятся.  „У  нихъ  ужъ  завелась  лакейская", 
говоритъ  справедливо  к.  О.,  а  это  хуже  всего.  Ихъ  не 
добудишься,  не  дозовешься,  .т-Ьнятся,  спятъ,  над'Ьясь 
одинъ  на  другого;  курятъ  наши   сигары. 

Сегодня,  возвраш,аясь  съ  прогулки,  мы  встрЬтили  моло- 
дую крестьянскую  д'Ьвушку,  очень  недурную  собой,  но 
съ  бо-д^Ьзненной  б-т-Ьдиостью  на  лпц'Ь.  Она  шла  въ  пустую, 
вновь  строюп],уюся  избу.  „Здравствуй!  ты  нездорова?"  спро- 
сили мы. — „Была  нездорова:  го.юва  съ  мЬсяцъ  бол-Ьла, 
теперь  здорова",  бойко  отвечала  она.  „Какая  же  ты  кра- 
савш1,а!"  сказа.1ъ  кто-то  изъ  насъ. — „Ишъ  что  выдумали!" 
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отвечала  она:  „вотъ  войдите- ка  лучше  иосмотрЬть,  хо- 
рошо ли  мы  строимъ  новую  избу?" 

Мы  вошли:  печь  не  была  еще  готова:  она  клалась  изъ 
необожженныхъ  кирпичей.  Потолокъ  очень  высокъ;  три 
больш1я  окна  по  фасаду  и  два  на  дворъ.  словомъ,  большая  и 
св'Ьтлая  комната.  „Начальство  велптъ  д'ктать  высок1я  избы 
и  больш1я  окна",  сказала  она. —  „Кто  жъ  у  васъ  д'Ьлаетъ 
кирпичи?" — „Кто?  я  д^лаю,  еще  отецъ". — „А  ты  ум-Ьешь 
д-Ьлать  мужск1я  работы?"  —  „Какъ  же.  и  бревна  рублю,  и 
пашу" . — „Ты  хвастаешься! "  мы  спросили  брата  ея,  правда 
ли?  „Правда",  сказалъ  онъ. — „А  мн'Ь  не  поварили,  ду- 
маете, что  вру:  врать  не  хорошо!"  зам'Ьтила  она.  „Я  шью  и 
себ'Ь,  и  семь-Ь  платье,  и  даже  обутки  (обувь)  д^Ьлаю". — 
„Неправда.  Покажи  башмакъ".  Она  показала  препорядочно 
сд'Ьланныи  башмакъ.  „Зд'Ьсь  м'Ьста  прпвольныя",  сказала 
она:  „только  работай,  не  л'Ьнись;  рожь  ставная  родится, 
особенно  озимая,  конопля;  и  скотине  хорошо — все.  Вина 
н'Ьтъ,  мужикъ  не  пьетъ:  мы  славно  зд'^Ьсь  поправились,  а 
пришли  безъ  гроша.  Теперь  у  насъ  корова  съ  теленкомъ, 
лошадь;  понемногу  заводимся.  Вотъ  новую-то  избу  хо- 
тимъ  подъ  станокъ  (станц1ю)  отдать". 

Вина  въ  самомъ  д-Ьл^  пока  въ  этой  стороне  н'Ьтъ — 
пепьющ1е  атому  рады:  всЬ,  поневол'Ь,  ведутъ  себя  хо- 
рошо, не  разоряются.  И  мы  рады,  что  наше  вино  вышло 
(разбилось  на  горЬ,  говорятъ  люди):  только  П.  А.  жа- 
лобно по  вечерамъ  проситъ  рюмку  вина,  жа.туясь,  что 
зябнетъ.  Но  безъ  вина  р'Ьшительно  .тучше,  нежели  съ 
нимъ:  и  люди  наши  трезвы,  пьютъ  себ'Ь  чаи  и,  слава 
Богу,  никто  не  боленъ,  даже  чуть  ли  не  здоров-Ье. 

Мы  зд'Ьсь  нашли  исправнпка.  Онъ  послалъ  за  лошадьми 
и  впередъ  далъ  знать,  чтобъ  была  подстава.  Опять  верхомъ, 
опять  болота  и  топи!  Ут1зшаютъ,  что  тутъ  дорога  .тучше— 
дай  Богъ!  Можно,  говорятъ,  -Ьхать  верхомъ  только  верстъ 
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восемьдесятъ,  а  дальше  на  колесахъ.  Но  лучше  ли  тря- 
стись на  тел-Ьгакь,  -нежели  верхомъ — не  знаю.  А  дру- 
гихъ  экипажей  зд'Ьсь  н'Ьтъ.  Мы  сд-Ьдалп  восемьсотъ  верстъ: 
дв-Ьстп  верхомъ,  да  шестьсотъ  по  Ма-Ь:  остается  до 
Якутска  четыреста  верстъ.  А  тамъ  Леной  три  тысячи 
верстъ,  да  отъ  Иркутска  шесть  тысячъ — страшныя  цифры! 
Надо  сп'Ьшить  изъ  Якутска  с^Ьсть  въ  лодку  на  Лен-Ь 
никакъ  не  позже  десятаго  сентября,  иначе  не  доберешься 
до  Пркутска  до  закрыт1я  р-Ьки. 


Въ  л)ьсу,  на  туидрп.  5-ю  сентября. 

Мочи  н'Ьтъ,  ОПЯТЬ  болота  одолЬли!  .1ошади  уходятъ 
по  брюхо.  Якутъ  говоритъ:  „всяко  бываетъ,  и  падаютъ; 
лучше  п-Ьшконъ  или  ..  птикьюему' ,  какъ  онъ  прен'Ьжно 
произноситъ.  ,. Весной  зд'Ьсь  все  вода,  все  вода",  дал-Ье 
говоритъ  онъ:  „почтальонъ  "Ьха-тъ,  нельзя  ^Ьхать,  сл'Ьзъ, 
птакьюемъ  шелъпо  грз'дь.  холодно,  озябъ,  очень сер(?гися". 

Мы  вторую  станц1ю  'Ьдемъ  отъ  Устьмая  или  Алдан- 
скаго  се.1ешя.  Вчера  сд'Ьлали  тридцать  одну  версту, 
тоже  по  болотамъ,  но  т^  болота  ничто  въ  сравнен1и  съ 
нынешними.  Станщя  положена,  по  ихъ  милости,  всего 
семнадцать  верстъ.  Мы  встали  со  св'Ьтомъ,  по'Ьхали  еш,е  по 
утреннему  мо^юзу;  лошади  скользятъ  на  каждомъ  шагу; 
он^  не  подкованы.  К.  О.  говоритъ,  что  он4  тверже  копы- 
тами, оттого  будто,  что  овса  не  -Ьдятъ. 

Товариш,и  мои  и  вьюки  всЬ  уЬхали  впередъ;  я  остави.1ъ 
только  своего  челов-Ька  и,  гд-Ь  чуть  сносно — "Ьду,  гд'Ь 
худо — иду.  Большая  дорога — корыто  грязи.  Проводникъ, 
со  всею  якутскою  учтивостью,  отламываетъ  отъ  дерева  сукъ, 
отрубаетъ  ножомъ  в'Ьтви  и  подаетъ  мнЬ  посохъ.  Сегодня  мы 
ночевали  въ  юрт-Ь.  Что  это  за  наказаше!  Дрянныя  бревна 
едва  сколочены,  ш,ели  заклеены  бумагой,  лавки  покрыты 
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сЬномъ,  дакамин!.,  отъогня  котораго  некуда  д-Ьваться.  оа 
то  мы  вчера  ппли  чай  съ  дамами,  съ  якутскими.  Мы  ихъ 
позвали  сЬсть  съ  собой  за  столъ,  а  мужчинъ  оставили,  гдЬ 
они  были,  въ  углу.  Якутки  были  въ  высокихъ  остроконеч- 
ныхъ  шапкахъ  изъ  оленьей  Ш1:уры,  въ  б'Ьломъ  балахон-Ь  и 
въ  знаменйтыхъ  сарахъ.  По  этой  причине  мы  всЬ  пятились 
отъ  нихъ.  Дв-Ь  изъ  нихъ — молодыя.  Имъ  налили  чаю;  он-Ь 
сняли  шапки,  поправили  волосы  и  перекрестились,  взявъ 
стаканы.  Одна  принесла  намъ  молока.  оД']кь  есть  уже 
коровы.  Но  до  свидан1я:  пора,  пора,  опять  по  кочкамъ! 

Пока  я  писалъ  въ  лЬсу  и  осторожно  обходилъ  бо.10та, 
товарищи  мои,  подождавъ  меня  на  станке,  уЬхали  впе- 
редъ,  оставивъ  мн'Ь  чаю,  сахару,  даже  мяса,  и  увезли 
съ  тюками  мою  постель,  б'Ьлье  и  деньги.  Черезъ  полчаса 
пос.х'Ь  моего  ирх-^зда,  воротился  к.  О.,  встр^тивш1й  на 
дорогЬ  псправника.  Посл']Ьдн1и  (г.  Атласовъ,  потомокъ 
Атласова,  одного  изъ  самыхъ  отважныхъ  покорителей 
Камчатки)  бы.тъ  такъ  добръ,  что  нарочно  Ьзди.тъ  впередъ 
заготовить  намъ  лошадей.  Съ  сл'Ьдуюш,еи  станщи  можно, 
хотя  съ  нуждою,  -Ьхать  въ  телЬг-Ь.  Есть  всего  одна 
тел'Ьга:  ее  оставляютъ  мнЬ,  а  проч1е  "Ьдутъ  верхомъ. 

Вотъ  я  одинъ,  съ  челов'Ькомъ,  въ  самоб'Ьдн'Ьйшей  юрт'Ь, 
со  множествомъ  щелей,  между  якутами,  въ  ихъ  семействе. 
Я  принятъ  очень  хорошо.  Въ  каминъ  под.южили  дровъ,  усту- 
пили мн'Ь  передн1й  уголъ,  принесли  молока.  Не  разго- 
ворчивы только:  что  ни  спросишь,  только  и  отвЬчають  „не 
толкуй" ,  т.-е.  не  знаю.  Дико,  б1>дно  и. . .  неопрятно,  хотЬлъ- 
было  сказать,  но  оглядываюсь:  ни  одного  таракана  и  ничего 
другого...  Правду  сказать,  какъ  и  ужиться  насекомому 
тамъ,  гд'Ь  ст'Ьнки  состоятъ  изъ  одинокихъ  бревенъ  безъ  ко- 
нопатки, едва  кое-гд1>  замазанныя  глиной?  Каминъ  горитъ 
постоянно,  покз'да  потушатъ;  въ  юрт'Ь  все  равно,. что  на 
двор'Ь.  Ахъ,  скор'Ье  бы  выбраться  изъ  этихъ  нежилыхъ,  без- 
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молвныхъ  м-Ьотъ!  Тоска:  на  разстоян1п  тридцати  верстъ  ни 
живой  души,  ни  встр'Ьчи  съ  че.юв'Ькомъ,  ни  Лгилища  на  до- 
роге, ни  даже  самой  дороги!  Л4съ  и  болото.  Дорога  отсюда, 
говорятъ,  идетъ  хуже:  ужели  хуже  этой,  что  была  на 
сегодняшнихъ  семнадцати  верстахъ?  До  Якутска  еще  около 
трехсотъ-пятпдесяти  верстъ.  Н-Ьтъ,  видно  не  попасть  мн'Ь  на 
Лену  до  льда:  придется  ждать  зимняго  пути  въ  Якутск-Ь. 

Н-^тъ  сомн'Ьн1я,  что  по  этому  тракту  была  бы  уже  давно 
колесная  дорога,  если  бъ...  были  про^§зж1е:  но  ихТ)  такъ 
мало,  и  то  случайно,  что  пздержкп  п  труды,  по  устройству 
дороги,  не  вознаградятся  нич4мъ. 

Зд'Ьсь,  на  станщи,  уже  зам'Ьтно  обилхе.  У  хозяина  есть 
четыре  ПЛИ  пять  коровъ  и  столь  покрытъ  красной  тряпкой. 

6-го  сентября.  Сегодня  про'Ьхали  тридцать  одну  версту, 
и  все  почти  на  рысяхъ.  Мн-Ь  дали  необыкновенно  покойную, 
неспотыкливую  лошадь.  Хотя  дорога  несравненно  лучше 
вчерашнпхъ  семнадцати  ве1')Стъ,но  м'Ьстами  было  такъ  худо-, 
что  изъ  рукъ  вонъ!  "Гудете  по  прекрасной  тронинк'Ь,  вдругъ 
саженъ  на  сто  болото.  Когда  я  вышелъ  сегодня  изъ  юрты 
садиться  на  лошадь,  все  было  покрыто  выпавшимъ  ночью 
сн'Ьгомъ.  Я  недоум'Ьвалъ,  какъ  же  намъ  'Ьхать?  ВсЬ  рыт- 
вины, ямы  и  кочки  прикрыты  сн'Ьгомъ  —  коварно  при- 
крытый обманъ!  А  вышло  лучше:  не  видишь,  такъ  и  не 
дулшешь.  Сомн-Ьптя  и  ожидан1я  дз'рного  тревожатъ  бо.т'Ье, 
нежели  самое  дурное:  я  думаю,  это  всЬ  испытываютъ 
на  каждомъ  шагу. 

Въ  л'Ьсу,  на  семнадцатой  верстЬ,  лошадь  ямщика  захо- 
т'Ьла  отдохнуть,  а  я  позавтракать.  Вся  трава  была  мокрая 
отъ  сн4га  и  лечь  на  нее  было  нельзя.  Я  нашелъ  въ  л-Ьсу 
оставленную  к'Ьмъ-то  пару  (сани)  и  легъ  на  нее,  какъ  ни, 
диванъ;  кругомъ  пустыня.  Впрочемъ,,  что  такое  пустыня-: 
сосновый  да  еловый  л'Ьсъ,  да  по  временамъ  горы  и  болота! 
Отъезжайте  верстъ  за  тридцать  отъ  Петербурга  или  отт. 

и.  А.  Го1п.арпвъ. — Томъ  \'11.  29 
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]\1осквы  куда-нибудь  въ  л4съ — и  вы  будете  точно  въ  такой 
же  пустын'Ь;  вообразите  только,  что  кругомъ  никого  н'Ьтъ 
верстъ  на  тысячу,  какъ  я  вообра^каю,  что  зд'Ьсь  поблизости 
живутъ. 

Сегодня,  задолго  до  захожден1я  солнца,  при  разгуляв- 
шейся погод'Ь,  прйхали  мы  на  станц1ю,  не  знаю  какую — 
назван1я  чудовищныя.  Кругомъ  коровы,  лошади,  и  между 
прочимъ — телега;  у  главной  юрты  есть  службы,  хозяй- 
ственный видъ  порядка  и  довольства.  ТелЬга  приготовлена 
для  меня.  Товариш,и  мои  уЬхали  сегодня  утромъ  впередъ. 
Зд-Ьсь  видны  уже  признаки  колесъ.  Юрта  зд^Ьсь  но.гучше, 
только  везд'Ь  щелей  много,  да  сверху  изъ-подъ  крыши  все 
что-то  сыплется  на  голову,  должно-быть,  мыши  возятся.  Дв^Ь 
якутки  хлоночутъ  около  какой-то  кастрюли.  По  платью 
ихъ  не  отличишь  отъ  мулсчпнъ,  только  и  можно  узнать 
по  серьгамъ.  Ямш,ики  ужинаютъ.  Огонь  трещитъ,  искры 
летятъ  во  всЬ  стороны,  такъ  что  страшно  заснуть. 

7-го  сентября.  Кажется,  я  раскланялся  съ  верховой 
"Ьздой.  Вотъ  ужъ  другую  станц1ю  'Ьду  въ  тел'Ьг'1з,  или  скшть, 
какъ  ее  называютъ  зд'Ьсь  и  руссие  и  якуты,  не  знаю  только 
на  какомъ  языкЬ.  ТелЬга  какъ  телега,  только  гораздо 
больше,  длиннее  и  г.!1убже  обыкновенной.  Когда  я  сЬлъ 
сегодня  въ  нее,  какимъ  диваномъ  показалась  она  мн-Ь 
посл-Ь  верховой  'Ьзды!  Вы  думаете,  если  въ  тел'Ьг']^,  такъ 
ужъ  мы  -Ьхали  но  дороге,  по  колеямъ:  отнюдь  н^тъ;  про- 
сто по  тропинкамъ,  да  по  ме1)злымъ  кочкамъ,  или  ц-Ьди- 
комъ  по  трав'Ь.  Взглянувъ  на  такую  дорогу,  непременно 
скажешь,  что  по  ней  ни  пройти,  ни  проехать  нельзя, 
но  проскакать  можно;  и  якутъ  скакалъ  во  всю  прыть,  такъ 
что  духъ  замираетъ.  Мн-Ь  сд'Ьлалп  пзъ  ремней  такъ  на- 
зываемый плётъ:  'Ьдешь  точно  въ  дормезе,  не  тряхнетъ! 

Другую  станц1ю,  Ичугей-Муранскую,  везъ  меня  Егоръ 
Петровичъ  Бушковъ,  м^щанинъ,  им-Ьюп^хй  четыре  лошади 
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ц  нанимающшся  ямщикомъ  у  подрядчика-,  якута.  Онъ  й 
живетъ  съ  посл^днимъ  въ  одной  юртЬ;  тутъ  и  л^ена  его, 
и  д'Ьти.  Изъ  дверей  выглянзма  его  дочь,  л'Ьтъ  одиннад- 
цати, хорошенькая  дЬвочка,  совершенно  русская.  „Какъ 
тебя  зовутъ?"  сиросплъ  я. — ,. Матрёной",  сказалъ  отецъ. 
„Она  не  говорить  по-русски",  прибавплъ  онъ.  —  „Мать 
у  нея  якутка?  Не  эта.  ли?"  спросиV1ъ  я,  заказывая  на 
какое-то  суш,ество,  всего  меньше  похожее  на  женщпну. — 
„Штъ,  русская;  а  мы  жпли  все  съ  якутами,  такъ  вотъ 
д-Ьти  по-русски  и  не  говорятъ".  Охъ,  еще  сильна  у 
насъ  страсть  къ  иностранному:  не  по-французски,  не 
по-англшски,  такъ  хоть  по-якутски  пусть  д^ти  говорятъ! 
Отчего  Егоръ  Петровичъ  Бушковъ  живетъ  на  Ичугей- 
Муранской  станпди,  отчего  нанимается  у  якута  и  жя- 
ветъ  съ  нимъ  въ  юрт'Ь — это  его  тайны,  къ  которымъ  я 
ключа  не  наше.1ъ.  ^ 

Я  только-было  похва.шлъ  юрты  за  отсутств1е  насЬко- 
мыхъ,  какъ  на  прошлой  же  станщп  столько  увид'Ь.тъ  тара- 
кановъ,  сколько  никогда  не  видалъ  ни  въ  какой  русской 
изб^Ь.  Я  не  р-Ьшился  войти.  Зд'Ьсь  то  же  самое,  а  я  ночую! 
Но,  кажется,  тутъ  не  одни  тараканы:  ужели  это  отъ 
нихъ  я  ворочаюсь  съ  боку  на  бокъ? 

Нтакъ,  сегодня  я  сд'Ьлалъ  пятьдесятъ  четыре  версты.- 
Лошадей  н'Ьтъ:  всЬхъ  забрали  товарищи.  Они,  какъ  я 
узналъ  отъ  ямщиковъ,  сд-ЗЬлали  одну  станщю  въ  телЬгахъ; 
а  дальпю  поехали  верхомъ.  Зд'Ьсь  предпочптаютъ  4хать 
верхомъ  вс'Ь  сто  восемьдесятъ  верстъ  до  Амтнской  сло- 
боды, засе.1енной  русскими;  хотя  можно  'Ьхать  только 
семьдесятъ  семь  верстъ,  а  дальше  на  телЪгЬ,  какъ  я  и 
сд-Ьлалъ.  Только  не  требуйте  колеи,  а  по'Ьзжайте  боль- 
шею частью  по  тропипк'Ь,  или  ц'Ьликомъ  по  болоту,  ко- 
торое усЬяно  поросшими  травой  кочками,  очень  похо- 
жими на  сжатые  и  связанные  снопы  ржи.  Оно  довольно 
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красиво:  телега  подпрыгпваетъ,  якутъ  'Ьдетъ  рысью  тамъ, 
гд'Ь  нашъ  ямщикъ  задумался  бы  про']&хать  шагомъ. 

Дорога  пдетъ  все  ожпвленн']Ье.  Кое-гд'Ь  есть  юрты  уже 
не  изъ  однихъ  бревенъ,  а  обмазанныя  глиной.  Видны  стога 
сЬна,  около  пасутся  коровы.  У  Егора  Петровича  ихъ  десять. 

Л'Ьсъ  идетъ  разнообразнее  и  крупн-Ье.  Огромныя  сосны 
и  ели,  часто  надломившись  живописно,  падаютъ  на  сосЬд- 
Н1Я  деревья.  Травы  обильны.  „С^на-то,  сЬна-то!  никто  не 
коситъ!"  безпрестанно  восклицаетъ  съ  собол'Ьзнован1емъ 
Тимоней,  хотя  ему  десять  разъ  сказано,  что  тутъ  некому 
косить.   „Даромъ  пропадаетъ!"  со  вздохомъ  говорить  онъ. 

Большихъ  горъ  н^тъ,  но  мы  -Ьдемь  все  у  поднож1я  хол- 
мовъ,  ус^янныхъ  крупнымъ  л'Ьсомъ.  Безпрестанно  встр-Ь- 
чаь)тся  якуты;  они  тих1й  и  вежливый  народъ:  съ'Ьзжаютъ 
съ  холмовъ,  съ  дороги,  чтобъ  только  раскланяться  съ  про- 
■Ьзжимъ.  Отъ  Амги  шесть  станцш  до  Якутска,  но  тамъ  уже 
колесная  ^зда,  даже  есть  на  станц1яхъ  тарантасы.  Штъ  со- 
мнЬн1я,  что  будетъ  'Ьзда  и  дальше  по  аянскому  тракту.  Все 
годъ  отъ  году  улучшается;  разставлены  версты;  назначено 
строить  станц10нные  дома.  II  теперь,  посмотрите,  .как1я 
горы  срыты,  как1я  непроходимыя  болота  сд-Ьланы  проходи- 
мыми! Сколько  трудовъ,  терп11н1я,  внимашя — на  такпхъ 
пространствахъ,  куда  никто  почти  не  4здитъ,  гд'Ь  никто 
почти  не  живетъ!  Если  бъ  видели  наши  столичные  чинов- 
ные львы,  какъ  зд-Ьшихе  с.1ужапце  (и  самъ  генералъ-губер- 
наторъ)  скачутъ  по  этимъ  пространствамъ,  они  бы  по- 
краснели за  свои,  такъ  называемые  неусыпные  труды... 
А,  можетъ-быть,  и  не  покраснели  бы! 


Амтнская  станцгя.  8-?о  сентября. 

Не  в-Ьриить,  что  ^дешь  по  Якутской  области,  кз'да,  бы- 
вало, воронъ  костей  не  занашивалъ — такъ  оживлены  поля 
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х.тЬбами,  ячменемъ,  и  даже  мы  впд'ктп  верпюьсъ  пшеницы 
но  ржи  н'Ьтъ.  Х.тЬбъ  уже  въ  снопахъ,  сЬно  въ  стогахъ. 
День  великолепный,  Заслышавъ  нашъ  колокольчикъ  у  р^чки, 
вдругъ  впередъ  отъ  насъ  бросилось  въ  испуг-Ь  еще  не- 
привычное зд-Ьсь  къ  этимъ  звукамъ  стадо  лошадей;  только 
очутившаяся  между  ними  корова,  съудивлен1емъ,  казалось, 
гляд'Ьла,  чего  это  он-Ь  такъ  испугались.  Волъ,  съ  прод-Ьтымь 
кольцомъ  въ  носу,  везшш  якутку,  вдругъ  уперся  и  пово- 
ротилъ  морду  въ  сторону,  косясь  на  нашъ  по^здъ. 

Въ  девяти  верстахъ  отъ  Натарской  станц1и  мы  пере- 
правились черезъ  р^чку  Амгу,  впадающую  въ  Маю,  на 
паром'Ь  первобытной  постройки,  т. -е.  на  десятк'Ь  связан- 
ныхъ  лыками  бревенъ  и  больше  ничего,  а  между  т^мъ 
на  немъ  стояла  тел'Ьга  и  тройка  лошадей. 

На  другой  сторон-Ь  я  нашелъ  св'Ьжихъ  лошадей  и  быстро 
помчался  по  отличной  дороге,  т. -е.  гладкой  луговин-Ь,  но 
безъ  колей:  это  еще  была  посл^§дняя  верховая  станщя.  Да- 
л-Ье  поля  все  шли  лз'чше  и  богаче.  По  сторонамъ  видны  были 
юрты;  на  поляхъ  свозили  ячмень  въ  снопы  и  сЬно  на  волахъ, 
запряженныхъ  въ  длинныя  сани — да,  сани,  нужды  нЬтъ, 
что  безъ  сн'Ьгу.  Искусство  д-Ьлать  колеса  видно  еще  не 
распространилось  зд'Ьсь  повсюду,  или  для  кочекъ  и  бо- 
лотъ  сани  оказываются  лучше — не  знаю:  Егоръ  Иетро- 
вичъ  не  могъ  сказать  мн-Ь  этого.  „Исправные  (богатые) 
якуты  жпвутъ  зд'Ьсь",  сказалъ  онъ  только  въ  отв'Ьтъ  на 
зам'Ьчанхе  мое  о  богатств'Ь  стороны. — „А  ржи  не  сЬютъ?" 
спросп.тъ  я.  —  „Н'Ьтъ-съ".  —  „Что  жъ  они  ^дятъ?" — „А 
ячменную  муку:  пекутъ  изъ  нея  лепешки  съ  масломъ  и 
водой,  варятъ  эту  муку".  —  „А  за  Амгинской  слободой 
тоже  с'Ьютъ?"  —  „Н'Ьтъ,  тамъ  не  сЬютъ:  зябнетъ  очень 
хл^бъ,  тамъ  холодно". — „Да  в-Ьдь  всего  разницы  верстъ 
тридцать  или  сорокъ  будетъ".  —  „Точно-съ,  и  сами  не 
надивпмся  этому". — „Ловится  ли  рыба  въ  р'Ьчк!!  Амг^&?" — - 
„Какъ  же-съ,  разная,  только  мелкая". 
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О  дичи  я  не  спрашивалъ,  водится  ли  она,  потому  что 
не  проходило  ста  шаговъ,  чтобъ  пзъ-подъ  ногъ  лошадей 
не  выскочилъ  то  глухарь,  то  рябчикъ.  ПослЬдше  летали 
стаями  по  деревьямъ.  На  озерахъ,  въ  двадцати  саже- 
няхъ,  плескались  утки.  „А  есть  зв']Ьри  зд-Ьсь?"  спросилъ 
я.  „Никакъ  п'Ьтъ-съ,  не  слыхать:  ушкановъ  только  много, 
да  вотъ  бурундучки  еще". — ,,А  медв'Ьди,  волки?..." — „И 
не  видать  совсЬмъ^'. 

Вотъ  поди  же  ты,  а  Петръ  Маньковъ  на  Ма-Ь  сказывалъ, 
что  ихъ  много,  что  вотъ,  слава  Богу,  красный  зв'Ьрь 
уляжется  скоро,  и  не  страшно  будетъ  жить  въ  .тЬсу. 
„А  что  теб'Ь  красный  зв'Ьрь  сдЬлаетъ?"  спросилъ  я.  — 
„Еакъ  что?  по  бревнышку  всю  юрту  разнесетъ".  —  „А 
разв^  разносиаъ  у  кого-нибудь?"  —  „Никакъ  н'Ьтъ,  не 
слыхать". — ..Да  ты  видыва.1ъ  краснаго  зв'Ьря  тутъ  близко?" 
..Никакъ  н'Ьтъ.  Богъ  милова.шъ". 

Мы  быстро  до'Ьхали  до  Амгинской  слободы.  Она  разбро- 
сана на  двухъ-трехъ  верстахъ;  живутъ  все  якуты,  большею 
частью  въ  избахъ,  не  совсЬмъ  русской,  но  и  не  совсЬмъ  як)^т- 
ской  постройки.  Красная  тряпка  на  стол'Ь  подъ  образами 
р'Ьшительно  начинаетъ  преобладать  и  намекаетъ  на  Европу 
.и  цивилизацш.  Въ  АмгЬ  она  уже — не  тряпка,  а  кусокъ 
краснаго  сукна.  Содержатель  станц1и,  изъказаковъ,  очень 
холодно  объявилъ  мн-Ь,  что  лошадей  н'Ьтъ:  товарищи  мои 
всЬхъ  забра.ли.  „А  лошадей-то  надо",  сказа.1ъ  я.— „Н'Ьтъ", 
холодно  повтори.1ъ  онъ. — „А  если  я  опоздаю  въ  городъ", 
еще  холодн'Ье  сказалъ  я,  „да  меня  спросятъ,  отчего  я 
опоздалъ,  а  я  скажу  оттого-молъ,  что  у  тебя  лошадей  не 
было..."  Хотя  казакъ  не  зна.1ъ,  кто  меня  спроситъ  въ  го- 
род'Ь  и  зач-Ьмъ,  я  самъ  тоже  не  зналъ,  но  однакожъ  это  по- 
д'Ьйствова.10.  „Вы  не  накушаетесь  ли  чаю  зд'Ьсь?"— „Мо- 
жетъ-быть,  а  что?" — ,.Такъ  я  коней-то  излажу".  Я  согла- 
сился и  поше-иъ  къ  свяп1,еннику .  Въ  слобод'Ь  есть  деревянная 
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церковь  во  имя  Сиаеа  11реобралсен1я.  Свящслиикиьъ  трос; 
они  объ'Ьзжаютъ  огромныя  пространства,  съ  требами.  Въ 
самой  слобод-Ь  всего  около  шестисотъ  душъ. 

Все  сд'Ьлалось,  какъ  ска^алъ  казакъ:  черезъ  часъ  я  мчался 
такъ,  что  духъ  захватывало.  На  одной  тройкЬ.  въ  ..скагЬ", 
я,  на  другой  мои  вьюки.  Часа  черезъ  полтора  мы  примча- 
лись на  Крестовскую  станцш. — „О^мако  .юшадеи  нЬтъ", 
сказалъ  мн'Ь  русск1п  якутъ.  Надо  знать,  что  зд'Ьсь  дЬлаютъ 
большое  употреблен1е,  или,  вЬрнЬе,  злоупотребленхе  изъ 
однако,  какъ  я  замЬтилъ.  ..Однако  подои  корову",  вдругъ, 
ни  съ  того,  ни  съ  сего,  говоритъ  одинъ  другому  русск1й 
якутъ:  онъ  русск1ц  родомъ,  а  по  языку  якутъ.  Да  Егоръ 
Иетровичъ  самъ,  встр'Ьтивъ  въ  слобод'!^  какого-то  челов'Ька, 
вдругъ  заговорилъ  сънимъ  по-якутски.  „Это  якутъ?"  спро- 
си.тъ  я.  „Н']Ьтъ,  русскш,  родной  мой  братъ".  —  „Онъ 
знаетъ  по-русски?" — „Какъ  же,  знаетъ". — Такъ  что-жъ 
вы  не  по-русски  говорите?" — „Обычаи  такой..." 

Крестовская  стаиц1я  похожа  больше  на  ферму,  а  вся  эта 
Амгинская  слобода,  съ  окрестностью,  на  какую-то  н-Ьмец- 
кую  колошю.  Славный  скотъ,  женищны  'Ьздятъ  на  быкахъ; 
юрты  чистенькгя  (если  не  упоминать  о  б.юхахъ). 

,, Однако  лошадей  надо",  сказалъ  я. — „Н-Ьту",  отв'Ьчалъ 
русск1й  якутъ. — „А  если  я  опоздаю  пргЬхать  въ  городъ", 
началъ  я,  „да  меня  спросятъ,  отчего..."  и  я  повтори.гь 
остальное.  Опять  под'Ьйствовало.  Явились  четверо  якутовъ, 
настоящихъ  якутскихъ  якутовъ,  и  живо  запрягли.  Иодъ 
вьюки  заложили  три  лошади  и  четвертую  привязали  сзади, 
а  мн'Ь  только  пару.  „Отчего  это?"  спроси.1ъ  я.  —  „Ту  на  до- 
рог-Ь  нрипряжемъ",  сказали  они.— „Ну,  я  пойду  немного 
п-Ьшкомъ",  сказалъ  я  и  пошелъ  по  прекрасному  лугу, 
мимо  огромныхъ  сосенъ.  „Нельзя,  баринъ:  .юшадь-то  ко- 
ренная у  насъ  съ  м-Ьста  прыгаетъ  козломъ,  на  дороге  не 
остановишь". — „Пустое,  остановишь!"  сказалъ  я  и  пошелъ. 
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Долго  еще  слышалъ  я.  что  Заптй  (какъ  называлъ  себя, 
и  друпе  называли  его),  тоже  русск1й  якутъ,  упрашивалъ 
меня  сЬсть.  Я  прошелъ  съ  версту  и  вдругъ,  слышу,  за 
мной  мчптся  бешеная  пара;  я  раскаялся,  что  не  сЬлъ; 
остановить  было  нельзя.  Заптй  (в-Ьроятно  Закхей)  на- 
правилъ  пхъ  на  лугъ  и  на  дерево,  он-Ь  стали.  Я  сЬ-тъ; 
лошади  вдругъ  стали  ворочать  назадъ;  телега  затреп1,ала, 
Затгьй  терялся;  нриб'Ьжали  якуты;  лошади  начали  бить; 
наконец7>  ихъ  распрягли  и  привязали  одну  къ  загородк'Ь, 
ограждаюш,еЁ  болото;  она  рванулась:  гнилая  загородка 
не  выдержала  и  лошадь  помчалась  въ  л'Ьсъ,  унося  съ 
собой  на  веревк'Ь  почти  д']Ьлое  бревно  отъ  забора. 

„Теперь  не  поймаешь  ее  до  утра,  а  лошадей  н'Ьтъ!"  съ 
отчаяшемъ  сказалъ  Затлй.  Мн'Ь  стало  жаль  его;  впноватъ 
бы.1ъ  одинъ  я.  „Ну,  нечего  д'Ьлать,  я  останусь  зд'Ьсь  до 
разсв'Ьта,  лошади  отдохнутъ  и  мы  ноЬдемъ",  сказалъ  я, 

Онъ  ирос1Ялъ  радостью,  а  я  огорчился  т'Ьмъ,  что  надо 
сид'Ьть  и  терять  время,  „Нечего  д^Ьлать,  готовь  бифстексъ, 
ставь  самоваръ" ,  сказалъ  я  Тимооею. — „А  изъ  чего?"  мрачно 
отв'Ьчалъ  онъ:  „ировиз1я  съ  вьюками  ушла  впередъ" .  Я  еще 
больше  опечалился  и  продолжалъ  сид-^ть  въ  отпряженной 
тел-Ьг-Ь,  съ  поникшей  го.ювой.  ..Чай  готовить?"  спросилъ 
31еня  Тимооей.  „Штъ",  мрачно  отвЬчалъ  я.  Якуты  съ  лю- 
бопытствомъ  посматривали  на  меня.  Вдругъ  ко  мн'Ь  подхо- 
дитъ  хозяйсий  сынъ,  мальчикъ  л'Ьтъ  пятнадцати,  говоря щ1й 
по-русски.  „Баринъ",  сказалъ  онъ  робко.  „Ну!"  угрюмо 
отозвался  я.  „У  насъ  есть  утка,  сегодня  застр'Ьлена,  не  6\- 
дешь  ли  ужинать?" — „Утка?"— „Да,  и  рябчикъ  есть". — 
Мн'Ь  не  в-Ьрилось.  „ГдЬ?  покажи".  Онъ  поб'Ьжалг.  въ  юрту 
и  прииесъ  и  рябчика  п  утку.  „Еще  сегодня  они  оба  въ  л'Ьсу 
г}мяли". — „Гябчикъ  и  утка,  и  ты  молчалъ!  Тимооей!  смо- 
три: рябчикъ  и  утка..."  „Знаю,  знаю",  говори.1ъ  Тимооей: 
я  ужъ  и  сковороду  чищу" .  Черезъ  часъ  я  у^киналъ  отлично, 
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Якутъ  принесъ  мнЬ  еще  дв'Ь  пары  рябчиковъ  и  тетерева 
на-завтра . 

9  сентября.  ,, Однако,  есть  лошади?"  спросилъ  я  на 
ЬТргалахской  станцш. .,  ,. Коней  н'Ьту",  былъ  отв'Ьтъ.  ,,А 
еслп  я  опоздаю,  да  въ  город'Ь  спросятъ"  и  т.  д.  „Коней 
нЬтъ",  повторилъ  русск1й  якутъ. 

Дорога  была  прекрасная,  т. -е.  грязная,  сл'Ьдовательно 
для  лошадей  очень  нехорошая,  но  с^^доку  мягко.  Везд-Ь 
.луга  п  сЬно,  а  хл'Ьба  н-Ьтб;  пзъ  города  нрнвозятъ.  Вид'ктъ 
якутку,  одну  наконец!,  хорошенькую,  и  конечно  кокетку. 

Зам'Ьтивъ,  что  на  нее  смотрятъ,  она  то  спрячется  за 
копну  сЬна,  которое  собирала,  то  за  морду  вола,  п  такъ 
лукаво  выглядываетъ  изъ-за  роговъ... 

Сосны  велико-йппня.  по  ннмъ  п  около  нихъ  по  земл'Ь  сте- 
.тется  мохъ,  которой  'Ьдятъ  оленп  и  курятъ  якуты,  въ  при- 
бавокъ  къ  махорке.  ,.Хорошо,  славно!"  сказалъ  мнЬ  одинъ 
якутъ,  подавая  свою  трубку:  „покури".  Я  бы  охотно  ук.ю- 
нился  отъ  этой  любезности,  но  неучтиво.  Я  покурилъ:  стран- 
ный, но  не  непр1ятный  вкусъ,  наркотическаго  ничего  н'Ьтъ. 

Еще  я  попробовалъ  вчера  гд'Ь-то  кирпичнаго  чаю:  тоже 
наркотическаго  мало,  похоже  на  какую-то  лекарственную 
траву.  Когда  я  подскакалъ  на  двухъ  тройкахъ  къ  Ыргалах- 
ской  станцш,  съ  противоположной  стороны  подскакала  дру- 
гая тройка;  я  еще  издали  вид'Ь.1ъ,  какъ  она  неслась.  Ко- 
1)енная  мчалась  нахально,  подымая  шею,  прпстяжныя 
мотали  головамц,  то  опуская  ихъ  къ  зем.й,  то  поднимая, 
какъ  как1я-нибудь  отчаянныя  кутилы.  ОнЬ  сошлись  съ 
моими  лошадьми  и  дружески  обнюхались,  а  мы,  т. -е. 
сЬдоки,  обм-Ьнялись  взглядами,  потомъ  поклонами.  Это 
былъ  зас'Ьдатель.  „Лошадей  вотъ  н'Ьтъ",  сейчасъ  же  по- 
жаловался я.  Онъ  оборотился  къ  старости  и  сказалъ  ему 
что-то  по-якутскп.  Я  такъ  и  жда.1ъ,  что  меня  оба  они  спро- 
сятъ:  раг1е2:  уоиз  уасопЛ?  п  калюется,  покраснЬлъ  бы, 
отв'Ьчая,  поп,  ше881епг8. 
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Питомъ  заседатель  сказалъ,  что  лошади  только-что  ир!- 
■Ьхали  и  д'Ьйствительно  измучены,  что  „л\'чше  вамъ  подо- 
ждать до  св'Ьта,  а  то  ночью  тутъ  гористо"  и  т.  п. 

Нечего  д'Ьлать:  заседатель  —  авторитетъ  въ  подобныхъ 
случаяхъ  и  я  покорился  его  р'Ьшен1ю.  Мы  принялись  за  чаи. 
„У  меня  есть  рябчики,  и  св'Ьжхе",  сказалъ  я.  „А!"  значи- 
тельно сд'Ьлалъ  заседатель:  .,а  у  меня  огурцы",  прибавилъ 
онъ.  „ А! "  еще  значительн'Ье  сд'Ьлалъ  я.  ,,У  меня  есть  говя- 
дина", сказалъ  я,  больше  зат'Ьмъ,  чтобъ  узнать,  что  есть 
еш,е  у  него.  „У  меня — б'Ьлый  хл'Ьбъ". — ..Это  очень  хорошо; 
у  меня  есть  черный..."  —  ..Прекрасно!"  зам'Ьтилъ  собе- 
С'Ьдникъ. — „Да  челов'Ькъ  вчера  нросыпалъ  въ  него  лимон- 
ную кислоту:  'Ьсть  нельзя.  Но  зато  у  меня  есть  англ1йск1е 
супы,  въ  презервахъ".  добави.тъ  я.  „Очень  хорошо",  ска- 
залъ онъ,  ,,а  у  меня  вино. .. "  ..Вино!"  Тутъ  я  долженъ  былъ 
сознаться,  что  нротивъ  него  я — пасъ. 

Онъ  'Ьхалъ  ц'кхымъ  домикомъ  и  началъ  вынимать  изъ- 
такъ  называемаго  и  всЬмъ  вамъ  извЬстнаго  ..погребца", 
чашку  за  чашкой,  блюдечки,  ножи,  вилки,  соль,  ма.теньме 
х.гЬбцы,  огурцы,  наконецъ  покинувш1й  насъ  другъ — вино. 
.,А  у  меня,  есть",  окончательно  прибави.гь  я,  „поваръ". 


ПИ. 
ИЗЪ    ЯКУТСКА. 

Ураса.  — Станц1онныГ1    слотрнтель. — Ноч.1егъ  на  берегу    .1ены.— Иере- 

ьозъ.—Якухскъ.— Сборы   въ  дорогу.— Маховое    платье.— Русские  мис- 

сюнеры.— Переводъ   св.   писан1я  на  якутсиГг   лзыкъ.  — Якуты,  тунгу- 

зы.  карагау.1П,  чукчи. — Чиновники,  купцы. — Проводы. 

Было  близко    сумерекъ,    когда  я,  съ  челов-Ькомъ  и  со 
вс'Ьмъ  багажомъ,  по  песку,  между  кустовъ  тальника,  подъ- 
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Ьхалъ  на  дв}'хъ  троикахъ,  иъ  те.гЬгахъ,  къ  берестяной 
юрт'Ь,  одиноко-стоящей  на  правомъ  берегу  Лены. 

У  юрты  встр'Ьтилъ  меня  старикъ  л'Ьтъ  шестидесятниятн, 
1зъ  ыундир'11  стан1цоннаго  смотрителя,  со  шпагой.  Л  ду- 
малъ,  что  онъ  тутъ  жпветъ,  но  не  понималъ,  отчего  онъ 
встр'Ьчаетъ  меня  такъ  торжестренно,  въ  шнаг'Ь,  руку  нодъ 
козыре  къ,  ц  глазъ  съ  меня  не  сводить.  „Вы  смотритель?" 
кланяясь,  спросилъ  я  его.  .Точно  такъ,  изъ  дворянъ", 
отв'Ьчалъ  онъ.  Я  еще  поклонился.  Такъ  вотъ  отчего  онъ 
при  шнагЬ!  Остава.юсь  узнать,  зачЬмъ  онъ  встр'Ьчаетъ 
меня  съ  такимъ  почетомъ:  не  прпнпмаетъ  ли  за  кого-ни- 
будь изъ  своихъ  начал ьниковъ? 

Это  обстоятельство  осталось,  однакожъ,  безъ  объяснен1я: 
можетъ-быть,  онъ  сд'Ьлалъ  это  по  привычкЬ  встр'Ьчать  про- 
'Ьзжихъ,  а  можетъ-быть  и  съ  ц-блью  щегольнуть  дворян- 
ствомъ  и  шпагой.  Я  узналъ  только,  что  онъ  тутъ  не  жи- 
ветъ,  а  остановился  на  ночлегъ  и  завтра  Ьдетъ  дальше, 
къ  своей  должности,  на  какую-то  станц1ю. 

„А  вы  куда  изволите:  О(^мако  въ  городъ?"  спросилъ  онъ. 
„Да,  въ  Якутскъ.  Есть  ли  перевозчики  и  лодки?" 

.,Какъ  не  быть!  Куда  дтвается'^  Вотъ  перевозчики!", 
сказалъ  онъ,  указывая  на  толпу  якутовъ,  которые  стояли 
поодаль. 

„А  .юдки?"  сиросилъ  я,  обращаясь  къ  пимъ.  „Якуты  т 
слышать  по-русски",  перебилъ  смотритель  и  спросилъ  ихъ 
по-якутски.  Т'Ь  зашевелились,  н'Ькоторые  пошли  къ  берегу, 
и  я  за  ними.  У  пристани  стояли  четыре  лодки.  Отъ  юрты 
до  Якутска  считается  девять  верстъ:  пять  водой  и  четыре 
берегомъ. 

„Мн'Ь  надо  засветло  посп-бть  на  ту  сторону",  ска- 
за.1ъ  я. 

.,Чего  не  посп'Ьть,  посп'Ьете!"  зам-^^тилъ  смотритель  и 
опять  спросилъ  перевозчиковъ  по-якустки,  во  сколько  вре- 
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мени  они  перевезутъ  меня  черезъ  рЬку.  „Часа  въ  три, 
говорятъ,  перевезутъ". 

„Что  вы:  да  в-Ьдь  черезъ  три  часа  ночь  будетъ!"  возра- 
зилъ  я. 

„РТзвольте  внд'Ьть,  доложу  вамъ",  началъ  онъ:  „сей  годъ 
вода-то  очень  низка:  оттого  много  острововъ  и  мелей;  гдЬ 
прежде  прямикомъ  -Ьхали,  тутъ  'Ьдутъ  между  островами". 

„Гд'Ь  же  р-Ька?"  спросилъ  я,  глядя  на  безконечное, 
разстилавшееся  передъ  глазами  пространство  песковъ, 
луговъ  и  кустовъ. 

„А  вотъ  она  и  есть",  сказалъ  смотритель,  указывая  на 
луга,  пески  и  на  протокъ,  саженъ  въ  пять  шириной,  на 
которомъ  стояли  лодки.  „Это-то  все  острова",  прибави.1ъ 
онъ. 

„Лена,  значитъ,  шире  къ  той  сторон-Ь,  къ  нагорной, 
какъ  Волга",  зак.]гючи.1ъ  я  про  себя. 

Смотритель  опять  сталъ  разговаривать  съ  якутами  и 
успоконлъ  меня,  сказавъ,  что  они  перевезутъ  меньше, 
нежели  въ  два  часа,  но  что  тамъ  берегомъ  четыре  версты 
^хать  мн-Ь  будетъ  не  на  чемъ,  надо  посылать  за  .юшадьми 
въ  городъ. 

„А  тамъ  есть  какая-нибудь  юрта,  на  томъ  берегу,  чтобъ 
можно  было  переждать?"  спросилъ  я. 

,, Однако  н'Ьтъ",  сказалъ  онъ:  „кусты  есть...  Да  почто 
вамъ  юрта?" — „Куда  же  чемоданы  сложить,  пока  лошадей 
приведутъ?" — „х\  на  берегу:  что  нмъ  досмьется?  А  не  то, 
такъ  въ  .юдк-Ь  останутся:  не  азойно  будетъ"  (т. -е.  не 
тяжело) . 

Я  задумался:  провести  ночь  на  пустомъ  берегу  вовсе 
не  занимательно;  посылать  ночью  въ  городъ  за  лошадьми 
взадъ  и  впередъ  восемь  верстъ — когда  будешь  подъ  кров- 
лей? Я  пов'Ьрилъ  свои  сомн'Ьн^я  старику. 
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„Тамъ  берегомъ  дорога  хорошая,  нп  грязи,  ни  ямъ 
н'Ьтъ",  сказалъ  онъ:   „славно  п'Ьшкомъ  идти".  .  ■ 

„Челов'Ькъ  мой  города  не  знаетъ:  онъ  не  найдетъ  ни 
лошадей,  ни  гостиннпцы",  возразилъ  я. 

„Однако  гостинницы  н'Ьтъ  въ  Якутск-Ь",  перебилъ  смо- 
тритель. 

„Какъ  н-Ьты  гд^  же  я  остановлюсь?"  спроси.1ъ  я.  испу- 
ганный новымъ,  неожиданнымъ  обстоятельствомъ. 

„Извольте  послать  вашу  подорожнук»  въ  управу:  сей- 
часъ  квартиру  отведутъ;  обязаны". 

„Л  1ои1  таШеиг  гетЫе^^ ,  зам'Ьтилъ  я  почти  про  себя. 

„Чего  п.зволите?" 

„Штъ,  это  я  такъ,  по-якутски  обмолвился.  Вотъ  что, 
г.  смотритель:  я  разсудилъ,  что  если  я  теперь  по^ду  на 
ту  сторону,  мн-Ь  все-таки  раньше  полночи  въ  городъ  не 
попасть.  Надо  будить  всЬхъ.  Не  лучше  ли  мн4  ночевать 
зд'{1сь,  въ  юрт-Ь?..."  —  „Оно  конечно  лучше",  отв'Ьча.^ 
онъ:  „юрта  хорошая,  теплая;  тутъ  ничего  не  воруютъ; 
только  блохъ  дивно ^ .  •  * 

Мн-Ь  наскучилъ  якутск1й  языкъ,  я-  обрадовался  рус- 
скому, даже  и  этому,  хотя  не  все  п  по-русски  понима-иъ. 
ГЬшено:  я  остался.  Мы  вошли  въ  юрту  пли,  правильнее, 
урасг^.  Это  просто  большой  шалашъ,  конической  формы,  изъ 
березовой  коры,  сшитый  довольно  плотно,  такъ  что  в'Ьтеръ 
мало  проходилъ  насквозь.  Кругомъ  лавки,  покрытыя  сЬ- 
номъ,  такъ  же  какъ  и  полъ.  Посредине  открытый  очагъ, 
вверху  отверст1е  для  дыма.  Кром-Ь  того,  тамъ  были  два  сто- 
лика, крытые  краснымъ  сукномъ;  на  одномъ  лежа.га  та- 
блица, съпоказашемъ  станц1й  и  числа  верстъ,  и  стояла  чер- 
нильница съ  перомъ.  Юрта  походила  на  военную  ставку, 
особенно  когда  смотритель  повЬсилъ  свою  шпагу  на  гвоздь. 

Я  пригласилъ  его  пить  чай.  „У  насъ  чаю  и  сахару  н^тъ", 
вполголоса  сказа.1ъ  мн-Ь  мой  че.юв'Ькъ:   „все  вышло". — 
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„Какъ,  совс^мъ  н'Ьтъ?" — „Всего  ^заза  на  два".— „Такъ  п 
довольно",  сказалъ  я:  „насъ  двое". — ..А  завтра  ут^юмъ 
что  станете  кушать?"  Но  я  зналъ,  что  онъ  любилъ  всюду 
находить  препятств1я.  „Давно  ли  я  вид'ктъ  у  тебя  много 
сахару  и  чаю?"  зам-Ьтилъ  я.  „Кабы  вы  одни  кушали,  а 
то  по  станц1ямъ  и  якуты  и  якз'тки,  чтобъ  пмъ..." — 
„Безъ  комплиментовъ:  давай  что  есть!" 

—  „Скажите  пожа.1уйста,  каковъ  городъ  Якутскъ?" 
сталъ  я  спрашивать  смотрителя. 

О  Якутске  собственно  я  зналъ  только,  да  и  вы,  ве- 
роятно, не  больше  знаете,  что  онъ  главный  городъ  области 
этого  имени,  лежитъ  подъ  62°  с.  широты,  производитъ 
тори,  пушными  товарами  и  что,  какъ  я  узналъ  теперь, 
въ  немъ  н'Ьтъ...  гостинницы.  Я  даже  забылъ,  а,  можетъ- 
быть,  и  не  зналъ  никогда,  что  въ  немъ  всего  дв'Ь  тысячи 
семьсотъ  жителей. 

Я  узналъ  отъ  смотрителя,  однакожъ,  немного:  онъ 
добавилъ,  что  тамъ  есть  одинъ  каменный  домъ,  а  проч1е 
деревянные;  что  есть  продажа  вина;  что  господа  все  хорош1е 
и  купечество  знатное;  что  зимой  живутъ  въ  городе,  а  лк- 
томъ  на  заимкахъ  (дачахъ),  подъ  камнемъ,  „т. -е.  камня 
никакого  н-Ьтъ",  сказалъ  онъ,  „это  только  такъ  назы- 
вается"; что  про'Ьзжихъ  бываетъ  мало-мало;  что  если 
мн-Ь  надо  'Ьхать  дальше,  то  чтобъ  я  сп^шилъ,  а  то  по 
Лен^  осенью  Ьхать  нельзя,  а  берегомъ  худо  п  т.  п. 

Потомъ  онъ  пов'Ьрнлъ  мн^,  что  онъ  по  распоряжен1ю 
начальства,  переведенъ  на  дальнюю  станц1ю,  вместо  дру- 
гого смотрителя,  Татаринова,  который  поступи.1ъ  на  его 
м-Ьсто;  что  это  несогласно  съ  его  семейными  обстоятель- 
ствами, п  потому  онъ  просилъ  убедительно  Татаринова 
выйти  въ  отставку,  чтобъ  перепроситься  на  прежнюю 
станцш,  но  тотъне  согласился,  и  что,  наконецъ,  вотъ  онъ 
проситъ  меня  ходатайствовать  по  этому  дклу  у  начальства; 
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Я  все  об1^1цалъ  ему.  „Плотниковъ — моя  фамил1я",  до- 
бавилъ  онъ.  „Очень  хорошо  —  Плотнпковъ",  записалъ  я 
въ  книжечку,  и  ын'Ь  живо  представилась  подобная  же 
сцена  изъ  „Ревизора". 

Потомъ  смотритель  разсказьтвалъ,  что  по  дорогЬ  нигд'Ь 
н'Ьтъ  ни  волковъ,  ни  медведей,  а  есть  только  якуты;  „еще 
ушканобъ  (зайцевъ)  дивно",  да  но  Охотскому  тракту  у  него 
живутъ,  въ  своей  собственной  юрт'Ь,  дв'Ь  больныя,  пожилыя 
дочери,  об4  Д'Ьвушки,  что  „однако",  нрибавилъ  онъ,  „на 
Крестовскую  станц1ю  заходятъ  и  медведи — и  такое  чудо", 
говори лъ  смотритель:  „ходятъ  вм'Ьст'Ь  со  скотомъ  и  не  да- 
вятъ его,  а  Г.дятъ рыбу,  которую  достаютъ  изъ  мо2)ды. .."  — 
,Л1зъ  морды?"  спросилъ  я.  „Да,  что  ставятъ  на  рыбу, 
по-вашему  мерёжи". 

Смотритель  говорилъ,  не  подозревая,  что  я  предатель- 
ски, тутъ  же,  при  немъ,  записалъ  его  разговоръ. 

Подали  чай.  Челов'Ькъ  мой  хитро  сложилъ  въ  пирамиду 
десятка  полтора  кусковъ  сахару,  чтобъ  не  обнаружить  на- 
шей дорожной  нищеты.  Я  придвинулъ  сахаръ  къ  смотри- 
телю. Онъ  взялъ  самый  маленьк1й  кусочекъ,  и  на  мое  при- 
глашенхе  положить  сахару  въ  стаканъ,  отв'Ьча.тъ,  что  ни- 
когда этого  не  д-Ьлаетъ — сюрпризъ  для  моего  челов-Ька,  и 
для  меня  таклсе:  у  меня  на  утро  оставался  въ  запасЬ 
стаканъ  чаю.  Смотритель  выпилъ  три  стакана,  и  кро- 
шечный, оставш1йся  у  него  кусочекъ  сахару,  ноложилъ 
опять  на  блюдечко,  что  челов']&комъ  моимъ  было  принято, 
какъ  тонкш  знакъ  ум'Ьнья  жить. 

Между  т-Ьмъ  наступила  ночь.  Я  вел'Ьлъ  подать  что- 
нибудь  къ  ужину,  къ  которому  пригласилъ  и  смотрителя. 
„Всего  одинъ  рябчикъ  оста.1Ся",  сердито  шепнулъ  мн-Ь  че- 
лов^къ.  „Гд'Ь  же  проч1е?"  сказалъ  я:  „в4дь  у  якута  кз^лено 
ихъ  несколько  паръ". — „Вчера  съ  про'Ьзжимъ  скушали", 
еще  сердит-Ье  отв'Ьчалъ  онъ.   „Ну,  разогр-Ьвай  анг.11йсшй 
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презервный  супъ",  сказалъ  я.  „Вчера  последит  вышелъ", 
зам'Ьтплъ  онъ  и  поставилъ  на  очагъ  разогревать  единствен- 
наго  рябчика. 

Смотритель  вынулъ  изъ  несессера  и  положилъ  на  столъ 
прпборъ:  тарелку,  ножикъ,  вилку  п  ложку.  „Еще  и  ложку 
вынулъ!"  ворчалъ  шопотомъ  мой  челов4къ,  поворачивая 
рябчика  на  сковородк'Ь  съ  одной  стороны  на  другую  и  ст-Ьдя 
съ  безнокойствомъ  за  движешями  смотрителя.  Смотритель 
неподвижно  сидЬлъ  передъ  приборомъ,  наблюдая  за  чело- 
в']Ькомъ  и  ожидая,  конечно,  об1ицаннаго  ужина. 

Я  съ  удовольств1емъ  наблюдалъ  за  ними  обоими,  пря- 
чась въ  т'Ьни  своего  угла.  Вдругъ  отворилась  дверь  и  во- 
шелъ  якутъ,  съ  дымящеюся  кастрюлей,  кото1зую  поставилъ 
передъ  старикомъ.  Оказалось,  что  смотритель  ждалъ  не 
нашего  ужина.  Въ  то  же  мгновен1е  Тимоней  съ  торже- 
ственной радостью  постави.1ъ  передо  мной  рябчика.  Объ 
уго1цен1и  и  помину  не  было. 

Какъ  бы,  кажется,  около  половины  сентября  лечь  раз- 
д-Ьтому  спать  на  двор-Ь,  безъ  опасности  простудиться  на 
смерть?  В'Ьдь  березовая  кора  не  Богъ  знаетъ  как1я  ст-Ьны. 
Въ  Петербурге}  сд-Ьлаешь  это  и  непрем'Ьнно  простудишься, 
въ  Москв'Ь  р-Ьже,  а  еще  да-т^е,  и  особенно  въ  пол-Ь,  въ  хп- 
жин'Ь,  кажется,  никогда.  Мы  .тегли.  Че.юв'Ькъ  сд'Ьлалъ 
мн-Ь  постель,  буквально  „сд'Ьлалъ",  потому  что  у  меня 
ея  не  было:  онъ  положилъ  на  лавку  побольше  сЬна,  по- 
томъ  непромокаемую  шинель,  въ  вид-Ь  матраца,  на  это 
простыню,  а  вм'Ьсто  од^Ьяла  шинель  на  ват-Ь.  Въ  голо- 
вахъ  черкасское  с^дло,  которое  было  дано  мн^  на  про- 
катъ  съ  т'Ьмъ,  чтобъ  я  его  доставилъ  въ  Якутскъ.  Я 
быстро  раздался  и  еще  быщ^Ъе  спрятался  въ  постель. 

Не  то  было  съ  смотрителемъ:  онъ  методически  началъ 
разоблачаться,  медленно  снимая  одну  вещь  за  другой»,  съ 
очковъ  до  сапогъ  вкль>чительно.11отомъ принялся  съток^жо 
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медленностью  надавать  ночной  костюмъ:  сначала  уши 
заткнулъ  ватой  и  подвязалъ  илаткомъ,  а  другимъ  плат- 
комъ  завязалъ  век»  голову,  зат^мъ  над-Ьлъ  на  шею  шарфъ, 
II  такь,  разд'Ьваясь  и  од^Ьваясь.  нечувствительно  изъ  ста- 
рика превратился  въ  старуху.  Пламя  камина  освещало 
его  изломанныя  черты,  клочки  сЬдыхъ  волосъ,  выгляды- 
вавшихъ  изъ-подъ платка,  тусклый. апатическш,  устремлен- 
ный на  очагъ  взглядъ  и  тихо  шевеливш1яся  губы. 

Я  смотр'Ьлъ  на  него  и  на  огонь:  съ  одной  стороны  мн-Ь 
было  очень  тепло — отъ  очага;  спина  же,  обраш,енная  къ 
ст-Ьн-Ь  юрты,  напротивъ,  зябла.  Долго  сид-^лъ  смотритель 
неподвижно;  мн'Ь  стало  дрематься. 

—  ..Осм'Ь.гюсь  до.южить",  вдругъ  заговорилъ  онъ,  при- 
вставъ  съ  постели,  что  д'Ьлалъ  всяк1й  разъ,  какъ  начи- 
налъ  разговоръ;  „я  боюсь  пожара:  зд^сь  сЬна  много,  а 
огня  тушить  на  очаг-Ь  нельзя,  ночью  студено  будетъ, 
такъ  не  угодно  ли,  я  велю  двухъ  якутовъ  поставить  у 
камина  смотр'Ьть  за  огнемъ!..." 

„Какъ  хотите",  сказа  л  ъ  я,   ..зач'1>мъ  же  двухъ?" 

„Будутъ  и  другъ  за  другомъ  смотреть". 

Пришли  два  якута  и  уселись  у  очага.  Смотритель  сид-Ьлъ 
еще  минуть  пять,  понюхалъ  табаку,  крякну.гъ,  потомъ 
сталъ  молиться  и  наконецъ  укладываться.  Онъ  со  сто- 
нами, какъ  на  бол'Ьзненный  одръ,  ложился  на  постель. 
„Господи,  прости  мн4  гр'Ьишому!'  со  вздохомъ  возопилъ 
онъ,  протягиваясь.  ..Охъ,  Боже  правый!  ой-о-охъ!  ай1- 
прибавилъ  потомъ,  перевертываясь  на  другой  бокъ  и 
покрываясь  од'Ьяломъ.  Долго  еще  слышались  постепенно 
ос.таб'Ьвавшхе  вздохи  и  восклицатя.  Я  поглядывалъ  на  него 
и  наконецъ  самъ  заснулъ. 

Проснувшись  ночью,  я  почувствовалъ,  что  у  меня  зяб- 
нетъ  не  одна  спина,  а  весь  я  озябъ,  и  было  отчего:  огонь 
на  очаг-Ь  погасалъ,  изр^Ьдка  стреляя  искрами  то  на  лавку, 
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то  на  тулупъ  смотрителя,  или  на  полъ,  въ  сЬно.  Сверху 
свободно  струился  въ  юрту  ночной  воздухъ,  да  такой,  Богъ 
съ  нимъ,  св'Ьж1й.. .  Оба  якута,  положивъ  головы  на  мой  зас 
(Зе  уоуа^е,  носомъ  къ  носу,  спали  мертвымъ  сномъ.  Смо- 
тритель спалъ  бол'Ьзненно:  видно,  что,  по  л-Ьтамъ  его, 
и  спать  ужъ  было  трудновато.  Онъ  храп'Ьлъ,  издавая 
изредка  легкое  стенанье,  потомъ  почавкаетъ  губами,  пере- 
станетъ  храпеть  и  начнетъ  посвистывать  носомъ. 

Тутъ  же  я  удостов-Ьрился,  что  въ  юрт'Ь  въ  самомъ 
д'Ьл'Ь  блохъ  дивно. 

На  другой  день,  при  ясной  и  теплой  погод^^,  я  съ  пятью 
якутами  переправился  черезъ  Лену,  т. -е.  черезъ  узеньше 
протоки,  разд'Ьлявш1е  безчислепные  острова.  Когда  якуты 
зашевелили  веслами — точно  обозъ  тронулся  съ  м^ста:  раз- 
дался скрипъ,  стукъ.  Посл-Ь  гребли  нашихъ  матросовъ,  куда 
неискусны  показались  мн-Ь  ленск1е  гребцы!  Одипъ  какой-то 
якутъ  сид'Ь.1ъ  тутъ  праздно,  между  т'Ьмъ  мальчишка  л-Ьтъ 
пятнадцати  работа.1ъ  изо  всЬхъ  силъ;  мн'Ь  показалось  .это 
не  совсЬмъ  удобно  для  мальчишки  и  я  пригласилъ  заняться 
греблей  празднаго  якута.  Онъ  съ  величайшею  готовностью 
спряталъ  трубку  въ  сары  и  принялся  за  весло.  „Кто  это 
такой?"  спросилъ  я.  „Староста",  сказали  мнЬ  „съ  наслега 
'Ьдетъ  въ  городъ".  Я  раскаялся,  что  заставилъ  работать 
такого  сановника,  но  ужъ  было  поздно:  онъ  такъ  и  вы- 
ходилъ  изъ  .юиатокъ,  работая  весломъ.  Мальчишка  до- 
сталъ  между  т'^шъ  изъ  сапога  грубый  кусокъ  дерева  съ 
отверст1емъ  (это  трубка),  положилъ  туда  ш,еиоть  зелено- 
ватаго  листового  табаку,  потомъ  отд'Ьли.]1ъ  ножомъ  кусо- 
чекъ  дерева  отъ  лодки  и  покрошилъ  туда  же;  изъ  кремня 
добылъ  огня,  зажегъ  клочокъ  моха,  вм-Ьсто  трута,  и  за- 
кури лъ  все  это  вм'Ьст']^.  „Зач'Ьмъ  дерево  кладешь  въ  та- 
бакъ?"  спроси.1ъ  я.   „Кр-Ьише!"  отв^чадъ  онъ. 

Вдали  с1яли  уже  главы  церквей  въ  Якутске.  „Скоро  ли 
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же  будеть  Лена?"  сирашивалъ  я,  все  ожидая,  что  р'Ька  къ 
нагорному  берегу  будетъ  глубже,  сл-Ьдовательно  острововъ 
не  им'Ьетъ,  п  откроется  во  всей  красЬ  и  велич1ц.  Одинт. 
изъ  якутовъ,  претендующ1Г1  на  знан1е  русскаго  языка,  ста- 
рался мн-Ь  что-то  растолковать,  но  напрасно.  У  одного  ост- 
рова якуты  вышли  на  берегъ  и  потянули  лодку  бичевою 
вверхъ.  Дотянувъ  до  конца  острова,  они  сЬли  опять  и  пере- 
правились, ужъ  не  помню  черезъ  который,  узеньк1й  про- 
токъ  и  пристали  къ  берегу,  прямо  къ  деревянной  лЬсенк-Ь. 
,.Тутъ!- сказали  они.  „Чтотутъ?"  ,,1[гыакьюемь  кдь^о^\ — 
.Гд'Ь  же  Лена?"   спрашиваю  я.  Якуты,  какъ  и  смотри- 
тель, указали  назадъ.  на  пески  и  луга.  Я  посмотрктъ  на 
берегъ:  тамъ  ровно  ничего.  Кустовъ  дивно,  правда,  между 
ними  бродитъ  стадо  коровъ,  да  два-три  барана,  которыхъ  я 
давно  не  видалъ.  За  Лену  ихъ  недавно  послано  несколько, 
для  разведен1я  между  русскими  поселенцами  и  якутами. 
Еще  на  берегу  же  стоя.1ъ  пастушеск1й  шалашъ  изъ  в-Ьтвей. 
Одинъ  изъ  якутовъ  вызвался  сходить  въ  городъ  за  ло- 
шадьми. Я  послалъ  съ  нимъ  челов'Ька,  а  самъ  усЬлся  на 
берегу,  на  медв'Ьжьихъ  шкурахъ.  Нельзя  сказать,  чтобъ 
бы.ю  весело.  Трудно  выдумать  печальн'Ье  м-Ьстности.  Съ 
одной    стороны    Лена — я    ужъ    сказалъ    какая — пески, 
кусты  и  луга,   съ    другой,    къ  Якутску — луга,  кусты  и 
пески.  Вдали,  за  всЬмъ  этимъ,  син^готъ  горы,  которыя, 
кажется,  и  составляли  н-Ькогда  настоящ1й  берегъ  р-Ькп. 
Якутскъ    построепъ  на   огромной  отмели,   что    видно  по 
пространнымъ  пескамъ,  кустамъ  и  озеркамъ.    И  теперь, 
во  время  разлива,  Лена,  говорятъ,  доходитъ  до  города  и 
заливаетъ  отчасти  окрестпыя  поля. 

Отъ  нечего  д'Ьлать  я  развлекалъ  себя  мыслью,  что 
увижу  наконецъ,  посл'Ь  двухл'Ьтнихъ  странствхй,  первый 
русск1й,  хотя  и  провинщальный  городъ.  Но  и  то  не  совсЬмъ 
русскш,  хотя  въ  немъ  и  русск1е  храмы,  русск1е  дома,  рус- 
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ск1е  чиновники  и  купцы,  но  зато  какъ  голо  все!  Гд'Ь  это 
видано  на  Руси,  чтобънебыло  ни  одного  садика  и  пали- 
садника, чтобъ  зелень,  если  не  яблонь  и  грушъ.  такъ 
хоть  березъ  и  акац1й.  не  осЬняла  домовъ  и  заборовъ?  А 
этотъ  ускоглазый,  плосконосый  народъ,  разв'1;  руссюй? 
Когда  я  -Ьхалъ  по  дороге  къ  городу,  мн']з  попадались  на- 
встречу якуты,  якутки  на  волахъ,  на  лошадяхъ,  въ  те- 
л^гах-ь  и  верхомъ. 

Городск1е  якуты  од'Ьты  понарядн-Ье.  У  мужчинъ  гру- 
баго  сукна  кафтанъ,  у  женщинъ  тоже,  но  у  посл'1здпихъ 
полы  и  подол ь  обшиты  широкой  красной  тесьмой:  на 
голов'Ь  у  т-Ьхъ  и  у  другихъ  высок1я  м'Ьховыя  шапки,  не- 
смотря на  прекраснз'ю,  даже  жаркую  погоду.  Якуты 
стригутся,  какъ  мы,  оставляя  сзади  за  ушами  дв^  тонк1я 
пряди  д.тинныхъ  волосъ — в-Ьроятно,  пос.гЬдшй,  отдален- 
ный намекъ  на  свои  родственныя  связи  съ  той  тесной 
толпой  народа,  которая  изъ  средней  Аз1и  разбрелась  до 
береговъ  восточнаго  океана,  Я  въ  этихъ  прядяхъ  вид^лъ 
сокращеп1е  китайской  косы,  которую  китайцамъ  навязали 
маньчжуры.  А  можетъ-быть,  якуты  отпускаютъ  сзади 
волосы  подлиннее  просто  зат^мъ,  чтобъ  защитить  уши  и 
затылокъ  отъ  жестокой  зимней  стужи. 

Сколько  я  могъ  узнать,  якутовъ,  кажется,  неспра- 
ведливо считаютъ  кочующимъ  народомъ.  Другое  д-Ьло  тун- 
гузы,  чукчи  и  проч1я  племена  здЬшняго  края:  т^,  пере- 
ходя съ  одного  м-Ьста  на  другое,  болйе  здобное.  почти 
никогда  на  прежнее  не  возвращаются.  Якуты,  напротивъ, 
если  и  откочевываютъ  на-время  въ  другое  отъ  своей 
родной  юрты  м^сто,  гд'Ь  .1учше  кормъ  для  скота,  то  не 
надолго,  и  после  возвращаются  домой.  У  нихъ  большею 
частью  по  две  юрты,  .гЬтняя  и  зимняя.  Этакъ,  пожа.1уй, 
и  мы  съ  вами  кочующ1Й  народъ,  потому  что  летомъ  пере- 
бираемся въ  Парголово,  Царское  село,  Орашенбаумъ. 
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Якутскаго  племени,  и  вообще  всЬхъ  говорящихъ 
якуте кимъ  языкомъ,  считается  до  двухсотъ  тысячъ  обоего 
пола  Бъ  области.  Мужчинъ  якутовъ  сто  пять  тысячъ. 
Область  разд']^лена  на  округи,  округи  на  улусы ^  у^усы 
на  наслеги  или  нослеги,  или  наконецъ...  не  знаю  какъ. 
Люди,  невнпкающ1е  въ  филологичесюя  тонкости,  попро- 
сту называютъ  это  зд'Ьсь  ночлегами. 

Въ  улусЬ  Ж1гветъ  до  н']&сколька  сотъ,  даже  до  тысячи  и 
бол']Ье  челоБ']&къ.  ('е.1ен1й  и  деревень  н'Ьтъ:  ихъ  зам-Ьняготъ 
эти  „наслегп".  Наслегомъ  называется  н'Ьсколько  разбро- 
санныхъ,  въ  двадцати,  или  около  того,  верстахъ  другъ  отъ 
друга,  юртъ.  въ  которыхъ  жпветъ  по  два  и  по  три,  происхо- 
дящихъ  отъ  одного  корня,  покол'Ьн1я  или  рода.  Улусомъ 
управляетъ  выборный,  утвержденный  русскпмъ  началь- 
ствомъ  голова,  ва,слето^ъ  —  староста  и  его  помощники, 
старшины.  Членовъ  одного  рода  называютъ  по-русскп  ро- 
довичами.  Они  заботятся  о  взаимныхъ  нуждахъ,  по  край- 
ней м'Ьр'Ь  должны  заботиться,  п  кажется,  отв'Ьчаютъ  за 
благочише,  порядокъ  и  исправный  взносъ  повинностей. 

Кстати  напомню  вамъ,  что  якутская  область,  съ  пер- 
ваго  января  1852  года,  возвышена  въ  своемъ  значеши 
т'Ьмъ,  что  отд-Ь.гена  отъ  зависимости  иркутскаго  губерн- 
скаго  начальства,  и  управлен1е  ея  вв-^рено  особому  граж- 
данскому губернатору.  Впрочемъ  она,  на  положен1и  дру- 
гихъ  губерн1й,  подчинена  главному  управлешю  генералъ- 
губернатора  восточной  Сибири. 

Нужды  н'Ьтъ,  что  якуты  насел яютъ  городъ,  а  все  же 
мн-Ь  стало  отрадно,  когда  я  въ-Ьхадъ  въ  кучу  ночерн'Ьвшихъ 
отъ  времени,  одноэтажныхъ,  деревянныхъ  домовъ:  все- 
таки  это  Русь,  хотя  и  сибирская  Русь!  У  ней  есть  много 
особенностей,  какъ  въ  природ']^,  такъ  и  въ  людскихъ  нра- 
вахъ,  обычаяхъ,  отчасти,  какъ  вы  видите,  въ  язык-Ь,  что 
и  образуетъ  ей  свою  коренную,  немного  суровую,  но 
величавую  физюном1ю. 
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Пока  я  'Ьхалъ  по  городу,  на  меня  изъ  оконъ  выгляды- 
вали ласковыя  лица,  а  изъ-подъ  воротъ  сердитыя  собаки, 
которыя  въ  маленькихъ  городахъ  черезчур7>  серьезно  понн- 
маютъ  свои  обязанности.  Весело  было  мн^  смотреть  на  про- 
'Ьзжавшхя  по  временамъ  разнохарактерныя  дрожки,  на  ку- 
черовъ  въ  л'Ьтнпхъ  кафтанахъ  и  мЬховыхъ  шапкахъ,  или 
наоборотъ,  въ  полушубкахъ  и  л-Ьтнехъ  картузахъ.  Вотъ 
гостиный  дворъ,  довольно  пространный,  вотъ  и  единствен- 
ный каменный  домъ,  занимаемый  земскимъ  судомъ. 

Въ  гостиномъ  двор'Ь,  который  въ  самомъ  д'Ьл1Ь  есть 
дворъ,  потому  что  большая  часть  лавокъ  открывается 
внутрь,  я  вид'Ьлъ  много  входящихъивыходлщихъ  якутовъ: 
они,  говорятъ,  составляютъ  большинство  потребителей. 
Проч1е  горожане  закупаютъ  все,  что  имъ  нужно,  разъ 
въ  годъ,  на  зд'Ьшней  ярмарк'Ь. 

Я  'Ьхалъ  мимо  старинной,  полуразрушенной  ст'Ьны  и 
н'Ьсколька  башенъ:  это  остатки  кр'Ьпости,  уц'Ьл'Ьвшей  отъ 
временъ  покорен1я  области.  Якутскъ  основанъ  пришед- 
шими отъ  Енисея  казаками,  л'Ьтъ  за  дв']Ьсти  передъ  этимъ, 
въ  1630  годахъ.  Якуты  пробовали  нападать  на  крепость, 
но  напрасно.  Возникш1е  впосл'Ьдств1и  между  казаками  раз- 
доры заставили  наше  правительство  взять  этотъ  край  въ 
свои  руки,  и  скоро  въ  Якутскъ  прибылъ  воевода. 

Еш,е  я  вид'Ьлъ  больницу,  острогъ,  казенные  хл']§бные 
магазины;  потомъ  про'Ьхалъ  мимо  базара,  съ  пестрой  тол- 
пой якутовъ  и  якутокъ.  Много  и  русскаго  и  нерусскаго, 
что  современемъ  будетъ  тоже  русское.  Скоро  я  уже  си- 
д'Ь.1ъ  на  квартире  въ  своей  комнате,  за  об^домъ. 

Посл^  об'Ьда  я  пошелъ  къ  товарищамъ,  которые  опере- 
дили меня.  Черезъ  день  они  отправлялись  далЬе;  я  хот4лъ 
'Ьхать  всл-Ьдъ  за  ними,  а  мн'Ь  еще  надо  было  запастись  м-Ьхо- 
вымъ  платьемъ  и  обувью:  на  Лен'Ь  могли  застать  морозы. 

„Гд^Ь  я  могу  купить  шубу?"  спросилъ  я  одного  изъ  якут- 
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скихъ  жителей,  которыхъ  увид^лъ  у  товарищей.  „Вамъ  ка- 
кую угодно:  лисью,  тарабаганью,  песцовую,  или  беличью?" 
спросилъ  онъ.  .,Которая  тешйе". — „Такъ  медв'Ьжью  хо- 
рошо ^•. — „Ну,  медвежью''. — „Азойно  (тяжело)  будетъ  въ 
медв^Ьжьеи " ,  промолвилъ  другой .  .,  Такъ  песцовую " . — „  Те- 
перь зд'Ьсь  м'Ьховъ  никакихъ  не  найдете..."  заметили  мн-Ь. 
„ВъЯкутск'Ь  не  найду  м-Ьховь! " — „Не  найдете;  вотъесли  бъ 
л'Ьтомъ  изволили  пожаловать,  тогда  дивно  бываетъ  жЬховъ: 
тогда  бы  славный  купили,  какой  угодно,  и  дешево". — „А 
вотъ  тогда-то  бы  и  не  кунилъ,  зач'Ьмъ  мн'Ь  л-Ьтонъ  м'Ьхъ?" 

—  „Лучше  всего  вамъ  кухлянку  купить,  особенно 
двойную..."  сказа.тъ  дрзтоп,  вс.1ушавипйся  въ  нашъ  раз- 
говоръ.  „Что  это  такое  кух.мнкаУ'  спросилъ  я.  „Это 
такая  рубашка,  изъ  о.геньей  шкуры,  шерстью  вверхъ.  А 
если  купите  двойную,  т. -е.  и  снизу  такая  же  шерсть, 
такъ  никакой  шубы  не  надо". 

—  „Штъ,  это  тяжело  над'Ьвать,  переби.1ъ  кто-то:  „въ 
двойной  кухлянк-Ь  не  поворотишься.  А  вы  лучше  подъ 
одпнакую  кухлянку  купите  пыжиковое  пальто — „вотъ  и 
все". — „Что  это  такое  пыэюиковоеи.д^.лъчо^"' — ..Это  пальто 
изъ  шкуръ  молодыхъ  о.теней". 

—  „Всего  лучше  купить  вамъ  борловую  даху^ ,  загово- 
рилъ  четвертый:  „тогда  вамъ  ровно  ничего  не  надо". — 
„Что  это  такое  борловая  даха?"  спросилъ  я.  „Это  шкура 
съ  дикаго  козла,  пушистая,  теплая,  мягкая:  въ  ней 
никакой  морозъ  не  проберетъ". 

—  „Помилуйте!"  сказа.тъ  тутъ  еш,е  кто-то:  „какъ  можно 
даху?  шерсть  .т'Ьзетъ". — „Что  жъ  такое  что  л'Ьзетъ?"  — 

—  „Какъ  что:  въ  ротъ,  въ  глаза  на.г'Ьзетъ". 

—  „Гд'Ь  жъ  мн'б  купить  даху,  или  кух.тянку?"  пере- 
билъ  я.  „Теперь  негд-Ь:  вотъ  если  бъ  л^томъ  изволили  по- 
жаловать" ,  дружно  повторили всЬ:  „тогда  пр1'Ьзжаютъ  сюда 
сверху,  по  Лен^Ь,  изъ  Иркутска,  купцы:  они  закупаютъ 
весь  пушной  товаръ". 
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—  „Торбасами  не  забудьте  заиастись'-,  зам'Ьтили  мн']^.. 
„ц  пыжиковыми  чижами'-^ .  —  „Что  это  такое  торбасы  и 
чижи?"  —  ,, Торбасы  —  это  сапоги  изъ  оленьей  шерсти, 
чижи — чулки  изъ  шкурокъ  МОЛОДЫХ!)  оленей'-. 

—  „Ног.1авное,  помните.  м'Ьховые  панта.юны",  сказал ъ 
мн-Ь  серьезно  одинъ  весьма  почтенный  челов'Ькъ.  „Шть, 
ужъ  отъ  этого  позвольте  уклониться".  —  ,-Ну,  помяните 
меня!"  сказалъ  онъ  пророческимъ  го.1осомъ.  „Ш  забудьте 
также  махового  од'Ьяла",  прибавилъ  другой. 

—  „Зач'Ьмъ  же  м'^Ьховые  панталоны?"  съ  унын1емъ 
спросилъ  я:  такъ  напугали  меня  вс'1з  эти  предостережешя! 
„А  если  попадете  на  наледи..."  —  ,Дто  это  такое  на- 
.леди?"  спросилъ  я.  ..Наледи — это  незамерзающхе  и  при 
жестокомъ  мороз'Ь  ключи:  они  выб'Ьгаютъ  съ  горъ  въ 
Лену;  вода  стоитъ  поверхъ  льда;  случится  попасть  туда — 
лошади  не  вытащатъ  сразу,  полозья  и  обмерзнутъ:  тогда 
ямщик}^  остается  4хать  на  сташцю  за  людьми  и  за  св'Ь- 
жими  лошадями,  а  вамъ  придется  ждать  въ  морозъ  не- 
сколько часовъ,  иногда  по.1сутки...  Вотъ  вы  и  вспомните 
о  м'Ьховыхъ  панта.юнахъ", 

—  „Ну,  а  м'Ьховоеод'Ьялозач'Ьмъ?"спросилъя.  „НаЛен'Ь 
почти  всегда  бываетъ  хгусъ..." — „Что  это  такое  х1усъ?" — 
,.Это  в'Ьтеръ,  который  мететъ  сн^Ьгъ:  а  в'Ьтеръ  при  морозе — 
б'Ьда:  не  спасутъ  никак1е  панта.юны:  надо  одЬяло..." — 
,,Съ  кулькомъ,  чтобъ  ноги  прятать",  прибавилъ  другой. 
„Только  все  л-Ьтомъ!"  повторяютъ  всЬ.  —  „Ахъ,  если  бъ 
л^томъ  пожаловали,  тогда-то  бы  мЬховъ  у  насъ!..." 

Меня  даже  зло  взяло.  Я  не  зна.гъ,  какъ  быть.  „Надо  по- 
слать къ  одному  старику",  посов'Ьтовали  мн'Ь:  онъ,  бывало, 
принаишва.тъ  м^ха  въ  лавки,  да  вотъ  что-то  не  видать. . .  "— 
„Штъ,  не  извольте  посылать^-.  сказа.1ъ  другой.  „Отчего 
же,  если  у  него  есть?  я  пошлю" . — „Н'Ьтъ,  онъ  теперь  упо- 
требляетъ. . . "  —  „Что  употребляетъ? "  —  „Да...  вино-съ. 
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Дрянной  старичишка!  А  нынче  п  отемн^.гь  совсЬм!.".-— 
..(^темн'Ьлъ?"  повторилъ  я.   ..Осл'Ьпъ".  добавилъ  онъ. 

Стало-быть  нельзя  и  'Ьхать,  потому  что  нельзя  ничего 
достать,  купить?  Все  можно:  а  ^ои!  таПюиг  гетёйе!  Видя 
мое  раздумье,  одинъ  изт,  жителей  иосовЬтовалъ  обратиться 
къ  Алексею  Яковличу,  къ  Петру  бедорычу,  или  къ  Але- 
ксандру Андреянычу,  да  Ксенофонту  Петровичу:  у  нихъ-де 
должны  быть  и  дахп  и  медв-Ьл^ьп  шкуры.  „Кто  это  А.юксМ 
Лковличъ  и  Петръ  ведорычъУ "  —  ,.А  вотъ  они:  .зд-Ьшихе 
жители,  одинъ  управляетъ  т'Ьмъ,  другой  этимъ". — „Но  я 
не  им-Ью  удовольств1я  ихъ  знать..." — А.  Я.,П.в.иА.  А. 
сами  предупредили  меня.  Они  начали  съ  того,  что  позвали 
къ  себ'Ь  об^^дать  п  меня  и  товариш,ей,  и  хотя  извинялись 
простотой  угои1,ен1я,  но  угоняете  было  вовсе  не  простое 
для  скромнаго  городка.  У  нихъ  дМствительно  нашлись 
дахн,  кухлянки  и  медв'Ьжьи  шкуры,  которыя  и  были  усту- 
п.1ены  намъ  на  томъ  основаши,  что  мы  про'Ьзж1е,  что  у 
насъ  никого  н'Ьтъ  знакомыхъ,  сл'Ьдовательно  всЬ  должны 
быть  знакомы;  нельзя  купить  вещи  въ  лавк'Ь,  с.1'Ьдова- 
тельно  надо  купить  ее  у  частнаго  неторгующаго  этимъ 
лица,  которое  остается  тутъ  и  пм'Ьетъ  возможность  за- 
менить всегда  проданное. 

Но  в^дь  этакъ,  скажутъ  мн"!;,  не  напасешься  вещей, 
если  каждый  день  будл^тъ  являться  про'Ьзж1е,  и  уста- 
нешь угощать:  оно  безтолково.  Если  каждый  день  будутъ 
про-Ьзжхе,  тогда  бз^детъ  и  трактиръ;  если  явятся  требо- 
ватя  на  м-Ьха,  тогда  не  все  будутъ  отсылать  вверхъ,  а 
станутъ  торговать  и  зд'Ьсь.  Въ  томъ-то  и  д-Ьло,  что  про- 
'Ьзж1е  въ  Якутск'Ь  —  еще  р'Ьдк1е  гости  и  оттого  ихъ  ба- 
•туютъ  пока.  Но  долго  ли  это  бз'детъУ  сомн-Ьваюсь.  Еще 
несколько  .тЬтъ  —  и  если  вы  нр1^Ьдете  въ  Якутскъ,  то, 
пожа.туй,  полпц1я  не  станетъ  заботиться  о  квартир-Ь  д.1я 
васъ,  и  вы  въ  лавк-Ь  найдете,  что  вамъ  нужно,  но  за  то, 
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можетъ-быть,  не  узнаете  обязательныхъ  н  гостепршм- 
ныхъ  к.  П.,  П.  е.,  А.  Я.  и  другпхъ. 

Вотъ  теперь  у  меня  въ  комнате  лежитъ  даха,  волчье 
иальто,  горностаевая  шапка,  б'Ьлич1п  тулупъ,  заячье  одея- 
ло, торбасы,  пыжиковые  чулки,  песцовыя  рукавицы  и  не- 
сколько медв^жьихъ  шкуръ,  для  подстилки.  Когда  станешь 
над'Ьвать  все  это,  такъ  чувствуешь,  какъ  постепенно  пр1- 
обр'Ьтаешь  понемногу  чего-то  б'Ьличьяго,заячьяго,оленьяго, 
козловаго  и  медв-Ьжьяго,  а  человеческое  мало-по-малу  про- 
падаетъ.  Кухлянка  и  даха  лишаютъ  упот^^еблепхя  воли  и 
предоставляютъ  полную  возможность  только  лежать.  Въ 
пыжиковыхъ  чулкахъ  и  торбасахъ  ногъ  вм^ст^  сдвинуть 
нельзя,  а  когда  наденешь  двойную  маховую  шапку,  пли, 
по-зд^шнему,  малахаи,  то  мысли  начинаютъ  вязаться  ле- 
нивее въ  голове  и  одна  за  другою  гасну тъ.  Еш,е  бы  что- 
нибудь  прибавить,  такъ,  кажется,  падъ  вами  того  и  гляди 
совершится  какая-нибудь  любопытная  метаморфоза. 

Все  это  надевается  въ  заш,иту  сорока-градуснаго  мо- 
роза. „Сорокъ  градусовъ!"  повторилъ  я:  _у  насъ  когда  н 
двадцать  сл}^ится,  такъ  по  городу  только  и  разговора,  что 
о  погоде:  забудутъ  всяк1я  и  политпчесмя  и  .тптератур- 
ныя  новости". — ,,У  васъ  двадцать  хуже  нашпхъ  сорока'', 
сказалъ  одинъ,  бывш1й  за  уральскимъ  хребтомъ.  „Это 
отчего?" — „Отъ  ветра:  тамъ  при  пятнадцати  градусахъ  да 
ветеръ,  такъ  и  нехорошо;  а  здесь  въ  сорокъ  ничто  не  ше- 
лохнется: ни  движешя,  ни  звука  въ  воздухе;  надъ  землей 
лежитъ  густая  мгла;  солнце  кровавое,  безъ  .гучей,  пока- 
жется часа  на  четыре,  не  разгоннтъ  тумана  и  скроется" . — 
„Ну,  а  вы  что?" — ,,А  мы — ничего,  хорошо;  только  дышать 
почти  нельзя:  режетъ  грудь". — ,.Вы  что  делаете  въ  эти 
морозы?"  спросилъ  я  одну  барыню.  „Визиты,  говоритъ, 
делаемъ".  —  ..Что  вы!..." — „Да  какъ  же?  а  въ  Рожде- 
ство, въ  Новый  годъ:  родные  есть,  тетушка,  бабушка, 
разсердятся,  пожалуй,  какъ  не  пр1едешь-. 
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Впрочемъ  зд'Ьсь.  какъ  я  увид-Ьл-ь  иосл'Ь,  и  барыня,  и 
кучеръ,  и  лошадь — всЬ  визиты  д'Ьлаютъ.  Барыню  вводятъ 
въ  гостиную,  кучера  въ  людскую,  а  лошадь  въ  сарай. 

—  ^Въ  чемъ  же  вы  ездите,  въ  дах!'.  и  въ  11алаха'Ь?~ 
спросилъ  я  ее.  „Н'Ьтъ,  въшляпкахъ,  въ  са.юпахъ". — „Ко- 
нечно не  въ  такихъ  салопахъ,  которые  носятъ  барыни  въ 
Петербурге  и  которые  похожи  на  конфетный  бумажки, 
такъ  что  не  слыхать,  есть  лч  что  на  плечахъ,  или  нЬтъ! 
В^рно  зд^сь  кроютъ  байкой,  или  сукномъ?" 

А  оказалось,  что  въ  такихъ  же:  ..матер1ей,  говоритъ, 
крыты  ^ , 

Несмотря  однакожъ  на  продолл^ительность  зимы,  на  лю- 
тость стужи,  какъ  все  шевелится  зд-Ьсь,  въ  краю!  Я  теперь 
живой,  за'Ьзжш  свид'Ьтель  того  химически-историческаго 
процесса,  въ  которомъ  пустыни  превраи1,аются  въ  жилыя 
м-Ьста,  дикари  возводятся  въ  чинъ  человека,  релипя  и  ци- 
вилизац1я  борятся  съ  дикостью  и  вызываютъ  къ  Лгизни  спя- 
ш,1я  силы.  Изменяется  видъ  и  форма  самой  почвы,  смяг- 
чается стужа,  изъ  земли  изв.1екается  теплота  и  раститель- 
ность— словомъ,  творится  то  же,  что  творится,  по  словамъ 
Гумбольдта,  съ  материками  и  островами  посредствомъ  тай- 
ныхъ  си.1ъ  природы.  Кто  же,  спросятъ,  этотътитанъ.  кото- 
рый ворочаетъ  и  сушей  и  водой?  кто  мЬняетъ  почву  и  кли- 
матъ?  Титановъ  много,  ц^.^тый  .тепопъ:  и  вс4  тутъзам'Ьша- 
ны,  въ  этой  лаборатор1и:  дворяне,  духовные,  купцы,  посе- 
ляне— вс/Ь  призваны  къ  труду  п  работаютъ  неутомимо.  И 
когда  совс'Ьмъ  готовый,  насе.тенпый  и  просв'Ьи1,енный  край, 
некогда  темный,  неизвестный,  предстанетъ передъ изумлен- 
нымъ  человечествомъ,  требуя  себЬ  имени  и  правъ,  пусть 
тогда  допрашивается  истор1я  о  т-Ьхъ,  кто  воздвигъ  это  зда- 
ше,  и  также  не  допытается,  какъ  не  допыта.1ась,  кто  по- 
ставилъ  пирамиды  въ  пустыне.  Сама  же  истор1я  добавитъ 
только,  что  это  т'Ь  же  люди,  которые  въ  одномъ  уг.ту  м1ра 
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подали  голосъ  къ  з'ничтоженио  торговли  черными,  а  въ  дру- 
гомъ  учили  алеутовъ  и  курильцевъ  жить  и  молиться — и 
вотъ  они  Яге  создали,  выдумали  Сибирь,  населили  и  просве- 
тили ее,  и  теперь  хотятъ  возвратить  Творцу  плодъ  отъ  бро- 
и1еннаго  Имъ  зерна.  А  создать  Сибирь  не  такъ  легко,  какъ 
создать  что-нибудь  подъ  благословеннымъ  небомт.... 

Я  не  у^халъ  ни  на  другой,  ни  на  трет1й  день.  Доро- 
гой на  болотахъ  и  на  р-Ьк/Ь  МаЬ,  '11дучи  верхомъ  и  В7з 
лодк'Ь,  при  легкихъ  утреннихъ  морозахъ.  я  простудилъ 
ноги.  На  трет1й  день  по  прхЪзд'Ь  въ  Яр:утскъ,  он^  распухлп. 
Докторъ  сказалъ,  что  водой  по  ЛенЬ  мн'Ь  'Ьхать  нельзя, 
что  надо  подождать,  пока  пройдетъ  опухоль. 

Черезъ  нед'кгю  мн^  стало  лучше:  я  собрался  'Ьхать. 
,Л\уда  вы?  какъ  можно! "  сказали  мнЬ:  ..да  теперь  вы  ни  въ 
какомъ  ра.зт  не  поспеете  добраться  водой:  скоро  пойдетъ 
шуга''. — ,,Что  это  такое  шуга?" — „Мелкш  ледъ:  тогда  вы 
должны  остановиться  п  ждать  зимняго  пути  гд-Ь-нибудь  на 
станц1п.  Лучше  вамъ  подол^дать  зд'Ьсь". — ..А  берегомъ?-" 
спросилъ  я.  ..Гоуой  Ьхать?  поми.гуйте!  почти  два  раза  въ 
годъ  въ  распутицу  приходитъ  горой,  да  п  то  мучится, 
бьется.  В'1>дь  надо  -Ьхать  верхомъ  по  утесамъ,  черезъ  про- 
пасти, по  узенькпмъ  тропинкамъ.  А  вы  еще  съ  больными 
ногами!  Лучше  подождите:  всего  какихъ-нибудь  два  ме- 
сяца..." 

—  :Два  м-Ьсяца!  Это  ужасно!"  въ  отчаяши  возразилъ 
я.  „Можетъ-быть  и  полтора",  ут'Ьши.гъ  кто-то.  -Ну,  н-Ьтъ: 
сей  годъ  .Тепа  не  станетъ  рано",  говорили  друг1е:  „осень 
теплая  и  ранн1ц  сн-Ьжонъ  выпада.тъ — это  в'Ьрный  знакъ, 
что  зимшй  путь  не  скоро  установится..." 

Опухоль  въ  ногахъ  прошла,  но  таклсе  прошла  и  всякая 
возможность  ^хать  до  зимы.  Я  между  т^мъ  познакомился 
со  вс4мп  въ  город!;:  тамъ  об-Ьдъ,  тамт^  завтракъ,  кто  име- 
нинникъ,  не  самъ.  такъ  жена,  наконецъ  тетка.  Для  васъ, 
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непосл'Ьдннхъ  гастрономовъ,  заи'Ьчу,  что  зд'^сь  есть  пре- 
восходная рыба — нельма,  которая  играла  бы  большую  роль 
на  петербургскихъ  обЬдахъ.  Она  хороша  и  разварная,  п  въ 
ипрогахъ,  и  въ  жаркомъ,  да  п  везд-Ь;  ее  также  маринуют1.. 
Есть  много  отличной  дичп :  рябчики,  куропатки  и  тетерева — 
ежедневное  блюдо  къ  ЛгаркомV.  Но  коренные  жители  поч- 
ти совсЬмъ  не  'Ьдятъ  куръ  и  телятины,  какъ  въ  другихъ 
м']кстахъ  н-Ькоторые  не  ']§дятъ  наприм'Ьръ,  зайцевъ.  Зелени 
тоже  мало,  кром'Ь  капусты  и  огурцовъ.  Вина  дороги:  шам- 
панское продается  по  6  и  7  руб.  сереб.  бутылка;  за  то 
хороши  наливки. 

Обычаи  зд'Ьсь  патр1архальные:  гости  пообЬдаютъ,  рас- 
простятся съ  хозяипомъ  и  отправятся  домой  спать,  и  хозя- 
инъ  ляжетъ,  а  вечеромъ  явятся  опять  и  садятся  за  бостонь 
до  ужина.  Обш,ество  одно.  С.1ужащ1е,  купцы,  и  жены  т'Ьхъ 
и  другихъ,  видятся  ежедневно  и. . .  живутъ  вс^Ь  въ  большихъ 
ладахъ. 

Я  заикнулся  на  этихъ  с.ювахъ  не  потому,  чтобъ  они 
были  несправедливы,  а  потому,  что,  пробегая  одну  книгу 
о  Якутске  (Погьздка  въ  Якутскъ),  я  прочелъ  тамъ  совс^мъ 
противное  о  якутскомъ  обш,еств'Ь.  Авторъ  жалуется  на  го- 
сподствующую будто-бы  зд'Ьсь  страсть  къ  ябедничеству  (стр. 
126),  на  недостатокъ  веселости  въ  собран1яхъ,  на  общее 
другъ  къ  другу  недов'Ьрхе  и  т.  п.  Не  знаю,  что  сказать:  я 
ничего  этого  не  вида.1ъ,  иаиротивъ.  кажется.  Впрочемъ.  не 
спорю:  тогда  (въ  1832  г.)  могло  быть  и  такъ.  Физшном1я 
маленькаго  города  изм'Ьняется  легко:  это  зависитъ  отъ  об- 
стоятельствъ,  отъ  того,  что  за  люди  первенствуютъ  въ  обще- 
стве. Что  касается  меня,  я  наше.гъ  много  живости  и  раз- 
говоровъ  на  об'Ьдахъ:  недов^рхя  не  зам^тилъ:  ъсЬ  кушаютъ 
съ  большою  дов'Ьрчивостью  и  говорятъ  безъ  умолку.  Почти 
ежедневно  собираются  другъ  у  друга,  потому  что  кружокъ 
очень  не  великъ.  Въ  приведенной  книг-Ь  даже  сказано,  что 
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будто  приглашенные  вечеромъ  гости,  просид'Ьвъ  часу  до 
второго,  возвращаются  домой  къ  своему  ужину.  Теперь  это 
не  такъ:  попробуйте  уЬхать  безъ  ужина,  тихонько,  такъ 
хозяева  на  крыльц'Ь  за  полу  поймаютъ.  Я,  по  своей  при- 
вычк'Ь  не  ужинать,  часто  затруднялся,  какъ  увернуться  отъ 
этого,  и  кончалъ  т'Ьмъ,  что  ул^нналъ. 

Сплетни,  о  которыхъ  тоже  говоритъ  авторъ  книги,  до 
меня  не  доходили,  конечно  потому,  что  я  про'Ьзжш  и  не 
могъ  интересоваться  ими.  Авторъ  правъ,  сказавши,  что 
сплетни  составляютъ  общую  принадлежность  маленькихъ 
городовъ.  Но  полно,  маленькихъ  ли  только?  Въ  большихъ  ихъ 
меньше  слышно  оттого,  что  не  напасешься  времени  слушать 
и  повторять  слышанное.  Штъ,  общество  въ  томъ  впд^,  какъ 
оно  теперь  въ  ЯкутскЬ,  право  порядочное.  Да  мн'Ь кажется, 
если  бъ  я  очутился  въ  такомъ  уголк'Ь,  гд-Ь  не  зам'Ьтилъ  бы 
ни  мал'Ьйшей  вражды,  никакихъ  сплетней,  а  вид-Ьлъ  бы 
только  любовь  да  дружбу,  невозмутимый  миръ,  всеобщее 
другъ  къ  другу  дов'Ьр1е  и  воздержан1е,  я  бы  перепугался, 
куда  это  я  за'Ьхалъ:  все  дума.1ъ  бы,  что  это  не  даромъ,  что 
тутъ  что-нибудь  да  есть  другое...  Замечу  еще,  что  купцы 
зд'Ьсь  порядочно  воспитаны,  выписываютъ  журналы,  чита- 
ютъ,  некоторые  сами  пишутъ.  Почти  всЬ  они  гд'Ь-нпбудь 
учились,  въ  иркутской  гимназхи,  наприм'Ьръ;  при  томъ  они 
не  носятъ  бородъ  п  ходятъ  въ  европейскомъ  плать-Ь,  отъ 
этого  н'Ьтъ  р'Ьзкаго  неравенства  въ  обществ-Ь. 

Говоря  о  ябедничеств'Ь,  авторъ,  можетъ-быть,  относилъ 
зту  слабость  къ  якутамъ:  они  действительно  склонны  къ 
ябедничеству:  но  теперь  оно,  какъ  я  слышалъ,  старашями 
начальства,  мало-по-малу  искореняется. 

Если  вы,  любезный  А.  Н.,  признаете,  и  весьма  спра- 
ведливо, русскгй  пикетъ  въ  степи  зародышемъ  Европы 
(см.  фельетонъ  „Спб.  В-Ьдомостей"  №  176,  11  августа 
1854  г.),  то  ч-Ьмъ  вы  признаете  подвиги,  совершаемые  въ 
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зд'Ьшнемъ  краю,  о  которомъ  св-Ьжи  еще  въ  памяти  у  насъ 
мрачныя  предашя,  какъ  о  стране  разбоевъ,  лихоимства, 
безнаказанныхъ  преступлешй?  А  вотъ  вы  -Ьдете  отъ  Охот- 
скаго  моря,  какъ  'Ьха.тъ  я,  по  такимъм'Ьстамъ,  которыя  еще 
ждутъ  именъ  въ  пашпхъ  географ1яхъ,  да  и  весь  край  этотъ 
не  вс^  у  насъ,  въ  Европ-Ь,  назовутъ  по  имени,  и  не  всЬ 
знаютъ  его  пред1^лы  и  жите.1ей,  р-Ьки,  горы;  а  вы  ^дете  но 
немъ  и  видите  поверстные  столбы,  мосты,  изъ  которыхъ 
одинъ  тянется  на  тысячу  шаговъ.  РСонечно,  онъ  ско.10ченъ 
изъ  бревенъ,  но  вы  ^дете  по  немъ  черезъ  непроходимое  бо- 
лото. Прйзжаете  на  станцш.  конечно  въ  плохую  юрту,  но 
подъ  кровъ,  греетесь  у  очага,  находите  л^томъ  лошадей, 
зимой  оленей,  и  см-Ьло  углубляетесь,  всл-Ьдъ  за  якутомъ, 
въ  дикую,  непроницаемую  чащу  .т-Ьса,  -Ьдете  по  русгу  р-Ькъ, 
горныхъ  потоковъ,  у  подошвы  горъ,  или  взбираетесь  на 
утесы,  по  нротоптаннымъ  и — увы!  гдЬ  романтизмъ?  безо- 
паснымъ  троппнкамъ.  Вамъ  не  дадутъ  ни  упасть,  нп  уто- 
нуть, разв-Ь  то.1ько  сами  непрем-Ьнио  того  захотите,  какъза- 
хот'Ьлъ  въ  прошломъ  году  какой-то  чудакъ-м^щанинъ,  ко- 
торому опытные  якуты  говорили,  что  нельзя  пускаться  въ 
путь  посл'Ьпро.тивныхъ  дождей:  горные  ручьи  раздуваются 
въ  стремительные  потоки  и  уносятъ  быстротой  лошадей  и 
всадниковъ.  Онъ  не  нос.1ушалъ,  разгорячился,  яашум'Ь.тгъ; 
якуты  робки  и  послушны;  они  не  противоречили  бол^е;  по- 
'Ьхалъ  и  былъ  ув.1еченъ  потокомъ.  Надппсь  на  кресте,  по- 
ставленномъ  на  дорогЬ,  свид'Ьтельствуетъ  о  его  гибели  и 
предостерегаетъ  неосторожныхъ.  Подъ-Ьзжаете  ли  вы  къ 
глубокому  и  вязкому  болоту,  якутъ  соскакиваетъ  съ  лоша- 
ди, уходитъ  выше  кол-Ьна  въ  грязь  и  ведетъ  вашу  лошадь — 
гд^  суше;  'Ьдете  ли  л'Ьсомъ,  онъ — впереди,  устраняетъ  отъ 
васъ  сучья:  при  подъем1>  на  крутую  гору,  опоясываетъ  васъ 
кушакомъ  и  помогаетъ  идти;  гд-Ь  очень  дурно,  глубоко, 
скользко — онъ  останавливается.  „Худо  тутъ" ,  говоритъонъ: 
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^тьткьюемъ  надо",  вынимсяетъ  ножъ,  ср'Ьзываетъ  палку  п 
подаетъ  вамъ,  не  зная  еще,  дадите  ли  вы  ему  на  водку,  или 
н'Ьтъ.  Это  якутъ,  недавно  еще  получелов'Ькъ,  полузв'Ьрь! 

Гд-Ь  же  страшный,  почти  неодолимый  путь?  спрапшваете 
вы  себя,  проехавши  тысячу- дв-Ьстп  верст!.:  везд-Ь  станпдн. 
лошади,  въ  н'Ькоторыхъ  пунктахъ,  какъ.  наирим'Ьръ,  на 
рЬк-Ь  Ма'Ь,  найдете  свежее  мясо,  дичь,  а  молоко  и  овощи, 
т. -е.  капусту,  морковь  и  т.  п.  везд']!^:  у  агентовъ  амери- 
канской компаши  чай  и  сахаръ. 

Не  забудьте,  все  это  въ  краю,  который  слыветъ  безы- 
менной пустыней!  Онъ  пустыня  и  есть.  Не  разъ  содрог- 
нешься, глядя  на  дик1я  громады  горъ  безъ  растительности, 
съ  ледяными  вершинами,  съ  лежащимъ  во  все  л'Ьто  сн4гом]> 
во  впадинахъ,  или  на  эти  л^са,  которые  растутъ  тЬсно,  какъ 
тростникъ,  деревья  жмутся  другъ  къ  другу,  высасываютъ 
изъ  земли  скудные  соки  и  падаютъ  сами  отъ  избытка  силь 
и  недостатка  почвы.  Вы  видите,  какъ  по  деревьямъ  прыга- 
ютъ  мелк1е  зверьки,  изъ-подъ  ногъ  выскакиваетъ  испуган- 
ная р'Ьдкимъ  появлешемъ  людей  дичь.  Издалека  доносится 
до  ушей  шумъ  горныхъ  каскадовъ,  или  надъ  всЬмъ  этимъ 
тягот-Ьетъ  такое  страшное  безмо.тв1е,  что  не  решаешься  раз- 
говоромъ  или  песнью  будить  пустыню,  пугаясь  собственна  го 
голоса.  ж\  пугаться  нечего:  вы  'Ьдете  безопасно,  какъ  будто 
идете  съ  Морской  на  Литейную.  Я  дорогой,  отъ  скуки,  на- 
брасывалъ  на  станцхяхъ  въ  записную  книжку  б'Ьглыя  за- 
м'Ьтки  о  вид'Ьнномъ.  При  свидаши  прочту  вамъ  пхъ  и  вы 
увидите  подробныя  доказательства  всему,  чт5  говорю  те- 
перь. 

Можетъ-быть,  мн-Ь  возразятъ,  что  бываютъ  неудачи, 
остановки,  особенно  зимой:  иногда  недостаетъ  оленей,  и.ти. 
если  слз^чится  много  про'Ьзжихъ,  .юшади  скоро  изнуряются . 
и  тогда...  Да,  переверните  медаль — окажется,  что  про'Ьз- 
Ж1Й  иногда  станетъ  среди  дороги.  Надо  знать,  что  овса 
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зд'Ьсь  отъ  Охотскаго  моря  до  Якутска  не  родится  и  лоша- 
дей кормятъ  однимъ  с'Ьномъ,  оттого  он-Ь  слабы.  Если  слу- 
чится 1Ш0Г0  про'Ьзжихъ,  наприм'Ьръ,  возвращающихся  съ 
нашихъ  транспортовъ  офицеровъ,  которые  пришли  моремъ 
изъ  Росс1и,  лошади  не  выносятъ  частой -бзды.  Недостатокъ 
оленей  случается  иногда  отъ  недостатка  корма,  особенно 
когда  сн^га  глубоки,  такъ  что  олени,  питающхеся  б-Ьлымъ 
мхомъ,  не  могутъ  отрывать  его  ногами  и  гибну тъ  отъ  голо- 
да. Олень — н'Ьжное  и  слабое  животное.  Про'Ьзж1й  терпитъ 
отъ  всего  этого  остановку  на  станц1яхъ.  Случалось  даже 
иногда  путешественнику,  отъ  пзнурешя  лошадей,  дойти  до 
станпди  п'Ьшкомъ. 

Но  во  всЬхъ  этихъ  неудобствахъ  виновата,  какъ  видите, 
природа,  противъ  которой  пока  трудно  еще  взять  д'Ьйстви- 
тельныя  м4ры.  Трудно,  но  не  невозможно,  конечно.  Че- 
лов'Ькъ  кончаетъ  обыкновенно  т'Ьмъ,  что  одол'Ьваетъ  и  при- 
роду, но  при  какихъус.10в1яхъ!  Если  употребить,  хоть  зд-Ьсь 
наприм'Ьръ,  больш1е  каиита.ты  и  множество  рукъ,  держать 
по  многу  лошадей  на  станц1яхъ,  доставлять  для  корма  ихъ, 
съ  огромными  и.здержками,  овесъ,  тогда  вс^  затрудненхя 
устранятся,  н'Ьтъ  сомн'Ьн1я.  Но  для  кого,  спрашивается, 
вс^Ь  эти  расходы  и  хлопоты:  окупятся  ли  они?  будетъ  ли 
кому  поблагодарить  за  это?  Почта  ходитъ  разъ  въ  мЬсяцъ  и 
дорога  по  но.гугоду  глохнетъ  въ  совершенномъ  запуст'Ьнхи. 
И  то  сколько  разъ  изъ  глубины  души  скажетъ  спасибо  за- 
ботливому начальству  зд-Ьшняго  края  всяк1й,  кого  судьба 
броситъ  на  эту  пустынную  дорогу,  за  то,  что  уже  сд'Ьлано 
и  что  д-Ьлается  понемногу,  исподоволь, — за  безопасность, 
за  возможность,  хотя  н  съ  трудомъ,  добраться  сквозь  эти, 
при  мал'Ьйшей  небрежности,  непроходимыя  м'^ста!  Въ  од- 
номъ  мЬст'Ь,  въ  палатк'Ь,  среди  болотъ,  живетъ  инженер- 
ный офицеръ;  я  засталъ  толпу  якутовъ,  которые  расчищали 
землю,    равняли   дорогу,    строили  мостъ.  Въ  алданскомъ 
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селеши  мы  застали  исправника,  К.  П.  А.:  онъ  немного 
встревожился,  увидя ^  что  намъ  троимъ,  съ  четырьмя  людь- 
ми при  насъ  и  для  вьюковъ,  нужно  до  восемнадцати  ло- 
шадей. „Я.  не  зналъ,  что  вы  будете",  сказалъ  онъ:  „те- 
перь, можетъбыть,  по  станд1ямъ  уже  распустили  лишнихъ 
лошадей.  Надо  послать  нарочнаго  впередъ".  Мы  остались 
тутъ  ночевать;  утромъ,  ч'Ьмъ  св-Ьтъ,  лошади  были  готовы. 
Мы  пошли  поблагодарить  исправника,  но  его  ужъ  не  было. 
„Гд^Ь  жъ  онъ?"  спрашиваемъ.  „Да  убха-шъ  впередъ  похло- 
потать о  лошадяхъ",  говорятъ  намъ:  „на  нарочнаго  не 
понад'Ьялся".  На  третьей  станц1н  мы  встр'Ьтили  его  на 
самой  дЗ'рной  части  дороги.  ..Все  готово,"  сказалъ  онъ: 
„везд-Ь  будутъ  лошади" — и,  не  отдохнувъ  получаса,  едва 
выслушавъ  изъяв.1ен1я  нашей  благодарности,  онъ  вскочилъ 
на  лошадь  и  ринулся  въ  л-Ьсъ,  по  кочкамъ,  по  трясин'Ь, 
че]зезъ  пни,  такъ  что  сучья  затрещали. 

Кром-Ь  остановокъ,  происходящихъ  отъ  глубокихъ  СН'Ь- 
говъ  и  малосильныхъ  лошадей,  бываетъ,  что  разольются  гор- 
ныя  р'Ьчки,  болота  наводнятся  и  проЬзжему  приходится 
иногда  по  поясъ  идти  въ  водЬ.  „Что  жъ  про'Ьзжхе?"  спро- 
силъ  я  якута,  который  мн'Ь  это  разсказывалъ.  „Сердятся", 
говоритъ.  Но  это  опять  все  прпродныя  препятств1я,  противъ 
которыхъ  принимаются,  какъ  я  сказалъ,  дЬятельныя  м'Ьры. 

Меня  неол^пдапио  и  пр1ятно  поразило  одно  обстоятель- 
ство. Что  намъ  изв'Ьстно  о  хл'Ьбопашеств]^  въ  этомъ  углу 
Сибири,  который  причисленъ,  кажется,  такъ,  изъ  снисхо- 
жден1я,  къ  жи.1ымъ  м'Ьстамъ,  къ  якутской  об.гасти?  что  оно 
не  задается,  невозможно:  а  между  тЬмъ  на  самыхъ  св'Ьжихъ 
п  новыхъ  поселен1яхъ,  на  р-Ьк-Ь  МаЬ,  при  выход-Ь  нашемъ 
изъ  лодки  на  станц1и,  намъ  первые  бросались  въ  глаза  ого- 
роды и  снопы  хл'Ьба,  на  первый  разъ  ячменя  и  конопли. 
Местами  поселенцы  не  нахвалятся  урожаемъ.  Кто  эти  по- 
се.генцы?  Русск1е.  Они  вызываются,  или  переводятся  за  про- 
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ступки,  пзъ-за  Байкала,  пли  съ  Лены,  и  сел  яте  я  иои'Ьсколь- 
ку  семействъ  на  новыхъ  мЬстахъ.  Казна  не  только  даетъ  пмъ 
средства  на  первое  обзаведен1е  лошадей,  рогатаго  скота,  но 
и  ноддерживаетъ  ихъ  постоянно,  отпуская  по  два  пуда  въ 
м'Ьсядъ  хл-Ьба  на  мужчину  и  по  пуду  на  женщинъ  и  д"1тей, 
Я  вид'Ьлъ  поселенцевъ  по  рр.  Мак  и  Алдану:  они  нанима- 
ютъ  тунгузовъ  и  якутовъ  обработывать  землю.  Т-Ь  сначала 
не  хотели  трудиться,  предпочитая  'Ьсть  конину,  б'Ьлокъ, 
древесную  кору,  всякую  дрянь,  а  поработавши  годъ  и  по- 
Ьвши  ячменной  похлебки  съ  масломъ,  на  другой  годъ  при- 
шли за  работой  сами. 

Есть  м'Ьста  вовсе  безплодныя:  съ  нихъ,  но  распоряже- 
Н1Ю  начальства,  поселенцы  переселяются  на  друг1е  участки. 
Подъ'Ьзжая  къ  р.  АмгЬ  (это  уже  ближе  къ  Якутску),  я 
вдругъ  какъ  будто  перенесся  па  берега  Волги:  передо  мной 
раскинулись  поля,  пестр'Ьющ1я  хл'Ьбомъ.  „Ужели  это  пше- 
ница?" съ  изумлешемъ  спросилъ  я,  завидя  пушистые,  зна- 
комые мн'Ь  золотистые  колосья.  „Пшеница  и  есть",  сказа.1ъ 
мн'Ь  челов'Ькъ:   „а  вонъ  и  яровое!" 

Я  не  могъ  окинуть  глазами  обширныхъ  луговъ  съ  без- 
численными  стогами  сЬна,  между  которыми  шевелились  як}^- 
ты,  накладывая  на  воловъ  сЬно,  убирая  хл'Ьбъ.  Я  увид'Ьлъ 
тамъ  женщинъ,  ребятишекъ,  табуны  лошадей  и  огорожен- 
ныя  пастбища.  „Гд']Ь  же  это  я?  кто  тутъ  живетъ?"  спросилъ 
я  своего  ямщика.  „  Исправные  якуты  живутъ"  (исправные — 
богатые),  отвЬчалъ  онъ.  Погода  была  великол'Ьпная,  гла- 
за разб'Ьгались,  останавливаясь  на  сжатомъ  хл'Ьб'Ь,  на  пря- 
чущейся въ  чащ-Ь  л'Ьса  богатой,  окруженной  сараями  и  хл-Ь- 
вами  юрт'Ь,  на  -Ьдущей  верхомъ  на  вол-Ь,  пестро  од'Ьтой 
якутк-Ь. 

Хлебопашество  и  разведете  овощей  по  рр.  Ма-Ь  и  А.1- 
дану — созданхе  св-Ьжее,  недавнее,  и  принадлежитъ  попече- 
шямъ  зд-Ьшняго  начальства .  Поселенцы  благое ловляютъ  эти 
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попечешя.  „Все  сд-Ьдано  для  насъ" ,  говорятъ  они,  ,.а  гдЬ  не 
родилось  ничего — значить  и  не  родится  никогда".  Когда 
якуты  принялись  за  хлебопашество  около  Якутска,  началь- 
ство скупило  ихъ  урожай  и  роздало  майскимъ  поселенцамъ. 
Такъ  въ  прошломъ,  или  третьемъ  году  куплено  было  до  12 
тысячъ  пудовт..  Якуты  принялись  еще  усердн-Ье  за  хлебопа- 
шество и  на  другой  годъ  хл^бъ  продавался  рублемъ  дешевле 
на  пудъ,  т. -е.  вместо  2  р.  50  к.  асе,  продавали  по  1  р. 
50  к.  На  р'Ьке  Амге  хлебопашество — новость  только  въ 
половину.  Оно  заведено  было  тамъ  прежде,  но,  по  словамъ 
тамошнпхъ  жителей,  шло  до  нын^шняго  времени  очень 
плохо.  Теперь  съ  каждымъ  годомъ  оно  улучшается.  Част- 
ные люди  помогаютъ  этому,  поош,ряя  хлебопашество  и  ско- 
товодство: одни  жертвуютъ  хлебъ  для  посева,  другхе  по- 
сылаютъ  барановъ,  которыхъ  до  сихъ  поръ  не  знали  за 
чТеной,  третьи  подаютъ  примерь  собственными  трудами. 

На  Мае  есть,  между  нрочимъ,  отставной  матросъ  Соро- 
кинъ:  онъ  явплся  туда,  нанялъ  тунгузовъ  и  засеялъ  четыре 
десятины,  на  которыя  пстрати.1ъ  по  45  руб.  на  каждую,  не 
зная,  выйдетъ  ли  что-ни»1удь  изъ  этого.  Трудъ  его  не  про- 
палъ:  онъ  воротилъ  деньги  съ  барышомъ,  и  тунгузы  на  сле- 
дуюп;ее  лето  явились  къ  нему  опять.  Дворъ  его  полонъ  ско- 
та, завидно  смотреть,  какого  крупнаго.  Мы  съуважен1емъ 
и  страхомъ  сторонились  отъ  одного  быка,  который  бы  за- 
нялъ  не  последнее  место  на  какой-нибудь  англ1йской  хозяй- 
ственной выставке.  Сорокинъ  живетъ  полнымъ  домомъ;  онъ 
подалъ  къ  обеду  намъ  славной  говядины,  дичи,  сливокъ.  Те- 
перь онъ  жертвуетъ  всю  свою  .землю  церкви  и  переселяется 
опять  въ  другое  место,  где,  можетъ-быть,  сделаетъ  то  же 
самое.  Это  тоже  герой  въ  своемъ  роде,  маленьк1й  титанъ. 
А  сколько  ихъ  явит'ся  вследъ  за  нпмъ!  и  имя  этимъ  героямъ — 
.тепонъ:  здешнему  потомству  некого  будетъ  благословить 
современемъ  за  этиробк1я,  но  великгя  начинан1я.  Останутся 
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имена  вождей  этого  д-Ьда  въ  народной  памяти  —  п  то 
хорошо.  Никто  о  Сорокине  не  кричитъ,  хотя  всЬ  его 
знаютъ  далеко  кругомъ  и  всЬ  находятъ,  что  онъ  д-Ьлаетъ 
только,  „какъ  надо".  На  ст'Ьнахъ  у  него  вне ятъ  въ  рам- 
кахъ  похвальные  листы,  данные  ему  отъ  начальнпковъ 
.зд'Ьпшяго  края.  Впсятъ  эти  листы  въ  т'Ьни,  такъ  что 
пхъ  и  не  отыщешь  скоро.  Сорокинъ  пов'Ьсилъ  ихъ  ко- 
нечно не  изъ  хвастовства,  ^1  больше  но  обычаю  русскаго 
простого  человека  в-Ьшать  на  ст^шу  всякук»  офтцальнуи» 
бумагу,  до  паспорта  включительно. 

Еще  одно  важное  обстоятельство  немало  способствуетъ 
этимъ  начинан1ямъ.  Отъ  береговъ  Охотскаго  моря  до 
Якутска  н'Ьтъ  ни  капли  вина.  Я  писалъ  вамъ,  что  упав- 
шая у  насъ  на  Джунджур-Ь,  или  Зуквур-Ь,  якутскомъ 
или  тунгузскомъ  Монблан'Ь,  одной  изъ  горъ  Станового 
хребта,  вьючная  лошадь  перебила  нашъ  запасъ  вина 
(такъ  намъ  донесли  наши  люди),  и  мы  совершили  путь 
этотъ  по  образу  древппхъ,  очень  патр1архально,  доволь- 
ствуясь водой.  Люди  наши  прожили  эти  пятнадцать  или 
восемнадцать  дней,  противъ  своего  ояхпдашя,  трезво. 
Одпнъ  изъ  пашпхъ  товарищей  (мы  -Ьхалп  сначала  втроемъ), 
большой  насм'Ьшнпкъ,  ув'Ьряетъ,  что  если  бъ  .тюди  наши 
знали,  что  до  Якутска  въ  продаже  н^тъ  вина,  такъ, 
можетъ-быть,  вино  па  гор'Ь  не  разбилось  бы. 

А  вина  н'Ьтъ  пигдЬ  па  разстояши  тысячи  двухсотъ 
верстъ.  Тамъ,  гд-Ь  край  т-Ьсно  населенъ,  гд-Ь  народъ 
обуздываете  я  отъ  порока  отношен1ями  подчиненности, 
строгостью  общаго  мн'Ьн1я  п  добрыми  прим'Ьрами,  тамъ 
свободное  употреблен1е  вина  не  испортитъ  большинства 
въ  народе.  А  зд'Ьеь — въ  этомъ  молодомъ  кра"!,  гд'Ь  вс!; 
м'Ьры  п  д4йств1я  правительства  клонятся  къ  тому,  чтобъ 
съ  огролшымъ  русскимъ  семействомъ  сшть  горсть  ино- 
племенныхъ  д-Ьтей,  дикихъ  младенцевъ  челов'Ьчества,  для 
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кото13ыхъ  пока  правильный,  спстематическ1й  трудъ — му- 
чительная, лишняя  новизна,  которые  требуютъ  осторож- 
наго  и  постепеннаго  воспптан1я— зд'Ьсь  вино  погубило  бы 
эту  горсть,  какъ  оно  погз'било  дикпхъ  въ  Америке.  Вин- 
ный откупъ,  по  направлен1ю  къ  Охотскому  морю,  непдетъ 
дал'Ье  воротъ  Якутска.  Въ  этой  м'Ьр'Ь  начальства  кроется 
глубошй  расчетъ  —  и  уже  зародышъ  не  Европы  въ  Азги, 
а  русскш,  самобытный  прим'Ьръ  цивилизац1и,  которому 
иехудо  бы  поучиться  н-Ькоторымъ  европейскимъ  судамъ, 
плавающимъ  отъ  Ост-11нд1и  до  Китая  и  обратно. 

Но  довольно  похищать  изъ  моей  памятной  дорожной 
книжки  о  вид'Ьнномъ  на  пути  съ  моря  до  Якутска:  при 
свидан1и  мн-Ь  нечего  будетъ  вамъ  показать.  Воротимся 
въ  самый  Якутскъ. 

Я  познакомился  почти  со  всЬми  ч.тенами  зд'Ьшняго 
общества,  и  стужащимп  и  торгующими,  и  песту жаищми 
и  неторгующими:  всЬ  они  съ  большимъ  участ1емъ  разспра- 
шивали  о  мопхъ  странствован1Яхъ  и  выс.тушпвалп  съ 
жпвымъ  любопытствомъ  МОП  разсказы.  Но  кто  бы  ожи- 
далъ,  что  въ  ихъ  скромной  и,  новидимому,  неподвижной 
жизни,  было  не  меньше  двпжен1я  и  трудовъ,  нежели  во 
всякихъ  путешеств1яхъ?  Я  з'зна.тъ,  что  жизнь  ихъ  не 
неподвижная,  не  сонная,  что  она  нисколько  непохожа 
на  обыкновенную  провинц1альную  жизнь;  что  въ  сумм-Ь 
здешней  деятельности  таится  масса  подвиговъ,  о  кото- 
рыхъ  г1)омко  кричали  и  печатали  бы  въ  другихъ  мЬстахъ, 
а  у  насъ,  изъ  скромности,  молчатъ.  Только  въ  якутскомъ 
областномъ  архиве  хранятся  матер1алы,  драгоц'Ьнные  для 
будущаго  историка  Якутской  области.  Н-Ькоторые  зани- 
маются зд-Ьсь  и  въ  Пркутск'Ь  разборомъ  старыхъ  рукопи- 
сей и,  конечно,  издадутъ  свои  труды  въ  св^тъ.  Но  эти 
труды  касаются  прошедшаго:  подвиги  нын'Ьшнихъ  д'Ья- 
те.тей  такъ  же  скромно,    безъ  треска  и  шума,  внесутся 
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въ  реестры  офпщальнаго  хранилища  и  долго  еще  до  пмеиъ 
ихъ  не  дойдетъ  очередь  въ  нсторхи. 

Упомяну  прежде  о  наш  ихъ  мпссюнерахъ.  Зд'Ьсь  ихъ, 
въ  Якутск'Ь,  два:  священники  Хитровъ  и  оапольск1й. 
Знаете,  что  они  д'ЬлаютъУ  Десять  л-Ьтъ  живутъ  они  въ 
Якутск'Ь  и  изъ  нихъ  трехъ  л-Ьтъ  не  прожили  на  м-Ьст^, 
при  семеиствахъ.  Они  постоянно  разъ'Ьзжаютъ  по  яку- 
тамъ,  тунгузамъ  и  другимъ  племенамь:  къ  однпмъ,  кре- 
щенымъ,    "Ьздятъ  для  требъ,    къ  другимъ  для  обращешя. 

—  Гд'Ь  же  вы  бывали?  спрашивалъ  я  одного  изъ  нихъ. 
„Въ  разныхъ  м-Ьстахъ",  сказалъ  онъ:  „и  къ  сЬверу,  и  къ 
югу,  за  тысячу  верстъ,  за  полторы,  за  три". — „Кто  жъ 
живетъ  въ  т'Ьхъ  м'Ьстахъ,  наприм'Ьръ,  къ  сЬверу?" — „Не 
живетъ  никто,  а  кочуютъ  якуты,  тунгузы,  чукчи.  Ъздятъ 
по  этимъ  дорогамъ  верхомъ,  большею  частью  на  однЬхъ 
и  т-Ьхъ  же  .юшадяхъ,  пли  на  о.теняхъ.  По  колымскому 
и  другимъ  пустыннымъ  трактамъ  есть,  пожа.туй,  и  стан- 
цш,  но  как1я  разстоянгя  между  ними: — верстъ  по  четы- 
реста, иебольш1я  всего  по  дв-Ьсти  верстъ!" 

—  „Дв-Ьсти  верстъ — небольшая  станщя!  Гд-Ь  жъ  оста- 
навливаются? гдЬ  ночуютъ?"  спрашива.1ъ  я.  „Въ  иныхъ 
м'Ьстахъ  есть  поварни'"^  говорятъ  мн'Ь. 

При  этомъ  с.ювЬ,  конечно,  представится  вамъиповаръ, 
пожалуй,  въ  воображеши  запахнетъ  бифстексомъ,  котле- 
тами... 

„Поварня,  говорять  мн^Ь — пустая,  пеобитаемая  юрта, 
съ  однимъ  искусственнымъ  отверст1емъ  наверху  п  со  мно- 
жествомъ  природныхъ  щелей  въ  ст'Ьнахъ,  съ  очагомъ  по- 
средин-Ь — и  только".   Следовательно  это  (1иа81-поварня. 

Если  хотите  сд'ктать  ее  настоящей  поварней,  то  при- 
везите съ  собой  повара,  да  кстати  ужъ  и  провпзш,  а 
иногда  и  дровъ,  гдЬ  лЬсу  н-Ьтъ;  не  забудьте  взять  и  огня: 
потфосить  не  у  кого,    сосЬдей  н'Ьтъ  кругош.:    прямо  на 
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тысячу    или    больше   верстъ   пустыня,    направо   другая, 
налево  третья  и  такъ  дал-Ье. 

—  „Слава  Богу,  если  еще  есть  поварня!  говорилъ  отецъ 
Никита,  а  то  и  не  бываетъ..." — „Какъ  же  тогда?"  —  ..Тогда 
ночуемъ  на  сн-Ьгу". — „Но  не  въ  сорокъ  градусовъ,  над'Ь- 
юсь". — „П  въ  сорокъ  ночуемъ:  куда  жъ  д-Ьться?" — „Какъ 
же  такъ?  в-Ьдь,  говорятъ,  при  40°  дышать  нельзя..."  — 
„Трудно,  грудь  р-Ьжетъ  немного,  да  дышемъ.  Мы  разво- 
димъ  огонь,  и  притомъ  въ  сн-Ьгу  тепло.  Морозъ  ничего", 
прибавп.ть  онъ,  „мы  нривык.ш,  да  и  хорошо  .закутаны. 
Л  вотъ  гораздо  хуже,  когда  застанетъ  пурга..." 

Пурга  стоитъ  всякихъ  морскихъ  бурь:  это  сн1>жныи 
ураганъ,  который  застилаетъ  мракомъ  небо  и  землю  и 
крутитъ  тучи  сн'Ьгу:  нельзя  сделать  шагу  ни  впередъ,  ни 
назадъ:  оставайтесь  тамъ,  гд'Ь  застала  буря;  если  поупря- 
митесь, тронетесь — не  найдете  дороги  впереди,  не  узнаете 
вашего  и  вчерашняго  пути:  гд-Ь  были  бугры,  тамъ  обра- 
зовались ямы  и  овраги;  лучше  стойте  и  не  двигайтесь.  „Мы 
однажды  добрались  въ  пургу  до  юрты",  говорилъ  отецъ 
Никита,  „а  товарищи  отстали:  не  послушали  инстинкта 
собакъ,  своротили  ихъ  не  туда,  куда  т'Ь  мчали,  и  заблу- 
дились. Три  дня  ждали  ихъ,  и  когда  прояснилось  небо, 
ихъ  нашли  у  дверей  юрты.  Посл-Ьднюю  ночь  они  провели 
тутъ,  не  подозр-Ьвая  жилья".  Какова  должна  быть  погода! 

На-дняхъ  священникъ  Запольск1й  получи.тъ  поручен1е 
■Ьхать  на  югъ,  по  рад1усу  тысячи  въ  полторы  верстъ,  или  и 
больше:  тутъ  еще  никто  не  изм'Ьрялъ  разстоянш;  это  новое 
м-Ьсто.  Онъ  -Ьдетъ  разв'Ьдать,  кто  тамъ  живетъ,  или,  лучше 
сказать,  живетъ  ли  тамъ  кто-нибудь:  и  если  живетъ,  то  ис- 
пов'Ьдуетъ  ли  какую-нибудь  релипю,  какз'ю  именно  и  т.  п., 
словол1ъ,  узнать  все,    что  касается  до  его  обязанностей. 

—  „Какъ  же  вы  въ  новое  м'Ьсто  пойдете?"  спросилъя:  „на 
чемъ?  ч-Ьмъ  будете  питаться?  гд'Ь  останавливаться?  По  этой 
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дорог-Ь,  в-Ьроятно,  поваренъ  н^тъ..." — „Да,  трудно;  но 
в-Ьдь  это  только  въ  первый  разъ",  возразилъ  онъ,  „а  во 
второй  ужъ  легче " . 

А  онъ  въ  первый  разъ  и  -Ьдетъ,  значитъ,  надеется  'Ьхать 
и  во  второй,  можетъ-быть,  ивътрет1й.  „Можно  разв-Ьдать", 
продолжалъ  онъ,  „есть  ли  жители  по  пути,  или  по  сторо- 
намъ,  и  уговориться  съ  ними  о  доставк^Ь  на  будущее  время 
оленей. , . " — „А  далеко  ли  могутъ  доставлять  оленей?"  спро- 
силъ  я.  „Да  хоть  изъ-за  шести  или  семисотъ  верстъ,  и  то 
доставятъ.  Что  вы  удивляетесь?"  прибавилъ  онъ,  „в'Ьдь  я  не 
первый:  тамъ  в-Ьрно  кто-нибудь  бывалъ:  „въ  Сибири  тьтъ 
лоьста,  гд)ь  бы  не  были  русск1е^^ .  Зам-Ьчательныя  слова! 
„Долго  лп  вы  тамъ  думаете  пробыть?"  спросилъ  я.  „.Итонъ, 
полагаю,  я  вернусь",  .'йтомъ,  а  теперь  октябрь! 

Вы  видите,  что  зд-Ьсь  въ  религюзномъ  отношенш  д'Ьлается 
тоже  самое,  чт5  уже  сд'Ьлано  для  алеутовъ.  Не  нужно  на- 
поминать вамъ  имя  архипастыря,  который  много  л'Ьтъ  под- 
визался на  пользу  подвластныхъ  намъ  америкапскихъ  п.те- 
менъ,  обращая  ихъ  въ  хрпст1анскую  в-Ьру.  Вамъ  изв'Ьстенъ 
онъ,  какъ  авторъ  книги  Записки  обо  уналашкинскомъ  от- 
дтл1ь  Алеутскихъ  острововъ.  Изд.  въ  1840  г.  прото1ерея 
(нын'Ькамчатскаго,алеутскаго  и  курильскаго  арх1епископа 
1Тннокент1Я)  Вешаминова.  Авторъ  въ  предислов1и  скромно 
называетъ  записки  матер'тлами  для  будуп^^ей  исторги 
нашихъ  америкапскихъ  колоти-^  но  прочтя  эти  матергалы, 
не  пожелаешь  никакой  другой  истор1и  молодого  и  малопз- 
в-Ьстнаго  края.Н'Ьтъ  недостатка  ни  въ  по-гаот-Ь,  ни  въ  отчет- 
ливости по  вс'Ьмъ  частямъ  знан1я:  этнографти,  географ1и, 
топограф1и,  натуральной  истор1и;  но  всего  бол'Ье  обрап1,ено 
вниманхе  на  состоян1е  церкви  между  обращенными,  усп'Ь- 
хамъ  которой  онъ  такъ  много,  долго  и  ревностно  сод'Ьйство- 
валъ.  Книга  эта  еще  зам'Ьчательна  т'Ьмъ,  что  написана  пре- 
краснымъ,  легкимъ  и  живымъ  языкомъ.  Кром-Ь  того  о.  Ве- 
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н1аминовымъ  переложено  на  алеутск1й  языкъ  евангел1е, 
имъ  же  изданы  алеутскхи  и  алеутско-кадьякск1й  букварп, 
съ  присовокуплешемъ  на  томъ  и  на  другомъ  языкахъ  за- 
поведей, символа  в'Ьры,  молптвы  господней,  вседневныхъ 
молитвъ,  потомъ  счета  и  ццфръ.  То  же  самое,  кажется, 
если  не  ошибаюсь,  сд'Ьлано  и  для  Колошъ. 

Если  хотите  подробн-Ье  знать  о  состоянт  Православной 
Церкви  въ  Россгйской  Америк7ь,  то  прочтите  изданную, 
иодъ  заглав1емъ  этимъ  въ  1840  году,  брошюру  прото1ерея 
Г.  Вешампнова.  Теперь  онъ,  т. -е.  преосвященный  Инно- 
кент1й  подвизается  зд-Ьсь  на  бол'Ье  обширномъ  поприщ'Ь, 
начальствуя  паствой  двухсотъ  тысячъ  якутовъ,  н^сколька 
тысячъ  тунгузовъ  и  другпхъ  племенъ,  раскиданныхъ  на 
пространств'Ь  тысячъ  трехъ  верстъ  въ  длину  и  въ  ширину 
области.  Подъ  его  руководствомъ  перелагается  евангель- 
ское слово  на  ихъ  скудное,  непм'Ьюш,ее  права  гражданства 
между  нашими  языками,  нар'Ьч1е.  Я  случайно  былъ  въ 
комитете,  который  собирается  въ  тишине  архипастырской 
кельи,  занимаясь  переводомъ  евангел1я.  ВсЬ  духовныя 
лида  зд-Ьсь  знаютъ  якутск1й  языкъ.  Переводъ  вчерн'Ь  уже 
оконченъ.  Когда  я  былъ  въ  комитет-Ь,  тамъ  занимались 
окончательнымъ  пересмотромъ  евангел1я  отъ  Матвея.  Сли- 
чались гречесшй,  славянск1й  и  русскш  тексты  съ  пере- 
водомъ на  якуте к1й  языкъ.  Каждое  слово  и  выраженхе 
строго  взв'Ьшивалось  и  пов'Ьрялось  всЬми  членами. 

Почтенныхъ  отцовъ  нер-Ьдко  затруднялъ  недостатокъ 
словъ  въ  якутскомъ  язык'Ь  для  выражен! я  многихъ,  не  только 
нравственныхъ,  но  и  вещественныхъ  понят1й,  за  неим^- 
н1емъ  самыхъ  предметовъ.  Наприм'Ьръ,  у  якутовъ  н'Ьтъ  слова 
плодъ,  потому  что  не  суш,ествуетъ  ионят1я.  Подъ  зд'Ьш- 
нимъ  небомъ  не  родится  ни  одного  плода,  даже  дикаго 
яблока:  нечего  было  и  назвать  этимъ  именемъ.  Есть  рябина, 
брусника,  дикая  смородина  или,  по-зд'Ьшнему,   кислица, 
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морошка— но  то  ягоды.  Сами  якуты,  затрудняясь  назвашемъ 
многихъ  занесенныхъ  русскими  предметовъ,  называютъ 
ихъ  русскими  именами,  которыя  и  вошли  навсегда  въ  со- 
ставъ  якутскаго  языка.  Такъ,  х.гЬбъ  они  и  называютъ  х.1'Ьбъ, 
потому  что  русск1е  научи.1и  ихъ  'Ьсть  хл'Ьбъ,  и  много  дру- 
гихъ,  нодобныхъ  тому.  Такъ  поступалъ  преосвяш,енный 
Иннокентхи  при  переложен1и  евангел1я  на  алеутскхй  языкъ, 
такъ  постунаютъ  перелагатели  священнаго  нисашя  и  па 
якутск1й  языкъ.  Впрочемъ,  такъ  же  бы.10  поступлено  и  съ 
славянскимъ  пере.10жен1емъ  евангел1я  съ  греческаго  языка . 

Одинъ  изъ  мнссюнеровъ,  именно  свяш,енникъ  Хитровъ, 
занимается,  между  прочимъ,  состав.1ен1емъ  грамматики 
якутскаго  языка,  для  руководства  при  обучен1и  якутовъ  гра- 
моте. Она  уже  кончена.  Вы  видите, какое  дЬло  замышляется 
зд^Ьсь.  Я  слыша.1ъ,  что  вс^  планы  и  труды  зд^шняго  ду- 
ховнаго  начальства  ул^е  одобрены  иравительствомъ.  Кром'!. 
якутскаго  языка,  евангел1е  окончено  переводомъ на  тунгуз- 
ск1й  языкъ,  который,  говорятъ,  сходенъсъманьчжурскимъ, 
какъ  якутск1и  съ  татарскимъ. Составлена, какъ  я  слышалъ, 
и  грамматика  тунгузскаго  языка,  все  духовными  лицами.  Л 
одинъ  изъ  зд^шнихъ  медиковъ  составилъ  тунгузско-русск1Й 
словарь  изъ  н'Ьсколькихъ  тысячъ  словъ.  Такъ  какъ  у  тунгу- 
зовъ  н'Ьтъ  грамоты  и  сл-Ьдовательно  грамотныхъ  людей,  то 
духовное  начальство  зд-Ьшнее,  для  опыта,  нам'Ьрено  разо- 
слать пока  письменныя  коп1и  съ  перевода  евангел1я  въ 
кочевья  тунгузовъ,  чтобъ  наши  священники,  знающ,1е  тун- 
гузск1и  языкъ,  чтен1емъ  перевода  распространяли  между 
ними  предварительно  и  постепенно  истины  в'Ьры  и  при- 
готовляли ихъ  такимъ  образомъ  къ  бол'Ье  основательному 
познап1ю  священнаго  писан1я,  въ  ожиданш,  когда  рас- 
пространится между  ними  знан1е  грамоты  и  когда  молено 
будетъ  снабдить  ихъ  печатнымъ  переводомъ. 

При  этомъ  письм-Ь  я  приложу  для  вашего  любопытства 
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образецъ  этихъ  трудовъ:  молитву  господню  на  якуте комъ, 
тунгузскомъ  и  колошенскомъ  языкахъ*),  которая  сообщена 
мн-Ь  зд'Ьсь.Чтб  значатъ  трудности  англ1йскаго  выговора,  въ 
сравненш  съ  этими  звуками,  въ  произношен1и  которыхъ 
участвуютъ  не  только  горло,  языкъ,  зубы,  щеки,  но  и  брови, 
и  складки  лба,  и  даже,  кажется,  волосы!  А  какая  грам- 
матика! то  падежъ  впереди  имени,  то  притяжательное  м'Ь- 
стоимен1е  слито  съ  именемъ  и  т.  п.  1Т  все  это  преодолено! 
Я  забылъ  сказать,  что  для  якутской  грамоты  приняты 
русск1Я  буквы,  съ  незначительнымъ  изм'1>нен1емъ  н'Ькото- 
рыхъ  изъ  нихъ,  посредствомъ  особыхъ  знаковъ,  чтобы  по- 


*)  Молитва  Господня.  Мат.  УТ.  9 — 13. 

1.  На  якцтскомъ  языкп: 

Бнсиги  Агабытт!,  энь  Оаргынт.  халланнаръ-юрдяляригярь!  Сипетяйдян- 
нвггъ  атыкгъ  Эеня,  келлиргъ  Энь  Сарст11аБ'гъ,  кёхггюлюгъ  Эеня  боллургъ 
сирьгя-да,  хайтахъ  (баръ  кинн)  халланъ  юрдюгярь;  бюгюю  кюньгя  асыръ 
аспытынъ  кулу  бисяха,  халларъ  бнсяха  бпспги  еспитпнг,,  хайтахъ  бисиги- 
беэбнть  даганы  естяхтярьбитигярь  халларыбытъ,  кнллярпмя  бисигини  альч- 
жархайга,  быса  биснгпни  абасытынъ. 

2.  1{а  ту  ту. искомо  языюь: 

Амкнты  мутъ-ни  нянялъ-дула  бигаи!  да  бидиеъ  гэринъ-ди  гырбышъ  Хйннп; 
да  амдйнъ  царство  Хйнни;  да  бйдинъ  Хинъ  джалысъ,  тбръ  ли,  бнка  нянь- 
лн. — КлЬбъ  мутъ-нипъ  зла  иныгъ-ла  булп  мутъ-тутыкъ,  Лмали-да  м\'тъ-ту 
кйталъ-бутъ  мут7,-нивъ,  бнка  ыутъ  амаваттецъ  коталкасал7.-буръ  мугг.  нилъ 
буръ;  Амиканъ-да  буръ  муту  урериду;  анстили-да  муту  улкъ  тукъ. 

3.  На  колошенскомъ  язык1ь: 

Аишъ  ааги,  кусу  Тыкнкъ  сгатыг1а,  укатуваннъ  исагн. 

Атъенканы  Царств1е  ^агп;  екуккасты  тлютахъ  ту  ^агп,  тлхткъ.  васса 
тыкикъ; 

Катувахапатъ  ачитъ-ты  яекпгпкатъ: 

Ишантёнъ  атакхъ  итунаты  уанъ  .'1Юшик('Г1атг., — васга  уапъ  пшантёнъ 
та  атутехкъ  ныгате  аткуту-сыагнка. 

.Тиль  тучмхъ  аисаакъ  лкшткегпгете;  гткаснмхъ  уанъ  цивпкпкувутахъ. 
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ПОЛНИТЬ  недостатокъ  въ  нашемъ  язык'Ь  звуковъ,  частью  гор- 
танныхъ,  частью  носовыхъ.  Но  вы  вероятно  знаете  это  изъ 
книги  г.  Бетлинка,  изданной  въ  С.-Петербург-Ь:  ЛеЪег  Лге 
]акйИ8сЬе  8ргасЬе^  а  если  н']Ьтъ,  то  загляните  въ  нее  изъ  лю- 
бопытства. Это  большой  филологпческ1й  трудъ,  но  трудъ  на- 
чальный, который  долженъ  послужить  только  матерхаломъ 
для  будущихъ  основательныхъ  изыскан1й  о  якутскомъ 
язык'Ь,  Въ  этой  книг'Ь  фор^:ы  якутскаго  языка  изложены 
сравнительно  съ  монгольскпмъ  п  другими  аз1атскпми  на- 
Р'Ьч1ямп.  Самъ  г.  })етлпнкъ  въ  книгЬ  своей  не  беретъ  на 
себя  основательнаго  знан1я  этого  языка  и  ссылается  на 
друг1е  авторитеты.  Для  письменной  грамоты  алеутовъ  и 
тунгузовъ  приняты  тоже  русск1я  буквы,  за  неим'Ьн1емъ 
никакой  письменности  на  т'Ьхъ  нар'Ьчхяхъ. 

Теперь  отъ  миссюнеровъ  переидемъ  къ  другимъ  лицамъ. 
Вы  знаете,  что  были  и  есть  люди,  которые  подходили  близко 
къ  полюсамъ,  обошли  берега  Ледовитаго  моря  и  С-Ьверной 
Америки,  проникали  въ  без.тюдныя  м'Ьста,  питаясь  иногда 
бульономъ  изъ  го.1енища  своихъ  сапогъ,  дрались  съ  зве- 
рями, съ  стпх1ями — все  это  герои,  которыхъ  имена  мы 
знаемъ  наизусть  и  будетъ  знать  потомство,  печатаемъ 
книги  о  нихъ,  рисуемъ  съ  нихъ  портреты  и  д'Ьлаемъ  бюсты. 
Одинъ  опред'Ьлилъ  склонен1е  магнитной  стр'Ьлки,  тотъ  хо- 
дилъ  отыскивать  ближайш1й  путь  въ  другое  полушар1е, 
а  иные,  не  найдя  ничего,  просто  замерзли.  Но  всЬ  они 
ходили  за  славой.  А  кто  знаетъ  имена  многихъ  и  много хъ 
титулярныхъ  и  надворныхъ  сов-Ьтниковъ,  ко.глежскихъ 
асессоровъ,  поручиковъ  и  майоровъ,  которые  каждый  годъ 
^здятъ  въ  непроходимыя  пустыни,  къ  берегамъ  Ледови- 
таго моря,  спятъ  при  40°  мороза  на  сн'Ьгу — и  все  это  по 
казенной  надобности?  Портретовъ  ихъ  нЬтъ,  книгъ  о  нихъ  не 
пишется,  далее  въ  формул ярЬ  ихъ  сказано  будетъ  г.1ухо: 
.„исполняли  разныя  поручешя  начальства". 
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оач^мъ  же  они  "Ьздятъ  туда?  Да  вотъ,  наприм'Ьръ,  по- 
надобилось снабдить  одно  м'Ьсто  свЬжимъ  мясомъ  и  послали 
чиновника  за  тысячу  верстъ  заготовить  столько-то  сотъ  бы- 
ковъ  и  оленей  и  доставить  ихъ  за  друг1я  тысячи  верстъ, 
Въ  другой  разъ  случится  какое-нибудь  происшеств1е,  и 
носылаютъ  служащее  лицо,  тысячи  за  полторы,  за  дв'Ь 
верстъ,  произвестк  слпдствге,  или  просто  осмотр'Ьть 
какой-нибудь  отдаленный  уголокъ:  все  ли  тамъ  въ  по- 
рядк'Ь.  Не  забудьте,  что  по  этимъ  краямъ  большихъ  до- 
рогъ  мало,  ']§здятъ  все  верхомъ  и  зимой  и  л'Ьтомъ,  или 
дороги  такъ  узки,  что  запрягаютъ  лошадей  гусемъ.  Другой 
посылается,  наприм'Ьръ,  въ  Нижне-Колымск1й  уЬздъ, — 
это  ни  больше,  ни  меньше,  какъ  къ  Ледовитому  морю, 
за  дв'Ь  тысячи  пятьсотъ  или  три  тысячи  верстъ  отъ  Якутска, 
къ  чз'кчамъ — зач'Ьмъ  вы  думаете:  овладЬть  ихъ  землей,  а 
ихъ  самихъ  обложить  податью?  Чукчи  остаются  до  сихъ 
поръ  ещ,е  въ  дикомъ  состояши,  упорно  держатся  въ  сво- 
ихъ  тундрахъ  и  нередко  гибнутъ  отъ  голода,  по  недо- 
статку рыбы,  или  зв'Ьрей.  Завидная  добыча,  нечего  ска- 
зать! Зач^мъ  же  посылать  къ  нимъ?  А  зат'Ьмъ,  чтобъ 
вывести  ихъ  изъ  дикости  и  заставить  жить  по-чело- 
в'Ьчески,  и  все  даромъ,  безкорыстно:  съ  нихъ  взять  нечего. 

Чукчи  держатъ  себя  поодаль  отъ  нашихъ  поселенцевъ, 
полагая,  что  русские  приду тъ  и  перер'Ьжутъ  ихъ,  а  русскхе 
думаютъ — и  гораздо  съ  большимъ  основашемь — что  ихъ 
перер^жутъ  чукчи,  Отъ  этого  происходитъ  то,  что  тЬ  и 
друг1е  изб'Ьгаютъ  другъ  друга,  хотя  живутъ  рядомъ,  не 
оказываютъ  взаимной  помощи  въ  нужд'Ь  во  время  голода, 
не  торгуютъ  и,  того  гляди,  еще  подерутся  между  собой. 

Чиновникъ  былъ  посланъ,  сколько  я  могъ  узнать,  чтобъ 
сб.1изить  ихъ.  „Какъ  же  вы  сд'Ьлали?"  спросилъ  я  его.  „Ла- 
ской и  подарками",  сказалъ  онъ:  „я  съ  трудомъ  зазвалъ  ихъ 
старшинъ  на  русскую  сторону,  къ  себ'Ь  въ  юрту,  угостилъ 
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чаемъ,  ув'Ьрилъ,  что  имъ  опасаться  нечего,  и  иослЬ  того 
мног1я  семейства  перекочевали  на  русскую  сторону". 

II  они  позвали  его  къ  себЬ.  „Мы  у  тебя  были,  теперь 
ты  приди  къ  намъ",  сказали  они  и  угощали  его  обЬдомъ, 
но  въ  своемъ  вкусЬ,  и  потому  онъ  не  ']Ьлъ.  Въ  грязномъ 
горшк'Ь  чукчанка  сварила  оленины,  вынимала  ее  и  дЬлила 
на  части  руками — какими — Боже  мой!  Когда  онъ  отка- 
зался отъ  этого  блюда,  ему  предложили  другое,  самое 
лакомое:  сырые  оленьи  мозги.  „Мы  -Ьли  у  тебя,  такъ  ужъ 
и  ты,  какъ  хочешь,  а  'Ьшь  у  насъ",  говорили  они. 

Онъ  много  разсказывалъ  любопытнаго  о  ннхъ.  Онъ  об- 
ласкалъ  одного  чукчу,  посадилъ  его  съ  собой  об']&дать,  и  тотъ 
потомъ  не  отходилъ  отъ  него  ни  на  шагъ,  служилъ  ему  про- 
водникомъ,  просижпвалъ  надъ  нимъ  ночью,  не  смыкая 
глазъ  и  охраняя  его  сонъ,  и  разстался  съ  нимъ  только 
на  границе  чукотской  земли.  Поступите  съ  нимъ  грубо, 
постращайте  его — и  во  сколько  л'Ьтъ  потомъ  не  изгладите 
впечатл-Ьнхя ! 

Любопытно  также,  какъ  чукчи  производятъ  торговлю, 
т. -е.  м^ну  съ  другимъ  племенемъ,  Коргаулями,  или  Кара- 
га)' л  ями,  живущими  на  островахъ  у  устья  р-Ькъ,  впа- 
дающихъ  въ  ,'1едовитое  море.  Чукча  и  каргауль  держатъ 
въ  одной  рук'Ь  товаръ,  который  хотятъ  пром-Ьнять,  а  въ 
другой  по  длинному  ножу,  и  не  снускаютъ  другъ  съ 
друга  глазъ,  взаимно  сл'Ьдя  за  движешями,  и  такимъ 
образомъ  передаютъ  товары .  Чуть  одинъ зазывается,  другой 
вонзаетъ  въ  него  ножъ  и  беретъ  товаръ  себ'Ь.  Объ  уби- 
томъ  никто  не  заботится:  „должно-быть,  дурной  чело- 
в-Ькъ  былъ!''  говорятъ  они  и  забываютъ  о  немъ. 

Окорякахъ,  напротпвъ,  разсказываютъ  много  хорошаго, 
о  тунгузахъ  еще  больше.  Посл'Ьднхе  честны,  добры  и  тру- 
долюбивы. Коряки  живутъ  тоже  скудными  рыбными  и 
зв-Ьриными  промыслами,  и  въ  юртахъ  ихъ  нер-Ьдко  бываетъ 
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такая  же  стряпня,  какъ  въ  поварняхъ,  по  колымскому  и 
д|)уп1мъ  безлюднымъ  трактамъ.  Въ  го.юдъ  они  д-Ьянтъ  по- 
ровну между  собою,  все,  что  добудутъ:  зв'Ьря,  рыбу,  или 
другое.  Когда  хот'Ьли  наградить  одного  коряка  за  такой  д'Ь- 
лежъ,  онъ  не  могъ  понять,  въ  чемъ  дЬло.  „За  что?"  спра- 
шиваетъ.  „За  то,  что  разд'Ьлилъ  свою  добычу  съ  другими". 
„Да  в'Ьдь  у  нихъ  н'Ьтъ!"  отв'Ьчалъ  онъ  съ  изумлешемъ.  Би- 
лись, бились,  такъ  и  не  могли  принудить  его  взять  награду. 
Хвалятъ  тоже  ихъ  за  чистоту  нравовъ.  Дочь  одного  ко- 
ряка изменила  правиламъ  нравственности.  По  обычаю 
коряковъ,  ее  сл'Ьдовало  убить.  Отецъ  не  могъ  исполнить 
этого  долга:  она  была  .тюбимая  и  единственная  дочь.  „Не 
могу",  сказалъ  онъ,  подавая  ей  веревку:  „удавись  сама". 
Она  удавилась  и  онъ  н'Ьсколько  л-Ьтъ  оплакпвалъ  ее. 

Не  то  разсказываютъ  про  якутовъ.  Хвалятъ  ихъ  за  спо- 
собности, за  трудолюб1е,  за  смышлёность,  но  вънихъ,  какъ 
въ  многочисленномъ,  преобладающемъ  зд'Ьсь  племени,  уже 
развиты  н-Ькоторые  пороки:  они,  между  прочпмъ,  склонны 
къ  воровству.  Уб1йства  между  ними  р-Ьдки:  они  робки  и  бо- 
ятся наказан1й.  Но  въ  воровствЬ  они  обнаруживаютъ  много 
тонкости,  которая  бы  не  осрамила  лондонскихъ  мошен- 
никовъ.  Одинъ  якутъ  украдетъ,  наприм'Ьръ,  корову,  и  чтобъ 
зимой  по  сл'Ьдамъ  не  добрались  до  него,  над^ваетъ  на 
нее  сары,  или  сапоги  изъ  конской  кожи,  как1е  самъ  но- 
ситъ.  Но  и  хозяинъ  коровы  не  промахъ:  онъ  поутру  смо- 
тритъ  не  подъ  ноги,  не  на  сл'Ьды,  а  вверхъ:  зам'Ьчаетъ,  куда 
слетаются  вороны,  и  часто  пападаетъ  на  покражу, 
узнавая  по  шкур'Ь  зар'Ьзанной  коровы  свою  собственность. 

Однажды  н'Ьсколько  якутовъ  перел-Ьэли  на  чужой  дворъ 
украсть  лошадь.  Ворота  заперты,  вывести  нельзя;  они  взду- 
мали перетап],ить  ее  черезъ  заборъ:  передн1я  ноги  уже  были 
за  заборомъ;  воры  усердно  таш,илн  за  хвостъ  и  другую  по- 
ловину лошади.  Она,  конечно,  къ  этому  новому  способу  пу- 
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тешеств1я  равнодушна  быть  не  могла  п  сильно  протестовала 
съ  своей  стороны,  и  копытами,  и  головой.  Хозяпнъ  вышелъ 
на  шумъ,  а  воры  мгновенно  спрятались.  кромЬ  того,  кото- 
рый быль  на  улпц'Ь.  „Хозяпнъ,  хозяпнъ",  крпчалъонъ,  „смо- 
три, что  я  засталъ:  у  тебя  лошадь  воруютъ". — „И  такъ  во- 
руютъ". — „Бери  же  ее  назадъ".  Стали  тащить  назадъ — не 
подается:  воръ  съ  улицы  кр-Ьико  придерживалъ  ее  за  узду. 
„Туда  нейдетъ",  говорилъ  онъ:  „ты  лучше  подтолкни  ее 
сюда;  а  потомъ  отвори  ворота,  я  ее  приведу".  Такъ  и 
сд-Ьлано.  Само  собою  разумеется,  что  воръ  ускакалъ  на 
лошади,  не  дождавшись  хозяина. 

Якуты  зд-Ьсь  все:  кучера,  слуги  и  ремесленники;  они — 
хорош1е  скорняки,  кузнецы,  но  особенно  способны  къ  плот- 
ничной п  столярной  работ'Ь.  Имъ  недостаетъ  вкуса,  потому 
что  н'Ьтъ  образцовъ.  Зд'Ьшнхе  древн1е  диваны  и  стулья  пе- 
реходятъ  изъ  дома  въ  домъ,  не  мЬняя  формы;  по  нимъ  д-Ь- 
лаютъ  и  новую  мебель.  Дайте  имъ  образецъ — они  сд'Ьлаютъ 
совершенно  такую  же  вещ,ь.  Знаете  ли,  что  мнЬ  об'Ьщалъ 
принести  на-дняхъ  якутъ?  бюстъ  Рашели  изъ  мамонтовой 
кости,  или  изъ  моржоваго  зуба.  Сюда  присланъ  бюстикъ 
изъ  гипса  и  якутъ  д'Ьлаеть  по  немъ.  Якутъ  и  Рашель — 
каково  сближеше! 

Кстати  объ  изд^лхяхъ  изъ  мамонтовой  кости.  Вы  знаете, 
что  кость  эту  находятъ  не  только  въ  кускахъ,  но  въ  ц'Ьлыхъ. 
остовахъ.  Мн'Ь  сказывали  зд'Ьсь,  что  про  найденный  не- 
давно остовъ  мамонта  кто-то  выдумалъ  объявить  чукчамъ, 
что  имъ  приведется  везти  его  въ  Якутскъ,  п  они  рас- 
таскали и  истребили  его  такъ,  что  теперь  и  сл-Ьдовъ  н'Ьтъ. 

Н'Ьтъ  про'Ьзжаго,  къ  которому  бы  не  явились  якуты,  и 
особенно  якутки,  съ  этпми  изд'Ьлхями,  Я  купплъ  р'Ьзную 
подставку  для  часовъ,  только  она  не  стоитъ  на  мЬст-Ь.  Но 
что  это  за  пзд'Ь.оя!  Работа  такая  же  допотопная,  какъ  и 
сама  кость,  съ  допотопными  надписями  на  гребн!;:  въ  знакъ 
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любве  или  кого  люблю,  того  дарю.  На  ящпкахъ  зач'Ьмъ-то 
выр'Ьзанъ  рз'сск1й  гербъ.  ^Каль,  что  отдаленность  п  глушь 
края  м'Ьшаютъ  обратить  на  уто  вниман1е:  кости  зд'Ьсь  очень 
много,  якутовъ  еще  больше,  такъ  что  наши  столики  были 
бы  заставлены  безд'Ьлками  изъ  этого  красиваго  матер1ала. 
Одинъ  изъ  моихъ  спутниковъ,  к.  О.  хот-Ьлъ  купить  кусокъ 
необделанной  кости  и  взять  съ  собой.  „Если  немного,  такъ 
пожалуй,  можно  достать",  отв-Ьчали  ему.  „Мн-Ь  небольшой 
кусокъ",  сказалъ  онъ,  „Пудовъ  восемнадцать,  что-ли?" 
спросили  его.  Но  онъ  отступился. 

Еш,е  слово  о  якутахъ..  Г.  Геденштромъ  (въ  книгЬ  своей 
Отрывки  о  Сибири,  С.-Петербургъ  1830),  между  прочимъ 
говоритъ,  что  „якутская  область — одна  изъ  т'Ьхъ  немно- 
гихъ  странъ,  гд'Ь  прнсв'Ьщен1е  или  расгаиреше  понятш  че- 
.говт1ескихо  {ж)  (стр.  94)  бол4е  вредно,  ч'Ьмъ  полезно. 
Житель  сей  пустыни  (продолжаетъ  авторъ),  сравнивая 
себя  съ  другими  м1рожителями,  поня.гъ  бы  свое  бедствен- 
ное состоян1е,  и  не  нашелъ  бы  средствъ  къ  его  улучше- 
н1ю..."  Вотъ  какъ  думали  еще  некоторые,  двадцать-пять 
л^тъ  назадъ! 

Авторъ  беретъ  пороки  образованнаго  общества,  какъ 
бЗ'Дто  неотъемлемую  принадлежность  просв^щетя,  какъ 
будто  и  самое  просв'Ьщен1е  имЬетъ  недостатки:  тщеслав1е, 
корысть,  тонк1п  обманъ  и  т.  п.  Кажется,  см'Ьшно  и  уве- 
рять, что  эти  пороки  только  обличаютъ  въ  челов^ческомъ 
обществе  еще  недостатокъ  просвЬщенхя.  Если  дикари  ув.1е- 
каются  скорее  всего  заманчивостью  блеска,  или  чувствен - 
ныхъ  удовольствш — что  совершенно  справедливо— то  за 
ними,  какъ  за  детьми,  надо  смотреть,  что  зд^сь  и  делает- 
ся. Я  выше  сказалъ,  что  отъ  Якутска  до  Охотскаго  моря 
н^тъ  вина;  противъ  тайнаго  провоза  его  приняты  очень 
стропя  мЬры.  Если  зло  зат^мъ  и  прокрадется,  такъ  въ  та- 
кой незначительной  степени,  что  оно  уже   не  составитъ 
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общей  гибели.  Факты  свид'Ьтельствуютъ,  что  ябедничество 
тоже  уменьшилось  по  судамъ.  ,;Тщеслав1е,  честолюб1е  и 
корысть",  конечно,  важные  пороки,  если  опять-таки  не  по- 
смотр^Ьть  за  д'Ьтьми  и  дать  усилиться  злу;  между  т'Ьмъ  эти 
же  пороки,  какъ  пхъ  называетъ  авторъ,  могутъ,  при  разум- 
номъ  воспиташи,  повести  къ  земледельческой,  мануфактур- 
ной и  промышленной  деятельности,  которую  даже  безъ 
нихъ,  если  правду  сказать,  и  не  привьешь  къ  краю.  Что 
делается  безъ  честолюб1я  п  корысти,  въ  известной  степе- 
ни, разумеется?  „Житель  пустыни  (говоритъ  авторъ)  понялъ 
бы  свое  бедственное  положен1е  и  не  нашелъ  бы  средствъ  къ 
его  улучшен1ю".  Напротивъ,  тогда-то  и  нашелъ  бы,  когда 
бы  понялъ,  или  ему  нашли  бы,  и  находятъ. 

Просвещен1е  якута  пока  состоитъ  въ  томъ,  чтобъ  пр1- 
учить  его  къ  земледелш,  къ  скотоводству,  къ  торговле;  все 
это  и  делается.  Нужды  нетъ,  что  онъ  живетъ  въ  пустыне, 
просвеш,ен1е  находптъ  средство  справиться  и  съ  пустыней. 
Думали  же  прежде,  что  здесь  не  родится  хлебъ;  а  принялись 
съ  уменьемъ  и  любовью  къ  дел}' — и  вышло,  что  родится. 
Вотъ  теперь  разводятъ  овецъ.  Конечно,  долго  еще  ждать, 
когда  мы  будемъ  носить  сукна  якутскихъ  фабрикъ;  но  этого 
и  не  нужно  пока.  Слава  Богу,  да,  слава  Богу,  не  во  гневъ 
автору,  что  якуты  теперь  едятъ  хлебъ,  а  не  кору,  носятъ 
русское  сукно,  а  не  сырую  звериную  кожу!  Дик1я  добро- 
детели, простота  нравовъ — как1я  сокровища:  есть  о  чемъ 
вздыхать!    Говорятъ,    дикари  не  пьютъ,    не  воруютъ — да 
пока  нечего  пить  п  воровать;  не  лгутъ — потому  что  нетъ 
надобности.  Хорошо,  но  ведь  оставаться  въ  дикомъ  состоя- 
нш  нельзя.  IТросвеи^ен^е,  какъ  пожаръ,  охватываетъ  весь 
земной  шаръ.  „Но  да  пощадитъ  оно,  восклицаетъ  авторъ 
(т.  е.  просвещеше)  (стр.  96),  якутовъ  и  подобныхъ  имъ,  къ 
которымъ  природа  ихъ  земли  была  мачихою!"  Другими  сло- 
вами: просвещенные  люди!  не  ходите  къ  якутамъ:  вы  ихъ 
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развратите!  Какой  чудакъ  этотъ  авторъ!  А  гд'Ь  же  взять 
шубу?  в-Ьдь  это  все  у  якутовъ,  не  у  нихъ,  такъ  у  туигу- 
зовъ,  наконецъ  у  алеутовъ,  у  колошъ  и  т.  д.,  все  у  т'Ьхъ 
же  дикарей!  Природа  не  совсЬмъ  была  къ  нимъ  мачиха, 
наградивъ  ихъ  край  соболями,  балками,  горностаемъ  и 
медведями. 

Книга  г.  Геденштрома  издана  въ  1830  году;  можетъ- 
быть,  авторъ  съ  т-Ьхъ  поръ  и  самъ  отказался  отъ  своего 
парадокса. 

Внрочемъ,  об'Ь  приведенныя  книги,  Потьздка  въ  Якутскъ 
и  Отрывки  о  Сибири  даютъ,  по  возможности,  удовлетво- 
рительное понят1е  о  зд'Ьшнихъ  м^Ьстахъ,  и  вполн-Ь  заслу- 
живаютъ  того  одобрен! я,  которымъ  наградила  ихъ  публика. 
Первая  изъ  нихъ  дала  два,  а  можетъ-быть,  и  бо.йе  изда- 
Н1И.  Рекомендую  вамъ  об'Ь,  если  бъ  вы  захот-Ьли  узнать  что- 
нибудь  больше  и  в'Ьрн^Ье  объ  этомъ  отдаленномъ  уголк'Ь,  о 
которомъ  я,  какъ  про'Ьзж1й,  встр'Ьтивний  нечаянно  оста- 
новку на  пути  и  им'Ьвшхп  нед'Ьлю,  другую  досуга,  могъ  на- 
писать только  этотъ  бл-Ьдимй  очеркъ. 

Не  указываю  вамъ  другихъ  авторитетовъ ,  важн-Ье,  на- 
прим'Ьръ,  книги  барона  Врангеля:  вы  давнымъ- давно 
знаете  ее;  прибавлю  только,  что  имя  этого  писателя  и 
путешественника  живо  сохраняется  въ  памяти  сибпряковъ, 
а  книгу  его  непрем-Ьино  найдете  въ  Сибири  у  всЬхъ  образо- 
ванныхъ  людей. 

Мн-Ь  остается  сказать  н'Ьсколько  словъ  о  н'Ькоторыхъ 
изъ  якутскихъ  купцовъ,  которые  также  достигаютъ  до  зд^ш- 
нихъ  Геркулесовыхъ  столповъ,  т. -е.  до  Ледовитаго  моря, 
или  въ  противную  сторону,  до  нев'Ьдомыхъ  пустынь.  Одинъ 
изъ  нихъ  'Ьздитъ,  наприм'Ьръ,  за  пятьсотъ  верстъ  еще  да- 
л'Ье  Пижнеколымска,  до  котораго  считается  три  тысячи 
верстъ  отъ  Якутска,  къ  чукчамъ,  другой  къ  югу,  на  р^Ьку 
Уду,  третш  къ  западу,  въ  Вилюйскш  округъ. 
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„Св-Ьтъ  малъ,  а  Госс1я  велика",  говорить  одинъ  тъ 
моихъ  спутнпковъ,  иришедш1и  также  кругомъ  св'Ьта  въ 
Сибирь.  Правда.  Между  тЫъ  пргЬзжайте  изъ  Росс1и  въ 
Берлинъ,  васъ  сейчасъ  произведутъ  въ  путешественники; 
а  зд'Ьсь  изъ'Ьздите  пространство  втрое  больше  Европы  и  вы 
все-таки  будете  только  про^ьзжт.  Въ  Росс1и  н'Ьтъ  путе- 
шественниковъ,  все  про'Ьзж1е,  несмотря  на  то,  что  теперь 
именно  это  стало  наоборстъ.  Разв-Ь  по  же.ш'Ьзнымъ  доро- 
гамъ  иутешествуютъ?  Он-Ь  выдуманы  зат'Ьмъ,  чтобъ  „про- 
"Ьзжать"  пространства,  не  зам'Ьчая  ихъ.  Теперь  я  вижу, 
что  у  насъ,  въ  этихъ  отдаленныхъ  уголкахъ,  только  еш,е 
и  можно  путешествовать,  въ  старинномъ,  занимательномъ 
смысл-Ь  слова,  съ  лишен1ями,  трудностями,  съ  запасомъ 
чуть  не  на  годъ  провиз1и,  съ  перинами  и  самоварами. 
Да  и  то,  благодаря  зд'Ьшнему  начальству,  исчезаетъ  по- 
немногу. II  зд'Ьсь  заводятся  удобства:  того  и  гляди,  скоро 
не  дадутъ  выспаться  на  сн'Ьгу,  и  въ  поварни  прнставятъ 
поваровъ — б'Ьда:  совсЬмъ  истребится  порода  путешествен- 
никовъ!  Обратимся  къ  купцамъ. 

Они  берутъ  известное  число  лошадей,  смотря  по  коли- 
честву товара,  иногда  до  сорока,  "Ьдутъ,  каждый  по  своему 
рад1усу,  въ  некоторые  сборные  пункты,  которые  назы- 
ваются великол'Ьпнымъ  именемъ  лрмарокъ.  Туда  къ  из- 
в']Ьстному  дню  стекаются  якуты,  чукчи,  тунгузы  и  про- 
ч1е,  п  производится  м'Ьна.  Чукчи  покупаюсь  простои 
листовой  табакъ,  называемый  зд'Ьсь  черкасскимъ,  и  же.тЬз- 
ныя  изд'Ьл1я,  топоры,  гвозди  и  проч.,  якуты — бумажныя 
и  шерстяныя  матер1и,  дабу,  грубые  ситцы,  холстину, 
толстое  сукно,  также  чай,  сахаръ;  посл'Ьдн1й  большею 
част1ю  въ  леденц-Ь,  вывозимомъ  изъ  Китая. 

Купцы  вым'Ьниваютъ  отъ  нихъ  пушной  товаръ,  добы- 
тый въ  течен1е  л-Ьта  и  осени;  товаръ  этотъ  покупаютъ  у 
нихъ,  какъ  выше  сказано,  пр1&жающ1е  сюда  на  ярмарку 
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въ   тл'Ъ   иркутяне    перепродаютъ   на    нижегородскую  и 
црбитскую  ярмарки,  или  въ  Кяхту,  оттуда  въ  Китай  и  т.  д. 

Вотъ  вамъ  происхождеше  горностаевыхъ  муфтъ  и  боа, 
б'Ьлпчьихъ  тулуповъ  и  лисьихъ  салоповъ,  собольихъ  шубъ 
п  воротниковъ,  медв'Ьжьихъ  полостей  —  всего,  ч'Ьмъ  мы 
щеголяеыъ  за  уральскпмъ  хребтомъ!  Купцы  отправляются 
въ  ноябр'Ь  и  возвращаются  въ  апр'Ьл'Ь.  Имъ  сопутствуютъ 
иногда  жены — и  все  переносятъ:  -Ьздятъ  верхомъ,  снятъ, 
если  не  въ  поварняхъ,  такъ  подъ  открытымъ  небомъ,  и 
живутъ  по  многимъ  м'Ьсяцамъ  въ  пустынныхъ,  глухихъ 
уголкахъ,  и  не  разсказываютъ  объ  этомъ,  не  тщеславятся. 
А  американецъ,  пли  англичанинъ  какой-нибудь,  съ^здитъ, 
съ  толпой  слугъ,  дикарей,  съ  ружьями,  съ  палаткой, 
куда-нибудь  въ  горы,  убьетъ  медв'Ьдя  —  и  весь  св-Ьтъ 
знаетъ  и  крпчитъ  о  немъ! 

Купцы  однако  жаловались  мн'Ь,  что  торгъ  пушными 
товарами  идетъ  гораздо  тише  прежняго,  такъ  что  едва 
стоитъ  'Ьздить  въ  отдаленные  края.  Они  искали  разныхъ 
причинъ  этому,  приписывая  упадокъ  торговли,  частью 
истреблен1ю  зв'Ьрей,  отчего  зв']Ьроловы  возвышаютъ  ц-Ьны 
на  м-Ьха,  частью  безпокойствамъ,  возникшимъ  въ  Кита'Ь, 
отчего  будто  бы  м'Ьха  сбываются  съ  трудомъ  и  дешево. 

Но  кажется,  причина  тутъ  другая:  на  нЬкоторыхъ 
пунктахъ  по  Лен-Ь  открылись  золотые  пршски:  золото- 
промыш.1енники  основали  тамъ  свое  пребыван1е,  образо- 
вавъ  около  себя  новые  центры  д'Ьятельности.  Туда  по- 
тянулось народонаселеше,  понадобились  руки,  тамъ  и 
товаръ  находитъ  сбытъ.  ВскорЬ,  можетъ-быть,  загремятъ 
имена  м'Ьстечекъ  и  городковъ,  теперь  едва  изв'Ьстныхъ 
по  имени:  О.текминска,  Витима  и  другихъ.  Зд'Ьсь  имена 
эти  начинаютъ  повторяться  чаи1,е  и  чаще.  Люди  тамъ 
жмутся  т'Ьсн'Ье  въ  кучу;  пустынная  Лена  стала  живымъ, 
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11еумолкаюы;11мъ,  пи  л'Ьтомъ  пи  зимою,  путемъ.  -)то  мн(П'о 
отвлекло  рукъ  и  капиталовъ  отъ  Якутска. 

Я  такъ  думалъ  вслухъ,  при  купцахъ,  п  они  согласились 
со  мною.  Съ  общей  точкп  зр'Ьн1я  оно  очеп1>  хороню;  а  для 
этихъ  пяти,  шести,  десяти  челов^къ—пЬт!..  Торговля  въ 
этой  малонаселенной  части  имперхп  обращается,  какъ  кровь 
въ  жилахъ,  помогая  распространешю  народонаселен1я. 
Одно  м'кто  г.юхнетъ,  другое  возиикаетъ  рядомъ,  потомъ 
третье,  и  такъ  далЬе,  а  между  гЬмъ  .гюди  разбредутся  въ 
разныя  стороны,  оснуются  въ  глуши  и,  вм'Ьсто  золота, 
начнутъ  добывать  изъ  земли  что-нибудь  другое. 

Но  довольно.  Какъ  ни  хорошо  отдохнуть  въ  Якутске 
отъ  труднаго  пути,  какъ  ни  любезны  его  жители,  но 
пробыть  два  м-Ьсяца  зд-Ьсь — утомительно.  Боже  сохрани 
отъ  лютости  скуки  п  сорока-градусныхъ  морозовъ!  Пора, 
пора,  морозы  уже  трещатъ:  32,  35  и  ЗТ"";  скоро  дышать 
будетъ  упяжсло.  Въ  нрошедшемъ  году  морозъ  зд'Ьсь  до- 
стнга.1ъ,  говорятъ,  до  48°. 

А  я  все  хожу  въ  Петербурге комъ  бапковомъ  пальто  и 
въ  резиновыхъ  калошахъ.  Надо  мной  см-Ьются  и  проро- 
чатъ  простуду,  но  ничего:  только  брови,  р-^Ьсницы,  усы, 
а  у  кого  есть  и  борода,  куржевгыошо,  т. -е.  покрываются 
льдомъ,  такъ  что  брови  сростаются  съ  ресницами,  усы 
съ  бородой  и  образуютъ  на  лиц'Ь  ледяное  забрало:  отъ 
мороза  даже  зрачкамъ  больно. 

Вотъ  и  повозка  на  дворЬ,  щи,  въ  замороженныхъ  ку- 
скахъ,  уже  готовы,  мороженые  пельмени  и  струганина 
тоже:  бутылки  съ  виномъ  обшиты  воилокомъ,  ржаной 
х.т-Ьбъ  и  б^лыя  булки — все  обращено  въ  камень. 

Я  простился  со  всЬми:  кто  хочетъ  проводить  меня  пиро- 
гомъ,  кто  присла.1ъ  рыбу  на  дорогу,  и  всЬ  просятъ  непре- 
м'Ьнно  выкушать  наливочки,  хо.юдненькаго...  БЬда  съ 
непривычки!    Добрые  пр1ятели  провожаютъ  съ  открытой 
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головой  на  крыльцо  и  ждутъ,  пока  сядешь  въ  сани, 
съ'Ьдешь  со  двора — ммъ  это  ничего.  Пора,  однако,  ншбко 
нора. 

Якутскъ,  ноябрь,  1854. 


IX. 
ДО   ИРКУТСКА. 


Город.!.   Олекмя.  —  Ле-на.  —  Станц!!!  но  ней.  —  Со1юкъ  градусовч.  мо- 

ро;{а. — Вино    и   щи   въ  кускахъ. — ]<.)рты   сь  чунала.мп.— .ГЬса.— Тун- 

гузы. — Витима. — Киренскъ.— Лошади  и  л.мщики. 


Я  вы'Ьхалъ  изъ  Якутска  25  ноября,  при  36"  мороза; 
воздухъ  чистъ,  сухъ,  остръ,  р^жетъ  легк1я,  и  горе 
страждущнмъ  г^эудъю!  но  зато  не  пр1обр'Ьтешь  простуды, 
флюса,  какъ,  наприм'Ьръ,  въ  Петербург'^,  гд-Ь  стоить 
только  распахнуть  для  этого  шубу.  Замерзнуть  можно, 
а  простудиться  трудно. 

И  какое  зд-Ьсь  прекрасное  небо,  даромъ  что  якутское: 
чистое,  съ радужными  отт-^нками!  Даха,  т. -е.  козлиная  мяг- 
кая шкура  (дикаго  горнаго  козла),  решительно  заш,ищаетъ 
отъ  всякаго  мороза  и  не  надо  никакого  ту.1упа  подъ  нее: 
только  тяжести  прибавить.  Она  .тегка,  пушиста  и  гр'Ьетъвъ 
40°!  Не  заш,ититъ  лишь  отъ  в-Ьтра,  отъ  котораго  ничто  не 
заш,ититъ.  Какъ  же  тогда?  Опустите  заметъ  у  повозки,  или 
спрячьтесь,  или,  наконецъ,  какъ  знаете.  Лошади  отъ  в'Ьт1)а 
^оротятъ  морды  назадъ,  ямш,ики  тоже,  и  сЬдоки  прячу тъ 
лицо  въ  подушки — напрасно:  такъ  и  р^жетъ  шею,  спину, 
грудь  и  непременно  доберется  до  носа.  У  меня  даже  пятка 
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озяша — эта  самая  безчувственная  часть  у  всякаго,   кто 
не  съ  родни  Ахиллесу. 

Ну,  такъ  вотъ  я  въ  дорогЬ.  Какъ  же,  спросите  вы,  послЬ 
тропиковъ  показались  мн11  морозы?  А  ничего.  Сижу  въ 
своей  открытой  повозк'Ь,  какъ  въкомнатЬ;  а  прежде  боялся, 
думалъ,  что  въ  30°  не  про-Ьдешь  тридцати  верстъ;  теперь 
узналъ,  что  про'Ьдешь  лучше  при  30°  и  скорЬе,  потому 
что  ямщики  мчатъ  что  есть  мочи;  у  нихъ  зябнутъ  руки 
и  ноги,  зябъ  бы  и  носъ,  но  они  над-Ьваготъ  на  шею  боа. 

'Ьду  я  все  еш,е  по  пустын'Ь  и  долго  буду  -Ьхать:  дни,  не- 
д'Ьли,  почти  м^Ьсяцы.  Это  не  по'Ьздка,  не  путешеств1е,  это 
особая  жизнь:  такъ  длиненъ  этотъ  путь,  такъ  однообразно 
тянутся  дни  за  днями,  мелькаютъ  станцш  за  стапц1ями, 
стелются  безконечныя  снЬжныя  поля,  идутъ  но  сторонамъ 
Лены  высошя  горы,  съ  красивымъ  лиственничнымъ  л-Ьсомъ. 

Еш,е  однообразнее  всего  этого  лежитъ  тубокая  ночь 
дв']Ь  трети  сутокъ  надъ  этими  пустынями.  Со.шце  подни- 
мается невысоко,  выглянетъ  изъ-за  горъ,  протечетъ  часа 
три,  не  отрываясь  отъ  ихъ  вершинъ,  и  спрячется,  оставивъ 
посл^  себя  продолжительную  огнистую  зарю.  Зв-^зды  въ 
этомъ  нрозрачномъ  неб-Ь  блещу тъ  такъ  же  ярко,  лучисто, 
какъ  подъ  другими,  не  столь  суровыми  небесами. 

По  Лен^  живутъ  все  русск1е  носе.1енцы  и  кромЬ  того 
много  якутовъ:  оттого  всЬ  русск1е  и  зд-Ьсь  говорятъ  по- 
якутски,  даже  между  собою.  ВсЬ  ихъ  сношен1Я  ограничи- 
ваются якутами,  да  рЬдкими  проезжими,  .йтомъ  они  за- 
нимаются х.йбопашествомъ,  сЬютъ  рожь  и  ячмень,  больше 
для  своего  употреблен1я,  потому  что  сбывать  некуда.  ТЬ, 
которые  живутъ  выше  по  Лен^,  могутъ  сплавлять  свои 
избытки  по  ])'ЬуЛ  на  золотые  пр1иски,  находяицеся  между 
городами  Киренскомъ  и  Олекмой. 

Зимой  крестьяне  держатъ  лошадей  на  станд1яхъ.  Лошади 
не  сильны,  хотя  и  р^звы;  кормъ  ихъ  одно  сЬно,  и  потому, 
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если  разгонъ  великъ,  лошади  теряют],  силу  и  едва  выдер- 
живаютъ  гоньбу  по  длипнымъ  ра;зстоян1ямъ  между  стан- 
ц1ями.  Вс'Ь  стандш  расиоложены  на  пригоркахъ.  оттого 
при  нодъем'Ь  н  спуск-Ь  всегда  берутся  предосторожности. 
Экипажи  спускаютъ  на  Лену  на  одной  лошади,  или  кони>, 
какъ  здЬсь  ВС'Ь  говорятъ,  и  ул^е  внизу  подпрягаютъ  дру- 
гихъ,  и  тутъ  еи1,е  держатъ  ихъ  челов'Ькъ  пять  ямщиковъ, 
пока  садится  очередной  ялщикъ;  и  когда  онъ  заберетъ 
вожжи,  ВС'Ь  разступятся  и  тройка  или  пятерка  помчитъ 
что  есть  мочи,  но  скоро  утомится:  снЬгъ  глубокъ,  б'Ь- 
жать  вязко,  или,  по-здЬшнему,  убродно. 

Мн'Ь  странно  показалось,  что  ленсше  мужички  обра- 
ш,аютъ  вниман1е  на  такую  мелочь,  спускаютъ  съ  горъ  на 
одномъ  копЬ:  это  не  въ  нашемъ  характере.  Ну,  какъ  бы 
не  махнуть  на  тройк'Ь!  ВЬрно  начальство  п]зитЬсняетъ, 
велитъ  остерегаться!  Впрочемъ,  я  радъ  за  шею  ближняго, 
и  въ  томъ  числ-Ь  за  свою. 

Многнмъ  правится  дорога,  не  какъ  нутешествхе,  т. -е. 
наблюден1е  нравовъ,  перем'Ьна  м'Ьстъ  и  проч.,  а  просто  какъ 
дорога.  Ксть  же  охотники  пере'Ьзжать  съ  квартиры  на  квар- 
тиру; гулять  по  осенней  слякоти  и  т.  п.  Славно,  говорятъ 
любители  дороги,  когда  намерзнешься,  заиндивЬешь  весь  и 
потомъ  ввалишься  въ  теп.1ую  избу,  наполпивъ  холодомъ  и 
избу,  и  чуланчикъ,  и  палати,  и  даже  подъ  лавку  дунетъ  хо- 
лодъ,  такъ  что  сидящ1е  по  лавкамъ  ребятишки  подол^мутъ 
голыя  ноги,  а  котъ  уйдетъ  изъ-подъ  лавки  на  печку. ..  „Хо- 
зяйка, самоваръ!"  И  пойдетъ  суматоха:  на  сцену  является 
известный  ногребецъ,  загремятъ  чашки,  повалитъ  дымъ,  съ 
душистой  струей,  отъ  маленькаго  графинчика,  въ  печк'Ь 
затрещитъ  огонь,  на  сковородЬ,отъ  поливаемаго  масла,  раз- 
дается неистовое  шипЬнье;  а  на  стол'Ь  постав.тена  ужъ  вод- 
ка, икра,  тарелки  е1:с.,  е1;с.  Если  спутникъ  не  одинъ,  идетъ 
шумный  разговоръ,  а  одинъ,  такъ  онъ  выберетъ  какого- 
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нибудь  старика  и  давай  экзаменовать  его:  „сколько  хлЬба, 
да  какой,  куда  сбываете?  А  ты  что  спряталась,  красавица?" 
тутъже  скажетъ  д'Ьвк'Ь  мимоходомъ:  „поди  сюда?"  И.ш  дастъ 
разинувшему  ротъ,  не  совсЬмъ  умытому  мальчишке,  ку- 
сокъ  сахару:  все  это  называется  „з'довольствхемъ".  Лолга- 
луй,  почему  п  не  такъ?  Но  когда  это  удовольств1е  тянется 
такъ  долго,  какъ  мое,  тогда  дашь  ему  и  другое  назван1е. 

Зд^сь  пдетъ  правильный  почтовый  трактъ,  и  весьма 
исправный,  но  дорога  не  торная,  по  причине  малой  Ьзды. 
Иро'Ьдетъ  почта,  или  кто-нибудь  изъ  служащихъ,  и  опять 
замолкнетъ  надолго  путь,  а  дорогу  замететъ  первымъ  в'Ь- 
тромъ.  Приходится  про'Ьзжему  вновь  пролагать  ее  по  сн'Ьж- 
нымъ  буграмъ:  отъ  этого  зд'Ьсь  дорога  постоянно  тяжела 
для  лошадей.  'Ьдутъ  и  р'Ькой,  гд'Ь  можно,  лугами,  островами 
и  берегомъ.  На  одной  станщи  случается  -Ьхать  по  берегу, 
потомъ  спуститься  на  протокъ  Лены,  потомъ  пере'Ьхать 
островъ,  выехать  на  самую  .Гену,  а  отъ  нея  опять  на  бе- 
регъ,  въ  л'Ьсъ.  Иногда  же,  напротивъ,  ']^дешь  по  Лен'Ь  отъ 
станцш  до  станцш,  любуешься,  то  горами,  то  торосомъ, 
т. -е.  буграми  льда,  г д-Ь  Лена  встала  неровно:  иногда  видишь 
въ  одномъ  м^&ст'Ь  стоптъ  паръ  надъ  р'Ькой.  ..Что  такое?" 
спросишь.  „На.теди",  говорятъ,  т. -е.  проступаюш,ая  сквозь 
ледъ  вода,  или  вытекаюш,1е  на  ленск1й  .тедъ  горные  ключи, 
вероятно,  минеральные,  которые  иногда  вовсе  не  замер- 
заютъ,  можетъ-быть,  отъ  присутств1я  въ  нихъ  газовъ.  Къ 
весн-Ь,  въ  февра.й  и  март'Ь,  дорога  по  .ТенЬ,  говорятъ, 
очень  хороша,  укатана. 

Как1я  развлечен1я  на  такомъ  длинномъ  пере^здЬ?  Пр1- 
•Ьдешь  на  станщю:  ,,ско])Ш,  скорМ  дай  кусочекъ  вина  и 
пружокъ  п],ей".  Все  это  заморожено  и  везется  въ  твердомъ 
вид'Ь;  пельмени  тоже,  рябчики,  которыхъ  зд'Ьсь  множество, 
и  другая  дичь.  Надо  им'Ьть  замороженный  черный  и  б'Ь.1ый 
хл'Ьбъ.  На  станц1яхъ  есть  молоко,  кое-гд'Ь  яйца,  м'ктами 
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овощи,  но  на  это  нельзя  разсчитывать.  Жители,  но  малому 
числу  про'Ьзжихъ,  держатъ  все  это  только  для  себя,  или 
отиравляютъ,  если  близко,  на  пр1иски,  которые  много  под- 
держиваютъ  зд'Ьшнхя  м^ста,  доставляя  работу.  Туда  сте- 
кается народъ:  предметовъ  потреблешя  надобится  все 
больше  и  больию,  обозы  идутъ  чаще  изъ  Иркутска  на 
нрхиски  и  обратно — и  формируется  центръ  сильнаго  наро- 
донаселен1я  и  д-Ьятельности.  Таже  истор1я,  что  въ  Кали- 
форн1п,  въ  Австрал1и.  Это  наноминаетъ  басню  о  клад'Ь,  за- 
в]Ьщанномъ  старикомъ  своимъ  д'Ьтямъ.  Д-Ьло — не  възолот-Ь. 

Первые  дни  морозъ  былъ  ужъ  очень  силенъ.  Высунешь 
на  минуту  руку  поправить  что-нибудь — и  пальцы  озябнутъ 
до  костей;  дотронешься  даже  до  дерева,  и  то  жжется  какъ 
жел'Ьзо.  На  одной  станц1и  я  спросилъ,  сколько  счптаютъ 
они  граду совъ  такого  мороза.  „ Граду совъ  пятьдесятъ, 
батюшка",  сказала  мн'Ь  старуха.  Челов'Ькъ  мой  усм-Ьх- 
нулся.  „Градусовъ  пятьдесятъ  не  бываетъ",  сказалъ  онъ. 
„И!  родимый!  у  насъ  и  семьдесятъ  бываетъ",  отв'Ьчала 
она.  „Когда  же  кончаются  эти  морозы?" — „А  въ  апр']Ьл'Ь, 
кормил ецъ;  въ  ма'Ь  все  таетъ,  а  уясъ  въ  хюн-Ь,  въ  поло- 
вин-Ь,  и  высохнетъ  все".  —  „Какъ  вы  это  живете  тутъ?" 
спросилъ  я.  „Да  ^ы  ужъ  обнатуренные^^ ,  сказала  она. — 
„А  лЬто  у  васъ  хорошо?"  спросилъ  я.  —  ..Годявое,  да 
только  коротко:  с^емъ  ярицу,  да  озябаетъ,  не  каждый 
годъ  родится,  а  когда  родится,  такъ  хорошо". 

Въ  другомъ  м'Ьст'Ь  станц1онный  смотритель  позабавилъ 
меня  уже  другимъ  языкомъ.  Онъ  предложил ъ  обедать  у 
него.  „А  что  у  васъ  есть?" — „Налимы  имеются". — „А 
мясо  есть?" — „Имеется  баранина". — „Да  скоро  ли  все 
это  посп'Ьетъ?" — „Выстою  соорудимъ". 

Откуда  этотъ  языкъ,  да  и  обнатурениые  —  кто  завезъ 
сюда? 

Хороши  камельки  или  чувалы  на  станц1яхъ  и  вообще  въ 


—  509  — 

юртахъ.  Какъ  войдешь  съ  морозу,  охватить  васъ  и  въ 
минуту  согр-Ьеть  тепло,  которое  такъ  и  пышетъ  отъ  цЬ- 
лаго  костра  стоймя  горящихъ  пол'Ьньевъ  лиственницы. 
Она  лучше  даже  березы  на  дрова:  славно  горитъ  и  долго 
держитъ  жаръ.  Толпа  крестьянъ,  женщинъ,  мальчишекъ, 
въ  минуту  похватаютъ  у  васъ,  кто  шарфъ,  кто  шапку, 
рукавицы,  и  тотчасъ  высушатъ,  держа  у  камина.  Тотъ 
вамъ  подвигаетъ  скамью,  другой — стулъ.  На  станщяхъ 
большею  частью  опрятно,  сухо  и  просторно;  столы,  лавки 
и  кровати  —  все  выстругано  изъ  чистаго  б'Ьлаго  дерева. 
Ветх1я  избы  предположено  весной  перестроить  по  новому, 
лучшему  образцу.  Т-Ьсниться  въ  духот'Ь  уже  не  позво- 
лено. Со  мной  въ  одно  время  'Ьхалъ  посланный  изъ 
Якутска  офицеръ,  для  осмотра  старыхъ  строен1й. 

Пустыня  им^етъ  ту  выгоду,  что  зд-Ьсь  н'Ьтъ  воровства. 
Кибитка  стоитъ  на  улиц-Ь,  около  нея  толпа  ямп^иковъ  и 
ничего  не  пропадаетъ.  По  дорог'Ь  тоже  все  тихо.  Н'Ьтъ 
даже  волковъ,  или  р'Ьдко  водятся  гд'Ь-то  въ  одномъ  М'Ь- 
ст'Ь.  Медв'Ьди  зимой  всЬ  почиваютъ. 

Мн-Ь,  по  с.1учаю  трудной  дороги,  подпрягаютъ  пять  и 
шесть  лошадей,  хотя  повозка  у  меня  довольно  легка,  но 
у  нея  есть  подр'Ьзи,  а  зд'Ьсь  'Ьздятъ  безъ  нихъ:  он'Ь  много 
прибавляютъ  тялгести  по  рыхлому  сн-Ьгу.  Еще  верстъ 
дв'Ьсти,  триста,  и  потомъ  уже  будутъ  запрягать  лошадей 
гусемъ,  по  семи,  восьми,  и  даже  десяти  .юшадей,  смотря 
по  экипажу.  Тамъ  глубоки  сн-Ьга  и  дорога  узенькая, 
такъ  что  тройка  не  ум'Ьстится  въ  рядъ. 

Каменская  стаицгя.   7-го  декабря. 

Морозъ  не  смягчается  ни  на  минуту:  везд-Ь  по  стапщямъ 
говорятъ,  что  онъ  свыше  40°.  Я  думалъ  гораздо  больше  объ 
этомъ  мороз-Ь;  я  его  легко  переношу.  Сегодня  попались  пло- 
х1я  ло-шадп  и  мы  "Ьхали  тридцать  верстъ  472  ^^^^ — ^^"^  ^ 
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горя  мало!  Еще  подъ  Якутскомъ  одинъ  ямщикъ  предло- 
жилъ  мн'Ь  „про'Ьхать  заразъ,  вм'Ьсто  двадцати,  сорокъ  пять 
верстъ". — ;,Что  ты,  любезный,  съ  ума  сошелъ:  нельзя  ли, 
вместо  сорока  пяти,  про'Ьхать  только  двадцать?"— ..С д'Ь- 
лайте  божескую  мплость",  началъонъ умолять:  „настанщи 
гора  крута,  мои  кони  не  встащатъ,  такъ  нельзя  ли  вамъ 
остановиться  внизу,  а  ямищки  сведутъ  коней  внизъ  и 
тамъ  заложатъ,  и  вы  пойдете  еще  двадцать  пять  верстъ?" — 
..ОдпшхО  не  хочу",  сказалъ  я:  если  озябну,  какъ  же  быть?" 
„Да  какъ-нибудь  ужъ..."  Я  с'д'Ьлалъ  ему  милость  —  и 
ничего.  Только  съ  носа  кожа  лупится. 

Сегодня  я  про'Ьха.1ъ  мимо  полыньи:  несмотря  на  лютый 
морозъ,  вода  не  мерзнетъ  и  облако  чернагопара,  какъдымъ, 
клз'бится  надъ  ней.  Лошади  храпятъ  и  пятятся.  Ямпщкъ 
франтъ  попался,  въ  дах'Ь,  въ  шапк^  съ  кистью,  и  везетъ 
плохо.  .1ицо  у  него  нерусское.  Вообще  зд'Ьсь  см'Ьсь  въ  на- 
роде. Жители  по  Лен'Ь  состоятъ  и  изъ  крестьянъ,  и  изъ  со- 
сланныхъ  на  поселен1е  изъ  разныхъ  нац1п  и  сослов1и:  между 
ними  есть  и  ленды,  п  поляки,  есть  и  изъ  якутовъ.  Жидовъ 
зд-Ьсь  любятъ:  они  торгуютъ,  даютъ  движете  краю. 

Сегодня  я  ночевалъ  на  Ноктуйской  станц1и;  это  центръ 
жительства  золотопр1искателей.  Тутъ  и  дорога  получше, 
п  все  жив'Ье,  потому  что  много  про^зжихъ.  Лена  д'Ьлается 
уже;  въ  иномъ  м'Ьст'Ь  и  версты  н'Ьтъ,  только  зд'Ьсь  выдался 
п.1ёсъ,  версты  въ  дв-Ь.  Берега,  крутые  оба,  сп.юшь  по- 
крыты .т'Ьсомъ. 

Скоро  'Ьхать  н'Ьтъ  возможности,  какъ  'Ьздятъ,  нанри- 
м'Ьръ,  въ  ев1)опейскои  Росс1и.  Тамъ  можно,  не  выходя 
■  изъ  экипажа,  переменить  лошадей  и  -Ьхать  дал^е.  Можно 
даже  закусить  въ  экипаже,  и  выйти  на  пять  минутъ, 
съ-Ьсть  кусочекъ  сыру,  ветчины,  холодной  телятины:  а 
зд-Ьсь  все  замерзаетъ  до  того,  что  надо  щи  рубить  топо- 
ромъ,  или  ждать  часъ,  пока  у  камина  отогр'Ьются.  Вотъ 
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И  остановка.  Вы  сь  морозу,  намь  хочется  т.шить  рюмкз 
вина,  бутылка  и  вино  составляютъ  одну  ледяную  глыбу: 
поставьте  К1.  огню— она  лоннетт.,  а  въ  обыкновенной  ком- 
натной температурь  не  1)астаетъ  и  В1.  часъ;  захочется  на- 
питься чаю — это  короче  всего,  хотя  хл'Ьбъ  тоже  обра- 
щается въ  камень,  но  онъ  отходитъ  скор'Ье  всего;  но  вы- 
нимать одно  что-нибудь,  т. -е.  чай — сахаръ — нельзя:  на 
мороз'Ь  н'Ьтъ  средства  разбг'рать  что  взять,  надо  тапцпч. 
все:    и  вотъ  опять  возни  на  д1)лый  часъ- — собирать  все! 

Б-Ьда  еще,  когда  столкнется  много  нро^зжихъ — лошадей 
мало.  Вотъ  насъ  'Ьдетъ  четыре  экипажа,  мы  и  сидимъ 
теперь:  я  зд'Ьсь^  на  Каменской  сташци,  чпновиикъ  съ 
женой  п  инженеръ — на  /Кербинской,  другой  чиновникъ — 
гд'Ь-то  впереди,  а  'Ьдущ1й  сзади  купедъ  сидитъ,  говорятъ, 
не  на  станщи,  а  на  дорогЬ.  .Тошади  устали  или  при- 
стали, какъ  зд'Ьсь  говорятъ.  Всему  этому  причина  почта, 
которая  настигла  насъ.  Я  забылъ  сказать,  что  мы  сутки 
пробыли  въ  Олекм']Ь,  Это  маленькхй,  бКцньш  городокъ. 
Тамъ  живетъ  исправникъ,  почтмейстеръ,  окружной  лЬ- 
карь,  да  несколько  купцовъ.  Намъ  указали  квартиру  у 
одного  изъ  посл'Ьднихъ.  Останавливаться  бы  не  зач'Ьмъ, 
да  надо  возобновить  занасъ  хл-Ьба.  Добрый  куиецъ  и  ста- 
рушка, мать  его,  угощали  насъ  какъродныхъ,  отдали  весь 
домъ  въ  распоряжен1е,  иотомъ  ни  за  что  не  хот'Ьли  брать 
денегъ.  ,.Мы  ради  добрымъ  людямъ",  говорили  они:  „ни  за 
что  не  возьмемъ:  вы  насъ  обидите".  Мы  не  ма.то  смеялись 
надъ  т-те  К.,  которая,  въ  уверенности,  что  возьмутъ 
деньги,  командовала  въ  дом'Ь,  требуя  того,  другого. 

На  Каменской  стан1ци  оканчивается  Якутская  область, 
начинающаяся  у  Охотскаго  моря — это  дв'Ь  тысячи  верстъ: 
до  Иркутска  столько  же  остается  —  что  за  разстоян1я! 
Какой  д-Ьтской  игрушкой  покажутся  намъ  посл-Ь  этого 
по^Ьздки  по  европейской  Росс1и! 
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Къ  удивленхю  моему,  зд^шшхе  крестьяне  недовольны 
щлисками:  все  стало  дороже:  пудъ  сЬна  теперь  стоитъ 
двадцать  пять,  а  пногда  п  пятьдесятъ,  хл'Ьбъ  девяносто 
коп. — и  такъ  все.  Якутамъ  лучше:  они  зд-Ьсь  природные 
хозяева,  нанимаются  въ  рабочхе  и  выгодно  сбываютъ  на 
пр1иски  х.йбъ;  притомъ  у  нихъ  есть  много  луговъ  и 
по.1ей,  а  у  русскихъ  н'Ьтъ. 

Поледуйская  станцгя.  13  декабря. 

Все  еще  пустыня,  все  Лена!  Я  сейчасъ  изъ  л'Ьса:  какъ 
онъ  хорошъ,  осыпанный,  обремененный  сн'Ьгомъ!  Стол-Ьт- 
Н1Я  сосны,  И.1И  лпственнпцы,  толпятся  группами,  или 
разбросаны  врозь.  Взошелъ  молодой  м']Ьсяцъ  и  осв'Ьтнлъ 
л-Ьсъ,  чего  тутъ  н-^тъ?  Какой  разгулъ  для  фантаз1и:  то 
будто  женп;ина  стоитъ  на  кол^няхъ,  окруженная  малют- 
ками, и  о  чемъ-то  умоляетъ:  все  это  деревья  и  кусты  съ 
нависшимъ  сн-Ьгомь;  то  будто  танцуюпця  фигуры;  то 
медв-Ьдь  на  заднихъ  лапахъ;  а  мертвецовъ  какая  про- 
пасть! Особенно  когда  заснешь — б'Ьда:  у  шапки  образу- 
ются сосульки  и  идутъ  къ  бровямъ,  отъ  бровей  друг1я 
къ  р'Ьсницамъ,  а  отъ  р'Ьсницъ  къ  усамъ  и  къ  шарфу. 
Сквозь  эту  .ледяную  р1^шетку  .1'Ьсъ  кажется  совсЬмъ 
фантастическимъ.  Это  природная  декорац1я  Нормы. 

Пока  я  носился  мыслью  такъ  далеко,  повозка  моя  вдругъ 
засЬла  въ  ям-Ь,  въ  вымерзнувшей  р'Ьчк'Ь:  эта  яма  изъ  ямъ. 
Я  вышелъ  вонъ  и  сталъ  на  холм'Ь.  Пней  множество,  настоя- 
ш,ш  храмъ  друидовъ:  я  только  хотЬлъ  запеть  Са81;а  (11уа, 
какъ  меня  пригласили  въ  сов-Ьтъ,  какъ  поступить.  Лошади 
не  могутъ  выташ,ить.  Тимоеей  сов-Ьтовалъ  бить  передовыхъ 
лошадей  (мы  'Ьхали  гусемъ),  я  посов'Ьтовалъ  запрячь  тройку 
рядомъ  и  уше.1ъ  опять  на  холмъ  п'Ьть,  наконецъ  ямпщкь  на- 
рубилъ  кольевъ  и  мы  стали  поднимать  повозку  сзади,  а  онъ 
крича.1ъ  на  .юшадей. — „Эй,  ну,  дружки,  чтобъ  васъ  зада- 
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ВИЛО,  проклятые!"  Но  дружки  ни  съ  м'Ьста.  Къ  счастью 
морозу  было  всего  какпхъ-нибудь  31,  много  32°,  а  не  44, 
какъ  на  Николинъ  день. 

Но  прочь  романтизмъ,  и  л'Ьсъ  тоже!  Зам-Ьчу  только  на 
случай,  если  вы  по'Ьдете  по  этой  дорог-Ь,  что  л'Ьсъ  этотъ 
находится  между  Крестовской  и  Поледуевской  стан1цямп. 
Но  черезъ  л^съ  не  настоящая  дорога:  по  ней  'Ьздятъ, 
когда  н-Ьтт»  дороги  по  Лен']^  т. -е.  когда  выпадаютъ  глу- 
бок1е  сн-Ьга,  аршина  на  полтора,  и  когда  проступаетъ 
снизу,  отъ  тяжести  сн'Ьга,  вода  пзъ-подъ  льда,  которую 
зд'Ьсь  называютъ  черной  водой. 

Отъ  Жербпнской  станц1и  начинается  Иркутская  губер- 
н1я  и  Киренскгй  округъ.  Зд'Ьсь  выпадаютъ  ужасные  сн^^га 
п  оттого  везутъ  гусемъ  верстъ  на  шестьсотъ,  т. -е.  почти 
отъ  Олекмы  до  Киренска,  и  даже  дал-Ье.  На  /Еербинской 
станц1и  я  засталъ  безпорядокъ.  Староста  умеръ  и  всЬ  ям- 
щики отказывались  -Ьхать,  подъ  предлогомъ,  что  не  ихъ  оче- 
редь. .,А  еслп  я  опоздаю  въ  городъ,  да  меня  спросятъ,  от- 
чего...' нача.гъ  я-бы.то  свою  угрозу,  которая  такъ  помо- 
гала за  Якутскомъ:  но  зд-Ьсь  не  помог.га.  Ямщики  разб'Ьжа- 
лись  по  избамъ  п  спрятались.  Я  самъ  пошелъ  отыскивать 
ихъ.  Вошелъ  въ  одну  и.зб}' — ямщики  всЬ  сид'Ьлп  по  печкамъ 
съ  завязанными  ногами  и  охали.  „Батюшки!"  стона.1иони: 
„смерть  пришла,  ноженьки,  ой,  ноженьки,  мочи  н'Ьтъ!" — 
..Что  у  васъ?"  спроси.1ъ  я.   ..Горячка'',  говорятъ. 

Наконецъ  одного  здороваго  я  засталъ  врасп.юхъ  и  по- 
требовалъ,  чтобы  онъ  -Ьха-гъ.  Онъ  отговаривался  т'Ьмъ,  что 
недавно  воротился  п  что  надо  лошадей  кормить  и  самому 
по'Ьсть.  ..Сколько  теб'Ь  нужно  времени?"  спросилъ  я. — 
..Три  часа"'.  „Корми  четыре,  а  потомъ  запрягай",  сказалъ 
я  и  принялся,  не  помню  въ  который  разъ,  пить  чай. 

Ямщикъ  пооб'Ьдалъ,  задалъ  корму  лошадямъ,  потомъ 
.гегъ  спать,  а  проснувшись  объявилъ,  что  ему  "Ьхать  не  сл4- 
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дуетъ,  что  есть  мужикъ  Шеннъ,  который  живетъ  особня- 
комъ  на  юру,  что  очередь  за  его  сыновьями,  но  онъ  бо- 
гатъ  и  все  отд-Ьдывается.  Я  послалъ  за  Шеинымъ,  но  от» 
рапортовался  больпымъ.  Что  делать?  воорул^иться  терп'6- 
шемъ,  резигнац1ей?  такъ  я  и  сд-^ладъ.  Я  прожилъ  полторы 
сутки,  наконецъ  созвалъ  ямщпковъ,  и  Шеина  тоже,  и  сталъ 
записывать  имена  ихъ  въ  книжку.  Они  такъ  перепугались, 
а  чего — и  сами  не  знали,  что  сейчасъ  же  привели  лошадей. 

Я  про'Ьха.иъ  мимо  пршсковъ,  т. -е.  резиденц1и  золото- 
искателей, И.ТП  „разведенцш",  какъ  назвалъ  ямщикъ,  ука- 
зывая ц^Ьлую  колонш  домиковъ  на  другомъ  берегу  Лены. 

„Какова  дорога  впереди?"  спрашиваю.  „Торосовато,  или 
убродно" ,  отвечал ьямш,икъ. По  Лен'Ьсвир'Ьпствуетъ  теперь, 
и  часто, повальная  горячка, единственная  м'Ьстная  болезнь. 
Она  много  похитила  жертвъ,  и  я  на  каждой  станц1и  встре- 
чаю бл'Ьдныя,  больныя  лица.  Еще  чаще  встречаю  людей  съ 
знаками  на  .тбу,  щекахъ,  и  особенно  на  носу...  Ма18  Ьоппу 
8011  ди!  ша1  у  репзе!  Это  сл^ды  озноба.  Съ  любопытствомъ 
всматриваюсь  и  всзушиваюсь  во  все.  На  Жербинской  стан- 
ц1и  мн^  понравилась  одна  женщина,  наполовину  русская, 
наполовину  якутская  по  родителямъ,  больше  всего  т-Ьмъ, 
что  любптъ  мужа.  Когда  я  записалъ  и  его  имя  въ  книжку 
за  нерад-Ьихе,  она  ужасно  начала  хлопотать,  чтобъ  мн'Ь  из- 
^шдить  коней:  сама  взнуздывала,  завязывала  упряжь,  по- 
мога.1а  запрягать,  чтобъ  только  меня  успокоить,  чтобъ  я  не 
жаловался  на  мз'жа,  и  д-Ьлала  это  съ  своего  рода  грац1ей. 
Она  не  дурна  собой. 

Встр'Ьтилъ  еще  несчастливца.  „Я  не  старъ",  говори.шъ  ям- 
щикъ Дормидонъ,  который  по11робова.1ъ-было  бежать  ря- 
домъ  съ  повозкой  во  всю  конскую  прыть,  какъ  д-Ьлаютъ 
проч1е,  да  не  могъ:  „но  горе  меня  одо.11>ло".  Ну,  начи- 
нается обыкновенная  п^сня,  думалъ  я:  всЬ  они  несчастливы, 
если  слушать  ихъ.   „Что  же  съ  тобой  случилось?"  спро- 
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си.тъ  я  небрежно.  „Что?  да  сначала,  .гЬтъ  двадцать-пять 
назадъ.  отца  убили...''  Я  вздрогну.тъ.  „ Тогда  не  то,  что 
теперь:  не  открыли  убшцы..."  Я  боязливо  молча.1ъ,  не 
зная,  что  сказать  на  это.  „Потомъ  моя  хозяйка  умерла:  ну, 
Богъ  съ  ней!  Божья  власть,  а  все  горько!" — Да,  въ  са- 
момъ  д'Ь.1'Ь  онъ  несчастливъ,  подумалъ  я:  что  же  еще  поел!, 
этого  назвать  несчастьемъ?  „Потомъ  сгор'Ь.т  изба",  про- 
до.1жа.тъ  онъ.  а  въ  ней  восьми-т-Ьтняя  дочь...  Жени.тся  я 
вдругорядь,  прпжплъ  два  сына;  жена  тоже  умерла.  Съ  сго- 
равшей избой  у  меня  пропало  все  имущество,  да  еще  укра- 
ли у  меня  однажды  тысячу  руб.тей,  въ  другой  разъ  тысячу- 
шестьсотъ.  А  какъ  нажпва.тъ-то!  какъ  копилъ!  Вотъ  какъ 
трудно  было!"  Мн1^  стало  жутко  отъ  этого  мрачнаго  раз- 
сказа.  „Это  страдашя  1ова!"  думалъ  я,  глядя  на  него  съ 
почтенхемъ.  Дормидонъ  претерп'Ь.тъ  всЬ  людск1я  скорби — 
и  не  унываетъ,  еще  возитъ  про'Ьзжихъ.  сбываетъ  сЬно  на 
прхпски — и  ничего.  А  мы-то:  па.тецъ  обрЬжемъ,  ступимъ 
неосторожно...  „Вонъ,  с.1ышите  колоколецъ?^  снросилъ 
онъ  меня.  „Это  мой  Васютка  заседателя  везетъ.  —  Эй, 
малый,  вези  по  старой  дороге",  крикнулъ  онъ  весело 
(слышите — весе.1о!):  что  намъ  новую-то  проминать  своими 
боками!'- 

Сегодня  наткнулись  мы  на  кочевье  тунгузовъ.  Пара 
оленей  отд'Ьлилась  и  бросилась  отъ  нашпхъ  лошадей  впе- 
редъ  и  все  мчалась  по  дороге  и  заб']Ьжала  верстъ  за  семь  отъ 
кочевья,  а  наши  .юшади  пятились  отъ  нихъ.  Зд'Ьсь  сЬютъ 
рожь,  ярицу  и  ячмень;  но  первая  вызябаетъ,  вторая,  по 
краткости  .1'Ьта,  тоже  не  всегда  удается,  но  зато  ячмень 
очень  хорошъ.  Берега  Лены  утесисты  и  красивы.  Острововъ 
тутъ  почти  н^тъ;  рЬка  становится  все  уже.  По-якутски 
почти  никто  не  говоритъ  и  станщн  пошли  русскхя;  есть 
старинныя  назван1я.  данныя,  конечно,  казаками  при  заня- 
т1и  Сибири. 
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Чуйская  станнгп^  13  декабря.  Витима. 

Лена,  Лена  и  .1ена!  Но  все  еще  пустая  Лена;  кое-гдЬ 
на  лугахъ  впдны  больш1я  кучи  снЬгу — это  стога  сЬна:  кое-' 
гд'Ь  три,  четыре  двора,  есть  хижины,  буквально  завален- 
ныя  сн-Ьгонъ,  съ  отверст1ями,  т. -е.  окошками,  въкоторыхъ 
вставлены  льдины  вм-Ьсто  стеколъ:  ничего,  тепло,  только 
на  улицу  ничего  не  видать.  Въ  другнхъ  избахъ,  п  это  боль- 
шею частш,  окна  затянуты  бычачьими  пузырями.  На  каяс- 
дой  станцш  кучи  ямщиковъ  толпятся  у  экипажа.  Деревень- 
ки содержать  гоньбу  всЬмъ  м1ромъ,  т. -е.  съ  каждаго  му- 
жика требуется  пара  лошадей.  ВсЬ  ямщики  ..ладятъ 
коней"  и  толпой  идутъ  спускать  съ  горы.    Двое  везутъ. 

Витима — слобода,  съ  церковью  Преображеихя,  съ  сот- 
ней жителей,  съ  приходскимъ  училищемъ,  и  ямщики  почти 
всЬ  грамотные.  Кром-Ь  извоза,  они  промышляютъ  ловлей 
зайцевъ,  п  тулупы  у  всЬхъ  заячьи,  какъ  у  насъ  бараньи. 
Они  сЬютъ  хл-Ьбъ.  Отъ  Витимы  еще  около  четырехсотъ 
верстъ  до  Киренска,  з^-^зднаго  города,  да  оттуда  девятьсотъ- 
шестьдесятъ  верстъ  до  Иркутска.  Теперь  постъ,  и  въ  Ви- 
тим'Ь  толпа  постниковъ,  окружавшая  моюпово.зку,  утащила 
у  меня  три  рыбы,  два  омуля  и  стерлядь,  а  до  рябчиковъ  и 
другого  скоромнаго  не  дотронулись:  гр-Ьхъ! 

Кажется,  я  миновалъ  дурную  дорогу  и  не  „хл-Ьбныхъ" 
.тошадей.  „Тутъ  ужъ  пойдутъ  натуральные  кони  и  дорога 
торная,  особенно  отъ  Киренска  къ  Иркутску",  говорятъ 
мн'Ь.  ., Натуральные'' — значитъ — привыкш1е,  пр1ученые,  а 
не  сборные.  ..Гд-Ь  староста?"  спросишь,  пр1'Ьхавъна  стан- 
ц1ю...  Коней  ладптъ,  баринъ.  ..Эй,  ребята!  заревите  или 
гаркните  (т. -е.  позовпте)  старосту',  говорятъ  потомъ. 

Смотрители  зд'Ьсь  не  везд'Ь:  они  зав'Ьдываютъ  пятьк» 
станщями.  Изъ  нихъ  одинъ  на  Мухтуйской  станщи  — 
франтъ.  Онъ  двумя  пальцами  гращозно  взялъ  подорожнуь^, 
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согнувъ  мпзннецъ  въ  кольцо.  Форменный  сюртукъ  у  него 
въ  рюмочку:  самъ  расчесанъ.  Мухшуй — называютъ  зд-Ьсь 
Парижемъ.  потому  что  крестьяне  (изъ  ссыльныхъ)  ходятъ 
въ  пальто  ц  таицуютъ  кадрили.  Но  я  пробылъ  на  ней 
четверть  часа  и  ничего  этого  не  видалъ.  Одпнъ  про'Ьзж1й 
мн'Ь  сказывалъ,  что,  вьгЬхавъ  рано  утромъ,  посл'Ь  про- 
веденной зд'Ьсь  ночи,  и  вглядываясь  въ  лицо  своего 
ямщика,  онъ  увид'Ьлъ  знакомое  лицо,  но  не  могъ вспомнить, 
гд']Ь  онъ  его  вид^^лъ.  „Я  гд'11-то  впд-Ьлъ  тебя?''  спросилъ 
онъ  наконецъ  ямщика.  ..А  вчера  я  былъ  вашимъ  визави 
въ  кадрили,  на  вечерннк']^",  отв'Ьча.тъ  тотъ.  Это  ужъ  не 
..натуральный"  ямщикъ,  говоря  по-зд'Ьшнему. 

Вчера  ночью  я  про'Ьхалъ  такъ  называемыя  гцеки:  одну 
изъ  достопримечательностей  .1ены.  Это — огромные,  вели- 
чественные утесы,  какихъ  я  мало  вида-иъ  и  на  морскихъ 
берегахъ.  "Ьдешь  у  подошвы  и  повозка  съ  лошадьми  похожи 
на  по.тзающихъ  насЬкомыхъ.  Он-Ь  ужасно  изрыты,  дики, 
страшны,  такъ  что  хочется  скорМ  миновать  ихъ.  Щеки 
эти  находятся  между  Пьянобыковской  и  Частинской  стан- 
ц1ямп,  верстахъ  въ  тысяч^Ь-двухстахъ  отъ  Иркутска. 
Как1я  назватя  станцш!  Всемл'  есть  м-Ьстныя  причины, 
до  которыхъ  археолог}'  не  трудно  добраться,  по  моло- 
дости края.  Наприм%ъ,  Пьянымъ  быкомь  прозвали  утесъ, 
о  который  когда-то  разбилась  барка  съ  виномъ.  Сп-Ьшу 
сообщить  вамъ  это  археологическое  св-Ьд-Ьше,  опасаясь, 
что  оно  погибнетъ  отъ  времени.  Деревень  еще  мало:  скоро 
пойдутъ,  говорятъ,  чаще,  ч'Ьзгь  ближе  къ  Иркутску. 
Встр-Ьчаются  часто  пр1искатели,  приказчики  ихъ,  возы. 
Дорога  уже  лучше,  торнЬе.  морозы  возобновились,  да 
еще  съ  в-Ьтромъ:  несносно,  спрятаться  некуда. 

Киренскъ.  Решительно  нельзя  -Ьхать:  скоро  очень  ве- 
зутъ.  Только  прхедешькуда-нибз'дь,  только  скинешь  съ  себя 
все   и  распо.южишься  у  теплой  печки,  какъ  ужъ  гово- 
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рятъ,  что  лошади  готовы.  А  все  отъ  того,  что  кони  нату- 
ральные, и  ямщики  тоже.  Не  могу  нахвалиться  растороп- 
ностью и  радуш1емъ  зд-Ьшнехъ  ямщиковъ:  они  не  знаютъ, 
какъ  принять  про'Ьзжаго,  гд'Ь  посадить  и  угощаютъ,  ч'Ьмь 
богаты — сальной  св'Ьчкой,  .тучиной,  скамьей.  Потомъ  (это 
ул^ъ  такой  обычай)  идутъ  всЬ  спускать  лошадей  на  Лену: 
„на  рукахъ  спустимъ",  говорятъ  они  и  каждую  лошадь 
берутъ  челов'Ька  четыре,  начинаютъ  вести  съ  горы  и 
ведутъ,  пока  лошади  и  сами  смирно  идутъ,  а  когда  начи- 
нается самое  крутое  м-Ьсто,  они  всЬ  разсынаются  и 
лошади  мчатся  дот'Ьхъ  поръ,  пока  захотятъ  остановиться. 

Слава  Богу!  все  стало  походить  на  Росс1ю:  являются  ча- 
стыя  селетя,  деревеньки.  Лена  течетъ  излучинами,  и  ям- 
щики, чтобъ  не  огибать  ихъ,  'Ьдутъ  черезъ  мыски  и  за- 
имки, какъ  называютъ  небольш1я  слободки.  Въ  деревняхъ 
по  улид-Ь  бродятъ  лошади:  он'Ь  или  заигрываютъ  съ  нашими 
лошадьми,  или,  испуганныя  звукомъ  колокольчиковъ, 
мчатся,  что  есть  мочи,  вм'Ьст'Ь  сърыжимъ  поросенкомъ,  въ 
сторону.  Летаютъ  воробьи  и  грачи,  поютъ  п'Ьтухп,  маль- 
чишки свищутъ,  машутъ  на  про'Ьзжающую  тройку,  и  дымъ 
столбомъ  идетъ  вертикально  Ио  г,  множества  трубъ — дымт. 
отечества!  Вс'1;мъ  знакомыя  картины  Руси!  Недостает ь 
только  пом^щичьяго  дома,  лакея,  открывающаго  ставни, 
да  соннаго  барина  въ  окпЬ...  Этого  никогда  не  было  въ 
Сибири:  и  это,  т. -е.  отсутств1е  ст-Ьдобъ  кр:&постного  права 
составляетъ  самую  замЬтпую  черту  ея  физ1оном1и. 

Киренскъ  городъ  небольшой.  „Гд^Ь  остановиться?" 
спросилъ  меня  ямщпкъ:  .,есть  у  васъ  знакомые?" — 
„Н'Ьтъ". — „Такъ  управа  отведетъ". — .,ж\  кто  живетъ  по 
дороге?" — „Живетъ  Синвцынъ,  Марковъ,  Лаврушинъ". — 
„По^Ьзжай  къ  Синпцыну". 

Повозка  остановилась  у  хорошенькаго  домика.  Япос.талъ 
спросить,  можно  ли  остановиться  часа  на  два  погреться? 
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Можно.  II  меня  нриняли,  сейчасъ  угостили  чаемъ  ы 
завтракомъ — и  опять  ничего  не  хот'Ьли  брать. 

Въ  Киренск'Ь  я  запасся  только  хл-Ьбоиъ  къ  чаю  и 
уЬхалъ.  Тутъ  ужъ  я  помчался  быстро.  Ч'Ьмъ  -ближе  къ 
Иркутску,  т-Ьмъ  ямпщки  и  кони  натг/ральн)ье .  Только  подъ- 
'Ьзжаешь  къ  станц1и,  ямщики  ведутъ  уже  лошадей,  здоро- 
выхъ,  сильныхъ  и  дюжихъ  на  видъ.  Ямщики  позажи- 
точнее зд-Ьсь  ходятъ  въ  дахахъ  изъ  собачьей  шерсти,  въ 
щегольскихъ  шапкахъ.  Тутъ  :Ьхалъ  пр1искатель  съ  семей- 
ствомъ,  въ  двухъ  экипажахъ,  да  я — и  всЬмъ  доставало  ло- 
шадей. На  станд1яхъ  уже  не  съ  боязнью,  а  съ  интере- 
сомъ  спрашивали:  бтутъ  ли  за  нами  егце  подводы? 

Стали  встречаться  села,  съ  большими  запасами  хл'Ьба, 
сЬна,  лошади,  рогатый  скотъ,  домашняя  птица.  Дорога 
все — Лена,  чудесная,  проторенная  частой  ^здой  между 
Пркутскомъ,  селами  и  пр1псками.  „А  что,  смирны  ли  у 
васъ  .юшади?"  спросишь  на  станцш.  „Чего  не  смирны? 
словно  овцы:  видите,  запряжены,  нпкто  пхъ  не  держитъ, 
а  стоятъ". — „Какъ  же  такъ?  а  мн^  надо  бы  лошадей  по- 
бойчее?" говори.тъ  я,  сбивая  ихъ.  „Лошадей  тебе  по- 
бойчее?"— „Ну,  да". — „Да  эти-то  ведь  настоящ1е  черти: 
ихъ  и  не  удержишь  ничемъ".  П  оно  действительно  такъ. 

Верстахъ  въ  четырехстахъ  отъ  Иркутска,  начиная  отъ 
Жегаловской  станщи,  лошади  на  взглядъ  сухи,  длинношеи, 
длинноплечи  и  не  обещаютъ  силы.  Оне  уныло  стоятъ  въ 
упряжи,  привязанныя  къ  пустымъсанямъ,  или  бочке,  пре- 
граждающей имъ  самовольную  отлучку  со  двора:  но  едва 
проезж1е  начнутъ  садиться,  оне  навострятъ  уши,  ямщики 
обступятъ  ихъ  кругомъ,  по-двое  держатъ  каждую  лошадь, 
пока  ямщцкъ  садится  на  козлы,  „Ты,  парень,  говорятъему: 
пошевеливайся,  коренннко-то  больно  торопится" .  Въ  самомъ 
деле,  коренная  новорачиваетъ  морду  то  направо,  то  на- 
.тево, стараясь  освободиться, пристяжныя  переминаются  и 
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встряхиваютъ  головой. Вотъ  ямщикъусЬлся,  забралъвожжи. 
закрутилъ  ихъ около  рукъ. . .  „Ну! "  говорить  онъ.  ВсЬ  мгно- 
венно раздаются  въ  сторону  и  тройка  разомъ  выпорхнетъ 
изъ  воротъ,  какъ  птица,  и  мчптъ  версты  дв-Ь,  три  вскачь, 
очертя  голову,  мотая  головами,  потомъ  саженъ  сто  резвой 
рысью,  а  тамъ опять  вскачь — и  такъ  до  станц1и.  С^докъ  не 
пм-Ьеть  надобности  побуждать  ямщика,  а  ямщикъ — лоша- 
дей. Чуть  лошади  немного  задумаются — ямщикъ  под- 
ниметъ  надъ  ними  только  руку,  или  гпкнетъ — и  опять  по- 
шли. И  не  увидишь,  какъ  мелькнутъ  двадцать-пять  верстъ. 

Къ  Иркутску  все  жив'Ье:  много  попадается  возовъ: 
села  больш1я,  много.1ЮДНыя;  станц1онные  дома  чище. 
Крестьянск1я  избы  очень  хорош1я,  во  многихъ  м'Ьстахъ 
съ  иголочки. 

На  пос.т'Ьднихъ  пятистахъ  верстахъ  у  меня  начало  пух- 
нуть лицо  отъ  мороза.  И  было  отчего:  у  носа  постоянно  тор- 
чалъ  обледенелый  шарфъ:  кто-то  будто  держалъ  за  носъ  ле- 
дяными к.тещами.  Боль  невыносимая!  Я  сшЬшилъ  добраться 
до  города,  боясь  разнемочься,  и  гналъ  бол^е  двухсотъ-пяти- 
десяти  верстъ  въ  сутки,  нигд^  не  отдыхалъ,  не  об^да-^ъ. 

Отъ  слободы  Качуги  пошла  дорога  степью;  съ  .1еной  я 
распрощался.  Сн^гу  было  такъ  мало,  что  онъ  не  покрылъ 
траву;  лошади  паслись  и  пцшали  ее,  какъ  весной.  На 
пос.1'Ьдней  станщи  все  горы;  но  я  "Ьхалъ  ночью  и  не  ви- 
да.тъ  Иркутска  съ  „Веселой  горы".  Хот-Ьлъ-было  доехать 
бодро,  но  въ  дорог-Ь  сонъ  неодолимъ.  Какое  неловкое 
положеше  ни  примете,  какъ  ни  сядьте,  задайте  себЬ 
урокъ  не  заснуть,  пугайте  себя  всякими  опасностями — 
и  все-таки  заснете  и  проснетесь,  когда  экипажъ  оста- 
новится у  с.гЬдующей   станщи. 

Я  проснулся  однако  не  на  станщи.  „Что  это?"  спросилъ 
я,  зам-Ьтивъ  строешя:  „деревня,  что  ли?" — ,.Штъ,  это  Ир- 
кутскъ" .—  „А  Весе.1ая  гора?" — „Э,  ужъ  давно  проехали!  • 
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Бъ  самую  заутреню  Рождества  Христова  я  1! (.Ьхалъ  въ 
городъ.  Опухоль  въ  лиц-Ь  была  нестерпимая.  Ботъ  ужъ 
третш  день  я  зд-Ьсь.  а  Иркутска  не  видалъ.  Теперь  уже — 
до  свндатя. 


ЧЕРЕЗЪ    ДВАДЦАТЬ    ЛЪТЪ. 


11-го  декабря  1873  г.  и  6-го  января  1874  года,  неболь- 
шое общество  морскихъ  офицеровъ  собралось  отпраздновать 
дружескимъ  об'Ьдомъ  двадцатилетнюю  годовщину  избавле- 
н1я  ихъ  отъ  гибели  въ  означенныя  числа  на  мор-Ь,  при 
крушеши  въ  1854  году  въ  Япон1н,  фрегата  Д1ана". 

На  второмъ  изъ  этихъ  об'Ьдовъ  присутствовалъ  и  я, 
ласково  приглашенный  главнымъ  лицомъ  этой  группы,  въ 
которой  было  н'Ьсколько  офицеровъ,  перешедшихъ  на  фре- 
гатъ  „Д1ана"  съ  фрегата  „Паллада". 

Многое  возобновилось  въ  памяти  плавателей  за  этимъ 
об'Ьдомъ.  много  приведено  было  забытыхъ  подробностей  пу- 
тешеств1Я,  особенно  при  крушенш  „Д1аньг'.  Японская  экс- 
педшця  была  тутъ  почти  вся  въ  сбор^,  въ  лиц'Ь  главныхъ 
ея  представителей,  кром'Ь  бывшаго  командира  „Паллады" 
(теперь  вице-адмирала  и  сенатора  И.  С.  У. ),  и  я  въ  этомъ, 
знакомомъ  мп'Ь  кругу,  сталъ  какъ  будто  опять  плавателемъ 
и  секретаремъ  адмирала.  Возьму  же  опять  перо,  перенесусь 
за  двадцать  л-Ьтъ  назадъ  и  доскажу,  между  прочимъ,  о  томъ, 
что  сталось  съ  „Палладой"  и  какъ  заключилось  дальнейшее 


*)    Эти    главы    были   пом-Ьщены  въ  детературномъ    сборнике:  «Склад- 
чина», изданном  ь  въ  пользу  голодающихъ  самарцевъ. 
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плаван1е  моихъ  спутников!..  1100.14  того,  какъ  я  разстался 
съ  НИМИ. 

А  заключилось  оно  грандюзной  катастрофой,  именно 
землетрясен1еыъ  въ  Япон1и  и  гибелью  фрегата  ..Д1аны",  о 
чемъ  въ  свое  время  газеты  нзв'Ьщали  публику.  О  томъ  же 
подробно  доносилъ  великому  князю,  генералъ-адмиралу, 
пачальникъ  экспедицхи  въ  Япошю,  генералъ-адъютанп> 
(нын-Ь  графъ)  Е.  В.  Путятгшъ. 

Бываюгь  нередко  страшныя  и  опасныя  минуты  въ  мор- 
скихъ  плавашяхъ  вообще:  было  несколько  такихъ  минугь 
и  въ  нашемъ  плаван1и  до  береговъ  Япоши.  Но  так1е  ужасы, 
как1е  испытали  наши  плаватели  съ  фрегатомъ  „Дтана". 
почти  безприм-Ьрны  въ  л'11тоипсяхъ  морскихъ  б'Ьдств1й. 

(Обязанность — изложить  событ1е  въ  донесен1и — лежала 
бы  на  мн'Ь,  по  моей  должности  секретаря  при  адмирале, 
если  бъ  я  продолжалъ  илаван1е  до  конца.  Но  я  не  жал-Ью. 
что  не  мн-Ь  пришлось  писать  рапортъ:  у  меня  не  вышло  бы 
такого  капитальнаго  произведен1я,  какъ  рапортъ  адми- 
рала (Морской  Сборникъ,  1юль,   1855). 

Я  могу  только  жал'Ьть,  что  не  присутствовалъ  при  эф- 
фектномъ  заключен1и  плавашя  и  что  мн-Ь  не  суждено  было 
сд'Ьлать  пллюстращю  этого  событ1я,  подъ  вл1ян1емъ  соб- 
ственнаго  впечат.т'Ьшя ,  на  ряду  со  всЬмъ  тЫъ,  что  мн!; 
пришлось  самому  вид'Ьть  и  описать. 

Въ  то  самое  время,  какъ  мои  бывш1е  спутники  близки 
были  къ  гибели,  я,  въ  течете  четырехъ  м'Ьсяцевъ,  про- 
'Ьзжалъ  десять  тысячъ  верстъ  по  Сибири,  отъ  Ляпа  на 
Охотскомъ  мор'Ь  до  Петербурга,  и,  въ  свою  очередь  пе- 
реживалъ,  если  не  страшныя,  то  трудныя,  иногда  и 
опасныя  въ  своемъ  род'6  минуты. 

Я  совершенно  случайно  изб'Ьжалъ  участи,  постигшей 
моихъ  товарищей.  Открылась  крымская  кампашя.  Это  изме- 
няло первоначальное  назначеше  фрегата  и  ц-Ьль  его  пре- 


—  524  — 

бывашя  на  водахъ  восточнаго  океана.  Д'Ь.то,  начатое  съ 
/1пон1ей  о  заключен!!!  торговаго  трактата  и  объ  опред'Ь.ге- 
нш  нашихъ  съ  нею  гранпцъ  на  остров-Ь  Сахалин-Ь.  должно 
было,  по  необходимости,  прекратиться.  Адмиралъ.  въ  по- 
стыднее паше  пребыванхе  въ  Нагасаки,  р'Ь!пи.1ъ  идти,  сна- 
чала къ  рз'сскимъ  берегамъ  восточной  Сибири,  кз'да,  на 
см'Ьну  „Паллад'Ь",  долженъ  былъ  прибыть  посланный  изъ 
Кронштадта  фрегатъ  ..Д1ана":  потомъ  .зайти  опять  въЯно- 
шю.  условиться  о  возобновленш,  пос.гЬ  войны,  начатыхъ 
переговоровъ.  ДалЫе  нельзя  было  предвидеть,  какое  по- 
ложен1е  пришлось  бы  принять  по  военнымъ  обстоятель- 
ствамъ:  оставаться  ли  у  своихъ  береговъ,  для  за!циты  ихъ 
отъ  неприятеля,  или  искать  встречи  съ  нпмъ  на  откры- 
томъ  мор'Ь.  Можетъ-быть  пришлось  бы,  по  неим'Ьшю 
изв'Ьст1й  о  непр1ятел'Ь,»  оставаться  праздно  въ  какомъ- 
нибудь  нейтральномъ  порт'Ь,  наприм'Ьръ  въ  Сапъ-Фран- 
циско,  и  тамъ  ждать  исхода  войны. 

Я  испугался  этой  перспективы  неизвестности  и  ..ожи- 
дашя^'  на  неопределенный  срокъ.  гдЫ  бы  то  ни  было,  у  на- 
пшхъ  ли  пустынныхъ  аз1атскихъ  береговъ,  или  хотя  бы  и 
въ  такомъ  новомъ  для  меня  и  занимательномъ  м'Ьсте,  какь 
Санъ-Франциско.  Что  тамъ  делать  мк-яцы.  можетъ-быть. 
годъ  или  годы — ибо  какъ  было  предвидеть  конецъ  войны? 
Тогда  Рас1Йс  Ка11  Еоас!  еще  не  было,  чтобы  пробраться 
черезъ  американск1й  матерпкъ  домой — и  мне  пришлось  бы 
отдать  себя  на  во-тю  случайныхъ  обстоятельствъ,  т. -е.  оста- 
ваться тамъ  безъ  цели,    !1разднь!мъ  и  лишнимъ  лицомъ. 

Притомъ  два  года  п.тавашя,  не  то  что  утомили  меня. 
а  утолили  вполне  мою  жажду  путешеств1я.  Мне  хотелось 
домой,  въ  свой  обычный  кругъ  лидъ,  занят1й  и  образа 
жи.зни. 

Я  намекнулъ  адмиралу  о  своемъ  л^еланш  воротиться. 
Но  онъ,  озабоченный  начатыми  успешно  и  не  оконченными 
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переговорами  и  открытхемъ  войны,  которая  должна  была 
поставить  его  въ  неожиданное  положен1е  участника  въ 
ней,  думалъ,  что  я  считалъ  конченнымъ  самое  Д'Ьло, 
приведшее  насъ  въ  Япон1ю.  Онъ  зам'Ьтиль  мн^,  что  не 
совс']Ьмъ  потерялъ  надежду  продолжать  съ  Япон1еи  пере- 
говоры, несмотря  па  войну,  и  что  следовательно  и  мои 
обязанности  секретаря  нельзя  считать  конченными. 

А  того,  что  кончилось  мое  желан1е  путешествовать, 
онъ  не  зам^тилъ,  несмотря  па  мой  глубок1и  вздохъ,  кото- 
рымъ  я  встр^тилъ  его  отв^тъ. 

Да  я  и  не  путешествовалъ,  а  плавалъ  по  „казенной  на- 
добности". Я  былъ  „командпрованъ  для  исправлен1я  долж- 
ности секретаря  при  адмиралЬ,  во  время  экспедиц1и  къ  на- 
шимъ  американскимъ  влад'Ьшямъ'':  такъ  записано  было  у 
меня  въ  формулярномъ  списк'Ь.  Сл'Ьдовательно  у  меня  и  не 
было  никакого  права  на  ..хочу"  или  ,. не  хочу-  оставаться, 
илп  воротиться.  Но  потомъ,  посл'Ь  н'Ьсколькихъ разговоров], 
съ  адмпраломъ  объ  этомъ.  онъ  самъ  сжалился.  Я  видимо 
сталъ  скучать,  да,  можетъ-быть,  онъ  и  самъ  сомневался, 
удастся  ли  ему  идти  въ  Япошю,  такъ  какъ  на  первомъ  план^ 
теперь  была  у  него  обязанность  не  дипломата,  а  воина. — 
И  вотъ  онъ,  неожиданно  для  меня,  съ  свойственной  ему 
добротой,  однажды  решилъ:  „Богъ  съ  вами,  поезжайте:  я 
знаю,  что  зд-Ьсь  вамъ  скучно  будетъ  теперь". 

Я  не  заставилъ  повторять  себе  этого  приглашен1я,  и  ни 
одну  бумагу,  въ  качестве  секретаря,  нениса.гътакъусердпо, 
какъ  предписаше  себе  самому,  отъ  имени  адмирала, 
..с.тедовать  до  С.-Петербурга,  и  чтобы  мне  везде  чинили 
свободный  пропускъ  и  оказываемо  было  въ  пути,  со  сто- 
роны начальствующихъ  .оцъ,  всякое  содейств1е"  п  т.  д. 

Все  это  происходило  въ  устьяхъ  Ам)ра.  Фрегатъ  ,.  Д1ана" 
уже  пришелъ  на  смену  ..Палладе",  которая  отслужила 
свой  срокъ,  состарелась,  и  притомъ  избита  была  вытерпен- 
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ными  нами  штормами,  особенно  у  мыса  Доброй  Надежды, 
и  ураганомъ  въ  Китайскомъ  мор'Ь.  Сначала  ее  хотели 
ввести  въ  устье  Амура,  но  по  мелководью  это  оказалось 
невозможно.  Ее  оставили  въ  Татарскомъ  проливе,  въ 
„Императорской  бухт'Ь".  Ее  разоружили,  т. -е.  сняли  съ 
нея  пушки,  порохъ,  такелажъ,  все,  что  можно  было 
снять,  а  ветхш  остовъ  ея  бы.тъ  оставленъ  подъ  надзоролп, 
моряковъ  и  казаковъ,  составлявшихъ  нашъ  постъ  въ  этой 
бухт'Ь,  съ  т-Ьмъ,  чтобы  въ  случа-Ь  прихода  туда  францу- 
зовъ  и  англичанъ,  его  -затопили,  не  давая  непр1ятелю 
случая  похвастаться  захватомъ  русскаго  судна. 

Такъ  „Паллада"  и  кончила  свое  суш,ествовате  въ  этой 
бухт^:  отъ  нея  остава.юсь  одно  днип^е.  которое  в-Ьроятно 
пригодилось  на  что-нибудь  нашимъ  людямъ,  содержав- 
шимъ  тамъ  постъ. 

Во  время  этихъ  хлопотъ  разоружен1я,  перехода  съ 
„Паллады"  на  „Дхану",  см^ны  одной  команды  другою, 
отправлешя  сверхкомплектныхъ  офицеровъ  и  матросовъ 
сухимъ  путемъ  въ  Росс1ю,  и  я  выпросился  домой.  Это 
было  въ  начал-Ь  августа  1854  года. 

Тогда  же  прт'Ьхалъ  къ  намъ  съ  Амура  бывш1й  генералъ- 
губернаторъ  Восточной  Сибири.  Н.  Н.  Муравьевъ,  и  про- 
бывъ  у  насъ  дня  два  на  фрегат-Ь,  уЬха.тъ  въ  Николаевскъ, 
куда  должна  была  идти  и  шкуна  „Востокъ-,  для  доставле- 
шя  его  со  свитою  въ  Аянъ,  на  Охотскомъ  мор'Ь.  На  этой 
шкун'Ь  я  и  отправился  съ  фрегата,  и  съ  радостью,  что  воз- 
вращаюсь домой,  и  не  безъ  грусти,  что  долженъ  разстаться 
съ  этимъ  кругомъ  отличныхъ  людей  и  товарищей. 

Помню  еще  теперь  минуту  комическаго  страха,  кото- 
рую я  испыта.1ъ,  впрочемъ  напрасно,  когда,  отойдя  на  шкун'Ь 
съ  версту  отъ  фрегата,  мы  стали  на  мель  въ  усть-Ь  Амур- 
скаго  лимана.  Онъ  весь  усЬянъ  мелями,  такъ  что  даже  и 
легкая  шкуна  наша,  и  до  Николаевска,  и  пос.!^  него  до 
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Охотскаго  моря,  безпрестанно  становилась  на  мель.  Но  это 
ей,  и  всякому  маленькому  судну,  нипочемъ.  Она  также 
легко  снималась  съ  мелей,  какъ  и  становилась  на  нихъ.  Я 
былъ  внизу  въ  кают-Ь  и  располагался  тамъ  съ  своими 
вещами,  какъ  вдругъ  бывш1й  наверху  командиръ  ея, 
покойный  В.  А.  Римск1п-Корсаковъ,  крикнулъ  мн"!  сверху: 
„адмжралъ  'Ьдетъ  къ  намъ:  не  за  вами  ли?"  Я.  на 
минуту  остолбен-Ьдъ,  потомъ  поб'Ьжалъ  наверхъ,  думая, 
что  Корсаковъ  шутитъ,  пугаетъ  нарочно.  Штъ,  не  шу- 
титъ:  вонъ  синяя  гичка  и  въ  ней  адмиралъ!  „Да,  в-Ьрио 
передумалъ!"  съ  ужасомъ  думалъ  я,  глядя  на  гичку. 

Но  адмпралъ  пргЬхалъ  за  какимъ-то  другимъ  д-Ьломъ, 
а  бо.йе,  кажется,  взглянуть,  какъ  мы  стоимъ  на  мели, 
или  просто  захот'Ьлъ  прокатиться  и  еще  разъ  пожелать 
намъ  счастливаго  пути — теперь  я  уже  забылъ.  Тутъ  мы 
окончательно  разстались  до  Петербурга. 

Н. 

Обращаюсь  къ  вышесказаннымъ  мною  словамъ  о  стра- 
шныхъ  и  опасныхъ  мпнутахъ,  испытанныхъ  нами  въ 
плавати. 

-Страшныя"  и  „опасныя"  минуты — это  не  синонимы, 
какъ  не  синонимы  и  самыя  с.юва  „страхъ"  и  „опасность" 
вообще,  на  мор-Ь  особенно.  Страшныхъ  минутъ  для  иныхъ 
вовсе  не  существуетъ,  для  другихъ — ихъ  множество.  Это 
зависитъ  отъ  привычки  или  непривычки  къ  морю,  т. -е.  отъ 
знакомства  или  незнакомства  съ  его  характеромъ,  съ  устроп- 
ствомъ  и  управлен1емъ  корабля,  и  наконецъ  отъ  нервозно- 
сти характера,  или  отъвоспиташя  плавателя.  Новичку  все 
кажется  страшно  или  сомнительно  на  корабл-Ь.  „Поше.1ъ 
всЬ  наверхъ!"  скомандуетъ  боцманъ,  и  четыреста  челов-Ькъ 
бросятся,  какъ  угорелые,  точно  спасать  кого-нибудь  или 
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сами  спасаться  отъ  гибели,  затопаютъ  по  па.туб'Ь,  пол^зутъ 
на  ванты:  незнаюпцп  д'Ьла  или  нервозный  челов-Ькъ  вздрог- 
нетъ,  подумаетъ,  что  с.т}'чилась  какая-нибудь  б^Ьда.  Ничего 
не  бывало:  надо  прибавить  или  убавить  иарусовъ.  или  что- 
нибудь  въ  этомъ  род"!.  А  тамъ  загремитъ  б'Ьгущш  по  роуль- 
самъ  (колесцамъ)  канатъ.  Не  то  такъ  отъ  качки,  какъ 
будто  съ  отчаян1я,  распахнетъ  свои  дверцы  какой-нибудь 
шкапъ  въ  кают-Ь,  и  вся  его  внутренность,  т. -е.  посуда — съ 
трескомъ  и  звономъ  полетитъ  во  всЬ  стороны  и  разобьется 
въ  дребезги.  Чего  не  представится  испуганному  вообра- 
женш  новаго  плавателя  при  этомъ  треск-Ь!  Минута  — 
„страшная',  но  только  разв-Ь  для  буфетчика,  который  не 
заперъ  крепко  дверцы  и  которому  за  это  достанется. 

Такъ  и  мн'Ь,  не  ходившему  дото.т'Ь  никуда  въ  море,  да- 
л'Ье  Кронштадта  и  Петергофа,  приходилось  часто  впадать 
въ  сомн'Ьше  при  этихъ,  по  непривычке.  ..страшныхъ",  но 
вовсе  не  „опасныхъ'-  шумахъ,  трескахъ,  б'^готн^,  пока  я 
не  ознакомился  съ  прави.шми  и  обычаями  морского  быта. 

Другое  д'Ьло  ..опасныя"  минуты:  он^  не  часты,  и  даже 
иногда  вовсе  не  зам-Ьтны,  пока  опасность  не  превратится 
въ  прямую  б-Ьду.  И  МН'Ь  случалось  забывать,  пли,  по  не- 
в^денхю,  прозевать  испугаться  тамъ,  гд^  бы  къ  этому 
было  больше  повода,  нежели  при  паденш  посуды  пзъ 
шкапа,  иногда  самаго  шкапа,  или  дивана. 

О  многихъ  „страшныхъ^'  минутахъ  я  подробно  писалъ 
въ  своемъ  путевомъ  журна.й,  но  почти  не  упомянулъ 
объ  ..опасныхъ":  он^Ь  не  сд^.галп  на  меня  впечатл'Ьн1я,  не 
потревожили  нервъ — п  я  забьыъ  ихъ,  или,  какъ  сказа.1ъ 
сейчасъ,  проз^вадъ  испугаться,  оттого  вероятно  проз^вадъ 
и  описать.  Упомяну  теперь  два-три  такихъ  с.дучая. 

Идучи  на  фрегате  ..Па.1.тада'-  пзъ  Кронштадта  въ  Ан- 
глш,  мы  проходили  Зундъ. 

Я  писа.1ъ  тогда,  какъ  неблагопр1ятно  было  наше  ила- 
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ван1е  до  Балтшскому  морю,  въ  октябрьскую  холодную  по- 
году, при  противныхъ  в-Ьтрахъ  и  туманахъ.  Кром'Ь  того, 
какъ  я  тоже  писалъ,  у  насъ  умерло  три  челов'Ька  отъ 
холеры.  И  привычнымъ  людямъ  казалось  трудно  такое 
плаваше,  а  мн'Ь,  новичку,  оно  было  еще  невыносимо  и 
потому,  что  у  меня,  отъ  осенняго  холода,  возобновились 
жестоше  припадки,  которыми  я  давно  страдалъ,  невраль- 
гш  съ  головными  и  зубными  болями.  Въ  кают-Ь,  отъ  вн'Ьш- 
няго  воздуха,  съ  дождемъ,  отчасти  съ  морозомъ,  зап],ц- 
щала  одна  рама  въ  ма.1енькомъ  окн-Ь. 

Иногда  я  приходилъ  въ  отчаянхе.  Какъ,  при  этихъ  бо- 
ляхъ,  я  выдержу  двухъ  или  трехъ-годичное  плаваше?  Я 
с.тегъ  и  ут^шалъ  себя  мыслью,  что,  добравшись  до  Англ1и, 
вернусь  назадъ.  И  къ  этому  еще  туманы,  качка  и  холодъ! 

Съ  приближен1емъ  къ  Даши,  воздухъ  сталъ  гораздо 
мягче,  тепл'Ье,  но  туманы  продолжались.  При  вход'Ь  въ 
Зундъ,  мы,  какъ  всегда  дълается  въ  узкихъ  проходахъ,  вы- 
зывали лоцмана,  чтобы  провести  насъ  проливомъ.  Вызы- 
ваютъ  обыкновенно  лоцманскимъ  флагомъ,  а  если  флагъ  не 
виденъ,  палятъ  изъ  пушки.  Но  вероятно  флага,  за  тума- 
номъ,  съ  берегу  не  было  видно  (я  теперь  забылъ  эти  подроб- 
ности), а  пушка  могла  палить  и  по  другой  причине:  что  бы 
тамъ  ни  было,  но  .юцманъ  не  явился.  Мы  шли,  такъ  ска- 
зать, ощупью,  подвигаясь  тихо,  осторожно,  но  все  же  по- 
двигались: нельзя  стать  въ  открытомъ  мор'Ь  на  одномъ  м'Ьст'Ь. 
Когда  туманъ  прояснился,  мы  были  уже  въ  пролив-Ь. 

Было  тепло,  мн-Ь  стало  .тегче,  я  вышелъ  на  палубу.  И 
теперь  еще  помню,  какъ  поразила  меня  прекрасная,  тогда 
новая  для  меня,  картина  чужихъ  береговъ,  датскаго  и 
шведе  каго. 

Обаян1е,  производимое  величественною  картинностью 
моря  и  береговъ,  возымело  свое  дМствхе  надо  мною.  Яневоль- 
но  отдавался  ему,  но  потомъ  опять  возвращался  къ  своимъ 

и.  л.   Гопчаровъ.— Тонъ  \И.  34 
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сомн']&ы1ямъ:  привыкну  лп  къ  морской  жизни,  дадуи,  ли 
ъш^  покои  ревматизмы?  Море  и  тянетъ  къ  себ'Ь,  и  пугаетъ, 
пока  не  привыкнешь  къ  нему.  Такое  состояше  духа,  очень 
наивно,  но  в-Ьрио,  выразила  мнЬ  одна  француженка,  во 
Франц1Ц,  на  морскомъ  берегу,  во  время  сильнейшей  грозы, 
въ  своемъ  отв'Ьт'Ь  на  мой  вопросъ:  ..любитъ  ли  она  грозу?" 
„011,  топ81еиг,  с'ев!  та  ра881оп'- ,  восторженно  сказала  она: 
„та18. ..  репйап!  Гога§е  ^е  8и18  1о11]оиг8  ша1  а  шоп  а18е!'' 

Капитанъ,  н  такъ  называемый  „д-Ьдъ",  хорошо  знако- 
мый чптателямъ  „Паллады",  старш1й  штурманск1й  офицеръ 
(нын'Ь  генералъ) — оба  были  наверху  и  о  чемъ-то  горячо  и 
заботливо  толковали.  ..  Д'Ьдъ"  безпрестанно  б'Ьгалъ  въ  каюту, 
къ  карт^,  и  возвращался.  Зат'Ьмъ  оба  зорко  смотр'Ьли  на 
оба  берега,  на  море,  въ  напрасномъ  ожпдан1ц  лоцмана. 
Я  все  любовался  на  картину,  особенно  на  ц'Ьлую  стаю 
купеческихъ  судовъ,  которыя,  какъ  утки,  илыли  кучей  и 
все  жались  къ  шведскому  берегу,  а  мы  шли  почти  по- 
средин'Ь,  несколько  ближе  къ  датскому. 

Тревожился  поминутно  капитанъ.  тревожи.1Ся  и  д'Ьдъ, 
и  не  разъ  конечно  назвалъ  лоцмана  за  неявку  ,.каторж- 
нымъ".  Онъ  поб^жалъ  въ  двадцатый  разъ  внизъ.  Вдругъ 
капитанъ  посла.1ъ  посп-Ьшно  за  ннмъ. 

Они,  казалось,  оба  были  ч^мъ-то  поражены. 

—  Мы  на  мели!  дошли  до  моего  слуха  тпх1я  слова. 
Я  пошупалъ  ногой  палубу:    она  перестала  двигаться, 

ноги  стояли  будто  на  зем.гЬ. 

Я  смотр'Ьлъ  па  все  это  разсЬянно  и  с.зуша.1ъ  съ  боль- 
пшмъ  равнодуш1емъ,  что  говорили  кругомъ.  Меня  убаю- 
кивалъ  ТПХ1Й  п.тескъ  моря,  теплая  погода  и  поглощала 
картина  новыхъ  береговъ,  а  еп1,е  бол'Ье  радова.та  затих- 
шая головная  и  зубная  боль. 

—  Какая  благодать!  говорилъ  я  себ^,  ощутивъ  подъ 
ногами  неподвижныя  доски  палубы. 
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Но  что  за  суматоха  поднялась  на  фрегагЬ — „изъ-за 
такихъ  пустяковъ!"  думалъ  я. 

Засвистали  всЬхъ  наверхъ,  поднялась  возня,  шумъ: 
..спускать  шлюпку!  завозить  верпы!"  только  и  слышалось. 
Офицеры,  кто  спалъ,  кто  читалъ  или  писа.зъ,  всЬ  при- 
нялись за  д'Ьло. 

„Верпы"  —  ыаленьк1е  якоря,  которые,  завезя  на  не- 
сколько десятковъ  саженъ  отъ  фрегата,  бросаютъ  на  дно, 
а  канатъ  отъ  нихъ  наматываютъ  на  шииль,  и  вертятъ 
посл-Ьдшй,  чтобы  такимъ  образомъ  сдвинуть  судно  съ 
м-Ьста.  Это — своего  рода  домашшй  снособъ  тушить  огонь, 
до  прибыт1я  пожарной  команды. 

Но  тяжелый  нашъ  фрегатъ,  съ  грузомъ,  не  на  одну 
сотню  тысячъ  пудъ,  точно  обрадовался  случаю  и  легъ 
прочно  на  песокъ,  какъ  иногда  добрый  пьяница,  тоже 
..нагрузившись"  и  долго  шлепая  нев'Ьрными  стопами  по 
грязи,  вдругъ  возьметъ  да  и  ляжетъ  средь  дороги.  На- 
прасно трезвый  товарищъ  толкаетъ  его  въ  бока,  прршод- 
нимаетъ  то  руку,  то  ногу,  иногда  голову.  Рука,  нога 
и  голова  падаютъ  снова,  какъ  мертвыя.  Гуляка  лежитъ, 
тяжело,  неподвижно  и  безнадежно,  пока  не  придутъ  двое 

.Л'ОрОДОВЫХЪ"    на    П0М0П1,Ь. 

И  фрегатъ,  потрогиваемый  слабыми  верпами,  какъ  будто 
подастся,  поползетъ,  крякнетъ,  раздадутся  радостныя 
восклицашя. — а  онъ  ни  съ  м'Ьста.  Н'Ьтъ,  надо  послать 
за  „городовымъ".  И  послали. 

Смотр^лъ  я  на  всю  эту  суматоху  и  дивился:  „вотъ 
привычные  люди,  у  которыхъ  никакихъ  „страшныхъ" 
минутъ  не  бываетъ,  а  теперь  какъ  будто  боятся!  На 
мели:  великая  важность!  Постоимъ  да  и  сойдемъ,  какъ 
задуетъ  в^теръ  посвЬж'Ье,  зако.1еблется  море!"  думалъ  я, 
твердо  пшгая  по  твердой  палубе.  Неопытный  сйпецъ! 
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—  Подступиться  разв'Ь  къ  нимъ  и  спросить,  что  ихъ 
такъ  треволгптъ? — Приступу  н'Ьтъ:  п  не  глядятъ! 

Я  помню  только,  что  одинъ  пзъ  офицеровъ,  баронъ  Ш. 
од-Ьдся  въ  полную  форму  и  поспешно  посланъ  былъ  въ  Ко- 
пенгагенъ  за  пароходомъ,  помочь  намъ  сняться  съ  мели. 

Пока  моряки  перелгпвали  свою  „страшную"  минуту,  не 
за  себя,  а  за  фрегатъ  конечно — я  и  друпе,  неприкосновен- 
ные къ  Д'Ьлу,  пили  чай,  ужинали,  и  какъ  у  себя  дома,  легли 
спать.  Это  въ  пе^звыи  разъ  посл'Ь  тревогъ,  холода,  качки! 

—  „Какая  благодать!"  твердилъ  я,  ложась,  какъ  на 
берегу,  дома,  на  неподвижную  постель.  „Завозите  себ'Ь 
тамъ  верпы,  а  я  усну,  какъ  давно  не  спалъ!" 

Чуть  ли  не  грези.10сь  мн-Ь  тогда  во  сн'Ь,  что  мы  дальше 
не  пошли,  а  такъ  на  мели  и  остались,  что  морское  началь- 
ство въ  Петербурге  соскучилось  ждать,  когда  мы  сдви- 
немся, и  отложило  экспедицхю,  и  что  мы  всЬ  воротились 
домой  безмятежно  спать  на  незыблемыхъ  ложахъ. 

Но  подъ  утро,  сквозь  сонъ,  я  услышалъ  звукъ  боц- 
манскихъ  свпстковъ,  почувствовалъ,  какъ  моя  койка  за- 
качалась подо  мной,  и  какъ  насъ  потащилъ  могуч1й  „го- 
родовой", пароходъ  изъ  Копенгагена.  Тогда,  кажется, 
явился  п  лоцманъ. 

На  другой  день,  когда  вышли  изъ  Зунда,  я  спросилъ, 
отчего  БсЬ  были  въ  такой  тревогЬ,  т^мъ  бол-Ье,  что  средство, 
т. -е.  Копенгагенъ  и  пароходъ,  были  подъ  рукой?  Тогда 
только  объяснили  мн-Ь  техническую  сторону  дЬла:  что  зна- 
читъ,  когда  судно  „приткнется"  къ  мели.  Прежде  всего, 
даже  .тегкое  приткновен1е  что-нибудь  попортитъ  въ  кил'Ь, 
или  въ  обшивк'Ь  (у  нашего  фрегата  дЬйствительно,  какъ 
оказалось  при  осмотр'Ь  въ  Портсмутскомъ  док'Ь,  оторвалось 
н'Ьсколько  лпстовъ  м-Ьдной  обшивки,  а  безъ  обшивки  пла- 
вать нельзя,  пбо-де  къ  де2]еву  пристаютъ  вомножеств'Ь  мо])- 
ск1я  инфузор1и  и  точатъ  его),  а  главное:  если  бы  задзмъ 
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св^л^ш  в^теръ  и  развелъ  волнен1е,  тогда  фрегатъ  не  сошелъ 
бы  съ  мели,  какъ  я,  по  младенчеству  своему  въ  морскомъ 
д-Ьл'Ь,  полагалъ,  а  разбился  бы  въ  щепы! 

—  „И  опять-таки  мы  всЬ  воротились  бы  домой! — ду- 
малъ  я,  дополняя  свою  грезу:  берегъ  близко,  рукой  подать: 
не  утонули  бы  мы,  а  я  еще  немного  и  плавать  ум'Ью." — 
Опять  неопытность!  Ум^ть  плавать  въ  тихой  водЬ,  въ 
рЬчкахъ,  да  еще  въ  купальчяхъ,  и  плавать  по  морскимъ, 
расходившимся  волнамъ — это  нензм^]Ьримая,  какъ  я  убе- 
дился посл^Ь,  1)азиица.  Въ  посл]>днемъ  случаЛ)  рЬдк1й 
матросъ,  привычный  пловецъ,  выплываетъ. 

Такимъ  образомъ  „опасная"  минута,  продоллсавшаяся 
ночь,  была  мною  вовсе  не  замечена. 

Но  не  на  мор^  только,  а  вооби1,е  въ  лсизни,  На  всякомъ 
шагу,  грозятъ  намъ  опасности,  часто,  къ  спокойств1ю 
нашему,  не  зам-Ьчаемыл.  Зато,  какъ  будто  для  уравно- 
вЬшен1я  хорошаго  съ  дурнымъ,  всюду  разсЬяно  много 
„страишыхъ"  зшнутъ,  ]Д'Ь  воображеше  подозр!>ваетъ  опас- 
ность, которой  н^Ьтъ,  На  море  въ  этомъ  отиошешп  много 
клеплютъ  напрасно,  благодаря  „страшнымъ",  вь  глазахъ 
непривычныхъ  людей,  минутамъ.  И  я  бывалъ  въ  числ!^ 
посл'Ьднихъ,  пока  не  былъ  на  мор'Ь. 

Вирочемъ,  нельзя  сказать,  чтобы  и  сами  моряки  были 
вовсе  нечувствительны  ко  всЬмъ  случайностямъ,  постигаю- 
ш,имъ  плавателей.  Не  изъ  камня  же  они:  люди — везд'Ь  люди, 
и  искренн1й  морякъ, — а  моряки  почти  всЬ  таковы, — всегда 
откровенно  сознается,  что  онъ  не  бываетъ  вполне  равно ду- 
шенъ  къ  труднымъ  или  опаснымъ  случаямъ,  нереживае- 
мымъ  на  мор'Ь.  Бываетъ  у  моряка — и  тяжело  и  страишо  на 
душ-Ь,  и  онъ  нер'Ьдко,  иодъ  вл1ян1емъ  такихъ  минутъ,  рЬ- 
итается  щзо  себя — не  ходить  больиге  въ  море,  лишь  только 
доберется  до  берега.  А  поживши  нед']&лю,  другую,  мЬсяцъ 


—  534  — 

на  берегу  —  его  неудержимо  тянетъ  опять  на  любимую 
стях1ю,  къ  изв'Ьстнымъ  ему  исиытан1ямъ. 

Но  морякъ,  конечно,  не  потревожится  никогда  пустыми 
страхами  воображен1я  и  не  поддастся  ме.ючнымъ  и  мало- 
душнымъ  опасен1ямъ  на  калгдомь  шагу,  по  прпвычк^>  К7, 
морю  съ  ранней  молодости. 

ПТ. 

По  приход'Ь  въ  Англ1ю,  забылись  и  страшныя  и  опас- 
пыя  минуты,  головная  и  зубная  болп  прошли,  благодаря 
неожиданно  хорошей  для  тамошняго  климата  погоде,  п  мы, 
прожпвъ  тамъ  два  м^Ьсяца,  пустились  дал'Ье.  Я  забылъ  и 
думать  о  своемъ  нам'Ьренш  воротиться,  хотя  адми1тлъ,  уз- 
навъ  о  моей  болЬзни,  соглашался-было  отпустить  меня. 
Впередъ,  дальше,  манило  новое.  Тамъ,  въ  заманчивой 
дали,  было  тепло  и  ревматизмы  неведомы. 

Упомяну  кстати  о  пережитой  мною  въ  Англ1и  морально- 
страшной  для  меня  минут"?^,  которая,  не  относясь  къ  числу 
морскихъ  треволненш,  касается,  однакоже,  все  того  же  пу- 
тешеств1я,  и  она  задала  мн^  тревоги  больше  всякой  качки. 

Адмирала  съ  нами  не  было:  онъ  прежде  фрегата  уЬхалъ 
одинъ  въ  Англ1ю  д'Ьлать  разныя  приготовлен1я  къ  продол- 
жительному плаван1ю,  и  между  прочимъ  пр1обр'Ьлъ  тамъ 
ижуну  „Востокъ",  для  плавашя  вм'Ьст^  съ  „Па  л  лад  ой",  и 
занимался  снарялхешемъ  ея,  и  разными  другими  д'Ьлами. 
Въ  Петербурге  я  вид^лъ  его  мелькомъ,  п  уже  на  Портсмут- 
скомъ  рейд'Ь  явился  къ  нему  въ  качеств-Ь  секретаря  п  по- 
сйдовалъ  за  нимъ  въ  Лондонъ.  Онъ  сейчасъ  же  поручи.1ъ 
мне  написать  несколько  бумагъ  въ  Петербургъ,  между  про- 
чимъ изложить  кратко  истор1ю  нашего  плаван1я  до  Анг.ии. 
и  ЕмЬст^  о  томъ,  какъ  мы  „приткнз'лись"  къ  мели,  и  о  не- 
обходимости ввести  фрегатъ  въ  Портсмутск1й  докъ,  отчасти 
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для  осмотра  повреягден1я,  а  еще  бол-Ье  для  приспособлешя 
къ  фрегату,  тогда  еще  новаго,  водо-опр'Ьснительнаго 
парового  аппарата. 

Онъ  мн'Ь  показалъ  бумаги,  как1я  самь  пцсалъ  до  моего 
прх-Ьзда  въ  Лондонъ.  Я  прочиталъ  ц  увидЬлъ,  что...  ни  за 
что  не  напишу  такъ,  какъ  он-Ь  написаны,  т. -е.  такимъ  стро- 
гимъ,  точнымъ  и  сжатымъ  стиле мъ:  просто  не  ум'Ью! 

„Зач'Ьмъ  ему  секретарь?'' — въ  страхЬ  думалъ  я:  „онъ 
пишетъ  .гучше  всякихъ  секретарей:  зач'Ьмъ  я  зд'Ьсь?  Я — 
лишнш!"  Мн-Ь  ста.ю  жутко.  Но  это  было  только  начало 
страха.  Это  опасеше  я  кое-какъ  одо.г-Ьлъ  мыслью,  что  если 
адмиралу  не  недостаетъ  ум'Ьнья,  то  недостанетъ  времени 
самому  писать  бумагп,  вести  всю  корреспонденц1ю  и  изла- 
гать на  бумагу  переговоры  съ  японцами. 

Самое  худшее  было  впереди,  когда  я  вернулся  изъ  Лон- 
дона въ  Портсмутъ,  и  когда  надо  было  излагать  въ  рапорт^Ь 
истор1ю  плаван1я  до  Англ1и  и  причипы  ввода  фрегата  въ 
докъ.  Я  думалъ,  что  это  ровно  ничего  не  значитъ.  Я  по- 
мнилъ  каждый  шагъ  и  каждую  минуту — и  вотъ  взять  только 
перо  да  и  строчить  привычной  рукой:  было,  молъ,  холодно, 
в'Ьтеръ  дулъ,  качало,  или  было  тепло,  вотъ  пртхали  въ 
Дан1ю...  (Боже  васъ  сохрани  сказать  когда-нибудь  при 
моряк'Ь,  что  вы  на  кораб-й  „прйхали":  покрасн^Ьютъ!" 
„Пришли",  а  не  пргЬха.1и!)  Штъ  —  вижу,  не  к.теится. 
Ничего  не  выходитъ.  „А  вы  возьмите,  —  говорятъ  мн'Ь, 
шканечный  л^урналъ,  гд-Ь  шагъ  за  шагомъ  описывается 
всеплаваше".  Кром'Ь  того,  я  взялъ  еще  книги  и  бумаги 
подобнаго  содержан1я.  Погляжу  въ  одну,  въ  другую  бумагу, 
или  книгу,  потомъ  въ  шканечный  журна.1ъ  и  читаю. 

„По.южили  марсель  на  стенгу".  —  ..взяли  гротъ  на 
ГИТОВЫ", — „ворочали  оверштагъ", — „привели  фрегатъ  къ 
в-Ьтру,  —  „легли  па  правый  галсъ",  —  „шли  на  форде- 
впндъ",  „обрасопили  реи..."  в-Ьтеръ  дз'лъ  NN0  или  З'^'У'., 
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А  тамъ сл'Ьдуютъ ,, утлегарь" ,  „ахтеръ- штевень" — ,. шкоты" , 
..брассы",    „фалы"  и  т.  д.  и  т.  д. 

Этими  фразами  и  словами,  какъ  бисеромъ,  унизанъ  былъ 
весь  журналъ.  „Боже  мой,  да  я  ничего  не  понимаю!" — 
думалъ  я  въ  з^жасЬ,  царапая  сухимъ  перомь  по  бумаге: 
зач'Ьмъ  я  по'Ьхалъ!" 

Мн'Ь  припомнилась  школьная  скамья,  гд'Ь,  сидя,  бывало, 
мучаешься  до  пота  надъ  ,.мудренымъ"  переводомъ  съ  ла- 
тинскаго  или  н'!>мецкаго  языковъ,  а  учитель,  какъ  теперь 
адмнралъ,  торопитъ,  спраитваетъ:  „скоро  ли?  готово  ли? 
Покажите,  говорить,  мн-Ь,  прежде  нежели  дадите  перепи- 
сывать..." 

—  „Что  я  покажу?"  ворчалъ  я  въ  отчаянш,  глядя  на 
бЬлую  бумагу.  Среди  этихъ  терминовъ,  изъ  живого  слова 
только  и  остаются  н-Ьсколько  глаголовъ,  и  между  ними  еш^е 
вспомогательный:  много  помощ,и  отъ  него! 

Въ  трехнед'Ьльный  пере-бздь  до  Англ1и,  я,  конечно,  слы- 
италъ  часть  этихъ  выражен1и,  но  пропускалъ  мимо  ушей, 
не  предвидя,  что  они,  въ  течен1е  двухъ-трехъ  .т^тъ,  будутъ 
моей,  почти  единственной  литературой. 

„Зач'Ьмъ  я  зд'Ьсь?  А  если  ужъ  понесло  меня  ск>да,  то 
зач'Ьмъ  я  не  воспользовался  минутнымъ  расположетемъ 
адмирала  отпустить  меня  и  не  у^Ьхалъ?  Ахъ,  хоть  бы 
опять  забол-Ьли  зубы  и  голова!" — мысленно  вопилъ  я  про 
себя,  отвраш,ая  взглядъ  отъ  шканечнаго  журнала. 

Кром-Ь  этихъ  терминовъ,  д'Ьлпкомъ  перешедшихъ  къ 
намъ  при  Петр1>  Великомъ  изъ  голландскаго  языка  и  усвоен- 
ныхъ  наишмъ  флотомъ,  выработалось  въ  морской  практике 
еще  свое  особое,  русское  нар^ч1е.  Наприм'Ьръ,  моряки  го- 
ворятъ  и  пишутъ:  „приглубый  берегъ",  т. -е.  им-Ьюнцй  до- 
статочную глубину  для  кораблей.  Это  очень  хорошо  выхо- 
дитъ  по-русски,  такъ  же,  какъ,  напримЬръ,  выражен1е: 
,,остойчивый"   „остойчивость",  т. -е.  прочное,  над.1ежащее 
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сид'Ьнье  корабля  въ  водЬ; — „павЬтреиная"  п  „иодв-Ьтрен- 
ная"  сторона,  или  еще  „отстояться  на  якорЬ" ,  т.-е.  воспро- 
тивиться напору  в^тра  и  т.  д.  И  такихъ  очень  много.  Шко- 
торыя  изъ  этихъ  выражен1и,  и  подобныя  пмъ,  наприм'Ьръ, 
„вытравливать  (вм'Ьсто  выпускать)  канатъ  плп  веревку", — 
и  т.  п.  просятся  въ  русскую  р'Ьчь  и  не  въ  морскомъ  быту. 
.  Но  зато  мелькаютъ  между  нпми  —  очень  р-Ьдко  ко- 
нечно, п  друпя — съ  натя:1:кой,  съ  насил1емъ  языка.  На- 
прнм'Ьръ,  моряки  пишутъ.  „такой-то  фрегатъ  гд'Ь-нпбудь 
въ  бухт'Ь  стоялъ  „мористо":  это  уже  не  хоро1по,  но  еще 
хуже — выходитъ  „морпст'Ье",  въ  сравнительной  степени. 
Не  морскому  читателю,  конечно,  въ  голову  не  придетъ, 
что  „мористо"  значптъ  близко,  а  „морист-Ье"  ближе  къ 
открытому  морю,  нежели  къ  берегу. 

Это  „мористо"  напоминаетъ  двустиш1е  какого-то  про- 
1>зжаго  (не  помню,  отъ  кого  я  слышалъ),  написанное  пмъ 
на  ст'Ьн'Ь,  поел!;  ночлега  въ  такъ  называемой  „чистой  гор- 
ниц^!" постоялаго  двора:  „действительно,  здЬсь чисто",  на- 
писалъ  онъ, — „но  тараканисто,  блохисто,   и  клописто!" 

Жаль  Греча  нЬтъ,  усерднаго  бор11,а  за  правильность 
русскаго  языка! 

Не  помню,  какъ  я  раздЬлался  съ  первымъ  рапортомь: 
вероятно  я  написалъ  его  береговымъ,  а  адмира,гь  укра- 
силъ  морскимъ  слогомъ — п  бумага  пошла.  Иотомь  и  я 
ознакомился  съ  этимъ  языком!.  II  многое  не  забылъ  и  до 
спхъ  поръ. 

1У. 

Теперь  перенесемся  въ  восточный  океанъ,  въ  двадца- 
тые градусы  с-Ьверной  широты,  къ  другой  „опасной"  ми- 
нуте, пережитой  у  Ликейскихъ  острововъ,  о  которой  я  ни- 
чего не  сказалъ  въ  свое  время.  Я  не  упоминаю  объ  ура- 
ганЬ,  встр-Ьченномъ  нами  въ  Китайскомъ  морЬ,  у  группы 
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острововъ  Башп,  когда  у  насъ  зашаталась  гротъ-мачта, 
грозя  рухнуть  и  положить  на  бокъ  фрегатъ.  Обь  этомъ 
я  подробно  ппсалъ. 

Въ  путешествш  своемъ,  въ  главЬ  „Ликейсие  острова", 
я  вскользь  упомянз'лъ,  что  два  дня,  пе^зедъ  приходомъ 
нашимъ  па  .ТикенекШ  рейдъ,  дулъ  кр'Ьпшй  вытерт. ,  жЬ- 
шавшш  намъ  войти — и  больше  ничего.  Вотъ  этотъ  в'Ьтер71 
чуть  не  над'Ьлалъ  намъ  большой  б'Ьды. 

Мы  подходили  къ  островамъ  около  вечера.  На  глазо- 
м'Ьръ  оставалось  версты  три  и  намъ  сг-Ьдовало  зайти  за  ко- 
ралловый рифъ,  кривой  лин1ей  оиоясывавипй  все  видимое 
пространство  главнаго,  большого  острова.  Издали  чуть- 
чуть  видно  было,  какъ  буруны  перекатыва.тись.  играя  и-Ь- 
ной,  черезъ  каменнз'Ю  гряду.  Въ  этой  гряд-Ь  было  два  вхо- 
да на  рейдъ,  одинъ  узк1й  съ  сЬвера,  другой  еще  уже— съ 
юга.  Фрегату  входить  надо  бьыо  очень  в'Ьрно,  какъ  карет'Ь 
въ-Ьзжать  въ  т'Ьсныя  ворота,  чтобы  не  наткнуться  на  рифъ. 
Адмиралъ  не  рЬишлся  въ  сумерки  рисковать  и  предпочелъ 
подождать  разсв'^та.  Отдали  якорь  при  тихомъ,  ласковомъ 
в'Ьтр'Ь,  въ  теплой,  южной  ночи — и  заран-Ье  т'Ьшились  на- 
деждой завтра  погулять  по  новымъ  прелестнымъ  м'Ьстамъ. 
Наши  суда:  „Князь  Меншиковъ"  и  шкл'на  „Востокъ", 
кажется,  оба — (забылъ  теперь)  уже  пришли  прежде  насъ 
и  проскользнули  въ  узкости  .тегко.  Небольшимъ  с^'дамъ, 
немубоко  сидящимъ  въ  вод'Ь— это  нипочемъ.  Офицеры 
оттуда  пргЬзжалп  къ  намъ  повидаться  и  уЬхалп. 

Вдругъ  около  по.гуночи  заду.гь  в^теръ,  не  съ  берега,  а  съ 
океана  къ  берегу — а  мы  въ  этомъ  океан'Ь  стояли  на  якор4! 
Отдали  другой  якорь — и  готовились  бороться  съ  неожи- 
даннымъ  и  внезапнымъ  врагомъ.  Мы,  не  моряки,  спали 
опять  безмятежно  п  безмятежн-Ье  вс^хъ — я.  По  своему  бе- 
реговому, не  совс'Ьмъ  еще  въ  морскомъ  д'Ь.гЬ  окрепшему  по- 
нятш,  я  все  дума.1ъ,  что  стоять  на  м'Ьст'Ьвсе  таки.тучше, 
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нежели  ходить  по  морю.  Оно,  полсалуй.  и  ттих,  если  стоять 
во  время  шторма  въ  закрытомъ  порт-Ь,  но  мы  стояли  въ 
океан'Ь!  Такъ  провели  ночь,  безиокоиио,  т. -е.  они,  мо- 
])яки,  сл'Ьдя  за  успехами  вЬтра.  На  другой  день,  около 
полудня,  в1'.теръ  сталъ  стихать:  начали  сниматься  съ 
якоря — и  только  что  второй  якорь  „всталъ"  (со  дна)  и 
поставлены  были  марселя  (паруса),  какъ  раздался  крикъ 
вахтеннаго:  ,.Дрёйфуетъ!"  (тащптъ).  „Отдать  якорь!" 
всл-Ьдъ  за  т-Ьмъ  немедленно  раздалась  команда. 

Все  это,  т. -е.  команда  и  отдача  якорей,  уборка -пару- 
совъ,  продолжалась  н'Ьсколько  минуть,  но  фрегат'ъ  усп^Ьло 
„по дрейфовать",  силой  вЬтра  и  течешя,  версты  на  полторы 
ближе  къ  рифамъ.  А  в-Ьтерт^  опять  заду.1ъ  кр-Ьиче.  Отданъ 
былъ  другой  якорь  (ихъ  вс'Ьхъ  четыре  на  большихъ  воен- 
ныхъ  судахъ) — и  мы  стали  въ  виду  каменной  гряды.  До 
насъ  достигалъ  шумъ  перекатыва10И|,ихся  буруновъ. 

Я — ничего  себ'Ь:  всматривался  въ  открывхшяся  теперь 
совсЬмъ  подробности  аоваго  берега,  гляд'к1ъ  не  безъ 
удовольств1я,  какъ  скачу тъ  черезъ  камни,  точно  б'Ьшеныя 
б'Ьлыя  лошади,  буруны,  кипя  п'Ьной;  наблюдалъ,  какъ 
начальство  безпокоится,  какъ  появляется  иногда  и  за- 
думчиво поглядываетъ  на  рифы  адмиралъ,  какъ  всЬ  при- 
молкли и  почти  не  говорятъ  другъ  съ  другомъ.  Да  и  не- 
чего говорить,  разв'Ь  только  спрашивать:  „выдержатъ  ли 
якорныя  ц'Ьпи  и  канаты  напоръ  в'Ьтра,  или  н'Ьтъ?"  Во- 
просъ,  П0Х0Ж1Й  на  гоголевск1й  вопросъ:  „до'Ьдетъ,  или 
не  до'Ьдетъ  ко.тесо  до  Казани?" — Но  для  насъ  онъ  былъ  и 
гамлетовскимъ  вопросомъ:  быть  или  не  быть? — Чуть  в'Ьтеръ 
тише— ну,  надежда:  выдержитъ;  а  зарев']Ьлъ  и  натянулъ 
канаты — сомн'Ьн1е  и  злоба.  А  фрегатъ  такъ  и  возитъ 
взадъ  и  впередъ,  насколько  позволяютъ  канаты  обоихъ 
якорей — и  вотъ-вотъ,  немножко  еще— трахъ...  и... 

V-  „И  что?"-  допытывался   я  уже  на  другой  день  на 
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репд'Ь,  ибо  тамъ,  за  рифами,  опять  ни  къ  кому  пристзшу 
не  было:  такъ  всЬ  озабочены.  Да  почему-то  и  неловко 
было  спрашивать,  какъ  бываетъ  неловко  заговаривать, 
гд-Ь  есть  трудный  больной  въ  дом-Ь,  о  томъ:  выздоров-Ьетъ 
онъ,  или  умретъ? 

—  „Какъ  „что!"  Лопни  канаты  —  и  черезъ  н'Ьсколько 
минутъ  фрегатъ  навалнваетъ  на  рифы:  ну — и  въ  щепы!" 

—  „Сейчасъ  п  въ  щепы!  хороню,  положимъ — и  въ 
щепы.  Конечно,  это  огромная  б^да,  но  все  же  люди  спас- 
лись бы..." 

—  яТутъ,  у  этпхъ  рифовъ,  при  этомъ  волнеши? 
Подите!" 

Я  не  унывалъ  нисколько,  отчасти  потому,  что  мн^  ка- 
залось нев'Ьроятнымъ,  чтобы  ц'Ьпп — канаты  двухъ,  нако- 
нецъ  трехъ,  и  даже  четырехъ  якорей,  не  выдержали,  а 
главное — берегъ  близко.  Онъ,  а  не  рифы,  былъ  для  меня 
„каменной  стеной",  на  которую  я  безконечно  и  воз.1ага.1ъ 
все  упован1е.  Это  соверпгенно  усыпляло  всяк1й  страхъ,  и 
даже  нодозр'Ьнге  опасности,  когда  она  была  очевидна.  И 
я  смотр']Ь.?ъ  на  всю  эту  „опасную  двухъ-дневную  минуту, 
какъ  на  д-Ьло,  до  меня  нисколько  не  касающееся. 

И  только  на  другой  день  на  берегу,  вполн'Ь  внпкнулъ 
я  въ  опасность  положен1я,  когда  въ  разговорахъ  объ  этомъ 
объяснилось,  что  между  берегомъ  и  фрегатомъ,  при  этихъ 
огромныхъ,  какъ  горы,  волнахъ,  сообщешя  на  шлюпкахъ 
быть  не  М0Г.10;  что  если  бъ  фрегатъ  разбился  о  рифы,  то  ни 
наши  П1ЛЮПКИ,  а  ихъ  шесть-семь,  и  большой  баркасъ, — 
ни  И1ЛЮПКИ  съ  другихъ  нашихъ  судовъ,  не  могли  бы  спа- 
сти и  пятой  части  всей  нашей  команды.  При  волнен1п,  он'Ь, 
т. -е.  П1ЛЮПКИ,  им'Ьли  бы  по.шый  комплектъ  гребцовъ,  и 
м']Ьста  для  другихъ  почти  не  было  бы  совсЬмъ,  развЬ  для  ка- 
кихъ-нибудь  десяти  челов'Ькъ  на  шлюпку,  а  насъ  вс'1Ьхъ 
было  бол-Ье  четырехсотъ.  И  тЬ  десять  челов'Ькъ  ст^зсняли 
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бы  свободныя  д'Ьйств1я  гребцовъ — и  не  111)и  этомъ  океан- 
скомъ  волнен1и.  „И  просто  не  выгрести  бы  на  такихъ 
волнахъ!"  говорили  мн'Ь. 

Бывш1е  на  берегу  офицеры  съ  американскаго  судна 
сказывали,  что  они  ожидали  уже  услышать  ночью  съ 
нашего  фрегата  пушечные  выстр-Ьлы,  изв^Ьщаюш,1е  о  кри- 
тическомъ  положеши  судна,  а  англшск1й  мисс1онеръ  го- 
ворилъ,  что  онъ  молился  о  иашемъ  спасеши. 

Однако  лейтенантъ  Савичъ,  чуть  ли  не  на  двойке 
(двухъ-весельной  шлюпке)  съ  двумя  гребцами,  изволилъ 
оттуда  прокатиться  до  пасъ  по  этимъ  волнамъ — ^„посмо- 
тр'Ьть,  что  вы  тз^тъ  делаете",  сказалъ  онъ.  И  посидевши 
съ  нами,  также  отправился  назадъ.  И  теперь  помню, 
какъ  скорлупка-двойка  вдругъ  пропадала  изъ  глазъ,  будто 
проваливалась  въ  глубину  между  двухъ  водяныхъ  горъ, 
и  долго  не  видно  было  ея,  и  потомъ  всползала  опять  бо- 
комъ  на  гребень  волны.  Я  не  спуска.гь  глазъ  съ  Савича, 
пока  онъ  не  скрылся  за  рифъ — и,  конечно  не  у  него,  а 
у  меня  сжималось  сердце  страхомъ:  „вотъ,  вотъ  кувыр- 
нется п  не  появится  больше!" 

Провели  мы  еще,  что  называется,  таиуа18  ^иаг^  Д'Иеиге 
въ  Татарскомъ  пролив'Ь,  гд'Ь  мы  медленно  подвигались 
къ  устьямъ  Амура,  Офицеры  на  шлюпкахъ  посылались 
впередъ  для  изм'Ьреп1Я  глубины — и  по  ихъ  сл'Ьдамъ  шелъ 
тихо  и  фрегатъ,  безпрестаино  останавливаясь,  иногда  въ 
ожидан1и  п^жлива.  II  вотъ  въ  одинъ  вечеръ  стали  на 
якорь  на  хорошей  глубин  Ь.  По  сторонамъ  видны  были 
оба  берега,  Маньчжурсюй  и  острова  Сахалина, — и  очень 
близко.  Мы  расположились  покойно.  Ут1)0мъ  стали  сни- 
маться съ  якоря,  поставили  гротъ-марсель,  и  въ  это 
время  фрегатъ  потащило  п'Ьсколько  десятковъ  саженъ 
впередъ.  Якорь  опять  отдали.  Глубины  подъ  килемъ  все- 
таки  оказа.10Сь  достаточно,  но  дал4е  подвигаться  не  р'Ь- 


—  542  — 

шились,  ожидая,  что  съ  приливомъ  воды  прибудетъ.  Но 
оказалось,  что  мы  стоимъ  уже  на  большой  вод-Ь,  на  щзи- 
лпв']Ь,  и  вскор-Ь  вода  начала  убывать,  и  когда  убыла, 
подъ  килемъ  оказалось  всего  фута  три,  четыре  воды. 

Вотъ  тутъ  и  началась  опасность.  В'Ьтеръ  немного  за- 
св']&Ж'Ь.гь  и,  номню  я,  какъ  фрегатъ  сталъ  бить  объ  дно. 
Сначала  было  два-три  довольно  легкихъ  удара.  ЗатЬмъ 
такъ  треснуло,  что  затрещали  шлюпки  на  боканцахъ  и 
марсы  (балконы  на  мачтахъ).  ВсЬ,  бывш1е  въ  каютахъ, 
выскочили  въ  тревог'Ь,  а  тутъ  еш,е  ударъ,  еш,е  и  еп1,е. 
Потонуть  было  трудно:  оба  берега  въ  какой-нибудь  версте; 
м'Ьстами,  не  отмеляхъ,  вода  была  по  поясъ  челов'Ьку. 

Но  если  бы  удары  продолжались  чаще  и  сильнее,  то 
корну  съ  тяжело  нагруженнаго  и  вооруженнаго  фрегата, 
конечно,  могъ  бы  раздаться,  и  рангоутъ,  т. -е.  верхн1я  ча- 
сти мачтъ  и  реи,  по.тет'Ьть  внизъ.  А  такъ  какъ  эти  деревья, 
кажупцяся  снизу  .1учинками,  вЬсятъ,  которое  двадцать, 
которое  десять  пудъ. — то  всЬмъ  намъ  приходи.юсь  тоскливо 
стоять  внизу  и  ожидать,  на  кого  они  упадутъ. 

Пос.тЬ  смешно  было  вспоминать,  какъ,  при  каждомъ 
удар'Ь  п  треск  4,  всЬ  мы  проворно  переходили  одни  на 
мЬсто  другпхъ  на  палубе.  ..Страшновато"  было!  какъ 
говорилъ,  бывало,  я  въ  подобныхъ  случаяхъ  спутникамъ. 
Бпрочемъ,  все  это  продолжалось,  можетъ-быть,  часа  два, 
пока  не  начался  опять  приливъ,  иодбавившхи  воды,  и 
мы  снялись  и  пошли  дальше. 


Мы  подвергались  опасностямъ  и  другого  рода,  хотя  не 
морскимъ,  но  весьма  в'Ьроятнымъ  тогда,  и  обязательнымъ, 
такъ  сказать,  для  военнаго  судна,  которыхъ  не  только 
нельзя  было  изб'Ьгать,  но  должно  было  на  нпхъ  напраши- 
ваться .  Это  встр'Ьча  и  схватка  съ  непр1ятельскими  судами. 
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Сколько  иомню,  адмиралъ  и  капитанъ  неоднократно 
р'Ьшалпсь  на  отважный  набЬгъ  къ  берегамъ  Австрал1и, 
для  захвата  англ1нскпхъ  судовь,  и  кажется,  если  не 
ошибаюсь,  только  иеув'Ьренность,  что  наша  старая, 
добрая  Паллада  выдержптъ  еще  продолжительное  илава- 
н1е  отъ  Япоши  до  Австрал1и,  удерживала  ихъ,  а  еи1,е, 
конечно,  и  неуверенность,  по  неим-Ьтю  никакихъ  изв-Ь- 
ст1й,  застать  тамъ  чуж1я  суда.  Бъ  посл-^днее  наше  пре- 
бываше  въ  Шанхае,  въ  декабрЬ  1853  г.,  и  въ  Нагасаки, 
въ  январ^Ь  1854  г.,  до  насъ  еще  не  дошло  извЬстхе  объ 
окончательномъ  разрыве  съ  Турщей  и  Англгей;  шл  зналп 
только,  изъ  запоздавшихъ  газетъ  и  писемъ,  что  близко  къ 
тому — и  больше  пока  ничего.  Я  помню,  что  въ  Шанха'Ь 
ко  мн-Ь  все  пристава.1ъ  лейтенантъ  англшскаго  флота, 
кажется  Скоттъ,  чтобъ  я  подержалъ  съ  нимъ  пари  о  томъ, 
будетъ  ли  война  пли  н-Ьтъ?  Онъ  утверждалъ,  что  не  будетъ, 
я  былъ  противнаго  мн-Ьихл.  Пари  не  состоялось,  п  мы 
уш.1п,  сначала  въ  Нагасаки,  потомъ  въ  Маниллу  —  все 
еще  въ  нев^д'Ьши  о  томъ,  въ  войн'Ь  мы  уже,  или  н^тъ — 
и  съ  каждымъ  днемъ  ждали  изв'Ьст1я  и  въ  каждомъ 
встр-Ьчномъ  судн'Ь  предполагали  нещлятеля. 

Въ  этой  неизв'Ьстностп  о  войн'Ь  пришли  мы  и  въ  Ма- 
ниллу и  застали  тамъ  на  рейд-Ь  военный  французск1й 
иароходъ.  Ни  мы,  ни  французы,  не  знали,  какъ  намъ 
держать  себя  другъ  съ  другомъ,  и  визитами  мы  не  м'Ь- 
нялись,  какъ  это  всегда  д'Ьлается  въ  обыкновенное  время. 
Нробывъ  тамъ  нед'Ьли  три,  мы  ушли,  но  передъ  уходе мъ 
узнали,  что  тамъ  ожидали  англшскую  эскадру. 

Такъ  какъ  мы  могли  встр']&тить  ее,  или  французск1я 
суда  въ  мор-Ь,  и  можетъ-быть  уже  съ  изв'Ьст1ями  объ  от- 
крыт1И  военныхъ  д-Ьйствхй, — то  у  насъ  готовились  къ  этой 
встр^ч^  и  приводили  фрегатъ  въ  боевое  положен1е.  Капи- 
танъ поговаривалъ  о  томъ,  что,  въ  случа-Ь  одол'Ьшя  пре- 
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восходныыи  непр1ятельскими  силами,  необходимо-де  под- 
жечь пороховую  камеру  и  взорваться. 

Вс^  были  бол'Ье  или  мен'Ье  въ  ожидан1и,  много  гово- 
рили, готовились  къ  бою,  смотр'Ьли  въ  зрительныя  трубки 
во  всЬ  стороны. 

Одинъ  только  о.  Аввакумъ,  нашъ  добрый  и  почтенный 
архимандритъ,  относился  ко  всЬмъ  этимъ  ожидашямъ, 
какъ  почти  и  ко  всему,  невозмутимо-покойно;  и  даже 
скептически.  Какъ  онъ  самъ  лично  не  жжклъ  враговъ, 
вс^ми  любимый,  и  самъ  всЬхъ  любивш1й,  то  и  не  пред- 
пол  агалъ  пхъ  нигд'Ь  и  ни  въ  комъ:  ни  на  мор'Ь,  ни  на 
суш^!,  ни  въ  людяхъ,  ни  въ  корабляхъ.  У  него  была 
вражда  только  къ  одной  большой  пушк'Ь,  какъ  совершенно 
ненужному  въ  его  глазахъ  предмету,  которая  стояла  въ 
его  кают-Ь  и  отнимала  у  него   много   простора  и  св']Ьту. 

Онъ  жилъ  въ  своемъ  особомъ  мхр-Ь  идей,  знан1й,  доб- 
рыхъ  чувствъ — и  въ  сношен1яхъ  со  всЬми  нами  бьыъ  оди- 
наково дружелюбенъ,  прпв'Ьтливъ.  Мудреная  наука  жить 
со  вс^ми  въ  мир'Ь  и  любви  была  у  него  не  наука,  а  сама 
натура,  освяш,енная  принципами  глубокой  и  просв-Ьщенной 
ре.тигш.  Это  давалось  ем}^  легко:  ему  не.  нужно  было 
ум'Ьнья — онъ  инымъ  быть  не  могъ.  Онъ  не  вм'Ьшивался 
никогда  не  въ  свои  д-Ьла,  никому  ни  въ  чемъ  не  навязы- 
вался, былъ  скроменъ,  не  старался  выставить  себя  ж  не 
претендовалъ  на  право  даже  собственныхъ,  неотъемле- 
мыхъ  зас.1угъ,  а  оказывалъ  ихъ  молча  и  много — и  своими 
познашями,  и  нравственпымъ  вл1яшемъ  на  весь  кружокъ 
плавателей,  не  поучен1ями  и  пронов-Ьдями,  на  которыя 
не  былъ  щедръ,  а  просто  прпм'Ьромъ  ровнаго,  покойнаго 
характера  и  кроткой,  почти  младенческой  души. 

Въ  бес^дахъ  умъ  его  приправлялся  часто  солью  лег- 
каго,  и  всегда  добродушнаго  юмора. 
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Кажется,  я  см-Ьдо  могу  поручиться  за  всЬх!!  моихъ 
товарищей  п.таванхя,  что  ни  у  кого  изъ  пихъ  не  было  съ 
этою  прекрасною  личностью  ни  одной  непр1ятной,  даже 
досадной  минуты...  А  если  бывали,  то  вотъ  какого  ко- 
мпческаго  свойства.  Наприм'Ьръ,  помню,  однажды,  гуляя 
со  мной  на  шканцахъ,  окъвдругъ...  плюнулъ  на  па.лубу. 
Ужасъ! 

Шканцы — это  н'Ьчто  въ  род-Ь  корабельной  скиши,  самое 
парадное,  почти  свягценное  м-Ьсто.  Па.туба — скоблится, 
трется  кирпичомъ,  моется  почти  каждый  день  и  блеститъ, 
какъ  стек.10. 

А  0.  Аввакумъ  —  расчихался,  разсморка.тся  и — плю- 
нулъ,  я  помню  взглядъ  изумлен1я  вахтеннаго  офицера, 
брошенный  на  него,  потомъ  на  меня.  Онъ  сд'Ьлалъ  такое 
же  усил1е  надъ  собой,  чтобъ  воздержаться  отъ  какого- 
нибудь  зам-Ьчатя,  какъ  я — отъ  см-Ьха.  „Какъ  жаль,  что 
онъ  —  не  матросъ!"  шепнулъ  онъ  мн-Ь  потомъ,  когда 
о.  Аввакумъ  отвернулся.  Долго  помнилъ  эту  минуту 
офицеръ,  а  я  долго  веселился  ею. 

Въ  другой  разъ,  гд-Ь-то  въ  поясахъ  сплошного  .т-Ьта, 
при  безв'Ьтр1и,  мы  прохаживались  съ  о.  Аввакумомъ  все 
по  т'Ьмъ  же  шканцамъ.  Вдругъ  ему  вздумалось  взобраться 
по  трехъ-ступеннои  л'Ьсенк^Ь  на  площ,адку,  съ  которой  обык- 
новенно, стоя,  командуетъ  вахтенный  офицеръ.  Отецъ 
Аввакумъ  обозр'Ьлъ  море  и  потомъ,  обернувшись  спиной 
къ  нему,  вдругъ...  сЬлъ  на  эту  самую  площадку  „отдох- 
нуть", какъ  онъ  гова1шва.1ъ. 

Опять  скандалъ!  Капитана  наверху  не  было  —  и  вах- 
тенный офицеръ  смотр'Ьлъ  на  архимандрита — какъ  будто 
хот'Ьлъ  его  съ'Ьсть,  но  не  решался  заметить,  что  на  шкан- 
цахъ сид'Ьть  нельзя.  Это,  конечно,  зналъ  п  самъ  о.  Авва- 
кумъ, но  по  разсЬянности  забылъ,  не  приписывая  этому 
никакой  существенной  важности.  Другхе,  кто  тутъ  былъ, 
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улыбались — п  тоже  ничего  не  говорили.  Л  самъ  от,  не 
догадывалС/Т  и,   „отдохыувъ",  сталъ  опять  ходить. 

При  кротости  этого  характера  и  невозмз^тимо-иокой- 
номъ  созерцательномъ  умЬ,  онъ  не  легко  поддавался  тре- 
вогамъ.  11ресл'Ьдован1е  на  мо1)'Ь  враговъ  нами,  или  погоня 
враговъ  за  нами,  казались  ему  больше  фантаз1ею  адмирала, 
капитана  и  офидеровъ.  Онъ  равнодушно  гляд'кть  на  всЬ 
военныя  приготовлен1я  и  продолжалъ,  лел^а  или  сидя  на 
постели  у  себя  въ  кают'Ь,  читать  книгу.  Ходи.тъ  онъ  въ 
обычное  время  гулять  для  моцшна  и  возд\^а  наверхъ, 
не  высматривая  непр1ятеля,  въ  котораго  не  в'Ьрилъ. 

Вдругъ  однал^ды  раздался  крикъ:  ..нароходъ  идетъ! 
Дымъ  виденъ!-' 

Поднялась  суматоха.  ,.Поше.1ъ  по  оруд1ямъ!"  скоман- 
довалъ  офидеръ.  Вс']Ь  высыиалп  паверхъ.  Кто-то  позвалъ  и 
отца  Аввакума.  Онъ,  неторопливо,  какъ  всегда,  вышелъ 
и  равнодупшо  смотр'Ьлъ,  куда  вс^  направили  зрительныя 
трубы  и  въ  иапряженномъ  молчан1и  лсдали,  что  окал^ется. 

Скоро  вс'Ь  успокоились:  это  оказался  не  пароходъ,  а 
китоловное  судно,  поймавшее  кита  и  вытапливавшее  изъ 
него  жиръ.  Отъ  этого  и  дымъ.  Ненр1ятель  все  не  пока- 
зывался. „Б'Ьгаетъ  нечестивый,  ни  единому  же  ему  го- 
няи1,у!"  слышу  я  голосъ  сзади  себя. 

Это  о.  Аввакумъ  выразилъ  такъ  свой  скеитическ1й 
взглядъ  на  ожидаемую  встр'Ьчу  съ  врагами.  Я  засм'Ьялся, 
и  онъ  тоже.  „Да  право  такъ!''  зам^Ьти.1ъ  онъ,  спускаясь 
неторопливо  опять  въ  каюту. 

У1. 

Но  какъ  все  страшное  и  опасное,  испытываемое  мно- 
гими плавателями,  а  таклхе  испытанное  и  нами  въ  плава- 
нш  до  Японш,  кажется  б-йдно  и  ничтожно  въ  сравнен1и  съ 
т'Ьмъ,  что  привелось  испытать  моимъ  спутникамъвъЯпон1и! 
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Все,  что  произошло  там7>,  представляетъ  рядъ  страшныхъ, 
и  опасныхъ,  и  гибельныхъ  вм'Ьст!^, — не  минуп,,  не  часовъ, 
а  дней  и  ночей. 

Много  ужасныхъ  драмъ  происходило  въ  1зазныя  вре- 
мена съ  кораблями  и  на  корабляхъ.  Кто  ищетъ  въ  книгахъ 
сильныхъ  ощущенш,  за  непм'Ьшемъ  посл'Ьднихъ  въ  самой 
жизни,  тотъ  найдетъ  большую  пищу  для  воображен1я 
въ  „11стор1и  кораблекругленш",  гд-Ь  въ  н^Ьсколькихъ  то- 
махъ  собраны  п  описаны  мнопе  случаи  зам'Ьчательныхъ 
крушен1й  у  разныхъ  народовъ.  Погибали  на  морЬ  отъ  бурь, 
отъ  жажды,  отъ  голода  и  холода,  отъ  болезней,  отъ  воз- 
мущен1й  экипажа. 

Но  никогда  гибель  корабля  не  им'Ьла  такой  гранд1оз- 
ной  обстановки,  какъ  гибель  ,.Д1аны",  гд-Ь  великолепный 
спектакль  былъ  устроенъ  самой  природой.  Не  разъ  на 
судахъ  бывали  ош,уи;аемы  колебанхя  моря  отъ  землетря- 
сешя, — но  сколько  помнится,  большихъ'судовъ  отъ  этого 
не  погибало. 

ПересЬвъ  на  ,,Д1ану"  и  выбравъ  изъ  команды  „Пал- 
лады"  надежныхъ  и  опытныхъ  людей,  адмиралъ  все-таки 
р-Ьшилъ  попытаться  зайти  въ  Япошю,  и  если. не  окончить, 
то  закончить  на  время  переговоры  съ  тамошнимъ  ирави- 
тельствомъ  и  условиться  о  возобновлен1и  ихъ  по  окон- 
чаши  войны,  которая  уже  началась,  о  чемъ  получены 
были  наконецъ  изв'Ьст1я. 

Передъ  отплыт1емъ  изъ  Татарскаго  пролива,  время,  съ 
августа  до  конца  ноября,  прошло  въ  приготовлен1яхъ  къ 
этому  рискованному  плаван1ю,  для  котораго  готовились 
припасы  на  непредвид'Ьнный  срокъ,  въ  виду  ожидай!  я 
встр'Ьчи  съ  непр1ятелемъ. 

По  окончаши  всЬхъ  приготовлен1й,  адмиралъ,  въ  конц-Ь 
ноября,  вдругъ  р-Ьишлся  на  отважный  шагъ:  идти  въ 
центръ  Японш,  коснуться  самаго  чувствительнаго ея  нерва , 
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именно  въ  городъ  Оосаки,  близъ  М1ако,  гд-Ь  жилъ  микадо, 
глава  всей  Япоши,  сынъ  неба,  или,  какъ  неправильно 
прежде  называли  его  въ  Европ-Ь,  „духовный  императоръ". 
Тамъ,  думалъ  не  безъ  основашя  адмиралъ,  японцы  стру- 
сятъ  неожиданнаго  появлен1я  иноземцевъ  въ  этомъ  закры- 
томъ  и  священномъ  м'ЬсгЬ  и  скорее  согласятся  на  пред- 
ложенныя  нмъ  условхя. 

Такъ  и  сд-Ьдадъ.  „Д1ана"  явилась  туда  —  и  японцы 
дМствительно  струсили,  но,  къ  сожал-Ьптю,  это  средство  не 
повело  къ  желаемымъ  результатамъ.  Они  стали  просить 
удалиться,  и  всЬ  берега  свои  заставили  рядами  лодокъ,  такъ 
что  сквозь  нихъ  надо  бы  пробиваться  силою,  а  къ  этому 
средству  адмиралъ  не  имтЬлъ  полномоч1я  приб-Ьгать. 

Японцы  тутъ  ни  о  какихъ  нереговорахъ  не  хот-Ьли  и 
слышать,  а  приглашали  немедленно  отправиться  въ  городъ 
Симодо,  въ  бухт-Ь  того  же  имени,  лежаш,ей  въ  углу  огром- 
наго  залива  1еддо,  при  выход'Ь  въ  море.  Туда,  по  словамъ 
ихъ,  отправились  и  уполномоченные  для  переговоровъ 
японск1е  чиновники.  Туда-же  чрезъ  несколько  дней  на- 
правилась и  „Д1ана".  Въ  этой  бухтЬ  предстояло  ей  испы- 
тать страшную  катастрофу. 

Зд'Ьсь  я  кладу  перо,  какъ  путешественнпкъ  и  авторъ. 
Дал'Ье  меня  не  было  съ  плавателями,  и  я  являюсь  только 
редакторомъ  н'Ькоторыхъ  ихъ  воспомпнашй,  разсказовъ  и 
донесен1й  о  крушен1и  ,.Д1аны"  и  о  возвраш,еши  въ  Росс1ю. 

Постараюсь  сд'Ьлать  это  въ  н'Ьсколькихъ  общихъ  чер- 
тахъ,  какъ  можно  короче,  чтобы  не  лишать  большого 
интереса  т'Ьхъ  изъ  читателей,  которые  пожелаютъ  озна- 
комиться съ  событ1емъ  изъ  самаго  рапорта  адмирала,  гд'Ь 
все  изложено — полно,  подробно  и  весьма  просто  и  удобо- 
понятно, несмотря  на  обил1е  морскихъ  терминовъ. 

Все  это  событ1е  и  посл'Ьдств1я  его  принад.1ежатъ  псто- 
рш  нашего  мореплавашя,  а  теперь  пока  они  теряются  на 
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страницах!,  мало  достуинаго  большинству  публики  спец!- 
альнаго  морского  журнала. 

„Однимъ  пзъ  т-Ьхъ  ужасныхъ,  рЬдкихъ  явленш  въ  при- 
род'Ь,  случающихся  однако  чаще  въ  Япон1и,  нежели  въ 
другихъ  странахъ,  совершилась  гибель  фрегата  „Д1ана". 
Такъ  начинается  рапортъ  адмирала  къ  великому  князю  ге- 
нерал ъ-адмиралу, — и  зат'Ьмъ,  шагъ  за  шагомъ,  минута  за 
минутой,  пов'Ьствуетъ  о  грандюзномъ  событ1и  и  его  разру- 
шительномъ  дМств^и  на  берегахъ  и  на  фрегате. 

Прочитавъ  это  пов'Ьствоваше  и  выслушавъ  изустные 
разсказы  многихъ  свид-Ьтелей, — можно  наглядно  получить 
вульгарное  изображен1е  собьтя,  въ  мишатюр'Ь,  такимъ  об- 
разомъ:  возьмите  большую  круглую  чашку,  налейте  до  по- 
ловины водой  и  дайте  чашк-Ь  быстрое,  круговращательное 
движен1е — а  на  воду  пустите  яичную  скорлупу,  или  пред- 
ставьте себ'Ь  на  ней  мишатюрное  суденышко,  съ  полнымъ 
грузомъ  и  людьми.  Вотъ  положете  судна  и  людей.  Но  въ 
чашк'Ь  н'^Ьтъ  нискалъ,  стоящихъ  въ  впд'Ь  острововъ  посере- 
днн-Ь,  ни  угловатыхъ  береговъ, — а  это  все  было  въ  бухт-Ь 
Симодо. 

Надо  зам-Ьтить,  что  бухта  Симодо  не  закрыта  съ  моря, 
и  следовательно  не  можетъ  с.1ужить  безопаснымъ  м-Ьстомъ 
для  стоянки  судовъ. 

И  декабря,  въ  10  часовъ  утра  (разсказывалъ  адмиралъ), 
онъ  и  друг1е,  бывш1е  въ  каютахъ,  заметили,  что  столы, 
стулья  и  проч1е  предметы  несколько  ко.геблются,  посуда  и 
друг1Я  вещи  прискакпваютъ,  и  поспешили  выйти  наверхъ. 
Все  повидимому  было  еще  покойно.  Волнешя  въ  бухт-Ь  не 
зам'Ьчалось,  но  вода  какъ  будто  бурлила  или  клокотала. 

Около  городка  Симодо  течетъ  довольно  быстрая  горная 
р-Ьчка:  на  ней  было  н'Ьсколько  джонокъ  (мелкихъ  японскихъ 
судовъ).  Длсонки  вдругъ  быстро  понеслись,  не  по  течешю,  а 
назадъ,  вверхъ  по  р^чк^.  Тоже  необыкновенное  явлен1е: 
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тотчасъ  иослали  съ  фрегата  шлнагку  съ  офидеромъ,  уунать, 
что  тамъ  д'Ьлается.  Но  едва  шлюпка  подошла  къ  берегу, 
какъ  ее  водою  подняло  вверхъ  и  выбросило.  Офицеръ  ц  ма- 
тросы усп'Ьли  выскочить  и  отташ,или  шлюпку  дальше  отъ 
воды.  Съ  этого  момента  начало  разыгрываться  страшное 
и  гранд1озное  зр^Ьлище. 

Вотъ  рисунокъ  этой  картины  въ  двухъ-трехъ  главныхъ 
штрихахъ. 

Вс.т'Ьдствхе  колебашя  морского  дна  у  береговъ  Япоши, 
въ  бухту  Симодо  влился  громадный  валъ,  который  коснулся 
берега  п  отхлыщ-лъ,  но  не  усп-Ьлъ  уйти  нзъ  бухты,  какъ  на- 
встр'Ьчу  ему,  съ  моря,  хлынулъ  другой  валъ,  громадн-Ье. 
Они  столкну .иись,  и  не  вместившаяся  въбухт-Ьвода  пришла 
въ  круговоротное  движен1е  и  начала  полоскать  всю  бухту, 
хлынувъ  на  берега,  вплоть  до  гЬхъвысотъ,  кд^да  спасались 
люди  изъ  Симодо.  Второй  ва.гъ покрылъ  весь  Симодо  и  смылъ 
его  до  основашя.  Потомъ  еще  валъ,  еш,е  и  еи],е.  Круговра- 
щен1е  продолжалось  съ  возрастающей  силой  и  ломало,  смы- 
вало, топило  и  уносило  съ  береговъ  все,  что  еще  уц-Ьл-^ло. 
Изъ  тысячи  домовъ  осталось  шестнадцать  и  погибло  около 
ста  челов'Ькъ.  Весь  заливъ  покрылся  обломками  домовъ,  джо- 
нокъ,  трупами  людей  и  безчисленнымъ  множествомъ  разно - 
образн^йшихъ  предметовъ:  жилпщъ,  утвари  и  проч. 

Все  это  прибило  къ  одному  изъ  береговъ  въ  такой  масс^, 
что  образовало,  по  словамъ  рапорта  адмирала,  „какъ  бы 
продолженхе  берега". 

А  что  д-Ьдалось  съ  фрегатомъ  въ  это  время? 

По  изустнымъ  разсказамъ  свид-Ьтелей.  поразительн'Ье 
всего  казалось  перем-Ьниое  возвышен1е  и  понпжен1е  берега: 
онъ  то  приходи.1ъ  вровень  съ  фрегатомъ,  то  вдругъ  воз- 
вышался саженей  на  шесть  вверхъ.  Нельзя  бы.ю  р-Ьшить, 
стоя  на  палубе,  поднимается  ли  вода,  пли  опускается 
самое    дно   моря?   Враи^енхемъ  воды  кидало  фрегатъ  изъ 
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стороны  въ  сторону,  прижимая  на  какую-нибудь  сажень 
къ  скалистой  стЬнЬ  остроиа,  около  котораго  онъ  стоялъ, 
и  грозя  раздробить  какъ  ор^хъ,  и  отбрасывая  опять  на 
середину  бухты. 

Потомъ  стало  ворочать  его  то  въ  одну,  то  въ  другую 
сторону  съ  такой  быстротой,  что  въ  тридцать  минутъ, 
по  словамъ  рапорта,  было  сд'Ьлано  пмъ  сорокъ  два  оборота! 
Наконецъ  начало  бить  фрегатъ,  по  причине  переменной 
прибыли  п  убыли  воды,  объ  дно,  о  свои  якоря,  и  класть  то 
на  одпнъ,  то  на  другой  бокъ.  II  когда  во  второй  разъ  поло- 
жило— онъ  оставался  въ  этомъ  положеп1и  съ  минуту... 

И  страхъ,  п  опасность,  и  гибель — все  уложилось  въ 
одну  эту  минуту! 

ВсЬ  уц'Ьпилнсь,  кто  за  что  могъ.  Все  оц'Ьпен'][;.10  въ  мол- 
чаши.  Потомъ  раздались  слова  молитвы:  всЬ  молились, 
кто  словами,  и  всЬ,  конечно,  внутренно,  такъ  усердно, 
какъ,  по  пословид'Ь,  только  молятся  на  морЬ! 

Богъ  услышалъ  молитвы  моряковъ  и  „провид'Ьшю", 
говоритъ  рапортъ  адмирала,  „угодно  было  спасти  насъ 
отъ  гибели".  Вода  пошла  на  прибыль  и  фрегатъ  всталъ, 
но  въ  какомъ  положен1и! 

Не  вс'Ь,  однако,  избавились  и  отъ  гибели:  одинъ  матросъ 
поплатился  жизнью,  а  двое  искал'Ьчены.  ДвЬ  неприкр-Ьп- 
ленныя  пушки,  при  наклонеши  фрегата,  упали  и  убили 
одного  матроса,  а  двумъ  другимъ,  и  между  прочимъ 
боцману  Терентьеву,  раздробили  ноги. 

Помню  я  этого  Терентьева,  худош,аваго,  рябого,  лихого 
боцмана,  всегда  съ  свисткомъ  на  груди  и  съ  линькомъ 
или  лопаремъ  въ  рукахъ.  Это  тотъ  самый,  о  которомъ  я 
упоминалъ  въ  иачал-Ь  путешеств1я  и  который  угощалъ 
моего  ваддеева  то  линькомъ,  то  лопаремъ  по  спин'Ь, 
когда  этотъ  посл'Ьдн1Й,  рад'Ья  мн'Ь  (безъ  моей  просьбы, 
а  всегда   сюрпризомъ),    таскалъ  украдкой  прЬсную  воду 


—  552  — 

на  умыванье,  сверхъ  иоложеннаго  количества,  иуъ  си- 
стернъ,  во  время  плаван1я  въ  Шмедкомъ  ыор'Ь. 

Несколько  часовъ  продолжалось  это  возмущен1е  воды 
при  безв'Ьтр1и  и  наконецъ  стихло.  По  осмотр'Ь  фрегата, 
онъ  оказался  весь  избптъ.  Трюмъ  былъ  наполненъ  водой, 
подмочившей  провиз1ю,  аммунид1ю  и  все  частное  добро 
офицеровъ  п  матросовъ.  А  главное,  не  было  бол'Ье  руля, 
который,  оторвавшись,  вм'Ьст'Ь  съ  частью  фальшъ-киля, 
проплылъ,  въ  чпсл'Ь  прочихъ  обломковъ,  мимо  фрегата — 
„продолжать  берегъ",  по  выражешю  адмирала. 

Фрегатъ  разоружили:  свезли  всЬ  шестьдесятъ  оруд1й  на 
берегъ  и  отдали  на  сохранеше  японцамъ,  объяснпвъ  имъ, 
какъ  важно  для  насъ,  чтобы  оруд1я  не  достались  непр1я- 
телю.  И  японцы  укрыли  и  сохранили  ихъ  тщательно, 
построивъ  для  того  особые  сараи. 

Вообп1,е  они,  несмотря  на  то,  что  потерп'Ьли  сами  отъ 
зем.1етрясешя,  оказали  нашимъ  всевозможную  помощь  и 
послз^ги.  Японск1я  власти  присылали  провиз1ю  и  снабжали 
вс'Ьмъ  нужнымъ, 

Нашъ  Госз'дарь  оц^Ьнилъ  ихъ  услуги  и,  въ  благодарность 
за  участ1е  къ  русскимъ  плавателямъ,  подарилъ  всЬ  60 
орудш  японскому  правительству. 

Но  и  наши  не  оставались  въ  долгу.  Въ  то  самое  в^земя. 
когда  фрегатъ  к^зутило  и  било  объ  дно,  на  него  нанесло 
напоромъ  воды  дв'Ь  джонки.  Съ  одной  изъ  нихъ  сняли  съ 
большимъ  трудомъ  и  приняли  на  фрегатъ  двухъ  японце  въ, 
которые  не  охотно  дали  себя  спасти,  подъ  вл1ян1емъ 
строгаю  еще  тогда  запрещен1я  отъ  правительства  сно- 
ситься съ  иноземцами.  Трет1й  товарищъ  ихъ  решительно 
побоялся,  по  этой  причине,  последовать  примеру  пе1)выхъ 
двухъ  и  тотчасъ  Лге  погибъ,  вместе  съ  джонкой.  Сняли 
также  съ  плывшей  мимо  крыши  дома  старуху. 
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Когда  утихло,  адмиралъ  иослалъ  на  ра;звал1шы  С'имодо 
К.  Н.  Посьета  и  доктора,  подать  помощь  раненымъ.  Но, 
ради  все  того  же  страха,  раненыхъ  спрятали  и  объявили, 
что  пхъ  н^тъ.  Но  наши  успели  мелькомъ  зам'Ьтить  ихъ. 

Такъ  кончился  первый  актъ  этой  морской  драмы, — пер- 
вый потому,  что  „страшныя'-',  „опасныя"  и  „гибельпыя" 
минуты  далеко  не  исчерпались  землетрясен1емъ.  Второй 
актъ  продолжался  съ  11-го  декабря  1854  по  6-е  января 
1855  г.,  когда  плаватели покинули  фрегатъ,  пли,  в'Ьрн'Ье, 
когда  онъ  покинулъ  ихъ  совсЬмъ,  и  они  буквально  „выбро- 
сились" на  чужой,  отдаленный  отъ  отечества  берегъ. 

Фрегатъ  повели,  прид'Ьлавъ  фальшивый  руль,  осторожно, 
какъ  носятъ  раненаго  въ  госпиталь,  въ  отысканную  въ 
другомъ заливе,  верстахъ  въ  60  отъСимодо,  закрытую  бухту 
„Хеда",  чтобы  тамъ  повалить  на  отмель,  чинить — и  опять 
плавать.  Но  всЬ  надежды  оказались  тш,етными.  Дня  два  пла- 
ватели  носимы  были  бурнымъ  в'Ьтромъ  по  заливу,  и  нако- 
нецъ,  должны  были,  съ  неимоверными  успл1ями,  пере- 
браться всЬ,  (при  морозе  въ  4°)  сквозь  буруны,  на  галюп- 
кахъ,  по  канату,  на  берегъ,  у  подошвы  японскаго  Мон- 
блана, горыФудзи,  въ  противоположной  сторон'Ь  отъ  бухты 
г  Хеда  ^ 

Съ  наступлешемъ  тихой  погоды  хотели,  наконедъ,  по- 
средствомъ  японскихъ  лодокъ,  дотащить  кое-какъ  пустой 
остовъ  до  бухты — и  все-таки  чинить.  Если  фрегатъ  дер- 
жался еще  на  вод'Ь  въ  тогдашнемъ  своемъ  положен1п, 
такъ  это,  сказывалъ  адмиралъ,  происходило  между  про- 
чимъ  отъ  того,  что  систерны  въ  трюм4,  обыкновенно  на- 
по.тненныя  пресной  водой,  были  тогда  пусты,  и  эта  пу- 
стота и  м'Ьшала  ему  погрузиться  совсЬмъ. 

Сто  японскихъ  лодокъ  тянули  его;  оставалось  верстъ 
пять,  шесть  до  м'Ьста,  какъ  вдругъ  налет^лъ  шквалъ, 
развелъ  воллен1е:  всЬ  лодки  бросили  внезапно  буксиръ  и 
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едва  успели,  и  наши  офицеры,  провожавиие  фрегатъ, 
тоже,  укрыться  по  л'аленькимъ  бухтамъ.  Пустой,  поки- 
нутый фрегатъ  качало  волнами  съ  боку  на  бокъ... 

Ночью  нельзя  было  сл-Ьдить  за  нимъ,  а  на  утро  его 
уже  не  было  видно... 

Когда  читаешь  донесен1я  и  слушаешь  разсказы  о  томъ, 
какъ  погибала  ..Д1ана",  хочется  плакать,  какъ  при  раз- 
сказ-Ь  о  медленной  агоши  челов'Ька. 

Вотъ  эти  два  числа — 11  декабря,  день  землетрясешя, 
и  6  января,  высадки  на  берегъ,  какъ  знаменательные 
дни  въ  жизни  плавателей,  и  были  поводомъ  къ  собран1ю 
нашему  за  двумя  вышеупомянутыми  обЬдами. 

Наконецъ  третье  д^йствхе  —  это  возвращен1е  путеше- 
ственниковъ,  тоже  подъ  страхомъ  и  опасностями  своего 
рода,  разными  путями,  въ  Росс1ю... 

Такъ  кончилось  крушенхе  „Д1аны",  которое  займетъ 
самое  видное  м'Ьсто  въ  .т'Ьтописи  морскихъ  б'Ьдствш. 

VII. 

Къ  этому  остается  прибавить  немногое,  что  еш,е  раз- 
сказывали  мн'Ь  мои  бывш1е  спутники  о  дальн'Ьйшихъ 
своихъ  похождешяхъ  и  о  заключеши  этой  зам^Ьчательной 
во  всЬхъ  отношен1яхъ  экспедицхи. 

Отъ  подошвы  Фудзи  наши  герои,  „по  образу  пЬшаго  хо- 
ждешя" ,  черезъ  горы,  направились  въ  ту  же  бухту  „Хеда" , 
куда  нам'Ьревались-было  ввести  фрегатъ,  и  расположи- 
лись тамъ  на  бивуакахъ  (при  4"  мороза,  не  забудьте!),  пока 
готовились  бараки  для  ихъ  пом'Ьи^енхя,  временнаго  и,  по 
возможности,  не  долгаго,  потому  что  въ  положеши  Робинсо- 
новъ  Крузе  пятистамъ  челов'Ькамъ  долго  оставаться  нельзя. 
Надо  было  изыскать  средство  уйти  оттуда  какимъ  бы  то 
ни  было  образомъ.  Дожидаться  отв'Ьта  на  рапортъ,  пока  онъ 
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придетъ  въ  Рисс1ю,  пока  оттуда  вы  шли  )тъ  другое  судно,  чего 
въ  военное  время  и  нельзя  было  сд'Ьлать, — значить  нести 
всЬ  тягости  какого-то  пл-Ьна.  Не  зат'Ьмъ  прошли  сквозь  всЬ 
гибели,  чтобы  киснуть  на  полудикомъприбрелсь'Ь,  сложивъ 
руки,  когда  „наши  тамъ...  дерутся!"  думали  нлаватели. 

Решились  искать  помош,и  въ  самнхъ  себ'Ь — и  для  этого, 
ни  больше,  ни  меньше,  положилъ  адмиралъ,  построить  судно 
собственными  руками,  съ  помощью,  конечно,  японскихъ 
услугъ,  особенно  по  снабженш  всЬмъ  необходимымъ  ма- 
тер1аломъ:  деревомъ,  жел-Ьзомъ  и  проч.  Плотники,  сто- 
ляры, кузнецы  были  свои:  въ  команду  всегда  выбираются 
люди,  знаюице  всЬ  необходимыя  въ  корабельномъ  дЬл'Ь 
мастерства.  Такъ  и  сд'Ь.тали.  Черезъ  четыре  мЬсяца  уже 
готова  была  шкуна,  названная  въ  память  б}^хты,  щпю- 
тившей  разбившихся  п.тавателеп,   ..Хеда". 

Пзъ  донесен1й  известно,  что  наши  нлаватели  разд-Ьли- 
лись  на  три  отряда:  одинъ  отправился,  на  нанятомъ  аме- 
риканскомъ  сз'дн'Ь,  къ  устьямъ  Амура,  другой  на  бремен- 
скомъ  судн-Ь  былъ  встр'Ьченъ  англхйскимъ  военнымъ  суд- 
номъ.  Но  англичане  приняли  нашихъ  не  за  военно-п.1'Ьн- 
ныхъ,  а  за  претерпЬвшихъ  кораблекрушен1е,  и,  разд'Ьливъ 
по  своимъ  судамъ,  доставили  ихъ,  кругомъ  мыса  Доброй 
Надежды  въ  Европу. 

Наконецъ  самъ  адмиралъ,  на  самод'Ьльной  шкун-Ь 
„Хеда",  съ  остальною  парт1ею  около  сорока  челов'Ькъ, 
прибылъ  тоже,  едва  изб'Ьжавъ  погони  англ1йскаго  воеп- 
наго  судна,  въ  устья  Амура  и  по  этой  р'Ьк']Ь  поднялся 
вверхъ  до  русскаго  поста  Усть-Стр'Ьлку,  на  сл1ян1и  Шилки 
и  Аргуни,  и  достигъ  Петербурга. 

Чего  СТ0И.10  одно  странствован1е  по  этой  пустынной, 
тогда  еп1,е  не  изс.т^дованной  нашей  Миссисипи! 

Самъ  адмиралъ,  капитанъ  (теперь  адмиралъ)  Посьетъ, 
капитанъ  Лосевъ,  лейтенантъ  Пеп1,уровъ  и  друпе,  да  чело- 
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в'Ькъ  восемнадцать  матросовъ,  составляли  эту  экспедищю, 
р-Ьшившуюся  въ  первый  разъ,  со  времени  присоединен1я 
Амура  къ  нашимъ  влад'Ьн1ямъ,  подняться  вверхъ  по  этой 
р'Ьк'Ь  на  маленькомъ  пароходе,  на  которомъ  въ  первый  же 
разъ  спустился  по  ней  генералъ-губернаторъ  восточной 
Сибири,  Н.  Н.  Муравьевъ. 

Посл'Ьднхй  воротился  тогда  въ  Пркутскъ  сухимъ  путемъ 
(и  я  щшмкнулъ  къ  его  свит-Ь),  а  пароходъ,  и  при  немъ 
баржу,  открытую  большую  лодку,  гд'Ь  находились  неумЬ- 
]цавш1еся  на  пароход'Ь  люди  ипровиз1я,  предоставилъ адми- 
ралу. Предполагалось  употребить  на  это  путешеств1е  до 
Шилки  и  Аргуни,  къ  м'Ьсту  сл1ян1я  ихъ,  въ  м^Ьстечко  Усть- 
Стр-Ьлку,  месяца  полтора,  и  провиз1и  взято  было  на  два 
мЬсяца,  а  плаванхе  продолжалось  около  трехъ  м'Ьсяцевъ. 

И  чего  не  случалось  съ  нашими  странниками!  То  вдругъ 
воды  вър'Ьк'Ь  н'Ьтъ  и  плыть  нельзя,  то  сильно  несетъ  тече- 
н1емъ.  То  дровъвъ  изобил1и,  то  одинъ  мелк1Й  хворостъ  по 
берегамъ,  негодный  и  на  лучину,  неч'Ьмъ  пищу  варить  и 
топить  пароходъ!  Въ  иныхъ  м'][)Стахъ  у  туземцевъ:  мангу, 
орочанъ,  гольдовъ,  гиляковъ  и  другихъ,  о  которыхъ  евро- 
пейск1е  этнографы,  можетъ-быть,  еще  и  не  подозр'Ьваютъ, 
можно  было  вым-Ьнивать  сушеное  оленье  мясо,  просо,  на 
бисеръ,  гвозди  и  т.  п.  А  въ  другихъ  м-Ьстахъ  было  или 
совсЬмъ  пусто  по  берегамъ,  или  жители,  завид'Ьвъ,  осо- 
бенно ночью,  извергаемый  пароходомъ  дымъ  и  мир1ады 
искръ,  въ  страх'ЗЬ  б'Ьжали  дальше  и  прятались,  такъ  что 
приходилось  голоднымъ  плавателямъ  самимъ  входить  въ 
ихъ  жилища  и  хозяйничать,  брать  провиз1ю  и  оставлять 
бусы,  зеркальца  и  т.  п.  предметы  взамЬнъ.  Сами  ло- 
вили рыбу  и  иногда  роскошничали  за  стерляжьей  ухой, 
особенно  въ  первой  половин-Ь  плаван1я. 

Когда  не  было  лЬса  по  берегамъ,  плаватели  ;утлубля- 
лись  въ  стороны,  для  добыван1я  дровъ.  Матросы  рубили 


дрова,  офицеры  таскали  ихъ  на  пароходъ.  Лдмир'алъ  поры- 
вался разделять  пхъ  заботы,  но  этому  всЬ  энергически  вос- 
противились, предоставивъ  ему  бол-Ье  легкую  и  почетную 
работу, какъ-то:  накрывать  на  столь,  мыть  тарелки  и  чашки. 

Въ  посл-Ьдтя  недели  плаванхя  всЬ  средства  истоп1,и- 
лисы  по  три  раза  въ  день  пили  чаи  и  'Ьлш  по  горсти 
пшена — и  только.  Досталп-было  однажды  кусокъ  суше- 
наго  о.1еньяго  мяса,  но  н:-  св'Ьжаго,  съ  червями.  Сначала 
поусумнплись  Ьсть,  но  потомъ  подумали  хорошенько, 
вычистили  его,  вымыли  и...  „стали  кушать'-,  „для  при- 
м-Ьра,  между  прочимъ,  матросамъ", — прибави.1ъ  К.  Н.  П.,- 
разсказьгвавш1й  мн1>  объ  этомъ  странствш.  „Полно,  такъ 
ли",  думалъ  я,  слушая:  „для  прим'Ьра  ли:  не  по  посло- 
виц'Ь  ли:   „голодъ  не  тетка?" 

За  два  дня  до  прибыт1я  на  Усть-СтрЬлку,  гд'Ь  былъ 
нашъ  постъ,  начал ьникъ  посл'Ьдняго,  узнавъ  отъ  послан- 
наго  впередъ  орочанина,  о  крайней  нужд'Ь  плавате.тей, 
выслалъ  имъ  навстр^Ьчу  все  необходимое  въ  изобил1и,  и 
между  прочимъ  теленка.  Вотъ  только  гд'Ь,  пройдя  тысячи 
три  верстъ,  эти  не  блудные,  а  б.1уждаюице  сыны,  добра- 
лись наконецъ  до  упитаннаго  тельца! 

Такъ  кончилась  эта  экспедпщя,  въ  которую  укладыва- 
ются вся  Одиссея  и  Энеида — и  ни  Эней,  съ  отцолгь  на 
плечахъ,  ни  Одиссей,  не  претерп'Ьли  и  десятой  доли 
т'Ьхъ  злоключешй,  как1я  претерп-Ьли  наши  Аргонавты, 
йзъ  которыхъ  ..ииыхъ  ужъ  нтпъ,  а  тгь  далече!^ 

Однцхъ  унесла  могила:  между  прочимъ  архимандрита 
Аввакума.  Этотъ  скромный  ученый,  почтенный  челов'Ькъ 
■Ьздилъ  потомъ  съ  графомъ  Путятинымъ  въ  Китай,  для 
заключешя  Тсянзпнскаго.  трактата,  п  по  возвращеши  про- 
должалъ  оказывать  пользу  по  сношен1ямъ  съ  китайцами, 
по  знакомству  съ  ними  и  съ  ихъ  языкомъ,  такъ  какъ 
онъ   прежде   прожи.тъ  въ  Пекин-Ь  л-Ьтъ  пятнадцать  при 
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нашей  ыисс1п.  Онъ  жилъ  въ  Александро-Невской  лавр-Ь 
и  скончался  тамъ  л^тъ  восемь  илп  десять  тому  назадъ. 

Штъ  бол'Ье  въ  живыхъ  также  капитана  (потомъ  гене- 
рала) Лосева,  В.  А.  Римскаго-Корсакова,  бывшаго  долго 
дпректоромъ  морского  корпуса,  обоихъ  медиковъ,  Арефьева 
п  Вейриха,  лихого  моряка  Савича,  штурманскаго  офицера 
Попова  '^). 

Изъ  остаюпщхся  въ  живыхъ — старшхе  занимаютъ  вы- 
сок1е  посты  въ  морской  и  въ  другихъ  службахъ,  осыпаны 
0ТЛИЧ1ЯМИ, — младш1е  на  пути  къ  отлпч1ямъ. 

Съ  самыми  лучшими  чувствами  симпат1и  и  добрыхъ 
воспоминан1Й  обраш,аюсь  я  постоянно  къ  этой  энох^Ь  пла- 
ван1я  по  морямъ,  къ  кругу  этихъ  отличныхъ  людей,  и  встре- 
чаюсь съ  ними  всегда  какъ  будто  не  разставался  никогда. 

Мн'Ь  поздно  желать  п  над'Ьяться  плыть  опять  въ  даль- 
шя  страны:  я  не  надЬюсь  и  не  желаю  бол'Ье.  Л'Ьта  охла- 
ждаютъ  всяк1я  желан1я  и  надежды.  Но  я  хот'Ьлъ  бы  пере- 
нести эти  желан1я  и  надежды  въ  сердца  моихъ  читате- 
лей—  и  —  если  представится  имъ  слз'чай  идти  (помните 
„идти",  а  не  „-Ьхать")  на  кораб.г'Ь  въ  отдаленныя  страны — 
предложить  сов'Ьтъ:  ловить  этотъ  с.1учай,  не  с.туигая  ни- 
какихъ  преждевременныхъ  страховъ  и  сомн'Ьшй.  Читатель, 
можетъ-быть,  возразитъ  на  этотъ  сов'Ьтъ,  что  довольно  и 
того,  что  написано  въ  этой  глав'Ь,  чтобы  навсегда  отбить 
охоту  къ  морскимъ  путешеств1ямъ.  Напротивъ,  именно 
этотъ  разсказъ  п  нодтверждаетъ  мой  сов'Ьтъ.  Какъ-же: 
въ  то  время,  когда  отъ  землетрясешя  падали  города  и 
селен1я,  валились  скалы,  гибли  дома  и  люди  на  берегу, 


*)  Къ  этому  скорбному  списку  надо  прибавит!,  скончавшихся  въ 
пос.тЬднхе  годы  И.  П.  Б^лавенеца,  служившаго  въ  магнитной  обсерва- 
тор1и  въ  Кронштадт'Ь,  п  А.  А.  Халезова,  известна  го  подъ  11азван1емъ 
„Л+.да"  въ  этпхъ  очеркахъ  плаван1Я. 
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фрегатъ  все  держался,  и  и?,ъ  иятисоп.  человЬкъ  иогибъ 
одинъ!  И  посл-Ь,  потерявъ  корабль,  плаватели  отд'Ьлались 
благополучно  ы  всЬ  добрались  домой,  п  большая  часть 
живутъ  и  здравствуютъ  доныи'Ь. 

Русстай  священникъ  въ  ЛондопЬ  иосЬтилъ  насъ  передъ 
отходомъ  изъ  Портсмута  т:  посл-Ь  обедни  сказалъ  р'Ьчь, 
въ  которой  остерегалъ  отъ  этихъ  страховъ.  Онъ  исчислилъ 
опасности,  как1я  можемъ  мы  встр'Ьтить  на  мор"?) — и  на- 
пугавъ  сначала  порядкомъ,  заключплъ  1"Ьмъ,  что  „п 
жизнь  на  берегу  кишитъ  страхами,  опасностями,  огор- 
чешями  п  б'Ьдами. — сл-Ьдовательно,  мы  мЬняемъ  только 
одн'Ь  б'Ьды  и  страхи  на  друпя". 

II  это  правда.  Обыкновенно  ссылаются  на  то,  какъ 
много  погпбаетъ  судовъ.  А  если  счесть,  сколько  по'Ьздовъ 
сталкивается  на  же.т'Ьзныхъ  дорогахъ,  сваливается  съ 
высотъ,  сколько  гибнетъ  людей  въ  огн'Ь  пожаровъ  и  т.  д., 
то  на  которой  сторон-Ь  окажется  перев'Ьсъ?  II  сколько 
вообп1,е  расходуется  б1днаго  человечества  по  мелочамъ. 
въ  одиночку,  не  всегда  въ  г.1уши  какпхъ-нибудь  пустынь, 
л'ксоъъ,  а  въ  многолюдныхъ  городах  ь! 

,.А  все  же  ..страишовато"  какъ-то  на  мор-Ь:  сомн'Ьн1Я. 
неув-ЗЬренность,  одни  ожидан1я  опасностей  чегостоютъ!.. ." 
скажу тъ  на  это. 

Да,  тутъ  есть  правда:  но  челов'Ьку  врожденна  и  муже- 
ственность: надо  будить  ее  въ  себ'Ь  и  вызывать  на  помощь, 
чтобы  иоб1;ждать  робк1Я  движен1я  души  и  :;акалять  нервы 
привычкою.  Самые  робк1е  характеры  кончають  тЬмъ,  что 
свыкаются.  Даже  женщины  с.тужатъ  хорошимъ  прим'Ьромъ 
тому:  сколько  англичанокъ  и  американокъ  пускаются  въ 
дальн1я  плаван1я  и  выносятъ,  далге  любятъ  больш1е  мор- 
ск1е  переезды! 

Зато  как1я  награды!  Дальнее  плаван1е  населитъ  память, 
воображен1е,    прекрасными  картинами,    занимательными 
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эпизодами,  обогатить  умъ  нагляднымъ  знанхемъ  всего 
того,  что  знаешь  по  слуху, — и  кром'Ь  того  введетъ  пла- 
ва теля  въ  т'Ьсное,  почти  семейное  сближеше,  съ  ц'Ьлымъ 
кругомъ  моряковъ,  отличныхъ,  своеобразныхъ  людей  и 
товарищей. 

И  этого  всего  потомъ  изъ  палгяти  и  сердца  нельзя  вы- 
жить во  всю  жизнь:  и  не  надо — какъ  р'Ьдкихъ  и  дорогихъ 
гостей. 
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